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Dla wszystkich, ktérzy majg odwage marzy¢,
majg odwage zy¢ w prawdzie,
majg odwage sprzeciwiac sie okrucienstwu,
majg odwage powiedziec: jestem,
kim jestem, i to wystarczy,
ta ksigzka jest dla was...

...i dla mojej rodziny.



Nie ma dla niej odkupienia.
Nie wypowiem jej imienia.
— Pie$n Nienazwanej

Z popiotéw wzniesie sie w ptomieniach.
Woda nie zgasi jej cierpienia.
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PROLOG

Nie ruszaj sie, Mata Kaptanko.

Moj ojciec kleka przede mng ze sznurem zebdéw oplecionym wokot palcow. Blyszczg
niczym perty, a ja prostuje sie w nadziei, ze bedzie ze mnie dumny. Odlegte echo
bebnoéw djembe zaghusza jego glos, ale nie gasi iskry w jego oczach, kiedy wiesza mi na
szyi wisior z zebdw. Dzisiaj stane sie prawdziwg cérg plemienia Aatiri.

Magia wszystkich barw trzepocze w powietrzu tagodnie niczym skrzydta ptaka. Nie
moge usta¢ w miejscu, kiedy tariczy na jego ciemnej skérze niczym $wietlik. Przemyka
po jego podbrdodku i szczece, skacze mu na nos. Unosze reke, by chwyci¢ zloty
wegielek, ale ten wymyka mi sie z dtoni. Chichoczemy z tatg oboje.

Pozostate dziewczyny plotkujg, kiedy ich matki poprawiajg im kaftany i amulety
z kosci. Na kazdg dziewczyne, ktérg magia dotyka, dwie omija, jakbySmy byty
niewidzialne. Czuje w brzuchu uktucie, patrzgc, jak idzie do innych, podczas gdy do
mnie nie przyszia ani razu.

Nieliczne dziewczeta, ktore méwig w jezyku tamarskim, pytajg mnie, jak sie zyje
daleko, we Wszechpoteznym Krolestwie. Méwig, Ze nie jestem prawdziwg Aatiri, bo
moja matka nie nalezy do plemienia. W zoladku czuje ucisk, bo wiem, ze w ich
stowach jest ziarno prawdy.

Unosze wysoko glowe, kiedy ojciec poprawia mi koinierz. Jest jedynym mezczyzng
w namiocie — o tym dziewczeta tez szepczg. Nie obchodzi mnie to; ciesze sie, Ze tu
jest.

— Ojcze, czemu magia nie chce do mnie przyjs¢?

Pytanie zadaje zbyt glosno, w namiocie zapada cisza. Pozostate dziewczeta i ich
matki patrzg na mnie krzywo, jakbym powiedziata co$ ztego.

— Nie martw sie, corko — odpowiada, podwijajgc rekawy mojego pomaranczowo-
niebieskiego kaftana, takiego samego, jaki i on ma na sobie. — Przyjdzie, kiedy ma
przy;jsc.

— Ale kiedy? — nalegam.

To niesprawiedliwe, Ze wiele mtodszych ode mnie dzieci Aatiri juz ma w sobie
magie. W Tamarze w gronie moich przyjaciot jako jedyna w ogole dostrzegam magie,
ale tu naptywa ona do innych dzieci, a one robig z nig rzeczy, ktérych ja nie umiem.



— Moze i nigdy, mata ewaya. — Najstarsza z dziewczgt moéwi po tamarsku, chociaz
z akcentem. Wpatruje sie we mnie, a ja marszcze nos. Nie jestem dzieckiem, a ona sie
myli. Magia do mnie przyjdzie.

Matka dziewczyny klgska jezykiem i strofuje jg w jezyku Aatiri. Jej stowa $lizgajg sie
po moich uszach, nie zdradzajgc znaczenia, jak wszystkie dziwne, piekne jezyki na
targach w rodzinnych stronach.

— Nawet jesli magia nie przyjdzie nigdy — méwi ojciec — i tak bedziesz mojg Matg
Kaptanka.

Pokazuje dziewczynie jezyk. Niech sie nauczy by¢ sympatyczniejszg.

Inna dziewczyna pyta, czemu nie ma tu mojej matki.

— Ma wazniejsze sprawy na glowie — odpowiadam, wspominajgc, jak ojciec btagat
ja, zeby przyjechata.

— Czemu sie smucisz? — pyta ojciec, czule szczypigc mdj policzek. — Imebyé to czas
Swietowania. Dzisiejszej nocy zaczniesz dtugg podréz ku dorostosci.

Bebny djembe milkng. Zagryzam wargi, a pozostale dziewczeta zrywajg sie na nogi.
Nadeszta pora, by stang¢ przed caltym plemieniem, tak by przywddczyni mogta nas
pobtogostawi¢. Tym razem jednak moje nogi ani drgng, gdy pozostale dziewczeta
wybiegajg z namiotu z matkami u boku.

— Chce do domu, ojcze — szepcze, kiedy ostatnia z dziewczyn i jej matka opuszczajg
namiot.

Iskierka Swiatla w jego oczach gasnie.

— Niedlugo wrécimy do domu, dobrze?

— Ale ja chce wracaé juz — méwie nieco glosniej.

— Nie chcesz wzig¢ udziatu w imebyé? — Marszczy czoto.

Krece gltowg tak gwattownie, ze moje amulety z ko$ci grzechocza.

Ojciec wstaje.

— A moze po prostu razem obejrzymy ceremonie?

Przywddczyni wkracza do namiotu, a ja przywieram do boku ojca. Srebrny kaftan
owija sie jej wokot kostek, odcinajgc sie od hebanowej skory. Na czubku jej glowy wija
sie przetykane srebrem warkocze.

— Czy moj syn i wnuczka planujg wzigé udzial w ceremonii, na ktérg jechali
czternascie dni? — pyta gltebokim, grzmigcym gltosem.

Ojciec obejmuje mnie ramieniem.

— Nie w tym roku.

Przywddczyni kiwa gtowg z satysfakcjg.

— Oshhe, czy moge porozmawia¢ z mojg wnuczkg na osobnosci?

Ojciec patrzy na nig w sposéb, ktérego nie rozumiem.



— Tylko jesli Arrah nie ma nic przeciwko temu.

Wymieniamy spojrzenia. Przetykam $line.

— Dobrze.

Przed wyj$ciem z namiotu ojciec Sciska moje ramie.

— Zajme ci miejsce z przodu.

Przywddczyni uSmiecha sie do mnie bezzebnym u$miechem, siadajgc na podtodze
ze skrzyzowanymi nogami.

— Usigdz tu ze mna.

Poty namiotu trzepoczg po wyjsciu ojca. Nogi mnie swierzbig, zeby po6js¢ za nim,
ale widok siedzgcej na podtodze wielkiej przywodczyni Aatiri przykuwa mnie do
mojego miejsca. Siadam naprzeciwko niej, kiedy unosi dtonn w strone sufitu. Ku jej
dtoni frung zétte, fioletowe i r6zowe iskry.

— Jak ty to robisz, ze magia do ciebie przychodzi, wielka przywédczyni? — pytam.

Szeroko otwiera oczy.

— Przede wszystkim jestem twojg babcig i tak sie do mnie zwracaj.

Zagryzam warge.

— Jak, babciu?

— Czy tobie magia nie udziela odpowiedzi?

Krece gtowg.

— Niektorzy ludzie potrafig czerpa¢ magie z materii §wiata. — Babcia patrzy na
barwy tanczgce wokot opuszkéw jej palcdw. — Inni przyzywajg jg za pomocg zaklec
i rytuatéw. Wielu w ogdle nie potrafi jej przywotaé. To dar od Heki dla ludzi pieciu
plemion, dar jego samego, ale dla kazdego jest czyms innym.

Zbliza do mnie magie, a ja sie przysuwam. Mam nadzieje, ze tym razem do mnie
przyjdzie, ale znika, gdy muska mojg dton.

— Widze jg. — Moje ramiona opadajg. — Ale nie odpowiada na moje wezwanie.

— To rzadkie — méwi. — Nie niespotykane, lecz rzadkie.

Delikatne musniecia babcinej magii ocierajg mi sie o czoto. Czuje taskotanie, wiec
wktadam dionie miedzy kolana, zeby powstrzymac sie od drapania.

- Wyglada na to, Ze masz jeszcze rzadszy dar. — Marszczy brwi, jakby zaskoczylta jg
tamigléwka. — Nigdy nie poznatam umystu, ktérego nie umiataby dotkngdé.

Chce sprawi¢ mi przyjemnos$¢, ale to bez znaczenia, skoro nie potrafie wzywac
magii jak prawdziwi szamani - jak moi rodzice, jak ona.

Babcia siega do kieszeni kaftana i wycigga z niej gars$¢ kosci.

— Nalezg do moich przodkéw. Uzywam ich, by przycigga¢ do siebie wiecej magii.
Wiecej, niz zdotatabym schwytaé¢ opuszkami palcéw. Kiedy mocno skupiam sie na
tym, co chce zobaczy¢, one mi to pokazujg. Sprébujesz?



Kosci 1adujg na mojej dtoni. Sg mate i btyszczg w §wietle ustawionych na stotkach
pod baldachimem gorejgcych stojow peinych rozmaitych olejkow.

— Zamknij oczy — mowi babcia. - Pozwol, by kos$ci przemowity do ciebie.

Moje ramie przeszywa chtdd, a serce wali mi mocno w piersi. Na zewngtrz bebny
djembe znOw zaczynajq wygrywac¢ powolny, miarowy rytm, ktéry odbiera mi dech. Na
twarzy babci zapisana jest prawda, ktorg juz znam. Kosci nie mowig.

Szarlatanka.

Stowo odbija sie echem w moich uszach. Moja matka nazywa tak ulicznych
handlarzy, ktorzy sprzedajg bezwartoSciowe amulety na szczescie, bo ich magia jest
zbyt staba. Czy sgdzi, Ze ja tez jestem szarlatankg?

Palce zaczynajg mnie bole¢, bo z calej sity zaciskam je na kosciach.

— Pus¢ - méwi babcia.

Kos$ci wylatujg mi z dloni i upadajg na ziemie miedzy nami. Ladujg w réznych
miejscach, jedne blisko siebie, inne daleko. Oczy mnie piekg, kiedy sie w nie wpatruje,
starajgc sie ustysze¢, co do mnie moéwig mimo huku bebnéw djembe.

— Czy widzisz coS$ lub styszysz? — pyta babcia.

Mrugam i czuje tzy na policzkach.

— Nie.

Zbierajgc kosci, babcia sie usmiecha.

— Nie u kazdego magia objawia sie tak wczesnie. Do niektérych przychodzi, kiedy sg
juz prawie dorosli. Ale kiedy zjawia sie p6zno, jest bardzo silna. By¢ moze bedziesz
kiedy$ potezng szamankg.

Drzg mi dlonie, przypominajg mi sie stowa dziewczyny z Aatiri: ,,moze i nigdy”.

— Chodz, dziecko, zaczyna sie ceremonia — mOwi babcia, podnoszgc sie.

Wybiegam z namiotu, nie czekajgc na nig, a po twarzy ptyng mi tzy. Nie chce by¢
potezng szamankg w przysztosci — chce, Zeby magia przyszta do mnie teraz. Owiewa
mnie zar pustynnej nocy, a moje bose stopy uderzajg o twardg gline. Czarodziejskie
iskry spadajg z nieba na wyciggniete rece pozostatych dzieci, ale cze$¢ magii ucieka.
Przedzieram sie przez tlum i podgzam za zblgkang magig, zdeterminowana, by
pochwyci¢ jg dla siebie.

Przedziera sie przez chaty z cegly mulowej niczym skrzydlaty waz, zawsze dwa
takty przed nami. Bebnienie za namiotami zmienia sie w odlegly szmer. Zatrzymuje
sie, kiedy magia znika. Jest tu ciemniej, chlodniej, a m6j nos atakuje zapach eliksiru
krwi. Kto$ odprawial rytuat w ciemnosci. Powinnam sie odwrdci¢, uciec stad. Wiatr
ostrzega mnie wyciem, ale ja sie zblizam. Nagle palce wygiete jak korzenie drzew
chwytajg mnie za kostke.



Szarpie nogg, a wyciggnieta po magie reka opada. Przypominam sobie straszne
historie o demonach, a moje serce bije glosniej niz bebny djembe. W czasie lekcji
skryba ostrzegl mnie raz: nie daj sie schwyta¢ w mroku, bo demon tylko czeka, by
ukras¢ ci dusze. Im miodsza dusza, tym stodsza uczta. Na samg mysl przechodzi mnie
dreszcz, ale przypominam sobie, ze to tylko historyjka majgca straszy¢ dzieci. Jestem
za duza, zeby w nig wierzy¢.

Dopiero kiedy dostrzegam zarys kobiecej sylwetki, znéw moge ztapa¢ oddech. Skore
kobiety oSwietla magia, a ona zwija sie i upada na piach. Wykrzywia twarz we
wrzasku. Nie wiem, co o niej mysle¢: wyglada i staro, i mtodo, jednoczesnie na zywg
i martwg, a zwlaszcza na obolatg.

— Daj mi reke — mowi betkotliwym glosem.

— Zawotam mojego ojca — proponuje, pomagajgc jej wstac.

Jej brgzowa skora jest ziemista i spocona.

— Nie fatyguj sie. — Wyciera brud z warg. — Musze tylko chwilke odpocza¢.

— Co tu robisz? — pytam, klekajgc obok niej.

— Mogtabym zapyta¢ o to samo, znam jednak odpowiedz. — Do jej pustych oczu
wraca iskierka zycia. — Dziecko nie bierze udziatu w imebyé tylko z jednego powodu.

Odwracam wzrok — ona wie.

— Ja tez nie mam w sobie magii - méwi, a jej stowa ociekajg goryczg. — A mimo to
odpowiada ona na moje wezwanie.

Przelykam §line, Zeby powstrzymac dreszcze.

- Jak?

UsSmiecha sie, pokazujgc rzad zgnitych zebdow.

— Magia ma swojg cene. Czy jeste$ gotowa jg zaptaci¢?



JEDEN

Co roku pie¢ plemion Heki zbiera sie z okazji swieta Krwawego Ksiezyca, a ja
powtarzam sobie, ze to bedzie moj rok. Rok, w ktorym wszystko zacznie sie od nowa.
Ktory wynagrodzi mi czekanie, tesknote, frustracje. Rok, w ktérym magia rozbtys$nie
na mojej skérze, wreczajagc mi dar. Kiedy to sie stanie, moje porazki odejdg
w zapomnienie i bede miata wlasng magie.

Mam szesnascie lat, jestem prawie dorosta — zaréwno wedtug praw plemiennych,
jak i krolewskich. Czas mi sie korficzy. Zadna cdrka, zaden syn plemion nie odnalezli
w sobie daru w pdzniejszym wieku. Jesli to nie wydarzy sie w tym roku, nie wydarzy
sie nigdy.

Przetykam $line i wycieram spocone dtonie w trawe, kiedy bebny djembe zaczynajg
odgrywaé swoj powolny, stalty rytm. Obozowisko plemion w dolinie liczy sobie jakie$
trzydziesci tysiecy osdb. Ustawiamy sie w kregi wokét Swietego pierScienia obok
Swiatyni Heki, a ogiei ptonacy w jego $rodku na przemian niknie i rozkwita do rytmu.
Bebniarze maszerujg dokota krawedzi okregu, ich kroki s3 doskonale
zsynchronizowane. Pie¢ plemion wyglada, jakby nic ich nie tgczyto, ale czczgc Heke,
boga swych ziem, poruszajg sie niczym jedno ciato.

Magia wypelnia powietrze tak geste, ze kluje mnie w skére. Taniczy na nocnym
niebie ponad niekoriczgcymi sie rzedami namiotéw o zywych kolorach. Tunika
przykleja mi sie do plecow posréd Scisnietych gorgcych cial. Ostry zapach unoszacy
sie w dolinie przypomina Wschodni Targ w najtlumniejsze dni. Moje nogi wybijajg
nerwowy rytm, podczas gdy wszyscy wokét klaszczg wraz z muzyka.

Jako goScie babki Essnai, Sukar i ja siedzimy na poduchach na honorowym miejscu
w Swietym kregu. To nie dlatego, ze jesteSmy wyjgtkowi, wrecz przeciwnie — jesteSmy
zwyczajni, a do tego jesteSmy outsiderami. Niektorzy wpatrujg sie w nas, zebySmy
o tym nie zapomnieli. Chciatabym nie zwraca¢ na te spojrzenia uwagi, ale budzg we
mnie kolejne watpliwosci. Zaczynam sie zastanawia¢, czy jestem na swoim miejscu.
Czy zastuguje na kolejng szanse po latach porazek.

— Rozumiem, Ze tak sie gapisz, bo magia sie zbliza. — Sukar marszczy nos. Tatuaze
na jego przedramionach i ogolonej glowie blyszczg, sam tez musi wiec wiedzieé, ze
magia juz tu jest. — No chyba ze za kims$ tesknisz...



Czuje, jak ciepto ogarnia mojg szyje. Oboje wiemy, kogo ma na mysli. Prébuje sobie
wyobrazi¢, ze Rudjek siedzi tu na poduszce w swojej wykwintnej elarze. Wyr6zniatby
sie bardziej ode mnie, ale bylby tym zachwycony. Na samg mys$l uSmiecham sie i nieco
rozluzniam.

Sukar, Essnai i ja przyjechaliSmy na plemienne ziemie z Tamaru z karawang,
poprzez pasmo goér Barat na zachodnim skraju Wszechpoteznego Krolestwa.
Przyjechato okoto dwustu osdb, ale znacznie wiecej Tamarczykow nie podjeto tego
wysitku.

— Ciebie tez powinniSmy byli zostawi¢ w Krélestwie — moéwie Sukarowi, rzucajgc mu
jadowite spojrzenie. — Niektérzy chcg z szacunkiem przygladaé sie ceremonii, wiec
przestan mi przeszkadzac, prosze.

— Kto$ powinien ci poprzeszkadzaé... — Puszcza do mnie oko.

— Wesprzyj mnie, Essnai — prosze. — Powiedz mu, Zeby sie skupit.

Dziewczyna siedzi ze skrzyzowanymi nogami po drugiej stronie Sukara, a jej twarz
jest rbwnie nieprzenikniona co zawsze. Poprzedniej nocy mdj ojciec uwarzyt eliksir
krwi, by ufarbowa¢ jej wlosy. Jaskrawa czerwien ladnie kontrastuje z jej hebanowg
skorg. Jak zwykle $cigga na siebie spojrzenia, cho¢ wydaje sie niczego nie zauwazac.
Pod nieobecno$¢ ukochanej Kiry wyglada raczej jak usychajacy z tesknoty szczeniak.

Wzrusza ramionami, obserwujgc bebniarzy.

— I tak nie postucha.

Wzdycham i odwracam sie w strone Swietego kregu. Ksiezyc przybrat odcien
purpury, glebszy jeszcze niz godzine wcze$niej. W Tamarze nauczajg nas, Ze orisza
ksiezyca Koré placze tej nocy krwig za swoimi bra¢mi. Pie¢ tysiecy lat temu ona i jej
brat Re’Mec, orisza stonica, poprowadzili armie, zeby zaspokoi¢ pragnienie dusz Kréla
Demondéw. Plemiona wierzg jednak, ze Krwawy Ksiezyc symbolizuje ich zwigzek
z Hekg. Tylko w tym okresie powraca, by przekazac¢ swéj dar przysztym pokoleniom.

Nawet z daleka ciepto ognia pokrywa moje czoto kroplami potu. A moze tylko udaje
przed sobg samg, Ze to ogien, nie zdenerwowanie. Chciatabym by¢ jak Essnai i Sukar.
Nie martwig sie, Ze nie majg w sobie magii, ale ich sytuacja jest inna: ich rodzice tez
nie sg nig obdarzeni. Nie muszg spelnia¢ oczekiwan dwoch znamienitych rodow.

Kiedy mysle o drugim powodzie, dla ktorego tu jestem — o egzaminach - czuje, jak
zotadek mi sie Sciska. Bebny milkng gwaltownie, a w tej ciszy przed burzg moje
miesnie napinajg sie jeszcze bardziej. Muzycy stojg niemal tak nieruchomo jak
pomniki w dzielnicy uczonych w Tamarze. Zapada cisza. Nadeszta wreszcie chwila, na
ktérg czekaliSmy, ale trwa odrobine zbyt dlugo. W tym czasie méj umyst wypeiniajg
pytania: A co, jesli sie nie uda? A co, jesli magia sie pojawi, ale bedzie stabsza od tej



moich rodzicow? A co, jesli moim przeznaczeniem jest bycie szarlatankg handlujgca
talizmanami?

I czy to byloby az tak straszne?

Przyciggam kolana do piersi, przypominajgc sobie skrecajgcg sie z bélu kobiete
w imebyé. ,Magia ma swojg cene. Czy jesteS gotowa zaptaci¢?”. Jej slowa
rozbrzmiewaja w moich uszach, to stowa szarlatanki, stowa osoby rozpaczliwie
pragngcej magii. Odpycham je od siebie. Wcigz mam szanse — wcigz jeszcze moge
otrzymac od Heki dar.

Stysze za plecami szmer i odwracam glowe, by spojrzeé¢ na przedzierajgcych sie
przez tlum szamandéw. Odtanczg taniec rozpoczynajgcy trwajgce miesigc Swieto.
Krwawy Ksiezyc rzuca na nich upiorny, szkarlatny cienn. W dolinie stycha¢ tylko ich
glosy. Milkng szepty, dzieci przestajg sie wygltupiac¢: tylko $wist wiatru i szelest stép
na trawie. Tak bardzo chce sie znaleZ¢ posrdd nich, by¢ im réwna, dorosngé do
oczekiwan mojej rodziny. A jednak znowu moge tylko patrzec. Zawsze tylko patrze.

Podczas ceremonii siedmioro szamanow wystepuje na czoto kazdego z pieciu
plemion. Podlegajgca przywddcom szdstka tworzy edam - rade plemienia. Chociaz
wielu cztonkéw plemion ma w sobie dar Heki — jego magie — szamani sie wyrdzniajg.
Przywddcy obdarzyli ich tym tytulem, bo majg oni do magii szczeg6lng zdolnos¢. Nie
wiecej niz setka ludzi ze wszystkich plemion dostgpita tego zaszczytu. To ich wszyscy
inni szanujg i to im najbardziej zazdroszcze.

Kiedy szamani sie zblizajg, ich Spiew grzechocze mi w kosciach. Jak by to bylo -
panowa¢ nad magig z tatwoscig oddechu? Siega¢ w powietrze, by zbiera¢ jg na
czubkach palcéw, albo wkroczy¢ w §wiat duchow? Nie tylko widzie¢ magie, ale nad nig
panowad, nadawac jej ksztatt, by¢ magig?

Jako pierwsi nadchodzg szamani z plemienia Litho: cztery kobiety i trzech
mezczyzn. Ich plemie mieszka w lasach, na potudniowym zachodzie od Swiatyni Heki.
Biaty pyl pokrywa ich ciata i kamizele z niewyprawionej skory. Ich wymyslne korony
z metalu, kosci i kolorowych korali dzwonig na wietrze. Ziemia przesuwa sie pod ich
stopami poruszajgcymi sie tagodnie jak fale oceanu, popychajgc ich w strone swietego
kregu, gdzie wolno wstgpi¢ tylko edam.

Kiedy procesja sie zbliza, bebniarze znéw zaczynajg graé¢, odsuwajgc sie od kregu
i siadajgc na trawie. Powolny rytm przyspiesza, kiedy przywodca Litho wkracza do
Swietego kregu.

Nastepne jest plemie Kes — najmniejsze z pieciu, ktérego ziemie graniczg z doling
od poéinocnego zachodu. Ich przezroczysta skora i niemal bezbarwne oczy
przypominaja mi ludzi z Péinocy. Ich kolorowe szaty jaskrawo Kkontrastujg
z alabastrowg skérg. Z kazdym ich krokiem btyskawice rozcinajg niebo, a iskry tanczg



na ich skoérze. Wydmuchuja gryzgcy dym, ktéry pachnie krwiowcem, imbirem
i pieprzem eeru — oczyszczajgcg mieszankg, ktorg pomagam robic¢ ojcu w jego sklepie.

Nastepne jest plemie z gor potozonych na potudnie od §wigtyni. Szamani Zu skaczg
ponad naszymi glowami, a powietrze podtrzymuje ich stopy. Ich ciata pokrywajg
tatuaze, a na glowach majg korony z porozy: wygietych i haczykowatych, wielkich
i matych. Niektore zrobione sg z gladkiego metalu, a ich ostre krawedzie mogtyby
przecig¢ palec. Jeden falszywy krok, a poroze mogloby spas¢ na zebranych, co nie
byloby przyjemne. Na wszelki wypadek wciskam palce pomiedzy kolana.

Sukar trgca mnie tokciem z krzywym u$smiechem na ustach. Jego rodzina pochodzi
z plemienia Zu, ale chociaz ma na ciele co najmniej dwa tuziny tatuazy, edam jego
plemienia majg ich znacznie wiecej.

— Jak zwykle robig najwieksze wrazenie ze wszystkich pieciu plemion — szepcze.

Klepie Sukara po ramieniu, zeby go uciszy¢, a Essnai w tym samym momencie
uderza go w tyl glowy. Sukar krzywi sie, ale nie protestuje. Nadchodzi kolej Aatiri —
Essnai i ja na to wlasnie czekatySmy. Mimo krétko obcietych wloséw jej wysokie ko$ci
policzkowe i szeroko rozstawione oczy nie pozostawiajg watpliwosSci: jest Aatiri.
ZaprzyjaznitySmy sie, kiedy znalazta mnie na pustyni z szarlatankg podczas imebyé.

Czuje ulge, kiedy babka wylania sie z cienia, prowadzgc plemie Aatiri. Nie
spodziewatam sie nikogo innego, ale to pierwsza osoba sposrdd edam, ktérg znam.
Prostuje sie, starajgc sie wygladac jak choéby cien wielkiej przywédczyni.

Aatiri nie idg ani nie skaczg, gdyz sg niesieni przez czarodziejskie obtoki. Srebrne
warkocze wijg sie na czubku glowy babki niczym korona, a na szyi ma po6t tuzina
naszyjnikow z zebow. Aatiri sg wysocy i szczupli, majg wyraziste kosci policzkowe
i krecone wlosy, zaplecione tak jak moje. Ich skora jest piekna jak godzina dsana.

Moj ojciec wchodzi do kregu jako ostatni, a ja czuje rados¢. Jest wysoki, dumny
i pelen poteznej magii bardziej niz ktokolwiek z edam - nie liczgc babki. Stoi na
swojej chmurze z tradycyjnym kijem w jednej dioni i wyrzezbionym z ko$ci nozem
w drugie;j.

Jest honorowym cztonkiem edam plemienia Aatiri, poniewaz nie mieszka ze swym
plemieniem, ale i tak jest uznawany za najpotezniejszego. Nie jestem tak glupia, by
wierzy¢, ze jesli... kiedy... moja magia przybedzie, bede rownie utalentowana co on.
Ale jego widok napeinia mnie dumg.

Mulani przychodzg jako ostatni. Mieszkajg najblizej Swigtyni Heki.

Kiedy tysigc lat temu Heka zstgpit z gwiazd, objawitl sie wlasnie kobiecie
z plemienia Mulani. Teraz przywodczyni Mulani jest jego glosem. To stanowisko
nalezatoby do mojej matki, gdyby nie odeszta. Kiedy miata zaledwie czternascie lat,



miata tak ogromng moc, Ze plemie wybralo jg na swojg kolejng przywddczynie
i emisariuszke Heki.

Nigdy nie potrafitabym zmierzy¢ sie z tg legendg, ale to nie znaczy, Ze tego nie
pragne.

W odréznieniu od szamandéw pozostatych plemion, ktérzy bywajg i kobietami,
i mezczyznami, Mulani majg tylko szamanki. Zastaniam oczy, zeby ochroni¢ je przed
Swiatlem, ktére zawsze btyska, kiedy wkraczajg do Swietego kregu. Sukar przeklina
pod nosem, bo jest zbyt zajety nieuwazaniem, by o tym pamietac. Jeki, ktére stysze
wokot, podpowiadajg, Ze nie tylko on. Kiedy ich aury stygng, Mulani zwracajg sie
w strone tlumu. Majg szerokie ramiona, kragle ciata i skére o ré6znych barwach, od
ciemnego brgzu po alabaster. Moje bursztynowe oczy i ciemna cera pochodzg od nich,
podczas gdy szczuptg budowe odziedziczytam po Aatiri.

— Mowie w imieniu Heki. — Stowa przywddczyni Mulani odbijajg sie echem
w dolinie, uciszajgc wszystkich zebranych. - Mowie w imieniu matki i ojca magii.
Mowie w imieniu tego, ktory poswiecit sie, gdy orisze odebrali magie $miertelnym.
Mowie w imieniu tego, ktory nie ma poczgtku ani konca.

Przywddczyni Mulani jest kuzynkg mojej matki, a jej glos brzmi niemal réwnie
pewnie: Arti jest malomowna, ale cieszy sie we Wszechpoteznym Krélestwie takim
szacunkiem, jakim jej kuzynka obdarzana jest na plemiennych ziemiach. Powtarzam
sobie, ze nie przeszkadza mi jej nieobecno$¢. W domu jest przeciez podobnie.
Wiekszo$¢ czasu spedza we Wszechpoteznej Swiatyni, gdzie ona i jasnowidze stuza
oriszom. Kiedy moja matka opuscita plemienne ziemie, przyjeta tez bogdéw Krélestwa.

Kiedy bylam milodsza, btagalam matke, Zeby spedzala ze mng wiecej czasu, ale
nawet wtedy wcigz byla zajeta. Zajeta, niedostepna albo niezadowolona - zwlaszcza
z powodu mojego braku magii. Zalewa mnie fala zalu. Jesli mam by¢ szczera, jakas
cze$¢ mnie wcigz zatuje, Ze relacje miedzy nami nie utozyty sie inaczej.

— Przez tysigc lat Heka przychodzit do nas na poczatku kazdego Krwawego Ksiezyca
— mowi przywédczyni Mulani. — I tak bedzie znowu. Tej nocy zebraliSmy sie, by go
czcié, proszgc o taske dla naszych ludzi. Podzielimy sie z nim naszymi ka, zeby mogt
wejrze¢ nam w dusze i oceni¢, czy jesteSmy godni.

Bicie mojego serca przyspiesza w niecierpliwym oczekiwaniu. Co roku dzieci — od
najmtodszych po szesnastolatki — po wizycie Heki osiggajg swojg moc. W tym roku
musi nadej$¢ moja kolej — nim bede za stara, nim bedzie za p6zno. Magia sprawi, ze
moi kuzyni przestang patrze¢ na mnie jak na odmienca.

Magia sprawi, Ze matka wreszcie bedzie ze mnie dumna.

Po przemowie przywodczyni Mulani rozpoczyna sie taniec. Szamani poruszajg sie
wokot ognia i cala trzydziestka pigtka §piewa w swoich rodzimych jezykach. Ich pie$ni



tworzg zawiklany wzér, jednocze$nie piekny i przedziwny. Ceremonia bedzie trwata
wiele godzin; bebniarze dostosowujg tempo do rytmu narzuconego przez edam.

Dalej od sSwietego kregu, pomiedzy namiotami, rozbtyskujg ogniska. Powietrze
wypelnia zapach naparéw i pieczonego miesa. Ludzie przekazujg sobie w tlumie
drewniane misy, a kiedy jedna z nich dociera do mnie, jej won az parzy. Odsuwam jg
od siebie, nim zdgze sie powstrzymac.

— Kto jak kto, ale ty akurat powinnas$ by¢ przyzwyczajona do odrobiny krwawego
lekarstwa — mowi Sukar z przebiegtym usmiechem.

— Nastepnym razem sie napije — méwie, wciskajgc mu miske do reki.

Smieje sie, biorac wielki tyk.

Kto$ wktada mi w dionie kolejng miske, a ja omal jej nie upuszczam, gdy méj wzrok
pada na babcie. Wystgpila ze Swietego kregu i stoi teraz nade mng. Oddech grzeZnie
mi w gardle. Nikt sposréd edam nie opuscit nigdy kregu podczas ceremonii.

— Pij, Mata Kaptanko.

Jej glos unosi sie na tajemnym wietrze; rozbrzmiewa glo$no i wyraznie mimo
hatasu ttumu, mimo przeklenistw i ztosliwych spojrzen. Kiedy Oshhe tak sie do mnie
zwraca, to tylko pieszczotliwe stowa, ale kiedy wypowiada je babka, majg w sobie
ciezar. Patrzy na mnie z gory i przyglada sie mojej twarzy z nadziejg i wahaniem.

Nie jestem kaptankg. Tylko jg rozczaruje.

Biore tyk, bo nie moge przeciez odmowic. Najpierw po moim jezyku, a potem gardle
rozlewa sie ciepto. Smakuje ziotowo, metalicznie, zgnito. Zaciskam mies$nie brzucha,
zeby nie zwymiotowac¢. Babka kiwa glowg, zabiera miske i przekazuje jg Sukarowi,
ktory przetyka §line.

— Dziekuje, Czcigodna Przywddczyni — mowi, klaniajgc sie. On tez wydaje sie
zdziwiony jej obecnos$cig. Pozostali edam wcigz tkwig w swietym kregu.

— Cwiczylas$? - pyta mnie babka, obnazajac zeby w u§miechu.

To prawdziwa przyczyna moich nerwéw. Co roku podczas S$wieta Krwawego
Ksiezyca babka sprawdza, czy mam w sobie magie, a ja za kazdym razem ponosze
porazke.

— Tak — dukam, kiedy lekarstwo zaczyna dziatac.

Nie precyzuje, ze ze wszystkich tych ¢wiczenn — samodzielnych i w towarzystwie
Oshhego — absolutnie nic nie wynikto.

— Jutro porozmawiamy dtuzej — mowi babcia.

Sukar pada twarzg w trawe, kiedy krwawe lekarstwo zaczyna dziata¢. Essnai stopg
przekreca go na bok. Moje ciato wypelnia ciepto, a jezyk sie rozwigzuje.

— Wcigz nie ma we mnie magii — modwie mimowolnie, zbyt ospata, by sie
zawstydzid.



Babcia juz ma co$ powiedzie¢, ale przerywa. Kurczy mi sie zotgdek. Nie potrafie
odczytac jej wyrazu twarzy i zastanawiam sie, co przodkowie powiedzieli jej o mojej
przysztosci. Przez wszystkie te lata nie zdradzita mi tego sekretu.

— Nasza najwieksza moc nie tkwi w naszej magii, ale w naszych sercach, Mata
Kaptanko.

Mowi zagadkami, jak wszyscy ludzie z plemion. Czasami nie przeszkadza mi, ze
zarowno ona, jak i Oshhe prébujg ztagodzi¢ moje obawy zwigzane z brakiem magii.
Czasami doprowadza mnie to do szatu. Nie wiedzg, jak to jest: czu¢ sie nic niewartym,
nie na miejscu. Nie dorastac do piet matce, ktérg podziwia cate Krélestwo.

Zanim zdgze wymysli¢, co powiedzie¢, krwawe lekarstwo wprowadza mnie w stan
btogiego spokoju. Ptomien w gardle stygnie, zmieniajgc sie w duszace ciepto, a bicie
wlasnego serca dudni mi w uszach. Za plecami babci pozostali edam poruszajg sie
w niesamowitym tempie. Ich twarze rozmywajg sie, a ciala pozostawiajg slady mgty,
ktére 1gczg ich ze soba. Spiewaja coraz glosniej. Niewiele péZniej wiekszo$¢ ludzi lezy
w transie — Essnai, starszyzna, wszyscy cztonkowie pieciu plemion. Bebny djembe
cichng, a piesn szamanow odbija sie echem w dolinie.

Babka chwyta mnie za reke i wcigga w Swiety krag.

— Pokaz sie Hece.

To nie w porzgdku. To nie moje miejsce. Tylko edam i czcigodni szamani, jak moj
ojciec, mogq przebywa¢ w $§wietym kregu. Nie kto$ taki jak ja - pozbawiona magii
outsiderka.

Nie powinno mnie tu by¢, ale nie pamietam, czy chodzi mi o Swiety krag czy
o plemienne ziemie. Za bardzo kreci mi sie w glowie, Zebym mogta mysle¢ rozsadnie,
ale czuje wewnatrz ciepto, kiedy dotgczam do tanica.

Magia wiruje w powietrzu. Jest fioletowa i r6zowa, z6tta i czarna, i niebieska. Jest
pelna kolorow, kiedy tak wije sie i placze. Ociera sie 0 mojg skore, a ja nagle znajduje
sie w dwdch miejscach naraz, jakby rozluZnity sie wiezy miedzy moim cialem a moim
ka. Nie. Jestem wszedzie. Czy to tak wyglagda magia, czy to tak sie jg czuje i wlada nig?
Prosze, Heko, pobtogostaw mnie swoim darem.

Szamani wpadajg w trans jeden po drugim i tez padajg na ziemie. Nie stycha¢ nic
procz ognia trzaskajgcego w wielu miejscach obozowiska. Moja kuzynka,
przywodczyni Mulani, mija mnie cicha jak swiatto gwiazd. Procz mnie tylko ona wcigz
nie $pi.

— Czekaj! — wotam za nig. — Co sie dzieje?

Nie odpowiada. Wspina sie po schodach $wigtyni i znika w jej wnetrzu. Kiedy
probuje pojs¢ za nig, cos$ ciezkiego ciggnie mnie za nogi.



Zerkam w dét i zapiera mi dech w piersiach — widze swoje lezgce cialo. Moje kostki
grzezng w moim wiasnym brzuchu. Biore gwattowny wdech, a ciatlo mnie nasladuje;
moja pier§ unosi sie, oczy otwierajg szeroko. Czy ka pozostatych tez nie $pig? Nie
widze ich. Czy oni mnie widzg? Znéw probuje sie poruszy¢, ale co§ mocno trzyma
mnie przy ziemi.

Moje ka trzyma moje cialo w Zelaznym uscisku - jak tancuch wokét kostek.
Zastanawiam sie, w jaki sposob mogtabym sie uwolni¢ i czy naprawde tego chce. Méj
ojciec twierdzi, ze oddzielenie sie od swojego ka to trudna sprawa. Tylko najbardziej
utalentowani szamani potrafig opusci¢ swoje cialo, a nawet oni robig to rzadko,
obawiajgc sie, ze odejdg zbyt daleko i nie znajdg drogi powrotnej. Samo krwawe
lekarstwo nie wystarczy. Kiedy babcia wciggneta mnie do $wietego kregu, musiata
odprawi¢ jakie$ czary, zebym stala sie bardziej widoczna dla Heki. Tak wtasnie
musiato by¢.

Moje cialo wzywa mnie z powrotem. Najpierw tagodnie, potem coraz bardziej
zdecydowanie. Poruszam szybko powiekami, walczgc o przytomnos¢, kiedy jasne
wstegi Swiatla rozpalajg nocne niebo. Padam na kolana, czujac, Ze co$ ciggnie mnie
coraz mocniej, a zrodto swiatla coraz bardziej sie zbliza. Jest jednoczes$nie ciepto
i zimno, pieknie i przerazajgco, spokojnie i gwattownie. Gdzies w glebi znamy sie
nawzajem. Jest matkg i ojcem magii. To Heka.

Obdarzy mnie swojg taska.

Nie moge uwierzy¢, ze po tylu latach to wreszcie sie dzieje. Moje ciato oddycha
z ulgg.

Matka bylaby ze mnie dumna, gdybym miata w sobie choéby okruch magii.
Zamykam oczy, chronigc je przed mocnym S$wiatlem, i pozwalam, by jego moc
dotykala mojej skéry, lagodnie jak musniecia pedzla. Smakuje stodko. Smieje sie,
kiedy pulsuje wewnatrz mojego ka.

Potem $wiatto znika, magia opuszcza moje ciato i pozostaje pusta.



DWA

Nastepnego ranka po ceremonii otwarcia, kiedy rozdajemy z Oshhem prezenty jego
niezliczonym kuzynom, jestem w fatalnym nastroju. Ojciec przyglgda mi sie uwaznie,
ale ja nie wiem, dlaczego. Wcigz jestem tg samg, pozbawiong magii dziewczyng, ktérg
bytam poprzedniej nocy. Nic sie nie zmienito. Chcialabym wierzy¢, Ze jaka$ cze$¢
magii przeszia na mnie — ze w tym roku bedzie inaczej.

Rece mi sie trzesg, ale nie chce, zeby to zobaczyl. W godzinie dsana czeka mnie
proba. Nie moge spojrzeé babci w oczy, nie po tym, jak wkroczytam do swietego kregu.
Nie po tym, jak poczutam magie na opuszkach palcow, ptyngcg w mojej krwi, a potem
— jak mnie opuszcza. To wtedy zaczeto sie drzenie — jakby odchodzgc, magia zabrata
ze sobg czes$¢ mojego ka.

Unoszacy sie w powietrzu zapach cynamonu, gozdzikéw i miety przypomina mi
dom. Co roku ojciec zabiera mnie tutaj, zebySmy spedzili czas z jego rodzing i zebym
mogta lepiej poznaé plemie mojej matki. Kiedy starsi Mulani na mnie patrzg, widzg
Arti: odréznia nas tylko gleboki bragz mojej skéry. Moja matka byla niewiele starsza
ode mnie, kiedy porzucita swoje plemie dla Krélestwa, nie ogladajgc sie za siebie. Nie
moge ukrywaé powodu, dla ktorego ja sie tu znalaztam - tego, ktéry napedza moje
oczekiwanie.

Zostaniemy tu tylko na potowe trwajgcego miesigc swieta. Oshhe musi wréci¢ do
swojego sklepu w Tamarze, a ja — do nauki pod okiem skrybéw. Zwlaszcza po
wczorajszej nocy jakas cze$¢ mnie pragnie wroci¢c do domu, gdzie nie jestem
przegrana.

Przez wiekszg cze$¢ poranka nasi kuzyni Aatiri zarzucajg Oshhego pytaniami
o Krélestwo. Pytajg, czy Tamarczycy sg tak dziwaczni, jak gloszg plotki. Czy
Wszechpotezny jest bekartem jak jego ojciec? Czy w Tamarze cuchnie zdechltymi
rybami? Czy warto byto porzuci¢ swoje plemie i da¢ sie skusi¢ miastu?

Podstuchuje, jak ojciec rozmawia z dawnymi przyjaciétmi. Nie wszystko w jezyku
Aatiri rozumiem, ale do$¢, by sie nie pogubi¢. Narzekajg na rade, ktéra reprezentuje
ich interesy w negocjacjach z Krolestwem. Chcg dostawaé¢ wiecej za drogie metale
wydobywane z jaskin na pustyni. Przyjaciele wielokrotnie prosili ojca, by pomégt im
w rozmowach handlowych, ale on zawsze odmawia. Mowi, Ze to Arti jest w ich
rodzinie polityczky. Ale nazwanie tak mojej matki to eufemizm.



Szaman pyta o zdrowie jasnowidza z plemienia Aatiri, ktory stuzy we
Wszechpoteznej Swiatyni. Jest bardzo stary i chce wrécié¢ do domu. Plemie zbierze sie
za trzy dni, a babcia poprosi ochotnika o zastepstwo. Mowig, ze tylko najstarsi moga
tam pojechac, bo nikt nie chce zy¢ w Krolestwie. Oshhe $mieje sie, ale w jego oczach
jest smutek.

Kiedy ojciec rozdaje ostatnie prezenty, splatam palce, Zeby utrzymaé dlonie
nieruchomo. Wcigz trzesg sie po wczorajszym rytuale, ale tez dlatego, Ze moja ciotka
Zee wlasnie spytata mnie o Arti. Wzruszenie ramion jej nie zraza, mowie wiec:

— Bardzo lubi by¢ Ka-Kaptankg Krélestwa.

Zee kiwa glowg, Smieje sie i mowi, ze gdyby Arti byla sprytniejsza, moglaby
poslubi¢ Wszechpoteznego. Dotagd o tym nie styszatlam, ale specjalnie mnie to nie
dziwi. Moja matka dobrze sie urzadzita w Tamarze. Nie miata nic, a dzi$ jest trzecig
osobg w Krélestwie, zaraz po wezyrze i samym Wszechpoteznym.

— Gdybys byla ksiezniczkg — mowi Zee — nie potrzebowataby$ magii.

Styszac te zniewage, zapominam, co méwita o mojej matce.

Nie potrzebowataby$ magii.

Wszyscy wiedzg o moim drobnym problemie. Mtodzi kuzyni przynajmniej udajg, ze
go nie widzg, ale niektérzy sposréd starszych majg niewyparzone jezyki. Zwtaszcza
Zee.

— Gdybym byta ksiezniczkg, ciociu — méwie gtosem wprost ociekajgcym stodyczg. —
Nie mogtabym co roku sie z tobg spotyka¢. Tak bardzo bytoby mi przykro.

— A propos przykrosci — méwi Zee, odganiajac od siebie irytujgcg muche. — Nie
mam doprawdy pojecia, czemu moja siostra gotowa byta zdenerwowac pozostatych
edam, wciggajgc cie w Swiety kragg. — Zaciska wargi. — Co ci wczoraj powiedziata?

Babcia powiedziata zaskakujgco niewiele, ale nie zamierzam o niczym méwic Zee,
by nie miata okazji do plotek.

— Widze, ze wcigz lubisz pogaduszki — wcina sie Oshhe, spogladajac chtodno na
ciotke. — Az sie dziwie, Ze jezyk ci nie odpad? od tego catego gadania.

Kilka oséb klgska, a Zee przewraca oczami.

Poznym popotudniem ojciec zostaje wezwany jako mediator w sporze miedzy
dwoma przyjaciétmi z mtodosci. Ocigga sie, nie chcgc mnie opuscié, ale méwie mu, ze
pojde do namiotu przed wieczornymi egzaminami u babci. Jestem uméwiona z Essnai
i Sukarem, ale postanawiam wcze$niej sie przejs¢ i ochtongé. Wcigz jestem wsciekla
na ciotke. Na Heke tez.

W Tamarze prawie nikt nie jest obdarzony magig i to, Ze ja jej w sobie nie mam,
nikogo nie obchodzi. Tu jednak magia unosi sie jak puch na wietrze, draznigc sie ze



mng i mamigc, wcigz poza zasiegiem. Wiekszos¢ ludzi z plemion jest obdarzona
magig, cho¢ zazwyczaj nie jest ona tak silna jak czary babci i pozostatych szamandw.

Kiedy krocze pomiedzy jasnymi namiotami Aatiri, co krok pozdrawia mnie jakis$
kuzyn czy dawny przyjaciel ojca. Pytajg mnie o poprzedni wieczér, ale ja chce by¢
sama, opuszczam wiec obozowisko, w nadziei na chwile spokoju. Mijam biate namioty
Mulani rozstawione najblizej $wigtyni Heki. Swiatynia wznosi sie na péinocnym
kraficu doliny, a jej zlota koputa blyszczy ponad bialymi $cianami. Grupa Mulani
udekorowata jg kwiatami i jasnymi tkaninami, napeiniajgc magig kamienie. Mijam
maszerujgcy po nich orszak kobiet niosgcych na gtowach dzbany z wodg. Rysunek jest
tak szczegotowy, ze wida¢ niemal chlupotanie wody.

Wiélizguje sie pomiedzy namioty Zu pokryte zwierzecg skorg i zatrzymuje sie, zeby
popatrze¢ na starcéw rzezbigcych drewniane maski. Kiedy docieram do labiryntu
namiotéw Litho, rozdzielonych udrapowanym na drutach piétnem, robi sie pdzno.
W dolinie trudno o intymnos$é, ale w obozowisku jest cicho: stychaé¢ jedynie
szeleszczgcq na wietrze tkanine. Wiekszo$¢ plemienia zebrata sie wokét ognisk, zeby
przygotowac sie na drugg noc Krwawego Ksiezyca.

Ta wildczega nie uspokaja mnie tak, jak blgkanie sie po Wschodnim Targu. Tam
zawsze jaki$ sprzedawca zajmuje moje mysli, oferujgc mi niezwykly towar. Moge tez
wstuchiwac sie w historie ludzi z sgsiednich krajéw. Poznawa¢ tak niezwyklte postaci
jak Estherian, ktéra sypie solg przez ramie, zeby odgoni¢ duchy. Albo kobieta
z Yoome, ktéra szyje blyszczgce buty, po ktore kolejka ustawia sie od wczesnego
ranka. Teraz Zatuje jednak przede wszystkim tego, Ze nie leze z Rudjekiem na trawie
nad Rzekg Weza, daleko od wszystkich i wszystkiego.

Podczas gdy w obozowisku Aatiri panowat porzgdek, namioty Litho sg jednym
wielkim chaosem. Gubie sie i lgduje na polanie. Zapach krwi i potu podpowiada mi, Ze
to prowizoryczna arena. Gdyby Rudjek przyjechat na plemienne ziemie, caty swoj czas
spedzatby wlasnie tutaj.

Jestem w polowie drogi przez polane, kiedy droge zastepuje mi dwdch chlopcow
z plemienia Litho. Kiedy probuje ich oming¢, zndw mnie powstrzymujg. Planujg co$
niedobrego. Wida¢ to na ich pokrytych popiotem twarzach. Obaj sg wyzsi ode mnie
o glowe i majg na sobie kamizele ze zwierzecej skory farbowane na jaskrawg czerwien.
Zwalniam i wpatrujemy sie w siebie nawzajem. Nie odzywam sie. To nie ja skradam
sie niczym gtodna hiena. Niech oni sie ttumaczg.

— ChcielibySmy wiedzie¢, czemu ben’ik taka jak ty wkroczyla do swietego kregu —
moéwi chlopak z czarnym szalem dorek zawigzanym wokot glowy. Patrzy na mnie
spode tba. — Nie ma w tobie nic szczegdlnego.



Przechodzi mnie dreszcz, kiedy stysze, jak wypluwa z siebie stowo ,ben’ik”. Po
Tamarze wlocze sie bez leku przez wzglad na reputacje mojej matki. Nikt nie wazylby
sie zdenerwowac¢ Ka-Kaptanki. Tu jest jednak inaczej. Powinnam by¢ ostrozniejsza.
Jestem outsiderky, a ludzie tacy jak ja — ben’ik — sg nielubiani ze wzgledu na nasz brak
magii. A ja nic nie moge poradzi¢ na to, ze babcia ztamata dla mnie zasady.

Robi mi sie gorgco. Powinnam byta uwazac. Z cienia wylania sie dwoch kolejnych
chtopcow.

— Nie popehijcie btedu, ktérego bedziecie pdzniej zatowa¢ - moéwie réwnie
jadowitym glosem. — Moja babka jest przywddczynig i nie bedzie zadowolona
z klopotow. — Natychmiast zdaje sobie sprawe z popetnionego btedu. W domu ludzie
kurczg sie na dzwiek imienia mojej matki, ale tutaj ta pusta grozba tylko pogarsza
sytuacje. Chlopcy z plemienia Litho patrzg na mnie tak, ze serce zaczyna wali¢ mi
W piersi.

Jeden z nich macha reky, a powietrze wok6t nas porusza sie, otaczajgc nas
wszystkich blyszczacg barikkg. Wszystko poza nig jakby znika. Podejrzewam, Ze nic, co
sie tu wydarzy, nie wydostanie sie tez na zewnatrz.

— Znamy twojg babcie i twojg owahyat matke tez — méwi chlopak z obrzydzeniem.

— Ciebie tez znamy, Arrah - chichocze drugi chtopak. — Rzadko spotyka sie ben’ik
o rodowodzie tak bogatym w magie, grzechy matki czesto spadajg jednak na corke.

Moj wzrok pada na oparty o stojak kij, a po plecach sptywa mi pot. W konfrontacji
z nimi moze okaza¢ sie niezdatny na nic, ale to zawsze co$. Miatabym wieksze szanse,
gdybym byla obdarzona choéby odrobing magii. Gdybym miata jej cho¢ tyle, zeby czu¢
sie bezpiecznie. Zaciskam rece w pieSci, wspominajgc magie Heki, ktéra musnela
mnie poprzedniego wieczora. Wyciggnela ka z mojego ciala i pozostawitla mnie
trzepoczgcg na wietrze. Juz prawie rozumiem, czemu niektdrzy szarlatani ryzykujg tak
wiele, by zwabi¢ do siebie magie.

Uwazam, zeby nie straci¢ chtopakéw z oczu.

— Jesli jeszcze raz nazwiecie mnie ben’ik...

— Damy ci nauczke — mowi chtopak z dorek na glowie. — Ben’ik.

Zrywam sie do ucieczki, bo nie mam magii, a ich jest wiecej, ale niemal od razu
uderzam o niewidzialng powierzchnie i upadam. Nie pozwolg mi uciec.

Puls dudni mi w uszach. Zrywam sie na nogi i rzucam po kij. Trzymajgc go
w dioniach, czuje sie cho¢ odrobine bezpieczniej. Gdybym mogla wybra¢ swojg
ulubiong bron - to bylby wilasnie kij. ,Kazdy szanujgcy sie Aatiri wie, co robic
z kijem” — powiedziatby Oshhe.

Chtopcy z Litho wybuchajg $miechem.

Niech sie $miejg.



Zmieniam postawe.

— Sprobujcie mnie dotkng¢, a porachuje wam kosci.

— Ben’ik umie sie bi¢? — Trzeci z chlopakéw wytamuje palce. — Nie wierze.

— Uwierzysz, kiedy wylgdujesz twarzg w blocie, prosiaku — méwie.

Moje stowa sg Smiate i naprawde wierze w to, co méwie. Cho¢ to oni sg obdarzeni
magig, nie poddam sie bez walki.

— Blefuje — moéwi ten, ktory stworzyt barike.

Magia szeleSci w powietrzu niczym letnia burza, a ja szykuje sie do walki z kijem
w dloni. Otaczajg mnie. Trzeci z chlopakéw uderza piescia o swojg drugg dion,
a ziemia zaczyna drze¢. Robie kilka krokéw w tyl, zapore majgc za soba.

— No, no, co my tu mamy? - dobiega nas czyj$ glos.

Sukar wyltania sie jakby znikgd. Oddycham z ulgg. Trzy tatuaze na jego czole
blyszczg jak gwiazdy na nocnym niebie. Pociera dtonig swojg ogolong gltowe i wyglada
na réwnie rozbawionego, co zawsze. Chlopcy z Litho zerkajg na jego szczuply
sylwetke i uSmiechajg sie pod nosem. Ich btad.

Essnai staje za nim na polance. Jest posggowa i wytworna, wyzsza od nas obojga
o glowe. Polowe jej czota, az po powieki, pokrywa fioletowy pyt. Czerwien pod jej
oczami koloru nocy i ztoto na nosie odcinajg sie od skory koloru ochry. Jej wargi
mienig sie dwoma odcieniami rézu. Z powrotem ufarbowata wtosy na czarno. Nawet
chtopcy z Litho sg zbyt onieSmieleni jej urodg, by dostrzec, jak swobodnym gestem
trzyma Kkij.

Oddycham z ulgg. Moi przyjaciele potrafig zrobi¢ wrazenie.

Essnai klgska jezykiem.

— Ciggle gdzies sie widczysz i szukasz klopotow.

Po mojej szyi wznosi sie fala gorgca, ale na jej oskarzenie odpowiadam
wzruszeniem ramion.

— Ktos chyba zapomniat zaprosi¢ nas na to mate przyjecie — méwi Sukar.

— Wasze ochronne tatuaze w niczym wam nie pomogg, Zu. — Chlopak z dorek na
glowie spluwa na ziemie.

Sukar wycigga pare sierpOw z pochew przecinajgcych jego piers.

— Pozwolily bez wiekszego trudu pokona¢ wasze zabezpieczenia, ale na wszelki
wypadek mam tez to.

Na wygietych ostrzach widniejg symbole wyryte przez jego wuja, jasnowidza Zu we
Wszechpoteznej Swigtyni.

— Co za problem zla¢ jeszcze dwdjke ben’ikow? — pyta trzeci chlopak, wzruszajac
ramionami.

Essnai nic wiecej nie méwi, ustawia tylko swéj kij w tej samej pozycji co ja.



— Powinni$cie odej$¢, zanim stanie wam sie krzywda — ostrzegam $winie z Litho.

— Calkiem jeste$ odwazna jak na corke owahyat — odpowiada chtopak.

Zanim jeszcze stowa wyptyng mu do konca z ust, rzucam w jego twarz kamieniem.
Jak $mie nazywa¢ mojg matke prostytutkg! Nie zna jej, a jesli komu$ wolno oczernia¢
Arti, to mnie, nie jemu. Chtopak zmienia tor lotu kamienia podmuchem wiatru.

— No prawie, ben’ik — méwi.

Spluwam na ziemie.

A zatem potrafig panowac¢ nad zywiotami. Wstretne, aroganckie §winie. Myslg, Ze
skoro nie mamy w sobie magii, nie potrafimy sie broni¢.

— Bedziemy sie bi¢ czy gadac? — pyta Sukar. — Ja tam wole sie bic.

Nawet magia nie jest bezbledna. Wiem o tym dobrze, dzieki obserwacji pracy ojca
w jego sklepie. Jedyng drogg ucieczki jest chlopak trzymajgcy barike. Nie poruszyt sie,
odkad uzyt magii, jakby musiatl pozostawa¢ niewzruszony, by jej nie zniszczy¢. To
moja szansa. Nie zastanawiajac sie dwa razy, rzucam sie na niego. Sciskam drewno az
do bolu palcéw, celujgc w jego brzuch, ale ziemia przesuwa sie i laduje na niej twarzg.
Wyciggniete ramie czwartego z chlopcéow z Litho drzy, gdy grudy ziemi pode mng
wracajg na miejsce.

Sakar i Essnai ruszajg do akcji. Kijami uderzajg w kamienie, ktére chtopcy z Litho
wycelowali w nas za pomocg czaréw, nie ruszajac nawet palcem. Chwytam kamien
i rzucam go przed siebie. Trafia chtopaka, ktéry mnie przewrécit, prosto w piers.

Znéw stoje na nogach, wpatrujgc sie w tego od banki. Wota o pomoc, ale Sukar
i Essnai rzucili juz na ziemie jego towarzyszy. Barlkka znika, zanim zdgze dosiegng¢
chtopaka, ktory zaraz ucieka. Nie chce mi sie nawet go goni¢. Ma nauczke. Kiedy
banka sie rozptywa, na polane znéw docierajg dZwieki nocnego S$wietowania.
Pozostali chtopcy z Litho réwniez co predzej sie zwijaj3.

Kiedy chwytam kij, rece mi sie trzesg. Nie byli wcale tak potezni, ale gdyby nie
pomoc Sukara i Essnai, sprawy moglyby potoczy¢ sie inaczej. Jak to mozliwe, ze Heka
obdarzyl magig takie $mieci, a mnie nie zauwazyl? Na pierwszy dzwiek bebnéw
djembe, strach wbija mi sie w pier§ niczym sztylet. Nadeszla pora zmierzy¢ sie z tym,
czego balam sie od rana.

Nadeszta pora préby u mojej babki — wielkiej przywodczyni Aatiri.



TRZY

Koputa pawilonu mojej babci géruje nad mniejszymi, pekatymi namiotami
w obozowisku Aatiri. Patchwork kolorowych tkanin powiewa na wietrze w dolinie.
Nogi mnie bolg, kiedy przedzieram sie przez tlum ludzi przygotowujgcych sie na
drugg noc Krwawego Ksiezyca. Chciatabym moc sie w nim zgubié i ukry¢ przed moim
egzaminem. Nie chce znéw ponie$¢ kleski.

Gdy wreszcie docieram do namiotu, biore gleboki oddech. Moja kuzynka Nenii
przypina poty materiatu i zaglagda do Srodka. Razem z Semmg zbierajg kubki po
herbacie i czyszczg dlugi, niski stot. Pokdj oswietla magia zakleta w szklanych
koralach rozwieszonych wzdtuz Scian. Fascynuje mnie zawsze, na ile sposobéw babcia
potrafi zapanowa¢ nad magig.

Przyciskam palce do czota i pochylam glowe.

— Niech wasz dzien bedzie btogostawiony, kuzynki — méwie w jezyku Aatiri. Jezyk
mi sie placze, ale dziewczeta nie Smiejg sie z mojego akcentu. Te kuzynki zawsze byty
dla mnie zyczliwe, cho¢ jestem outsiderkg. A jednak trudno sie nie zastanawia¢, czy to
nie ze wzgledu na babcie. W Tamarze wiele 0séb traktuje mnie uprzejmie poniewaz,
jestem corkg swojej matki.

— Zaszczycasz nas, wnuczko naszej wielkiej przywddczyni — odpowiadajg.

— Chodz do mnie, Mata Kaptanko — wota babcia z drugiego pokoju.

Jej glos jest stanowczy, ale brzmi zyczliwie.

Nenii i Semma usmiechajg sie do mnie zachecajgco, napetniajgc puchem poduszki.

Zanim zdgze wejs$¢ do prywatnych pokoi babci, Nenii szepcze:

— PrzyjdZ pézniej do naszego namiotu, pomozemy ci zaple$¢ wiosy.

Rumienie sie, ale cieszy mnie jej propozycja. Mnie samej zajeloby to mnédstwo
czasu. Odrzucam watpliwos$ci dotyczgce moich kuzynek, nie wszyscy przejmuja sie
faktem, ze brak mi magii.

Odstaniam zastone, ktora dzieli salon od prywatnych pokoi babci. Siedzi na macie
posrodku pokoju ze skrzyzowanymi nogami. Nie ma na sobie amuletow z kosci, tylko
z0tty kaftan z kolorowymi koralikami na ramionach. Plongce oleje w kagankach
rzucajg migoczgce Swiattlo w katach, reszte pokoju pozostawiajgc w cieniu.
Pomieszczenie pachnie goZzdzikami, cynamonem i kardamonem, ktére dodaje do
swojej ulubionej herbaty.



— Babciu. - Klaniam sie. — Niech twoja noc bedzie btogostawiona, o godna
przywodczyni plemienia Aatiri.

— Witaj, wnuczko — uSmiecha sie babcia. — Siadaj.

Sciska dlonie lezace na kolanach, a kiedy kucam naprzeciwko niej, odwraca
nadgarstki, wypuszczajgc kosSci. Lgdujg pomiedzy nami, w tym samym uktadzie, co
wiele lat wcze$niej, kiedy po raz pierwszy probowata nauczy¢ mnie magii. Jak co roku.
Jej szepty wypelniajg pokdj, kiedy probuje poprzez kosci porozumieé sie z duchami
przodkéw. Jednocze$nie méwi kilka oséb. Zotadek mi sie $ciska na dZzwiek urywanych,
gardlowych stéw — ani w jezyku tamarskim, ani Aatiri. Nie przywodzg na mysl
zadnego z jezykow Krélestwa ani ziem plemiennych. Jedna ze §wiec w kacie gasnie.

Babcia nigdy nie zdradzita mi, co oznacza ta wiadomos¢. Zawsze, gdy jg o to pytam,
odpowiada: ,,Nie nadszedt jeszcze czas, bym o tym méwita”.

A jednak pytanie parzy mi wargi. Co to znaczy? Niemal btagam o odpowiedZ, ale
gryze sie w jezyk. To nie fair, ze ukrywa to przede mng. Czemu to robi? Chyba ze
chodzi o co$ bardzo ztego. Moze nigdy nie dojrzeje do magii? Nie potrafie nic
wyczytac z jej obojetnej twarzy.

— Ludzie zloszczg sie, ze weszlam do §wietego kregu — zaczynam, ale zaraz oddech
wieznie mi w gardle. Musiatla wiedzie¢, ze tak bedzie. Babcia wpatruje sie we mnie,
unoszgc brew w oczekiwaniu. Ma typowg dla plemienia Aatiri kanciastg twarz,
wyraziste kosci policzkowe i dostojny nos. Jak zawsze wydaje sie nieco rozbawiona —
jakby jako jedyna znata jakas$ tajemnice.

Wrcigz czuje na skérze ducha magii Heki. Po raz pierwszy magia dotkneta wiasnie
mnie. Nie musneta mnie po prostu po drodze do kogo$ innego. Rozbtysta w mojej
duszy niczym cze$¢ ciala, o ktérej dotgd nie wiedziatam. Chce powiedzie¢ o tym babci,
ale martwie sie, co moze oznaczac fakt, ze ze mng nie zostata.

Babcia zaryzykowatla, ze zezlosci pozostatych edam i wszystkich ludzi plemion —
z jakiego powodu? Zagryzam warge i opuszczam wzrok.

— Dlaczego to zrobitas?

— Ludzie powinni po prostu zajg¢ sie swoimi sprawami — mowi ostro babcia. Kiedy
znéw na nig spogladam, usmiecha sie. — Pozwol, ze ci wyjasnie. — Macha dtonig
ponad kosémi, ktére same uktadajg sie w réwng sterte. — Nasza magia objawia sie na
rozne sposoby. Fakt, ze widzisz magie, a twdj umyst sie jej opiera, to nie byle co.
Dlugo sie zastanawialam, czy twoja zdolno$¢ nie jest po prostu uspiona.
Wprowadzitam cie do swietego kregu, chcgc jg obudzié.

Robi mi sie gorgco.

— Jest chyba tylko jeden sposéb, by sprawdzié, czy sie udato.

— Wez kosci — méwi babcia. - Powiedz mi, co widzisz.



Tak zaczyna sie moja lekcja.

Kosci sg wypolerowane, gladkie i Sliskie. Nie szumig magicznie, nic do mnie nie
mowig. Jest doktadnie tak samo jak na imebyé te wszystkie lata temu i tak samo, jak
podczas wszystkich kolejnych Krwawych Ksiezycéw. Sciskam kosci z zamknietymi
oczami, wstuchujgc sie w bicie swojego serca, wzywajac je, by zdradzity mi swoje
sekrety. ,,Prosze, niech mi sie uda”.

Kiedy nie jestem juz w stanie dtuzej czeka¢, rzucam je.

Kosci ukladajg sie na ziemi w przypadkowy wzér, ktory nic dla mnie nie znaczy.
Babcia przyglada im sie, zatrzymujgc wzrok na kazdej po kolei, i wzdycha cicho. Ona
tez nie odnajduje w nich sensu.

Czemu wcigz ponosze kleske? Co robie nie tak?

Babcia nie daje mi czasu na narzekania. Pstryka palcami. Do pokoju wchodzi Nenii,
niosgc mozdzierz, ndz i sterty ziot.

— Przygotuj dowolny krwawy eliksir — méwi babcia.

To potrafie. W sklepie u taty nauczylam sie przygotowywac tuziny eliksirow. Tyle
tylko, Ze nie majgc w sobie magii, potrafitam swoim lekarstwem co najwyzej
przyprawic kogos$ o bél brzucha. Albo o kaca.

Tre ziota, dodajgc je powoli i po trochu, by uzyska¢ witasciwg konsystencje.
Lekarstwo wymaga, by czarng psianke i tymianek utrze¢ na paste, a z tuzina zi6t
wycisng¢ esencje. Zapamietuje sie w pracy, po raz pierwszy w czasie tego swieta czuje
sie spokojna. Przygotowywanie eliksirow zawsze mnie relaksowato, cho¢ stanowi
wyzwanie. Soki plamig moje palce na zielono, a nim eliksir powstanie, zaczyna kreci¢
mnie w nosie od cierpkiego zapachu.

By dopemi¢ dzieta, musze doda¢ swojg krew, chwile sie jednak waham. Nie chce
znéw rozczarowaé babci ani siebie. Zaraz dowiemy sie, czy warto bylo przezy¢
poprzednig noc, czy moja magia po prostu spata. Nakluwam opuszek palca, dodaje
krew i wypowiadam szeptem zaklecie.

Jest po wszystkim.

Jesli pomylitam sie w obliczeniach cho¢ odrobine, cata praca na nic. Bez magii na
pewno jest na nic. Dotgd az tak bardzo sie nie przykladatam, ale teraz mam nadzieje,
ze iskra magii wreszcie zaptonie. Ten rok musi by¢ inny. Teraz albo nigdy.

Srebrne warkocze babci sg dzisiaj rozpuszczone i siegajg jej niemal do pasa. Nawet
bez 0zdob wyglada na przywddczynie. Unosi brew.

— Chcesz ufarbowac wlosy na niebiesko?

— To w Tamarze bardzo modne — u$Smiecham sie. Je$li sie uda, pomaluje wlosy
Essnai na wszystkie kolory, o jakich marzy. Znajde tysigc najrozniejszych,



fantastycznych rzeczy do zrobienia. Magia na razie przyda mi sie w sklepie ojca,
a kiedy$ sama otworze swoj.

— Rzeczywiscie. — Babcia wskazuje na miske, a uSmiech btgka sie po jej twarzy. — Ty
pierwsza.

Obie pijemy, ale nic sie nie wydarza. Tylko smak jest paskudny. Kolejna porazka.

Przechodzimy do nastepnej lekcji.

Spedzamy caty poranek na sprawdzianach.

Nie udaje mi sie czyta¢ w myslach.

Nie udaje mi sie panowa¢ nad woda.

Nie udaje mi sie wejrze¢ w przysztosc.

Nie udaje mi sie wezwa¢ moich przodkow.

Nie udaje mi sie zagoi¢ skaleczen na moich palcach.

Nie udaje mi sie odkry¢, co dolega chorej kobiecie.

Pracujemy do pdZna, a w tym czasie inni przychodzg na testy. Glowa mi peka,
a zoladek sie Sciska, gdy nadchodzi pora dsana. Wlasnie w tym czasie magia jest
najpotezniejsza: miedzy nocg a Switem. Przez caty ten czas babcia ani na chwile nie
traci cierpliwosci i nie przestaje mi kibicowa¢. Czemu moja matka tez nie jest taka,
czemu wcigz okazuje tylko niezadowolenie?

— Nie ma tatwiejszych sprawdzianéw? — Znéw jesteSmy same w pokoju medytacji.

Babcia rzuca kosci.

— To wiasnie byly te tatwiejsze, Mata Kaptanko.

Krzywie sie.

— Nie nazywaj mnie tak, to tylko pogarsza sprawe.

Marszczy brwi, ale nie podnosi wzroku. Catg uwage skupia na kosciach. Wskazuje
na dwie skrzyzowane: to co$ nowego. Nigdy dotad tak sie nie ukladaty.

Swiety krag co$ jednak zmienit.

Serce mocno wali mi w piersi. Rozdygotana, pochylam sie naprzéd. Czyzby wreszcie
sie udato?

Babci trzesie sie palec, kiedy méwi naraz dwoma glosami. Jeden to ciche syczenie
dobiegajgce prosto z jej gardla, drugie za$ brzmi jak tluczone szklo. Oba sg tak
przerazajgce, ze przyprawiajg mnie o dreszcze. Podnosi gwattownie glowe.

— Kim jestes$?

Cata sie kurcze, kiedy pada na mnie spojrzenie jej oczu, z ktorych wida¢ tylko
biatka.

— Co? - pytam, nie wiedzgc, co innego powiedzie¢. Widzialam jg juz wczesniej
w transie, ale nigdy nie wygladato to w ten sposdb. Co$ wibruje w powietrzu. — Co sie
dzieje, babciu?



— Wyjdz! — wrzeszczy, patrzgc na co$ ponad moim ramieniem. Zrywam sie na nogi
i obracam. Poly namiotu topoczg, a w zgaszonej lampce olejnej rozbtyska ogien.
Cofam sie o krok. Nikogo tu nie ma, a jednak w pomieszczeniu pojawia sie nowa,
nieznana magia. Magia, ktora nie pochodzi od babci, a juz na pewno nie ode mnie.
Magia, ktérej nie widze, a tylko czuje na skérze. — To nie miejsce dla ciebie,
zielonooka zmijo!

Kiedy babcia wypowiada ostatnie stowa, z jej ust tryska $lina. Pokoj wypelniajg
iskry magii — magii plemion. Rozbtyska na jej skorze. Cate ciato babki swieci. Kosci
unoszg sie z ziemi i wirujg w powietrzu, jakby schwytata je wichura.

Zaciskam piesci, czujgc, jak jej magia unosi sie w namiocie. Muska moje ramiona
niczym skrzydta ¢my. Chciatabym uciec, ale nie ruszam sie. Nie skrzywdzi mnie.

Glowa babci opada w tyt tak gwaltownie, Zze stycha¢, jak co$ strzela jej
w kregostupie. Zachtystuje sie powietrzem. Po chwili obie drzymy. Przechyla sie
w jedng strone, a po jej twarzy cieknie pot. Po raz pierwszy wydaje mi sie stara
i krucha. Klekam obok niej.

— To minie — méwi, prostujac sie, ale wcigz dyszac.

— Co... co to byto? — dukam.

— Dziecko, czy widziatas we $nie zielonookiego weza? — pyta ostro.

— Co? - Szczekam zebami i obejmuje sie ramionami. Przedziwna magia napeinita
namiot chtodem. Pomieszczenie wydaje sie zbyt mate, powietrze zbyt rzadkie. To byto
co$ ztego i na tyle silnego, by rzuci¢ wyzwanie babci. — Nie rozumiem.

Klgska jezykiem, po czym zerka na zastony oddzielajgce nas od reszty namiotu. Sg
sztywne, jakby byly z metalu, pdéki nie narysuje w powietrzu petli, na nowo zmieniajgc
je w tkanine.

— Wejdz, Oshhe.

Ojciec wdziera sie do $rodka z taka silg, ze omal nie zrywa zaston. Patrzy na nas
z panikga w oczach. Kiedy widzi, ze wszystko w porzadku, ciezko wzdycha. Ktaniajgc
sie, méwi:

— Czcigodna przywddczyni... — Jego glos tagodnieje. — Matko, co sie stato?

— Trudno to opisaé stowami — méwi babcia. - Synu, dotgcz do nas, prosze.

Oshhe kuca obok mnie, $ciggajgc brwi.

— Dobrze sie czujesz?

Kiwam gtowg i opieram sie o niego. Obejmuje mnie ramieniem. Jest ciepty, pachnie
trawg i storicem, uspokajam sie w jego objeciach.

— Odpowiadajgc na twoje pytanie, babciu — méwie — nie, nie widzialam w snach ani
zielonookiego, ani zadnego innego weza.



— Chyba powinna$ sie wytlumaczyé, matko — méwi Oshhe spokojnym, zbyt
spokojnym glosem. Moéwi tak tylko wtedy, kiedy jest niezadowolony.

— Ktos... cos tu byto. — Babcia kreci glowa, jakby chciata uwolnic¢ sie z pajeczyny. —
Ktos, kto tu nie pasuje. Wspomnienie przesztosci albo moze zty omen...

Babka znéw méwi zagadkami, ale jej glos lekko drzy. Czymkolwiek lub kimkolwiek
to byto, zdenerwowato wielkg przywodczynie Aatiri, a to mnie przeraza.

— Ona, zielonooki waz, posiada nieznang mi magie - ciggnie babcia. — Magie, ktora
wydaje mi sie bardzo potezna i bardzo stara.

— Nieznang ci magie? — powtarza Oshhe, unoszgc brew. — Czy to byta... orisza?

— Orisza tutaj?! — wykrzykuje. — Na plemiennych ziemiach?

Obecnos¢ oriszy w tym miejscu wydaje mi sie réwnie nieprawdopodobna, co wizyta
Heki w Krélestwie. Chociaz plemiona uznajg istnienie oriszy, to Heke czczg ponad
wszystko. W Krélestwie to orisze majg przewage, ale zarowno obywatele, jak i ich
bogowie pochodzg zewszad.

— Nie, orisza nie — méwi niepewnie babcia. — Co$ innego.

— Moze to czyje$ odrodzenie? — mowi Oshhe. — Potezny szaman, ktory oszukat
Smierc¢?

Babcia masuje sobie skronie.

- Nie jestem pewna. Musze porozmawia¢ z przyjacidtka, ktora wie wiecej.
Odnalezienie jej zajmie mi troche czasu, bo nie przychodzi ona na te ziemie.

Po moich plecach przebiega dreszcz. Babcia jest przywodczynig Aatiri. Nigdy nie
zdarzyto sie, by nie znala odpowiedzi na pytanie. Jest jedng z najpotezniejszych
szamanek na plemiennych ziemiach. I na catym $wiecie.

— Nie powiedziatas, kim jest zielonooka zmija, co ma wspélnego ze mng — moéwie,
nie mogqc sie dtuzej powstrzymac.

Babcia znéw spoglgda na mnie nabiegltymi krwig oczami.

— Tak naprawde nie wiem, Arrah.

Czuje gorycz w ustach. Chlopcy z Litho pobiliby mnie, gdyby nie pomoc Essnai
i Sukara. W ich magii nie byto nic wyjgtkowego, a i tak nie umiatabym sobie z nig
poradzi¢ sama. A teraz to? Znéw wspominam $wiety krgg. Czemu Heka nie obdarzyt
mnie magig?

— Czy mam klopoty?

— Nie zamierzam cie oszukiwa¢ — méwi babcia. — Nie sgdze, by dobrze ci Zyczyta.

— A jednak nie wiesz, kim ona w ogdle jest. — Oshhe blednie.

Gtlos babci cichnie, jakby zdradzata nam sekret.

— Moge sie myli¢. — Drzgcg dtonig ktadzie kosSci na kolanach. — Powinnam najpierw
skonsultowaé sprawe z innymi edam...



— Babciu! Prosze... wiesz, kto to jest, prawda?

Nerwowo dotyka kosci, wcigz uciekajgc wzrokiem.

— Matko — méwi Oshhe przez zaci$niete zeby — powiedz, o czym myslisz.

— Zielonooka zmija — méwi zmeczonym glosem babka — znana jest jako symbol
magii demondw.

W pokoju zapada cisza, a stowa babci zawisajg pomiedzy nami niczym petla.
Demony nalezg do sfery mitu. Rodzice opowiadajg o nich historie, zeby straszy¢
dzieci. Skrybowie uczg nas, Ze orisze uratowali przed nimi $miertelnikéw. W domu
tych, ktérzy wysysajg z zycia rados$¢, nazywamy pozeraczami dusz. To nieszkodliwa
obelga — wedle legendy demony karmity sie ludzkimi ka. Wszystko, co o nich wiem,
pochodzi wilasnie z tych na wpo6t zapomnianych historii. Luki w ludowych
opowiesciach ludzie wypelniajg swojg wyobraznig. Skrybowie mowig, Ze orisze
usuneli naszg pamie¢ o demonach, Zeby nas chronié. Teraz babcia méwi mi, Ze
demony sg prawdziwe, a jeden z nich zyje tuz obok.

— To niemozliwe — szepcze ojciec, ktéremu stowa babci najwyrazniej odebraty calg
site. — Musi istnie¢ jakie$ inne wyjasnienie. Magia demon6w odeszla tysigce lat temu.

— Wiem - odpowiada babcia, zaciskajgc pies¢ wokot kosci.

Pocieram glowe, czujac nadchodzgcg fale bélu. Wizja przerazila takze babcie.
Probuje mnie ochronié, ale ja chce ustysze¢ prawde. Musze wiedzie¢, czy zielonooka
zmija jest demonem... jak to mozliwe i co to oznacza. Czy to dlatego moja magia
pozostaje uspiona, a taska Heki ledwie musneta mnie w swietym kregu? Wiem, Ze to
chwytanie sie brzytwy, ale i tak pytam:

— Czy ten demon ma co$ wspolnego z faktem, Ze moja magia wcigz sie nie objawia?

— To mozliwe — odpowiada babcia bardzo zmeczonym glosem. — Na §wiecie istnieje
wiele rzeczy, ktorych nawet ja nie rozumiem. Jak juz méwitam, musze skonsultowac
sie z innymi edam. Moze wspOlnie uda nam sie znaleZ¢ odpowiedz.

Wycéwiczony spokdj ojca ustepuje miejsca frustracji.

— Jak mam ochroni¢ Arrah?

Babcia dlugo sie zastanawia, az wreszcie méwi:

— Nie wiem. Ale jaki$ sposéb znajdziemy.

Nie umyka mi brak pewnosci brzmigcy w jej glosie. Denerwuje mnie, Ze muszg mnie
chronié¢. Gdybym miata magie, mogltabym obroni¢ sie sama. Ponure mysli kotaczg mi
sie w glowie. Heka nie tylko niczym mnie nie obdarzyl, jest znacznie gorzej. Kiedys
$Smiatam sie z historii o demonach, a teraz wiem juz, ze jeden z nich moze kroczy¢ tuz
za mna.

I Ze ma zte zamiary.



RE’MEC, ORISZA SEONCA,
KROLEWSKI BLIZNIAK

Przypomnij mi, siostro: czemu tolerujemy taki brak szacunku ze strony ludzi plemion?
Zastugujq tylko na to, Zeby podeptac ich jak mréwki. Myslqg, ze magia jest darem. Darem!
Jak mozna byc¢ tak gtupim? Magia to przekleristwo smiertelnikow, ktorego uzyjq, by sami
siebie zniszczy¢. Czy ktos mdgtby wiedziec to lepiej od nas? Juz raz uratowaliSmy ich
Swiat; nie mam ochoty robi¢ tego po raz kolejny. Powinienem zndéw sie zdrzemngqc.
Dwadziescia lat nie wystarczyto, jestem zmeczony.

Za nasze ktopoty odpowiedzialny jest Heka. Gdybysmy w czasie Wojny nie stracili tylu
naszych braci, moglibySmy powstrzymac go przed obdarzeniem ich magiq. A tak
znalezlismy sie w kiopocie.

Nie jestem sentymentalny. To stowo mogtoby dzis sptongc, a jutro juz bym o nim nie
pamietat. Nic dla mnie nie znaczy. Chodzi o zasade. ZrobiliSmy wszystko, wszystko, zeby
ochronic ich przed tym totrem Krélem Demondw. I tak nam odptacajq za naszq ofiare, za
naszq dobroc?

Przykro mi, droga siostro. Wiem, ze Krwawy Ksiezyc to twoja pora. Ze wtedy
wspominasz zmartych braci, jak ja wspominam ich podczas Rytuatu Przejscia. Heka znow
przeszkodzit nam w zatobie, jak to ma w zwyczaju czyni¢ od tysigca lat. Sama jego
obecnos¢ bytaby jak spluniecie na groby naszego rodzeristwa — gdybysmy tylko mieli ciata
do pochowania. Czy dzis wciqz chowa sie ciata w ziemi? Nie pamietam, jakie panujq teraz
zwyczaje.

Nie musisz przypomina¢ mi o naszych porazkach, Koré. Wypetniajq kazdq mojq mysl.
Powinienem byt wiedziec, ze tylko odwleklismy, co nieuniknione. Piec tysiecy lat poZniej
miatem nadzieje, Ze do tego nie dojdzie, ale bestia wciqz miesza. Musimy dziatac, zanim
bedzie za pdzno.

Niestety, siostro, jak zwykle masz racje. Nie moge stac¢ z boku, patrzqc, jak swiat sie
koriczy. Nie uczynitem tego wtedy i nie uczynie teraz. Za bardzo go kocham: to moja
najwieksza porazka.



CZTERY

Powrét do Tamaru z plemiennych ziem nigdy nie jest latwy. Jestem wykonczona
i marudna po tylu nocach spedzonych w namiocie. Podréz trwata caty miesigc. Osiem
dni podrézy z karawang w jedng strone i dwa tygodnie swieta. Docieramy w $rodku
nocy: tak bardzo sie ciesze, ze jestem w domu, Ze od razu klade sie do 16zka. Ledwie
kilka godzin po6zniej budze sie zakopana w poduszkach i kotdrach pachngcych
kokosem i lawendg. Jeszcze wczoraj byly Swieze i chtodne, teraz sg pogniecione
i poplamione potem. Zastony wokét t6zka blokujg wiekszo$¢ stonecznego Swiatta,
odrobina jednak wnika pomiedzy szczeliny, nie pozwalajgc mi z powrotem zasngc.

To miat by¢ méj rok - rok, kiedy wreszcie bede mogta powiedzieé, ze i ja mam
w sobie magie. Rok, w ktorym miatam wyj$¢ z cienia mojej matki. Starczylby mi
ledwie jeden Zarzgcy sie wegielek. Powtarzam sobie po raz setny, Zze wcigz jest
nadzieja, Ze nie wolno mi sie poddawaé. Nadzieja jednak stabnie, gdy raz po raz
spotyka sie z porazka.

Od pierwszej nocy Krwawego Ksiezyca $nitam tylko o magii. Piekne sny konczg sie
zawsze zdobyciem daru Heki. Wystepuje ze Swietego kregu pelna takiej mocy, ze edam
od razu mianujg mnie szamankg. Unosze sie na chmurze jak Aatiri podczas ceremonii
otwarcia. Opuszczam swoje cialo, zeby wtdczyé sie po swiecie duchéw i spotykam
Heke czekajgcego na mnie pod palmg. Wracam do Tamaru i moéwie o wszystkim
Rudjekowi, ktory cho¢ raz nie wie, co odpowiedzieé. Kiedy sie powoli przebudzam,
ogarnia mnie spokdj. Ta chwila nigdy jednak nie trwa diugo.

W koszmarach wkraczam do $wietego kregu, a edam przerywajg swoj taniec.
W dolinie zapada cisza, a oni odwracajg sie¢ ode mnie po kolei. Albo chlopcy z Litho
wyciggajg mnie z kregu, cho¢ wrzeszcze i kopie. Albo szaman wymierza mi kare,
zamieniajgc w ndzumbi, tak zebym reszte zycia spedzita, wykonujgc ich polecenia.

Krece glowg. Na jawie magia Heki mnie odrzucita. To rzeczywistos¢. I z tym
najtrudniej jest mi sie pogodzi¢. Owszem, zostalam obdarowana, ale na co sie zdadzg
moje dary, skoro nie moge uzy¢ magii? Czy dary te ochronig mnie przed zielonookg
zmijg, jesli ta znéw sie pokaze? A co, jesli nastepnym razem nie da sie jej odestac?
Widziatam, jak zareagowata na nig babcia - to ona moze by¢ powodem, dla ktérego
moja magia wcigz sie nie objawita.



Przykrywam sie po szyje i zaciskam powieki. Terra kreci sie po mojej sypialni, wiec
udaje, ze wcigz jeszcze $pie. Zazwyczaj nuci sobie co$ pod nosem, przygotowujgc mi
kgpiel, tego poranka jednak milczy. Nasza matrona Ty i gospodyni Nezi mieszkajg
w naszym domu, odkgd pamietam. Dwa lata temu Nezi wykupita Terre, kiedy jej ojca
dopadli wierzyciele. Zagrozili, ze obetng mu rece, jesli ona nie zgodzi sie odpracowac
jego dtugu.

Zanim zdaze schowac¢ glowe w poduszce, odstania zastony i os$lepia mnie storice.
W Tamarze storice nazywamy rowniez okiem Re’Meca, ale teraz przychodzg mi do
gltowy catkiem inne nazwy.

— Na dwudziestu bogéw — moéwie, zastaniajgc oczy. — Czy nadeszia juz pora oSmiu
dzwonow?

Kto$ przelyka $line. Siadam gwaltownie — to nie Terra. Otyla, niska kobieta
z siwymi warkoczykami na glowie stoi u stép mojego t6zka, trzymajgc sie pod boki.
Wydyma wargi w sposéb, ktory nie pozostawia watpliwosci co do jej zamiardw.

— Ty! - Natychmiast wyskakuje z t6zka. - Wybacz. Myslatam, ze to Terra.

Wpatruje sie we mnie, mruga dwa razy, a ja prostuje sie i wygtadzam faldy nocnej
koszuli. Ty nigdy nie przychodzi do mnie sama. To nie jej zadanie. Ona gotuje, a Terra
zajmuje sie pozostaltymi sprawami.

Kreci glowg i tupie, wyraznie mnie pospieszajgc.

Czuje, ze sie rumienie, pedzgc do umywalni, gdzie czeka na mnie kgpiel. Nie
spedzam tam duzo czasu. Wkladam czysty, bawelniany szlafrok, ktory pachnie
domem. Biore gleboki oddech, odpychajgc od siebie wspomnienie plemiennych ziem.
Kiedy wracam do sypialni, wyglagda nieskazitelnie. Biate przescieradla sg gtadkie
niczym papirus, a poduchy utozone w réwnym rzedzie. Kiedy zmierzam do toaletki
w poszukiwaniu ulubionego balsamu, przez kapcie czuje chtéd kamiennej posadzki.

Ty przeglada ubrania w szafie stojgcej obok okna. Nie znajduje tego, czego szuka,
otwiera wiec szafe po drugiej stronie pokoju, przy drzwiach. Po drodze poprawia jedng
z aksamitnych poduszek lezgcych na stojgcej posrodku pokoju sofie. Nie jest
najweselszg osobg, jakg znam, ale dzis wydaje sie bardziej ponura niz zwykle. To nie
najgorszy z jej mozliwych nastrojow, ale nie jest to tez dobry dzien.

Kiedy grzebie w moich ubraniach, ja podchodze do skrzyni obok 16zka. Moja
kolekcja jest pokryta kurzem: moéj pierwszy amulet z koSci, ten, ktory ojciec
podarowat mi podczas imebyé. Szczesliwy naszyjnik Kes z krysztatlowych koralikéw.
Dwie gliniane lalki, ktére zrobiliSmy z Oshhe na cze$¢ jego ulubionych ciotek, ktore
dawno juz umarly. Gdyby te rzeczy znalazty sie we wiasciwych rekach, wzmocnityby
magie i nasze powigzanie z przodkami. W moich to jednak tylko swiecidetka. Zgodnie



ze zwyczajem Aatiri nikt nie dotykal mojego kufra, wiec wszystkie rzeczy wymagajg
czyszczenia. Siegam po szmatke, ale Ty za moimi plecami pokastuje.

— Masz racje — wzdycham. — Zrobie to po lekcjach ze skrybami.

To znaczy po spotkaniu z Rudjekiem. Nim dotarliSmy do miasta, napisatam do
niego list i poprositam Terre, by mu go przekazala. Jesli wszystko pojdzie dobrze,
spotkamy sie po moich lekcjach w naszym sekretnym miejscu nad rzeka.

Kiedy zwracam sie do Ty, podnosi trzepoczgcg, zielononiebieskg szate. Sposéb,
w jaki stonice rozbtyska na koralikach i delikatnym jedwabiu, zapiera dech w piersiach.
Essnai i jej matka podarowaty mi jg na ostatnie urodziny. Ty zazwyczaj nie pomaga mi
sie ubierad, ale powinna wiedzie¢, ze jest zbyt elegancka na lekcje ze skrybami.

— To chyba nieodpowiedni stréj — méwie, podchodzgc do szafy. Siegam pomiedzy
sterty ztozonych ubran i wyciggam spomiedzy nich niebieska tunike i pasujgce do niej
spodnie. Ty kreci gtowg i uktada szate na 16zku obok wysadzanego kamieniami pasa
i zdobionych klejnotami pantofli.

Nim zdotam znéw zaprotestowaé, do pokoju wkracza moja matka, za ktorg
trzepocze ztoty kaftan Ka-Kaptanki. Przestrzen miedzy nami wydaje mi sie zbyt mata;
krzywie sie, jakby przylapata mnie na czyms$ niewtasciwym. Poranne $wiatlo pada na
jej miodowozlotg skdre, a bursztynowe oczy btyszczg jak rzadkie klejnoty. Kiedy ja
i Oshhe wrdciliémy, byla we Wszechpoteznej Swigtyni. Jasnowidze czasem czuwaja
przez wiele dni, jej nieobecno$¢ w domu nie jest wiec zaskoczeniem. Zawsze sie wtedy
ciesze. Latwiej jest jej unikac.

Moja matka jest wzorem piekna. Jej hebanowe loki, zdobione bladymi krysztatami,
sptywajg na plecy. Jej miekka, kraggta sylwetka i niski wzrost przypominajg raczej
plemie Mulani niz Aatiri. Ja znajduje sie gdzie$ posrodku: jestem wyzsza od matki, ale
znacznie nizsza od strzelistych kuzynéw. Chociaz podobienstwo miedzy nami jest
niezaprzeczalne, kiedy jestem obok niej, réwnie dobrze mogtabym by¢ przysadzistym
mutem.

Nigdy mnie tu nie odwiedza. Trudno mi odgadng¢, co tu robi — chyba Ze rozmawiata
juz z ojcem. Ze juz wie.

Arti rozglada sie badawczo po pokoju, wreszcie jej wzrok pada na Ty. Kobiety
wymieniajg spojrzenia. Jest miedzy nimi porozumienie, ktérego $swiadkiemi bytam
wiele razy.

Ty nigdy sie do mnie nie odezwata. Do nikogo innego zresztg tez nie. Styszatam, jak
mamrocze sama do siebie w kuchni, ale milknie, kiedy ktokolwiek sie zbliza. Nie
wiem, dlaczego nie mowi. Moje dzieciece pytania pozostaty bez odpowiedzi. Podobnie
jak te o zielonookg zmije, ktére zadatam babci.

— Mozesz zostawi¢ nas same, Ty — mowi Arti, pochylajgc z szacunkiem gltowe.



Ty wychodzi, a Arti spoglagda na mnie swoimi przenikliwymi, bursztynowymi
oczami.

— Rozumiem, Ze u ciebie wszystko w porzgdku.

— Tak, matko — méwie, powstrzymujgc che¢ odwrdcenia sie. — Dziekuje, ze pytasz.

— Twéj ojciec powiedzial mi, co sie wydarzylo podczas Swieta Krwawego Ksiezyca. —
Przenosi uwage na ottarz i marszczy nos. Nie wiem, czy nie podobajg jej sie moje
plemienne btyskotki czy moze kurz. — Pora pozegnac sie z glupim marzeniem o magii.
Dary Mulani objawiajg sie w bardzo mtodym wieku. Je$li nic nie wydarzyto sie do
dzisiaj, juz nigdy sie nie wydarzy.

Moja matka moéwi rzeczowym tonem, ktéry strasznie mnie wscieka. Réwnie dobrze
mogtaby rozmawiaé¢ z przypadkowym przechodniem na ulicy. Jej stowa klujg mnie
gdzie$ w glebi piersi i odbierajg oddech.

Gtadzi dlonig szate. Swietlista perta na jej pierScieniu Ka-Kaplanki blyszczy
w stoncu. Kiedy jej dlonn przesuwa sie po materiale, barwa perly zmienia sie
z onyksowej na ciemnoszarg, a potem turkusowa.

— Szkoda, ze pochodzisz z dwdéch tak poteznych rodéw, a nie masz w sobie cienia
magii. Nie przydarzyto sie to nikomu z Mulani w mojej rodzinie. Ale nic nie mozemy
na to poradzic.

— Wcigz jest jeszcze szansa. — W moich stowach sg drzenie i desperacja.

— Dlaczego tak sgdzisz? — pyta Arti glosem pozbawionym jakiejkolwiek emocji. —
W tym roku przywodczyni Aatiri postawita cie Hece na drodze, a on i tak nie zechciat
dac¢ ci magii. Byl to Smiaty, chwalebny gest, ale czy cokolwiek sie zmienito?

Na te zniewage robi mi sie gorgco. Doskonale zna odpowiedz, ale chce, zebym ja
wypowiedziata te stowa.

— Babcia miala wizje — mowie, starajgc sie uspokoi¢. — By¢ moze mojg magie
powstrzymuje demon.

Nie to dokladnie zobaczyta, ale to najbardziej wiarygodny powdd mojego braku
magii.

— Wolatabym, Zeby babka przestata ci dawac falszywg nadzieje — méwi Arti, ciezko
wzdychajgc. — A cala ta rozmowa o demonach? - Smieje sie. — To opowiesci dla
starych bab, Arrah. Demony odeszly pie¢ tysiecy lat temu, a gdyby nawet wrdcity,
czego mogtyby chcieé od ciebie, dziewczyny pozbawionej magii?

Jej stowa sg jak dobrze wymierzone uderzenie w twarz — kolejne przypomnienie, jak
wielkim jestem dla niej rozczarowaniem. Co moglabym odpowiedzie¢? Jak sie
odegra¢, skoro na wszystko ma odpowiedz? Wierze babci, ale nie warto sie kldcic.
Z mojg matka nie da sie wygra¢ — nie da sie przekona¢ jej do czego$, w co sama nie
chce uwierzy¢.



— Corko, wiem, Ze magia jest dla ciebie wazna — méwi Arti tagodniej. — Ale nie
pozwdl, by obsesja nakazata ci zrobi¢ co$ gtupiego, byle jej posmakowac.

Zagryzam jezyk, w zotgdku czuje ogien. Teraz zerka na amulet z kosci na ottarzu.
Czy moja matka sgdzi, ze upadlabym tak nisko, by odda¢ swoje lata za magie?
Owszem, pragne jej, ale nie jestem ghlupia. Ani tak zdesperowana. Wspominam noc
imebyé i kobiete wijgcg sie po ziemi. To byl jej wybdr. Sg takie chwile w zyciu, ktore
pozostawiajg $lad. Blada skoéra i zgnite zeby kobiety, sposob, w jaki przyszta do niej
magia, sposéb, w jaki jg niszczyla — zapamietatam kazdy szczeg6t na lata.

Wtedy nie wiedzialam jeszcze, co zrobila, ale mdj ojciec wyjasnit mi wszystko po
powrocie do domu. Pewnego dnia w jego sklepie spytatam, czy szarlatani na targu sg
jak kobieta na pustyni - ci, ktoérzy wygladajg, jakby jedng nogg przekroczyli prog
Smierci. Powiedzial, Ze niektére pozbawione magii plemiona nauczyly sie wymieniac
na magie lata swojego zycia. Kiedy sie o tym dowiedziatam, poczutam podniecenie: ja
tez mogtam mie¢ magie. Oshhe ujgt mnie za ramiona.

— Obiecaj mi, Ze nigdy, przenigdy nic podobnego nie zrobisz. — Jego gleboki glos
odbijat sie echem w sklepie. — Obiecaj mi, corko.

— Ale dlaczego, ojcze? — zapytatam, wydymajgc dolng warge.

Ojciec westchnal, jego cierpliwos¢ sie konczyta.

— Kiedy wymieniasz swoje lata na magie, zabiera ci, co tylko chce. Zaptatg moze by¢
piec lat albo cate zycie. Niewazne, na ile skomplikowany jest rytuat, zaklecie czy urok.
Nie spos6b sie o tym dowiedzie¢, nim nie bedzie za pd6zno. Nawet ja nie potrafie
odwrécié¢ szkody, ktorg wyrzgdza taka glupota.

Magia ma swojg cene, jesli chcesz zaptaci¢. Ja nie chce zaptaci¢. Jesli nie moge
dosta¢ magii w darze, poradze sobie bez niej. Wcigz mam swojg dume, ktéra co$
znaczy. Unosze gltowe i spoglgdam Arti w twarz.

— Czy jest jakis powdd, dla ktérego przysztas do mnie tego pieknego poranka,
matko? — pytam przez zaci$niete zeby. — Musze sie przygotowac do lekcji.

Arti unosi wzrok. Jej twarz jest nieprzenikniona. To niesamowite, ze moi rodzice sg
razem: Oshhe jest peten $miechu i opowieSci, podczas gdy moja matka ma ostry jezyk
i ceni skuteczno$¢. Chcialabym wierzy¢, ze kiedys, na dtugo przed tym, gdy stala sie
trzecig osobg w Krélestwie, miata w sobie ciepto.

— Suran zamierza dzi$ na radzie uczyni¢ swojego najmtodszego syna dziedzicem. —
Arti sklada rece za plecami i zaczyna kroczy¢ po pokoju. — Nie ma zresztg wyboru,
dwaj pozostali tylko przynoszg wstyd tak zwanemu dziedzictwu Omari.

Sciskam mocniej tunike, jakby mogta ochroni¢ mnie przed wrogoscia, ktéra stysze
w jej glosie. To zadna tajemnica, ze moja matka i wezyr sie nie znoszg.



— Doprawdy? - pytam, starajagc sie sprawia¢ wrazenie znudzonej
i niezainteresowanej tematem.

Wezyr to prawa reka Wszechpoteznego. Rzgdzi Krolestwem. Jako zwierzchniczka
Wszechpoteznej Swigtyni moja matka jest glosem oriszy. Podobno czasem
jasnowidzow odwiedza sam Re’Mec, ale Arti nigdy o tym nie méwi. Jako ze jasnowidze
pochodzg z plemion, ona kontroluje tez handel z plemiennymi ziemiami, natomiast
stosunki z pozostatymi krajami, takimi jak Estheria, Yoom czy Pdinoc, to domena
wezyra.

— Ja tez potrafie gra¢ w gre Surana — méwi Arti. — POjdziesz ze mng na rade.

— Ale dlaczego? — Przeltykam gorzkg Sline. Nie mam zadnego powodu, by tam by¢,
nie pasuje tam. Nigdy nie marzytam o roli Ka-Kaptanki, a jednak jest mi przykro, ze
nawet nie mogtabym do niej kandydowac, skoro nie zostatlam obdarzona magig.

Wszechpotezny wybiera wezyra i Ka-Kaptanke. Tytul wezyra przypada zawsze
Omarim, bliskim kuzynom rodziny krolewskiej. Jesli za§ chodzi o Ka-Kaptana i Ka-
Kaptanke, Wszechpotezny wybiera najpotezniejszego sposrod jasnowidzéw. Pewnym
pocieszeniem jest fakt, ze stanowisko mojej matki nie jest dziedziczne, bo wraz ze
mng nastgpitby zenujgcy koniec.

- Wyglosimy wlasne o$wiadczenie — moéwi na odchodnym Arti. — BagdZ gotowa na
p6t dzwonu do dziesigte;j.

— Ale... - probuje zaprotestowac.

Matka zatrzymuje sie w drzwiach, odwrécona do mnie plecami.

- Méwitas co$, Arrah?

Czym jest kolejna zniewaga w obliczu peinej ich skrzyni?

— Nic, matko.

Raz w miesigcu przywddcy Krélestwa spotykajg sie, by dyskutowaé¢ o podatkach,
ctach i nowych dekretach. Wszechpotezny i dwdch jego synow: ksigze koronny Darnek
i jego mlodszy brat Tyrek. Wezyr i czterech jego mistrzéw gildii, i moja matka
z czworka pozostalych jasnowidzéw ze Swigtyni. Kiedy chodze na rade z Essnai
i Sukarem, dobrze sie bawie, ale boje sie p6js¢ tam z mojg matka.

Po wyjsciu Arti wkladam na siebie tunike, podziwiajgc jasne koraliki, ktoérymi
wyszywana jest od dekoltu az po rgbek. Na biodrach jest obcista, rozszerza sie lekko
tuz pod kolanami. Owijam sie pasem i wkladam sandaly. Cho¢ wyglagdam catkiem
tadnie, wole spodnie. Spodnie majg kieszenie.

Kiedy poprawiam tunike przed lustrem, Terra wchodzi do pokoju z wysadzanym
klejnotami pudetkiem pod pachg. USmiecha sie, a jej piegi odcinajg sie od brgzowej
skéry. Ztote wlosy zaplotta w warkocze: wyglada jak krélowa. Ciesze sie, ze w willi jest



kto$ jeszcze w moim wieku. Nigdy sie z nig nie nudze: kolekcjonuje plotki, jak inni
ludzie kolekcjonujg figurki.

— Ty musiata cie niezle przestraszy¢ — mowi Terra swoim pogodnym, melodyjnym
glosem.

— Mogtas$ mnie ostrzec — mamrocze. — Nie byla dzi$§ rano w najlepszym humorze.

Terra pochyla sie nade mng z nieco zbyt jasnym btyskiem w oczach, jakbym byta
spetniajgcq jej zyczenia zabawkg. Wmasowuje mi w glowe olejki, po czym wplata
pomiedzy kosmyki moich wloséw sznury perel i uktada z warkoczy korone. Cho¢
fryzura wyglada pieknie, jest tez bardzo ciezka. Malowanie mojej twarzy na srebrno
i ztoto trwa catg wieczno$¢. Kiedy Terra konczy prace, uSmiecha sie i wypycha mnie na
zewnatrz. Nezi otworzyla juz brame, przed ktorg czeka lektyka. OSmiu mezczyzn stoi
ze wzrokiem wbitym w ziemie, a ich brgzowa skora btyszczy w stonicu.

Czerwona zastona jest na wp6t opuszczona. Matka czeka w §rodku. Przeltykam §line
i dotgczam do niej. W Srodku jest chtodno, pachnie lakierem do drewna i stodkimi
perfumami Arti. Siedzimy naprzeciwko siebie, ale ona mnie nie widzi. Pustym
wzrokiem wpatruje sie w kat. Jest tak zamyslona, Ze nawet nie zauwaza, kiedy Nezi
nakazuje tragarzom ruszac.

— Idzcie! - wota nasza gospodyni — i uwazajcie na nie. — W glosie Nezi brzmi
subtelna grozba. Nie wykluczam, ze gdyby zdarzyt nam sie wypadek, osobiscie
szukataby zado$¢uczynienia.

MezZczyzni podnoszg lektyke na trzy i ruszamy przed siebie. Nasza willa znajduje sie
na péinocnym skraju dystryktu, pomiedzy innymi pieknymi domostwami nalezgcymi
do rodzin przybylych do Tamaru. Przez zastony zerkam ukradkiem na miasto,
przesigkajgc jego jasnymi kolorami. Jedziemy tylnymi dr6zkami, Zeby unikng¢ ttumow
na Zachodnim Targu. Wiekszo$¢ ludzi pracuje dzisiaj jak zwykle. Tylko ci najbardziej
wplywowi biorg udziat w radzie. M6j ojciec nigdy na nig nie przychodzi, wymawiajgc
sie alergig na polityke.

Po dtuzszej chwili milczenia Arti spokojnym, rzeczowym tonem méwi:

— Kiedy dojedziemy, réb, co ci kaze. Nie odzywaj sie, nie uSmiechaj ani nie siadaj,
poki ja nie zajme miejsca w pierwszym rzedzie. Rozumiemy sie?

Zaskakuje mnie ogien kryjgcy sie w jej stowach.

— Tak — moéwie, zaplatajgc palce.

Na dilugo przed dotarciem do koloseum styszymy krzyki. Posagi oriszy stojg
w rzedzie, strzeggc najpotezniejszych rodzin w mie$cie. Ttum robi sie gesty jak rdj
pszczot, kiedy uczeni, skrybowie i glowy rodéw ciggng do koloseum. Budynek ma
ksztalt gigantycznego ula, a w jego drzwiach zmieSciliby sie olbrzymi. Kiedy ludzie
widzg naszg lektyke, przepuszczajg nas, tak ze tragarze nie zwalniajg ani na chwile.



Dziesigty dzwon wybija, gdy jesteSmy tuz przed wjazdem do budynku, a to oznacza,
ze sie spdznitySmy. Nie ma najmniejszych watpliwosci, ze moja matka co$ planuje.
W jej oczach dojrzewa intryga.



PIEC

DZwiek gongu odbija sie echem na Zachodnim Targu, wyznaczajgc poczgtek
posiedzenia rady. Je§li moja matka chocby odrobine zezloscita sie z powodu
spOznienia, dobrze to ukrywa. Na jej twarzy nie pojawia sie nawet cieri emocji.

Ttum na ulicach uspokaja sie, a cisze wypelniajg stowa wezyra.

— Wasza obecnos¢ jest dla nas zaszczytem, o Wszechpotezny, ksigze koronny
Darneku i drugi synu Tyreku! — Jego glos grzmi po caltym Zachodnim Targu. — Niech
wasza madro$¢ prowadzi nasze serca i umysty. Niech nasi wladcy, orisze, spogladajg
na Krdélestwo taskawie, poki panuje nam wasza rodzina. - Wezyr przerywa na chwile.
— Jesli zebrani pozwolg, chcialbym poprosi¢ mojego syna Rudjeka Omariego, by
dotgczyt do mnie w pierwszym rzedzie.

Sciska mi sie zotadek. Mam nadzieje, ze Rudjek nie jest réwnie zaskoczony, jak ja
bytam rano. W ciszy, ktéra znéw zapadta wokot, wyobrazam sobie, jak przedziera sie
przez ttum i wchodzi po schodach, by dotgczy¢ do ojca.

Kiedy zblizamy sie do koloseum, wstrzymuje oddech. Spodziewam sie, Ze tragarze
zatrzymajg sie przy olbrzymich drzwiach, ale oni przedzierajg sie prosto w Srodek
zgromadzenia. W tlumie rozlega sie okrzyk, zagluszajgcy kolejne stowa wezyra. Kiedy
tragarze stawiajg lektyke na ziemi, Arti zerka na mnie znaczgco. ,,Réb, co ci kaze”.

Wysiada z lektyki, unoszgc wysoko gltowe i triumfujgco spogladajgc na thum swoimi
bursztynowymi oczami. Teraz juz wszystko rozumiem. Chciala sie spdznié, Zeby
przerwac wezyrowi, gdy ten oglaszal Rudjeka swoim dziedzicem.

Widzac Ka-Kaptanke, wszyscy wokét cichng. Podgzam za mojg matkg, starajgc sie
nie skuli¢ na oczach setek ludzi. Wezyr stoi w pierwszym rzedzie na uniesionej
platformie. Za pasem ma dwa btyszczgce szotele. Jego miecze wygladajg, jakby mogty
sie znalez¢ w muzeum, jakby nigdy nie braty udziatu w bitwie.

Znajduje spojrzeniem Rudjeka, a kiedy jego ciemne oczy napotykajg moje, czuje
motyle w brzuchu. Powstrzymuje u$smiech. Staje obok ojca, a jego fioletowa elara
kontrastuje z biato-zlotg szatg wezyra. Rekojesci jego sierpéw sg wytarte i zniszczone.
Ma szczupla, kosScistg twarz, ktéra niedawno musiata zosta¢ ogolona ostrg brzytwa.
Pod jego prawym okiem wida¢ cien sinca - to z pewnoscig $lad po walce na arenie.
Powinnam sie byta domysli¢, ze pod mojg nieobecno$é nie uniknie ktopotéw.



Nie ma ciemnobrgzowej skory ojca, ale tgczg ich bujne brwi i wyraZnie zarysowana
szczeka. Jego karnacja jest jasniejsza od ojcowskiej, ale ciemniejsza od bledszej,
przezroczystej cery jego pochodzgcej z Péinocy matki. Jego wlosy to rozczochrane
czarne loki. Wpatruje sie w jego twarz, jakbySmy nie widzieli sie nie kilka tygodni, ale
wiele lat.

Zaréwno on, jak i jego ojciec majg wpiete w kotnierz klejnoty z kosci strachoptocha,
ktére sg znakiem statusu ich rodziny. Sygnalizujg, Ze gérujg oni nad wszystkimi
mieszkancami Krélestwa précz samej rodziny krélewskiej. Podczas gdy klejnotem
Omarich jest glowa lwa, baran rodziny krélewskiej — Sukkarich - jest symbolem ich
zwigzku z oriszg stonica Re’Mekiem. Posréd publicznosci sg tez inne klejnoty herbowe,
ktére pokazujg pozycje i range noszgcych je osob. Krdolewscy kuzyni obnoszg sie
z nimi z dumg.

— Nie chce przerywa¢ - moéwi Arti stodkim glosem, ktory odbija sie echem
w koloseum. Tragarze za naszymi plecami podnoszg z ziemi lektyke z wypracowang
ostrozno$cig. — Mow dalej.

— Ka-Kaptanko - cedzi wezyr. — Ciesze sie, ze zaszczycilas nas swojg obecnoscig.
Cho¢ przypominam, Ze zgromadzenie rozpoczyna sie wraz z dziesigtym porannym
dzwonem.

Arti spoglagda na wznoszgcy sie ponad pierwszym, drugi rzgd. Wszechpotezny i jego
synowie spoczywajg na aksamitnych tronach ze stuzgcymi z kazdej strony.

— Wybacz mi to spdznienie, Wszechpotezny — mowi Arti, wbijajgc wzrok w ziemie.
— Spéznitam sie z powoddw, ktére stang sie oczywiste podczas tego posiedzenia.

Wszechpotezny pochyla sie na tronie i mierzy jg wzrokiem od stop do gltow.
Wreszcie mowi:

— Zacznijcie.

Kiedy uwaga wezyra zwrdocona jest ku Wszechpoteznemu, Rudjek dostrzega swojg
szanse. Zanim jego ojciec cokolwiek zauwazy, jest juz w potowie schodéw. Wraca na
swoje puste miejsce, a ja tylko odliczam czas, zeby zrobi¢ to samo.

Thum Sciska sie w zwroconych ku sobie tawach pietrzgcych sie przy wygietych
$cianach rotundy. Niektorzy siedzg tak wysoko, ze ich twarze skrywa cien. Znajduje
sie tu okoto dwdch tysiecy najbardziej wpltywowych ludzi w Tamarze. Ludzi
zainteresowanych wynikami politycznych decyzji.

Sq wytworni jak blyszczgcy kamien, z ktérego zbudowany jest okrggly budynek. Oni
rowniez Swiecg, bo mozaika na suficie rzuca na nich kolorowe $wiatlo. Moja szata
blednie w poréwnaniu z kaba wysadzanymi kamieniami i turbanami z koralikami,
ktére ma na sobie cze$¢ kobiet. MezczyZzni nie pozostajg w tyle w eleganckich
agbadach, elarach i najnowszych fasonach z zagranicy.



Platforma, na ktorej zbiera sie zgromadzenie, to dwurzedowy potksiezyc. Po prawej
stronie pierwszego rzedu znajduje sie stot o ksztalcie wielkiego sierpa i krzesta
z wysokimi oparciami nalezgce do wezyra i jego czterech mistrzéow gildii. Po lewej Arti
i jej jasnowidze siedzg w takim samym ustawieniu. Spiralne schody prowadzg na drugi
poziom, stanowig jednak przede wszystkim ozdobe. Za zastong schowane sg krgzki
linowe, ktére unoszg wszystkich moznych do ich prywatnych 16z.

Kiedy Arti zajmuje wreszcie miejsce, ja szukam swojego. Sukar macha, zeby zwrécié
mojg uwage. Oboje z Essnai siedzg naprzeciwko Rudjeka po drugiej stronie koloseum.
Dwaj skrybowie w niebieskich szatach wyglgdajg na zirytowanych, kiedy wciskam sie
miedzy przyjaciot, zmuszajgc ich, by sie przesuneli.

— Wuj méwil, ze Ka-Kaptanka cos$ planuje — szepcze Sukar z blyskiem podniecenia
w oku. — Nie sgdzitem, ze chodzi o co$ takiego. Przerwata wezyrowi w chwili chwaty...
dobre zagranie.

— Rozpocznijmy obrady — warczy wezyr do postanica stojgcego na brzegu pierwszego
rzedu.

Mezczyzna robi krok naprzdd, przetyka §line i rozwigzuje zwdj, ktéry siega mu do
kolan. Zaczyna odczytywac streszczenie porzgdku dziennego. Podatki, dziesieciny,
plany budowy nowego publicznego gmachu i milion innych nudnych rzeczy, ktore
brzmig dla mnie jak zwykly szum. Zaczynam sgdzi¢, Zze podobnie jak moj ojciec, mam
alergie na polityke.

— Czy musi sie tak gapi¢? — szepcze Sukar. — Wyglagda jak zagubiony szczeniak.

Nie pytam, o kogo chodzi. Dobrze to wiem. Zamiast stucha¢, jak jego ojciec i moja
matka sie kidcg, Rudjek wachluje sie listem ode mnie. Na jego froncie widnieje
umiejetnie narysowany osiotlek - Rudjek dobrze wie, dlaczego sie tam znalazi.
UsSmiecha sie do mnie i zaczyna Smielej wymachiwac¢ rekg. Dopada mnie ochota, zeby
pokaza¢ mu jezyk, ale sie powstrzymuje.

Wysoko nad nami Wszechpotezny prowadzi cichg rozmowe z ksieciem koronnym
Darnekiem. Jedynym cztonkiem rodziny krélewskiej, ktéry wydaje sie zainteresowany
tym, co sie dzieje, jest drugi syn Tyrek. Jest w moim wieku, dwa lata mtodszy od brata.
Pochylony, wstuchuje sie w dyskusje. Wszechpoteznego wzywa sie jednak do
gltosowania jedynie, kiedy jest pat, a dzisiaj to sie nie zdarza.

Cale posiedzenie spedzam, odliczajgc czas do wolnosci. Po dwdch pelnych
godzinach debatowania i glosowania wezyr zwraca sie do zgromadzonych.

— Czy zebrani majq jakie$ sprawy, ktore chcieliby przedstawic?

Podczas tych kilku zgromadzen, w ktorych bralam udziat, nikt nigdy nie podnidst
zadnej kwestii do przedyskutowania. Ludziom wystarczy zazwyczaj stuchanie



sprzeczek pomiedzy Gildia a Swiatynig. Prostuje sie, nie mogac sie doczeka¢, kiedy
zamknie posiedzenie. Sgdzgc po znudzonych spojrzeniach wokél, nie jestem jedyna.

— Skoro nikt sie nie zglasza — méwi wezyr — tym samym zamykam...

— Chciatabym zglosi¢ problem, ktérego nie omoéwiliSmy — mowi Arti z tawy
pomiedzy jasnowidzami.

Jej kaftan blyszczy drogim zlotem, podczas gdy kaftany pozostatych jasnowidzéw sg
bladozétte. Uderzajgcy kontrast nie pozostawia watpliwosci, ze to ona i tylko ona jest
glosem Wszechpoteznej Swigtyni. To samo dotyczy ojca Rudjeka w jego $nieznobiatej
elarze: w calym Krélestwie tylko wezyr nosi biate jedwabie. Jego mistrzowie gildii
noszg rozne kolory. Mistrzyni broni, ciotka Rudjeka. Mistrz Skrybow, Mistrz
Uczonych, Mistrz Robotnikéw. Potlowa z nich sprawia wrazenie kompletnie
niezainteresowanych tym, co sie dzieje.

— Alez prosze, mow — méwi wezyr. — Mamy nadzieje, zZe nie zamierzasz zazgdac
kolejnej podwyzki dziesieciny dla §wigtyni. Miejze lito$¢ nad naszymi sakiewkami.

W koloseum rozlega sie nerwowy S$miech. Ludzie zerkajg na siebie
z zaciekawieniem. Nawet mistrzowie gildii sie uSmiechaja.

Jasnowidze nie. Oni pozostajg ponurzy.

— To bardzo wazna sprawa. — Arti wstaje z krzesta.

Jej twarz jest nawet powazniejsza niz pozostatych jasnowidzéw. MGj puls
przyspiesza. Zazwyczaj nic jej nie denerwuje. Jesli sie czym$§ martwi, musiato sie
wydarzy¢ co$ naprawde ztego. Kiedy rusza na srodek platformy, w sali zapada cisza.
Wezyr prycha, ustepujac jej miejsca. Wraca na swoje siedzenie, a na jego twarzy
maluje sie irytacja.

— Z przykroscig musze ogtosi¢, ze kilkoro dzieci zagineto podczas warty Miejskiej
Strazy. — Arti tamie sie glos. — Niektore z nich pochodzity z sierocinca, inne nie.

Na widowni rozlega sie szmer. Zerkam na Sukara, ktory kreci glowg, a potem na
Essnai, ktora szeptem pyta:

— Wiedziata$ o tym?

— Nie - odpowiadam. Jestem réwnie zszokowana, co pozostali, i nie rozumiem,
czemu moja matka czekala tak dlugo, zeby podzieli¢ sie tak wazng wiadomoscig. To
powinien by¢ pierwszy punkt programu.

— O niczym takim nie styszalem - méwi wezyr, marszczgac mocno brwi.

— Kiedy modlitam sie do oriszy podczas niedawnego czuwania — mowi Arti,
zwracajgc sie do publicznos$ci — zobaczytam co$ bardzo niepokojgcego. Kiedy tgcze sie
z oriszami, moje ka wedruje po naszym wspaniatym miescie, a bogowie zdradzajg mi
przedziwne tajemnice.



Znéw zerkam na loze Wszechpoteznego. Drugi syn Tyrek pochyla sie, by zwrdci¢ na
siebie uwage ojca, ale Wszechpotezny go zbywa. Smieje sie z czego$, co ksigze
koronny Darnek powiedziat mu do drugiego ucha.

— Po miescie grasuje ztoczynca, ktory nocami porywa dzieci — méwi cichym glosem
Arti. — Nie potrafie zobaczy¢ tej osoby wyraznie, bo co$ chroni jg przed moim
spojrzeniem.

Elara wezyra gniecie sie, kiedy odwraca sie do swojej siostry blizniaczki Mistrzyni
Broni, ktora siedzi po jego prawej stronie.

— Czy w tych wiesciach jest ziarno prawdy?

Generatka Solar i wezyr majg podobne ostre rysy i ciemne oczy. Ona przewodzi
sitom wojskowym Krolestwa: gwardzistom, straznikom i shotani.

— Otrzymatam dzis$ rano raport. — Glos generatki Solar jest rownie chtodny co gtos
jej brata. — Jestem przekonana, ze dowoddca Miejskiej Strazy szybko odnajdzie
i aresztuje winnego.

— Chcialabym mie¢ twojg pewno$¢ — moéwi Arti — ale to nie zwyczajny porywacz,
skoro potrafi skry¢ sie przed naszg magig.

Jasnowidzka Zu o imieniu Barasa dodaje:

— Musi by¢ w to zamieszana antymagia.

Wsréd widowni rozlega sie sttumiony okrzyk. Mo6j wzrok pada na elare wezyra.
Antymagia rodzi sie z kosci strachoptocha. Nie posiada jej nikt procz Omarich
i rodziny krélewskiej. Nie mozna jej kupi¢. Nikt nie widziat strachoptochéw od wielu
lat. Od dnia, kiedy zabity one caty legion krélewskiej armii.

Nietrudno domysli¢ sie, co sugerujg Arti i jasnowidze. Wszyscy znajg historie
przodka wezyra — i Rudjeka — ktéry walczyt ze strachoptochami w Dolinie Aloo. Zabit
on jednego z nich i zrobit z jego koSci bizuterie, Zeby ochroni¢ sie przed magig. Tylko
taka kos¢ potrafi ukry¢ przed jasnowidzami tego, kto jg nosi.

Wszechpotezny pochyla sie naprzéd, a jego ogolona gltowa blyszczy ztotem.

— Czyzbys$ oskarzata Omarich?

Zwracam uwage, zZe nie wspomina o swojej rodzinie, o Sukkarach.

— To bytoby $miate oskarzenie — méwi Arti, ani go nie potwierdzajgc, ani mu nie
przeczac. - Mowie tylko, ze ztoczynca nosi kosci strachoptocha. Tego dowiedziatam
sie ze swojej wizji. — Spoglada z ukosa na wezyra. — Nikt nie wazylby sie podaé
w watpliwo$¢ dobrego imienia Omarich, ale czy nie zapomnieliSmy zbyt wczes$nie
o wypadku, ktéry miat miejsce na targu?

Zapada cisza, a wszyscy zebrani w koloseum wstrzymujg oddech. Méwi o Rytuale
PrzejsScia. Re’Mec ustanowit rytuat, by ten przypominat nam o ofierze oriszy, ztozonej,
by ratowaé¢ S$miertelnikéw. Stu dwudziestu sposrdod nich zgineto podczas walki



z Krélem Demonéw i jego niepowstrzymanym pragnhieniem dusz. Na S$cianach
Swigtyni widnieje instruktaz przeprowadzenia rytuatu, nie sposéb jednak przewidzie¢,
kiedy Re’Mec kaze go przeprowadzi¢. Pomiedzy ostatnim z nich a poprzednim byta
dwudziestoletnia przerwa.

Jasnowidze wymyslili dla ochotnikéw $miertelnie niebezpieczne putapki, by
przetestowac ich site umystows i fizyczng. Ostatnim razem znalezli sie oni na wrogiej
pustyni, nie majgc przy sobie nic précz ubrania. Chcgc sie wyrdzni¢, starsi synowie
wezyra Uran i Jemi zglosili sie razem. Rytuat ztamat ich umysty, tak samo jak wielu
innym przed nimi.

Ostatni rytuat miat miejsce pie¢ lat temu - jedyny, ktéry odbyl sie za mojego zycia.
Wrécita mniej niz jedna trzecia sposréd tych, ktérzy podjeli probe. A jeszcze mniej
wrocito bez szwanku.

Nie bylo mnie na targu tego dnia, kiedy Jemi zabil kupca. Swiadkowie méwia, ze
wsciekt sie podczas glupiej kiotni. Targowat sie z Estherianczykiem o cene szala
z cienkiego jedwabiu, ktory chciat kupi¢ dla matki. Ki6tnia zaszia zbyt daleko
i poderzngt kupcowi gardto. Po tym, co sie stato, wezyr wyznaczyt Jemiemu i jego
oddziatowi misje na dzikich ziemiach daleko od krélestwa. Sg tam do dzisiaj. Wezyr
mianowat swojego drugiego syna, Urana, na stanowisko ambasadora na Pdinocy, ale
Rudjek méwi, ze spedza on wiekszo$¢ czasu zamkniety w swoich pokojach. Nie chce
widzie¢ nawet zony. Wpada w nagly gniew, a stuzgcy muszg go uspokajac.

Przeszywa mnie dreszcz, gdy zauwazam, jak Rudjek blednie. Pragne do niego
pobiec, ale wiem, Ze to tylko pogorszyloby sprawe. ZaszliSmy az tutaj, wcigz
ukrywajgc naszg bliskos¢ przed rodzicami.

— Gdzie sg twoi synowie, wezyrze? — pyta promiennym glosem Arti. — Jestem
pewna, ze chcieliby oczyscic¢ sie z zarzutow.

Moja matka postuzyta sie wiadomoscig o porwaniach, by uderzy¢ w wezyra i nie
obchodzi jej, kogo jeszcze moze skrzywdzi¢. Nigdy sie tym nie przejmuje. Mimo to
sprawa zaginionych dzieci wzbudza niepokéj. Szepty rozlegajgce sie w koloseum
Swiadczg o tym, Ze nie ja jedna zastanawiam sie, kto mogliby zrobi¢ co$ tak okrutnego.
Znéw znajduje spojrzeniem Rudjeka, ale méj Zolgdek nagle sie Sciska, bo on nie chce
spojrze¢ na mnie.



SZESC

Wedtug mojego ojca kazdy ma w sobie szczypte magii — tyle Ze nasza rodzina ma jej
nieco wiecej. Méwi tak jednak jedynie klientom swojego sklepu, zeby poczuli sie
wyjatkowo. Wie, Ze to nieprawda, ale ludzie musza w co§ wierzy¢. Masa ludzi
wydostajgcych sie z koloseum z pewnoscig nie ma w sobie magii, a wyglada na to, ze
nie ma tez serca ani sumienia.

Moéwig o zaginionych dzieciach jak o zwyklym skandalu, co straszliwie mnie
denerwuje. W zgromadzeniu biorg udziat tylko ludzie o odpowiedniej pozycji: nikt tu
nie bedzie sie martwi¢ dzie¢mi, bo wszyscy sg w dzien i w nocy pilnowani przez
straznikow. Przepycham sie przez tlum, po drodze gubigc kilka koralikéw z mojej
tuniki. Jest nas tak wiele, ze ponury Zachodni Targ wreszcie nabiera zycia. Zyje i az
buzuje od plotek.

— Lepiej, zeby uwazata, inaczej skonczy jak poprzedni Ka-Kaptan - moéwi jeden
mezczyzna do ucha drugiemu, na tyle gtosno, ze kilka os6b wokot kiwa glowami. Inni
stajg po stronie mojej matki.

Ja rzucam mu tylko wsciekte spojrzenie. Nie pierwszy raz kto$ kieruje w strone
mojej matki te konkretng grozbe, ale i tak mnie to rani. Nie podoba mi sie, ze Arti
i wezyr wcigz sie ktécg. Czasem robi sie naprawde nieprzyjemnie. Co nie zmienia
faktu, ze zrobila dla Krolestwa wiele dobrego. Kiedy wezyr Zartowat o kolejnym
podniesieniu dziesieciny, nie wspomnial, czemu Swigtynia domaga sie pieniedzy.
Moja matka i jasnowidze zapewniajg wszystkie ustugi publiczne w Krolestwie.
Darmowg edukacje dla tych, ktérzy nie mogg sobie pozwoli¢ na prywatnych skrybow,
positki i schronienie dla sierot. Wszystkie te programy stworzyta moja matka, kiedy
zostata Ka-Kaptanka.

Poprzedni Ka-Kaptan Ren Eké zyl, zanim ja sie urodzitam, ale ludzie wcigz Spiewajg
na jego cze$¢ pochwalne piesni. Byt kochany za swojg madros¢ i spokdj, dobrze tez
dogadywat sie z wezyrem. Ludzie mawiaja, ze wspdtpraca miedzy Gildig a Swigtynia
lepiej sie wtedy uktadala. Jako Eké z plemienia Litho zajmowal godne czci stanowisko
przywoédcy swojej wielopokoleniowej rodziny. Jednak pewnego dnia jeden z rybakéw
znalazt okaleczone, nagie cato Ka-Kaptana, wiszgce na haku w zatoce.

Cho¢ wiec nie zawsze zgadzam sie z matkg, martwie sie o nig. Nietatwo jest zabi¢
osobe publiczng, ale jeszcze trudniej byloby zaatakowaé szamana. A jednak jego



Smier¢ pozostaje rownie tajemnicza co tozsamo$¢ porywacza dzieci, ktéry potrafi
ukry¢ sie przed magig.

Szamani, ci prawdziwi, potrafia nastawi¢ zlamang ko$¢ jednym stowem albo
powstrzymac¢ sztorm za pomocg rytuatu. Ci najpotezniejsi, jak babcia, umiejg
przewidywac przyszto$¢. Arti tez to potrafi, chociaz nie nosi juz miana szamanki,
odkad opuscita plemienne ziemie. M0j ojciec powstrzymuje starzenie sie i wydtuza
ludzkie zycie. Zawsze sgdzitam, Ze moja rodzina pozostanie bezpieczna dzieki swojej
magii, teraz jednak nie jestem juz taka pewna.

Moje plecy przeszywa dreszcz, kiedy skradam sie pelnymi gnijgcego jedzenia
alejkami, chcgc unikngé¢ thumu. Wrézac z kosci, babcia zobaczyta zielonookiego weza,
ktérego uznala za demona. Teraz Arti zwrdcila uwage na porywacza dzieci.
Jasnowidze wierzg, ze stoi za tym antymagia. A co, jesli to co$ innego?

Demon i zaginione dzieci. To wydaje sie bez sensu, ale wydarzenia zbiegajg sie
w czasie, a okolicznos$ci sg zbyt dziwne. Czemu demon mialby znaleZ¢ sie w wizji na
moj temat? Nie jestem nikim szczegllnym. A jednak, cho¢ wydaje sie to niemozliwe,
w namiocie babci nawet ja poczutam, Ze co$ jest nie tak z magig, ktéra tam sie
pojawita. Nie przypominata delikatnego dotyku magii plemiennej. Byta napastliwa,
obca i wroga. To, co przydarzylo sie dzieciom, jest jednak znacznie gorsze.
Najwazniejsze pytanie brzmi: dlaczego? Czemu ktokolwiek miatby porywa¢ dzieci?

Cata w nerwach wytaniam sie z alejki i wkraczam w inny ttum na Wschodnim Targu.
Nie moge zapomnie¢, ze Rudjek nie chcial nawet na mnie spojrzeé¢ po tym, jak moja
matka wlasciwie oskarzyta jednego z jego braci o bycie porywaczem. Po dzisiejszym
poranku trudno mi go wini¢. Jestem przerazona na samg mysl, Ze moze nie przyj$¢ na
spotkanie. Tesknie za naszym wspolnym czasem. Tesknie za nim.

Brne przez thum, mijajgc ludzi targujgcych sie o wczorajszy chleb, przejrzate owoce,
suszone mieso i talizmany. Osty niosgce na grzbietach worki zboza wzbijajg
w powietrze chmury czerwonego piachu. Targ wije sie niczym Rzeka Weza po burzy,
cuchnie spoconymi stopami i gnojem.

Kiedy tak przedzieram sie przez tlum ludzi zajmujgcych sie swoimi sprawami,
patrza na mnie surowe twarze. Lagodne twarze. Zyczliwe twarze. Twarze we
wszystkich kolorach. Twarze pomarszczone od nadmiaru stonica. Twarze wygladajace,
jakby zostaly wykute w kamieniu. Jowialne, okrggle twarze. Ludzie przybywajg do
Tamaru zewszgd — przez morze, pustynie i gory. Miasto jest domem dla kazdego, kto
tego pragnie. Najlepiej wida¢ to na Wschodnim Targu i dlatego tak lubie tu
przychodzic.

Pociesza mnie, ze wszyscy, ktérzy sie tu schodzg, sg — jak ja — nie do konca na
miejscu. Zawsze mnie fascynuje, ze mozna tu jednoczes$nie wyrézniaé sie i wtopic



w tlum. Niewidzialno$¢ stanowila pewnie najwiekszg przewage porywacza. Krew
pulsuje mi w uszach, kiedy rozgladam sie dokota i widze targ zupeilnie nowymi
oczami.

Bosi chlopcy w podartych spodniach i dziewczynki w brudnych koszulach
przedzierajg sie przez tlum. Ich drobne rece sg szybkie, gdy tu kradng sakiewke
z monetami, tam bransoletke. Kiedy kobieta przytapuje dziewczynke, ktéra prébuje jej
ukras¢ bransolete z ramienia, inne dziecko rzuca w nig kamykiem. Zaskoczona
pociera gltowe, a dziewczynce udaje sie uciec ze swojg nagrodg. Nie pochwalam tego,
co robig sieroty na targu, ale tez ich nie oceniam. Zycie w mie$cie jest trudne dla tych,
ktérzy nie pochodzg z zamoznej rodziny. Podczas gdy na plemiennych ziemiach liczy
sie tylko magia, tutaj rzgdzg pienigdze i wptywy.

Storice pada na moje plecy, gdy przechodze przez ulice pelng sprzedawcéw
jedzenia. Dym unoszgcy sie ponad ich paleniskami wypelnia powietrze i gryzie mnie
w oczy, ale pachnie przepieknie. Pieczone kasztany, pikantne gulasze, smazone
w oleju z orzeszkow plantany. Burczy mi w brzuchu, nic jeszcze dzisiaj nie jadtam. Nie
moge jednak zatrzymac sie na positek, musze dotrze¢ nad Rzeke Weza na spotkanie
z Rudjekiem - wcigz boje sie, ze go tam nie zastane.

Wymknat sie ze zgromadzenia, nim jego ojciec zamkngl posiedzenie. Probowat
ukry¢ swojg udreke za maskg obojetnosci, ale ja wiem, ze to tylko gra. Moja matka
okrutnie go zranila. Juz wczes$niej byl wsciekly na ojca za to, jak potraktowat jego
braci po rytuale, i obwinial sie za to, ze nie bylo go na targu, gdzie modgiby
powstrzymac Jemiego.

Podrywam sie, styszgc u boku cichy szelest: jeden z matych ztodziei probuje ukras¢
mi bransoletke. Chwytam go za ramie — niezbyt mocno, ale jednak mocno na tyle, by
nie mogt uciec. Chlopiec spoglgda na mnie smutnymi oczami, wargi mu drzg. Maty
oszust.

Nim zdgzy uroni¢ pierwszg tze, kto$ uderza go w glowe.

— Znikaj, bo zawotam straznikow.

— Ala - protestuje chtopak, tapigc sie za gtowe. — I kto to moéwi, Kofi!

Niedoszty ztodziej musi by¢ tu nowy — nigdy go dotad nie widziatam. Wyciggam
srebrng monete z kieszeni ukrytej za pasem i podaje mu jg:

— Mogte$ najpierw poprosic.

— Nastepnym razem tak zrobie — uSmiecha sie potulnie.

Kiedy chlopiec ucieka, jego miejsce zajmuje Kofi. Dwunastolatek jest niewiele
starszy. Jego fartuch pokrywajg rybie tuski, pachnie portem — to znaczy gnijgcymi
wnetrzno$ciami. Na widok mojej szaty szeroko otwiera oczy.

— Czemu jeste$ tak ubrana? — pyta.



Zaciskam wargi i patrze na niego ze ztoscig, cho¢ ma oczywiscie racje: moja tunika
jest niepraktyczna i za bardzo rzuca sie w oczy. Noszgc co$ takiego na Wschodnim
Targu, jestem tatwym tupem dla zlodziei. Przynajmniej moja rodzina nie musi nosi¢
klejnotéw herbowych jak ta Rudjeka.

— Zadam ci lepsze pytanie: czemu masz za uchem srebrng monete?

Usmiecha sie, siega za ucho, ale nic nie znajduje.

— Za drugim uchem.

Tym razem jego reka rusza sie szybciej, jakby pienigdze miaty zaraz znikngé. Chowa
srebrng monete w swoim fartuszku, a jego brgzowg skére ogrzewa usmiech. Datam mu
juz tyle monet, ze nawet nie protestuje, moéwigc, ze powinien je odpracowac. Nasza
rodzina ma wiecej pieniedzy, niz nam potrzeba, a Oshhe zawsze powtarza, ze kazda
zachomikowana moneta to jedno utracone btogostawienstwo.

Ojciec Kofiego jest jednym z wielu sprzedawcow ryb na targu. Rok temu trafitam na
ich stoisko — Kofi stat na skrzynce i opowiadat przechodniom niestworzone historie.

— Chcgc uciec przed lodowg rzekg — powiedziat — ryby przyplynety tu z dalekiej
Po6inocy.

Kiedy zakrzyknelam, Ze to do$¢ mato prawdopodobne, bez mrugniecia okiem
zmienit swojg historie.

— Masz racje! Te konkretne przyptynety z Wielkiego Morza, szukajgc schronienia
przed ogromnym wezem. Biedaczki nie wiedziaty, ze my tez jadamy ryby!

Kilka dni pdzniej zobaczylam go w towarzystwie kobiety, ktéra, jak sie pdzniej
dowiedzialam, byta nowg Zong jego ojca. Chwycita Kofiego za ramiona i wycedzita:

— Do niczego sie nie nadajesz, chtopaku. Wszystko robisz Zle!

Bez powodu uderzyta go w twarz, a ja poczutam sie tak, jakby to mnie dosiegto
uderzenie. Powstrzymatam jg, ale nastepnego dnia Kofi przyszedl na targ caty
w siniakach.

Kiedy znow zobaczylam te kobiete, przedstawitam sie jako cérka Ka-Kaptanki.
Powiedziatam jej, ze jesli Kofiemu stanie sie krzywda, wyciggniemy wobec niej
powazne konsekwencje. Wtedy pierwszy raz wykorzystalam pozycje matki, zeby
zyska¢ przewage. Zadzialalo, macocha Kofiego przestala go wtedy bi¢. Teraz go
ignoruje. Dobrze wiem, jak to jest, dlatego od tamtej pory postanowitam by¢ dla niego
jak przybrana siostra.

— Styszala$ o gigantycznym morskim zotwiu, ktéry przyptyngt dzi$ z pragdem? -
pyta Kofi, ale moja uwaga skupiona jest na Rudjeku. Przedziera sie przez tlum,
wyraznie kierujgc sie w mojg strone. Jego obecnos¢ na targu przynosi natychmiastowy
efekt. Dziewczeta uSmiechajg sie do niego, a niektére prébujg zwrdci¢ na siebie jego



uwage, zastepujac mu droge. Ludzie wpatrujg sie we wpiety w kotnierz rodowy klejnot
z kosci strachoptocha.

Zawsze, kiedy ktéra$ z moznych rodzin zjawia sie na Wschodnim Targu, robi sie
raban. On jednak uwielbia targ, podobnie jak ja. To drugie z naszych ulubionych
miejsc spotkan, pierwszym jest to tajemne, nad rzeka.

Sprzedawcy walczg o jego uwage, ale Rudjek nie odrywa ode mnie wzroku. Mija
mezczyzne, sprzedajgcego malenikkie dzwonki lubiane przez wyznawcéw boga snéw
Omy. Usmiecha sie od ucha do ucha, a jego jasnobrgzowa skora jest zaczerwieniona.
Wypuszczam powietrze z ptuc i rozluzniam sie.

— Ciekawie bylo dzi$§ rano - mowi, przerywajgc Kofiemu. Widziany z bliska,
fioletowy siniak na jego prawym policzku pasuje do eleganckiej, jedwabnej elary.
Skryte za dtugimi, ciemnymi rzesami obsydianowe oczy btyszczg w stoncu.

Zwracam sie ku niemu.

— Wszystko w porzadku?

Rudjek macha reka na to pytanie, cho¢ jego ciato sztywnieje.

— Przegapita§ wczoraj znakomitg rozgrywke. Zajglem drugie miejsce. — Zerka
w prawg strone, gdzie w czerwonym stroju gwardzistow stoi jego stuga i najlepszy
przyjaciel Majka. Nie zauwazytam go do tej pory. — Tylko dlatego, Ze on oszukiwat.

— Mowiac ,,oszukiwal”, masz chyba na mysli: ,wytart arene twojg brudng gebg” —
mowi Majka. Ktadzie dwa palce na czole i klania mi sie lekko, zgodnie ze zwyczajem
plemienia mojego ojca. Idealny syn dyplomaty z Tamaru — ma ciemnobrgzowg skoére,
wlosy geste i czarne jak noc i gleboko osadzone, ciemne oczy. Odwzajemniam
pozdrowienie z u§miechem.

Stojgca po lewej stronie Rudjeka Kira przelyka $line. Ona tez ubrana jest na
czerwono, ma jeden dtugi, czarny warkocz i skore bladg jak pdinocna zima.
W odréznieniu od Majki i Rudjeka z podwdjnymi szotelami u bokéw ona ma
przytroczony caty tuzin sztyletéw. Jeden ze sprzedawcoOw prébuje jej wcisngé tuk do
rgk, a drugi macha nozami tobachi, zeby zwrdcic¢ na siebie jej uwage.

Wazne rodziny rzadko pojawiajg sie na targach, bo majg stuzgcych, ktérzy mogg
tam chodzi¢ za nich. Innych nie sta¢ jednak na stuzbe albo wolg jej nie mie¢. My
mamy Nezi, Ty i Terre, ale na szczescie nikogo, kto chodzitby za mng przez caty czas.
Rudjek ma mniej szczescia.

— Widze, ze podoba ci sie twoja nowa posada, Kiro - moéwie, kiedy odgania
handlarzy.

— Nie nazwatabym pilnowania go posadg — krzywi sie ona.

— Och, ranisz mnie! — Rudjek chwyta sie za klatke piersiowg, udajgc, ze sie obrazit.



Krece glowg, wcigz nieprzyzwyczajona do faktu, ze Majka i Kira wystepujg
w nowych rolach gwardzistéw. Majg siedemnascie lat, sg wiec tylko o kilka miesiecy
starsi od nas, ale to wystarczy, by mogli rozpoczg¢ kariere. Matka Majki jest
dowddczynig stuzacg ciotce Rudjeka, mistrzynig broni; jego ojciec jest ambasadorem
Krolestwa w Estherii. Ojciec Kiry jest Mistrzem Skrybow. Oboje dorastali, rywalizujgc
na arenie z Rudjekiem dla zabawy. Kiedy dotgczyli do gwardzistow, wniost petycje, by
zastgpili jego poprzednich straznikéw. Mozliwo$¢ stuzenia rodzinie krélewskiej i jej
najblizszym kuzynom Omarim to wielki zaszczyt, a Kira i Majka jeszcze na niego nie
zastuzyli. Ojciec Rudjeka jednak sie zgodzil, choc¢by tylko po to, zeby wzmocnic
polityczny sojusz z obiema ich rodzinami.

— Hej, ja z nig teraz rozmawiam — wtrgcit sie Kofi, krzyzujgc ramiona. — Poczekaj na
swojg kolej.

Rujdek $mieje sie i gtadzi Kofiego po glowie.

— Ciebie tez mito widziec.

Zerkam na Kofiego przepraszajgco.

— Jutro do ciebie przyjde, obiecuje.

Kofi pokazuje Rudjekowi jezyk i zaraz znika w ttumie.

— A to kurdupel. — Rudjek udaje oburzenie. — Zastanawiam sie, czy...

— Idziemy? — pytam.

Nie czekajagc na odpowiedZ, ruszam w kierunku naszego miejsca nad rzeka,
wybierajgc jedng z drég, podczas gdy oni wyruszajg drugg. Nasza kryjowka
przestataby by¢ sekretem, gdyby podgzaly w jej strone cztery osoby jednoczes$nie. Na
przestrzeni lat Rudjek miat wielu ochroniarzy, ktérych przekupywal, zeby nie
zdradzili naszego sekretu. Kiedy monety nie wystarczaty, stosowal mniej lub bardziej
subtelng perswazje. Kiedy chce, potrafi by¢ uroczy. Oczywiscie nigdy bym mu tego nie
powiedziala.

Przedzieram sie przez tlum, a moje plecy przeszywa lodowaty dreszcz. Chowarce
skradajg sie przez targ niczym stado gotowych do skoku, wsciektych kotéw. Ich ciata,
nie dtuzsze od mojego przedramienia, sg bezksztaltne i nieskoficzenie zmienne, jak
bryza. Kiedy tak sung po ulicach, ich obecnos$¢ wysysa ze mnie ciepto. Biore gleboki
oddech, a wtedy tuziny chowancow otaczajg matg dziewczynke. Petzajg po jej twarzy
i chwytajg sie konczyn, a dziewczynka nic nie zauwaza.

Kilka innych oséb na targu je widzi. Ci, w ktérych zytach ptynie plemienna krew.
Ich twarze bledng, zaczynajg szepta¢ miedzy sobg. Wiekszo$¢ wecale jednak
chowancow nie dostrzega.

Jeden czy dwa chowance uprzykrzajg zycie, §lizgajgc sie po wszystkim, ale cata ich
horda oznacza, ze nadchodzi co$ ztego. Myslagc o zaginionych dzieciach, zdaje sobie



sprawe, Ze zto juz tu jest.

Oszotomiona mijam domy z cegly mulowej na brzegu Rzeki Weza i kieruje sie od
dokéw w gore rzeki. Nie ma tu chowancéw, ale zimno przeszywa mnie do kosci.
Plemiona wierzg, ze chowance to pozostatosci po ludziach dawno temu zniszczonych
przez demony, ktore pozadajgc ludzkich ka, spustoszyly cate krélestwo, nim
Krélewskie Bliznieta Koré i Re’Mec rozpoczely wojne, by je powstrzymac. Po tamtych
czasach pozostaly jedynie chowance. Niespokojne duchy pozbawione dusz poszukujg
tego, czego juz mieé nie mogg — zycia.

Kiedy docieram do naszego ulubionego miejsca miedzy wysokimi trzcinami, widze
Majke i Kire na brzegu — do$¢ daleko, by nam nie przeszkadzaé. Rudjek siedzi na
roztozonym na trawie z6éttym kocu.

— Ojciec organizuje wielki turniej, zeby Swietowac¢ zakonczenie Krwawego Ksiezyca
- mowi, ziewajgc. — Musisz przyjs¢é. Od trzech lat jestem niepokonanym zwyciezcg
w walce na miecze. Jestem najlepszy w calym Tamarze. No, moze nie liczgc
gwardzistow.

— Nie sgdze, by to byl dobry pomyst. Nie po tym, co wydarzylo sie dzi§ rano —
mowie przez Sci$niete gardto.

Jego oczy, ciemniejsze niz godzina dsana, otwierajg sie szeroko w zdziwieniu. Kiedy
jest skupiony tylko na mnie, robi sie intymniej i jakby cieple;j.

— Co sie stato, Arrah?

Glos mu sie tamie, kiedy wypowiada moje imie, a jego przechwaltki milkng. Jego
zapach, zapach lilii i dymu, wydaje sie dotyka¢ mojej szyi swoim cieptem. Powinnam
powiedzie¢ co$, zeby odwroci¢ jego uwage, albo udawal, Ze nie podoba mi sie
brzmienie mojego imienia na jego jezyku, ale tego nie robie. Nie od razu. Pozwalam,
by unosita sie miedzy nami ta dziwna, cudowna atmosfera. Jest moim najlepszym
przyjacielem, cho¢ czesto bywa niezno$ny. Jednak ostatnio zaczetam wyobraza¢ sobie
co$ innego — zaczelam wyobrazaé sobie co$ wiecej.

Przypomina o sobie dobrze znane poczucie winy. Odwracam wzrok. Nawet gdyby
nasi rodzice nie byli wrogami, bytoby w tym co$ niewtasciwego. Tak, chce czego$
wiecej, ale nie chce tez popsuc tego, co jest miedzy nami teraz. W jednej chwili juz
prawie wyznaje mu mito$¢, w nastepnej — skrywam swoje uczucia pod wielkim
glazem.

— Nic - méwie szybko, nim nasza rozmowa zejdzie na inny tor.

W mojej glowie kilebi sie tak wiele réznych mys$li. Chowance, porywacz dzieci,
zielonooka zmija. Pozornie nic tych zjawisk nie tgczy, ale gdy mysle o nich wszystkich
naraz, przypominam sobie gre w psy i szakale. Gre opartg na strategii, unikach



i myleniu tropéw. By¢ moze tworze nieistniejgce potgczenia, ale nie wierze w zbiegi
okolicznosci. Krece glowg i uSmiecham sie:

— Co to za wymyslny kocyk?

Gladze tkanine dtonig, czujgc pod palcami wyszukane hafty. Zna mnie na tyle
dobrze, by nie protestowa¢, kiedy zmieniam temat.

— Nie chciatem, zeby$ zniszczyta sobie swojg wymys$lng sukieneczke na trawie —
mowi, kiedy ktade sie na ziemi obok niego. — Jest bardzo tadna.

— Dziekuje. — Spogladam na plyngce w dét rzeki todzie. Jest tak szeroka, ze woda
zdaje sie ciggng¢ w nieskonczonos¢.

Po chwili niezrecznej ciszy oboje prébujemy odezwaé sie w jednej chwili.
Wybuchamy $miechem, nieco rozluZniajgc atmosfere.

— Ty pierwszy — méwie.

— Jesli chodzi o dzisiejszy poranek... — Glos wieznie mu w gardle. — Moi bracia
nigdy nie zrobiliby nic tak okrutnego. Jemi i Uran nie sg sobg od czasu Rytuatu
Przejscia, ale modj ojciec... mdj ojciec ich pilnuje. Jeden z gwardzistéw wysyta mu
regularne raporty na temat szwadronu Jemiego, a Urana straznicy nigdy nie
spuszczajg z oczu. Absolutnie nigdy.

Siegam ku rodzinnemu klejnotowi, ktory ma przypiety do kotnierza, ale
powstrzymuje sie.

— Moge?

— Oczywiscie. — Rudjek z zazenowaniem drapie sie po glowie.

Przebiegam palcami po gltadkiej kosci strachoptocha wyrzezbionej w ksztatt lwiej
glowy. Jest chtodna nawet w tak ciepty dzien jak dzis. Gdybym miata w sobie magie,
odepchnelaby mnie. Nic sie jednak nie dzieje. Jej ustepliwo$¢ przypomina, ze
powinnam stucha¢ matki. Moze nadeszta juz pora, by porzuci¢ moje marzenie?

— Jak to jest, kiedy kto$ obdarzony magig znajduje sie blisko ciebie? — Nigdy dotad
o to nie pytatam, bo chciatam unika¢ tematéw zwigzanych z magig. ,Jak by to bylo,
gdybym miata w sobie magie, a my bylibySmy blisko... blizej niz w tej chwili?”. Oto
pytanie, ktére pali mnie w usta.

Rudjek wzrusza ramionami.

— Nie wiem... Kiedy magia jest skierowana do mnie, czuje wibracje; w przeciwnym
razie nie czuje niczego.

Przenosze palce z herbu na jego elarze na jego naszyjnik. Palcami muskam szyje
Rudjeka i oboje zamieramy. Pochyla sie lekko nade mng i szepcze:

— Tesknitem za tobag.

Kaszlniecie Majki sprawia, ze odskakujemy od siebie.

— Nie przerywam?



— Nie - odpowiadamy chérem.

— Absolutnie nie — méwie urazona.

— Oczywiscie, ze nie. — Rudjek marszczy brwi. — Czego chcesz?

Majka zerka przez ramie na Kire, ktora dalej nas pilnuje.

— Przyszedlem ci przypomnie¢, ze twdj ojciec oczekuje na ciebie na zebraniu rady,
kiedy wybije czternasty popotudniowy dzwon.

Rudjek krzywi sie, patrzgc na swoje nogi, zakurzone po przejsciu przez targ.

— Daj nam chwile.

Majka kiwa gtowg, uSmiechajgc sie krzywo, i wraca do czekajgcej Kiry.

— Przepraszam, ale faktycznie musze iS¢ - wzdycha Rudjek. - Ojciec bedzie
w kiepskim nastroju po tym, co wydarzyto sie rano.

- A wiec to prawda — moéwie i znéw zasycha mi w gardle — oglosi cie swoim
dziedzicem?

Rudjek wzdryga sie i odwraca wzrok.

— To... sam nie wiem, co o tym mys$lec¢. Jestem najmtodszy. Nigdy nie sgdzitem, ze
to na mnie spadnie odpowiedzialno$¢. Oczekiwania mojego ojca wobec mnie...
a wlasciwie oczekiwania wszystkich wobec mnie, catkiem sie zmienity.

Nie chce nawet mysleé, co to oznacza dla naszej przyjazni. Jesli — a wlasciwie kiedy
— bedzie wezyrem, nie bedzie mégt porzuci¢ swoich obowigzkéw, zeby zobaczy¢ sie ze
mng nad rzeka.

— A co z gwardzistami? Zawsze chciate$ do nich dotgczy¢. — Spoglada z tesknotg na
swoje szotele, a ja od razu zaluje, ze zadalam to pytanie. — Co ty zrobisz, kiedy nie
bedziesz mogt caly dzien wygtupiac sie na arenie? — dodaje, chcgc go rozbawic.

— Dam sobie rade. Jestem do$¢ cwany — szepcze.

Bawie sie koralikami na mojej szacie.

— Nie mozesz odmoéwic¢, prawda?

— Nie. - Podnosi kamien i wrzuca go do rzeki. - Moja matka wezwata swojg
opiekunke z dziecinistwa z Delene, zeby ta pomogta nauczy¢ mnie etykiety. — Zmusza
sie do $miechu, ponurego jak nasze nastroje. — Co mowig Aatiri? ,Charakter
cztowieka poznaé¢ mozna nie po jego stroju, ale czystosci jego duszy”.

— Po czystosci jego ka — poprawiam go.

— Przepraszam. — Rudjek sie uS§miecha. — Gadam i gadam, a nawet nie spytatem cie,
jak byto na plemiennych ziemiach. Jak poszto?

— Nie najlepiej — wzdycham.

— Chcesz o tym porozmawia¢? — Rudjek unosi brwi.

— Kiedy indziej. — Nie jestem jeszcze gotowa, zeby opowiedzie¢ mu o $wiecie
Krwawego Ksiezyca i o wizji babci. Sama musze to wszystko jeszcze przemyslec; teraz



tylko bym go zmartwita. A wystarczy, Ze ja sie martwie.

— Jeszcze jedno. — Rudjek glaszcze sie po karku. — Matka wystala zaproszenie na
mojg ceremonie wtajemniczenia do sklepu twojego ojca. Myslatem, ze jesli twoja
matka sie o tym dowie, bedzie po wszystkim. Ale... Przyjdziesz prawda?

Krzywie sie, przypominajgc mu, co sgdze o jego ceremonii wtajemniczenia. Dlatego
tez narysowatam osta w liScie do niego. Zanim zdgze odpowiedzieé¢, dodaje:

— Wiem, ze to do$¢ archaiczne, ale...

— Masz na mysli péinagie tancerki? — Krzyzuje ramiona. — To ghlupia tradycja.

— Bardzo cie prosze. — Trzepocze rzesami, a ja nie moge sie nie rozeSmiac.

Nasi rodzice oczywiscie wiedzg, ze sie znamy. Uczestniczgc w ceremoniach
w okregu, poznaje sie wszystkich réwiesnikow. Niezliczong ilo$¢ razy widziatam, jak
Rudjek rywalizuje na arenie. Tym razem powinno by¢ podobnie, a jednak sie waham.

— Zastanowie sie — méwie, chociaz wiem, co odpowie Arti.

Zegnam sie, kiedy Majka i Kira odciggajag go ode mnie. Znéw patrzac na rzeke,
mys$le o chowancach, kiebigcych sie na Wschodnim Targu. Widzi ich tylu ludzi, ze
skrybowie wystosowali oficjalne wyjasnienia. Twierdzg, ze to niegrozne, zblgkane
duchy, ale ja nigdy w to nie wierzylam. Nawet nie majgc w sobie prawdziwej magii,
nie moge zaprzeczy¢ znakom.

Gdzie pojawiajg sie chowance, tam niedtugo nadejdzie Smier¢.



SIEDEM

Po kolejnej nieprzespanej nocy wstaje z t6zka przed switem. W mojej gltowie kiebi sie
tyle snéw... w jednym prawdziwa zielonooka zmija wije sie po Wschodnim Targu. Nie
wieksza od rzecznego weza, z tatwoscig §lizga sie pomiedzy tupigcymi stopami.
W innym porywacz dzieci grasowal po plemiennych ziemiach, ciggngc za sobg
zwigzane sznurem dzieci. Potem zobaczytam jeszcze Rudjeka na skraju lasu ciemnego
jak noc, z okiem Re’Meca na plecach. W nocy zwigzek miedzy tymi trzema obrazami
byt jasny, ale teraz méj umyst zasnuwa senna mgta.

Jesli sie pospiesze, spotkam sie jeszcze z ojcem, nim wyjdzie do swojego sklepu.
Zarzucam na siebie turkusowg tunike i spodnie, ktore planowatam wtozy¢ wczoraj,
i biore sandaty do reki, zeby nikogo nie obudzi¢. Terra bedzie wsciekla, jesli odkryje,
ze wysztam przed 6smym porannym dzwonem.

Kiedy przemierzam szeroki korytarz, stonice wyglgda zza horyzontu. Nasza willa
okala dziedziniec, na ktérym ojciec uprawia ziota na swoje eliksiry krwi. BliZniacze
pokoje moich rodzicéw znajdujg sie na przeciwnym koricu domu. Ty i Nezi majg swoje
wlasne pokoje, a izba Terry znajduje sie obok mojej.

Mozaikowe figurki tariczg na $cianie, obracajgc sie, krecgc i skaczgc, zeby dotrzymac
mi kroku. To magia Mulani, jedna z wielu tradycji plemienia mojej matki. Nasz dom
urzadzony jest wlasnie w stylu Mulani: poczynajgc od tancerzy przez biate zastony po
jedwabne poduchy w salonie. Chociaz Arti nie odwiedza nigdy plemiennych ziem,
najwyrazniej za czyms teskni, skoro zachowata te drobne pamigtki. Zatrzymuje sie, by
popatrzeé¢ na jednego z tancerzy, a wtedy on tez nieruchomieje. Kiedy bytam mata,
opieralam dton o $ciane, zeby poczu¢ szmer magii. Arti probowata nauczy¢ mnie, jak
wprawia¢ tancerzy w ruch, ale tego nie umiatam. Juz wtedy wiedziata, co to oznacza.
Wiele lat pdZniej wcigz neka mnie nieprzenikniony wyraz twarzy mojej matki.

Oshhe kuca na dziedzificu nad korzeniami krzewu kenkiliba. Gtadzi ziemie palcami.

— Wczesnie wstatas, Mata Kaptanko — méwi, odwrécony do mnie plecami. — Nie
mozesz spac?

Biore gteboki oddech.

— Mam wiele spraw do przemyslenia.

— Pom6z mi zbiera¢ ziota - méwi, podajgc mi nozyce. — Uspokoisz sie.



Ojciec obcina liscie krzewu, a ja zajmuje miejsce naprzeciw ggszcza splgtanych
winoros$li matay. Przycinam mate, czerwone pgczki, uwazajgc, by nie poktué palcéw
kolcami. Nie zmusza mnie do moéwienia, w ciszy wypelnia maly worek lisé¢mi.
Dziedziniec jest jego $wigtynig. Nezi opiekuje sie otaczajgcymi wille ogrodami, ale
lecznicze ziota to domena taty.

— Dostatem wczoraj w sklepie zaproszenie, ktérego oczekiwatas. — Oshhe oddala sie
od krzewu kenkiliba i zaczyna zbiera¢ nasiona drzewa melii. — Ja pozwalam ci pojsé,
ale musimy przekona¢ twojg matke.

Chce wzigc¢ udziat w ceremonii Rudjeka, ale ze wszystkich moich zmartwien to jest
najmniej wazne.

— Okropne byto to, co wczoraj zrobita.

Ojciec krzywi sie. Twierdzi, ze nie chce mie¢ z politykg nic wspolnego, rzadko wiec
rozmawiamy na ten temat w domu. Dawno temu zrozumiatam, Ze to nie o polityce nie
chce rozmawiad, ale o intrygach mojej matki.

— To bylo okrutne - moéwie, nie moggc sie powstrzymacl. — Zrobita spektakl
z zaginiecia dzieci, byle tylko zaatakowaé wezyra. Kim trzeba by¢, zeby zrobi¢ co$
takiego?

— Trzymaj jezyk na wodzy, mtoda damo — méwi Oshhe — zanim powiesz cos$, czego
pozatujesz.

Chwytam kolejng winorosl tak szybko, Ze kolec ktuje mnie w palec. Podnosze kciuk
do ust, ale szybko sie rozmyslam. W matych dawkach matay powoduje senno$¢, a w
wiekszych — halucynacje. Ojciec kiwa z uznaniem glowg, kiedy dostrzega, ze o tym
pamietam.

— Nie zgadzam sie ze sposobem dziatania twojej matki — méwi Oshhe - ale jej
wrogos$¢ wobec wezyra nie jest nieuzasadniona. To nie jest dobry cztowiek, corko.
Musisz to zrozumieé. Wiem, ze ty i jego syn jestescie blisko. Kiedy wiele lat temu
spytatas, czy mozesz sie z nim pobawi¢ na brzegu rzeki, wahatem sie. Pozwolilem na
to tylko dlatego, ze syna nie wolno ocenia¢ po tym, kto jest jego ojcem. Dzieci s3
niewinne.

Rudjek zawsze chciat chroni¢ naszg przyjazn przed swoim ojcem. Sgdzilam -
poniewaz nasi rodzice tak sie nie znoszg — Ze jego powody byly takie same jak moje.
Nie jestem jednak glupia. Plotki o wezyrze sg jeszcze gorsze niz te o mojej matce.
Ludzie méwig, ze Krdlestwo nie ma wrogéw, bo on kaze zabi¢ kazdego, w kim widzi
zagrozenie.

— Ojcze, nie przysztam tu rozmawia¢ o ceremonii.

— Czasem trzeba zrobic rozgrzewke przed trudng rozmowg — uSmiecha sie tagodnie.



Nie wiem, od czego zaczgc¢ i co powiedzie¢. W mojej gltowie kilebi sie wszystko, co
wydarzyto sie od czasu Krwawego Ksiezyca. Trawig mnie rozczarowanie, strach
i niedowierzanie, ale nie pozwalam im zwyciezy¢. Jestem na to zbyt dumna. Zbyt
uparta.

— Myslisz, ze zielonooka zmija jest demonem? — odwazam sie wreszcie powiedziec.
— Czy to mozliwe, by jeden z nich przezyt wojne z oriszami i ukrywat sie tak dlugo?
Czego demon mogiby chcie¢ ode mnie?

Moje ostatnie pytanie trafia w czuly punkt, ojciec sie krzywi. Z przykro$cig musze
przyzna¢, ze moja matka ma racje: nie ma najmniejszego powodu, dla ktérego demon
mialby przejmowaé¢ sie mng. Wbijam paznokcie w dionie. Szukam przyczyn
i powigzan, ale nie umiem znalez¢ sensu. Zanim ojciec zdgzy odpowiedzieé, zadaje
kolejne, bardziej rozpaczliwe pytanie:

— Wiesz, kiedy zagineto pierwsze dziecko?

Oshhe unosi brew, czekajac, az powiem co$ jeszcze. Kiedy sie nie odzywam, bierze
gleboki oddech.

— Trudno by¢ rodzicem, ktéry nie potrafi odpowiedzie¢ na pytanie dziecka... Wydaje
mi sie jednak, ze miedzy wizjami przywddczyni Aatiri i Arti jest jaki$ zwigzek. Nie
wiem, czy to dzialanie antymagii czy magii demonicznej. Miejmy nadzieje, ze to tylko
antymagia. Jesli demony wrdcity, czekajg nas klopoty.

Ojciec milknie i przyglada sie splgtanym winoro$lom na moich kolanach. Jego oczy
btyszczg od powstrzymywanych tez. Chce by¢ silny dla mnie, tak jak ja chce by¢ silna
dla niego.

- Odpowiem na drugie z twoich pytan: pierwsze dziecko zagineto na poczatku
Krwawego Ksiezyca. Stlusznie szukasz powigzan — méwi przez zaci$niete gardlo. —
Musisz bardzo uwazac¢, Arrah. Wiem, Ze lubisz odwiedza¢ targi i chodzi¢ nad rzeke,
ale nastaty niebezpieczne czasy.

Wciskam dlonie miedzy kolana, starajgc sie zwalczy¢ uczucie dusznos$ci. Bez
watpienia w oczach mego ojca kryje sie strach. To widok tak niecodzienny, Ze rozrywa
mi serce. Ojciec nie daje rady powiedzie¢ wiecej, wiec ja mOwie za niego:

— Uwazasz, ze wizja babci oznacza, Ze ten porywacz dzieci... demon czy ktokolwiek
to jest, przyjdzie wlasnie po mnie, prawda?

Ojciec prostuje sie i zaciska szczeki.

— Nie pozwole na to.

— Nie musiatby§ mnie chroni¢, gdybym sama zostata obdarzona magig — méwie
z goryczg. — Kiedy do mnie przyjdzie, ja... — przerywam, widzgc jego zbolale
spojrzenie.



— Arrah - glos ojca jest teraz tagodniejszy, uspokajajgcy — to bez znaczenia, czy
masz w sobie magie. Zawsze bedziesz mojg ulubiong cérkyg i bede cie chronit
niezaleznie od wszystkiego.

W zlosci omal nie méwie, Ze jestem jego jedyng corka, ale powstrzymuje sie: nie
umiem sprawi¢ mu bolu.

A wiec to koniec.

Nawet moj ojciec nie wierzy juz, ze magia kiedykolwiek do mnie przyjdzie. To dla
mnie zbyt wiele.

Kazdego dnia, gdy wybija 6smy dzwon poranny, Wszechpotezna Swigtynia otwiera
sie dla publiki. Wiekszo$¢ ludzi samodzielnie wdrapuje sie na skarpe, niektorzy
zamawiajg lektyki. Wszechpotezny Patac btyszczy na zachodnim niebie wyzej jeszcze
niz §wigtynia, goérujagc nad miastem i kretg Rzekg Weza na wschodzie. Posiadtos¢
wezyra znajduje sie na klifie naprzeciwko §wigtyni na potudniowym skraju miasta. To
wlasciwie patac o bezowych $cianach, ktére btyszczg w porannym storicu. W tej chwili
nie jestem jednak w stanie mysle¢ o pieknych widokach Tamaru.

Kiedy przypominam sobie stowa ojca, napeilnia mnie strach. By¢ moze jego nie
obchodzi, czy kiedy$ poczuje magie, ale ja nie zamierzam siedzie¢ i czeka¢. Chce
dowiedzie¢ sie wiecej o demonach, a §wigtynia to najlepsze miejsce, by to zrobié.

Uczeni i skrybowie zamiatajg swymi szatami droge pomiedzy ulicznymi
sprzedawcami — réwniez w najlepszych strojach. Wszyscy przychodzg do $wigtyni,
niezaleznie od spotecznego statusu i rodu pochodzenia. Poranne lekcje to takze czas
na zaptate dziesieciny.

Stuzacy w szatach koloru ziemi prowadzg ludzi przez brame. Pie¢ kamiennych
budynkéw wznoszgcych sie wzdluz krawedzi klifu otacza wejscie w ksztalcie
potksiezyca. Grupa uczonych kieruje sie do ogrodu, zeby podyskutowac
w odosobnieniu. Podczas gdy wiekszo$¢ ludzi zmierza do gléwnych budynkéw na
lekcje, ja kieruje sie do Holu Oriszy.

Kiedy przemierzam dziedziniec, w powietrzu wcigz wisi zapach krwi. To tu shotani
¢wiczg w $rodku nocy. Elita mordercéw trenuje z jasnowidzami od dziecifistwa. Na
przestrzeni pokolen ich rodziny przeprowadzaty sie do Krélestwa z plemiennych
ziem. Dysponujg magig — nie dos¢ silng, by osiggngé wysoki status na plemiennych
ziemiach, ale znacznie mocniejszg niz ta ulicznych szarlatanéw. Nasza wiedza na ich
temat opiera sie jednak gtéwnie na domystach, bo zawsze kryjg sie w cieniu.

Magia oblepia $ciany Swigtyni. Jest silniejsza nawet niz pod $wietym drzewem Gaer,
gdzie pochowano ciato pierwszego Ka-Kaplana. Za dnia jest jak drobinki kurzu
migoczgce na skraju pola widzenia. To w nocy, zwlaszcza w godzinie 0sana, budzi sie
do zycia.



Sukar wraz z drugim stugg stoi przed Holem Oriszy na p6inocno-wschodnim skraju
klifu. Przywotuje mnie do siebie.

— Tylu ludzi wyznaje swoje grzechy. — Przewraca oczami, kiedy do nich docieram. -
Skladajg dziesiecine, zeby pozby¢ sie poczucia winy. To sie nigdy nie zmieni.

Krople potu I1$nig na ogolonej gtowie Sukara, a jego tatuaze blyszczg. Dzieje sie tak
tylko wtedy, kiedy znajduje sie w poblizu kogos obdarzonego. Zerkam na drugg
stuzgcg, ktéra przywotuje do siebie ludzi. Echo jej magii taficzy na mojej skorze,
szydzi ze mnie. Sukar prosi o przerwe w sprawowaniu obowigzkow i razem wkraczamy
do Holu Oriszy. Migoczgce $wiatto pochodni rzuca na komnate ztowrogie cienie. To
idealne miejsce na rozmowe — i na podciggniecie sie z historii.

Hol jest domem dla pomnikéw oriszy, ktore przezyly wojne z Krélem Demondw.
WyrzeZbity swoje wlasne wizerunki z gwiezdnego pylu ciemniejszego niz
najciemniejsza noc. Trudno patrzeé prosto na nie lub wpatrywac sie w nie zbyt dtugo,
bo krawedzie figur zaczynajg sie rozmywac.

Kiedy bylam mlodsza, razem z Sukarem i Essnai robili§my sobie z tego zabawe. Kto
utrzyma wzrok najdluzej? Raz udalo mi sie wygra¢ — jesli mozna to tak nazwad.
Wpatrywatam sie tak dtugo, ze ciemnos$¢é wokot statui Essi — boga nieba — wlata mi sie
w oczy i oSlepita mnie na pét dzwonu. Sukar pobiegt po mojg matke, ktéra zamiast
przyj$¢, przystala do nas jego wuja. Nie bylam pierwszym dzieckiem, ktére
zaryzykowato i zaptacito za to swojg cene. Drugi raz nie powtodrze tego bledu.

W drodze do odosobnionego miejsca mijamy kilku wiernych medytujgcych u stop
ulubionych oriszy. Wchodzgc coraz glebiej, ludzi widzimy coraz mniej, a w ciszy
stycha¢ jedynie tupot naszych stép. Blyszczgce napisy na Scianach odcinajg sie od
ciemnosci. Nigdy nie miatam powodu, by podawa¢ w watpliwo$¢ Swiete teksty czy
historie plemiennych ziem, ktérej mnie uczono. Swiete teksty méwia jednak, Ze orisze
zniszczyli wszystkie demony. Jesli pierwsi skrybowie sie pomylili, czego jeszcze nie
wiemy?

Orisza storica Re’Mec ma na glowie skomplikowane przybranie ze strusich pior
i perel, a jego baranie rogi majg grubos$¢ ludzkiego ramienia. Jego oczy ptong zywym
ogniem ponad ostrym dziobem. Jest nagi; ma szerokie ramiona, a rzezba miesni
podkresla jeszcze jego dominacje. Na jego kolanach lezy szklana kula. Szara mgta
w jej Srodku reprezentuje dusze oriszy, ktérzy oddali swoje zycie w ofierze, by
powstrzymac Kréla Demondw.

Siostra blizniaczka Re’Meca, Koré, siedzi naprzeciwko niego na podium pod szklang
koputlg, ktéra spowija jg w cieniu. Ma rzezbiong twarz kobiety z plemienia Aatiri, ostre
rysy i wyraziste policzki. Jej dlonie to szpony, a dtugie warkocze niczym strumienie
ptyng na jej piersi. Trzyma owiniete tancuchem pudetko z brgzu. U jej stép kleczg



dwie kobiety w przezroczystych, biatych turbanach, typowych dla wyznawcow Kréla
Blizniaka. Obie sktadajg swojemu bdostwu w ofierze pudeteczko 0zdéb z wyrytymi pod
pokrywka ksiezycami.

Na Scianie obok Koré opowiedziana jest historia upadku Krola Demondéw. Wlata
swojg magie do pudetka, zeby uwiezi¢ jego dusze, ale to nie wystarczalo. Potrzeba
byto dwudziestu sposrdd ich najpotezniejszych generatéw, zeby to pudetko zamkngc.
Zgodzili sie poswieci¢ w tym celu swoje ka. Inni orisze zgineli na wojnie, ale ta ofiara
byta konieczna, zeby jg zakonczy¢.

Obejmuje sie ramionami. Nie jestem sobie w stanie nawet wyobrazi¢, co to oznacza.
Jak mozna poswieci¢ te czeS¢ siebie, ktorg plemiona uznajg za najczystsza
i najSwietszg. Mam teraz w glowie wiecej pytan niz na poczatku. Jak to mozliwe, Ze
demony byty rownie potezne co orisze, skoro same nie sg bogami? Dlaczego pozeraty
dusze? W jaki sposob to robity? Znamy tylko urywki historii na ich temat, ktérych
uzupelnieniem jest wyobraznia.

Sukar pokastuje, pospieszajgc mnie. Po drodze patrze jednak na kazde z oriszy.
Zostawiamy Koré i Re’Meca za sobg, mijamy Esse i Nane, orisze, ktora uksztattowata
ziemie.

— Czy porywacz dzieci pojawit sie w kolejnych wizjach? — szepcze, nie chcgc
przeszkadza¢ wiernym lezgcym u stép boga morza Mourana. Naprzeciwko niego dwaj
kolejni czczg Sisi, straznika ognia. Zerkam na kazdy z mijanych §wietych napisow, ale
nic nie rzuca mi sie w oczy. W wiekszosci szczegétowo opisujg one wojne.

— Jesli pytasz, czy styszeliSmy o kolejnych wizjach od twojej matki, odpowiedz
brzmi nie — moéwi Sukar. — Kimkolwiek jest porywacz dzieci, potrafi odepchng¢
mojego wuja i pozostatych. Ka-Kaptanka jako jedyna ma moc do$¢ duzg, by go
dostrzec. A nawet to na niewiele sie zdato.

Krzywie sie na te wie$ci. Milczymy, mijajgc posag tkacza pér roku Yokulu. Jego
wyznawcy rozsypali u stop cokotu deszczowe stokrotki z okazji Su’omi - pory
odrodzenia, kiedy kwiaty rozkwitajg po chlodniejszych miesigcach Osesé.
Przechodzimy obok patrona dzieci i niewinnosci Kivy. Obok oriszy snow Omy. Oriszy
wdziecznos$ci Kekiyé. Zniwiarza Ugeniou. Obok Fayoumy, matki bydlat i drobiu. Fram,
bilansujgcych zycie i Smier¢. Wszyscy orisze wydajg sie ogromni.

— A ty, przyjaciotko — mowi Sukar, nietypowo powaznym gltosem — dowiedziatas sie
czego$ nowego od czasu dziwnej wizji przywdodczyni Aatiri?

Krece glowg, przypominajgc sobie rozmowe z ojcem. To jeszcze nie pora, by o tym
mowic. Wcigz wiemy tak mato...

- Jeszcze nie.



— Badz cierpliwa jak lew skradajgcy sie przez noc. — Puszcza do mnie oko. — Edam
znajdg odpowiedz.

Na krancu korytarza napotykamy czternastg orisze, ktérej imie brzmi Nienazwana.
Jej twarzy brak intrygujgcych ryséw, trudno wiec bytoby jg rozpozna¢, gdyby nie kobry
owiniete wokot kazdego z jej ramion. Zatrzymuje sie, Zeby przyjrzec¢ sie jej,
a wlasciwie wezom, jakby gotowym do ataku na jej nadgarstki. Pozostate figury sg
majestatyczne i onie§mielajgce; ta wydaje sie po prostu niewtasciwa. Patrze na nig
nieco zbyt dlugo, a wtedy ciemno$¢ wlewa sie do moich oczu, a bicie mojego serca
przyspiesza. Pokdj zdaje sie przechyla¢, a moj umyst ogarnia panika. Zmuszam sie,
zeby sie odwrocic.

Jestem w potowie lektury kolejnego tekstu, kiedy podchodzi do nas Tam, jeden ze
sparingpartnerow Rudjeka. Ma zlote loki, jasnoniebieskie oczy i brgzowg skoére
mieszkanca Yoome, a jednocze$nie rysy Tamarczyka. Jest szczupty i atletyczny.
Dobrze wie, ze jego szlachetny wyglad przycigga spojrzenia. Niedawno zostat
pierwszorocznym skrybg i od pewnego czasu uczy w $wigtyni.

Tam klgska jezykiem i uSmiecha sie przebiegle.

— Czyzby corka Ka-Kaptanki znéw opuszczata lekcje? — Spoglada na mnie, po czym
zwraca sie do Sukara. — A siostrzeniec jasnowidza Zu lekcewazy swoje obowigzki. Czy
mam wam przypomnieé, ze z oriszami wigze nas zalezno$¢ lenna, a podobny brak
szacunku jest Zle widziany?

— Spadaj, Tam. — Sukar przewraca oczami. — Nie widzisz, zZe jesteSmy zajeci?

— Barasa cie szuka — Tam wzrusza ramionami. — Chodzi o jakie§ zagubione zwoje.

— Na dwudziestu bogéw — Sukar wzdycha gleboko - beze mnie wuj z niczym nie
dalby sobie rady.

— Stuga $wigtyni klnie w swoim miejscu pracy? — Tam krzywi sie, a jego uSmiech
znika. — To dobrze nie wrézy.

— Zamknij sie, Tam - warczy Sukar, po czym zegna sie, zeby odpowiedzie¢ na
wezwanie wuja.

Kiedy Sukar znika, Tam, opiera sie o tron, na ktérym siedzi orisza zycia i $mierci.
Fram to dwoisto$¢ i rownowaga; przedstawia sie ich z dwiema glowami, co
symbolizuje ich ptynng nature.

— Nie chcieli bra¢ udzialu w wojnie z Krélem Demonéw. — Tam unosi wzrok na
Fram. - Dla nich zycie i Smier¢ to dwie strony tej samej monety, odméwili wiec, kiedy
Re’Mec i Koré poprosili ich o pomoc. Dwoisto$¢ to obosieczny miecz... w koncu jednak
zmienili zdanie.

Krzyzuje ramiona.

— Nigdy nie sgdzitabym, ze zostaniesz skrybg, tak bardzo kochate$ arene.



— Zastanawiatem sie nad wstgpieniem do gwardzistéw — znéw sie uSmiecha — ale
moim prawdziwym powotaniem jest nauczanie.

Mowi to z takim sarkazmem, ze wybucham $miechem. Juz mam go spisa¢ na straty,
ale mysle sobie, ze moze pomdc mi dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o demonach.

— Powiedz mi o oriszach cos$ takiego, czego wiekszo$¢ ludzi nie wie.

— Wszechswiat rozpoczat sie od wybuchu. - Gwizdze, $ciggajgc na siebie wsciekle
spojrzenia wiernych. — Istnieje wiele réznych okreSleni, ale mozesz go nazwac
Najwiekszym Kataklizmem. Pomysl o tym jako o glebokiej, ciemnej pustce, ktéra bez
poczgtku ani konica tworzy i niszczy. Na przestrzeni eondw pierwsi orisze wyltonili sie
z jego brzucha i, jesli mozna tak to ujgé, odcieli pepowine. Kazdy z nich posiada jakas
cze$¢ Najwiekszego Kataklizmu. Jak sam Kataklizm, orisze kochajg swoje dzieta. —
Tam przenosi uwage na Nienazwang. — Niestety boska milo$¢ jest jednocze$nie
piekna i przerazajgca.

— Nigdy nie styszalam takiej opowiesci o poczatkach — méwie zaskoczona.

— Troche jg podkrecitem - przyznaje. — Zostatem skrybg, zeby moéc od czasu do
czasu sktamac.

— Opowiedz mi o niej... O Nienazwanej. Powiedz mi prawde.

— Nie, 0 niej nie rozmawiamy. — Tam kreci glowg. — Nie mam nic do powiedzenia -
ucina.

Mo6j wzrok znéw pada na weze. ,Ktos... co$ tu byto” — méwita babcia. — , Ktos, kto tu
nie pasuje. Wspomnienie przesztosci albo moze zty omen...”.

— Zielonooka zmija — przelykam §line. — Czy to symbol demonéw?

Tam wydaje sie zaskoczony, patrzy na mnie, unoszgc brew.

— To ciekawe pytanie.

— Dlaczego ciekawe? — Wyczuwam w jego glosie posepng nute.

— Rzeczywiscie, tak orisze nazywali demony - potwierdza Tam. — Cho¢ bowiem
przyjmowali wiele r6znych postaci, wszyscy mieli zielone oczy, wyr6znik ich rasy.

Przerazenie, ktore czutam wczes$niej, powraca ze zdwojong sitg. Jesli méj ojciec ma
racje i miedzy dwiema wizjami istnieje zwigzek, mam juz odpowiedz. Wiem, czego
demon chce od dzieci... czego chce ode mnie.

To niemozliwe. Tak nie moze by¢. Demony wyginely w czasie wojny z oriszami...
Czyzby jeden z nich przezyl? A moze jest ich wiecej? Wszak je$li demony majg
niezaspokojone pragnienie dusz, to wlasnie ka dzieci sg najczystsze i najSwietsze.



OSIEM

Jeszcze dtugo po opuszczeniu $wigtyni prébuje ztapaé¢ oddech. Ide na Wschodni Targ
skrétem obok $§wietego drzewa Gaer. Stoi, samotne i nagie, w mienigcej sie, ciemnej
ziemi — jego czarne galezie sg powyginane i obnazone. Magia jest tu tak gesta, ze
niemal da sie jej dotkng¢. Nie zatrzymuje sie, ale galezie drzg, kiedy je mijam. To
najbardziej magiczne miejsce w Tamarze, jesli nie liczy¢é Wszechpoteznej Swigtyni.
Jakze potezny musiat by¢ pierwszy Ka-Kaptan Kroélestwa, skoro oszukat $mier¢,
zapuscit korzenie i zmienit sie w drzewo!

Kiedy docieram na Wschodni Targ, setki chowanicow przemykajg przezen niczym roj
wsciektych pszczét. Przeslizgujg sie w tlumie, chwytajg ludzi i wnikajg w kazda
szczeline. Dostrzegajg je psy, cho¢ wiekszo$¢ ludzi ich nie widzi. Wyciggaja
z powietrza cate ciepto, wiec cho¢ jest potudnie, chtodny wiatr owiewa targ. Storice
ukryte jest za chmurami, co zdarza sie rzadko w stonecznym Tamarze. Czy orisza
stonica Re’Mec tez czuje niepokoj?

Pozornie wszystko wyglagda normalnie. Ludzie ktdcg sie o ceny, a kupcy targuja sie,
by przyciggngé klientéw. Starsze dzieci uderzajg do rytmu w drewniane skrzynie,
a ludzie wrzucajg miedziaki do stojgcych przed nimi misek. Zta energia roznosi sie
jednak w ttumie, niczym tadunek na chwile przed uderzeniem pioruna. Wybucha kilka
kiotni, a miejscy straznicy sg gotowi do akcji. Nagle zaczynam rozumiec: wszystkie te
amulety z oriszg Kivg, ktére widze dzisiaj na targu - wszyscy wiedzg juz
o zaginionych dzieciach. Kiedy bylam mata, balam sie jego poteznej twarzy
i krzywych oczu, ale Kiva chroni niewinnych. Ludzie wkladajg amulety z jego
wizerunkiem, kiedy w miescie roznosi sie choroba albo kiedy zbiory sg nedzne. To
oznaka strachu.

Dostrzegam Rudjeka, kiedy uliczny szarlatan prébuje wepchng¢ mu amulety.
Sprzedawca ma na szyi tuzin naszyjnikéw z kosci, z ramion zwisajg mu kolejne dwa
tuziny. Patrzy na Rudjeka szeroko otwartymi, naznaczonymi kataraktg oczami. Ma
zapadle policzki, ziemistg, zmeczong skoére, a jego ruchy sg powolne, jakby byt
w letargu. Ludzie mogliby pomysleé, ze jest pijany, ale po jego twarzy widaé, ze oddat
swoje lata w zamian za magie. Nie wszyscy szarlatani tak robig, ale ten najwyraZniej
tak.



— Potrzebujesz ochrony — mowi glosem trzeszczgcym jak skorupka jajka. - Mam dla
ciebie naszyjnik. Prosto z ziem plemiennych. Pobtogostawiony przez wielkiego
szamana.

Na dzwiek stow szarlatana zatrzymuje sie w ttumie, nim zdgze dotrze¢ do Rudjeka.
Klienci rozstepujg sie; niektérzy wotajg, zebym zeszta im z drogi, ale ja nie moge sie
ruszy¢. Zawsze mys$latam, ze szarlatani sg stabi. Tak naprawde niektdérzy majg w sobie
wiecej magii ode mnie, cho¢ nie muszg oddawaé¢ w zamian lat. Wypelniajg te czesé¢
targu, sprzedajgc amulety, woreczki z ziolami i eliksiry majgce spekni¢ wszystkie
pragnienia.

Wiem, jak to jest, pragng¢ magii tak bardzo, Ze to az boli. Patrze¢, jak rodzice
przywotujg jg jednym pstryknieciem palcow, ale samej nie méc jej nawet dotkngcé.

Przeltykam gorzka $line. Trudno mi pojg¢, czemu ktokolwiek jest gotow poswiecic¢
swoje lata, zeby robi¢ btahe btyskotki. Jesli masz to zrobi¢, zréb to z lepszego powodu.
Zréb to dlatego, ze nie masz wyboru.

Ocenianie szarlatanow jest nie fair, ale kiedy na nich patrze, widze wiasne odbicie.
Widze tesknote za przynalezno$cig. Widze pragnienie, by mdc sie obroni¢, kiedy
demon ruszy za mng w poscig — bo teraz nie mam juz watpliwosci, ze tak sie wiasnie
stanie. Wizja babci byla ostrzezeniem dla mnie.

Rudjek marszczy czoto.

— Nie potrzebuje swiecidetek z kurzych kosci.

Szarlatan szeroko rozktada ramiona, grzechoczgc.

— Swiecidetek? To prawdziwe amulety.

— 7 jakiego pochodza plemienia? - Rudjek unosi brew, patrzgc na malenkie,
zwigzane ze sobg kosci.

— Z plemienia Kes — odpowiada szarlatan. — Jak wszystkie najlepsze amulety.

— Hmmm... — Rudjek pociera podbrédek. — Jestem prawie pewien, ze to plemie
Aatiri zna sie na amuletach z kosci.

MezZczyzna krzywi sie z takg przesadg, ze méglby wystepowac na scenie.

— Kto ci naopowiadat takich ktamstw?

— To ode mnie ustyszal te prawde — méwie, wystepujac naprzod.

Rudjek wita mnie zgodnie ze zwyczajem Aatiri, dotykajgc czota i ktaniajgc sie lekko.
Jego policzki sie rumienig i znéw usSmiecha sie szeroko, jak glupek. Ja tez sie
czerwienie. Prébuje nie patrze¢ w jego obsydianowe oczy, na jego usta, ktére wydajg
sie miekkie jak jedwab, ani na szerokie ramiona. Popelniam btad: pozwalam, by mdj
wzrok ze$lizgngl sie na gladkg, bragzowag skore widoczng w wycieciu jego elary.
Dostrzegam tuk jego gardta i obojczyk i czuje ciepto w brzuchu. Moja strategia nie
wypalita.



— Jest specjalistkg od wszystkiego, co plemienne. — Rudjek kiwa glowg w mojg
strone. Jego gleboki gtos dudni mi w uszach.

— Czekasz na kogos?

— Na ciebie, oczywiscie — szepcze.

— A kim ty... — szarlatan przerywa w pét zdania, kiedy na mnie spoglagda. Wyglada
na kilka dekad starszego, a jego wlosy posiwiaty, odkgd widziatam go po raz ostatni,
kilka miesiecy przed Krwawym Ksiezycem.

— Badz blogostawiona, mioda kaptanko. — Klania sie, wbijajgc wzrok w ziemie.
W moich rysach musiat dostrzec matke. Wielu ludzi jg widzi. Bursztynowe oczy,
wysokie kosci policzkowe, zadarty dumnie nos. — Nie chciatem panienki obrazi¢. Czy
w ramach zado$¢uczynienia mogtbym przekazac srebrnika na Swigtynie?

Przestepuje z nogi na noge, patrzgc wszedzie, byle nie na twarz szarlatana.
Ostentacyjnie grzebie w kieszeni, a jego dlon trzesie sie tak mocno, ze omal nie
upusci monety. Niektorzy sposrdd zebranych spogladajg z zaciekawieniem. Czego sie
po mnie spodziewaja? Nie jestem swojg matka i nigdy nie bede taka jak ona.

— Tylko nie przeklnij kolejnego nieszcze$nika — btaga mnie Rudjek. — Pamietasz, co
stalo sie z poprzednim, ktéry cie zdenerwowat?

Juz chce zaprotestowac, ale cho¢ krzywie sie ze wstydu, szarlatan rowniez wydaje
sie udreczony. Ludzie zawsze wierzg Rudjekowi, kiedy klamie na temat moich
domniemanych czaréw, cho¢ nigdy nie wykazatam sie cho¢by krztyng talentu.

Obcy ludzie nie zwracajg na mnie uwagi, poki nie zdadzg sobie sprawy, kim jestem.
Mys$lg sobie, ze jestem tylko kolejng gluptasky, ktérg mozna okantowaé¢ na kilka
miedziakéw, a moze nawet na srebrnika. Kiedy odkrywajg prawde — kiedy dowiadujg
sie, kim jestem - patrzg na mnie z mieszaning strachu, podziwu i tesknoty. I kapkg
zazdrosci. Tak wilasnie spoglagda na mnie teraz szarlatan: jak ja patrzylam na
szamanow podczas $wieta Krwawego Ksiezyca. Przez chwile udaje, ze to prawda.
Udaje, ze moge pokierowa¢ magig wedle kaprysu. A pierwsze, co kaze jej zrobi¢, to
zatka¢ Rudjekowi te gadatliwg gebe szmata.

Spogladam na niego ze ztos$cig. Odcigga mnie, a wtedy wpierw mojg dton, a zaraz
potem cale ramie zalewa fala ciepta. Jego reka jest znacznie wieksza od mojej, a skora
dtoni pokryta jest odciskami od walki na szotele na arenie jego ojca. Serce trzepocze
mi w piersi jak ptasie skrzydta. Rudjek zerka w dot, na nasze splecione palce, i znéw
sie rumieni, puszczajgc moja dton. Oboje ciggle ostatnio pgsowiejemy.

— Wolatabym, zZeby ludzie nie zachowywali sie tak, jakbym byta nig — wzdycham
z frustracjg.

— Twoja matka budzi pewien wyjgtkowy rodzaj strachu — méwi Rudjek. — Podobnie
zresztg jak moj ojciec.



Przypomina mi sie, co Tam powiedziat o Fram, oriszach zycia i Smierci. Widziano je
jako dwie strony tego samego medalu. Tak mozna by opisa¢ naszych rodzicow. Oboje
sg na swoj sposéb bezlitosni. Nic w tym dziwnego, ze tak sie nienawidzg.

Rudjek dotyka mojego ramienia. Znéw pulsuje miedzy nami ciepto. DotykaliSmy sie
juz wiele razy, nic nie powinno sie zmienic¢, a jednak iskra w jego oczach koloru nocy
i moje pragnienie objecia go sg nie do przeoczenia.

— Wszystko w porzadku?

Kilka os6b zauwaza, ze jesteSmy razem, a ja pokrywam sie rumiencem. Trudno go
nie zauwazy¢. Syn wezyra w pieknej, fioletowej elarze z platerowanymi zlotem
szotelami u bokéw. Na glowie ma burze czarnych lokéw. Chce co$ powiedzieé, ale
zagryza warge. Panuje niezreczna cisza, poki nie kiwne glowa.

Kiedy kroczymy przez targ, opowiadam Rudjekowi wszystko, tak szybko, Ze trace
oddech. Méwie bardzo dtugo. Jest mi tatwiej, bo jednoczesnie przedzieramy sie przez
tlum, a on jest blisko mnie. Wcze$niej nie bylam gotowa méwic o wizji babci, ale czuje
ulge, kiedy wreszcie to z siebie wyrzucam. Przy Rudjeku moge pozwoli¢ sobie na
stabos$¢, moge przestac sie tak pilnowac.

— Jak to w ogdble mozliwe? — zastanawiam sie na gtos. - Demony? Po tak dlugim
czasie?

Wpatruje sie we mnie zaskoczony. Nie tego sie spodziewal. Wiekszos$¢ przyjaciot,
ktérych spytasz, czy wszystko w porzadku, powie, ze boli ich zgb albo ze poktdcili sie
z partnerem. Ja przekazalam mu wies¢, ze demon przybyt do Tamaru. Nawet moim
zdaniem to brzmi ponuro.

— To, co sugerujesz... — Rudjek chwyta za rekojesci swoich szoteli i wykreca szyje,
zeby zerkng¢ w alejki. Nawet Majka i Kira trzymajg sie dzisiaj blizej nas niz zwykle. Sg
w pelnej gotowosci, rozgladajg sie czujnie, a dlonie ktadg na rekojesciach broni. — To
niemozliwe, zeby demony wrdcity... To by oznaczalo... — nie jest w stanie dokonczy¢
zdania.

— To czemu sie tak boisz? — Krzyzuje ramiona na piersi.

Nim Rudjek zdazy odpowiedzie¢, chowaniec przemyka miedzy jego nogami
i wslizguje sie w zacieniony obszar za nim. Cate tuziny wdrapujg sie po zamknietych
drzwiach, po $cianach i stoiskach handlarzy. Niczym ptaki zasiadajg na krokwiach
apteki, kiedy dwaj straznicy przepychajg sie przez thum. Za nimi kroczg czterej rybacy
niosgcy na noszach mezczyzne. W jego ramie wbity jest hak na wieloryby. Oboje
patrzymy na niego z przerazeniem. Wszedzie jest mnostwo krwi, ktéra wypelnia
powietrze. Przelykam §line, zeby pozby¢ sie kwasnego smaku z ust. MezczyZni
wchodzg do apteki, chowance wslizgujg sie za nimi. W porcie zdarza sie wiele



wypadkéw, ale tak strasznego nie widziatam od dawna. Przypominam sobie historie
bytego Ka-Kaptana, ktorego kto$ nadziat w zatoce na hak.

— Szkoda, zZe nie widzisz, ile tu jest chowancéw. — Krece z niedowierzaniem glows.
— To zty znak.

— Chowancéw? — Rudjek skubie swojg tunike. — Masz na mysli zbtgkane duchy?

Krzywie sie, nie chcgc stucha¢ kolejnego wykladu o tym, co twierdzg skrybowie.
Skrybowie chcg, zebySmy zapomnieli o duszach, ktére chodzily po ziemi na diugo
przed ludzmi. Niektére z nich nie zstgpity jednak w zaswiaty. Sg wcigz tutaj, ukrywajg
nam sie pod nosem. Ich obecnos¢ jest klujgca jak igla. Nie mam czasu, zeby znéw
ktoci¢ sie o to z Rudjekiem. Kreci mi sie w glowie, kiedy patrze na slad krwi ciggnacy
sie za rybakiem.

— Nic mnie nie obchodzi, co méwig twoi skrybowie — warcze.

— Ludzie moéwig o zblgkanych duchach, o chowancach, odkad... — Rudjek rozglada
sie dokota i $cisza glos do szeptu — odkad zagineto pierwsze dziecko. Méj ojciec wcigz
twierdzi, Ze to plemienne przesady, a ja... zaluje, ze tez ich nie widze. — Za naszymi
plecami robi sie zamieszanie. Rudjek siega ku swoim szotelom. Kiedy widzi, ze to
tylko woz sie przewrocit, znéw spoglagda na mnie z przerazeniem w oczach. — Wczoraj
porwano kolejne dziecko. W sumie to juz szostka.

— Szostka zaginionych?

Glos mi sie lamie. Patrze na matg dziewczynke, ktora wslizguje sie jednemu
z klientéw pod ramie i kradnie sakiewke z pieniedzmi. Mezczyzna, niczego nie
dostrzegajgc, przeglada towar na stoisku z nozami tobachi. Wzrokiem szukam na targu
dzieci, ktorych jest tyle co dorostych. Serce wali mi w piersi. Gdybym miata w sobie
magie, mogtabym co$ zrobi¢. Cokolwiek. Czy mam tylko biernie przygladac¢ sie, jak
demon zabiera najbardziej bezbronnych posrdd nas, a potem czeka¢ na swojg kolej?
W zeszlym roku wystarczyto, ze wypowiedzialam imie Arti, zeby uchroni¢ Kofiego
przed szturchancami jego macochy.

Kofi.

Gwaltownie zawracam, kierujgc sie ku sprzedawcom ryb. Musze sie upewnic, ze
u mojego przyjaciela wszystko w porzadku.

— Shotani przeczesujg miasto — mowi Rudjek, dotrzymujgc mi kroku. — Teraz, kiedy
zagingt jeden z uczniow, gildia zaczela sie przejmowac.

Magia shotani dryfuje wsréd ttumu nawet teraz. Jest ciezka i przyttaczajaca; czuc ja,
to jak tong¢ w jamie ze smotg. W poréwnaniu z shotani miejscy straznicy to zwykla
niedogodnos¢.

— Czy znalezli... — Przeltykam §line, niezdolna, by wypowiedzie¢ stowo ,,ciata”.



— Nie. — Rudjek przeczesuje palcami krecone wilosy. Nie bardzo wie, co zrobic
z rekami, nie uspokaja sie nawet, ktadac je, jak zazwyczaj, na rekoje$ci miecza. — Nie
ma zadnych tropéw. Co$ jest nie tak. Przeciez to shotani! Pobtogostawieni przez
samych oriszy.

— Jesli nawet Arti nie moze dostrzec porywacza w swoich wizjach, shotani nie majg
szans — odpowiadam.

Rudjek opiera rece na biodrach.

— Naprawde probuje?

Wypowiada te stowa i blednie. To oskarzenie jest dla mnie jak cios w brzuch. Nie
musi mowi¢ wiecej: wszystko jest zapisane na jego twarzy. Nasi rodzice sie
nienawidzg i kazde z nich zrobitoby niemal wszystko, zeby dopiec drugiemu.

— Nie wiem. — Pochylam glowe. Nie powinnam mie¢ watpliwos$ci co do szlachetnych
intencji mojej matki, a jednak...

— Przepraszam. — Rudjek odwraca wzrok. — Nie powinienem sugerowac...

Zagryzam warge.

— Czy twoj ojciec by jej pomégt, gdyby sytuacja sie odwrocita?

W oczach Rudjeka dostrzegam bél.

— Nie sgdze.

Powoli idziemy dalej, mijajgc grupy ludzi zatrzymujgcych sie przed sklepami. W ich
szeptach stycha¢ nute frustracji i strachu. Bedzie znacznie gorzej, jesli kto$ nie
powstrzyma porywacza dzieci. Wybuchnie bunt.

Kiedy docieramy do sprzedawcow ryb, oddycham z ulgg, a Rudjek usmiecha sie do
mnie uspokajajgco. Kofi stoi na swojej skrzyni pokryty tuskami. Cuchnie straszliwie,
ale nic mu nie jest. USmiecha sie¢ do mnie szeroko i przewraca oczami na widok
Rudjeka. Jak to Kofi.

— Jak idg interesy? — Zmuszam sie do wesotosci. — Ryby sprzedajg sie jak Swieze
buteczki?

— Terra kupita dzisiaj siedem alektyséw. — Kofi spoglada na ojca, ktory targuje sie
z klientem o cene krewetek. — Datem jej 6smego za darmo, bo jeste$cie dobrymi
klientami.

— Czy ten kurdupel z tobg flirtuje? — szepcze mi do ucha Rudjek.

Kofi krzyzuje ramiona i patrzy chmurnie na Rudjeka, ktory stoi doktadnie
naprzeciwko niego.

— Zamierzasz co$ kupic¢?

— Czy mam go wyzwac na pojedynek na arenie? — Rudjek zerka na mnie kgtem oka.
— Moge zastoni¢ oczy, zeby byto sprawiedliwie.

Pora juz is¢.



Rzucam Kofiemu srebrnika, ktorego on chwyta w powietrzu.

— Trzymaj sie blisko ojca i uwazaj na siebie, dobrze?

— Dobrze. — Kofi znéw wymienia spojrzenia z tatg. — Obiecuje.

— Do zobaczenia — méwie i odciggam Rudjeka.

— Zatatwie mu straznika — szepcze tak cicho, ze tylko ja go stysze. — Wiem, ze to
niewiele znaczy, ale przynajmniej bedziemy wiedzieli, ze jest bezpieczny. Zatuje, ze
nie moge zapewnic ochrony wszystkim dzieciom. — Drapie sie w szyje. — Jako przyszty
wezyr chod raz powinienem zrobié¢ co$ przydatnego.

USmiecham sie do niego promiennie. Kiedy$ bedzie lepszym wezyrem niz jego
ojciec. Teraz, kiedy mam pewnos$¢, ze Kofi bedzie bezpieczny, troche sie uspokajam.
Ale wtedy chowaniec muska mnie w ramie i nieruchomieje. Moje cialo przeszywa
dreszcz. Mimo upatu czuje uklucia lodowatych igiet. Mija mnie cata horda
chowancéw. Oddech wieznie mi w gardle. Tuzin roi sie wokét Kofiego, wijgc sie wokét
jego twarzy, ramion, nég, niczym ptaszcz utkany z koszmarow.

Ich przekaz jest oczywisty. Porywacz dzieci powrOci.

Moj przyjaciel bedzie nastepny.



DZIEWIEC

Arti siedzi naprzeciwko mnie przy niskim stole w salonie, wpatrujgc sie w $ciane
i mieszajgc swojg zupe rybng. Nie odezwala sie ani stowem. Cho¢ trudno o niej
powiedzie¢, Ze lubi czcze pogaduszki, dzi§ wydaje sie wyjgtkowo milczgca.
Zmartwienie rysuje sie na jej twarzy; wyglgda na zmeczong, a to sprawia, ze i ja sie
martwie. Po raz pierwszy, odkagd pamietam, dostrzegam pod jej oczami ciemne cienie,
jakby nie spata od wielu dni. W takich chwilach przypominam sobie, ze cho¢ moja
matka bywa chtodna, nie jest pozbawiona uczué.

Po jej twarzy widaé, Ze ciezko pracowata, odprawiajgc rytuaty, probujgc odkry¢
porywacza dzieci. Nie powinnam byta watpi¢ w mojg matke. OczywiScie, ze zamierza
pomac.

Dobre kilka chwil temu usiedliSmy do kolacji, a ja wcigz nerwowo $ciskam dtonie
miedzy kolanami. Powtarzam sobie, Ze przeciez Kofi ma teraz ochrone. Wszystko
bedzie dobrze. Jak nigdy wczesniej, jestem gleboko wdzieczna, Ze Rudjek jest synem
wezyra. Starczyto jedno jego stowo, a straznik znalazt sie u boku Kofiego w przeciggu
p6t dzwonu. To gwardzista, jeden z Zolnierzy z elitarnej Wszechpoteznej Armii. Nie
moge sie doczekaé, kiedy sama do niego pojde. Obiecatam, ze bede go chronic.

Siedzgcy u szczytu stotu Oshhe kaszlnieciem wyrywa mnie z zamys$lenia.

— Rozumiem, ze w $wigtyni nie dzieje sie dobrze?

Arti mruga, jakby chciata oczysci¢ umyst z zasnuwajgcej go pajeczyny, a przez jej
twarz przemyka staby usmiech. Siega po dtonn Oshhego, ja za$ siegam po jej dton. Moi
rodzice spogladajg na siebie, a w ich spojrzeniu jest smutek, poczucie straty.

— Chciatabym, zeby byto inaczej — méwi cicho.

- Ja tez. - Ojciec uSmiecha sie z rezygnacjq.

Do salonu wbiega Ty, za nig Terra, a rodzice nieznacznie odsuwajg sie od siebie.
Nasza gospodyni chwyta miske Oshhego, a gorgca wcigz zupa wylewa jej sie na rece
i fartuch. Nic nie zauwaza, tylko odstawia mise na pustg tace niesiong przez Terre
i rusza ku Arti. Spoglagdamy na siebie z ojcem. Ogarnia mnie strach — oczy Ty sg puste.
Kiedy jest w takim stanie, rownie dobrze mogtoby jej tu nie by¢. Wycofata sie gdzie$
w otchtanii swojego umystu, gdzie kryjg sie nawiedzajace jg leki.

— Ty, zjesz dzisiaj z nami? - Gleboki gltos Oshhego jest pelen zyczliwosci. — Terra
moze sie zajg¢ naczyniami.



Zamozne rodziny niechetnie zapraszajg stuzgcych do stotu. Bardzo dtugo o tym nie
wiedziatam, bo Nezi i Ty czesto jedzg z nami. Rozmawiatam o tym z Rudjekiem po
moich dwunastych urodzinach. Tak bardzo sie ucieszyl, ze pobiegl zapyta¢ matke, czy
ich stuzgcy tez mogg zasigs$¢ z nimi do positku. Najpierw ona ostro go skarcita, a zaraz
potem ojciec wySmiat.

Ty ani nie przyjmuje zaproszenia mojego ojca, ani go nie odrzuca. Drzgcym rekami
zamiata okruchy ze stotu. Terra odstawia tace i idzie po Nezi. Zanim sie tu pojawita,
to bylo moje zadanie — kiedy Ty miata jeden ze swoich epizodéw, biegtam po Nezi,
ktéra jako jedyna potrafi jg uspokoi¢. Ten stan zawsze mija, ale trudno sie na nig
wtedy patrzy.

— Zupa byla dzisiaj przepyszna — moéwie, starajac sie jg obudzié¢. — Najlepsza, jaka
zrobitas.

Chrzgka, ale jej wargi sie nie poruszajg, a jej stowa pochtania cisza. Zastanawiam
sie, czy zmartwila jg wie$¢ o porwaniach. Kiedy konczy zbieranie naczyn ze stotu, jej
skora jest calkiem szara. Zamiera. Arti réwniez sztywnieje. Ty wycofuje sie do kata
i kreci glowa z szeroko otwartymi oczami.

— Wystarczy, ze poprosisz, Ty — mOwi Arti przez Sci$niete gardlo. — A sprawie, ze ci
przejdzie.

Zagryzam warge i Sciskam piesci miedzy kolanami. Podobnie jak babcia, Arti jest
w stanie manipulowa¢ ludzkim umystem, ale jej moc ma swoje ograniczenia. Nie
potrafi sprawi¢, by wspomnienia zniknely na zawsze, umie je jedynie schowac na jakis
czas. Ty jej nie odpowiada.

Kiedy Nezi wbiega do salonu razem z Terrg, oddycham z ulgg. Na jej twarzy maluje
sie grymas, gdy omiata nas wszystkich spojrzeniem. Ty jest najstarsza w naszym
domu, Nezi zas — druga w kolejnosci. Jej czarne warkocze przetykane sg srebrem
i odstajg na wszystkie strony. Patrze na jej pokryte bliznami dtonie, powyginane jak
korzenie drzew. Kiedy$§ méwita mi, ze poparzyla je, skubigc magie z nieba.

— Jestem. — Chrapliwy glos Nezi odbija sie echem w pokoju. Nie podchodzi do Ty, to
tylko pogorszytoby sytuacje. Wiem to z doswiadczenia. Nezi drapie sie po starych
bliznach, zawsze tak robi, kiedy jest zmartwiona czy zdenerwowana. — Chcesz, zZeby
Arti ci pomogta?

Ty odwraca sie gwaltownie, a jej oczy lgdujg na przyjacidtce. Jest miedzy nimi
porozumienie. Nie znam tego tajemnego jezyka, ktorym mowig inne kobiety w moim
domu. Ty odpowiada mrugnieciem. Paznokcie wbija w kamienng $ciane, oddycha
ptytko i szybko. Juz po chwili taskocze mnie piérko magii mojej matki.
Rozprzestrzenia sie po pokoju. Ty zamyka oczy i wydaje z siebie dtugi jek, po czym
znéw sie uspokaja.



Kiedy Ty dochodzi do siebie, ojciec méwi do Terry, zeby zebrala naczynia. Kiedy
Terra wraca, Ty znéw ma na twarzy wymalowang maske surowej gospodyni. Razem
podajg nam kolejne danie: pieczong rybe z pieprzem i mietowy ryz. Ty klania sie Arti,
ktéra odwzajemnia gest. Kiedy wraca do kuchni razem z Nezi i Terrg, na jej twarzy
maluje sie spokdj. Ja tez czuje ulge.

Arti wyglagda na wyczerpang. Magia odbiera sile wszystkim, nawet
najpotezniejszym. Wzdycha. Jej cera jest ziemista, oczy jeszcze bardziej
zaczerwienione. Ale dojdzie do siebie, w odréznieniu od pozyczajagcych magie
szarlatanow, ona nie oddaje swoich lat. Magia chetnie odpowiada na jej wezwanie.
Oshhe tez wyglagda na zmeczonego. Zawsze tak jest po calym dniu. JesteSmy
w potowie positku, a ja wcigz drze po epizodzie z Ty, kiedy Oshhe oglasza:

— Rano musze wyjecha¢, zeby zapolowa¢ na biatego wotu.

Nie musze pytaé, dlaczego. Pomagatam mu w sklepie tyle razy, ze dobrze wiem, co
chce zrobi¢ z biatym wotem.

— Nie potrzebuje ochronnego talizmanu, tylko wtasnej magii.

Arti zaciska szczeke, ale sie nie odzywa.

MOGj ojciec przelyka §line, a jego jabtko Adama podskakuje.

— Nie wiem, czy to demon, bo znamy tylko historie o nim. Prébowali$my odprawi¢
rytual, zeby wejrze¢ w czas i przestrzen, ale magia nie chce by¢ mi postuszna. Tego
konkretnego daru nie posiadam.

Whbijam n6z w alektysa na moim talerzu.

Gdybym tylko odziedziczyta chocby czgstke daru po Arti i babci, mogtabym pomoc.
Mogtabym zrobi¢ cokolwiek, zeby powstrzymaé porywacza i chroni¢ Kofiego.

— Zrobie ci najsilniejszy ochronny amulet, jaki widzialy plemiona. — Oshhe
zaglusza moje protesty. — Wréce za kilka dni. Musze pojecha¢ do Doliny Aloo, zeby
odnalez¢ bestie.

— Do Doliny Aloo? — wotam. — Przeciez to blisko Mrocznego Lasu! Tam grasujg
strachoptochy.

Nikt ich nie widziat na oczy, odkad zaatakowaly Wszechpotezng Armie w Dolinie
Aloo wiele pokolen temu. Nieczesto gosci tam kto$ z krolestwa — nikt nie chce kusié¢
losu. To tam rozpoczety sie dzieje rodziny Omari.

Znana basn glosi, ze daleki przodek Rudjeka, Oshin Omari, walczyt z nimi jako
ostatni. Oshin przewodzil kampanii majgcej wygnac je z powrotem do Mrocznego
Lasu, kiedy grozily granicom krélestwa. Jego armia stacjonowata w Dolinie Aloo
pomiedzy potudniowym skrajem krélestwa a Mrocznym Lasem. Sprytne i zwodnicze
strachoptochy zabity jednej nocy potowe jego ludzi.



Zmeczony kolejnymi kleskami, Oshin sam ruszyt do lasu, nakazujgc swoim
ludziom, by nie szli za nim. Szedl przez bagna, nie napotykajgc zadnych
strachoptochéw, poki nie dotarl na polane. Tam zostatl otoczony. Wyciggnat swoje
szotele, gotowy na honorowg $Smier¢, ale go nie zaatakowaty. Jego odwaga zrobita na
nich tak duze wrazenie, ze ich przywédca zaproponowat walke jeden na jednego, na
Smier¢ i zycie. Miecz przeciwko szponom, zebom i trzywarstwowej skorze.
Strachoptoch byt szybki i przebiegly, ale Re’Mec ceni odwaznych. Oshin zwyciezyt
i strachoptochy ugiely sie przed jego waleczno$cig. W nagrode obiecaty, ze zrezygnuja
z najazdu na krolestwo, ktorego mieszkancy dzieki walecznosci Oshina zyskali ich
szacunek. Ten zabral ze sobg zabitg ofiare i niewiele pdzniej odkryl w jej kos$ciach
antymagie.

— Owszem, to blisko Mrocznego Lasu — powtarza Oshhe — ale nie w nim, cérko. Od
pokolen w Dolinie Aloo panuje spokdj. To tam mam najwiekszg szanse odnalez¢ wotu.
Powinni$my sie obawia¢ nie tylko porywacza dzieci, ale i ludzi, ktérzy pozwalajg, by
rzgdzit nimi strach.

Moje btagalne spojrzenie napotyka oczy matki. Jesli co$ tgczy moich rodzicéw, to
upor. Nie chce, zeby ojciec jechat, ale wiem, ze nie ma sensu prébowac go od tego
odwodzi¢. W tak niepewnych czasach powinni$my trzymac sie razem. Nikt nie jest
bezpieczny.

— Razem z jasnowidzami znajdziecie demona, prawda? — pytam szeptem matke.

Pierscient Ka-Kaptanki z brzekiem uderza o talerz. Dzisiejszego wieczora ma barwe
szmaragdu.

— Czy to demon, czy nie — wzdycha - ja zrobitam juz wszystko, co w mojej mocy.
Teraz Suran musi sam zabrac sie do pracy. Ochrona Krélestwa to jego zadanie.

— Ajesli mu sie nie uda? — wolam. — Zaginie jeszcze wiecej dzieci!

Matka spoglgda na mnie smutnymi, nabiegltymi krwig oczami.

— Obawiam sie, ze tak wlasnie bedzie.



DZIESIEC

Kazdego ranka modle sie za zaginione dzieci przed ottarzem przodkéw. Ojciec
wyjechat trzy dni temu, a mnie uspokaja tylko rutyna. Wypowiadajgc stowa
btogostawienstwa, Sciskam amulet od imebyé. Gdybym podazata za tradycjg Mulani,
zrobitabym lalke ze zuzytych szmat. Kes rowniez zgdajg lalki, ale z gliny. Tradycja
Litho domaga sie ofiary, zazwyczaj z kurczecia. Zu odprawiajg tance w Swietle
ksiezyca. Na wszelki wypadek doktadam amulet Kivy, oriszy dzieci. Nie mam zamiaru
sie przejmowal, ze mieszam dwie wiary. Plemiona czczg jednego boga: Heke.
Krélestwo wierzy w orisze. Ja bede na zawsze wierna temu, kto odpowie dzi§ na moje
modty.

Wiem jednak, Ze bez magii rytuat i tak jest bez znaczenia. Moje przeczucia co do
daru Heki sg niewiele warte. Po co w og0le dostrzega¢ na nocnym niebie magie, skoro
nie mozna jej dotkng¢? Pewnie powinnam by¢ wdzieczna, ze méj umyst opiera sie jej
wplywowi, ale tak nie jest. To nie wystarczy, by cokolwiek zmieni¢. Nie wierze, ze
moim przeznaczeniem jest siedzie¢ w domu i nie robi¢ nic. Jesli mdj los jest w jakis
sposéb zwigzany z zielonookg zmijg — z demonem - predzej czy pdzniej nasze drogi
sie przetng. Powinnam zaczac¢ sie przygotowywac, powinnam umiec sie obronic.

Tesknie za ojcem. Chce, zeby byl tu ze mng. Chce, Zeby obiecat mi, Ze wszystko
bedzie dobrze. Powstrzymywatam 1zy przez caly czas oczekiwania, az wejdzie na
statek ptyngcy do Doliny Aloo.

— Nie martw sie, Mata Kaptanko - powiedzial, usmiechajgc sie szeroko. — Niedtugo
wroce.

— Nie chce, Zebys jechat — btagatam ze tzami w oczach. — A co, jesli co$ sie stanie
pod twojg nieobecnosc¢?

A co, jesli demon po mnie przyjdzie?

— Zaufaj swojej matce. — Oshhe $cisngl moje ramie. - Wiem, ze ma trudny
charakter, ale bardzo cie kocha.

Odwrdcitam sie, czujgc w ustach gorycz. ,,Trudny charakter”, co za eufemizm.

Ojciec delikatnie chwycil mnie za podbrodek, tak ze musiatam na niego spojrzec.

— Nie jest wcale tak nieporuszona, jakg udaje. Ona tez cierpi. Cierpi bardziej, niz
mogtoby ci sie wydawac.



Potrzgsam glowg, odganiajgc wspomnienia, Terra wbiega do mojego pokoju na
poranng toalete. Opowiada mi najnowsze zastyszane na targu plotki, ale unika tematu
zaginionych dzieci.

Zamiast udac sie na lekcje ze skrybami, znowu ide sprawdzi¢, co u Kofiego i spotkaé
sie z Rudjekiem na Wschodnim Targu. On tez wagaruje. Chociaz narzeka, ze Kofi jest
tylko malym oszustem, bez wahania pomaga go strzec. Wiem, ze mimo wszystkich
ztosliwosci chlopiec tez go lubi. Styszatam kiedys, jak broni mnie i Rudjeka przed
grupka starszych dzieci. Mial tzy w oczach, kiedy powiedzieli mu, ze przyjaznimy sie
z nim tylko z litosci.

Kiedy wykurzytam dzieciaki, zapytal mnie, czy to prawda. Zrobito mi sie przykro, ze
nie jest pewien odpowiedzi, ale go rozumiatam. Powiedziatam mu prawde: przyjaznie
sie z nim, bo podobnie jak on dobrze wiem, jak to jest gdzie$ nie pasowaé. A Rudjek
sie Z nim przyjazni, bo ceni jego odwage i lubi stucha¢ jego opowiesci. I to rowniez
byta prawda.

Mimo panujgcych w Tamarze leku i niepokoju na targu jest pelno ludzi. Dym
wznoszgcy sie ponad paleniskami wypelnia powietrze i gryzie w oczy. Mieszkancy
ktocg sie o zaginione dzieci z ubrang na szaro Miejskg Strazg. Ludzie méwig, Ze
porywacz ukrywa sie gdzie§ w miescie. Nikt nie wie, gdzie doktadnie, wiec o to tez sie
kt6ca. Przedzieram sie przez tlum. Kiedy docieram na miejsce, w ktérym Kofi i jego
ojciec rozstawiajg zazwyczaj swoje stoisko, jest tu inna handlarka.

— Moze chce panienka pozna¢ przyszto$¢? — Droge zastepuje mi drobna kobieta
w brudnym ubraniu. Ma dziwne, blade oczy, a jej ciemng skore okalajg diugie,
rozpuszczone warkocze. — Przepowiem ci jg za trzy miedziaki.

Patrze na nig przepraszajgco i zwracam sie do handlarki, ktorej nie powinno tam
byc¢.

— Przepraszam. — Przepycham sie na poczatek kolejki. Klienci warczg i przeklinajg
mnie pod nosem. — Gdzie jest sprzedawca ryb, ktory zazwyczaj tutaj stoi?

— Poczekaj na swojg kolej, panieneczko. — Kobieta o ztotych zebach klgska jezykiem.
— Mojego stynnego wielorybiego tluszczu wystarczy dla wszystkich. Jest jeszcze
wczesnie.

Powtarzam pytanie glosniej, a kobieta wzrusza ramionami.

— Nie znam zadnego handlarza ryb ani jego syna. Kto pierwszy ten lepszy — miejsce
byto wolne, wiec stanelam tutaj.

Kiedy oddalam sie od jej stoiska, serce mocno wali mi w piersi. Kofi i jego ojciec
jeszcze wczoraj sprzedawali tu $wieze sumy i tilapie. To ich ulubione miejsce.

Szukam ich, zagryzajgc wargi. Przenosze wzrok z jednej twarzy na drugg. To nie on.
Nie on. Gdzie on jest? Przed moimi oczami przemyka niekonczgca sie ludzka fala.



Pytam pobliskich sprzedawcow, czy widzieli ojca Kofiego, ale lekcewazg moje
pytania i namawiajg mnie do zakupu swoich towaréw. Mam ochote powiedzie¢ jednej
czy drugiej chciwej $wini, gdzie moze sobie wsadzi¢ swoje btyskotki, ale wracam
w ttum, zeby szuka¢ dalej.

Byloby mi tatwiej, gdybym miata do dyspozycji magie. Mogtabym uzy¢ amuletu,
zeby narysowac¢ droge do Kofiego na zwoju, zamiast polega¢ na plotkach. Przelykam
Sline, ale nie potrafie sttumic rosngcej we mnie frustracji. Cate moje ciato sie trzesie.

— Arrah! - stysze glos Rudjeka. Odwracam sie do niego. — Poczekaj.

Majka i Kira przedzierajg sie przez tlum. Ubrani sg w czerwone mundury
gwardzistéw, nikt wiec nie wazy sie ich odepchngé. Oddycham z ulgg. Cata ich tréjka
pomoze mi szukad.

— Nie moge znalez¢ stoiska Kofiego i jego ojca. — Zerkam Rudjekowi przez ramie,
nie przestajac szukac. — Widzieliscie go?

Rudjek chwyta mnie za ramie z ponurym wyrazem twarzy. Nie podoba mi sie to
spojrzenie. Bardzo mi sie nie podoba.

— Zniknat, Arrah. — Rudjek kreci glowg. — Wczoraj wieczorem...

— Nie! — odsuwam sie od niego. — Musi tu gdzies byc¢.

Miedzy moimi nogami przeslizguje sie chowaniec. Az podskakuje. Cztery dni temu
na targu chowance otoczyty Kofiego. Bylo ich zbyt wiele, by dato sie zliczy¢. Obiecat,
ze bedzie uwazal. Obiecat mi.

Rudjek podchodzi do mnie blisko. Jego zapach lilii i drzewnego dymu jest teraz
jednoczesnie kojgcy i duszacy.

— Przykro mi, Arrah. — Jego stowa sg jak ostrze. — Gwardzista, ktéry mial go
pilnowa¢, odstgpit tylko na chwilke, a kiedy wrdécit, Kofi... zniknat.

— Jak to znikng}? — Kreci mi sie w glowie i nie do konica rozumiem, co sie do mnie
mowi.

Dudni mi w uszach. Jeszcze nie jest za p6zno. Nie moze by¢ za pdzno.

— Odnajde Kofiego — méwie. Podjetam juz decyzje.

Rudjek ktadzie dtonie na rekojesciach swoich szoteli, przestepujgc z nogi na noge.

— Co masz na mysli, Arrah?

— Istnieje pewien sposdb — méwie, nie patrzgc mu w oczy.

— Nie podoba mi sie to, co stysze. — Marszczy czoto. — Jaki sposéb?

Nie odpowiadam, wiec Rudjek powstrzymuje sie przed zadaniem kolejnego pytania.
Podgza za mng do tej czesci targu, w ktorej krecg sie szarlatani. Natrafiamy na
dwudziestu kilku sprzedawcéw ochronnych amuletéw — ze srebra, ze ztota, z kosci. Sg
tu amulety z wizerunkami Kivy, Re’Meca, Koré i innych oriszy. Ludzie stajg po nie
w kolejkach i przepychajg sie, zeby dosta¢ ten wymarzony. Krzywie sie, patrzgc na te



zaciekle utarczki. Czes$¢ szarlatanow to zwykli oszusci, ktérzy $§wiadomie sprzedajg
falszywe amulety.

Szybko zauwazam tego, ktéry proponowat Rudjekowi zakup ochronnego amuletu.

— Daj mi chwile.

— Tylko pod warunkiem, ze powiesz mi, co sie dzieje. — Rudjek zaciska wargi, méwi
powaznie.

— Dobrze - zapewniam go, gdy dotgczajg do nas Kira i Majka.

Opuszczam go wtedy i przepycham sie w kolejce do szarlatana.

— Mozemy porozmawiac?! — wykrzykuje.

Pokazuje jakiej$ kobiecie dwie saszetki z ziotami, jak twierdzi, pierwsza z nich
odgania nieszczeScie, druga zas — przynosi szczeScie. Kobieta nie umie zdecydowac,
ktéra z nich jest lepsza.

Kiedy odzywam sie poza kolejnoscig, mezczyzna unosi brew. Nie wyobrazitam sobie
tego — jego twarz naprawde jeszcze schudia, a wlosy sg nie tylko posiwiate, ale
i rzadsze. Jego katarakta tez sie poglebita.

— Corka Ka-Kaptanki. — Pochyla glowe. — Skoro ostatnio mi odmoéwitas, moze tym
razem przyjmiesz monete na §wigtynie?

— Musimy porozmawia¢ o czyms$ innym. — Moje plecy oblewa pot. Przysiegtabym, ze
inni klienci zatrzymali sie, zeby patrze¢, jak blagam o pomoc. - Przysziam
w prywatnej sprawie.

Mezczyzna u$miecha sie przebiegle. Wie, czego potrzebuje. Popelniam blad,
przychodzgc tutaj, ale czy mam jaki§ wybér? Nie mam powodu sadzié, ze mi sie uda.
Zaréwno moja babcia, jak i Arti sg utalentowanymi jasnowidzkami, co wiecej, demon
pojawit sie w wizji na mdj temat. Musze wykorzysta¢ ten fakt, zeby odnalez¢ Kofiego
i pozostate dzieci. A przynajmniej sprébowac.

— OczywiScie — mamrocze falszywie stodkim tonem. Po czym odzywa sie na tyle
glo$no, by ustyszeli go pozostali. — Pozostaje na ustugach Swigtyni.

Przeprasza na chwile klientéw. Chowamy sie w alejce, zeby porozmawiaé¢ na
osobnosci. Kgtem oka patrze, jak Rudjek chodzi wte i wewte na koncu alejki, poza
zasiegiem stuchu. Kira i Majka pozostajg czujni. Dionie trzymajg na rekoje$ciach
broni.

- C6z moglbym zrobi¢ dla corki najwspanialszej jasnowidzki, jakg widziato
Krélestwo? — pyta z takg zlosliwoscig w glosie, ze zotgdek mi sie kurczy. — Ja miatbym
w czymkolwiek poméc tobie?

— Musze... musze... — zaczynam, ale nie jestem w stanie wydoby¢ z siebie ani stowa.

Znéw sie rozglagdam, zeby mie¢ pewnos$¢, ze nikt wiecej mnie nie ustyszy. Moi
rodzice tak bardzo by sie mnie w tym momencie wstydzili. Ja wstydze sie sama za



siebie.

— Musze poznac¢ tajemnice zamiany magii na lata.

Mezczyzna uSmiecha sie szerzej, a ja zagryzam wargi. Robie to dla Kofiego.

— Zaptace. — Grzebie w sakiewce. — Ile?

— Dla ciebie... — jego przebiegle, zniszczone kataraktg oczy napotykajg moj wzrok —
za darmo.

Poprawia sobie torbe na ramieniu i podnosi klape. W $rodku ma mndstwo
buteleczek, $wiecidelek, ziél, amuletéow i papirusowych zwojéw. Grzebie pomiedzy
nimi, mruzac oczy, az wreszcie podaje mi zwdj obwigzany czerwonym sznurkiem.

— Wystarczy, ze przeprowadzisz rytuat raz, zeby stworzy¢ most, po ktéorym magia do
ciebie przyjdzie — wyjasnia. — Potem kazdy rytuat odbierze ci kolejne lata. Musisz by¢
ostrozna.

Przetykam zo61¢, ktéra zbiera mi sie w gardle. Zotadek skreca mi sie z niepokoju. Nie
zastanawialam sie nad wszystkimi konsekwencjami poswiecania swoich lat. Ojciec nie
mowit mi o tym, kiedy rozmawialiSmy o cenie magii. Czy jesli zbuduje most,
zrezygnuje z mozliwosci posiadania wlasnej magii? Kazdy odprawiony przeze mnie
pOzniej rytual bedzie czerpat z tej okrutnej transakcji.

Patrze na zwoj, a moje rece drzg. Czy bede mogla z tym zy¢, skoro nie sposéb tego
cofng¢? Czy pogodze sie z faktem, ze zrezygnowatlam z ostatniej szansy na
odnalezienie wlasnej magii?

Chce spytac, czy jest jaki§ sposdb, by spali¢ most — odtgczy¢ go po jednym rytuale —
ale gryze sie w jezyk. To nieistotne. Ztozylam Kofiemu obietnice i zamierzam jej
dotrzymad. Jesli most bedzie istnial juz zawsze, to moja sprawa, czy opre sie pokusie
uzycia go po raz kolejny.

— Zastanow sie powaznie nad tg decyzjg, dziecko — ostrzega mezczyzna, wyrywajac
mnie z zamy$lenia.

Dziekuje mu i chowam zwdj do kieszeni. Kiedy odwracam sie, gotowa, by odejs¢,
mowi jeszcze wesoto:

- Nastepnym razem, kiedy zobaczysz na targu jednego z nas, postaraj sie nie
patrze¢ na nas z gory.

Nigdy jeszcze az tak bardzo nie pragnetam znikngé. Dotgd nie miatam wiele do
czynienia z szarlatanami — nie z tymi, ktérzy wazg sie nazywaé szamanami. To
prestizowy tytul, na ktory nie zastugujg, tytul, ktéry — jak mi sie wydawato — mnie
nalezy sie przez wzglad na pochodzenie. A jednak ja tez na niego nie zastuzytam i juz
nie zastuze. Wcigz nie jestem przekonana do zamiany lat na magie, ale czy wolno mi
sgdzi¢ tych ludzi?

— Przepraszam. — Zagryzam warge. — Wiecej tego nie zrobie.



Nie odchodze od niego, ale uciekam, zalewajgc sie potem i z trudem tapigc oddech.
Rudjek zastepuje mi droge, powstrzymujgc mdj atak paniki. Marszczy czoto, na jego
twarzy maluje sie zmartwienie. Trudno mi sobie wyobrazi¢, jakie szalenstwo musze
miec teraz w oczach. Czy widzi moéj strach? Czy czuje, jak pulsuje mi w kosciach?

— Méw - zada gltebokim, dudnigcym glosem.

Macham rekg na jego niepokdj.

— Przekazal mi specjalny rytuat.

— Rytuat? - Rudjek blednie, a zyly na jego twarzy stajg sie widoczne jak u jego
matki. Jego dlonie wiotczejg na rekoje$ciach szoteli. — Na dwudziestu bogéw, Arrah...
— szepcze. — Powiedz, zZe to nie to, co myS$le. Styszatem plotki o szarlatanach... o tym,
co robig, zZeby zyskaé magie.

To dok}adnie to, co mysli.

Wymienie swoje lata na magie, zeby odnaleZ¢ Kofiego i powstrzymacé¢ porywacza
dzieci.



JEDENASCIE

Kiedy idziemy do sklepu ojca na Zachodnim Targu, oko Re’Meca wylania sie zza
chmur, tagodzac chiéd powietrza. Jednak nawet taska Re’Meca nie wygania
chowancéw, ktore zlatujg sie na targ jak muchy.

Mijamy domy na ulicy handlarzy, oddzielajgce od siebie dwa targi, a ubita gleba
ustepuje miejsca btyszczgcemu brukowi. Szare mury zastepujg jaskrawe kolory.
Skrybowie i uczeni zalatwiajg w pospiechu swoje sprawy, otoczeni przez wynajetych
straznikow. Pozornie chaos Wschodniego Targu tu nie dotarl, ale czai sie pod
powierzchnig. Kira i Majka odsuwajg sie, zeby§my mogli porozmawiac.

Rudjek staje mi na drodze.

— Nie odpowiedziatas mi na pytanie. Co to za rytual, Arrah? Jak miatabys odprawi¢
go bez magii?

Chce mu o wszystkim powiedzie¢, ale wtedy bedzie mnie przekonywat, Zzebym tego
nie robita.

— Nie mozesz mi po prostu zaufac¢?

— Zabawne, ze zadajesz takie pytanie — syczy, spogladajac na mnie. — Mégtbym je
odwzajemnic.

Unosze gltowe i spoglgdam mu w oczy koloru nocy.

— Moj ojciec podejrzewa, ze istnieje zwigzek miedzy zielonookg Zmijg
a porywaczem dzieci. Jako ze jasnowidze sie poddali, a wgz pojawil sie w wizji
dotyczgcej wlasnie mnie, mam nadzieje, Ze uda mi sie to wykorzystac¢, zeby odnalez¢
Kofiego. Rytuat od szarlatana powinien w tym pomdc. — Krzyzuje ramiona na piersi,
czekajgc na jego protest. — Teraz juz wszystko wiesz.

— Nie powinnas robi¢ czego$ tak niebezpiecznego - méwi Rudjek z powaga. — Jesli
jasnowidze sami nie mogg nic zrobi¢, powinni wezwa¢ swoich panéw. Cate miasto
ptaci $wigtyni dziesiecine, chociaz tyle mogliby zrobié... orisze mogliby pomodc
chociaz ten jeden raz.

Ludzie podstuchujg naszg rozmowe, nawet nie prébujg tego ukrywac. Sycze na nich,
a plotki rozbiegajg sie niczym szczury.

— Nie cenie oriszy — przerywa i ktadzie rece na biodrach. - Widziata$ sama, co ten
ich barbarzynski Rytuat Przejscia zrobit z moimi braé¢mi. — Glos mu sie tamie, a kazde
stowo wypelnia bél na wspomnienie tego, co stato sie z Jemim i Uranem. Jeden zostat



okryty hanbg i zestany, drugi za$ byt nieustannie pilnowany. — Ale jesli porywacz jest
silniejszy od jasnowidzdw, orisze sg naszg jedyng nadziejg.

Dotyka dlonig amuletu ze strachoptocha na swojej szyi, gtadzgc kos$¢, jakby stuchat
uspokajajgcej piosenki. Cierpi nie tylko z powodu braci, ale i ze wzgledu na siebie
samego. Jego ojciec oczekuje, ze przejmie schede, ktéra nie byla przeznaczona dla
niego. Bardzo chcialabym mdc powiedzieé¢ cos, co by go pocieszyto. Sama az zbyt
dobrze znam ciezar rodzicielskich wymagan, ale chce, zeby wiedzial, ze to ja
zdecydowatam, co zamierzam zrobic¢.

— Nie moge przyglada¢ sie w milczeniu, jak ten potwor porywa dzieci — moéwie
cicho. — Nie mogtabym spojrze¢ sobie w twarz, wiedzgc, ze bylam w stanie zrobi¢ cos,
by uratowa¢ Kofiego, a nawet nie sprébowatam.

— Masz racje. Nie mozemy sta¢ z boku i nie robi¢ nic, ale... — Jego oczy sg jak
btyszczace, czarne jeziora o nieskonczonej glebi, w ktérych odbijajg sie nadzieja,
rozpacz i cos jeszcze, co$ cieplejszego. Ptongcy ognik. — Ty... ty, Majka i Kira jesteScie
moimi najlepszymi przyjaciétmi. Nie wiem, co bym zrobit, gdybym cie stracit.

— Bede ostrozna — prébuje go uspokoié.

— Czy moge z tobg zosta¢? — Unosi brew.

— Masz alergie na sklep mojego ojca, pamietasz? — Probuje ukry¢ swojg rozpacz, nie
wiedzgc, jakie przykre niespodzianki czekajg mnie, kiedy przeczytam tekst zapisany
na zwoju. Chce to zrobi¢ sama, na wypadek, gdybym znéw poniosta kleske. — Nie, nie
powiniene$ przychodzic.

— Faktycznie, nie zaszkodziloby, gdyby troche czesciej tam odkurzat — Rudjek
przywotuje dtonig przyjaciét — ale jako$ przezyije.

Ach, gdyby tylko Majka i Kira odciggneli go znowu na jedno ze zwotanych przez
jego ojca zebran rady, mogtabym w spokoju sobie pgjsc.

- Nie wiem, co teraz planujesz — Kira unosi glowe, kiedy stajg przy nas — ale
zgaduje, ze mi sie to nie spodoba.

Majka krzyzuje ramiona na piersi z ponurg ming.

— O cokolwiek chcesz poprosi¢, odpowiedZ brzmi: nie. Wezyr jest w ztym nastroju,
a ja nie mam zamiaru igra¢ z jego gniewem.

— To tylko taka malutka prosba. — Rudjek robi gest dtoniga.

— Nie - krzywi sie Kira. - Wyjgtkowo Majka ma racje.

— No prosze cie, przeciez wszyscy sie przyjaznimy. — Rudjek u$miecha sie
triumfujgco. — Nie prositbym o pomoc, gdyby to nie bylo wazne.

— Arrah ufamy — Majka wskazuje mnie palcem, po czym mruzy oczy, spogladajgc na
Rudjeka — tobie absolutnie nie.



Zbliza sie potudnie, a gorujgca nad Zachodnim Targiem dzwonnica jakby ze mnie
drwita. Nie mam pojecia, ile czasu zajmie rytual. Kilka chwil? Kilka dni? Nie mam do
dyspozycji kilku dni. Kofi tez nie. Musze mie¢ jednak wiare, Ze on i pozostale dzieci sg
teraz bezpieczni.

— Robicie mi przykro$¢. — Marszczy brwi. — Jestem jak najbardziej godzien zaufania.

— Godzien zaufania? - prycha Kira. - W zeszlym tygodniu wymknagte$ sie nocg ze
swojego pokoju.

— A w porcie zaczepili cie jacy$ ztodzieje — wtrgca sie Majka.

— Przegrate$ w psy i szakale i nie miate$ z czego sptaci¢ dtugu. — Kira tupie noga.

— Zarobites$ cios w twarz — dodaje Majka.

To by wyjasniato siniaki Rudjeka, ktére probowal wytlumaczy¢ walkg na arenie.
Rzucam mu ostre jak brzytwa spojrzenie. Pochyla glowe.

— Czy nie grozili, Ze odetng ci klejnoty? — koniczy Kira.

Rudjek sztywnieje i ktadzie rece na biodrach, wpatrujgc sie w przyjaciét z szeroko
otwartymi ustami.

— Tez mi co$, Majka. To ty wymyslite§ nocne wyjscie. A ty, Kiro, uderzytas jako
pierwsza.

Brazowe oczy Majki btyszczg niewinnie.

— JesteSmy twoimi stlugami. Nie na odwr6t. Jesli postanowisz udac sie do portu
i troche pobawi¢, my mozemy tylko p6js$¢ za tobg.

— Cata wasza trojka jest niezno$na — wtrgcam sie. Inaczej bedg sie kidci¢ przez
dtugos¢ dzwonu. Zazwyczaj bawig mnie ich sprzeczki, ale teraz bardzo chce juz
ruszyc.

— Wracajgc do mojej prosby... — Rudjek przetyka §line. — Potrzebujemy chwili sam
na sam.

Majka unosi brwi. Nie wiem, ktére z nas bardziej sie rumieni, Rudjek czy ja.

— Nie wygtupiaj sie. - Przewracam oczami. — To nic w tym stylu.

— A ja myslatem, ze wy wreszcie... — wzdycha Majka.

— Przymknij sie — mamrocze pod nosem Rudjek.

— Czy mam ci przypominac, ze po potudniu masz lekcje? — méwi Kira, spogladajac
na niego pogardliwie, po czym zwraca sie do mnie. — Ty zresztg tez.

Moi nauczyciele nigdy nie donoszg Arti, kiedy nie przychodze. Bojg sie je;j.

— Tak, wiem, matko Kiro. — Jako corka gléwnego skryby, mistrza gildii Ny,
najwyrazniej nie moze sie powstrzymaé. Chociaz trudno mi wyobrazi¢ jg sobie
w tunice skrybéw ze wszystkimi tymi nozami u boku.

— Wepchnij im do rgk srebrng monete. — Rudjek puszcza oko do Majki. — To nie
bedzie pierwszy raz.



Az podskakuje, kiedy dzwony oznajmiajg nadej$cie potudnia. Nie mam pojecia, co
bedzie potrzebne, by odprawi¢ rytuat ani co jeszcze bede musiala poswieci¢, zeby
dokona¢ tej wymiany. Wycieram pot z czota, probujgc pozby¢ sie watpliwosci.

— Bedziemy w sklepie mojego ojca — mowie, zanim Kira i Majka zaczng sie znowu
ktoci¢. Nie chce, zeby Rudjek szedt ze mng, ale to jedyny sposdb, by zakonczy¢ te
rozmowe. — Je$li musicie, mozecie wyciggng¢ stamtgad Rudjeka.

Nie czekajgc na odpowiedzZ, wyruszamy do sklepu.

— Nadejdzie taki dzien, kiedy wszystko powiedzg twojemu ojcu — méwie, chcgc
odwrécié¢ jego uwage.

Smieje sie, ale to $miech wymuszony. On tez martwi sie o Kofiego i skrywa to pod
cienkg warstwg humoru. Daje mi cien nadziei, ze wszystko zndéw wréci do normy.

— Byle po mojej ceremonii wtajemniczenia. — Wzrusza ramionami.

Dzwonek nad drzwiami zapowiada nasze wejscie do pustego sklepu. W srodku jest
ciemno, a kiedy przekraczam prég, zapalajg sie lampy ogniowe na $cianach. W sklepie
jest ciepto, towary na pétkach ustawione sg bardzo porzadnie. Lekka won gozdzikéw
W powietrzu przypomina mi, jak w przerwach miedzy lekcjami popijatam z tatg
herbate. W wolne dni pomagatam mu zazwyczaj przygotowywac¢ krwawe lekarstwa. To
wspomnienie nieco mnie uspokaja.

Zanim wyruszyliSmy na S$wieto Krwawego Ksiezyca, ukrylam sie za potkg
zwierzecych truchet i patrzylam, jak przedtuza zycie starej uczonej. Oshhe kucnagt
posrodku pokoju, w ktérym kociot stoi na ogniu pod pekiem zi6t. Skéra jego ciemnej
twarzy pomalowana byla kajalem. Jego zeby byly szkartatne, szeroko otworzyt oczy.
Dym owijat sie wokél ciata kobiety: najpierw wokot stop, potem ndg. Powolnie
i metodycznie unosit sie w gére niczym skrzydlaty waz.

Stala nieruchomo niczym martwa, a jej nieskazitelna elara byta srebrzysta. Kiedy
Oshhe kierowat ku niej dym, z jego gardta wydobyt sie niski pomruk. Dym owingt sie
wokot jej talii, ale ona nie wydata zadnego dzwieku. Stali klienci zawsze milczeli.
Podesztam blizej, zeby lepiej sie przyjrzeé, zaglgdajgc miedzy krwiowiec a kornika.
Podziwiajgc prace ojca, ukladalam medykamenty na pétkach. Opium, konopie, mirra,
olibanum, koper, cassia, senna, tymianek, henna. Zbyt wiele, by dato sie je zliczy¢.

Kiedy dym owingt sie wokét gtowy kobiety, ogien pod kottem zgast. Pomarszczona
skora uczonej falowata jak powierzchnia wody w stawie, gdy wrzuci¢ do niego kamyk.
Rozciggneta sie i wygtadzita na policzkach i czole. Jej siwe wtosy nabraty koloru, staty
sie geste i kasztanowe. Czary mojego ojca odjety kobiecie potowe lat.

Rudjek macha dtonig przed nosem.

— Jak wy mozecie znie$¢ ten smréod?



Won tymianku, lawendy i gozdzikéw wypelnia powietrze. Pachnie tu tadniej niz
w perfumerii. Gdybym miata lepszy dzien, wdychatabym ten zapach i spedzitabym
z tatg spokojne popotudnie. Poza Wschodnim Targiem to moje ulubione miejsce, ale
tu tez nie znajduje pocieszenia.

— Przeciez tu pachnie zupeinie normalnie — wypalam zirytowana.

Krzywi sie i otwiera okno.

— Trzeba tu wpuscic¢ Swieze powietrze.

— Co ci tak przeszkadza w ziotach i kwiatach? — pytam, krzyzujgc ramiona.

— Ziotach? — Oczy mu tzawig. — Ciekawie to okreslitas.

— Co masz na mysli? — pytam. — Powietrze zostalo zaczarowane, zeby tadnie
pachniato.

— No to chyba czary nie bardzo dzialajg. — Rudjek marszczy brwi.

Siegam ku p6tkom ze zwojami na tytach sklepu.

— A jaki zapach ty czujesz?

— Cuchnie, jakby co$ zjetczato. — Chowa nos za kolnierzem swojej elary. — Pali mnie
w nos i w gardto.

Rudjek chyba naprawde ma alergie na cos, co jest w sklepie.

— Ostrzegatam cie — mamrocze.

Zwoj cigzy mi w kieszeni. Nie moge dluzej czekac, cho¢ Rudjek wcigz tu jest. Biore
pognieciony papier w spocone palce i rozwigzuje sznurek. Odczytuje zapisany
w jezyku tamarskim rytuat tak szybko, ze glowa zaczyna mi pulsowac. Jesli naprawde
to zrobie, jesli dokonam transakcji, tgcznos¢ da sie przerwac jedynie, jesli magia
przyjdzie do mnie sama, z wlasnej woli. Wdycham powietrze przez zeby, jednocze$nie
z ulga i z rozpaczg. Wcigz jeszcze jest nadzieja. Jesli moje wlasne dary okazg sie silne,
przerwg powigzanie. Arti powiedziata jednak, ze Mulani nigdy tak dtugo nie czekaja.
Nawet maj ojciec nie wierzy, ze to sie w konicu stanie. Jest jeszcze tylko jeden sposéb,
zeby przerwac tgcznos¢: Smierd.

Zmuszam sie do dalszej lektury. Rece mi sie trzesg. Rytual nalezy odprawié
w miejscu, w ktorym jest pelno magii. Tu, w Tamarze, oznacza to albo Wszechpotezng
Swigtynie, albo $wiete drzewo Gaer. O $wigtyni mowy nie ma — musze i$¢ pod drzewo.
Nie jestem lepsza od ludzi, ktéorych moja matka wySmiewa. Gdyby poznata moje
plany, patrzytaby na mnie z gory, jak ja patrze z géry na szarlatanéw. Ten poznany na
targu zwrocit mi na to uwage. Czuje uktucie wstydu, ale nie pozwole sobie na zmiane
decyzji. Robie to dla Kofiego i pozostatych dzieci. Moja duma ma tu najmniejsze
znaczenie.

Kiedy podnosze wzrok, Rudjek siedzi na podtodze, opierajgc sie o Sciane. Jego elara
zalewa sie potem. Czeka, zebym mu powiedziata, co wyczytalam na zwoju, ale ja nie



umiem sie do tego zmusic.

— Wszystko w porzgdku? — pytam za to. — Naprawde kiepsko wyglgdasz.

— Wszystko dobrze. — Gladzi swéj rodzinny klejnot. — To minie.

Marszcze czoto, zastanawiajgc sie, czy kos$¢ strachoptocha wchodzi w reakcje
z magig obecng w sklepie, a jesli tak, czy zareagowataby takze podczas rytuatu? Nie
moge pozwoli¢, by pokrzyzowata mi plany.

— Chcesz herbaty? - pytam, a jego twarz blednie. - Co? — Marszcze czoto. — Herbata
tez ci cuchnie?

— Nie o to chodzi. — Kreci glowg i zerka na swoje dtonie. — Teraz, kiedy dorastam,
dowiaduje sie coraz wiecej o zwyczajach ludu mojej matki. Na Péinocy proponowanie
herbaty moze by¢... btednie zinterpretowane.

— Ale jak? — wybucham $miechem.

Rudjek przytula nogi do piersi i kladzie brode na kolanach. Przypomina chudego,
matego chlopca, ktérego poznatlam wiele lat temu nad Rzekg Weza. Byl wtedy
okropny: rozczochrane, czarne wtosy wpadaty mu do oczu, a on wrzeszczat na dwoch
dorostych mezczyzn. Stuzgcy stali bezczynnie, kiedy on meczyt sie z wedkg. Jeden
Smiat sie z jego glupoty, a drugi wygladat, jakby chciat go strzeli¢ w tyt glowy.

Razem z Oshhem zbieraliSmy miete nad brzegiem rzeki, starajgc sie ignorowac caty
ten raban. Chlopak przez dtugi czas walczyt z linkg, a mnie zmeczylo jego narzekanie.
Spytatam ojca, czy moge mu pomoc. Zgodzit sie. Pobieglam do chtopaka, ktory byt
bliski tez. ,,Pokazujg ci niewtasciwy sposob”.

Spojrzal na mnie oczami o barwie ciemniejszej nizZ noc, po czym u$miechngt sie
krzywo do swoich towarzyszy. ,Mowitem! Nigdy nie chcecie mnie stuchaé!”.

»Pokazac ci? Ojciec mnie nauczyt” — spytatam.

W jego oczach btysngt bdl. ,,Chetnie popatrze”.

— W Delene, kraju mojej matki — gtos Rudjeka wyrywa mnie z zamyslenia — kiedy
dziewczyna proponuje chtopakowi herbate, to oznacza co$ wiecej.

— Nie wbij sobie nic do gtlowy — méwie, rumienigc sie. — Dla ludzi z plemion herbata
to herbata.

— Nic sobie do glowy nie wbitem. Tutaj jest tak samo.

Nie odpowiadam i wracam do przeglgdania zwojéw. Znéw zapada niezreczna cisza.
W jakikolwiek inny dzien strasznie bym sie z niego Smiata. Zapytatabym, czy chcialby,
zeby propozycja herbaty oznaczata co$ wiecej. Przeciez sama nie raz o tym myslatam.

— Chce to zrobi¢ sama — moéwie wreszcie, zagryzajagc warge. — Na pewno co$
pomyle, jesli bedziesz sie na mnie gapit.

— Dlaczego? - Scisza glos i podchodzi do mnie blizej. Wyglada zle. — Rozpraszam
twojg uwage? — dodaje niewinnym tonem.



— Owszem. — Mruze oczy. — Wygladasz, jakby$ miat zwymiotowac.

— Arrah - moje imie w jego ustach brzmi stodko jak muzyka - nie wiem, co
planujesz, ale jestem pewien, Ze to niebezpieczne. Nie pozwole ci zrobi¢ tego samej.
Jesli co$ pdjdzie nie tak...

— Nic zlego sie nie stanie — przerywam mu.

— Odkad wrécitas z plemiennych ziem, jest miedzy nami inaczej. — Szuka wzrokiem
czego$ na mojej twarzy, probuje przebi¢ sie przez maske poédlprawd. - Kiedy$
mowiliSmy sobie o wszystkim.

— Prawie wszystko ci powiedziatlam — méwie, nim zdotam sie zastanowic.

— Prawie wszystko — powtarza, robigc krok w mojg strone.

— Wiem, Ze chcesz pomoc — krzywie sie — ale musze to zrobi¢ sama.

Wzdycha i odwraca ode mnie twarz.

— Wiesz, ze jeste$ uparciuchem?

Znéw zapada cisza. Jest jej dos¢, by sklep wydat sie dla nas zbyt ciasny. Wreszcie
wygrywam, bo on Zle sie czuje i wychodzi, pozostawiajgc wiele niewypowiedzianych
stéw.

Po jego wyjsciu nie trace czasu. Godzina dsana nie czeka na nikogo.



DWANASCIE

Istnieje szereg zakleé, inkantacji i amuletéw, ktére moglyby pomoéc mi odnalezé
demona. Problem polega na tym, ze aby zadzialaly, musiatabym mie¢ jakg$ cenng
wlasnos$é. Znajduje u Oshhego zwoje wszystkich pieciu plemion, a wsrdd nich rytuat
Mulani, ktéry nie wymaga osobistych przedmiotow. Obiecuje on odkry¢ kogo$
ukrytego w mroku. Zastanawiam sie, czy matka w $wigtyni uzywala podobnego
rytuatu, czy moze zadnego. Ci najbardziej obdarzeni nie potrzebujg czasem zadnych
rytuatow, by skupi¢ swojg magie.

Rece mi sie trzesg, kiedy rozwigzuje zwdj z rytuatem Mulani i ktade go na stole obok
tego, ktéry dostalam od szarlatana. Najpierw musze odprawi¢ rytual, by otworzy¢
most miedzy sobg a magig podczas godziny dsana. Wcigz mam czas, ale zaczynajg
mnie ogarnia¢ watpliwosci. Rytuat zblizy mnie przeciez do $mierci. Nie mam tez
zadnej pewnosci, ze zadziata. Magia nigdy nie byla mojg mocng strong, ale i tak
zamierzam sprobowac.

Nie trace nadziei, ze mdj naturalny dar nadejdzie, zanim bedzie za pézno. Ze jesli
przeprowadze ten jeden rytual, wcigz bede miata szanse zerwaé polgczenie. Ale jest
tez mozliwe, ze moim jedynym darem pozostanie zdolno$¢ dostrzegania magii
i nieulegania jej wptywowi. Zagryzam wnetrze policzka, pozwalajgc watpliwosciom
przeplatac sie z nadziejg. Watpliwos$ci dajg mi site do walki, a nadzieja przypomina, ze
nie wolno sie poddawac.

Nocg magiczne iskry migoczg w sklepie ojca pomiedzy regatami suszonych ziot,
kosci i amuletéw niczym ¢my, ktore ciggnie do ognia. Cienie zbierajg sie po katach
i zmieniajg w ksztatty, ktére przerazaty mnie, gdy bytam dzieckiem, a niepokdj budzg
we mnie do tej pory. Magia nie ma celu, jest zagubiona, gdy nikt nig nie kieruje. Co$
ztowrogiego czai sie w powietrzu, kiedy jestem tu bez ojca. Nigdy wcze$niej nie
wkradtam sie do jego sklepu sama i mam poczucie, Ze jestem intruzem w jego
prywatnej przestrzeni. Ze nie powinno mnie tu by¢.

W matym pokoju na tylach sklepu ojciec trzyma narzedzia potrzebne do warzenia
eliksiru krwi. Na $cianach wiszg garnki, nozyce, ptétna, noze, kamienie i igly stuzgce
do pobierania krwi. Na podtodze lezy gleba przywieziona z ziem Aatiri. Ojciec mowi,
ze dzieki niej magia jest silniejsza.



Powinnam byta powiedzie¢ w domu, ze ide do Essnai, zeby jako§ wyjasni¢ mojg
nieobecnos$¢, ale teraz jest juz za pdzno. Jesli Arti zechce mnie odnaleZé, zrobi to.
Wchodze do magazynu, zamykam oczy i podkurczam palce stép w zetknieciu
z chlodng ziemig. Biore gleboki oddech, a moje ciato jest pelne oczekiwania i leku.
Oprécz potrzeby jest we mnie co$ jeszcze, co$, czemu nie moge zaprzeczy¢. Moje
intencje nie sg czyste. Desperacko pragne przywotywa¢ magie i kontrolowac jg jak
moi rodzice. Czu¢ jg na opuszkach palcéw. Jesli odprawie rytual, a moje wiasne dary
nigdy sie nie objawig, to bedzie mdj jedyny kontakt z prawdziwg magig.

Lamie obietnice ztozong ojcu. I przykro mi z tego powodu. Nie chce go rozczarowac
ani znosi¢ jego nieszczeSliwego spojrzenia, jak to w ogrodzie, kiedy powiedzial, ze
moja magia moze nigdy do mnie nie przyj$é. Swiadomie czy nie, Arti zawsze
sprawiata, ze czulam sie gorsza. Cale zycie patrzylam na nig, zawsze pewng siebie,
wolng od watpliwosci. Nawet dzwiek jej krokow jest zdecydowany. Zawsze chciatam
by¢ silna i pewna siebie jak ona — i mie¢ cho¢by utamek jej daru. Méj ojciec nigdy nie
przejmowat sie tym, czy jestem zdolna do czaréw. Zaluje, Ze ja przejmuje sie tak
bardzo, ale to nie miejsce, zeby sie nad tym zastanawia¢. Nie mam na to czasu.

Kucam przed stertg drewna i rozpalam ogien, zeby przygotowac eliksir krwi
potrzebny do odprawienia rytuatu Mulani. Kiedy ziota — gorzkie ziele, epimedium
i senes — zaczynajg wrzec, moge juz tylko czekaé. Wpatrujgc sie w ptomienie, prébuje
pogodzi¢ wizje Arti i babci. Tam potwierdzil, ze zielonooka Zzmija jest demonem.
Demony potrzebujg dusz, a ka dzieci sg najczystsze. Nie mam juz najmniejszych
watpliwosci, ze podgzajac za zmijg, dotre do porywacza dzieci.

Kiedy ziota sg juz gotowe, mieszam je z pastg z imbiru i pieprzu eeru, i wlewam
eliksir do fiolki. Jest gesty jak melasa, a jego zapach jest tak ostry, Ze oczy zaczynajg
mi tzawi¢. Chcgc zakonczy¢ rytuat, musze dodaé¢ krew nasycong magig — magia, ktérg
posigde, jeSli wymiana zadziala. Denerwuje sie nawet bardziej niz przed
sprawdzianami, jakie babcia urzadzila mi w czasie Swieta Krwawego Ksiezyca. Co
poczuje, kiedy magia odpowie na moje wezwanie? Kiedy stanie sie czeScig mnie? Jesli
wszystko dobrze pdjdzie, dzisiaj sie tego dowiem.

Nawet najprostsza sztuczka, jak pofarbowanie czyich§ wloséw na niebiesko,
wymaga krwi. Przedtuzajgcy zycie rytual ojca wymaga jej znacznie wiecej. To gtéwne
ograniczenie magii cielesnej — w krétkim czasie mozna odda¢ tylko pewng ilo$¢ krwi.
Wymieszatam juz w zyciu niezliczone lekarstwa, sama i z ojcem. Zadne z nich nie
zadziatalo, ale sama ta czynno$¢ mnie uspokajata. Tym razem moj eliksir krwi musi
sie udac.

Pracuje godzinami, przez cate popotudnie do pdznego wieczora. Pierwsze poranne
dzwony dzwonig, kiedy koncze nawleka¢ kosci. Naszyjnik jest ochronnym amuletem



na wypadek, gdyby co$ poszio nie tak. Cho¢ jestem gotowa na poswiecenie,
wolatabym wyj$¢ z tego rytuatu calo. Naiwnos$cig byloby mysle¢, ze prosty amulet
moze mnie ochroni¢, ale naszyjnik daje mi jakie$ pocieszenie. A teraz kazde jest na
wage zlota. Pot splywa mi po czole, kiedy zabieram sie do sprzgtania w sklepie
Oshhego. By¢ moze nie zauwazy brakujgcych przedmiotéw, ale jesli o nie spyta, nie
bede ukrywac prawdy. Kiedy dowie sie, co zrobitam, zrozumie, Ze nie miatam wyboru.

Bruk przed sklepem jest skgpany w Swietle ksiezyca. Wszyscy kupcy zamkneli na
noc swoje stoiska i na Zachodnim Targu panuje cisza. Plongce lampy os$wietlajg mi
droge przez ciemne ulice. Omijam pijakéw szukajgcych owahyat i tych, ktérzy
Spiewajg, trzymajgc sie pod rece. Ksiezyc mnie prowadzi, kiedy wkraczam na
spokojniejsze ulice. Serce podchodzi mi do gardta na kazdy hatas.

Bezpieczniej byloby wybraé¢ bardziej uczeszczang trase przez Wschodni Targ, ale
godzina sie zbliza. Kiedy docieram do $wietego drzewa Gaer na péinocnym skraju
miasta, splywa ze mnie pot. Lyse drzewo jest czarne jak noc. Na jego gateziach nie
ro$nie ani jeden lis¢, wokét korzeni nie ma ani kepki trawy.

Pierwszy Ka-Kaptan krolestwa zostal pochowany witasnie tutaj. Mawiajg, ze jego
magia byta tak potezna, ze jego ka zakorzenito sie i zamiast przenie$¢ sie w zaswiaty,
zmienito sie w drzewo. Nie liczgc $wigtyni, to najSwietsze miejsce w Tamarze, idealne,
by wzmocni¢ site rytuatu.

Siadam w chtodnych objeciach ziemi czarnej i opalizujgcej jak obsydianowe szkto.
Kiedy zbliza sie godzina Osana, magiczne iskry taniczg po zachmurzonym niebie.
Czekam, az skrzyzuja sie drogi dwoch bogéw, czekam, az $wiat sie zbudzi, a magia
wplynie w moje zyty. Chwila trwa tak dtugo, ze moje uszy wypeinia rozpaczliwe bicie
wlasnego serca.

To nie bedzie tatwe. Nie jestem idiotkg, ale nierozsgdng dziewczynka, ktéra robi
nierozsadng rzecz. Magia ma swojg cene nawet dla tych, ktorzy sprawiajg wrazenie,
jakby byta dla nich tatwa niczym ugniatanie fufu.

Najpierw transakcja.

Magia albo bedzie mi postuszna, albo mi odméwi. Odrzucita mnie, kiedy bytam
malg dziewczynkg podczas imebyé i nie przychodzila przez te wszystkie lata, kiedy
¢wiczytam z babcig. Ale teraz mam jej co$ do zaoferowania.

Nim zdgze sie rozmysli¢, uderzam dlonig w Swiete drzewo, a jego igly przecinajg
mojg skore, jakby byly nozami tobachi. Bol jest ostry i nagly; powstrzymuje krzyk.
Jeden z kolcow przecina grzbiet mojej dioni. Biore gleboki oddech, czuje pulsowanie
w uszach. Krew zbiera mi sie wokét nadgarstka i sptywa w dot, zeby nakarmic
korzenie drzewa. Powtarzam sobie, zZe nie jest tak Zle, ale to dopiero poczatek. Zanim
bedzie lepiej, bedzie jeszcze znacznie gorzej. Rytuat méwit o tym jasno.



Szepcze formule gloszacy, ze zgadzam sie oddac¢ zycie za posmak magii; czekam.
Bylam cierpliwa przez tyle lat, moge wytrzymac jeszcze chwile. Tym razem jednak
niecierpliwa jest magia. Z drzewa wyrastajg todygi czarnego bluszczu, niczym chwasty
w ogrodzie. Wijg sie i rzucajg na mnie. Kiedy probuje cofng¢ reke, wdzierajg mi sie
pod skére. Krzycze, kiedy bluszcz wspina mi sie po ramieniu, pozostawiajgc za sobg
fale koszmarnego bolu. Z drzewa wyrasta kolejna galgZz, ktora strzela mi prosto
w otwarte usta, ucinajgc krzyk. Nie moge oddycha¢. W pierwszej chwili chce
wyciggngc¢ bluszcz, ale stracitam kontrole nad cialem. Nie moge podnie$¢ wolnego
ramienia. Ogien pali mnie w gardto, dtuzej nie wytrzymam. Ogarnia mnie panika.
Chce wszystko odwotac, ale jest juz za pdzno.

,Dam rade”. Stowa drwig ze mnie, kiedy bluszcz wciska mi sie w oczy i owija sie
wokot wnetrzno$ci. Nie, nie dam rady. Umre. To moja ostatnia mys$l, gdy wszystko
gasnie i ogarnia mnie ciemnos¢.

Potem znéw nagle prébuje ztapa¢ oddech, z twarzg na wpét zakopang w ziemi.
Kiedy chce usig$¢, moja prawa reka niemal odmawia mi postuszenistwa. Jest oblepiona
krwig, zieje z niej otwarta rana. Chwile trwa, nim sie uspokoje. Opieram sie
o fragment drzewa pozbawiony kolcow. Boje sie, ze bluszcz wrdci, ale jestem zbyt
staba, zeby sie poruszy¢, a tym bardziej wsta¢. Ocieram tzy, krwawe tzy. Czy sie udato?
Nie mam pojecia. Na nocnym niebie jest mndstwo magii, ale nie przychodzi ona do
mnie.

Czuje ucisk w zotgdku. Niemozliwe, bym znéw poniosta kleske. Nie po wszystkim,
co przesztam.

Amulet z ko$ci grzechocze mi na szyi, przypominajgc o ostrzezeniu ojca: ,Kiedy
wymieniasz swoje lata na magie, zabiera ci, co tylko chce. Zaptatg moze by¢ pie¢ lat
albo cate zycie. Niewazne, na ile skomplikowany jest rytual, zaklecie czy urok. Nie
sposob sie o tym dowiedzie¢, nim nie bedzie za pdzno”. Nie trace czasu, dodaje krew
do eliksiru i wypijam go, zeby odnalez¢é porywacza dzieci. Jest tak ohydny, ze chce mi
sie wymiotowac. M4j puls przyspiesza. Powinnam powaznie potraktowac stowa ojca
i zatrzymac sie, zanim bedzie za pdzno, ale co wtedy? Nie moge udawac, ze wszystko
jest w porzgdku. Kofi mnie potrzebuje. Powinnam byta znalez¢ lepszy sposéb, by go
chronié, kiedy zobaczytam na targu chowarice.

— Ojcze i matko magii, Heko, poméz mi. — Stowa majg rdzawy, gorzki smak. Czekam
na znak, a na nagim drzewie ponad mojg glowg skrzeczy ptak. Szczeka boli mnie od
zaciskania zebéw. Uwaznie dobieram stowa. — Poméz mi uratowac Kofiego.

Ziemia wiruje wokét moich stép. Drobinki magii schwytane na wietrze migoczg mi
przed oczami, a mgta wije sie u moich stop. Jest ciepto, kolana mi miekng, magia. Po
moim czole sptywa pot. Wycieram go. Bicie serca dudni mi w uszach. To naprawde



dziata. Nie do konca wierzytam, ze to mozliwe, ale magia odpowiada na moje
wezwanie. Jestem jednoczesnie przerazona i podniecona - po tylu latach prob
i porazek to sie wreszcie dzieje.

Mgla owija sie wokét moich ud i klatki piersiowej, otaczajgc mnie kokonem, ktory
rownie dobrze mogiby by¢ twardy jak z kamienia. Kiedy wysysa ze mnie lata, zimno
rozlewa sie po moim ciele, a moj jezyk pokrywa popiot. Cate lata oddane w kilka
chwil. Ramiona poranione przez bluszcz pokrywajg sie pecherzami, bolg mnie
korzenie zebéw. Zagryzam wnetrze policzka, zeby znie$¢ bol. Wydaje sie, ze magia
woli mnie ztama¢, niz odpowiedzie¢ na moje wezwanie.

Piasek przemieszcza sie pode mng, kiedy wslizguje sie w przestrzen znajdujgcg sie
tuz przed catkowita nieSwiadomoscig. Ani tu, ani tam. W miejsce przed snami
i koszmarami, gdzie ciemno$¢ przylepia sie do mojej skory jak krople potu.
Oczekiwanie i tesknota odbierajg mi oddech, gdy umyst rozpada sie na dwie czesci.

Kto$ lub co$ zamyka sie nade mng, wyszarpujgc moj rozdarty umyst z ciata. Probuje
sie opiera¢, ale uchwyt nie jest cielesny, ale duchowy i zbyt silny. Tak jak podczas
Swieta Krwawego Ksiezyca, kiedy moje ka omal nie oderwato sie od ciata.

Stonca i ksiezyce przelatujg po niebie tak szybko, ze sg jak srebrne i ztote iskierki.
Moje ka rozcigga sie, pozostawiajgc za sobg pustg skorupe. Wpatrujg sie we mnie
nieznajome oczy, ktére potrafia wejrze¢ we mnie z przysztosci, pokonujg czas.
Blyszcza jak zielona mgta, ktora spowija miasto po burzy. Oczy zmii z wizji mojej
babci. Oczy demona. Gdybym wcigz byta obecna w tym ciele, moje serce przestatoby
bic.

— Nie pasujesz tu — szepcze mi do ucha demon.

To glos dziecka. Bardzo matego dziecka. Jego magia kluje mojg skére. Grzechocze
moimi kosémi, jakby prébowata mnie rozerwa¢. Mam do$¢ rozumu, by raczej bac¢ sie,
niz zazdrosci¢. Moja swiadomos¢ rozcigga sie we wszystkie strony, czuje, ze zaraz sie
rozpadnie. Je$li rozciggnie sie jeszcze dalej, nie pozostanie zadna cze$¢ mnie, ktéra
mogtaby wréci¢ do domu. Magia dziecka uderza mnie tak mocno, ze moéj kregostup
sztywnieje na piasku — przypominajgc, ze moje ciato czeka.

— Nasz czas dopiero nadejdzie — moéwi glosem pelnym ztosliwosci. — Wracaj
i znajdz, czego szukasz.

Szukam porywacza dzieci, ale skoro to nie demon, kt6z to moze by¢? Czy Arti od
poczatku miata racje? Czy chodzi o antymagie? Czyzby winny byt kto§ z rodziny
wezyra?

Moje ka odchodzi z powrotem w noc, ale nie wracam do swojego ciata. Na niebie
Swieci jeden ksiezyc, a ja powracam do terazniejszo$ci. Moje ka unosi sie nad
Tamarem, wyzej nawet niz trzej giganci, ktorzy strzegg miasta: Wszechpotezna



Swigtynia na péinocy, Wszechpotezny Palac na zachodzie i posiadlo$¢ wezyra na
potudniu. Na wschodzie port na Rzece Weza wypelniajg bezczynne todzie, a ludzie
zbierajg sie w dokach. Silg woli opadam i $lizgam sie przez ulice, wzdtuz willi
uczonych. I dalej, przez domy kupcéw i chaty z mutowej cegly na brzegu rzeki. Moja
trasa nie jest linearna: moje ka to tkanina marszczgca sie na wietrze.

Nie tego sie spodziewatlam po swoim pierwszym rytuale. Kiedy odprawiajg je
szamani, wydajg sie tatwe, a sg przeciez jak przedzieranie sie przez las poskrecanych
gatezi, ktore wcigz usitujg schwytac cie w swoje sidta. Jestem jak mate dziecko, ktére
dopiero uczy sie chodzic.

Mam $wiadomo$¢ mojego opartego o pien ciata. Z kory wyrastajg nowe kolce, ktore
wbijajg mi sie w plecy. Bdl jest jak btyskawica. Magia kryje sie we mnie, ale tez mnie
zabija. Moje ka unosi sie ponad sierocincem, jakby rozwieszone na sznurze do
bielizny.

— Na dwudziestu bogéw, Majko! — wota Rudjek. — Co ci sie stalo w twarz?

Kiedy zauwazam ich stojgcych przed sierocincem, moje ka przenika strach. Obaj
ubrani sg w czarne elary, a kaptury zastaniajg im twarze. Po raz drugi tej nocy moje
serce omal nie staje. Co Rudjek robi tu o zakazanej godzinie? Nie chce wierzy¢
w najgorsze, probuje znalez¢ jakie$ wiarygodne wyjasnienie.

— Kira sie stata — jeczy Majka, pocierajgc czoto.

— CoS$ ty zrobil tym razem? — $mieje sie Rudjek.

— Zalecalem sie do jej siostry. — Majka wzrusza ramionami.

— Ciesz sie, ze nie ztamata ci reki! — Rudjek grozi mu palcem. — Przypominam ci, ze
ta dziewczyna ma zawsze przy sobie tuzin sztyletow. Kilkakrotnie pokonata cie na
arenie.

— Ciebie tez! — odpowiada Majka.

— Tylko raz. I mialem wtedy zastoniete oczy.

— Ktamca - syczy Majka. — Wcale nie miate$ zastonietych oczu.

— Jedng reke miatem zawigzang za plecami — upiera sie Rudjek.

— Jest zimno i chce mi sie sika¢. — Majka obejmuje sie ramionami. — Nikogo tu nie
ma. Cicho jak w trumnie.

— Przestan marudzi¢ — méwi Rudjek, ale zaraz az podskakuje. — Czujesz?

— Co? — Majka kreci glowg jak przestraszony ptak. — Co sie dzieje?

— Nie wiem. — Rudjek siega dtonig ku rekojesciom swoich szoteli.

Echo bicia mojego serca podrézuje w dét ku mojemu ka.

Majka rozglada sie nerwowo wokét.

— Myslisz, ze Arrah sie myli, kiedy moéwi o demonie? — pyta szeptem.

— Nie sgdze — odpowiada Rudjek. — Ufam je;j.



— Ja tez jej ufam — mamrocze pod nosem Majka — ale jesli ma racje, to znaczy, ze
w tej chwili tylko my znajdujemy sie na drodze demona do sierocinca. A to nie wrézy
najlepiej.

Mimo bolu, jaki sprawiajg mi kolce wbite w plecy, robi mi sie ciepto. Glupek.
Oczywiscie postanowit poméc. Jest durny, sgdzgc, ze uda mu sie... nie zebym ja byta
lepsza. Widzac go, czuje ulge.

Cos$ odcigga moje ka od sierocinca. Tym razem to nie zielonooka Zmija. Podrézuje
przez tecze kolorowych baldachiméw na Wschodnim Targu. Szaro$¢ oblepia miasto,
tlumigc jego jasne barwy. Nawet bebny, flety i harfy ulicznych muzykéw brzmig, jakby
dobiegaty z bardzo daleka. Powietrze wypetniajg zapachy warzonego piwa, dymu
z fajek i przyprawionych mies. Jednocze$snie wokét mnie rozbrzmiewa
niepohamowany $miech i glosne rozmowy. Ciemne katy i alejki targu pelne sg
handlarzy skor, kosci stoniowej i tajemnic. Nocnych kupcéw, ktérzy potrafig odczytaé
ukryte w sercu pragnienia, jak szaman potrafi czyta¢ z kosci. Mimo strachu, ktéry
panuje nad miastem, ludzie nie chcg zmienia¢ planu dnia. Nie pozwalajg umrzeé
nadziei.

Moje odbicie spoglgda na mnie z kaluzy. Jestem niemal przezroczysta — niczym cien
prawdziwej siebie. Ludzie przechodzg przez mdj ksztalt, nie zatrzymujgc sie. Moje
ciato i ka rozszczepiajg sie, tworzgc otwartg rane. Czy tak powinnam sie czué, czy zbyt
daleko dotartam? Jednoczes$nie leze na chtodnej ziemi przy drzewie i stoje na targu.
Chaos zasnuwa méj umyst mglg, a z rak, niczym sekret na wietrze, wymyka mi sie
jakas doniosta wiedza.

Mojg uwage przycigga Swiatlo, ktére pojawia sie posréd catej tej szarosSci. Jest
bezksztattne jak ja, ale jest w nim jaka$ solidno$¢, ktorej mnie brakuje. Klienci mnie
nie wyczuwajg, ale poruszajg sie wokét jasnosci, jakby omijali stojgcy na ich drodze
pomnik oriszy. Podgzam za nig przez targ, mijajac mezczyzn wychylajgcych kolejne
kufle piwa i obstawiajgcych walki kogutéw. Ludzi plujgcych tabaky przez szpary
w zebach i prowadzgcych rachunki. Dzieci bawigce sie na ulicy.

Kira i Essnai przedzierajg sie przez thum, przygladajgc sie kazdej twarzy po kolei.
Idg tak blisko siebie, ze ich dlonie sie dotykajg, a aury ¥gczg w jeden $wietlisty blekit.
Essnai trzyma swdj kij, za$ Kira ma do uda przytwierdzone ostrze. Sgdzac po jezyku
ich cial, obie ama nie tylko szukajg porywacza dzieci, ale tez chronig siebie nawzajem.

Czuje ulge, widzgc, Zze moi przyjaciele postanowili pomoc. Wiem, ze to sprawka
Rudjeka — zawsze umiat bra¢ sprawy w swoje rece. Targ tetni zyciem, a przeplywajgcy
tlum sprawia, ze czuje sie swobodnie. Moglabym calg noc widczy¢ sie po ulicach
i nigdy nie znaleZ¢ konca. Jest tak samo jak za dnia, kiedy przychodze tu na wiele
godzin, by uspokoi¢ swoj umyst.



Kiedy cien przyjmuje ksztalt zakapturzonej sylwetki, ktora przedziera sie przez
ttum, nieruchomieje. Moje pole widzenia kurczy sie i widze tylko jg. Wszystko inne
pograza sie we mgle. Ma na sobie dlugg, zielong sukienke, ktora ciggnie sie po
btotnistej ziemi, a jej twarz przykrywa rownie zielony szal. Jej ciato Swieci tagodnym
Swiatlem, ktore na pierwszy rzut oka wydaje sie piekne, ale jego krawedzie sg ostre
jak szkto. Jesli podejde zbyt blisko, jej $wiatlo wniknie w moje ka i nic ze mnie nie
zostanie. A jednak nie moge trzymac sie z dala. To z jej powodu tu jestem. To ona jest
porywaczkg dzieci, a bez watpienia rézni sie od zielonookiej zmii. Mgta zasnuwajgca
moj umyst unosi sie i znéw znam swoj cel. Wiem, po co tu jestem.

Jej ciezkie kroki wibrujg w moim ka i przyciggajg iskry magii z nieba. Kobieta wydaje
sie poruszac bez celu, rzucajac sie to tu, to tam. Szybko staje sie jasne, ze krgzy wokot
dzieci jak sep nad padling. Echo bicia mojego serca szarpie wiez, ktéra tgczy moje ka
z ciatem.

Szara mgta unosi sie wzdtuz zwirowych alejek na targu. Spowalnia mnie, ale pre
naprzod. Z kazdym krokiem bdl przenikajacy moje siedzgce pod drzewem ciato jest
coraz dotkliwszy. Czy to robota porywaczki dzieci? Czy wie, Ze kto$ jej szuka? Czy
moze moje ka znalazto sie zbyt daleko od ciata? Zaciskam zeby tak mocno, Ze bolg
mnie szczeki, ale nie spoczne, péki nie poznam prawdy.

W tej czesci targu ludzie tloczg sie, a kazdy nosi ze sobg bron. Majg wszystko, od
szoteli przez noze rzeznicze po kije. Miejska Straz tez jest w pelnym rynsztunku,
podobnie jak duzy kontyngent gwardzistéw. Odwracajg mojg uwage, az dochodzi do
mnie won miodu i kokosa. Zaskakuje mnie, Ze kobieta pachnie znajomo.

Z calej sity prébuje poruszy¢ nogami, ale to na nic sie zdaje. Moje ka porusza sie,
jakby brnelo przez trzesawisko. Krew pokrywa mi jezyk, kiedy uwiez miedzy moim
cialem a ka napreza sie tak bardzo, ze omal nie peknie. Nie ma sensu zastanawiac sie,
co by sie stato, gdyby pekla. Nic dobrego. Prébuje zapamieta¢ kobiete ze szczegétami.
Jest ode mnie nizsza, ma szerokie biodra i drobne koSci, jej ztote oczy blyszcza. Kiedy
wkracza w alejke, serce omal nie wybucha mi w piersi.

Pozostajgc w cieniu, kobieta podgza za niewiele mtodszg ode mnie dziewczynka.
Mata co chwile zerka przez ramie, jakby wyczuwata niebezpieczenstwo. Kiedy swiatto
ksiezyca pada na owalny pierscien na lewej dtoni kobiety, przestaje oddycha¢. Moim
cialem wstrzgsa dreszcz. Nie, to niemozliwe. To tylko sen. To nieprawda. ,,Obudz sie,
Arrah. Obudz sie”. Alejka zaczyna wirowa¢, a ja trace wzrok. Znéw jestem w dwéch
miejscach: leze w piasku i chodze po targu, czekajgc, az wydarzy sie co$ strasznego.
Patrzgc na porywaczke dzieci. Patrzgc na mojg matke.

Moje ka gwattownie wraca do ciata. Leze na ziemi pod tysym drzewem, z trudem
tapigc oddech, moje kosci omal nie pekng. Ksiezyc uSmiecha sie szelmowsko. To, co



widzialam, nie moze by¢ prawdg. To wszystko nie ma sensu. Po twarzy sptywajg mi
gorgce tzy. Pogragzam sie w ciemnosci.
Nadeszta pora, by zaptaci¢ cene magii.



KORE, ORISZA KSIEZYCA KROLEWSKA
BLIZNIACZKA

A to ciekawy obrét wydarzen. Musze przyznac, Ze tego sie nie spodziewatam.

Ciezko pracowates, stary przyjacielu, prawda? Uprawiates swoje nikczemne czary tuz
pod moim nosem! ByliSmy razem dtugo i kazdego dnia stawates sie coraz silniejszy. To nie
powinno sie wydarzy¢, a jednak! Twoja dusza nie moze na zawsze pozosta¢ w moim
pudetku.

Wojna byta dtuga i krwawa, a czasem teZ dos¢ zabawna. Ale nie mogtes dac spokoju,
prawda? Nasza siostra odeszta, a tobie wystarczyto przestac pozerac dusze, przezyc reszte
swojego nienaturalnego zywota i umrzec. Czy to takie trudne? Ale oczywiscie to ci nie
wystarczato. Kiedy umarta, pokazates swojq prawdziwq twarz, ktérq dotqd ukrywates pod
powierzchniq. Moze to ona powstrzymywata spigcq w tobie bestie.

Byliscie zawsze zestrojeni w sposob, ktorego ja nie rozumiatam; wasze dusze splecione
byty w jednos¢. Gdyby nie wasza naiwnos¢, bytoby to nawet urocze. Nie sqdze, by
cokolwiek sie zmienito, gdyby nie umarta.

Swojej natury nie zmienisz. Z duszami czy bez, twoim przeznaczeniem byto zmienic sie
w potwora. Nasza siostra tylko komplikowata sprawe. Kiedy teraz sobie o tym mysle,
dochodze do wniosku, ze byliSmy gtupcami, sqdzqc, zZe po jej Smierci po prostu rozptyniesz
sie w eterze.

Boli mnie, ze dwudziestka naszego rodzeristwa poswiecita sie, Zeby powstrzymac cie
swoimi ka. To miato by¢ tylko tymczasowe rozwiqzanie, ale czas to szczwana bestia. Pie¢
tysiecy lat to w zyciu oriszy tylko chwila. A jednak kazdy chciatby sie oddali¢ po tak dtugim
uwiezieniu.

Myslisz, ze tylko ty snujesz plany?

Drogi przyjacielu, w kazdej zbroi znajdzie sie jakas dziura.

Oddatam swoje zycie Smiertelnikom i nie pozwole ci go zniszczy¢. Glupia to byta
obietnica, lecz sq moim odbiciem — nedznym, ale jednak.

Dos¢ juz gadania, przyjacielu. Musze naostrzyc noze.



— Piesn Nienazwanej

Serce w pustke sie pograza.
Jej mitos¢ jest zagrozeniem,

Za nig bowiem $mier¢ podgza.
Bdlem, wielkim udreczeniem.
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TRZYNASCIE

Kiedy bytam mata, ojciec opowiadat mi wiele historii. Zabawnych historii. Smutnych
historii. Glupiutkich historii. Ale tylko jedng historie o mitosci. Jej wspomnienie
zostalo przy mnie, a teraz powraca do mnie w snach.

Pewnego leniwego popotudnia pracujemy na dziedzincu. Stonce parzy nas w plecy.
Stodki zapach wiciokrzewu unosi sie w powietrzu. To poczgtek Su’omi - pory
odrodzenia — a ja wlasnie skonczylam osiem lat.

— Serce jest kapry$ne, Mata Kaptanko - méwi moj ojciec, przystrzygajgc krzak. —
Kiedy w gre wchodzi magia, potrafi by¢ réwnie czarne co godzina dsana. Niewiele jest
na Swiecie rzeczy potezniejszych niz ludzkie serce.

Leze na trawie na brzuchu z nogami uniesionymi do gory.

— Kochasz Arti?

Po dtuzszej chwili milczenia odpowiada:

— Mito$¢ to uczucie, ktérego powinniSmy uzywacé ostroznie.

Znow zapada cisza.

— Twoja matka... twoja matka to Mulani.

Wypowiada to stowo tak, jakby nazwa jej plemienia wyjasniata jej chtéd. Spedzata
wiecej czasu we Wszechpoteznej Swigtyni niz w domu i nigdy nikogo nie obdarzata
dobrym stowem. Zwlaszcza mnie. Poznatam wiele oséb z jej plemienia, ale nikt nie
byt taki jak ona. Inni Mulani wydawali mi sie nieprzystepni, nawet gniewni. Ale
bursztynowe oczy mojej matki byly zawsze puste, jakby czego$ w niej brakowato. Im
bardziej staralam sie do niej zblizy¢, tym bardziej mnie odpychata, przestalam wiec
nawet prébowac. Nie pamietam, zeby sie kiedykolwiek u§miechata, zeby byta wesota.

— Kim jestem ja, ojcze? — pytam. — Corkg plemienia Aatiri czy plemienia Mulani?

— Jeste$ corkg mojego serca — odpowiada Oshhe, trgcajgc moj podbrédek.

Smieje sie wtedy, zachwycona jego stowami.

— Chcesz postucha¢ historii o mitosci, Mata Kaptanko? — pyta Oshhe.

Kiwam glowg z podnieceniem. Ojciec przerywa prace i siada koto mnie na trawie.
Swiatlo storica sprawia, ze jego hebanowa skdra 1$ni, a bragzowe oczy blyszczg jak
drogie kamienie. Podcigga swoje dtugie nogi i z kieszeni wycigga saszetke.

— Nie ma historii bez stodyczy.



Wycigga gars¢ cukierkéw i podaje mi torebke. Wdycham stodki zapach wanilii
i gatki muszkatotowej i wktadam do buzi dwa mleczne cukierki.

— Dawno temu chtopak z plemienia Aatiri brat udziat w swiecie Krwawego Ksiezyca
w $wigtyni Heki — powiedziat Oshhe. — Zobaczyt dziewczyne o najpiekniejszych na
Swiecie ztotych oczach.

— To opowie$¢ o tobie i Arti? — pytam, machajgc szybciej nogami. — Tak jest,
prawda?

— Nie, to tylko taka historyjka. — Oshhe kreci glowg, ale jego mina go zdradza. -
Chtopak Aatiri byt bardzo nieSmiaty, za$ dziewczyna o imieniu Zauna, niezwykle
piekna. Noc po nocy plemiona zbieraly sie, by swietowa¢ Krwawy Ksiezyc, a chtopak
planowat poprosi¢ dziewczyne do tanca. Za kazdym razem jednak bardziej pewni
siebie chtopcy odpychali go i pierwsi stawali u jej boku. Pewnego poranka, kiedy myt
sie w rzece, zobaczyl, jak dziewczyna zbiera owoce z krzewow. Podziekowal Hece za
swoje szczeScie i bez wahania podszedt do niej. Przestraszyla sie nieco, ale nie
uciekta. Chlopak nie umiat znalez¢ wtasciwych stéw. Chcial zrobi¢ dobre wrazenie.
Przypomniat sobie, ze inni chtopcy nazywali jg za plecami Syreng z Doliny. Méwili, ze
jednym pocalunkiem potrafi wyssa¢ catlg magie, ale on nie wierzyt w takie glupoty.
»,Nie wygladasz mi na syrene” — powiedziat chlopiec. Nie byly to moze najlepsze
pierwsze stowa, jakie moégt skierowa¢ do dziewczyny, ale zamiast go wygonic,
rozeSmiata sie. Zapytala, czy nie pomodglby jej zbiera¢ owocdéw. Zaprzyjaznili sie
i spedzili razem duzo czasu podczas Swieta Krwawego Ksiezyca. Dowiedzieli sie wiele
o swoich marzeniach i nadziejach. Dziewczyna chciala pewnego dnia opuscic¢
plemienne ziemie i zwiedzi¢ $wiat, a chtopak kochat sw6j dom z calego serca. Potem
co roku nie mégt sie doczekad, kiedy zobaczy jg podczas obchodéw, ale przez wiele lat
nie zdradzit sie ze swoimi uczuciami. Kiedy chtopiec wreszcie zebrat sie na odwage, by
powiedzie¢ dziewczynie, ze jg kocha, byto juz za pézno. Zakochata sie w ksieciu, ktory
mogt pomac jej spetni¢ marzenia o wielkim $wiecie.

— To smutna historia mitosna. — Dgsam sie. — Nie powinna zakochiwa¢ sie w innym
chlopcu.

— To jeszcze nie koniec. — Oshhe klgska jezykiem. — Najlepszy przyjaciel ksiecia byt
bardzo poteznym mlodym czlowiekiem, ktory chcial sie pokaza¢, a nieszczegdlnie
polubit dziewczyne. Rozkazat ztemu szamanowi, by ten odart Zaune z mitosci do jego
syna. Szaman na tym jednak nie poprzestal - zniszczyl wszystko, co bylo
w dziewczynie niewinne i dobre. Zostata ukarana za to, ze podgzata za marzeniami
i wyobrazata sobie inne zycie.

Przestaje macha¢ nogami i zagryzam warge, zeby powstrzymac sie przed kolejnym
wtrgceniem. To jaka$ okropna historia.



— Chlopak nie spotkal swojej ukochanej podczas kolejnego $wieta Krwawego
Ksiezyca. Zaczgl szuka¢ jej w miescie daleko od plemiennych ziem. I odnalazt ja,
odmieniong i ztamang, wcigz jednak nosit w sobie wspomnienie tego, kim byta kiedys.
Wierzyl, ze pewnego dnia i ona go pokocha, poprosit jg wiec o reke, a ona sie zgodzita.
Przez chwile byli razem szczesliwi. Mieli piekng corke. Byta ona bardzo podobna do
matki, miata jej hardo$¢ i odwage. Mezczyzna przysiggl, ze bedzie kochat i chronit
swojg corke, tak by nigdy nie musiata cierpie¢ jak jej matka. Tym samym znalazl
mitos¢ swojego zycia. Widzisz, Mata Kaptanko, to nie jest historia mitosci chtopaka
i dziewczyny. To historia o mitosci ojca do jego corki.

Tata zawsze mnie chronit. Dzi$ rozpaczliwie go potrzebuje.

Moje ciato jest potamane i obolate. Czarne pngcza przeptywajg po mnie jak chtodna
woda rozlana na oparzenie, kotyszgc mnie do snu. Jestem otoczona murem w jakims
niedostepnym kacie wlasnego umystu — w miejscu samotnosci, tajemnicy i oszustwa.
Echo $miechu i piesni pcha mnie z powrotem do swiata zywych, ale napotykam tam
tylko ciemnos¢.

Czuje teraz juz tylko cien bélu. Minely dni — sama nie wiem, ile. Czuje suchos¢
w ustach, moje wargi sg popekane. Pozbawia mnie tchu wspomnienie Arti podgzajgcej
za dziewczynkg. Kazdg mojg mysl zalewa krwig, mieszajgc sie z opowiescig o chtopcu
z plemienia Aatiri i dziewczynie z plemienia Mulani.

Mimo to czarne pngcza zné6w mnie usypiajg. Tym razem w Srodku nocy budzi mnie
btyskawica. W moim pokoju jest ciemno. Wypelniaja go chowance. Migoczg na
krawedzi mojego pola widzenia, petzajgc po podtodze i Scianach niczym zachtanne
szkodniki. Jednak to nie chowance przyciggajg moj wzrok. Moja matka stoi u stép
mojego t6zka, spowita w cienie. Prébuje sie podnie$¢, ale ona porusza sie z gracjg
geparda; zaczynam krzycze¢, ale z moich ust wydobywa sie tylko cichy jek. Arti siada
obok mnie, a jej magia mnie unieruchamia. Jej miekkie, ciemne loki obiecujg
zyczliwo$é, ale sg jak kotysanki, ktére zmieniajg sie w koszmary.

Jej bursztynowe oczy btyszczg w §wietle ksiezyca. Oczy, ktére sg zawsze tak puste.
Mo6j brzuch wypeklnia bol. Cierpie z powodu dziewczyny, ktorej niewinno$c¢
skradziono, tej, ktéra rozkochala w sobie mojego ojca od pierwszego wejrzenia.
Cierpie z powodu matki, ktérej nigdy nie poznam, i z powodu pustej skorupy, ktéra
stoi teraz przede mng.

— Co ty narobitas, gltupia dziewczyno? — syczy tamigcym sie gtosem.

— O czym méwisz? - Stowa drapig mnie w gardto i zaraz milkne. Przez chwile daje
sie oszukac¢ udrece wybrzmiewajgcej w jej glosie i czuje wstyd, ale nie, nic zlego nie
zrobitam. By¢ moze bylo to ghlupie, ale nie bylo zte. — Nie rozumiem... dlaczego? -
pytam z trudem.



— Jeste$ nie lepsza od szarlatana. Oddata$ lata swojego zycia. — Patrzy na ottarzyk
obok mojego 16zka, na skrzynie plemiennych §wiecidetek, nie chcgc spojrzeé¢ na mnie.
— Nie da sie tego odwrdcic.

Matka zawsze trzymata mnie na dystans, nigdy nie otaczata czuloscig. Nigdy nie
opowiadata mi historii podczas leniwych popotudni w ogrodzie. Gdybym nie byta do
niej tak podobna, mogtabym uchodzi¢ za sierote, ktérg z litosci przygarneta z ulicy
i zaraz pozatowala. Teraz jej nieprzelane lzy i bdl rozbrzmiewajgcy w kazdym jej
stowie sprawiajg, ze serce peka mi na pét. Jakas czes¢ mnie wcigz karmi sie nadziejg,
Ze mojej matce na mnie zalezy. Ze nie jest potworem, ktéry porywa noca dzieci.

— Gdzie jest Kofi? — pytam zachrypnietym gtosem. Boje sie odpowiedzi.

— Rytuat odebrat ci dziesie¢ lat zycia — méwi Arti, ignorujgc moje pytania.

— Odpowiadaj! — wotam, nie mogac ukry¢ rozpaczy. — Gdzie sg dzieci?

— Myslisz, ze chciatam je porwaé? — syczy ze zloScig Arti. - Zawartam umowe, od
ktérej nie mogltam odstgpi¢, choébym chciata. — Kiedy nasze spojrzenia znéw sie
spotykajg, w jej oczach nie ma juz tez, a emocje sg zakopane gdzie$§ gleboko. —
Gdybym wiedziala, na czym polega interes, nie zgodzitabym sie, ale teraz jest juz za
p6zno. Niedtugo bedzie po wszystkim.

Arti wyjmuje spod kaftana sztylet. Robi to tak szybko, ze dostrzegam tylko btysk
srebra w ciemno$ci. Moje wargi drzg, ale z gardla wydobywa sie ledwie cichy jek.
Kiedy probuje sie podniesé, jej magia mnie unieruchamia. Ktadzie ostrze na moim
policzku. Spodziewatabym sie, ze bedzie chlodne, ale okazuje sie ciepte. Wibruje
magig. W historii ojca zty szaman zniszczyt dziewczyne Mulani. Teraz to ona jest zlg
szamanka.

Nie moge udawad, ze zniknie. Chce mnie skrzywdzi¢.

— Glupia, ghlupia dziewczyno. — Pochyla sie nade mng. Jest tak blisko, ze robi mi sie
niedobrze od jej stodkiego, kokosowo-miodowego zapachu. — To nie byla czes$¢
umowy. Przez ciebie jesteSmy bardzo zdenerwowani. A ostrzegatam.

Nie waze sie odezwac, wstrzymuje oddech, az boli mnie piers.

— Nie pozwole ci zrujnowa¢ naszych planéw! — Arti wbija n6z w posciel. — Wszystko
jest przygotowane. Nadchodzi czas. On przepowiedziat doktadny dzien i godzine.

Mowigc, nie patrzy na mnie. Znéw wpatruje sie w ottarzyk.

— Oshhe o wszystkim sie dowie — szepcze. Jej twarz jest obojetng maskg. — Nim tez
bede sie musiata zajgc.

Magia unosi sie w pokoju, ale nie przychodzi do mnie, choé¢ ze wszystkich sit
probuje narzucic jej swojg wole.

Arti spoglada na mnie z litoScig.

— Tak bedzie najlepiej.



Heko, pom6z mi, prosze.

W odpowiedzi stysze tylko deszcz, ktory uderza o dach.

— Prosze, nie... — blagam.

— To nie potrwa dtugo, obiecuje. - Chwyta mnie za dekolt i rozrywa mi sukienke.

Moja matka mnie zabije. Wbije mi n6z w serce i pozbedzie sie mojego ciata przed
powrotem ojca. Jakie wymysli klamstwo? Czy powie mu, ze to byl wypadek?

Walcze z silg jej magii, ktora mnie unieruchamia. Jej sztylet jest rozpalony, a plamy
na ostrzu 1Snig w Swietle ksiezyca. Zapach jej magii jest ostry, zwierzecy, nie
przypomina iskier tanczgcych w powietrzu. Jest inaczej, co$ jest nie tak. Magia pelza
po mojej skoérze, szukajac miejsc, przez ktére moglaby wnikngé w moje ciato.
Odpycham jg coraz mocniej, serce bije mi zbyt szybko, stysze swéj puls w uszach.
Wszystko na nic. Jej magia trzyma mnie w zelaznym uscisku. Chociaz méj umyst
stawia jej opdr, moje cialo nawet sie nie poruszyto.

Chowance zblizajg sie do mnie, rozciggniete w dlugie wici, ale nawet one trzymajg
sie z dala od mojej matki. Kiedy jej ndéz dotyka mojej klatki piersiowej, krzycze. Bél
wypetnia mi brzuch i koficzyny. Glos mojej matki znéw sie tamie, gdy zaczyna $§piewaé
piesn w jezyku, ktory przypomina mi $piew ptakéw. Jej udreka to dla mnie zbyt wiele.
Zamykam oczy, a wtedy 1zy ptyng i po mojej twarzy. Nie moge wierzy¢ jej stowom,
a jej skrucha tylko pogarsza sprawe. Przez wszystkie te lata byta tak zimna, tak
odlegta, a teraz udaje, Ze jej na mnie zalezy?

Dhlugimi, powolnymi ruchami Arti wycina symbol na mojej piersi. Po pierwszym
cieciu bdl staje sie tepy. Nie wiem, dlaczego okazata mi taske. Uzywa noza jak artysta,
ktéry stara sie co$ pieknego wyrzezbi¢. Kiedy dociera do konca, magia jej ostrza
rozpala moje cialo. Pozera mnie od Srodka. M6j umyst wypeilnia zal na mysl
o straconych szansach. Nigdy nie powiedziatam Rudjekowi, ze niczego tak nie pragne
jak jego jednego pocalunku. Nie spedzilam wystarczajgco duzo czasu z Essnai
i Sukarem ani z babcig. Ani z moim ojcem, o Heko.

— Spéjrz na mnie, Arrah — rozkazuje Arti.

Moje powieki drzg i unoszg sie — zmusza je do tego jej magia.

— Twoje ciato i twoje ka sg moimi niewolnikami — moéwi. — Nigdy nie powiesz ani
nie zrobisz nic przeciwko mnie.

— Co ty zrobitas? — Czuje w piersi tepy bél.

— Upewnitam sie, Ze nie zrujnujesz naszych planéw — co rzadkie, Arti sie uSmiecha
— i wreczytam ci pewien dar.

Zanim zdgze co$ powiedzie¢, matka odwraca sie i znika w mroku. Chwile pdzniej
chowance tez wyslizguja sie z pokoju. Kiedy moje nogi przestajg sie trzgs¢, udaje mi
sie wstac¢ z t6zka. Moja koszula jest przemoczona od potu, przytrzymuje sie ottarza,



zeby sie nie przewrdcié. Deszcz uderzajgcy o sufit odbija sie echem w moich uszach,
a ja, potykajac sie, docieram do lustra. Musze zobaczy¢ wyrzgdzone szkody.

Chtodne powietrze ktuje mnie w piers, a Swiatto ksiezyca pada na gltadkg, brgzowag
skdre. To niemozliwe: zadnych ran. Zadnych $ladéw. Zadnych oparzen. Ani jednej
blizny. Patrze w lustro i cierl nadziei przebija sie przez oszolomienie. Gdyby czerpac
wiedze tylko poprzez zmyst wzroku, mogtabym uzna¢, ze dzisiejsza noc byla ledwie
ztym snem, moje palce opowiadajg jednak inng historie. Podobnie jak ciepto pulsujgce
mi pod skorg.

Muskam palcami okregi wyryte w mojej piersi — okregi, ktére moja matka uczynita
niewidzialnymi. W $wiecie magii okregi aczg i wigzg, ale to jest co innego. Raz
jeszcze, tym razem wolniej, przeciggam opuszkiem palca po bliznach, od grubszego
splotu w gore, az do czubka. Gdzie dotykam, tam zapala sie $wiatto, ukazujgc wyrazny
wzor. Kiedy dociera do mnie, co widze, oszotomienie zastepuje strach.

Waz. Arti wyryla na mojej piersi weza. Zu to najzdolniejsi kopisci, mistrzowie magii
pisanej, ale moja matka réwniez jg studiowata. Nie mam najmniejszych watpliwosci,
ze udalo jej sie posigs$¢ techniki wszystkich pieciu plemion. A teraz uczynita te magie
czyms$ nikczemnym. Waz, ktorego wycieta na mojej skérze, musi mie¢ co$ wspdlnego
z dzieckiem w mojej przysztosci - z demonem. Jestem tego pewna. Arti powiedziata,
ze zbliza sie czas, tak jak przepowiedziat ,on”. A to znaczy, ze jest jeszcze szansa, by
ich zatrzymad.

Przebieram sie w tunike i spodnie, wkltadam sandaty, a po moich plecach sptywa
pot. Otwieram okiennice, wpuszczajgc do Srodka zapach $wiezego deszczu. Kilka
kropel spada mi na twarz.

Mo6j umyst jest chaosem i niepewnoscig. Uciekam w noc. Deszcz jest chtodny, ale
moja skéra wcigz wrze. Jeden z moich sandatéw spada w blotng katuze. Nie chce mi
sie szuka¢ go w potlmroku, bo wiem, Ze jeSli sie pochyle, sen wciggnie mnie
z powrotem w otchtan. Tak bardzo chcialabym zmy¢ takze moje wspomnienia —
napisa¢ historie od nowa, wymaza¢ grzechy mojej matki. Nawet magia nie potrafi
jednak cofng¢ jej zbrodni i ocali¢ mnie od bélu, jakim jest wiedza. Od pustki, od
rozpaczy. Jak we mgle, pozwalam sie prowadzi¢ instynktowi. Mijam ogrdéd, depczac
irysy. Nasz dom za moimi plecami jest pogrgzony w ciemnosci i nienaturalnej mgle.
Mgta jest wszedzie wokot mnie, tak jak Arti. Wie o wszystkim, co sie wydarza. Jesli
zechce mnie powstrzymac, zrobi to. Kiedy mijam pustg i ciemng strézéwke Nezi,
obejmuje sie ramionami.

Potykam sie o kamienie, zatracam sie w mroku wilasnych mysli, prawie nic nie
widze przez deszcz i tzy. Z kazdym kolejnym krokiem stysze coraz glosniejsze wycie
wiatru. Pijacy chwiejg sie na ulicach, niektorzy lezg w zautkach. Mnie tez brakuje



rownowagi, upadam tyle razy, Ze moje kolana i dtonie sg zdarte i zakrwawione. Czuje
ucisk w zotgdku. Rytuat odebral mi lata, ale odebrat tez cos$ jeszcze, cos wiecej. Budzi
sie we mnie nowa determinacja i poczucie celu. Powstrzymam mojg matke.

Wcigz mam szanse. Arti powiedziata, ze jakis ,on” przepowiedzial, ze nadchodzi
wlasciwy dzien i godzina. Nie wiem, kim ten ,on” jest, ale wiem, kim nie jest na
pewno. Mdj ojciec nigdy nie wziglby udziatu w czyms$ tak nikczemnym. Nie miatabym
zadnych watpliwosci, nawet gdyby Arti nie denerwowala sie, ze Oshhe odkryje
prawde. Arti wiekszo$¢ czasu spedza w Swigtyni — czy to znaczy, ze méwita o ktéryms
sposrod jasnowidzoéw? To wujek Sukar, Barasa, zasugerowal na posiedzeniu rady, ze
porywaczka dzieci miata na sobie ko$¢ strachoptocha. Tyle ze moja matka mogta mu
to wmoéwic z takg samg tatwoscig, z jakg potrafi uspokoi¢ Ty podczas jej ,,epizodow”.
To bylby doskonaty fortel, zwlaszcza biorgc pod uwage jej nienawis¢ do wezyra.

Czego ona i jej wspOlnik chcg od dzieci? Chce wierzy¢, ze maluchy jeszcze zyjg. Na
pewno tak jest. Arti jest cierpliwa i sprytna — jesli przepowiedziany dzien i godzina
majg dopiero nadejs$¢, musi sie wstrzymac z dziataniem. Odprawianie rytuatu w czasie
zaémienia stonca czy nowiu ksiezyca wzmacnia magie. Czy chodzi o co§ podobnego?
Moje usta wypelnia z61t¢. Planuje rytual, w ktérym udziat wezmg dzieci... nie moge
tego pojgé. W najlepszym razie moja matka jest niezrOwnowazona, w najgorszym zas
— jest niebezpieczng bestig, ktéra grasuje w ciemnosci.

Patac Wszechpoteznego jest latarnig, ktéra prowadzi mnie przez mrok. Swieci na
nocnym niebie mimo strumieni deszczu. Bialy gigant staje naprzeciw zywiotom
z ognistymi pochodniami zamknietymi w szkle. W jego murach zyje mezczyzna,
ktérego kochata niegdysS moja matka - wtedy, kiedy byla jeszcze do tego zdolna.
Jestem wykonczona, ale nie bede musiata wspinac¢ sie az tak wysoko, by dotrze¢ do
celu mojej podrozy.

Gdy docieram do dwukrotnie wyzszego ode mnie muru z szarego kamienia,
wciskam glowe miedzy dwa Zelazne prety i wotam odZwiernego. Wiatr zaglusza mdj
glos, ale wytania sie ostoniety peleryng przed deszczem odZwierny. Rozpoznaje mnie.

— Na dwudziestu bogéw, Arrah — méwi. — Co ty tu robisz w §rodku nocy?

Magia mojej matki kipi mi w zotgdku.

— Musze sie zobaczy¢ z wezyrem.

— Z wezyrem? — Odzwierny marszczy czoto. — Po co miatabys sie z nim spotykac?

Mruzgc oczy w Swietle blyskawicy, dostrzegam jego waskg twarz. Méj ojciec mowit,
ze wezyr nie jest dobrym cztowiekiem. To prawda, ale nie jest tez porywaczem dzieci
ani nie wyryl przeklenistwa na piersi swojej corki. Odzwierny marszczy brwi, a z jego
brody sptywajg krople deszczu. W przemoczonych ubraniach, bez jednego buta i z
rozczochranymi warkoczami musze wygladac¢ strasznie.



— Moze najpierw zaprowadze cie do stuzgcych. Nie mozesz i§¢ w $rodku nocy na
spotkanie z wezyrem, wygladajac jak zebraczka. I tak bedzie zty, Ze go budzisz.

Kiedy mijamy dziedziniec, w powietrzu unosi sie zapach krwi i wymiotéw, przykryty
wonig olejkow z lilii i hibiskusa. Dociera z pobliskiej areny, na ktorej trenujg Rudjek
i jego koledzy. Potykam sie o kamien, a odZwierny chwyta mnie za ramie
i podtrzymuje.

— Ka-Kaptanka obedrze cie ze skéry za wizyte u wezyra — méwi. — Wiesz, ze sie nie
przyjaznia.

— Obedrze ze skory? — $§mieje sie chrapliwie. — Jak to ciekawie brzmi.

Mezczyzna patrzy na mnie spode tba, poruszajgc szczeka.

— Spodziewali$my sie, ze zacznie co$ kombinowaé pod nieobecno$¢ twojego ojca.

Nie dziwi mnie, Ze wezyr ma mojg rodzine na oku. Arti kwestionuje jego decyzje
przy kazdej mozliwej okazji. Protestuje przeciwko jego dekretom podczas publicznych
dyskusji i buntuje przeciw niemu $wigtynnych lojalistow.

— Tylko twdj ojciec potrafi utrzymac jg w ryzach — mamrocze odzwierny.

Ledwie stysze jego stowa, bo magia mojej matki wysysa ze mnie resztke energii.
Najwyrazniej wie, co zamierzam zrobi¢ i probuje mnie powstrzymacé. Walcze
z opadajgcymi powiekami, ale moje nogi sie poddajg.

— Co sie z tobg dzieje, dziewczyno? — pyta odzZwierny, ale jego glos jest sttumiony
i odlegty.

Wokoét kropel deszczu kolory blakng, a ja trace wzrok, kiedy kto$§ podnosi mnie
z ziemi. Dostrzegam jeszcze tylko przemoczonego Rudjeka, po czym magia wcigga
mnie z powrotem w ciemnosgé.



CZTERNASCIE

Kiedy sie budze, jest jasno, a skéra cala mnie swedzi, jakby moje cialo pogryzia
chmara komaréw. Boli mnie gltowa, a kiedy prébuje sie podnie$é, tak bardzo kreci mi
sie w glowie, ze Z61¢ naptywa mi do gardia. Glosy na zmiane unoszg sie i cichnag,
dobiegajgc zewszad i znikagd. Co$ zawigzanego wokdét moich nadgarstkow
przytrzymuje moje rece nieruchomo po bokach. Czy Arti wrdcita, zeby skrzywdzié¢
mnie jeszcze bardziej? Nie, ona nie potrzebowataby wiezéw. Nie musialaby nawet
poruszy¢ palcem, zeby jej magia przykuta mnie do 16zka. Kto$ stoi blisko, a do moich
nozdrzy dociera znajomy, uspokajajgcy zapach olejku wrzosowego i dymu.

Mrugam, az w Kkoncu dostrzegam Rudjeka. Jego twarz jest blada, brwi -
zmarszczone. Zagryza warge i bawi sie dtorimi, jakby nie wiedzial, co ze sobg zrobié.
Jest caly rozchelstany. Jego wyglad budzi we mnie czulo$¢. Nie jest teraz synem
poteznego wezyra, ktory ustepuje jedynie Wszechpoteznemu. Jest chtopcem, ktory
strzegt sierocinica, bo uwierzyt w mojg wizje. Jest chtopcem, ktéry przez calg noc
czatowat przed sierocincem, bo chciat pomoc.

Pamietam tego matego chlopca, jak nad Rzekg Weza zloscit sie na stuzgcych -
ludzi, ktorych szotele byly wieksze od niego. Juz wtedy miatl autorytet. Czy mogto by¢
zresztg inaczej, skoro wychowywat sie w posiadtosci wznoszgcej sie ponad miastem
niczym antyczny bég? W miejscu, w ktérym — przynajmniej na razie — moge skry¢ sie
przed swojg matka.

Chtopiec stojgcy teraz przede mng nie jest juz chudy i géruje nad swoim ojcem. Nie
mogtabym juz nazwac go tyczkowatym. Kiedy ostatnio tak sobie z niego zartowatam?
Kiedys jego stuzgcy byli umiesnieni jak posagi, ale gdzies w miedzyczasie i on catkiem
sie zmienil. Zauwazajg to dziewczyny na targu, ktére usmiechajg sie i wachlujg na
jego widok, i zauwazam to ja. Gdyby nie nalezal do rodu Omarich, Smielej by go
uwodzity, nawet w mojej obecnosci.

— Rudjek — méwie gtosem wcigz zachrypnietym od krzyku.

»,Szybko péjdzie” - powiedziata Arti. ,Obiecuje”. Wszystko mi sie przypomina. Lzy
naplywajg mi do oczu. Poszlo szybko i cho¢ nie bezbole$nie, mogto by¢ gorzej.

— Dobrze sie czujesz, Arrah? — pyta Rudjek, podchodzgc blizej.

— Rudjek, na dwudziestu bogéw! — Wezyr chwyta go za ramie. — Zejdz lekarzowi
z drogi.



— Nie przeszkadzam mu przeciez — warczy chtopak.

Przypominajgce ggsienice brwi wezyra tgczg sie, gdy spoglada wsciekle na syna. To
wlasnie spojrzenie powstrzymywato mnie przed podziwianiem Rudjeka na arenie.
Gdzie bym nie stata, wezyr zawsze kierowal na mnie swoj niechetny wzrok. Gdyby
tylko wiedzial, ile razy spotykaliSmy sie z Rudjekiem na Wschodnim Targu. Ile razy
spotykaliSmy sie w naszym ulubionym miejscu nad rzeka, zeby towi¢ ryby, leze¢ na
trawie i rozmawia¢ godzinami. Przychodzi mi do glowy, ze jest wezyrem, a wiec musi
o tym wiedzie¢. Rudjek jest jego dziedzicem. Jedynym z trzech jego synéw, ktorzy
mogg zajgé kiedys jego miejsce — wezyr musi wiedzie¢ o nim wszystko. W nocy
rytuatu pod postacia mojego ka widziatam chyba na targu wiecej gwardzistéw?
Niektorzy byli tam, by czuwaé nad Rudjekiem.

— Zejdz lekarzowi z drogi — ton wezyra jest lodowaty — albo stgd wyjdz.

— Rudjek, synku. — Teraz stysze ciche mruczenie jego matki Serre. — Pozwdl
lekarzowi pracowac.

Rudjek warczy i krzyzuje ramiona na piersi, ale nie protestuje i cofa sie o krok.

Nigdy nie widziatlam matki Rudjeka bez cieniutkiego welonu, ktéry chroni jej skore
przed stoncem. Jest corkg Péinocy - krainy $niegu, lodu i biatej mgly gestej jak
owsianka. Pélnoc nie jest krélestwem, lecz =zbiorem malych panstewek
sprzymierzonych w jednej radzie — podobnie jak plemiona. Nie czczg oriszy stonca
Re’Meca, a on nie obdarza ich swoim $wiatlem. Nie czczg zresztg zadnego boga.
Skrybowie twierdzg, ze to dlatego rzucono na nich przeklenstwo skory cienkiej jak
papier i wrazliwej na stoneczne promienie. Zyty wystaja jej spod skéry na skroniach
i pod bladofioletowymi oczami. Nie jest typowag pieknoscig, a jednak na kazdym
zrobitaby wrazenie.

Czlowiek ubrany w proste, niebieskie ptétno przystawia mi pod nos co$ ziotowego
i piekgcego. Odsuwam twarz, a méj wzrok pada na wezyra. Jest Srodek nocy, a on
ubrany jest w swojg bialo-ztotg elare i przypiety do kolnierza emblemat w ksztalcie
lwa. Ma tez bransolete i wisior z kosci strachoptocha, jakby obawiatl sie, ze moge mu
jako$ zagrozi¢. Czy mysli, ze to moja matka mnie przystata? Wie, Ze nie posiadam
czarodziejskich mocy — a przynajmniej, ze nie posiadatam ich przed odprawieniem
rytuatu.

Wrcigz nie mam wilasnej magii, ale teraz moge wezwac jg do siebie. Po tym, jak
zakonczyla sie najgorsza cze$¢ rytuatu, poczulam magie, ktéra napeinita mnie
nadziejg. Pokazata, ze Swiat sklada sie z tylu warstw, z tak wielu ptacht materiatu.
Moja matka to zniszczyla, zniszczyta wszystko. Kiedy o niej mysle, napelnia mnie
obrzydzenie i wstyd.



Magia Arti wcigz taskocze mnie w piers. Co uczynila, tgczgc moje ciato i ka ze
swoimi? Kiedy bylam mata, Oshhe opowiadat historie o poteznych szamanach, ktérzy
potrafia kontrolowa¢ zywych i niedawno zmartych, zmuszajgc ich do spelniania
swoich zgdan.

Czy stane sie jedng z tych nieszczesnych, wedrujgcych dusz — ndzumbi? Nie bede
potworem takim jak ona. Bede walczy¢ z calych sil, nawet jesli oznacza to
odprawienie kolejnego rytuatu i poswiecenie kolejnych lat zycia.

Patrzgc na emblemat z glowg lwa, przypominam sobie, jak Rudjek méwil mi, ze
kos¢ strachoptocha reaguje tylko, kiedy kto$ kieruje ku niemu magie. Co oznacza, ze
nie wyczuje klgtwy, jakg matka rzucita na mnie.

Znéw probuje sie odezwacd, ale moje gardto jest zbyt wysuszone i tylko kaszle.

Rudjek rzuca sie naprzod, ale matka chwyta go za ramie.

— Nie widzicie, Ze potrzebuje wody?

— Wystawiasz dzi§ mojg cierpliwo$¢ na prébe, chlopcze - warczy wezyr. — Wyjdz
stad!

Krzywie sie, styszgc jad w jego glosie i kiwam glowg w strone Rudjeka, Zeby
zapewni¢ go, ze wszystko u mnie w porzgdku. Czuje sie winna, ze nie powiedzialam
mu catej prawdy o rytuale. Jest moim najlepszym przyjacielem i nigdy nie ukrywatam
przed nim nic tak waznego. Powinnam byla wierzy¢, ze bedzie mnie wspieral, nawet
nie zgadzajac sie z mojg decyzjg. Serre zerka to na mnie, to na niego, ale jej
przezroczysta twarz niczego nie zdradza.

Rudjek poddaje sie i wybiega z pokoju. Matka idzie za nim.

Szuranie nogami, szepty, az wreszcie cisza.

Lekarz naciska dwoma palcami na moj nadgarstek.

— Puls jest miarowy.

— Uwolnijcie mi rece — warcze.

— Skrepowatem twoje rece, zebys nie zadrapata sie na $mier¢ — moéwi lekarz.

Nie pamietam, Zzebym sie drapata, ale skéra swedzi mnie tak, jakbym tarzala sie
w postaniu z trujgcego bluszczu.

- Co...

— RODb, jak chce dziewczyna - rozkazuje przez zaci$niete zeby wezyr.

Lekarz robi, co mu kazg, po czym wezyr pozwala mu odejsc.

Po wyjsciu mezczyzny wezyr nalewa mi wody ze stojgcego przy 16zku dzbana. Biore
kilka tykoéw, zastanawiajgc sie, od czego zaczg¢. Najpierw musze mu powiedzieé
o dzieciach. To wazniejsze od krzywdy, jakg wyrzgdzita mi Arti. Ale kiedy otwieram
usta, glos grzeznie mi w gardle. Nie jestem w stanie wypowiedzie¢ stowa. Magia Arti
ptonie mi w piersi. Moje ciato wypeknia ciepto.



Twarz wezyra jest doskonale obojetna, kiedy pyta mnie:

— Czy cos ci sie stato w jezyk?

— Nie... nie wiem. — Serce wali mi w piersi jak mitot.

— Dlaczego przyszta$ sie ze mng zobaczy¢? — jego stowa grzmig mi w uszach. — Co
sie takiego stato, ze przysztas tu w ulewnym deszczu?

— Przyszlam, zeby powiedzie¢... — zdanie urywa sie, jakby obciete ostrzem noza
tobachi. Zaciskam dlonie w piesci. Moja matka powiedziata, ze nie bede w stanie
powiedzie¢ o niej nic ztego. Teraz rozumiem juz, co miata na mysli. Jej magia kupita
moje milczenie. Nie napotkalam podobnego zaklecia przez wszystkie te lata, kiedy
przegladatam zwoje w sklepie ojca.

— Moja matka... — Zaciskam zeby, cho¢ pragne krzycze¢ na caty gtos. Musi by¢ jakis
sposob, by zawalczy¢ z klgtwg, jaki$§ sposob, zeby jg zdjgé. Owszem, moja matka jest
potezna, ale nie istnieje niezwyciezona magia.

Wezyr siada na fotelu obok mnie, a jego twarz nie wyraza zadnych emocji. Poprawia
swojg elare, tak by nawet na siedzgco wyglada¢ godnie. Cisza rozcigga sie miedzy
nami jak naprezony sznur. Mezczyzna splata palce.

— Nie lubie traci¢ czasu. — Z jego glosu wyparowuje wszelka sztuczna uprzejmos¢. —
Ani stow.

- Ja tez nie.

Magia zaciska mi gardto, nie pozwalajgc powiedzie¢ nic ztego o Arti. Piesci mi sie
trzesa, a tzy sptywajg po policzkach. Na pewno da sie jakos oming¢ jej klgtwe.

— Gdyby twoje wiesci wzmocnity mojg pozycje, mégtbym zaoferowac ci ochrone. —
Wezyr pochyla sie nade mng, a jego ciemne oczy btyszczg gltodem. — Nie bdj sie
mowicé, dziecko.

— Nie boje sie — smakuje stowa na jezyku. — Tylko nie moge.

Jego twarz wykrzywia sie w wyrazie pogardy.

— Co tym razem zrobita twoja matka?

Moj jezyk sztywnieje, jakby zmienit sie w kamien. Wezyr patrzy, jak otwieram
i zamykam usta, jakby trzepoczgc prze$cieradtem na wietrze, az wreszcie poddaje sie
i méwie tylko z frustracjg:

— Nie moge powiedzie¢.

— Nie mozesz powiedzie¢? — Wezyr unosi brew. — Ciekawy dobor stow. Czyli cheesz,
ale nie mozesz.

— Tak... — Kiwam glowg, a moéj glos zndéw cichnie.

- Mozna by sadzi¢, ze twoja matka wiedziata, ze przyjdziesz prosto do Rudjeka,
a tym samym - do mnie - méwi. — Pewnie chciala, Zeby tak sie wilasnie stato.



Pojawiasz sie w moim domu w panice i gorgczce, utyttana blotem. Kogos stabszego
takie zdarzenie mogtoby zaniepokoic.

Glowa wezyra obraca sie, gdy kto$§ cicho puka do drzwi. Jeden z jego stuzacych
przyniost wiesci. Mezczyzna klania sie, nie odrywajgc wzroku od podtogi.

— Ka-Kaptanka postata swojg stuzbe na poszukiwania chorej corki. Mamy przestac
jej wiadomos¢, panie?

— Nie - odpowiada wezyr. — Zrobcie to jutro po potudniu.

— Jak pan sobie zyczy - mOwi mezczyzna, po czym zamyka drzwi za sobg.

Dostrzegam w korytarzu Rudjeka, ktory zaglgda do srodka i uSmiecha sie do mnie
pytajgco, nim stuzacy zdazy zamkng¢ drzwi. Pokonana, opadam na poduszki. Wezyr
powinien sie zaniepokoié¢, ale ja w niego nie wierze. Tylko ja jedna znam prawde
i tylko ja jedna moge powstrzymac¢ mojg matke.

Rudjek wkrada sie do mojego pokoju godzine po wyjsciu wezyra.

— Przepraszam, ze to tak dlugo trwato. — USmiecha sie. — Musiatem przekupic
mnéstwo ludzi.

— Nie wiem, czy mi sie podoba, ze przekupites$ ludzi, zeby mnie zobaczy¢ — méwie,
siadajgc na t6zku.

— Co sie wydarzyto podczas rytuatu? Co z porywaczem dzieci? — Rudjek odstania
okno, zeby wpusci¢ do srodka $wiatto ksiezyca, po czym opada na krzesto obok t6zka.
— Widziatas cos$?

Magia znowu pecznieje i nie pozwala mi sie odezwaé. Wzdycham tylko i krece
gltowa.

— Nie widziatam nic, o czym warto by byto wspomina¢. — Ktamstwo smakuje gorzko.

— A wiec rytuat sie nie powiédi? — Oddech Rudjeka drzy. — Martwitem sie, kiedy
nastepnego dnia nie przysztas na targ. Pisalem do ciebie, ale nie odpowiedziatas.
Zajrzalem tez do twojego domu. Essnai i Sukar rowniez. Nezi powiedziata, ze masz
gorgczke, a twoja matka zabronita komukolwiek cie odwiedza¢ - zagryza warge. —
Batem sie, ze rytual wyrzadzit ci krzywde.

Cho¢ jestem wykonczona po walce z magig Arti, denerwuje mnie tez, ze sgdzi, ze
znowu poniostam porazke.

— Powiedziatam, Ze nie widziatam nic, o czym warto by bylo wspominac.

Rudjek krzywi sie, a jego gtos brzmi oskarzycielsko.

— A wiec zadziatal.

— Tak, mozna tak powiedzie¢ - mamrocze pod nosem.

— Myslisz, ze nie wiem, co zrobitas? — Rudjek krzyzuje ramiona na piersi i odwraca
sie. — Podpytywatem... rozmawiatem z innymi szarlatanami, bo ten, ktory dat ci zwdj,
nie chciat ze mng gadac.



Zagryzam wnetrze policzka, widzgc na jego twarzy, Ze poczut sie zdradzony. Nie
zamierzam sie ttumaczy¢ z tego, co zrobitam ani jemu, ani nikomu innemu. To byt
moj wybor.

— Oddatas swoje lata w zamian za magie. — Stowa Rudjeka sg pelne bolu. Kiedy
wreszcie na mnie spoglada, dodaje: — Jak mogtas zrobi¢ co$ tak bezmyslnego, Arrah?
Co by byto, gdybys...

Nie chce sie z nim o to ktécié. Co byto, to bylo, dyskusja nie ma sensu. Pytam za to:

— Styszate$ o tym, co przydarzylo sie mojej matce?

Twarz Rudjeka blednie, a zyly na jego czole peczniejg.

— Wiedziate$ przez caly ten czas. — Mdj glos peten jest ztosci, ktérej nie potrafie...
ktorej nie chce pohamowac. — Prawda?

Splata palce w ten sam sposdb, co wczesniej wezyr, co tylko bardziej mnie irytuje.

— Ojciec powiedziat mi kilka miesiecy temu. Podejrzewam, ze takze wtedy
przygotowywal mnie do roli jego dziedzica, ale wtedy nie zdawalem sobie z tego
sprawy. Nim Wszechpotezny Jerek zasiadtl na tronie, byli z moim ojcem najlepszymi
przyjaciétlmi. Poznali Arti, kiedy przyjechala do Tamaru z radg handlowg
reprezentujgcg plemiona. Jerek natychmiast zakochat sie w Arti — do tego stopnia, ze
moj ojciec podejrzewat, ze go zaczarowata.

Mysle sobie, Ze zaczarowanie mezczyzny bytoby najmniejszg sposrdéd zbrodni mojej
matki, ale mu nie przerywam.

— Przez wiele miesiecy spedzali ze sobg kazdg wolng chwile — méwi Rudjek. - Jerek
poprosit Arti o reke podczas publicznej ceremonii, od ktdrej zaczeta sie fala plotek.
Ojciec powiedzial Wszechpoteznemu o swoich podejrzeniach. Wszechpoteznemu nie
spodobato sie to oskarzenie. Wezwat swojego Ka-Kaptana, by ten przestuchat Arti,
a Ren Eké... robil jej wtedy straszne rzeczy.

Ludzie na targu zawsze ciepto wspominali Ka-Kaptana Ren Eké, méwili, ze byt
zyczliwym i odpowiedzialnym rozjemcg. Wszystko to bujdy.

Dopiero teraz zrozumiatam przerazajgce znaczenie historii mojego ojca. Czuje
groze na mysl o wszystkich tych latach pelnych niezliczonych ztosliwych uwag
i afrontéw z jej strony. O pelnych rozczarowania spojrzeniach, ale takze o tych
nieobecnych, o jej zmeczeniu. O chwilach zamys$lenia. O minutach ciszy, ktére
spedzata w salonie, popijajgc herbate. O mojej nieustannej nadziei, Ze jeszcze bedzie
lepiej miedzy nami. Nigdy nie byto. I nigdy nie bedzie.

Trudno pogodzi¢ sie z historig, ktorg opowiadat mi ojciec, a tym bardziej z tym, co
dopowiedzial teraz Rudjek — ze to jego ojciec wydat rozkaz. Coz tak strasznego Ka-
Kaptan zrobil Arti? Co sprawilo, ze ze stodkiej, niewinnej dziewczyny, w ktérej



zakochat sie méj ojciec, zmienita sie w potwora? Jakakolwiek bytaby odpowiedz, nic
nie usprawiedliwia jej czynéw...

Podczas swieta Krwawego Ksiezyca jedna z ciotek powiedziata, ze gdyby Arti byla
sprytniejsza, moglaby poslubi¢ Wszechpoteznego. Wtedy sie nad tym nie
zastanawialam. Wszyscy widzieli, jak spoglada na nig pozadliwie podczas posiedzenia
rady. Z tym zZe podobnie patrzyl na wiele innych obecnych tam kobiet. Tylko co ta cata
historia o Wszechpoteznym, wezyrze i Ka-Kaplanie Ren Eké ma wspdlnego
z porywaniem dzieci? To bez sensu. Musi chodzi¢ o co$ jeszcze... o co$ wiecej.

Nie mam najmniejszych watpliwosci, Ze moja matka jest zdolna do zemsty, ale Ka-
Kaptan nie zyje. Czyzby zabieranie dzieci miato pozwoli¢ jej zemsci¢ sie na wezyrze
i Wszechpoteznym? Nie mogta zaatakowaé ich bezposrednio ze wzgledu na antymagie
i na ich straznikow. Znikniecia wywotaty juz oburzenie na miescie, a to tylko poczgtek
planéw mojej matki.

— Nie moge uwierzy¢, ze wiedziate$S o wszystkim i nic mi nie powiedziate$. — Nie
umiem spojrze¢ mu w oczy. Nie chodzi jednak tylko o jego sekret. I ja mam swoj. Nie
powiedziatam mu nigdy, ze szpiedzy mojej matki pracujg w domu wezyra. Nie zniose
wiecej sekretow, podstepow i klamstw. Zaczynam w nich tong¢. Ale nawet gdybym
chciata by¢ wobec niego szczera, teraz nie pozwoli mi na to cholerna klgtwa.

— Tak mi przykro, Arrah — méwi cicho. — My$latem, ze...

— Co takiego myslates? — warcze, unoszgc wzrok.

— Myslatem, ze mnie znienawidzisz — wyznaje.

Gorgco wypelnia mojg pier§ i rozcigga sie po wszystkich konczynach niczym
pnacze, ale jego stowa sprawiajg, ze nie chce mi sie juz ktdci¢. Rywalizacja miedzy
naszymi rodzicami zawsze stanowila przeszkode, po prostu staramy sie o tym nie
rozmawiac.

- Nie nienawidze cie, ale jestem bardzo zla, ze dopiero teraz mi o tym wszystkim
mowisz.

Po nieco zbyt dtugiej ciszy, Rudjek wyrzuca z siebie dalszy cigg historii:

— Twoja matka byla niewinna. Ka-Kaptan sam to przyznal po tygodniach tortur.
A jej przestuchaniem moj ojciec narazil na ryzyko handel z plemionami. Mulani
zagrozili, ze zerwg stosunki z Krélestwem. Chcgc zachowa¢ ten sojusz,
Wszechpotezny ogtlosit Arti uczennicg Ka-Kaptana.

Oddech wieznie mi w gardle, kradnie mi stowa. Nie moge pojg¢, czego sie wtasnie
dowiedziatam. Szalona czy nie, Arti zgodzita sie pracowaé¢ dla cztowieka, ktory jg
torturowat. Wbijam paznokcie w przedramiona i przyciggam kolana do piersi, by
powstrzymac ich drzenie. Nienawidze wezyra za to, co zrobit. Zniszczyt mojg matke,
ktéra teraz jest jeszcze gorsza niz on.



— Ludzie na targu moéwili mi, Ze jaki$ rybak znalazl Ka-Kaptana wiszgcego na haku
w zatoce.

Rudjek gtosno przetyka sline.

— 7 tego, co styszalem, Ka-Kaptan Ren Eké narobit sobie wielu wrogéw, wykonujac
brudng robote dla Krolestwa.

Zaden z nich nie byt tak niebezpieczny jak Arti.



PIETNASCIE

Po catlym dniu spedzonym w rezydencji wezyra jeden z jego stug zabiera mnie do
domu. Zbliza sie zachdd stonca, kiedy Nezi kustyka do bramy i wpuszcza mnie do
srodka. Kreci glowg i bez stowa wraca do siebie. Gdzie oni wszyscy byli wczoraj
w nocy? Kto§ musiat by¢ w domu — Nezi, Ty czy Terra. Czyzby nie styszaly moich
krzykéw? Czy to jedna z nich zabrata mnie po rytuale spod $wietego drzewa Gaer?

Whpatruje sie w wille, zaciskajac szczeki. Sciany z bezowej cegly, okiennice barwy
ziemi, biate zastony w oknach. Zwienczone tukiem przejscie prowadzgce na
wewnetrzny dziedziniec, gdzie moj ojciec uprawia lecznicze ziota. Wszystko to sktada
sie na wrazenie spokoju, ale to tylko ktamstwa.

Okrgzam dom, kierujgc sie ku wejsciu do kuchni i spotykam po drodze Terre, ktora
wroOcita z ogrodu z koszem warzyw. Podbiega do mnie, a stonice $wieci w jej
delikatnych, ztotych lokach.

— PrzeczesaliSmy caty Tamar, zeby cie odnaleZ¢. — Marszczy czoto. — Gdzie ty bytas?

— Czy matka jest w domu? — pytam, przerywajac jej.

Terra przelyka $line i przycigga kosz do piersi.

— Jest w fatalnym nastroju i wcale jej sie nie dziwie.

Biore gleboki oddech. Chciatabym wsig$¢ na prom i odptyngé¢ daleko stad, ale nie
jestem glupia. Klgtwa nie pozwolitaby mi odej$¢ daleko. Matka by na to nie pozwolita.

— Lepiej wejde do srodka.

Odchodze juz, kiedy dobiega mnie szept Terry:

— Co ci sie stalo?

Spoglada na kwiaty, ktore rozwinely sie w czasie ulewy. Pokazne, jasne liscie lilii
wodnych i ptlatki ré6z mienig sie kroplami deszczu. Irysy, ktore podeptatam
w pospiechu wczoraj w nocy wydajg sie nietkniete. Zaciskam wargi, by ukry¢ swoje
niedowierzanie. Arti doktadnie posprzgtata batagan.

— Ka-Kaptanka data nam wczoraj wolne i kilka miedzianych monet, ale ja swoje
zaoszczedzitam. Posztam do piwnicy, zeby poczytac... lubie czyta¢, kiedy mam wolng
chwile. — Terra blednie. — Tam ustyszatam twoje krzyki, ale kiedy wesztam na gore,
w twoim pokoju byto pusto. Posztam po twojg matke, ale jej tez nie znalaztam.

Chciatabym mdc powiedziec¢ jej prawde i nie by¢ juz sama z tg straszng tajemnicg.
W odro6znieniu od Ty i Nezi, ktore sg bliskie mojej matce, Terra zwierza sie mnie.



Zawsze byla dobrg przyjaciotky i nigdy nikomu nie powiedzialta, ze uciekam z lekcji ze
skrybami. Ale nie prébuje nawet wyjasnia¢, magia i tak mnie powstrzyma.

— Miatam zty sen.

— Tylko tyle? — Terra unosi brew. Nie wierzy mi, ale nie nalega.

Kiedy kiwam glowg, obraca sie na piecie i kieruje sie do kuchni. W nadziei, ze uda
mi sie unikng¢ spotkania z matka, ja tez wchodze tamtedy w moich za duzych,
srebrnych klapkach, ktére dostatam od stuzgcej w rezydencji Omarich. Po drodze do
swojego pokoju nigdzie nie widze Arti, towarzyszg mi tylko tancerze na S$cianach.
Terra nalata mi do wanny Swiezej wody, ale ta pewnie stata tam od $witu i zdgzyta juz
ostygngc¢. Na moim t6zku lezy szata koloru kosci stoniowej.

Arti wiedziata, Ze wrdce. Nie musiata sie o nic martwi¢, skoro rzucita na mnie
klgtwe. Znow spogladam w lustro, na niewidzialng blizne, i zaciskam dlonie w piesci.
Mam ochote wyrzuci¢ porcelanowg mise przez okno, zeby roztrzaskata sie na tysigc
kawatkéw. Tak jak Arti mnie roztrzaskata na tysigc kawatkéw. Tak jak Ka-Kaptan
roztrzaskat jg.

Kiedy oko Re’Meca sadowi sie za Patacem Wszechpoteznego, umywszy sie, powoli
wkladam ubranie. Znéw macam dlonig niewidzialnego weza na mojej piersi. Tym
razem nie zaczyna $wieci¢, jednak cho¢ moja skéra jest gltadka, doktadnie pamietam
jego ksztatt. Nie moge udawad, ze wszystkie te zte rzeczy, ktére mi zrobita, nigdy nie
miaty miejsca. Nie odpowiedziata na moje pytania o Kofiego, a to martwi mnie jeszcze
bardziej niz ten przeklety waz.

Boje sie iS¢ do salonu na wspélny positek z Arti, ale jej magia przywotuje mnie jak
niewidzialna smycz. Kiedy tylko wchodze do salonu, trace oddech. Méj ojciec siedzi
na poduszce u szczytu stotu. Pije z porcelanowej miseczki — z pewnos$cig raczy sie
piwem, jak zawsze przed kolacj3. On bedzie wiedzial, co robié¢. On potrafi
powstrzymac Arti. Ona siedzi po jego prawej stronie, podjadajgc orzechy i pieczone
figi. Jej magia przyciggneta mnie tutaj, ale ona nawet na mnie nie zerka.

— Wrécites! - wotam.

Ojciec uSmiecha sie do mnie, a jego twarz rozpromienia sie niczym storice o $wicie.
Najwyrazniej nie dowiedziat sie 0 moim tajemniczym, nocnym zniknieciu. Odstawia
na bok miseczke i wycigga do mnie rece na przywitanie. Omal na niego nie upadam,
kiedy mocno mnie przytula.

— Tesknitem za tobg, cérko. — Caluje mnie w czubek gltowy. — Mam ci tak duzo do
powiedzenia.

Arti unosi kieliszek wina do ust ze sztuczng obojetnoscig, ktora nie skrywa urazy
w jej oczach. Ani tego, jak wierci sie na poduszce, jakby nie mogla usadzi¢ sie
wygodnie. Zamiast spojrze¢ mi w oczy, skupia uwage na $cianie za moimi plecami.



Powinnam sie w nig wpatrywac, przeklina¢ w myslach, ale mimo wszystko jest mi jej
szkoda. Wiesci o Ka-Kaptanie wcigz sg Swieze, ta wiedza wcigz wrze we mnie i kipi jak
czarna krew.

Jej bursztynowe oczy Swiecg zbyt jasno, a kruczoczarne witosy 1$nig zbyt mocno,
kontrastujgc z jasnobrgzowg skérg. Pod kazdym wzgledem jest przeciwienstwem
Oshhego. Swiatlo podkresla krawedzie jego hebanowej twarzy, czynigc szczeke
bardziej wydatng, nos — bardziej wyrazistym, czoto — pelnym dumy. Ona nawet teraz
cala jest miekka kraggtoscig, a swiatlo odbija sie od jej skory. Dostrzegam, jak ojciec
tesknie na nig zerka, uSmiechajac sie lekko. Po tylu latach on wcigz cieszy sie na jej
widok.

Chtopcy z plemion nazywali jg Syreng z Doliny.

A powinni byli nazywac jg Zmija.

— Znalazle$ biatego wotu, ojcze? - Zagryzam warge. Nie powinnam o to pytac
w obecnosci Arti, ale jestem zdesperowana. Musze jak najszybciej dowiedzie¢ sie, czy
jego kosci sg dosc silne, by zdjac jej klgtwe.

- Owszem, Mata Kaptanko. — Oshhe kiwa glowg, kiedy moszcze sie na poduszce po
jego lewej stronie. — Wysledzitem go u wejscia do Mrocznego Lasu.

Glos ojca wibruje w pokoju niczym piekna piosenka. Owija sie wokdt mnie. Ojciec
Z pewnoscig czuje, ze co$ jest nie tak. Musi wyczuwaé co najmniej napiecie miedzy
mng a Arti, tak geste, Ze daloby sie je kroi¢ nozem.

Kiedy Oshhe bierze kolejny tyk piwa, zatuje, ze nie moge zebra¢ wszystkich tych
strasznych rzeczy czajacych sie w moim umysle i zakopa¢ ich gdzie$ glteboko. Ze nie
moge ogniem usungc¢ ze swojej piersi niewidzialnego, przekletego weza. Dlaczego on
nic nie wyczuwa? Btysk w jego oczach podpowiada mi, Ze zaraz rozpocznie opowies¢.
Wzdycham z rezygnacja — dawno zadnej nie wysluchatam i pragne poczu¢ sie
bezpiecznie.

Kiedy moéj ojciec opowiada historie, znéw jestem matg dziewczynka, wstuchang
w kazde jego stowo.

— Widziale$ je kiedy$? - pytam, czujgc, jak serce wali mi w piersi. Bltysk w jego
oczach sugeruje, ze musialo sie wydarzy¢ coS niezwyklego. - Widziate$
strachoptochy?

— Nie da sie ich zobaczy¢, Mata Kaptanko — méwi Oshhe, a jego oczy blyszczg
z dumy. — S3 réwnie nieuchwytne, co niebezpieczne. Mozna jednak wyczué¢ ich
obecnosé. Jest niczym ciezki ptaszcz; jakby powietrze bylo zbyt geste, jakby niebo
miato spas¢ na glowe. To uczucie cigzy na ka i sprawia, ze chce sie uciec. Jak juz
mowitem, dostrzeglem biatego wotu na skraju Mrocznego Lasu — ciggnie méj ojciec. —
Jako ze nie byl to zwykly wot, wiedziat, dlaczego przybylem i co zamierzam zrobic.



Biegl niczym wiatr podczas burzy, dziki, nieokielznany i nieostrozny. Powiedzialem
sobie, ze nie odejde bez jego kosci. Ja tez biegtem, szybko jak gazela, i schwytatem go,
gdy wkraczatl w lesng glebie. Kiedy uklekngtem, by wypowiedzie¢ btogostawieristwo,
poczutem je. Nawet w §rodku dnia w Mrocznym Lesie panuje noc — méwi. — Drzewa sg
tak wysokie i roztozyste, ze nie dopuszczajg promieni stonca. Strachoptochy otoczyly
mnie w tym péilmroku. Bylem pewien, ze moja $mier¢ sie zbliza, ale pozostawaty
w cieniu. Nie wiem, ile ich byto. Widzac, ze nie atakujg, uzytem magii, by uczynié
wage wotlu bliskg wadze dziecka. Wymagato to ogromnego wysitku, gdyz obecnosé¢
strachoptochéw ostabita mnie. Kosci bialego wotlu pelne sg ochronnej magii, ale
antymagia strachoptochow odbiera jej site. To trucizna, na ktérg nie ma antidotum.

Oshhe przerywa, zeby dola¢ sobie piwa.

— Jak sie domys$lasz, nie miatem zamiaru zosta¢ tam dtuzej. Wyniostem zwierze
z Mrocznego Lasu na plecach tak szybko, jak potrafilem. Dopiero kiedy bylem juz
daleko, zatrzymatem sie, by odpoczac.

— Dziekuje, biaty wotu. I przepraszam. Obiecuje, ze bede czci¢ twoje kosci.

To modlitwa Aatirich, wyrazajgca szacunek dla tego, co zostalo odebrane. Mam
nadzieje, ze jego ofiara pozwoli zdja¢ klgtwe Arti.

— Kiedy zrobisz amulet, ojcze? — pytam. W moim glosie jest zbyt wiele entuzjazmu,
biorgc pod uwage obecnos$¢ matki, ale nie zamierzam sie tym przejmowac.

— Tracicie czas na magie kosci — prycha Arti. — Co za glupoty.

— Twdj brak zrozumienia nie czyni tego glupota — moéwi Oshhe, krecgc glowg
z pobtazaniem i niedowierzaniem. Siega do kieszeni kaftana i uS§miecha sie do mnie,
wyciggajac z niej amulet.

— To prezent dla ciebie, corko.

Podaje mi amulet. To jeden wygiety rég, wypolerowany i oprdézniony, z otworami po
obu stronach. Przewigzat przez nie srebrny tanicuch, tak, zeby mozna go byto nosi¢ na
szyi. Jest inkrustowany ztotem i btyszczy magig. Nie byle jakg magig, ale takg, ktéra
ochroni mnie przed zielonookg zmijg. Przed mojg matka.

Ale kiedy prébuje po niego siegng¢, miesnie moich ramion napinajg sie. Nie moge
sie ruszy¢. Z rozpaczg spoglagdam na ojca.

Oshhe juz ma co$ powiedzie¢, kiedy Arti dzwoni po Ty, zeby podata nam positek.
Musi wiedzieé, ze ojciec niedtugo domysli sie prawdy. Probuje odwrdéci¢ jego uwage.
Ta strategia nie bedzie dziata¢ wiecznie.

Terra wylania sie z kuchni z tacg w dloniach. Kleka pomiedzy Arti a Oshhem,
pokazujgc im jedzenie. Orzechowa zupa przyprawiona imbirem i czosnkiem, podana
z duzymi kulami fufu. Jagniecina w ziotowej panierce, przyozdobiona li§¢mi miety. Ser



wagashi i cieplty bochen $wiezego chleba. Oshhe gestem nakazuje Terrze postawié
talerz na stole, ale niemal nie dostrzega jedzenia.

Arti kiwa glowq.

— Podziekuj Ty, Terro.

Kiedy juz jesteSmy w salonie sami, moja matka podnosi dzban piwa i znéw napelnia
miske Oshhego.

— Tak bardzo za tobg tesknitySmy — méwi cichym, uwodzgcym glosem. — Prawda,
Arrah?

Wpatruje sie w stojgcg przede mng pustg, porcelanowg miske koloru kosci
stoniowej. Powietrze w pokoju przemieszcza sie jak banka, ktorg chtopcy z Litho
wyczarowali, kiedy zabtgkatam sie na ich obozowisko. To tarcza, ktéra nie pozwala, by
ktokolwiek zobaczyt czy ustyszal, co dzieje sie w salonie. Zmuszam sie, by spojrze¢ na
matke. Wzrokiem blagam jg, by z tym wszystkim skonczyla, by sie przyznala,
powiedziata nam, co zrobila z dzie¢mi. Trace nadzieje, ze znajdziemy je zywe —
nadzieje, ze uda sie jeszcze wszystko naprawi¢. Gdybym tylko mogla siegngé¢ po
amulet...

— Arti — méwi Oshhe, zerkajgc to na mnie, to na nig. — Co ty zrobitas?

— Mam dla ciebie zle wiesci. — Arti podnosi serwetke ze stotu i wyciera nig usta. —
Przepraszam za to, co musze teraz zrobic.

Moje cialo sztywnieje, kiedy napotykam wzrok ojca. W jego czarnych jak nocne
niebo oczach kolory odbijajg sie z niezwyklg jasnoscig. Kiedy znajduje, czego szukat,
na jego twarzy pojawia sie bol, ktory sprawia, ze co§ we mnie peka. Gdy otwiera usta,
by sie odezwaé, jego wargi drzg, ale nie wydajg z siebie zadnego dzwieku. Stowa
uciekajg na wietrze. Pokdj wypelniajg magiczne iskry, ktore spadajg z sufitu,
odpowiadajgc na nieme wezwanie mojego ojca.

Jego skora blyszczy bielg, kiedy odsuwa sie od stotu, w poSpiechu upuszczajgc na
ziemie naszyjnik. Walcze z magig Arti, zeby go podnies$¢, ale cata walka rozgrywa sie
w moim umy$le. Pragnienie i rozpacz szalejg we mnie niczym burza, a jednak, cho¢
sie trzese, wcigz siedze na poduszce. Nie moge sie poruszy¢ ani odezwac, nie moge
dziata¢ wbrew woli Arti. Jedynym, czego moja matka nie kontroluje, sg moje mysli
i uczucia. Do glowy przychodzg mi wszystkie przeklenstwa swiata — ktére i tak nie
majg zadnego znaczenia.

Powstanie zajmuje Arti dluzszg chwile, jej ruchy wydajg sie zmeczone. Magia
zstepuje na oboje moich rodzicéw. Optywa ich ciata. Ojciec kiwa gtlowg w mojg strone.
Nie poruszam sie, wiec chowa mnie za sobg, jakbym wcigz byla jego matg céreczka.

Ich magia wybucha feerig jasnych $wiatet i barw. Dudni w pokoju niczym grom,
zmieniajgc sie w chmury mgtly. Ojciec cofa sie o kilka krokéw, a z nosa Arti cieknie



krew.

Celuje swoim umystem w sile, ktéra tgczy mnie z matka. Zebami gryze sie we
wnetrze policzka, a moje usta wypelnia krew. Wije sie jak robak, poki moje drzgce
dtonie nie dotkng kostnego amuletu lezgcego na podtodze. Zaciskam dton na rogu,
w nadziei, Ze co$ poczuje — cokolwiek, co pozwoli mi wierzy¢, ze zdjat jej klgtwe. Ale
nie czuje nic, tylko chiéd rzeczywistosci. KoSci biatego wotu, najsilniejsze Zrodto
ochrony przed magig, nie tylko nie zdjety klgtwy rzuconej przez mojg matke, one jej
nawet nie musnety.

Oshhe pada na kolana, a ja upuszczam amulet.

— Tato, nie! — wotam, pelzngc w jego strone.

Jego twarz wiotczeje, a ramiona opadajg bezwtadnie. Prébuje sie odezwad, ale tylko
duka, jego stowa nie majg sensu, poczgtku ani konca, jakby zostaly odwrécone na
lewg strone. Lzy ciekng mi po twarzy. Wycieram je.

— Nie, nie, nie — szepcze, potrzgsajgc nim. — Btagam cie, Heko.

Arti niemal stracita oddech, a jej wlosy sg rozczochrane. Siega po mise, z ktorej pit
Oshhe. Cate jego cialo drzy, a oczy wywracajg sie biatkiem na wierzch. Cho¢
wrzeszcze, by walczyl z przeklenstwem, nie odpowiada. Nie moze odpowiedziec.

— Co ty zrobitas? — Mam ochote wydrapac jej okrutne oczy, zetrze¢ przebiegly
usmiech z jej ust. Trzymam w ramionach nieruchomiejgce ciato ojca, ktérego oczy
opuszcza Swiatlo.

— Sprobowatas siegngé po amulet, cho¢ zabronitam ci tego czarami — méwi Arti,
mruzgc oczy. — Jak ci sie udato stawi¢ mi opor?

Ma racje. Przez chwile udawato mi sie opierac jej magii, ale méj opér nie zdat sie na
nic. Amulet nie zadzialal, a ja nie moge zrobi¢ nic, by poméc ojcu.

Kiedy nie odpowiadam, wzrusza ramionami i wyciera z nosa krew.

— Zresztg niewazne.

Arti dmucha w miske, odkrywajgc ogniste litery na bialej porcelanie. Ptacze, tulgc
ojca w ramionach. Jego skora jest gorgca, zbyt gorgca. Powinien byl wyczu¢ klgtwe,
dotykajgc miski. Gdyby tak sie stalo, nie zajetoby mu tez tyle czasu odkrycie zaklecia,
ktére rzucita na mnie. On widziat jedynie stodkg dziewczyne, ktorg kiedys pokochat,
a ja tak bardzo pragnetam matczynej czulosci, ze nie dostrzegliSmy prawdy. Oboje
bylismy $lepi.

— Dlaczego? - raz po raz zadaje pytanie, ktére ma smak zotci.

Arti patrzy na mnie ponad miskg swoimi bystrymi oczami.

— Potrzebuje twojej pomocy.

Mrugam, by powstrzymac tzy. Sposdb, w jaki wypowiedziata te stowa sprawia, ze
przechodzg mnie dreszcze.



Arti znow spoglagda na porcelane, zaciskajgc wargi w waskg linie, nieustepliwa
i zdeterminowana. W jej oczach jest tyle emocji, ze przez chwile wydaje sie
zagubiona. Trzyma porcelanowg mise na czubkach swoich dtugich paznokci. Naczynie
drzy, kiedy kotysze nim wprzod i w tyl, ani na chwile nie odwracajgc od niego uwagi.
Piwo wylewa sie i sptywa po jej rece. Sponad krawedzi unosi sie mgta, ktora owija sie
wokot jej nadgarstka. Mysli klebig mi sie w glowie. Nie moge sie skupi¢. Widziatam
juz Swiety tekst na misie wczesniej, w Swigtyni. W $§wiecie magii jest on pieczecig,
wigze i zamyka jak okrag. Jesli w naczyniu znajduje sie co$ z mojego ojca, a ona je
upusci i potlucze, jego rowniez zniszczy. Misa nagle nieruchomieje na opuszkach jej
palcow, a ja biore gleboki oddech w nadziei, ze Arti zmieni zdanie. Czy to mozliwe, by
nie byla calkiem pozbawiona serca? Mruga, cata zesztywniata, i wypuszcza miske.
Rzucam sie po nig, ale jestem zbyt powolna, nie potrafie dos¢ szybko sie pozbierac.

Misa uderza o stét i roztrzaskuje sie na tysigc kawatkéw. Kazdy z odlamkow
btyszczy niczym stonce. Zastaniam oczy, gdy magia zaczyna ociera¢ sie o moje rece.
Kiedy $wiatlo gasnie, przyciggam do siebie ojca, jakbym mogta ochroni¢ go przed
nadchodzgcym pozarem.

Ojcze, znajde sposob, by cie uwolni¢. Przysiegam na Heke.



SZESNASCIE

Siedze na podtodze, kotyszac ojca w ramionach. Mie$nie na jego szyi wyraznie sie
odznaczajg, kiedy zaciska zeby. Walczy z klagtwg, ale gdy noc dobiega konca, ta
przejmuje go we wiadanie.

Arti nie rzezbi mu symbolu weza na piersi. Ogniste litery przenoszg sie z misy na
jego skore niczym stonogi i zastygajg w tatuaze.

Poza twarzg, ktora pozostaje nietknieta, jego cialo pokrywa atrament, ciemniejszy
nawet niz jego skora. Wyglada teraz jak cztonek plemienia Zu, tatuaze go jednak nie
chronig, lecz wigzg z Arti — silniej nawet, niz ja jestem z nig zwigzana. Zapytata mnie,
jak udato mi sie stawi¢ jej opér, ale czy naprawde to zrobitam?

Nie mogtam powiedzie¢ prawdy Rudjekowi ani wezyrowi.

Nie zdotatam ostrzec ojca.

Arti porzadkuje salon za pomocg magii. OSlepiajgce Swiatlo zamiata gruzy.
Naprawia zlamany stél, czysci rozlane jedzenie, skleja odtamki szkta. Barkka wokot
pokoju migocze, ale pozostaje nienaruszona. Arti siada przy stole jak gdyby nigdy nic,
nie zerkajgc nawet na Oshhego. Jak mogta go tak potraktowaé¢? Czlowieka, ktory
odnalazt jg ztamang i sprobowat poméc, kiedy najbardziej go potrzebowata.

Rece jej sie trzesg, kiedy nalewa sobie wiecej wina i unosi kielich do ust. Mam
ochote wepchngé¢ jej go do gardta. Mysl ta zaskakuje mnie, moje cialo przeszywa
dreszcz grozy. Nawet gdybym mogla to zrobié¢, nie mam pewnoSci, ze jej $Smierc
zdjetaby klgtwe. Moja matka jest potezna, ale nie jest glupia.

— To wszystko twoja wina, szarlatanko — mowi, oprézniwszy trzeci kielich wina. —
Gdybys$ sie nie wtrgcata w moje sprawy, ani tobie, ani twojemu ojcu nic by sie nie
stato.

Znéw chwyta dzban z winem, wylewajgc cze$¢ na obrus.

— Zostala mi do zrobienia jedna, jedyna rzecz - syczy. — Czy mySlisz, Ze
pozwolitabym ci zrujnowaé lata starannego planowania? Uruchomiony zostal bieg
zdarzen, ktérego nie da sie juz zatrzymac.

Mowi zagadkami, gorzej niz starszyzna plemienna. Nie przerywam jej, Zzeby moc sie
zastanowié¢, jak jg powstrzymaé. Pstryka palcami, Oshhe gwaltownie nabiera
powietrza w ptuca.



— Usigdz, mezu — mowi Arti, a jej melodyjny glos jest jak trucizna — i spedzmy
razem mity wieczor, jak prawdziwa rodzina.

Oshhe zrywa sie na nogi bez wahania, odganiajgc mnie niczym klopotliwego
komara. tzy mnie duszg. To nie jest moj ojciec. Twarz Oshhego jest zwiotczala
i poszarzata, a oczy blyszczg w podziwie dla Arti. Méj ojciec jest silny — to syn
plemienia Aatiri, a jego matka jest nie tylko wybitng szamanka, ale i ich
przywodczynig. Moj ojciec ma ciepty usmiech i wielkie serce. Nie boi sie sprzeciwié¢
Arti, kiedy ta sie myli. Cztowiek, na ktérego patrze, to kto$ catkiem inny w skorze
mojego ojca.

— Chodz, Mata Kaptanko. — Wskazuje na lezgcg obok niego poduszke. — Opowiem ci
historie.

Nikt inny nie wyczultby zmiany tembru jego glosu. A jednak nie ma w nim iskry. Ani
obietnicy, ze zawsze mnie ochroni. Brzmi teraz jak niezwykle utalentowany aktor,
zdolny przekona¢ publiczno$¢ o swojej szczerosci. Ale ja nie zamierzam graé w te gre.
Nie poruszam sie, kiedy mnie wzywa.

— Nie wystarczy, ze rzucilas na niego klgtwe? — Patrze na Arti z wsciekloscig,
zaciskajgc piesci. — Musiata$ zrobi¢ z niego swojg kukietke?

Arti zbywa moje stowa, jakby strzepywata pytek z ubrania.

— Wiazac jego ka, sprawitlam, ze odpowiada¢ bedzie tylko przede mng. Nie bedzie
musial zna¢ prawdy — méwi, jakby okazata mu litos¢. — Bedzie znat tylko szczeScie. To
ci nie wystarcza?

— Czy mi to wystarcza? — sycze. — Mamy sie grza¢ w cieple twojej litosci, tak?

Te stowa zwracajg jej uwage. Pochyla sie, a jej pierscien Ka-Kaptanki btyszczy to
szafirem, to kamieniem ksiezycowym. Czy wcze$niej nalezat do kaptana Ren Eké? To
byloby zatosne. Pierwszy Ka-Kaptan zapuscit korzenie i zmienit sie w drzewo, by uciec
Smierci, Ren Eké to samo zrobit z Arti. Czy zajgt miejsce w jej umysle, by méc dalej
trwac?

— Siadaj, cérko - rozkazuje moja matka.

Cate moje ciato drzy, kiedy opieram sie sile jej magii. Potem moje mie$nie napinajg
sie i zmuszajg do powstania. Zaciskam zeby, kiedy nogi ciggng mnie przez pokodj
i sadzajg na poduszce.

— Przez caly ten czas — cedzi przez zeby — sgdziliSmy, ze nie masz w sobie zadnej
magii.

Nie odzywam sie. Gdybym zostata obdarzona magig, nie znalaztabym sie w tej
sytuacji. Cho¢ i to nie jest prawdg — mdj ojciec ma jej w sobie cale mndstwo, a on tez
nie mégt powstrzymac Arti. Czy mam jakiekolwiek szanse?



— Jestem pod wrazeniem — moéwi Arti, a jej oczy blyszczg. — Sadzitam, ze nie
bedziesz w stanie odeprze¢ mojej magii ani odrobine.

Jej stowa sg jak policzek. Od ilu lat czekatam na najmniejszg pochwate z ust matki?
Wystarczytoby mi wtedy kilka stéw. A teraz to — jest pod wrazeniem, ze potrafie jej
napyskowaé, postawi¢ sie jej magii i przegra¢. Jest pod wrazeniem, ze musialam
czolgac sie na kolanach po amulet, ktéry i tak nie zadzialal. Zastanawiam sie, czy
gdybym znacznie wcze$niej zademonstrowata jakiekolwiek magiczne zdolnosci, ona
i tak zmienitaby sie w potwora. Wiem, zZe to pytanie nie ma sensu, ale nie umiem
uciszy¢ swoich mysli.

— W magii, ktéra cie ze mng wigze, musi by¢ jakis staby punkt — zastanawia sie. -
Nie sgdz jednak, ze mnie zdradzisz, cérko. Mozesz probowaé do woli, a i tak
poniesiesz kleske. Niestety to jedyne, w czym jeste$ naprawde dobra.

»Lepiej nie mie¢ w sobie magii, niz robi¢ z nig cos tak okrutnego” — mysle sobie, ale
sie nie odzywam. Kilétnia nie ma sensu. Potrzebuje od niej informacji o Kofim
i pozostatych. Postanawiam sprobowac inaczej.

— Wiem, co zrobit ci Ka-Kaptan... to bylo bardzo zte.

Spodziewam sie, ze Arti ukryje sie za swojg obojetng maskg, tak sie jednak nie
dzieje. Jej oczy sg takome i niebezpieczne. Zastanawiam sie, czy dobrze zrobitam.

— Zastuzyl na to, co go spotkato — dodaje. Stucha mnie, pochylajgc gtowe na bok. —
Ale dzieci... Dlaczego je porwatas? Sg niewinne. To niemozliwe, by one cie
skrzywdzity.

— Czy masz mnie za idiotke, dziewczyno? — warczy Arti. — Wiem, ze dzieci sg
niewinne.

Zalu w jej drzacym glosie nie da sie pomyli¢ z niczym innym.

— To wlasnie dlatego je porwatam — moéwi, opuszczajgc wzrok.

— Dlaczego? — wybucham. — Czy $mier¢ Ka-Kaptana ci nie wystarczy? Czemu ma
stuzy¢ porywanie dzieci?

Oshhe odkraja sobie kawatek przyprawionej jagnieciny i ziolowego sera. Nie zwraca
uwagi na naszg rozmowe i spokojnie je swdj positek.

— Myslisz, ze go zabilam? — §mieje sie Arti.

— A nie zabila$? — warcze przez zaciS$niete zeby.

Arti nalewa sobie kolejny kieliszek wina. Jej policzki sg zarumienione.

— Nie - odpowiada jakby po namysle — nie zabitam go. To bytaby taskawos¢.

— Jedz, Mata Kaptanko — méwi Oshhe z pelnymi ustami. — Zle wygladasz.

L.zy ptyng mi po twarzy. Brzmi niemal tak samo jak zawsze.

— Rob, co moéwi ojciec — glos Arti zmienia sie w syk. — Jedz.



Jej magia buzuje znéw pod mojg skorg, a mnie brakuje energii, by sie jej oprzec.
Jem. Czuje w ustach smak popiotu.

— Ludzie nie wiedzg wielu rzeczy o bylym Ka-Kaptanie - méwi. — Rozpuszczajgc
klamstwa, Suran Omari zadbat o to, by reputacja Rena pozostata nietknieta. Robi mi
to na zlos¢, ale takze po to, by nie brudzi¢ sobie rgk. Ka-Kaptan zapadt na
nieszcze$liwg chorobe ducha. — Nabiera na palec odrobine koziego sera. — Ostatnie
lata swojego zycia spedzit w 16zku.

Nie umyka mojej uwadze, ze rezygnuje z dodania tytutu Eké, co wedle tradycji Litho
nalezy uznaé za brak szacunku. Zresztg kto$ rownie okrutny co on nie zastuguje na
szacunek nawet po $mierci.

— Szkoda. — Oshhe wzrusza ramionami. — Gdybym ja tu wtedy by}, méglbym go
uzdrowic.

Arti patrzy na niego gniewnie, odsuwajgc od siebie kozi ser.

— Rzadko sie zdarza, by Eké nie miat przy sobie rodziny, ale Ren nie mial krewnych
w Tamarze, a nikt nie przyjechal do niego z ziem Litho. Zgodzilam sie¢ nim
zaopiekowac i przejgé jego obowigzki. — Jej stowa sg pozbawione emocji, jakby
zdawata relacje z posiedzenia rady. — Szukatam dziewczat, ktorych umysty gwatcit. To
byly przede wszystkim uliczne dziwki, takie, ktére wysoko postawieni mezczyzni
wykorzystujg i porzucajg. Wiekszos¢ z nich znikneta albo byta nie do uratowania. Ren
nigdy ich nie tknal, to nie byla jego stabos¢. Ale zrobit im co$ znacznie gorszego.
Zagladat w ich umysty i zmienial wspomnienia w taki sposdb, zeby zaspokoi¢ swoje
perwersyjne zgdze. — Jej wzrok pada na $ciane. — Potem zastepowat je nowymi,
zanieczyszczonymi wspomnieniami i te zostawaty im w glowie jako jedyne. Zniszczyt
w ten sposOb setki kobiet przede mng, a Suran po nim sprzgtal, poniewaz Ren
rozkazywat takze i jemu. Zbierat informacje, zeby zyskac¢ dla Krélestwa przewage nad
nieprzyjaciotmi. A orisze... — syczy — wiedzieli o wszystkim, ale nie zrobili nic, Zeby go
powstrzymac.

Wpatruje sie w matke bez mrugniecia okiem. Cho¢ trudno mi sie do tego przyznad,
jest mi jej szkoda... szkoda mi dziewczyny, ktérg byta, nim spotkata Ka-Kaptana Rena
Eké. Dotad nie rozumiatam w pelni, co jej zrobit. Historia opowiedziana przez ojca
i to, co dodat do niej Rudjek, byto znosne, bo nie uwzgledniato szczegétéw. Nawet
najgorszy czyn da sie zrozumiec, kiedy pominie sie druzgocgce fakty. A oto i one. I nie
wiem, co gorsze: zbrodnie Ka-Kaptana czy obojetny ton mojej matki, kiedy o nich
mowi.

— Niewiele zostawato z tych, ktorymi konczyt sie bawié... ale niektére kobiety
probowaly mu sie przeciwstawi¢. Zatrudnitam dwie z nich, zeby zajely sie nim,
kiedy... zachorowal. To doprawdy niezwykte, ze tak dlugo utrzymywaty go przy zyciu.



— Arti milknie, a przez jej twarz przemyka ciert uSmiechu. — Jestem pewna, ze Nezi lub
Ty chetnie podzielityby sie szczegdtami. Obie towarzyszyty mu do konica.

Widelec wypada mi z drzgcych palcow i laduje na talerzu. Trace oddech, myslac
o kulejgcej Nezi z bliznami na ramionach, o Ty, ktéra nigdy sie nie odzywa. To
wszystko robota tego drania Ka-Kaptana. Arti pomogta im zemsci¢ sie na okrutnym
cztowieku, ale okazala sie nie lepsza od niego. Przekazatl jej swoje zepsucie, ktére
rozniosto sie jak zaraza. Nie potrafie potgczyé dwdch stron mojej matki, ktora
jednoczes$nie porywa dzieci nocg i daje schronienie dwém kobietom, ktore tak wiele

wycierpiaty.

Nastepnego poranka jestem wcigz oszotomiona, kiedy Terra przeglada moje
ubrania. Gledzi co$ pod nosem, ale ja nie stucham. Mysle tylko o moich rodzicach
jedzgcych razem kolacje, jakby nic sie nie wydarzyto. Kiedy Arti skonczyta, wyszta
z salonu, a Oshhe podgzyt za nig jak postuszny pies. Nie wiem, jak to sie stalo, ze
jestem zdolna odeprze¢ jej magie, ale mam nad sobg wiecej kontroli niz méj ojciec.
Najwieksze szanse uwolni¢ sie od niej bede miata, jesli péjde do jego sklepu, gdzie
znajdujg sie setki zwojow o magii plemiennej. Musi istnie¢ jakis rytuat czy potezny
amulet, ktéry zdejmie klgtwe mojej matki, nie istnieje wszak magia wszechpotezna.
Czekam, az Arti wyjdzie do $wigtyni, a Oshhe do sklepu, obslugiwaé niczego
nieSwiadomych klientow.

Nezi ktdci sie z kim$ przed bramg naszej willi. Jestem w potowie drogi przez ogrdd,
kiedy Rudjek pokazuje zza niej swojg wykrzywiong niepokojem twarz. Kiedy nasze
spojrzenia sie spotykajg, rozluznia sie.

— Czy chce wiedzie¢, co tu robisz? - jecze, cho( ciesze sie na jego widok.

— Szukam cie, oczywiscie. — Rudjek wciska glowe miedzy szczeble kraty. Jego
ciemne oczy obserwujg mnie uwaznie, a to, co dostrzega, sprawia, ze blednie. — Nie
chciata mnie wpuscic.

Nezi odrywa sie od $ciany swojej str6zowki i otwiera brame. Patrze na jej dlonie
pokryte bliznami i pregami czerwonymi od drapania. Kiedy bylam mata, ani przez
chwile nie watpitam w historie o tym, ze poparzyta sie, zrywajgc magie z nieba.
W gardle mam gule, w brzuchu - ciezki kamienl. Skoro Ka-Kaptan nigdy nie tknat
zadnej z kobiet, czyzby zrobita to sobie sama?

Przez cale zycie obserwowalam, jak moja rodzina walczy z bdlem, i jestem peina
ztosci na cztowieka, ktéry go spowodowal. Czy gdybym byla na miejscu Ty, Nezi czy
Arti, zrobitabym to samo?

Odsuwam od siebie te mysl.

— Dlaczego mi nie powiedzialas, ze Rudjek tu jest? — pytam.

Nezi pociera wierzch dtoni, patrzgc na niego z gory.



— Twoja matka nie chciataby, zeby tu przychodzit. Omari oznacza ktopoty.

Kiedy Rudjek otwiera buzie, zeby jej co$ odpowiedzie¢, chwytam go za ramie
i odciggam od willi.

— Nie warto.

— Czy ona mnie wilasnie obrazita? - Rudjek zerka na nig przez ramie. — Czuje sie
obrazony.

— Musimy wroci¢ do sklepu mojego ojca — méwie, puszczajgc jego ramie.

W zwojach mojego ojca musi znajdowac sie odpowiedZ. Pamietam ich ziarnistg
strukture pod opuszkami palcéw. Zaklecia, rytualy i przeklenstwa, od najprostszych
po najbardziej skomplikowane, od niewinnych po =zlowrogie. Z ciekawosci
przeglagdatam juz wszystkie, ale teraz sg mojg jedyng i ostatnig nadziejg. Robie krok,
a magia mojej matki rozkwita mi w piersi. Moje nogi sie zatrzymujg, a cate ciato
odmawia postuszenstwa.

— O nie - protestuje Rudjek. — Cokolwiek planujesz...

— To nie twoja sprawa — przerywam, zanim zdgzy skonczy¢ zdanie. Probuje zrobi¢
krok, ale klgtwa Sciska mnie jeszcze mocniej. — Na dwudziestu bogéw! — wykrzykuje,
sfrustrowana.

Magia nie pozwala mi dziata¢ przeciwko mojej matce, ale musi istnie¢ jakis sposéb,
zeby jg obejsé. Zmanipulowata umyst ojca i prawdopodobnie to samo chciata zrobi¢ ze
mng, ale jaka$ cze$¢ przeklenstwa nie zadziatala. Wiele lat temu podczas imebyé
babcia powiedziala, ze najwiekszym darem, jaki posiadam, jest zdolno$¢ mojego
umystu do opierania sie magii. Tylko co mi z tego, skoro nie moge stowa powiedziec¢
przeciwko Arti? Klgtwa zna moje zamiary.

— Nie musisz sie tak wscieka¢ — mamrocze Rudjek.

— Przestan marudzi¢ — sycze.

Za kazdym razem, kiedy moje mysli za bardzo zblizajg sie do prawdy, magia wzbiera
mi pod skérg. Co by sie stato, gdybym nie skupiata sie na przyczynie, dla ktorej
idziemy do sklepu ojca? Moze mogtabym udawaé, ze mam catkiem inne intencje? Czy
magia zrozumie moéj podstep? Jest tylko jeden sposéb, by poznaé¢ odpowiedz na to
pytanie.

— Ide do sklepu ojca pomdc mu posprzata¢ — oglaszam, zwracajgc sie bardziej do
siebie niz do Rudjeka.

Pozwalam powr6ci¢ wspomnieniom, w ktorych uktadam rzeczy na pétkach i myije
fiolki. Dzien jak co dzien. Méj ojciec potrzebuje mojej pomocy w sprzgtaniu i tyle.
Rudjek wpatruje sie we mnie ze zmarszczonym czotem, jakbym kompletnie
zwariowata. Robie krok naprzéd, moje nogi znéw poruszajg sie bez trudu. Oddycham



z ulgg. Udato sie. Nie pozwalam sobie zbyt dtugo mys$le¢ o tym matym sukcesie, zeby
nie robic sobie falszywej nadziei. Kiedy udaje mi sie zrobi¢ kolejny krok, moéwie:

— Idziesz czy nie?

— Nie lubie, kiedy nazywa sie mnie marudg. — Rudjek znéw na mnie spoglada. Tym
razem patrzy na mnie do$¢ dtugo, by zrobito mi sie niezrecznie. Chwyta mnie za
ramie, palce przesuwa w strone nadgarstka. Jego dotyk jest niczym promienie stonca
na mojej skorze. — Sam widze, Ze rytual co$ ci odebral, Arrah. Ty z pewnoscig tez to
CZujesz.

Nie ma sensu ktdci¢ sie czy zaprzeczaé, ze moja skora zbladta. Moje ubrania tez sg
luzniejsze, chociaz zmuszono mnie do zjedzenia kolacji. Czuje zresztg gtdd wiekszy
niz zazwyczaj, ale jedzenie nie wypelnia tej pustki, ktérg mam w srodku.

— Tak, wiem — moéwie szybko. — Ile jeszcze dzieci zagineto?

Rudjek sciska moj nadgarstek, poki mu sie nie wyrwe.

— Jeszcze jedna dziewczynka.

Kiedy jesteSmy o kilka krokéw od willi, Kira i Majka dolgczajg do nas, jedno
z przodu, drugie z tylu. Zawiodtam dzieci, bo bylam zbyt naiwna, by dostrzec, kim
naprawde jest moja matka. Zawiodtam Kofiego - stodkiego, gadatliwego Kofiego,
ktéry zawsze do wszystkich sie uSmiechat. Dreczy mnie poczucie winy. Jesli poniose
dzis porazke, znikng niezliczone dzieci. Nie moge na to pozwoli¢.

Arti powiedziata, Ze musiata porwaé dzieci, bo byly niewinne, ale wcigz nie znam
powodu, dla ktorego to zrobita. Kimkolwiek jest jej wspdlnik, zwrécita sie przeciwko
swojej rodzinie, zeby go chroni¢ i doprowadzi¢ do konica ich wspdlny plan.

Postanawiamy z Rudjekiem oming¢ Wschodni Targ. Za duzo tam krzykéw,
przeklenstw i bdjek. Dokota fruwa tyle chowancéw, ze powietrze smakuje gorzko.
W milczeniu pokonujemy droge do sklepu ojca. Rudjek nie musi mi méwi¢, ze shotani
wcigz nie majg pojecia, kto porywa dzieci. Teraz wiem juz, Ze nigdy sie tego nie

— Mimo catego tego chaosu ojciec nie chce odtozy¢ mojej ceremonii wtajemniczenia
— jeczy Rudjek. - Prosze, powiedz, Ze przyjdziesz... chce tam zobaczy¢ kogo$
zyczliwego.

— Nie wiem - odpowiadam, stuchajgc go jednym uchem. Magia znéw we mnie
wzbiera, a ja powtarzam sobie, ze ide tylko pomdc ojcu.

Rudjek pierwszy dostrzega dym za sklepem Oshhego. Serce zamiera mi w piersi.
Biegne az do alejki za sklepem, a moje nogi odmawiajg mi postuszenstwa, kiedy
zauwazam ojca.

— Co ty robisz? — wotam. Kreci mi sie w glowie, moje oczy zasnuwa mgta.

Oshhe wrzuca zwoje papieru do beczki, z ktorej bucha ogien.



— Od rana pozbywam sie tych staroci. Nawet nie zdawatem sobie sprawy, ile tu sie
wala bezuzytecznych zwojéw.

Pedze na oSlep ku beczce, w ktérej ojciec pali magiczne zwoje i probuje uratowac
ostatni z nich. Rudjek chwyta mnie w pasie i odcigga. Kopie i sie wyrywam, a on pyta
raz po raz, co sie stato. Jego glos sie tamie, a ciato za moimi plecami jest tak gorgce,
ze moja skora tez zaczyna ptongc.

Oshhe podchodzi do mnie i obaj zadajg to samo pytanie: ,,Co sie stato? Co sie
stalo?”. Kiedy ojciec bierze mnie w ramiona, w jego oczach nie ma zalu. Arti méwita,
ze nie zniszczyla jego osobowosci, ale czlowiek, ktory mnie obejmuje, jest pustg
skorupg. Zdzieram gtos od krzyku. Probuje powstrzymac tzy, kiedy ptomienie otaczajg
zw6j. Gladki papirus czernieje i rozpada sie na kawalki. Ogniki stopniowo znikajg, az
pozostaje tylko proch.

Arti zmusita ojca, by zniszczyt naszg jedyng nadzieje.



SIEDEMNASCIE

Ciezki ksiezyc wisi na nocnym niebie, kiedy krecimy sie z ojcem pomiedzy ludZmi
podczas ceremonii wtajemniczenia Rudjeka. Mineto wiele dni, odkgd Oshhe spalit
swoje zwoje, a ja wcigz nie moge sie pozby¢ z glowy gryzgcego zapachu. Teraz Smieje
sie z mezami stanu na dziedzincu wezyra i bawi ich swoimi historyjkami. Ciepty wiatr
przynosi z ogrodu zapach jasminu, lilii i rézy. Stodka won sprawia, ze robi mi sie
niedobrze. Po raz trzeci w ciggu niecatej godziny stuzgcy proponuje mi szklanke
miodowego wina, a ja gestem kaze mu odejsc.

Arti nie ma. Martwi mnie to. Zanim rano wyszta do $wigtyni, powiedziata, ze Oshhe
i ja mamy przyjs¢. Jej magia zajela sie resztg. Oczywiscie wiedziala o ceremonii,
najprawdopodobniej od swoich szpiegow. Albo z wszystkich tych plotek
rozprzestrzeniajgcych sie za sprawg waznych rodzin, ktére przybyty na to wydarzenie.
Nikt nie wspomina o jej nieobecnosci przez wzglad na jej rywalizacje z wezyrem, ale
nie mam najmniejszych watpliwosci, Ze planuje co$ ztego. Martwie sie tez o Rudjeka.
Nie zdziwitabym sie, gdyby zaatakowata go, zeby uderzy¢ w jego ojca.

Wyciggam szyje, szukajgc innych jasnowidzow. Nie wiem, czy ich nieobecnos$é¢
raczej niepokoi mnie, czy uspokaja. Znoéw przychodzi mi do gtowy, Ze jeden z nich
moze by¢ jej wspdlnikiem. Jest dla mnie jasne, Ze Arti nienawidzi oriszy, ale czy
pozostali jasnowidze podzielajg te nieche¢? Czyzby odwrdcili sie od swojej wiary, jak
od Heki, kiedy porzucili zycie na plemiennych ziemiach?

Oshhe jak zawsze jest doskonalym rozméwcg, znajgcym mnéstwo historii o magii
plemion. Wiele przyjezdnych zamoznych rodzin to réwniez klienci jego sklepu.
Uczeni, skrybowie, rzemie$lnicy. Ludzie wystarczajgco bogaci, by zaptaci¢ za zdrowie
i mtodos¢. Ludzie, ktérzy umarliby dziesie¢ razy, gdyby nie jego dotyk. Kto$, kto zyt
sto lat — przeciez to niemato — mégt ich przezyé¢ dwa razy tyle, wcigz wygladajgc na
piecdziesiat. To jego dar.

Gdyby méj ojciec nie zakochal sie w Arti, wcigz bylby na pustyni. Bylby
uzdrowicielem plemienia Aatiri, gdzie nikt nie marnuje pieniedzy na zmiane koloru
wloséw i poprawianie réznych czesci ciata. Bylby szczesliwy, bytby speiniony.

W jego mitosnej historii chtopcy méwili, ze dziewczyna Mulani potrafi skras¢ magie
jednym pocatunkiem.

Oshhe nie docenit Arti. Oboje jej nie docenilismy.



Wiecej nie popetnie tego btedu.

— Ka-Kaptanka pozwolita ci przyjs¢ — Essnai szeleSci mi przy uchu. - Nie
spodziewatam sie tego.

Zaskakuje mnie nagle pojawienie sie kolezanki. Jak na dziewczyne przewyzszajgcg
prawie wszystkich o glowe, porusza sie z gracjg niczym cien. Jej czerwona suknia
migocze srebrem, ktdére pasuje do srebrnego pylu rozsypanego na jej hebanowej
skorze. Jak zwykle wyglada promiennie.

— Bylam dla niej mila — moéwie ponuro. Nie moge powiedzie¢ o mojej matce nic
ztego, ale moge przynajmniej kontrolowa¢ ton swojego glosu. Jest to jakie$
pocieszenie, ale jak dotgd na niewiele sie zdato.

— To zty czas na ceremonie. — Essnai wpatruje sie w thum z rekami na biodrach. -
Miasto jest w zalobie po zaginionych dzieciach.

— Wezyra to nie obchodzi — szepcze. — To samolubna $winia.

Essnai zerka na mnie z aprobatg.

— To prawda.

Zanim bardziej sie zeztoszcze, zmieniam temat.

— Dziwie sie, ze ty tez przyszias.

— Uszylam polowe obecnych tu sukni. — Essnai wzrusza ramionami. — Chciatam
zobaczy¢ je w akcji.

Jest najrozwazniejsza ze wszystkich moich przyjaciét. Niezaleznie od klopotdw, jej
pogodne zachowanie zawsze mnie uspokaja. Wiele lat temu podczas imebyé pomogta
mi znalez¢ droge z powrotem do obozowiska Aatiri. Byla pochodnig, ktéra
poprowadzita mnie przez mrok. Chciatabym, zeby teraz tez pomogla mi znalez¢
droge, Zeby powiedziata, Ze wszystko bedzie dobrze.

— Ciesze sie, ze tu jeste$. — USmiecham sie do niej lekko.

Spoglada na mnie z zaciekawieniem swoimi ciemnymi oczami.

— Nie widzialam cie ostatnio w sklepie.

— Wiem. - Skarzy sie, Ze jej nie odwiedzam, bo nie chodzi tylko o oglgdanie
cudownych ubran w sklepie jej matki. Prawda jest taka, ze od powrotu ze Swieta
Krwawego Ksiezyca prawie w ogdle sie nie widywaty$Smy. Essnai nigdy nie wsciubia
nosa w nie swoje sprawy, wiec zamiast wypytywac, czeka, az ja jej wszystko wyjasnie.
— Duzo sie dzieje.

Patrzy mi w twarz przez dtuzszg chwile i méwi:

— Gdyby$ mnie potrzebowatla, jestem.

Kiedy otwierajg sie drzwi rezydencji, muzyka cichnie, a zebrani milkng. Rudjek
przekracza prég z obojetnym wyrazem twarzy. Pod tg maskg zaciska jednak szczeki,
sztywnieje w ramionach. Przypomina mi Iwy w klatkach, z ktérymi Wszechpotezny



paraduje po mie$cie na poczatku pory plonéw. W innym czasie, w innych
okoliczno$ciach, gdybym byta w lepszym humorze, zartowatabym sobie z niego. Ale ja
nie chce tu by¢. Chce wiedzie¢, co moja matka robi teraz w §wigtyni.

Wezyr stoi po prawej stronie Rudjeka w gladkiej, czarnej elarze — nie w tej biatej,
zdobionej ztotem, w ktérej chodzi zazwyczaj. Wszyscy mezczyzni i chlopcy podczas
ceremonii wtajemniczenia ubierajg sie na czarno. Nawet moj ojciec jest w czarnym
kaftanie. Matka Rudjeka, Serre, stoi po jego lewej stronie i prezentuje sie jak
najprawdziwsza péinocna ksiezniczka. Warstwy lawendowego jedwabiu ciggng sie za
nig niczym Wielkie Morze. Kruczoczarne witosy sptywajg falg na jej plecy, a na glowie
ma pertowg korone. Puder dodat jej cienkiej skérze kolorytu, tak ze zylty pod spodem
sg niemal niewidoczne.

Cho¢ Serre wyglada pieknie, wszystkie oczy zwrocone sg na Rudjeka. Mimo ze moj
umyst uwieziony jest gdzie indziej, ja tez nie moge oderwaé od niego wzroku.
Wstrzymuje oddech. Na krotkg chwile pozwalam sobie zapomnie¢ o wszystkim innym
i tylko na niego patrze. Bujne brwi okalajg jego ciemne oczy, pelne wargi sg mocno
zaci$niete. Jego rzezbiona szczeka w Swietle pochodni staje sie jeszcze wyrazniejsza.
Swiatlo pada na jego bialg elare wyszywang ztota niciag i rekawy inkrustowane
rubinami. Klejnot z ko$ci strachoptocha odcina sie od ceremonialnego stroju niczym
niepozorna nagroda. Tylko wezyr nosi elare z bialego i ztotego jedwabiu: tym samym
Smiato zapowiada przyszto$s¢ Rudjeka. Nie musze sie nawet zastanawial, czy to
dlatego stojgcy na schodach chtopak wydaje sie czu¢ tak nieswojo.

Thum rozstepuje sie, by stworzy¢ przejscie posrodku dziedzinca. Przyglagda mu sie
tak wiele zaciekawionych oczu, tak wiele nieSmiatych u§miechéw jarzy sie w miekkim
Swietle ptomieni. A jednak jego wzrok 1gduje na mnie. USmiecha sie lekko, kiedy jego
rodzice biorg go za rece.

— Przedstawiam wam Rudjeka z rodu Omari, cialo z mego ciata. — Glos wezyra
z fatwoscig géruje nad ttumem.

— Nie jest juz chtopcem, lecz mezczyzng — dodaje jego matka. — I od dzisiaj tak
bedzie sie przedstawiat.

— Jako dziedzic Omarich — ogtasza jego ojciec — i przyszty wezyr Wszechpoteznego
Kroélestwa.

— Niech cate krélestwo sie dowie — méwi Rudjek beznamietnym glosem - ze
wyszedlem z cienia ojca i wybitem sie na samodzielnos¢.

Thum przyjmuje te deklaracje skinieniem gtow, a flety i harfy dajg sygnat do tanca.
Trzy tancerki w przezroczystych szatach sung pomiedzy zebranymi, kotyszgc
biodrami. Jedna jest wysoka, ma nogi do samej ziemi i brgzowg skore, ktéra zwraca
powszechng uwage. Wokét jej diugich warkoczy wijg sie jasne wstgzki, a usta maja



kolor ognia. Trzepocze swoimi dlugimi rzesami z wzrokiem wbitym w Rudjeka, jakby
byli jedynymi osobami na calym dziedzincu. Jego szyja oblewa sie cieplym
rumiencem, ktéry po chwili rozpala mu twarz. Robi krok w tyl, kiedy kobieta zbliza sie
do niego, a ojciec popycha go naprzod. Niektorzy mezczyzni w ttumie gwizdzg. Inni
sie $mieja.

Gtupia tradycja.

Zamiast dgsa¢ sie na kobiety ocierajgce sie o Rudjeka niczym muchy w miodzie,
odwracam sie. Kira wytania sie z ttumu ze szklankg miodowego wina w dtoni.

— Czy moge porwa¢ mojg ama? — Siega po reke Essnai i catuje jg. Essnai uSmiecha
sie, rozanielona. — Przez catg noc skacze z kwiatka na kwiatek — mowi. — Mojg piers$
wypetnia tesknota. Pochylam glowe i gtadze sie po czole, kiedy para znika w ttumie.

Stysze zduszony okrzyk ttumu i z powrotem odwracam glowe. Tancerki wyginajg
swoje gibkie ciata do dzwieku fletéw i harf. Niedobrze mi sie robi na widok spojrzen,
jakie rzucajg im zebrani — z dobrych pono¢ rodzin. By¢ moze okrutny Ka-Kaptan
rownie pozadliwie spogladat kiedys na Ty i Nezi, gotowy, by zrobié¢ to, co najgorsze.
Arti jest dowodem, Ze sie przed tym nie zawahat.

Kiedy taniec dobiega konca, Rudjek kleka na jedno kolano, a kobiety, jedna po
drugiej, calujg go w czoto. Wstaje, a wtedy ttum zaczyna wiwatowad, zebrani klepig go
po plecach. Mistrz Gildii Ohakim - wysoki mezczyzna o wychudtej twarzy, ktéry
kieruje gildig robotnikow, méwi:

— Ja nie bylbym sie w stanie opanowaé, gdyby te tancerki znalazly sie na mojej
ceremonii.

Ohakim wydawal sie bardziej zainteresowany tancem niz stowami Arti
o zaginionych dzieciach podczas posiedzenia.

Majka podchodzi do mnie i szturcha mnie w ramie.

— Nie chcial tego, wiesz?

Jego lewy policzek wcigz jest ciemnofioletowy i spuchniety.

— Taaak, widze, ze bardzo cierpi. — Rzucam Rudjekowi wsciekte spojrzenie.

Kilka oséb otacza Rudjeka, a on raz po raz zerka na nas przez ramie. Za kazdym
razem, gdy prébuje napotka¢ moj wzrok, odwracam sie. Spojrzeniem btaga, by kto$ go
uratowal, ale mojego wspéiczucia nie dostanie. Jak przewidzialam, Majka zerka na
kraglg tancerke, ktéra wiruje w ttumie. Nie on jeden zresztg.

— Oboje jestescie $mieszni — fuka Majka, z powrotem spoglgdajgc na mnie. — Dtugo
tak jeszcze bedziecie?

— I kto to méwi. — Krzyzuje ramiona. — Czy Kira zndw cie pobita za flirt z jej siostrg?

Majka wzrusza ramionami i poprawia sobie elare.

— To nie byloby przyzwoite, prawda?



— Czy ty sie nigdy nie meczysz? — Sukar wytania sie z ttumu i przewraca oczami.

— Och, czyz to nie méj ulubiony chlopiec Zu? — Majka przyciska prawg dion do
serca.

Sukar odwzajemnia pozdrowienie plemienia Zu. Wokot jego palcow wije sie siatka
tatuazy. Ma teraz tez nowe, na policzkach — wypukle blizny przypominajg tygrysie
pregi. Krzywi sie, kiedy spoglagda na Majke:

— Co ci sie stalo w twarz?

Majka poprawia sobie kotnierz elary.

— Jedna z wielu béjek na arenie.

Nim Sukar zdota przytapa¢ Majke na klamstwie, chwytam go za ramie i odciggam.

— Nie masz dzi$ stuzby w swigtyni? — pytam.

Arti wybiegla z domu w swoim kaftanie Ka-Kaptanki na dlugo przed tym, nim
wyszliSmy z Oshhem na ceremonie Rudjeka. Teraz, kiedy widze tu Sukara, zaczyna
mnie bole¢ zotgdek. Nie wiem, czemu uwierzytam, ze matka popedzila rano do
Swigtyni po to tylko, zeby kontynuowac swoje podchody. Cos planuje. Tej nocy.

Sukar marszczy czoto, a wraz z nim marszczg sie tatuaze na jego twarzy.

— Nie, czemu pytasz?

— Wydawato mi sie, ze Arti méwita... — Mam gule w gardle, a méj glos milknie.
Niech diabli wezmg te klgtwe. — Wydawato mi sie, ze inni jasnowidze bedg w §wigtyni
z mojg matka.

Sukar kiwa glowg w strone swojego wuja. Barasa i jasnowidz z plemienia Litho to
poza Rudjekiem jedyni mezczyzni, ktOrzy nie sg ubrani na czarno. Nawet Sukar ma na
sobie czarng tunike i spodnie. Jego wuj ubrany jest w bladozotty kaftan, jasniejszy od
zlotej szaty Arti. Dwaj pozostali jasnowidze przedzierajg sie przez tlum réwniez
w tradycyjnych kaftanach.

Waz na mojej piersi piecze mnie, przyciggam dionn do serca. Magia rozcigga sie
wzdtuz catego mojego ciata, rozpalajgc kazdy nerw. Koriczy mi sie czas.

— Wszystko w porzgdku? — Sukar dotyka mojego ramienia.

Kreci mi sie w glowie, opieram sie o jego ramie.

— Musze usigsé.

Sukar rozglada sie dokota, ale tawki na dziedzinicu sg pelne ludzi. Magia nie tylko
sprawia mi bodl, ale wzywa mnie do siebie. Wchodzimy do przylegajgcych do
dziedzinca ogrodow, gdzie jest nieco ciszej, i siadamy na lawce. Wstrzgsa mng
dreszcz.

— Czy to to, co mi sie wydaje? — pyta Sukar, unoszgc brwi.

Jezyk nie pozwala mi powiedzie¢ nic, co wskazywaloby na Arti. Probuje, ale nie
jestem w stanie nawet wyduka¢ stowa ,magia”. Jego tatuaze nie blyszczg tak, jak



wtedy, kiedy na plemiennych ziemiach przebit sie przez banke Litho — czyli jak wtedy,
kiedy wyczuwa obecno$¢ magii. Wydaje sie zdezorientowany, kiedy znéw siega ku
mojemu ramieniu. Zatrzymuje sie w p6t gestu.

- Moge? — pyta, a ja z wysitkiem kiwam glowg, cho¢ magia $ciska mnie coraz
mocniej, nie do$¢, by mnie skrzywdzi¢, ale wystarczajgco, by mnie uciszy¢.

Sukar ktadzie mi dton na ramieniu, magia wywotuje mrowienie.

— Tez to czujesz?

Walcze o wlasciwe stowa.

— A co ty czujesz?

— Ze moze wcale nie jeste$ ben’ik — u$miecha sie Sukar.

Kule sie na tawce, az moja suknia siega ziemi. Sukar puszcza moje ramie i robi to
samo. Zna mnie. Powinien wyczu¢ réznice pomiedzy mojg wiasng magig, a tg, ktora
mnie dotyka. Czuje sie znacznie gorzej, wiedzgc, ze pomylit klgtwe mojej matki
z czym$ dobrym. Uktadam glowe na jego ramieniu i oboje patrzymy na dziedziniec,
ponad ogrodami. Tesknie za czasem spedzanym beztrosko z nim i Essnai.

Dwie spos$réd tancerek przechadzajg sie w tlumie, tej kraglej nie widze. Majki
oczywiscie tez nie ma. Kira i Essnai wymknety sie, by mie¢ chwile tylko dla siebie.
Rudjek stoi w kregu uczonych i mezéw stanu, ojciec kolejno go im przedstawia. Obok
kazdego z mezczyzn stoi urocza corka, ale nie mam sity na zazdros$¢, choc
sktamatabym, méwigc, Ze jej nie czuje.

Przez chwile siedzimy w milczeniu, ale magia kltuje mnie w skore jak setki igiel. Nie
moge dtuzej usiedzieé, wiec zrywam sie na nogi.

— Kiedy zamierzatas zdradzi¢ mi swoj sekret? — zartuje sobie ze mnie Sukar.

— Jaki sekret? - stysze glos Rudjeka za plecami.

Odwracam sie i widze, jak drapie sie po glowie, zerkajgc to na Sukara, to na mnie.
Wyglada, jakby nie wiedzial, co zrobi¢ z rekami, ktére zazwyczaj spoczywajg na
rekojesciach jego szoteli. Nie ma dzi$ ze sobg ozdobnych mieczy, ale wszystko inne
jest ozdobne.

— Jestem zaskoczona, ze udalo ci sie wyrwa¢ z rgk wielbicielek. — Tlumie
kaszlniecie.

— Nie ja jeden mam wielbicieli - méwi Rudjek.

Jego oskarzenie sprawia, ze sie rumienie, ale zanim zdgze zaprotestowaé, uSmiecha
sie triumfujgco do Sukara.

— Ja tez chce poznac ten sekret.

Rzeczywiscie, ukrywam sekret, ale Zaden z nich nie domysla sie, co to moze by¢.
Oddycham glos$no, zirytowana calg tg rozmowsq.

— Nie ma zadnego sekretu — ktamie, wykonczona.



Rudjek przetyka Sline.

— Chce porozmawiac z Arrah sam na sam.

Sukar, ktory chce go zirytowac, ani mysli wstawac z tawki.

Rudjek gestem nakazuje mi p6js¢ za sobg. Zagltebiamy sie w ogrdd, oddalajgc od
dziedzinca, i zatrzymujemy nad stawem, w ktérym plywajg niebieskie, Swiecgce
w ciemnosci ryby.

— MySlatem, ze nigdy sie stamtgd nie wyrwe — méwi, pocierajgc szyje. — Ciesz sie,
ze dziewczeta nie muszg przez to przechodzic.

— Och, to na pewno bardzo trudne. — Krzyzuje ramiona na piersi.

— Jeste$ na mnie zla — méwi Rudjek ze strapiong ming. — Przepraszam, nie bylem
w stanie wybi¢ ojcu z glowy tancerek. Twierdzi, ze to tradycja.

Robie krok w tyl, a przeciez pragne tylko rzuci¢ mu sie¢ w ramiona. Chce, zeby
sttumit wzbierajgce we mnie poczucie, ze wydarzy sie cos$ ztego.

— To ghupia tradycja — méj glos stabnie, kiedy magia znéw taskocze mnie w piersi.

— Wiem. — Rudjek podchodzi blizej, a zapach bzu i dymu drazni méj nos.

- Wygladates, jakby bardzo ci sie to podobalo — moéwie, chociaz to oczywista
nieprawda.

Robi kolejny krok naprzéd, ale ja nie zamierzam sie ugigé.

— Jeste$ zazdrosna?

Krece glowg i skladam usta w dzidbek, myslgc o wszystkim, tylko nie o chwili
obecnej. Nie moge poddac sie magii mojej matki. Jesli dalej bede sie jej opiera¢, moge
przynajmniej sprobowac odsungc jej plany w czasie i poszukaé sposobu na ominiecie
klgtwy.

— Niby czemu miatabym by¢ zazdrosna?

- A gdybym powiedzial ci, Ze ja poczulem zazdros¢, kiedy zobaczylem cie
w towarzystwie Sukara?

Kolejny krok naprzéd i mojg piers wypetnia ciepto — tym razem to nie klgtwa, lecz
co$ catkiem innego. Cos$, co sprawia mi przyjemnos$¢ w morzu niepewnosci.

— Ale nie byle$ zazdrosny, kiedy rozmawiatam z Majkg?

— Majce nie zaproponowatabys$ herbaty. — Glos Rudjeka to teraz cichy szmer, ktory
sprawia, ze musze skupi¢ na nim catg swojg uwage.

— Skad ta pewnos¢? — pytam.

— A mnie zaproponowataby$ herbate? — pyta Rudjek z przebieglym u$miechem na
swoich pieknych wargach. Czy zawsze takie byly? Jak to mozliwe, Ze mySle o nim
w ten sposdb w takiej chwili? Nie chce wcigz skupia¢ sie na mojej matce i wszystkich
ztych rzeczach, ktore zrobila. Chce zatopi¢ sie w glebinie jego ciemnych oczu
i udawac, ze wszystko jest w porzadku.



— Tak — odpowiadam, a moj glos drzy jak skrzydta motyla.

— Arrah - szepcze Rudjek. To muzyka dla mych uszu. Znajdujemy sie teraz daleko
od $wietujgcych, daleko od wscibskich oczu. Nie lepsi od Majki i jego tancerki. —
Powinienem by} powiedzie¢ ci o wszystkim dawno temu.

Robie krok naprzdd i znajduje sie przy nim.

— Ja tez mogtam co$ powiedziec.

Rudjek gtadzi dtonig méj policzek, a ja przysuwam sie jeszcze blizej, patrzac w jego
oczy, w ktérych odbija sie mdj bol. Zte przeczucie kladzie sie na tej chwili cieniem.
Wrcigz jest miedzy nami tyle niepewnos$ci, tyle niedopowiedzen. Tyle sekretow,
przegapionych szans i straconego czasu. Czy gdybySmy byli odwazniejsi, pozostawili
spor naszych rodzin na boku i pozwolili naszym sercom podjgé¢ decyzje, sprawy
potoczylyby sie inaczej? Jestem wreszcie gotowa pozegnacd to pytanie.

Dzisiejsza noc moze by¢ naszg jedyng szansg, pozwalam wiec sobie zatopic sie
w jego urzekajgcym spojrzeniu. Schyla glowe, a ja przytulam do niej swojg. Nasze
oddechy splatajg sie, gdy zblizamy usta do pocatunku. Pocatunku, o ktérym marzytam
tysigce razy. Ciepte iskry rozpalajg moje cialo. Kiedy jego wargi sg juz o krok od
moich, kto$ go odcigga.

— Oszalates, chtopcze? — pyta wezyr, Sciskajgc ramie Rudjeka.

— Na dwudziestu bogéw - klnie chtopak, wyrywajac sie ojcu. — Sledzisz mnie?

W czarnej elarze wezyr wyglgda jeszcze bardziej imponujgco niz w biatej, ktorg nosi
zazwyczaj. Wyraz jego twarzy jest jeszcze grozniejszy.

— Zaprositem rodziny z catego krolestwa, zeby cie dzisiaj poznatly. A ty chowasz sie
w ogrodzie, spoufalajgc z dziewczyng! — Spoglgda na mnie wsciekle.

— Jesli nie zauwazytes, Arrah to... — Rudjek krzywi sie na stowo ,,dziewczyna”.

— To cérka mojej nieprzyjaciétki — warczy wezyr. — Jest zakazana.

Wsciekle zaciskam dlonie w piesci. Nie jestem w stanie nawet spojrze¢ na wezyra,
wiedzgc, co zrobil mojej matce i na jakie okrucienstwa pozwalal. Moze i o Arti nie
moge mowic Zle, ale mojej opinii o nim klgtwa nie obejmuje.

— Jak $miesz... — zaczynam, kiedy czyja$ dlon dotyka i mojego ramienia. Dlon
mojego ojca.

— Pora na nas — méwi Oshhe z obojetng ming. — Wzywajg nas.

Jego stowa odbijajg sie echem w mojej glowie, a magia ptonie w piersi. Tym razem
wota mnie glo$niej — znacznie glos$niej niz do tej pory. Wbijam piety w ziemie, jakbym
chciata zapusci¢ w ogrodzie korzenie. Zaciskam zeby az do bélu szczeki, ale nic
dobrego z tego nie wynika. Nie moge oprze¢ sie wezwaniu matki, a nawet gdybym
mogta, Oshhe wyciggnalby mnie stagd za wlosy. Patrze bezradnie na Rudjeka, ktéry
wymienia z ojcem ghiewne spojrzenia.



— Nie wolno ci sie wtrgca¢ w moje sprawy — méwi, spluwajgc na ziemie.

— Doprawdy? — odgryza sie wezyr.

Jego usmiech jest arogancki i przebiegly. Chciatabym nim potrzgsng¢, ale to na nic.
Nienawis¢ miedzy naszymi rodzinami jest zbyt gleboka. Kiedy mnie widzi, zapewne
przypomina sobie dziewczyne, ktorg oskarzyl o zaczarowanie jego najlepszego
przyjaciela. Dziewczyne, ktorej ukradl niewinno$¢. Gdyby tylko wiedzial, jakim
potworem sie stata — i ze on sam byt za to czeSciowo odpowiedzialny.

Niewidzialny }ancuch klgtwy ciggnie mnie ku Arti. Walcze z nig przy kazdym
kolejnym kroku, ale moje nogi nie dajg sie powstrzymaé. Magia meczy mnie,
a wyczerpanie nie pozwala mi na opor.

— Arrah, poczekaj! — wota Rudjek, kiedy odwracam sie do niego plecami.

Przez utamek sekundy chce sie zbuntowad, ale ide dalej.

Dzisiaj poznam plan Arti. Najgorsze jeszcze przed nami.



OSIEMNASCIE

Mozolnie wspinamy sie z Oshhem po $liskim od rosy urwisku prowadzacym do
Wszechpoteznej Swiagtyni. Bicie pierwszych porannych dzwonéw wibruje mi
w kosciach. Przez calg noc byliSmy na ceremonii Rudjeka, a teraz zbliza sie godzina
osana - to wtedy magia jest najpotezniejsza. MGj ojciec stowem sie nie odezwal,
odkad wyszliSmy z rezydencji wezyra. Kiedy Arti nas wezwata, zgasta ta mata iskierka,
ktéra jeszcze sie w nim tlita. Jest jak ndzumbi z opowieSci, nie ma nad sobg kontroli.
Zyje tylko dla niej.

— Musi by¢ jaki$ sposob, zeby zdjg¢ naszg klgtwe. — Splatam palce z ojcem. Jego
dton jest zimna. — Gdyby$ byt sobg, wiedziatbys, co zrobi¢.

Wyobrazam sobie, ze kiwa gtowag, ale jego twarz jest kompletnie pusta.

Niektorzy ludzie z plemion w Tamarze tez muszg mie¢ co$§ w archiwach. Jasnowidze
z pewnoscig przechowuja zaklecia, ale uzyskanie do nich dostepu wigzatoby sie ze
zbyt duzym ryzykiem. Szarlatan, ktéry dat mi rytuatl pozwalajgcy wymieni¢ lata na
magie, kryt w swoim worku inne plemienne teksty. Jesli tylko uda mi sie
wypowiedzie¢ odpowiednie stowa, spytam go o to jutro. Magia owija sie wokot mojego
ciata, a ja mimowolnie posuwam sie naprzod. Skreca mi sie Zotgdek, wypelnia mnie
strach. Im dalej idziemy, tym mocniej trzyma mnie matka.

Oshhe wspina sie na zbocze z determinacjg muta ciggnietego na sznurze, nie
odrywajgc wzroku od $wigtyni. Nie wiem, w czym Arti potrzebuje naszej pomocy, ale
to nic dobrego nie wrézy. Ale jesli jest w §wigtyni, przynajmniej nie walesa sie po
ulicach w poszukiwaniu kolejnych sierot. Dzieci sg bezpieczne. Na razie.

Poranek, kiedy to Tam opowiedziat mi historie o poczgtkach, potwierdzajgc zwigzek
miedzy zielonooka Zmijg a demonami, zdaje sie nieskonczenie odlegly. Wtedy
szukatam odpowiedzi, ale dzi§ wszystko wydaje sie mie¢ jeszcze mniej sensu. Kiedy
docieramy do $§wigtyni, brama jest otwarta i nikt nie strzeze wejscia. Dziwnie widzie¢
jg tak opustoszalg i cichg, bo w ciggu dnia jest zawsze peilna ludzi. Surowe, szare
budynki przypominajag mi opowiesci o ludach Pdéinocy, ktére wznoszg mauzolea
wyciete z lodu, by pochowa¢ w nich swoich zmartych.

Swiatto pochodni oddala ciemno$¢ na dziedziricu, pozostawiajgc reszte Swigtyni
w cieniu. Nie ma tu shotani — gdyby byli, czutabym ich unoszgcg sie w powietrzu



magie. Wkraczamy w dlugi korytarz oswietlony kolejnymi pochodniami. Nasze kroki
odbijajg sie echem o kamienng podtoge.

Z korytarza wkraczamy do Holu Oriszy. W ciemnosci, z ktérej stworzeni sg bogowie
i ich trony, rozbtyskujg gwiazdozbiory. Kiedy patrzysz prosto na pomniki, zdajg sie
lite jak marmur. Kiedy jednak zerkng¢ na nie katem oka, ich ksztatty wijg sie i pulsuja,
wcigz niespokojne, wcigz czujne.

Nawet w ciggu dnia cienie spowijajg pomnik Nienazwanej oriszy, ale jej toporna
twarz jest w nocy jeszcze bardziej upiorna. Zmienita sie w co$ wykrzywionego,
brzydkiego, niezno$nego. Kiedy Essnai, Sukar i ja byliSmy mali i wcigz regularnie
odbywaliSmy lekcje w $wigtyni, wymyslaliSmy o niej historie. Essnai méwita, ze
Nienazwana wiozyta rece do jaskini wezy i umarla od ukgszen. Pytanie, czemu zrobita
co$ takiego, rozpoczelo miedzy nami dyskusje. Sukar twierdzil, ze Nienazwana zrobita
to w ramach wyzwania, a Essnai - ze chciala sprawdzi¢ granice swojej
nieSmiertelnosci. Ja mys$latam, ze moze szukata czegos, co zgubita. Patrzac teraz na
nig i wiedzgc wiecej o demonach, mam inng teorie.

Nie ma jej imienia w historii o wojnie miedzy oriszami a Krélem Demondw. Nie
wspomina sie o niej w zadnej formie — dlatego skrybowie okreélili jg ,,Nienazwang”.
Czy to mozliwe, by pozostali orisze usuneli jej imie, zeby ukarac jg za jaki$ bardzo zty
uczynek? Wydaje sie swobodna, zrelaksowana, a weze sg niczym jej domowe
zwierzgtka. Czyzby staneta w czasie wojny po stronie demonéw? Dlaczego?

Chce sie odwrdcié, ale nie moge sie ruszy¢. Magia zwinieta w mojej piersi przycigga
mnie bliZej, a ja tone w studni jej oczu bez dna. Oczy te sg jak brama do zakazanego
miejsca i zapomnianego czasu. Mrugam, dziwne wrazenie znika, pozostawiajgc po
sobie chtodne dreszcze.

— Nadchodzi czas — szepcze Arti ukryta w cieniu przed nami.

Biore gleboki oddech, ale ten wieznie mi w gardle. Nie czekajgc na odpowiedz, moja
matka rusza przed siebie na wpo6t oswietlonym korytarzem. Ztoty kaftan topocze jej
miedzy kostkami. Oshhe rusza za nig, ja rOwniez. Nie mamy wyboru - jej magia jest
jak smycz na naszych szyjach.

Podgzamy za Arti labiryntem waskich korytarzy, po czym schodzimy po ciemnych
kamiennych schodach. Krok za krokiem, powietrze robi sie geste od pytuy,
a temperatura spada. Sciany $wigtyni zdobione sg modlitwami do oriszy, ale nie ma tu
mowy o Hece. Krélestwo nie oddaje mu czci.

Na koncu schodéw znajduje sie komnata z niskim, kamiennym sufitem, peilna
potek, a na nich pustych szklanych stoi. Arti z zamknietymi oczami przyciska dton do
tylnej $ciany pomieszczenia. Szepcze w tym samym pradawnym, melodyjnym jezyku,
ktéry przypieczetowal moja klatwe. Sciana jakby protestuje, ale rozstepuje sie jak



gigant budzacy sie z drzemki. Wedtug moich szacunkéw znaleZliSmy sie albo gdzie$
pod dziedziricem, albo pod ogrodem.

— Ka-Kaptan sprowadzat tu dziewczeta, ktérych umysty gwalcit. — Arti zatrzymuje
sie na progu miedzy dwoma pokojami, jedng dtonig podpierajgc sie o kamien. — Na
koniec tu odebraty mu Zycie. To wtasciwe miejsce, nie sgdzisz?

Nasza gospodyni Nezi, kulejgca i o poparzonych dloniach. Ty, ktéra nigdy sie do
nikogo nie odzywa. Dwie kobiety, ktére miewajg czasem swoje humory, ale nie sg
okrutne. Ty, ktéra piekla mi na urodziny ulubione stodycze, i Nezi, ktéra nauczyla
mnie gra¢ w psy i szakale. Obie pomogly mnie wychowaé¢. Trudno mi uwierzyé, ze
Sciggnety starego Ka-Kaptana po tych schodach w dot i torturowaty go na $mier¢. Czy
to mozliwe, by kobiety, ktére znatam przez cate zycie, byly morderczyniami?

Arti wchodzi do ciemnej komnaty, Oshhe kroczy za nig. Chtéd promieniuje ze $cian,
jakby byt zywg istotg. Chce ucieka¢, sprawdzi¢, jak daleko pozwoli mi odbiec klgtwa,
ale nie moge zostawi¢ za sobg ojca. Gdyby nie ja, nie znalaziby sie w takiej sytuacji.
Moja dtoni opada w kierunku brzucha, kiedy wkraczam do komnaty, a drzwi zamykajg
sie za mng z ciezkim hukiem, ktory brzmi jak ostatecznos¢. Miekkie §wiatto rozjasnia
komnate. Nie, nie komnate — grobowiec.

Opieram sie plecami o $ciane, palcami szukajgc podparcia w $liskim brudzie.
Przerazenie wypycha powietrze z moich ptuc, kreci mi sie w glowie. Moje oczy ptong
na widok dzieci. Zblizam sie do nich o krok, ale Arti unosi dilon, zeby mnie
powstrzymac. Probuje walczy¢ z jej magig, szczekajgc zebami i zaciskajgc piesci.
Krzycze, ale méj glos zaraz cichnie.

Arti ustawita dzieci w jednym rzedzie u podstawy ottarza. Siedmioro z nich lezy
w barlogach, a nad kazdym wisi w stoju szara mgta. Ich klatki piersiowe unoszg sie
i opadajg, a pokdj wypetnia ciche chrapanie. W komnacie jest lodowato, ale utozyta je
pod kocami. Dopiero po dtuzszej chwili pojmuje, czym jest szara mgta: to ich ka. Arti
odebrata im dusze i uwiezita je w stojach.

W pokoju cuchnie wilgocig i zgnilizng. Wbijam palce w kamienng $ciane. Arti nie
powstrzymuje mnie. Moje paznokcie sie tamig, a ciepta krew miesza sie z brudem.
Potrzebuje bolu, by nie pas¢ na kolana. Potrzebuje go, zeby nie umrzeé. Potrzebuje go,
by dat mi site.

Prébuje co$ powiedzieé¢, ale moj glos brzmi tak, jakbym byla dzieckiem, ktore
wypowiada swoje pierwsze stowa. ,Nie zaznasz spokoju ani w tym, ani w nastepnym
zyciu. Zrobie, co w mojej mocy”. Wykrzykuje te obietnice tylko w mys$lach, ale
z przekonaniem. Znajde jakis sposob, by zniszczy¢ mojg matke.

Arti przez dlugi czas przyglada sie dzieciom, szepczgc co$ pod nosem. Po jej
policzku sptywa samotna 1za, ktéra jest jak policzek dla mnie, dla ich rodzin, ludzi,



ktérzy je optakujg. W jej przekrwionych oczach dostrzegam smutek i boles¢, ale
wszystkie te emocje znikajg, kiedy odwraca sie do ottarza. Iluzja zalu jest przeciez
tylko iluzja.

Sciany pokrywaja zaklecia zapisane krwig. Stowa majg dziwne krawedzie i zawijasy,
ich kreska jest gruba i zamaszysta. Zwiniety waz wije sie posrod liter jak wielki morski
potwor. Na jego grubym brzuchu lezg dwie splecione sfery — symbol wigzania. Sg tu
tez inne symbole - winoro$l, oczy wszelkich rozmiaréw i ksztaltow, zwierzeta
o zebach dos¢ ostrych, by przecig¢ kamien. Nigdy ich wcze$niej nie widziatam.

Oshhe czeka w kacie na jej kolejny rozkaz. Nawet stoi inaczej niz kiedys$ — jego silne
ramiona sg teraz pochylone. Patrze na jego ogolong glowe i zlote pierscienie
w uszach, ale nie widze mojego ojca. To ka decyduje o tym, kim cztowiek jest. Co
takiego zrobil, by na to zastluzy¢? Zawsze byt dla Arti tak dobry, i to mimo jej
obojetnosci.

— Dlaczego tak nas nienawidzisz? — pytam.

Arti unosi gltowe, jakby zastanawiata sie nad moim pytaniem.

— Nienawidze? Nie badz ghupia.

Nie wiem, co powiedzie¢, widzgc zaskoczenie na jej twarzy.

— Owszem, jestem tobg rozczarowana. — Wydyma z obrzydzeniem wargi. -
Powinnas by¢ silniejsza.

— Rozczarowana? — Stowo smakuje goryczg, kiedy spoglgdam na mojego przyjaciela.

Ulga, ze go znalazlam, jest slabsza niz przerazenie tym, co zrobila matka. Spi
bardzo gleboko, a jego usta rozciggajg sie w krzywym usmiechu. Méj przyjaciel Kofi.
Chtopiec, ktory robi wszystko, co tylko sie da, byle zdenerwowaé¢ Rudjeka, a mnie
rozSmieszy¢. Chlopiec, ktéry zna tysigce historii o rybakach. Mam nadzieje, ze $ni
o przygodzie na Wielkim Morzu - o czymkolwiek, byle nie o tym koszmarnym
miejscu. Musze przekonaé Arti, zeby go wypuscita. W czerni jej serca musi sie kry¢
jakie$ dobro. Chce uratowac wszystkich, ale jesli moge uratowac jednego... Przeltykam
701¢, ktéra zbiera mi sie w gardle. Czuje sie z tym okropnie, ale wiem juz, ze jesli bede
miata szanse uratowacé tylko Kofiego, zrobie to.

— Jest spokojny — moéwi Arti, rOwniez na niego zerkajgc. — Wszyscy sg spokojni.
Upewnitam sie, ze tak bedzie.

— Jest moim przyjacielem — moéwie.

— Wiem. — W jej oczach czai sie ciemnos¢. — Nim nadejdzie koniec, stracisz wielu
z nich.

— Uwolnij go, prosze. — Napotykam jej chtodne spojrzenie.

— Nie pozwole, by§ mnie btagata! — warczy Arti, a jej magia zwigzuje mi jezyk. — Ten
Swiat jest okrutnym miejscem, w ktorym sukces odnoszg ci najbrutalniejsi — syczy,



spogladajgc na Oshhego. — Jako nasza cérka powinna$ byta odziedziczy¢ niezwykty
magiczny talent, a ty... jeste$ staba. Musisz by¢ silna, by przetrwac to, co nadchodzi.

Stowa mojej matki zranity mnie nie raz tak gleboko, ze ran tych — wiem to — nie da
sie wyleczy¢. I nie da sie z nig dyskutowaé — Arti nigdy nie zmienia zdania. Podchodzi
do ottarza i kladzie na nim sztylet. Nietrudno sie domysli¢, Ze zamierza zabi¢ dzieci
tym wilasnie nozem. Kiedy wyobrazam sobie, ze wbijam ostrze w jej brzuch, ciato
odmawia mi postuszenstwa, ale nie bede miata wyboru, jesli ona sie nie zatrzyma.

— Pytatas mnie wczes$niej — glos Arti jest stodki jak miodowe wino - dlaczego
zabralam wtasnie dzieci.

Pracuje przy ottarzu, jakby to byta najzwyklejsza noc w Swigtyni. Teraz, kiedy znam
juz jej sekret, jestem gotowa uwierzy¢, ze dla niej to zwykla noc. Sagdzac po tym, jak
wyglagda komnata i jak ona sie po niej porusza, spedzita tu duzo czasu. Przez
wszystkie te lata sadziliSmy z ojcem, Ze przebywa z innymi jasnowidzami,
a tymczasem ona byla w tym porzuconym przez bogéw miejscu.

Kladzie stomiang lalke obok noza i miski suszonych ziét i oleju — wszystkich tych
rzeczy uzywa sie w tradycyjnych rytuatach Mulani.

— Czy wcigz chcesz zna¢ odpowiedz?

Prébuje sie odezwad, ale klgtwa unieruchamia moj jezyk. Zerka na mnie, kiedy nie
odpowiadam i rozluznia magiczny uscisk. Probuje pojgé¢ zaklecia na $cianach,
przyglagdam sie wielkiemu wezowi. Wycieram pot z czola tak mocno, Zze mdj gest
pozostawia na twarzy poczucie gorgca. Nie moge jednak zetrze¢ prawdy: plan mojej
matki staje sie jasny. Splecione okregi to symbol wigzania. Nie r6znig sie zbytnio od
symboli na Swiecidetkach, ktore sprzedajg na targu szarlatani. Potezne symbole
plemienia Zu potgczone z magig mojej matki i jej zelazng sitg woli. W3z — ten sam,
ktéry widnieje na mojej piersi. Do$¢ zgadywanek.

— Chcesz wezwac¢ demona — méwie, cho¢ trudno mi uwierzy¢ we wlasne stowa. —
Chcesz wezwac jg, zielonookg zmije z wizji babci. Ale dlaczego?

— Kiedy Ka-Kaptan Ren wdart sie do mojego umystu, zobaczyt cale moje zycie. —
Arti uzywa pidra maczanego we krwi, zeby rysowa¢ na lalce symbole. — Oprécz
najintymniejszych wspomnien. Z poczgtku uwazat, ze to ciekawe wyzwanie, potem
jednak ogarneta go frustracja, ze nie moze dotrze¢ do tej czeSci mojego umystu. —
Znéw spoglagda na mnie nieobecnym wzrokiem. — Tylko te wspomnienia sg na pewno
prawdziwe. Wszystkie pozostale chwile sprzed spotkania z Renem, cuchng jego
obrzydliwg perwersjg. Wiesz, czego by sie dowiedzial, gdyby zdotatl skras¢ tez tamte
wspomnienia? — Naznacza krwig czoto lalki. Kiedy nie odpowiadam, kontynuuje: -
Dowiedzialby sie, ze moje pierwsze wspomnienie to szept Kréla Demonéw w moim
uchu. Ze kiedy bytam dzieckiem, pokazal mi, co orisze mu zrobily i dlaczego. Nie



znajdziesz tej historii w §cianach tej §wigtyni — méwi stabym glosem Arti, spogladajgc
na sufit. — Tak czy inaczej, bylam zbyt mloda, by zrozumie¢. Kiedy porzucitam
plemienne ziemie na rzecz Krélestwa, porzucitam takze i jego. Chciatam wszystkiego
doswiadczy¢... zobaczy¢ caty Swiat. Nie tylko poprzez magie, ale tez pozostate zmysty.
Po oskarzeniu Surana, Ren sprowadzit mnie do komnaty takiej jak ta. — Oczy Arti
pustoszejg, jej stowa ledwo da sie ustysze¢. — To wtedy zrozumiatam ostrzezenie Kréla
Demondéw dotyczgce oriszy. Kiedy Ka-Kaptan kradl moje wspomnienia, pojawit sie
Re’Mec, ktéry domagat sie kolejnego Rytualu Przejscia. Blagalam o pomoc boga
stonca. Oferowalam mu swojq wieczng stuzbe. Ale nie, on nawet na mnie nie spojrzat.
Czy myslisz, ze nie czuje obecnos$ci Heki przy kazdym Krwawym Ksiezycu, Ze nie
stysze jego wolania? Wole nie odpowiada¢. Kiedy potrzebowatam pomocy, nie
odpowiedzieli mi ani Heka, ani orisze. Odpowiedzial Kr6l Demondéw. Pozostajgc
w wiezieniu, wypeklit cze$¢ mojego umystu sobg. Tylko dlatego udato mi sie
przetrwac to, co zrobil mi Ren. Dlaczego zabratam dzieci? — pyta Arti, spogladajac na
nie. — Zabratam je z koniecznosci... by odda¢ mojemu mistrzowi to, co zabrali mu
orisze i by wymierzy¢ im kare — odwraca twarz w kierunku Oshhego. — Chodz, mezu.
Juz czas.

Wpatruje sie w mojg matke tak dtugo, az bolg mnie oczy. Jej stowa rozbijajg sie
o moj umyst, niszczgc wszelkg nadzieje na to, ze mogltabym jako$ do niej dotrzeé. Na
to jest juz za pézno. Za pdzno na przemawianie jej do rozsadku, za p6zno na btaganie.
Przez wszystkie te lata moja matka zwigzana byta z Kr6lem Demonoéw. Moge sie tylko
domyslaé, ze to dzieki jej niezwyklym zdolnos$ciom... méwi do niego. Stuzy mu. On
mieszka w jej umysle.

Wspdlnik mojej matki to najwieksze zagrozenie dla ludzkosci. Czy to mozliwe, by
mylita sie co do Ka-Kaptana Ren Eké? Czy to Krél Demondéw umiescit te fantastyczng
historie w jej umysle? Co daje jej takg pewnos$¢? Byloby mi tatwiej, gdyby moja matka
miata urojenia, ale nie, nie ma zadnych urojen... Jej wyobrazenie dobra i zla jest
rownie pokrecone, co jej wspomnienia.

Ojciec wspina sie na ottarz i ktadzie ptasko na plecach. L.zy pojawiajg sie w kagcikach
jego oczu. Czyzby walczyl z jej klgtwa? Wypelnia mnie nadzieja. Jesli sie uwolni,
skonczy z Arti... ale tego nie robi. Nie rusza sie. Placze dalej, kiedy Arti unosi nad nim
mise, ktora bucha zywym ogniem. Jego ka jest schowane gleboko, ale on wcigz sie
jeszcze nie poddat.

— Ofiaruje niewinnych PozZeraczowi Dusz, Oprawcy Oriszy — recytuje Arti. - Krélu
Demondéw, zgodnie z naszg umowg, przyjmij te ofiary.

Moja matka zdradzita orisze i Heke, swoje plemie i Krdlestwo. Dusze dzieci s3
czyste, a to czyni je poteznymi. Oto do czego potrzebne jej byly ich ka - zeby



nakarmi¢ nimi najgorszego ze wszystkich demonéw. Ale jak to zrobi, skoro Kroél
Demondw wcigz uwieziony jest w pudetku Koré?

Kiedy ogienn w misie gasnie, Arti unosi podbrodek Oshhego i wlewa mu do gardia
geste, czarne resztki.

— Czekam na twojg taske — méwi. — Zeslij do mnie postanca.

Silny wiatr zawiewa mi warkocze na twarz. Powietrze wypeinia smréd trzykrotnie
bardziej obrzydliwy od zapachu $mierci. Osuwam sie na ziemie i obejmuje kolana
ramionami. Mam wrazenie, Ze przygladajg mi sie czyjeS wscibskie oczy. Gorgcy
oddech niewidzialnego demona dotyka moich ust. Odbijam sie od kamiennej Sciany,
az zaczynam ranic sobie ciato.

Plecy Oshhego wyginajg sie w tuk, jakby miat ztamacé sie na dwie czesci. Rzuca sie
i szarpie jak w ataku padaczki. W jego ustach pieni sie co§ podobnego do smoty, a jego
twarz wykrzywia sie w bolu. Krzyczy, a z jego ust wydobywajg sie dwa glosy. Jeden to
glos mojego ojca, drugi zas$ jest pierwotny i ponury, jakby dobiegat z glebi mrocznej
studni. Po kilku chwilach z trudem siada, ciezko dyszgc. Jego kregostup jest tak
wygiety, zZe gtlowa zwisa mu pomiedzy ramionami.

— Dusze... — Jego glos rozpada sie na dwa, a oba draznig moje uszy. — Daj mi je.

— Sam je sobie wez, Shezmu - prycha Arti. — Nie podlegam ci.

Shezmu unosi glowe, glowe mojego ojca.

— Plemienna wiedZma... a to ciekawe.

Oczy demona btyszczg chorobliwg zielenig. Demon z mojej wizji... jego oczy byly
takie same.

Pot sptywa po czole Shezmu, ktéry zwraca sie ku dzieciom i ich ka. Siega ku nim
ramieniem, a pokrywki stojow odpadajg. Krzycze, kiedy ich ka unoszg sie na wietrze
i frung prosto do paszczy demona, otwartej szerzej, niz wydawatoby sie to mozliwe.

Jak zielona zmija, Shezmu zjada dzieciece dusze. Chciatabym odwréci¢ wzrok, ale
nie jestem w stanie. Nie umiem przestac sie gapi¢, a tzy sptywajg mi po policzkach.
Kofi wcigz krzywo sie usmiecha, a jego ka unosi sie nad stojem. ,,On nic nie czuje. Jest
spokojny.” Mys$l trafia mnie prosto w serce. Jego ka podgza do Shezmu, a uSmiech
Kofiego blednie. Zmarszczki na jego czole wygladzajg sie, az wszystkie miesnie twarzy
catkiem nieruchomiejg. Uderzam piesciami w kamien, zalujgc, Ze nie bije demona.
Piers Kofiego unosi sie, opada i... zatrzymuje.

Nie moge oddychac. Pokéj sie przechyla. Odszedt. Méj przybrany braciszek odszedt.
Nie mogtam go uratowac.

Krople potu blyszczg na czole Arti, jej twarz jest blada. Przez lzy widze jg jak za
mglg.

— Zrobisz co$ dla mnie w podziekowaniu za ten maty dar.



Kregostup Shezmu trzeszczy, kiedy sie prostuje.

— Jesli nie znalazta$ sposobu, by da¢ mi ciatlo na stale, nie jeste§ mi do niczego
potrzebna — marszczy brwi, po czym z oburzeniem dodaje — nie jestem do$¢ silny, by
wypedzi¢ dusze z tego tu.

Wypuszczam powietrze, ktére wypelniato mi pluca az do bélu: z moim ojcem
wszystko bedzie dobrze. Jeszcze do mnie wrdci.

Arti klgska jezykiem.

— Moge uwolnié¢ Kréla Demonéw.

— Powiedz nam jak — rozkazuje Shezmu, ktérego glos jest jednoczes$nie piskliwym
wrzaskiem i glebokim tenorem mojego ojca.

— Gdyby to bylo takie proste, nie bylby$ mi do niczego potrzebny. — Arti krzywi sie,
patrzagc na niego spode tba. - Potrzebujemy magii potezniejszej niz nasza.
Potrzebujemy polgczenia magii Heki i demondéw. Ja moge Sciggnag¢ dlug w imieniu
plemion, ktére dzielg sie z Hekg swoimi duszami w zamian za dar magii. Jestem
prawdziwg przywddczynig Mulani. Heka odpowie na moje wezwanie.

Mojg glowe przeszywa ostry bol. Co roku podczas Swieta Krwawego Ksiezyca
przywodczyni Mulani wzywa Heke z nieba na plemienne ziemie. Nikt inny, nawet
pozostali edam, nie mogg do niego wota¢. Tysigc lat temu bowiem Heka obdarowat
w ten sposOb kobiete z plemienia Mulani - i tak stali sie oni jego emisariuszami.
Czemu mialtby odpowiedzie¢ Arti teraz, skoro juz wczesniej na prézno blagata go
o pomoc? Przez dtugi czas nie byto jej na plemiennych ziemiach, ale by¢ moze mimo
to pozostata prawdziwg przywddczynig Mulani?

Heka nie moze odpowiedzie¢ jej teraz — jej, ktéra zdradzila jego imie i swoje
plemie; jej, stuzce Kréla Demondw. Z drugiej strony Heka nie jest oriszg i nie ma
powodu, by nienawidzi¢ demonéw. Przybyt do naszego $wiata i obdarzyt nas magig
cztery tysigce lat po wojnie. Nie pomoze jej, jesli pozna jej zamiary i konsekwencje
uwolnienia ka Kréla Demondéw. Nie rozumiem, dlaczego chce to zrobic¢: jest
jasnowidzka we Wszechpoteznej Swigtyni — $wigtyni oriszy — i wydawatoby sie, Ze zna
historie lepiej niz ktokolwiek inny. Wie, jakie zniszczenie czeka $wiat z rgk Kréla
Demonow. Ale jesli byt on jej powiernikiem przez wszystkie te lata, najwyrazniej w to
nie wierzy.

— Stucham cie, plemienna wiedzmo. — Shezmu mruzy oczy. — Co proponujesz?

— Zamieszkujac cialo mojego meza, obdarzysz mnie cérka.

Przykrywam usta, zeby powstrzymac kolejny krzyk, a puls dudni mi w uszach. To
niemozliwe, by Arti prosita o co$ tak okrutnego, o co$ niemozliwego. Nie udatoby jej
sie przywota¢ demona, gdyby cata rasa zostala zamordowana przez orisze. Ale tez
teraz jest juz oczywiste, ze Swiete teksty w Holu Oriszy sg bledne.



— Wiesz, ze nie moge tego zrobi¢ — Shezmu mamrocze przez zaci$niete zeby. —
W tym stanie Zadne z nas nie jest dos¢ silne.

— Uda ci sie, dzieki pelnej tasce magii Heki. — Arti podchodzi do niego o krok.

Na twarzy Shezmu pojawia sie chtodny, pozbawiony emocji uSmiech.

Wezwanie demona nadwyrezylo moc magii Arti i teraz sznur, ktéry mnie z nig
wigze, jest poluzowany. Wolno$¢ kusi mnie jak miraz na pustyni.

— Nie réb tego. Ona znajdzie sposob, zeby i ciebie zniszczy¢ - sycze, pokonujgc
niechetny jezyk.

— Jest interesujgca — méwi Shezmu. — Ma swoje tajemnice. Jej duszy tez pragne.

— Nie ma mowy! — wota Arti, a jej magia objawia sie w ksztalcie btyskawic.

— Alez jeste$ drazliwa, plemienna wiedZmo — $mieje sie Shezmu.

Jego stowa nie majg sensu, ale mysle o wilasnych darach, ktére uznatam za
nieistotne. M6j umyst opiera sie wptywowi magii — tym razem czuje z tego powodu
wielkg ulge.

Nie wiem, dlaczego matce zalezy na mojej duszy, skoro jestem dla niej tak wielkim
rozczarowaniem, ze zapragnela drugiej corki. Powstrzymuje 1zy, wypelnia mnie
wstyd.

— Styszalam, ze nie dotrzymujesz stowa, o ile nie jestes zwigzany. — Arti zwraca sie
do demona.

Zielone oczy Shezmu btyszczg z rozbawienia.

— A wiec rozmawiata$ z moim panem.

Arti pstryka palcami, a kolejna magiczna fala dotyka mojej skory.

— Zatem przywigzuje cie do Arrah. Jesli mnie oszukasz, zostaniesz na zawsze
uwieziony w jej cieniu.

— Stawiam warunki — odpowiada Shezmu. — JeSli poniesiesz porazke, pochtone
zaréwno twoje, jak i jej ka.

— Zgadzam sie — odpowiada Arti bez wahania. — Nie ma mowy o porazce.

Demon znowu sie u$miecha, wiedzgc, ze tak czy inaczej zwyciezyl. Ale Arti
u$miecha sie réwniez. Nie ma najmniejszego zamiaru dotrzymac obietnicy, jesli jej sie
nie uda. Z pewnoscig ma plan awaryjny. Teraz jednak nie zamierzam mys$le¢ o swoim
ka... Jesli to mialoby powstrzymaé mojg matke, oddatabym je demonowi.

Arti podnosi ramiona do géry i przemawia straszliwym gtosem, ktéry wprawia moje
cialo w drzenie.

— Wzywam syna tego, ktory dat poczatek gwiazdom. Tego, ktéry narodzit sie, nim
zaistniatla jego matka. Tego, ktéry nalezal do naszego wszechswiata, nim powstali
orisze. Wzywam cie, Heko. PrzybadZ, bys méglt sptaci¢ dlug zaciggniety u ludzi
z plemion, ktérzy oddajg swoje dusze, by$ ukazal swojg magie. Wzywam cie na



podstawie paktu, ktéry zawarleS. Przekaz mi swodj splendor. Jestem prawowitg
przywodczynig Mulani, musisz mnie wystuchac.

Caly pokoj zaczyna sie trzgsé, az sufit peka i odkleja sie jak skora odzierana z kosci.
Na ziemie padajg grudy wilgotnej ziemi, w pokoju zaczyna wia¢ ciepty wiatr. Oko Koré
wypetnia niebo miekkim blaskiem — ksiezyc powrécit do swej zwyklej natury. Gwiazdy
drzg, taczg sie w jednosc¢ i zstepuje na nas oslepiajgce, biate swiatto.

Obecnos¢ Heki wysysa catg przestrzen z grobowca.

Siedze nieruchomo, w obawie, Ze jego ka strzaska mi wszystkie kosci. Heka czyta mi
w mys$lach. Zna mnie, a ja znam jego. Pragne tej bliskosci, pocieszenia. Jego magia
szemrze mi w zytach, a niewidzialne wici pozwalajg mi posmakowac¢ $wiata po raz
drugi. Gdy jest blisko, gdzie$ w glebi budzi sie krztyna mojej wlasnej, ukrytej magii,
jak podczas swieta Krwawego Ksiezyca. M6j umyst wznosi sie ponad ciato, ponad ten
grobowiec, ponad ten $wiat. Ponad czas i przestrzen. Magia jest magig mozliwosci,
poszukiwania, poznania tego, co niepoznane. Stanowie jedno$¢ z wszechswiatem. To
co$ catkiem odmiennego od klgtwy mojej matki, ktora gotowa jest zaatakowaé, gdy sie
jg sprowokuje. Wiem jednak, Ze to uczucie nie bedzie trwalo wiecznie. Heka juz raz
odmowit mi swego daru - uznal, Ze nan nie zastuguje. Ale jesli nawet tak wtasnie jest,
mam nadzieje, ze wystucha mojego btagania. Nie moze pomd6c mojej matce.

Prosze cie, Heko. Powstrzymaj jg, zanim bedzie za p6zno.

Unosi sie ponad naszymi glowami. Jego fizyczny ksztalt to nieustannie zmienne
Swietlne wstegi. Moje ciato pulsuje jak beben, a moje ka przemawia do Heki. Mowi
o cierpieniu, o wytrwatosci. Méwi o nadziei. O odrodzeniu.

Powstrzymaj jg, prosze.

— Jako prawowita kaptanka twojej swigtyni, chronie twoje sekrety. Tylko ja moge
zazgdaé, by twdj dlug zostat sptacony w catosci. — Glos Arti jest pelen pokory. —
W zamian za tysigc lat dzielenia sie naszymi duszami obiecate§ nam chwale swojej
magii. Ja, Arti z plemienia Mulani, wzywam cie, by§ dopelnil ustalen paktu
zawigzanego przez twojg magie. Nadszedt czas, by speinic obietnice.

Musi powiedzie¢ nie. Nie moze zrobié¢ nic z tego, o co ona go prosi. Jesli wejrzy we
mnie, wejrzy tez w nig, a wtedy zrozumie, Ze jej serce jest zgnite i pelne okrucienstwa.

Heka odpowiada obrazami: mezczyzna z gtowa byka, po ktérego piersi sptywa krew,
rece skute sg tanicuchami, a stopy ptong. To, o co prosisz, jest wbrew naturalnemu
porzqdkowi. Konsekwencje bytyby niewyobrazalne.

Niewzruszona, Arti unosi glos:

— Pragne mie¢ dziecko, ktore bedzie jednoczes$nie czlowiekiem i demonem, i ktore
posiadac bedzie pelng chwate twojej magii. Tego zgdam, a tobie nie wolno odméwic.



Na mys$l przychodzi mi obraz kobiety kleczgcej przed ottarzem. Jej dionie zostaly
odciete. Ten uczynek pozwoli mi sptacic¢ dtug i nie wrdoce wiecej, kiedy mnie zawotasz. Na
zawsze utrace plemiona. Nie odbiore im tego, co oddatem, ale po dzisiejszej nocy, nie dam
juz nic wiecej. Dtug zostat sptacony.

Nie mam juz nawet cienia nadziei. Nie powstrzyma jej, przeciwnie — zamierza jej
pomac.

— No, idZ juz sobie! — méwi Shezmu.

To niemozliwe. Jesli Heka nie wréci na plemienne ziemie podczas swieta Krwawego
Ksiezyca, nie da magii przysztym pokoleniom. Co to oznacza dla plemion? Czy magia,
ktérg juz majg, bedzie sie replikowaé, czy moze bedzie wiecej ben’ik takich jak ja? Czy
magia S$miertelnikow stanie sie reliktem przesztosci? Jak Arti moze by¢ tak
samolubna, by zgda¢ czego$ podobnego? I to po to, by uwolni¢ Kréla Demonow, ktéry
za nic ma ludzkie zycie. To przeczytatlam w Swietym tekscie... ale tam tez napisano, ze
wszystkie demony zginety.

— Niech i tak bedzie — Arti moéwi pozbawionym emocji glosem, bez zalu, ze Heka
nigdy juz nie wréci na plemienne ziemie. Mogtby odméwié, ale tego nie robi. Spetnia
kaprysy mojej matki jak postuszny pies. Jest nie lepszy od Re’Meca z jego Rytuatem
Przejscia.

Fragment Heki, wstega biatego Swiatla, bez stowa odrywa sie od niego i sfruwa do
Arti. Zamykam oczy, niezdolna patrze¢ na te profanacje. Heka pokazuje mi ptatki lilii
padajgce w letni dzien. Leze na trawie nad Rzekg Weza. Obok mnie lezy Rudjek i oboje
wpatrujemy sie w btyszczgce, niebieskie niebo.

— Badz dzielna, Arrah — méwi Heka glosem Rudjeka.

— Mogtes jej odméwic! — wotam. — Ty jeden mozesz jg powstrzymac.

— To nie moje zadanie — méwi, mruczgc miekko. — Méj czas juz mingt. Teraz badz
dzielna.

Jego gtos ma site rozkazu.

— Nie wiem, jak by¢ dzielna.

— Musisz. Jesli poniesiesz kleske — szepcze — nie przezyje nikt.

Scena sie zmienia: widze teraz gére polamanych ciat, ztozonych na stercie tak
wysokiej, ze siegajg az do krawedzi nieba. Krew pada na Krélestwo niczym deszcz.
Katluze zmieniajg sie w jeziora, a jeziora w rwace rzeki.

Zielonooka zmija — moja siostra — przyniesie nam wszystkim $mier¢.



FRAM, ORISZE ZYCIA I SMIERCI

Kocham mojq siostre. Wszyscy jq kochamy. Naszej mitosci do niej nie wolno podawac
w wqtpliwos(.

Nie zZatuje, Ze jq zabiliSmy, a jednak powinnismy byli zostawic jq w spokoju.

Ale jestesmy oriszq Zycia i Smierci.

Dajemy zycie.

I odbieramy.

A czasem oddajemy.

Teraz znalazt jq ten totr.

Pozostali nie znajq naszej tajemnicy. Nie mogq wiedziec, co zrobilismy.

Decyzja o zabiciu naszej siostry nie byta tatwa. Lamentowalismy nad niq przez
dziesieciolecia i wszyscy zgodziliSmy sie, Ze musi umrzec. Zasugerowali to Re’Mec i Koré.
Chcieli zemsty, ale byta to tez koniecznos¢, mniejsze zto.

Kiedy odebralismy mu naszq siostre, Krol Demonow wybucht straszliwym gniewem.
Kochat jq. By¢ moze az za bardzo. To dzieki niej jest niesmiertelny. Przekazata mu nasz
dar, ktory jednak nie byt przeznaczony dla ludzi takich jak on. Niesmiertelnos¢ go
zmienita.

Pamietam chtopca, jakim byt wczesniej. Kiedy nasza siostra znalazta go umierajqcego
nad zamarznietym jeziorem. Byt taki wychudzony, porzucony przez swoje plemie.
Wyleczyta go i zakochata sie.

Mitos¢ jest niebezpieczna, zwtaszcza dla takich jak my.

Nasza mitosc jest bezgraniczna, nieskoriczona, nieokietznana.

Jej mitos¢ do niego jest powodem naszych obecnych ktopotow.

Ale to dygresja.

Zacznijmy od poczqtku.

Zabilismy naszq siostre.

Siegnelismy w jej klatke piersiowq i wyciggneliSmy dusze z jej ciata.

Kiedy Koré, Re’Mec i pozostali walczyli z Krélem Demondw, znaleZlismy mojq siostre
siedzqcq na tronie. Kiedy wyczuta naszq obecnos¢, usmiechneta sie i pochylita naprzod.
Wiedziata, po co przyszlisSmy, i pogodzita sie ze Smierciq. Kiedy trzymalismy w dtoniach jej
piekne ka, nie mogliSmy sie zmusic, by je zniszczy¢. Byta zawsze zyczliwg duszq, choc
zbtqdzita.



Niezdolni do podjecia decyzji, stalismy naprzeciw jej pustej skorupy. Niezdecydowanie
nie lezy w naszej naturze, kiedy wiec nam sie przydarza, przyglgdamy sie uwaZnie
swojemu nastrojowi. Zamiast niszczy¢ ka naszej siostry, witozyliSmy je do kieszeni
i powiedzieliSmy pozostatym, ze jq zabilismy. Od czasu do czasu siegalismy do kieszeni
i wyczuwalismy esencje jej duszy. Cata jest pozarem, deszczem i lawgq.

Jak moglismy pozwolic jej umrzec, skoro tak jq kochamy?

Pewnego dnia, kiedy kroczyliSmy posrod ludzi, postanowiliSmy uwolnic jej ka i zwrdcic¢
je swiatu. Nowe, pozbawione ciezaru przesztosci. Pewnego dnia odpokutuje za cierpienie,
jakie spowodowat jej dar dla Kréla Demonow. Nie pamietamy juz, ile razy widzielismy, jak
sie odradza. Za kazdym razem robi postepy.

Teraz jednak Krol Demondow wszystko zniszczyt. Nasza siostra spi od bardzo dawna.
Kiedy sie wreszcie obudzi, jej gniew bedzie oznaczat nasz koniec.



DZIEWIETNASCIE

Arti zrzuca wine za upadek Wszechpoteznej Swigtyni na ludzi, ktérzy zezloscili orisze.
Wraz z pozostalymi jasnowidzami zgda wiekszych dziesiecin, by odbudowac
najswietszg S$wigtynie Krolestwa w pelnej krasie. Mingl miesigc, a plotki
rozprzestrzenity sie po Wschodnim Targu niczym pozar. Ludzie méwig, Ze runiecie
Swigtyni to bardzo zty omen. Ludzie méwig, Ze orisza Kiva jest wsciekly na Krolestwo
z powodu zaginiecia dzieci. Niektorzy twierdzg, ze widzieli ich bezsenne ka blgkajgce
sie nocg w alejkach. Rolnicy twierdzg, ze wedrujgce dusze doprowadzity ich bydto do
szaleristwa. Rybacy obwiniajg je za mikre potowy.

Sq jeszcze tacy, ktorzy wcigz trwajg w nadziei, ze dzieci da sie odnalezé zywe, ja
jednak znam prawde. Shotani pozbyli sie ciat po rytuale Arti. Wyczyscili $ciany z krwi
i usuneli dowody z komnaty pod ogrodami.

Sen kpi sobie ze mnie, staje sie réwnie nieuchwytny co biaty wét. Snie o dzieciach...
o Kofim... lezgcych na dnie grobowca. Usta Shezmu rozciggajg sie szeroko i zjadajg ich
ka. To usta mojego ojca. Czasem ma naostrzone zeby. Czasem krew plami jego wargi
i sptywa na brode. Czasem u$miecha sie do mnie i ma zyczliwe oczy ojca, a zaraz
potem jego dwa glosy wybuchajg straszliwym krzykiem.

Za dnia wlbcze sie po targu i gubie w tlumie, by cho¢ przez chwile udawaé, ze
jestem kim$ innym. By w halasie ukry¢ swoj bol. Nie wiem, jak powstrzymac¢ matke,
i cata kipie z wscieklosci. Gdzie sie podziali orisze? Jak mogli na to pozwoli¢?
A Heka... Nie wierze, by zgodzit sie jej pomdc, a potem zostawit mi ten ciezar. Teraz
jestem sama i nie mam pojecia, co robi¢. Nie udato mi sie porozmawia¢ o zakleciach
z zadnym z szarlatandw. Zawsze, kiedy jakiego$ widze, klgtwa matki odbiera mi gtos.

Po ceremonii wtajemniczenia wezyr uwiezit Rudjeka w ich posiadtosci. Po
wszystkim, co sie statlo, nie mialam nawet czasu zastanowi¢ sie nad naszym
niedosztym pocalunkiem, a nie widzieliSmy sie od tamtej pory. Majka lub Kira
codziennie przekazujg mi na targu wiesci od niego.

— Rudjek moéwi, zebys$ sie nie martwita. On poradzi sobie z ojcem. — Majka ttumi
Smiech. Nikt nie ,radzi sobie” z Wezyrem Krélestwa. Co najwyzej mozna by¢ mu
postusznym. — Mowi rowniez, ze bytas najpiekniejszg dziewczyng na jego ceremonii.
— Majka pocigga za kotnierz, a na jego brgzowej skorze wykwita lekki rumieniec. — I ze



w tych trudnych czasach to twéj uSmiech trzyma go przy zyciu. Jest szalenie
melodramatyczny, czyz nie? — dodaje z krzywym usmiechem.

Majka ma racje. To najbardziej melodramatyczny chtopiec, jakiego znam. Rudjek
mogt wystaé list zamiast zmuszaé¢ kolegéw do przekazywania wiadomosci. Kazda
kolejna rozmowa jest dos$¢ niezreczna dla obu stron.

Dzisiejsza wiadomo$¢ brzmi: ,Widzialem doniesienia dotyczgce nastrojow
panujgcych na targach. Miejscy straznicy spodziewajg sie rychlego buntu. Nie
powinnas$ tam chodzi¢, poki sytuacja sie nie uspokoi”.

Na co odpowiedziatam: , To nie targ jest problemem. Wiesz o tym réwnie dobrze co
ja”.

Tyle pozwolita mi powiedzie¢ klgtwa.

Po kolacji Arti kaze Terze przynie$¢ herbate z kory palmy i mocne wino. Przypieram
Terre do muru w kuchni i prosze, by mnie ze sobg zabrata. Musze wyj$¢ z domu. Nie
zniose juz ani chwili stuchania opowiesci Oshhego, ktérego glos jest tak obojetny,
jakby czytat liste zakupéw. Co gorsza, Ty, Nezi i Terra wydajg sie nie mie¢ pojecia, co
wydarzyto sie w Swigtyni i co stato sie ojcu. Zachowujg sie tak samo jak zawsze, a to
doprowadza mnie do furii. Arti przyjazni sie z Ty i Nezi i trudno mi uwierzy¢, by
0 niczym nie wiedzialy. Zastanawiam sie, czy przypadkiem nie popierajg jej
postepkow.

Za kazdym razem, gdy patrze na ojca, widze w jego oczach wstretny, zielonkawy
btysk Shezmu. Demon opuscit jednak jego ciato tej samej nocy, gdy sie w nie wkradi,
a odejscie bylo rownie straszne co przybycie. Oshhe przez wiele dni byt przykuty do
Y6zka, a Arti, ku mojemu zdziwieniu, siedziata u jego boku. Karmita go, kiedy byt zbyt
staby, by utrzymac¢ tyzke w dloni. Nie potrafie pogodzi¢ ze sobg dwéch walczgcych
stron jej natury i, jakkolwiek bym sie starata, widze tylko ciemnos¢.

Docieramy z Terrg na targ, ludzie zbierajg sie, szepczgc o zdradzie i zemscie.
Gdybym tylko mogta powiedzie¢ im o Arti, zamiast sta¢ z jezykiem uwiezionym
w pulapce. Miejscy straznicy przechadzajg sie po ulicach w swoich szarych
mundurach, rozpraszajgc thum. Ledwie znikng, ludzie znow zbierajg sie w grupki.

— Wszystko w porzgdku? — pyta nieSmiato Terra. — Zachowujesz sie ostatnio jako$
inaczej.

B6l mojej tajemnicy zzera mnie od srodka. Mam ochote pas$¢ na kolana, wyrywacé
sobie wlosy z glowy, ale powstrzymuje tylko tzy, marzgc o wolnosci.

— Chyba nic nie jest w porzadku.

— Co$ okropnego, prawda? — Terra rozglada sie wokét. — Ludzie mowig, ze te dzieci
nie zyjq.



Serce podchodzi mi do gardta, odwracam wzrok. Grzechy Arti sg moimi grzechami.
By¢ swiadkiem rytuatu oznacza sta¢ sie jego czescig.

— Mam nadzieje, Ze... — Klgtwa nie pozwala mi méwic¢ dalej. ,Mam nadzieje, ze Arti
za to zaptaci”. - Mam nadzieje, Zze miasto pozna niedlugo odpowiedz. — Stowa
smakujg kwasno.

Kiedy szukamy otwartej jeszcze o tak pdznej porze apteki, atmosfera na targu jest
ponura. Chowance nie pelzajg za ludZmi, karmigc sie ich smutkiem i nienawiscig, nie
kryjg sie tez w cieniu, co bytoby dobrg wiadomoscig, gdyby nie byto tak niecodzienne.
Skoro nie ma ich tutaj, klopoty szykuja sie gdzie indziej. ZostawiliSmy Arti
wymiotujgcg do wiadra w willi, wiec tym razem to chyba nie ona za nimi stoi. Ale
nawet podczas jej choroby shotani mogg co$ knuc.

— Twoja matka prosita o herbate z kory palmy. Czy ona jest... — Terra przetyka §line
— W Cigzy?

Kiedy nie odpowiadam, Terra dodaje:

— Ta herbata pomaga na mdtosci.

— Tak, wiem — odpowiadam.

— Na pewno sie ucieszysz z braciszka lub siostrzyczki. — Terra sie uSmiecha. — Ja
mam piecioro rodzenstwa. Trzy siostry i dwéch braci.

Tylko ze jej rodzenstwo to nie zielonookie weze obdarzone magig demona i Heki.
Magig tak potezng, ze wepchneta sie do mojej wizji i wymykata spojrzeniu babci.

Babcia.

Jak mogtam nie pomysle¢ o tym wczesniej? Pewnie bym na to wpadia, gdyby tylko
moje mysli tak nie pedzity od tamtej nocy w Swigtyni. A gdybym zdotata przestac list
do plemienia Aatiri? Czy klgtwa mi na to pozwoli? Je$li napisze co$, co nie ma nic
wspodlnego z Arti, ale i tak sktonie babcie, by natychmiast przyjechata do Krolestwa...
czy to moze by¢ rozwigzanie? Ona nie dalaby sie nabra¢ na sztuczki Arti, potrafitaby
zakonczy¢ ten koszmar. Jesli dzisiejszy plan sie nie powiedzie, jutro z samego rana
sprébuje.

— Wpadtam dzis$ rano na jedng ze stuzgcych wezyra. — Kiedy przedzieramy sie przez
zatloczong czes$¢ targu, Terra gladzi dlonig rolke jasnego jedwabiu. — Styszata, co
wydarzyto sie w ogrodach w noc ceremonii wtajemniczenia dziedzica Omarich.

— Terro. — Czuje zblizajacg sie fale gorgca. — Nie bede z tobg plotkowac.

— COz... — wzrusza ramionami, a jej twarz sie rumieni. — Jesli bedziesz kiedy$
chciata porozmawiac...

— Nie bede chciata.

Wymykam sie, kiedy Terra wchodzi do jedynej otwartej apteki. W srodku jest sporo
ludzi, co powinno mi da¢ do$¢ czasu. Nie przyszilam tu po lekarstwo dla Arti.



Przysztam po co$ innego. Nie pozwalam, by mo6j umyst skupiat sie na celu, bo wtedy
jej magia mnie powstrzyma. Owszem, potrzebuje trucizny, ale niewazne, po co. Poki
magia tego nie wie, nie wyrzadzi szkody. Jeszcze nie.

Ide na skroty, mijajgc ulicznych grajkow, by dotrze¢ do bardziej obskurnej, cichszej
czesci Wschodniego Targu. Pozornie ulice sg opustoszate, ale w cieniu czajg sie grupki
ludzi. Chce p6js¢ w strone sprzedawcow trucizn, ale droga mnie od nich oddala. Nie
moge sie do nich zblizy¢, cho¢ staram sie ukry¢ swoje intencje.

— Wygladasz, jakby$ co$ kombinowata — moéwi opierajgca sie o Sciane sklepu
kobieta. Jest niska i chuda i ma na sobie brudng halke. Jej oczy sg tak jasne, Ze
btyszczg w ciemnos$ci. To ta sama kobieta, ktora chciata mi wrozy¢ tego dnia, kiedy
znikngt Kofi, zanim jeszcze zabrala go moja matka. U jej stop, na zniszczonym
metalowym pudle, stoi miska, a w niej lezy kilka monet. Na jej powierzchni widnieje
ognisty napis. W wijgcych sie, zakonczonych ostrymi krawedziami stowach jest co$
znajomego.

Powinnam i$¢ dalej. Nie mam zbyt wiele czasu, ale powietrze wokét kobiety jest tak
naladowane magig, ze czuje mrowienie w rekach. Jej warkocze wijg sie wokét twarzy,
jakby zyly wlasnym zyciem. Gdzie§ na skraju mojej $wiadomosci pojawia sie
ostrzezenie. Odwracam sie, ale glos kobiety zatrzymuje mnie.

— Co taka dziewczynka jak ty robi tu o tej porze?

Swiatlo ksiezyca otacza jej ciemna skdre opalizujgcym blaskiem.

— Kim jestes? — Stoje w bezruchu, nie moge przestac sie na nig gapi¢. Niewidoczna
magia falami oplywa jej cialo. To nie magia tariczgca na nocnym niebie. Jest
bezgraniczna, nieokietznana, niewidzialna nawet dla mnie.

Pozdrawia mnie uklonem jak cztonkowie plemienia Kes, ale nie ma ich $wietlistej
cery.

— Zatroskang przyjaciétky, ktora wie, ze czego$ szukasz.

— Skad... skad o tym wiesz? — dukam.

— Wiem wiele réznych rzeczy. — Wzrusza ramionami i krzywo sie uSmiecha.

Jeden z jej warkoczy rzuca sie na mnie jak jadowity waz. Robie krok w tyl, chwiejgc
sie na nogach. Znéw zerkam na pudeltko, ktére jest niemal identyczne jak to, ktore
widzialam w Swigtyni na kolanach Koré. Ogniste litery $wiecg w Swietle ksiezyca, a ja
zaczynam wszystko rozumiec.

Re’Mec i Koré to najpotezniejsi sposrdd oriszy, bostwa stonca i ksiezyca. Koré
wykuta pudetko wlasnymi rekami, a Re’Mec wyryt na jego bokach ka ich braci i siéstr.
Ich wlasne dusze staty sie taricuchami, ktére wiezg ka Kréla Demondéw. Koré stoi teraz
przede mng, a powietrze rozstepuje sie wokot niej. Jej magia nie jest ani delikatnym



musnieciem Heki, ani wscibskimi oczami demondw. Jej magia jest jak klif, ktérego
krawedzi mozna sie chwyci¢ posrdd szalejgcej burzy.

Szczypig mnie oczy, kiedy znéw spoglgdam na pudetko. Trace oddech. W srodku jest
on. Krol Demonoéw. Pudetko drzy, to nie moja wyobraznia, szemrze magig, bo chce,
zebym je otworzyta. Wycieram dtonie o nogawki spodni i przeltykam kwasng $line. To
on jest powodem, dla ktérego moja matka zabrata dzieci. Powodem, dla ktérego moj
przyjaciel nie zyje. Jestem tak wsciekla, ze kreci mi sie w glowie i nie mysle jasno.

— Jeste$ Koré, jedng z Krdlewskich Bliznigt — stysze swdj drzgcy glos, nie do konca
wierzgc, Ze to mowie.

Powinnam sie ba¢, ale tak nie jest. Widzialam zbyt wiele strasznych rzeczy, a jesli
jest tu orisza, z pewnoscig chce co$ zrobi¢ w sprawie mojej matki. To jedyny mozliwy
powdd jej przybycia.

— Wiem, co sobie myslisz. - Kiwa na mnie palcem.

— Mogtabys jg powstrzymac¢ — méwie. — Masz takg moc.

Koré przewraca bosg stopg miseczke z monetami, ktore z brzekiem spadajg na
ziemie. Stawia stope na pudetku, zeby przestalo drze¢. Oddycham z ulgg, kiedy
przestaje sie ruszac.

— Nie moge... mam juz rece pelne roboty.

— Nie rozumiem — méwie z niedowierzaniem. — Wiesz, co ona planuje... Wiesz, co
juz zrobita.

— Potwor sie przecigga — méwi Koré powazniejszym tonem. — Nie moge pozwoli¢,
by sie obudzit.

— Wykorzystujesz catg swg magie, zeby wiezi¢ Kréla Demonodw, ale mys$latam...

— Nie calg — jej wlosy wcigz sie wijg, a usta rozciggajg w usmiechu.

— Czy Arti moze go przywotac¢? — Przeltykam Sline. — Czy to w ogdle mozliwe?

— On nigdy nie odszedt}, Arrah — odpowiada Koré glosem pelnym nienawisci.

Nie powinno mnie dziwi¢, ze zna moje imie, jest przeciez oriszg. Ale co jeszcze
o mnie wie? Od jak dawna wiedzg o Arti? Od jak dawna nic nie robig?

— Gdybym potrafila zabi¢ go razem z moim bratem - syczy Koré — nie znaleZlibySmy
sie w obecnej sytuacji.

Waz kurczy mi sie pod skorg. Krzyzuje ramiona, Zeby nie zaczgé sie trzgsé
i odsuwam sie od Koré. Zabije mnie, jesli tylko bedzie mogta. Udusi mnie goltymi
rekami.

Nie - to tylko demoniczna magia w moim ciele tak na nig reaguje.

— Masz na ciele nieszczesne znamie. — Koré kiwa glowa, jakby widziala rane pod
moim kaftanem. — Ciekawe, ze wilasnie je wybrata Ka-Kaptanka. — Pokazuje jezyk
i marszczy nos. — Odpowiadajgc na twoje pytanie: zadne z nas nie moze podejs$¢ tak



blisko, by zabi¢ twojg matke. Chroni j3 demoniczna magia, ktéra rozcigga sie na
wszystko wokét. Rzucita nawet paskudne zaklecie na pozostatych jasnowidzéw, zeby
nic nie podejrzewali. Wielu chetnie jej stuzy i nosi ochronne znaki.

— Ale skoro jej magia jest tak potezna — méwie, opierajac sie o beczke, by odzyskac
oddech - jak to mozliwe, Ze jeste$ w stanie ze mng teraz rozmawiac?

— Klatwa, ktorg rzucita na ciebie, ma bardzo konkretne zasady — méwi Koré glosem
pelnym irytacji. — Jesli ktokolwiek inny sprébuje jg zdradzi¢, magia zatrzyma jego
serce. Ciebie natomiast zwigzala ze sobg zakleciem, ktdre nigdy cie nie zrani... Wrecz
przeciwnie, powstato, by cie chroni¢. Dobrze nas zna: zabilibySmy cie, gdyby to
pozwolito nam dotrze¢ do niej.

Wycieram z czota krople potu. Moja matka powiedziata, Ze jej klgtwa jest darem,
i teraz sobie uswiadamiam, co miata na mysli. Cho¢ wcigz nie rozumiem, dlaczego.
Wszystko, co robi moja matka, jest sprzecznoscig, a ja nie wiem, co mam o tym
mys$le¢. Czy da sie jg jako$ przekonaé, by przestata szukaé¢ sposobu na uwolnienie
Kréla Demonow? Uratowat jej zycie, a juz wczesniej czail sie gdzieS w kacie jej
umystu. Pamietam nieskonczenie wiele chwil, kiedy jej spojrzenie stawalo sie
nieobecne. Czy to wtedy do niej mowit?

— Po co tu jestes, skoro nic nie mozesz zrobi¢? — prycham, zniecierpliwiona. Wiem,
ze krzyczgc na orisze, zachowuje sie ghupio, ale niewiele mam do stracenia.

Koré trzepocze swoimi dtugimi rzesami, przygladajac mi sie badawczo.

— Pomagam, glupia dziewucho. Nie czujesz, ze magia Ka-Kaptanki stabnie w tej
wlasnie chwili? — Jej oczy przebiegle btyszczg. — Obserwowatam cie i jesli zamierzasz
zrobic¢ to, co mi sie wydaje, nadeszta wtasciwa pora.

Zmiana, ktorg i ja wyczuwam, wprawia mnie w dezorientacje.

Skupiam sie na truciznie, a klagtwa mnie nie hamuje. Wyobrazam sobie, jak wlewam
jg Arti do wina i wcigz nic sie nie dzieje. Znéw napotykam spojrzenie Koré, a serce
mocno wali mi w piersi.

— Zabije j3.

Koré podnosi zmatowiate pudetko, na ktérym litery §wiecg coraz jasniej, po czym
odwraca sie, gotowa, by odejs¢.

— Tak naprawde moze juz by¢ za pdzno, ale pomyslatlam, ze chociaz sprébuje
pomac.

— Poczekaj, musisz pomdc mojemu ojcu! — Ruszam za nig, ale znika w ciemnym
zautku. Biegne, lecz rozptywa sie w powietrzu.

Sfrustrowana wybiegam z alejki i wpadam prosto na Terre, ktdra trzyma w dtoniach
maty pakunek z korg palmy.

— Kto to byl?



Wiem juz na pewno, Ze nie moge ufaé shotani, ale Koré powiedziata, Ze inni
z wyboru stuzg mojej matce. Czy moze to dotyczy¢ Terry, Nezi i Ty? Nawet jesli Terra
nie jest z mojg matkg w zmowie, na nig tez mogta rzuci¢ klgtwe. A jesli tak, stuzgca
moze probowaé¢ mnie powstrzymac. Nie zamierzam ryzykowac.

— Wezme do domu wino i herbate. — Sciskam dzban tak mocno, Ze bolg mnie palce.
— Musisz przekaza¢ Rudjekowi wiadomos$¢ ode mnie.

— Synowi wezyra? O tej porze? — Terra protestuje na tyle gto$no, ze zwraca na siebie
uwage. — To niezbyt dobry pomyst po tym, co wydarzylo sie na jego ceremonii.
Poczekaj troche, a jego ojciec...

— Musisz mu powiedzie¢, ze... — zagryzam warge. — Powiedz mu, Ze za nim tesknie.

— Arrah... - marszczy brwi.

— Prosze, Terro — bltagam. — Co ci szkodzi sprébowac?

Pracuje w koncu dla naszego domu i dla mnie — musi ustgpi¢. Ogarnia mnie wstyd,
ze wysylam jg na bezsensowng wyprawe. Droga do rezydencji wezyra i z powrotem
zajmie jej co najmniej godzine — to dos¢ czasu, by znalez¢ trucizne.

Widcze sie przez ciemng cze$¢ targu, odganiajgc pijakow i natretnych handlarzy.
Znalezienie trucizny jest réwnie proste co zakup chleba. Jeden z kupcéw twierdzi, ze
jego mikstura jest dosc¢ silna, by zabi¢ dziesie¢ kréw. Chcgc udowodni¢ jej dziatanie,
polewa odrobing przezroczystego ptynu skérke jabtka i karmi nig szczura w klatce.
Ledwie gryzon jej probuje, pada trupem.

Krzywie sie, patrzgc na jego nieruchome ciato. Sprzedawca spoglagda na mnie ze
zdziwieniem.

MezZczyzna nie zadaje zbednych pytan i sprzedaje mi dawke wielkosci kciuka.
W domu sama zaparzam herbate i wlewam wino do kielicha. Robie to dla Kofiego i dla
pozostatych dzieci, dla mojego ojca i dla wszystkich tych ludzi, ktérych skrzywdzita
moja matka. Nie mam wyboru. Musze powstrzymac Arti, nim zdota uwolni¢ ka Kréla
Demondéw. By¢ moze bede musiata w tym celu poswieci¢ zycie swoje i ojca, ale wiem,
ze by to zrozumiat. Zrobitby to samo.

Skupiam sie na wszystkim procz powodu, dla ktérego robie to, co robie, zeby nie
kusi¢ klgtwy. Na razie mam jeszcze kontrole nad swoimi czynami. Nie mysSle
o konsekwencjach ani o ciemno$ci wzbierajgcej mi w sercu. Wspominam najmilsze
chwile spedzone z matkg. Bylo to popotudnie w porze Su’omi — w czasie odnowy,
odrodzenia. Miatam nie wiecej niz siedem czy osiem lat. Ptakalam, bo Nezi i Ty
zmusity mnie do wtozenia sukienki z falbankami na ceremonie we Wszechpoteznym
Palacu. Narobitam takiego hatasu, ze matka przyszia sprawdzi¢, co sie dzieje. Zanim
zdgzyla spytaé, zatopilam twarz w jej zlotym kaftanie i rozplakatam sie jeszcze
bardziej. Przytulita mnie mocno do siebie, a ja wdychatam jej stodki zapach miodu



i oleju kokosowego. Ta chwila nie trwata dtugo, ale zostata ze mng przez te wszystkie
lata.

Przygotowujgc tace z herbatg i winem i zanoszgc jg do salonu, raz po raz
odtwarzam w myslach to wspomnienie. Arti siedzi tam sama, oparta o poduszki. Jej
twarz jest blada, a obok niej stoi wiadro. Ostry zapach unoszgcy sie w pokoju sprawia,
ze skreca mi sie zotadek.

Jej magia owiewa mnie jak pidéra muskajgce skore. Dlonie mi sie trzesg, gdy kucam
przy niej z tacg. Jej magia $ciska mnie jakby mocniej.

— Prosze, herbata i wino — méwie.

— Co tak dtugo? - pyta Arti, podnoszac sie z trudem. — Gdzie jest Terra?

— Jeszcze nie wrécita — odpowiadam potprawda.

Dlon Arti drzy, kiedy siega po herbate.

Przewraca kubek. Pot splywa jej po czole. Z jednej strony nie moge znie$¢ jej
widoku w takim stanie, z drugiej — ciesze sie, ze ona rOwniez cierpi.

Spiesze sie, by podnie$¢ kubek, nie patrzac jej w oczy.

— Zrobie ci wiecej - mowie.

— Nie musisz — odpowiada, biorgc wino w pewniejsze dtonie. — Tyle wystarczy.

Wstrzymuje oddech, kiedy wypija trucizne. Juz ma co$ powiedzie¢, przypomnie¢ mi,
jaka jestem niezdarna i jakim jestem dla niej rozczarowaniem, ale zamiast tego cicho
mowi:

— Dziekuje.

Nogi uginajg sie pode mng, kiedy odnosze tace na niski stot i udaje, ze porzadkuje
naczynia, zeby zyska¢ na czasie. Nie moge wyjsé, poki nie upewnie sie, czy trucizna
dziata. Zagryzam wnetrze policzka, kiedy wychyla kielich.

Kaszel nie ustaje nawet kiedy jej usta zalewa krew. Cofam sie o krok, nie rozumiejgc
tak do konica, co zrobitam, nie wierzgc, Ze to moze by¢ koniec koszmaru. Tyle Ze petla
wokot mojej piersi zaciska sie, zamiast rozluznia¢. Odbiera mi wolnos¢.

Arti pochyla sie naprzdéd i chwyta za brzuch. Zaciskam zeby, kiedy jej nabiegle
krwig oczy napotykajg moje. Czy wie? Jesli tak, niech mnie zniszczy. Arti wymiotuje.
Zatrute wino i jej wieczorny positek rozbryzgujq sie miedzy moimi stopami.

Wyciera usta wierzchem dtoni.

— Zatruta$ moje wino?

Jej gtos wbija sie we mnie niczym ostrze tobachi. Dtugimi, powolnymi cieciami.

Moja matka wyczuje klamstwo na kilometr. Moze to dlatego, ze sama potrafi tak
Swietnie klamac. Starczytoby jej jedno spojrzenie na Terre, by zaczgé co$ podejrzewac.
Wyczytataby co$ w jej oczach, w zmianie postawy, dostrzeglaby krople potu na jej
brwi. Jej magia oplottaby umyst Terry — nauczyla sie tej sztuczki od swojego oprawcy.



Mo6j umyst jednak nalezy do mnie. To jedyna rzecz, ktérej nie moze mi odebra¢ nawet
jej magia, nawet magia demondéw.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiadam lagodnym glosem. Zbyt spokojnym. Zbyt
jednostajnym. Wycofuje sie o krok — KupilySmy z Terrg wino od sprzedawcy ze
Wschodniego Targu, ktérego wczesniej nie widziatam, ale zaoferowat najlepszg cene.

Jesli Arti wie, ze jg oklamuje, nie zdradza sie z tym. Prébowatam jg zabic.
Prébowatam zabi¢ wlasng matke. M6j brzuch zamieszkujg ¢my, ale nie zatuje.
Powtarzam sobie, ze szkoda mi tylko, ze sie nie udato.

— Masz wielu... wielu wrogéw — prébuje wymysli¢c wymowke. — Moze jeden z nich
rozpoznat we mnie twojg corke i postanowit zaatakowac.

— To byloby catkiem prawdopodobne, gdyby moi prawdziwi wrogowie nie prébowali
tego juz wczesniej i nie poniesli kleski. — Arti uSmiecha sie do mnie, a jej twarz znéw
nabiera koloréw. — Krew, ktéra ptynie w moich zytach, jest znacznie grozniejsza od
jakiejkolwiek trucizny.

Odwraca sie, jakby ze mng skonczyla, kiedy jednak zamierzam odejs¢,
powstrzymuje mnie jej melodyjny gtos.

— Jeste$ do mnie bardziej podobna, niz ci sie wydaje.

Na krotkg chwile nieruchomieje. Juz chce wysycze¢ jakg$ odpowiedz, ale sie
powstrzymuje. Chce zalez¢ mi za skére, ale nie dam jej tej satysfakcji. Tym razem
przegralam, ale sie nie poddam. Bede probowaé, pdéki nie umre. Czuje jej wzrok na
plecach, gdy moéwie:

— Jestem przeciez twojg corka.



DWADZIESCIA

Chowarnice znéw unoszg sie nad Wschodnim Targiem jak muchy skuszone $§miercig.
Zapach zgnitlego miesa i zepsutej ryby przykrywa znajome wonie oleju z orzechéw
ziemnych, przypraw i smazonych plantanéw. Chociaz jasne barwy targu sie nie
zmienity, przez szczeliny wdziera sie szaro$¢. Przykrywa wszystko cieniem i mgla.

Jest dopiero potudnie, ale juz teraz smutek i zto§¢ wzbierajg wsrdd ttumu. Ludzie
popychajg sie i szturchajg nawzajem. Klienci krzyczg na sprzedawcow, wyklinajgc
wysokie ceny, zamiast targowac sie i negocjowaé. Handlarze odpowiadajg ztoScig
i wybuchajg ktétnie. Miejscy straznicy w swoich ponurych, szarych tunikach oblepiajg
targ podobnie jak chowance. Atakujg ludzi bez zadnego powodu. Cate miasto sprawia
wrazenie, jakby klgtwa mojej matki niszczyta wszystko, czego sie dotkneta.

Nie moglam wczoraj spa¢ — po tym, jak nie udato mi sie otru¢ matki. Miata racje,
kiedy powiedziata, Ze potrafie tylko ponosi¢ kolejne porazki. Dowiodtam tego. Mojg
probe morderstwa uznata za zabawng i po prostu wyprosita mnie z salonu. Swojg
arogancjg jakby sypata s6l na otwartg rane. Chociaz udawatla, ze jej to nie obeszlo,
przez caly dzien czulam silng obecno$é klgtwy. Powstrzymata mnie, kiedy rano
probowatam napisa¢ do babci.

Przedzieram sie przez ttum i wzbiera we mnie zto$¢. Szarpie sie za kotnierz, czujac,
ze po plecach sptywa mi pot. Nie jest gorecej niz zazwyczaj w Tamarze — co oznacza,
ze jest piekielnie gorgco. Targ jest tak pelny ludzi, Zze trudno sie oddycha, a tym
bardziej porusza. Co trzecia osoba albo zbiera sie do bojki, albo wtasnie skonczyla sie
bi¢. Méj wzrok wedruje od twarzy do twarzy w poszukiwaniu Majki albo Kiry, ktorzy
mogliby mi przekaza¢ wiadomos$¢ od Rudjeka.

»,10 twoj uSmiech utrzymuje mnie przy zyciu w tych trudnych czasach”. Jakie to
melodramatyczne. Majka rumienit sie ze wstydu, przekazujgc te wiadomosé, ale nie
zamierzatam go zatowac¢. Cho¢ Majka i Kira narzekajg na jego zachowanie, byli rownie
bezczelni co on. A jednak to wiadomosci od niego pocieszajg mnie, kiedy nocami leze
bezsennie w t6zku, przezywajgc na nowo straszne chwile w §wigtyni.

Kiedy nie mys$le o tym, pielegnuje inny lek — lek, ktéry obudzit we mnie niedoszty
pocatunek z Rudjekiem. Jaka$ cze$¢ mnie martwi sie, ze jego matka bedzie chciata,
zeby zwigzat sie z péinocng ksiezniczkg, takg jak ona. Wszystkie te piekne dziewczyny
nie pojawily sie na jego ceremonii wtajemniczenia przypadkiem. Ich rodziny



przyprowadzity je tam, by poznaly przysztego wezyra. Za kazdym razem, kiedy ojciec
przedstawial go gosciom, przy okazji przedstawial go coérkom danego rodu.
Dziewczetom o niezwyklym wdzieku, ktére swoimi stodkimi stowami potrafity
zaklina¢ weze.

A jednak w ogrodzie byliSmy tylko my dwoje. Jego zapach, zapach dymu i fiotkéw,
draznit moje zmysty, gdy jego wargi znalazty sie tuz obok moich. Obudzit sie we mnie
zar, a moje mysli niewiele juz miaty wspdlnego ze spotkaniami na targu czy wspolnym
towieniem ryb. Skad sie wzielo to, co byto miedzy nami? Od jak dawna czaito sie pod
powierzchnig?

Nie powinnam o nim mysle¢, nie po tym wszystkim, co sie stato. Czuje sie, jakbym
zdradzala pamie¢ Kofiego i pozostatych dzieci, pozwalajgc sobie na choéby chwile
radosci. Czemu miatabym by¢ szczesliwa, kiedy ich rodzice cierpig w zalobie? To nie
fair. Ale nasza przyjazn to jedyne, czego nie zabrala mi matka. Tylko dzieki niej
jeszcze sie nie zalamatam. W obliczu rozpaczy nadzieja mnie onie$miela, ale trzymam
sie jej, gasngcej i matej. To glupota sadzic¢, ze kto$ taki jak ja moze powstrzymaé mojg
matke, skoro nie udato sie to nawet oriszom, ale nie zamierzam sie poddaé. Tyle razy
poniostam kleske, szukajgc magii, ze wiem, jak ukrywaé boél i i§¢ dalej naprzdd.

— Ja tez za tobg tesknitem.

Zatrzymuje sie gwaltownie, serce wali mi w piersi, a moje cialo wypetnia ciepto.
Tembr glosu Rudjeka jest gleboki, niski i filuterny, podkreSlony jeszcze tesknotg
tanczgcg w moim wnetrzu. Nie ma w sobie cienia tej arogancji i brawury, ktora
rozbrzmiewa w nim, kiedy méwi o walkach, ktére toczy z przyjaciotmi na arenie.
Odwracam sie i widze jego twarz posrod kotyszgcego sie thumu, a oddech zamiera mi
w piersi. Dziwie sie, ze go widze. Spodziewalabym sie raczej kolejnej wiadomosci
przekazanej przez Majke czy Kire. Jego ciemne oczy iskrzg sie, kiedy na mnie patrzy.
UsSmiecha sie glupawo, jak zaczarowany.

Zaczarowany przeze mnie.

Tak jak ja jestem zaczarowana przez niego.

Rudjek, méj najlepszy przyjaciel.

Rudjek, ktos wiecej.

Zatrzymujemy sie posrodku zatloczonego targu. Ludzie mijajg nas niczym rwaca
rzeka. W tlumie roznosi sie hatas, ale ledwie go stysze, kiedy robie krok ku niemu. On
robi to samo. JesteSmy bardzo blisko siebie, jak wtedy w ogrodzie, a w moim brzuchu
fruwajg niecierpliwe motyle.

— Ojciec cie wypuscit? — pytam chrapliwym glosem.

Rudjek drapie sie po glowie.

— Zrozumial wreszcie, ze popetnia btgd - mowi Rudjek.



— Nie sadze, by tak bylo. — Zerkam na stojgcych nieopodal Majke i Kire.

Oczy Rudjeka wedrujag po moim ciele, az zaczynajg ptongé mi policzki. Po chwili
odwraca wzrok.

— Przykro mi, ze musialas na to wtedy patrze¢. Mdj ojciec jest samolubnym
durniem.

Smieje sie nie dlatego, ze to prawda, ani dlatego, ze to szczegdlnie zabawne. Smieje
sie, bo w konkursie na najgorszego rodzica moja matka wygrataby w przedbiegach.

— Mogloby by¢ znacznie gorzej.

— Mama staneta po mojej stronie i przekonaliSmy go — moéwi, kiedy dwdéch klientow
mija nas, przeklinajgc pod nosem.

— Wezyra? — Znéw wybucham $miechem. — Trudno mi to sobie wyobrazic.

— PrzypomnieliSmy mu, ze jestem jego jedynym dziedzicem.

Przekrzywiam gltowe i mruze oczy.

— A wiec to byla grozba.

— Skoro ja jestem mu tak niemily — Rudjek wzrusza ramionami — zawsze moze
wybrac¢ na swojego nastepce Jemiego lub Urana.

— Nigdy nie chciatam sktécié cie z ojcem — méwie, biorgc gteboki oddech.

Rudjek pochyla sie nade mng. Pocatuje mnie. Chce, Zzeby to zrobil, ale on bierze
w dlon jeden z moich kosmykow i przecigga po nim palcami.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, od jak dawna chciatem to zrobi¢.

Znéw sie Smieje, a kark az mi ptonie.

— Kiedy byliSmy mali, wcigz ciggate$ mnie za wiosy.

— Moze sie stagd urwiemy? — mowi Rudjek. — P6jdziemy nad rzeke?

Unosze brwi i klgskam jezykiem.

— OczywiScie razem z Majka i Kirg. — Puszcza do mnie oko. — Obiecuje, Ze bede
grzeczny.

Nie chce, Zeby byt grzeczny. Chce pocatunku, ktory przerwat jego ojciec. Pocatunku,
ktéry pozwoli mi zapomnie¢ o tym, co zle, pomoze ukoi¢ bol. Moja przyszto$¢ maluje
sie w czarnych barwach, ale péki Krdlestwo wcigz jest w jednym kawatku,
przynajmniej tyle moge miec.

Sttumione dzwieki powracajg.

A przeciez wcale nie ucichty, prawda?

Kiedy przez tlum przedziera sie trupa wynajetych zatobnikéw, rozdzielamy sie.
Rudjek odsuwa sie na jedng strone, ja na drugg. Kobiety rwg swoje podarte juz
ubrania, a po ich policzkach sptywa kajal. Modlg sie do oriszy dzieci Kivy, by ocalit
dusze umartych. Kiedy chowarice wkradajg sie miedzy zalobnikéw, karmigc sie ich
emocjami, moje ciato przeszywa dreszcz.



One wiedzg.

— ZnaleZli dzieci! — wota ktos.

Straznicy przedzierajg sie przez targ.

— U stép klifow niedaleko Swigtyni — krzyczy ktos inny.

Kiedy zalobnicy odchodzg, zastanawiam sie, czy to Koré albo inni orisze postarali
sie, by kto$ znalazt dzieci. Nie mogt to by¢ przypadek, bo shotani z pewnos$cig dobrze
ukryli ciata.

— Swigtynia ptonie! — dobiega mnie kolejny krzyk.

To prawda.

Czarny dym unosi sie ponad klifami nad miastem, przykrywajgc $wigtynie.

Chwytam Rudjeka za ramie i popycham w strone przeciwng niz ta, w ktérg zmierza
ttum. Ludzie pchajg sie w kierunku Swigtyni, ale inna droga szybciej zaprowadzi nas
na dno przepasci. Kiedy udaje nam sie wydosta¢ z thumu i docieramy do $wietego
drzewa Gaer, jesteSmy oboje spoceni i zdyszani. Gdzie§ w zamieszaniu zgubiliSmy
Majke i Kire. Rudjek patrzy na mnie szeroko otwartymi ustami; ponure wiesci
zakoriczyly nasz flirt na dobre. Zadne z nas nie jest w stanie sie odezwa¢. My$lami
wracam do rytualu Arti i demona zjadajgcego dusze dzieci. Do mojego ojca
zjadajgcego dusze dzieci.

— Probowalismy, Arrah — méwi Rudjek.

Nie wie, jak bardzo sie myli, nie ma pojecia o gtebi mojego zaangazowania. Co by
sobie 0 mnie pomys$lal, gdyby o wszystkim wiedzial? Patrzylam, jak zycie dzieci
zostaje im odebrane, tak by moja matka mogta urodzi¢ potwora. Kiedy patrzy na mojg
twarz, pelng poczucia winy, Rudjeka przeszywa dreszcz. ,Polgcz kropki! Dzieci
znaleziono nieopodal $wigtyni”. Moje mysli krzyczg, cho¢ usta nie sg w stanie
wypowiedzie¢ stowa.

— To nie twoja wina — zapewnia mnie. — Tak wiele poswiecita$ podczas rytuatu.

Kigb dymu unoszacy sie ponad §wigtynig powiekszyt sie dwukrotnie. Dobrze. Niech
to straszne miejsce sptonie, a moja matka razem z nim. Niech ogien jg zniszczy, jak
ona zniszczyta mnie.

— Nie chodzi o mnie, Rudjeku. — Krzywie sie. — Nic nie rozumiesz.

Walcze z magig Arti, z demoniczng magia, ktéra zaciska szpony wokét mojego ciata
i mojego ka. Ostry bdl przeszywa moje zebra i siega az do brzucha. Koré powiedziata,
Ze magia mnie nie zabije. Bede sie jej opieraé, péki nie ostabnie albo nie rozerwie
mnie na kawaltki. Moje nogi poddajg sie jako pierwsze. Rudjek rzuca sie naprzod,
a kiedy bierze mnie w ramiona, magia sie uspokaja. Zalewa mnie fala ulgi, a klgtwa
rozprzestrzenia sie po moim ciele, jakby chciata sprawdzi¢, czy mnie zranita. Siega ku
mojemu umystowi, taskoczgc mnie po karku. Tam sie zatrzymuje.



— Arrah... — Rudjek zerka na swoj herb z kos$ci strachoptocha.

— Tez to poczutes? — pytam z nadzieja.

Tym razem bylo inaczej niz z Sukarem podczas ceremonii wtajemniczenia. Wtedy
miatam wrazenie, ze atakujg mnie mrowki ogniowe. To, co dzieje sie teraz, jest jak
wzbierajgcy ogien w zimng noc, jak fale uderzajgce o skalisty brzeg.

— To bylo... przyjemne - moéwi Rudjek, wcigz jeszcze ze mng spleciony. Jego
policzki ptong.

Drzewo Gaer trgca mnie w plecy. Tym razem nie czuje kolcéw, ale ciepte dlonie
Rudjeka na moich przedramionach i jego cialo tak blisko, ze jego pier§ omal nie
dotknie mojej. Zauwaza, jak blisko siebie jesteSmy i probuje sie odsungé, ale ja go nie
puszczam. Chce, by znalazt powigzanie miedzy dzie¢mi a §wigtynig, ale on opacznie
czyta moje intencje.

— Arrah - wypowiada chrapliwie moje imie.

Oto i ona.

Moja zguba.

Rudjek znéw wpatruje sie we mnie w ten jedyny sposob, ja jednak patrze na pieciu
mezczyzn, ktorzy stojg za nim. Nie rozpoznaje ich: to nie straznicy, nie majg tez na
sobie eleganckich elar. Rudjek kiwa porozumiewawczo gtowg i obraca sie do nich,
dtonie ktadac na rekojesciach swoich szoteli. Ich twarze sg surowe, poorane gtebokimi
zmarszczkami. Ich tuniki sg brudne i znoszone. Ale to nie ich wyglagd mnie niepokoi,
lecz czajgce sie w ich oczach kiopoty.

— Orisze odpowiedzieli na nasze modlitwy — méwi jeden z mezczyzn. Jego glos jest
cichy i pelen zlosci, jak kamien uderzajgcy o kamien. — Zestali nam syna wezyra
i corke Ka-Kaptanki. Jes§li was ukarzemy, wybaczg miastu Tamar tragedie, ktéra
zdarzyta sie w Krolestwie.

Tq tragedig jest moja matka.

Rudjek wycigga swoje szotele, nim jeszcze mezczyzna skonczy méwic. Nie bedzie
negocjacji. Przekonywania ich, by zmienili zdanie. Ludzie chcg odpowiedzi, a tacy
mezczyzni jak ci tutaj komunikujg sie za pomocg swoich mieczy. Wezyr nie bez
powodu nie pozwala Rudjekowi opuszczac¢ posiadtosci bez eskorty. Majka i Kira nie sg
stugami, ktorzy podajg kapcie czy spinajg mu ptaszcz na ramionach. Nie sg jedynie
jego przyjaciétmi. Przez wiekszo$¢ zycia trenowali na arenie, nim zdali trudne
egzaminy na gwardzistow.

Rodzina Omarich ma swoich wrogéw. Od wielu pokolen tytul wezyra nalezy do
nich, co wielu sie nie podoba — na przyklad mojej matce. A i ona przez lata narobita
sobie wrogéw. Rodziny dzieci, ktore porwata dla Shezmu.



MezZczyZzni wyciggajg miecze, ktérych zakrzywione ostrza przywodzg na mysl
potksiezyce. Cho¢ kazdy z nich ma po jednym mieczu, a Rudjek dwa, sg one réwnie
ostre. To nie chtopcy z Litho, ktérzy podczas swieta Krwawego Ksiezyca potrafili tylko
gada¢. Ci mezczyzni atakujg bez ostrzezenia, a Rudjek rzuca sie naprzdd, by uderzy¢
stalg o stal. Zaciskam zeby i szukam wzrokiem czegokolwiek, czego mogltabym uzy¢
jako broni. Wystarczytby mi zwykly kij, ale jest tu tylko drzewo i piasek, ktéry ucieka
mi spod stop.

Rudjek krzyzuje swoje miecze z dwoma mezczyznami i obraca sie, Zzeby
powstrzymac trzeciego, celujgcego prosto we mnie. Jego ostrza btyszczg, kiedy on
i jego bron stajg sie jednosScig. Skrada sie i skacze niczym ogromny gepard. MezczyZni
celujg swoimi szotelami w jego gardto, serce i brzuch, probujgc go zabié, ale on opiera
sie im z tatwos$cig i wdziekiem. Czesto sie chwali, Ze, jesli nie liczy¢ gwardzistow,
najlepiej wiada mieczem. To moze by¢ prawda, cho¢ nigdy mu tego nie przyznam.

Obracajgc sie na piecie, Rudjek przecina ramie jednego z mezczyzn, drugiego za$
rani w bok. Napina kark, to atakujgc, to wycofujgc sie. Chce, zeby ustgpili, ale oni
wcigz walczg. Kolejne ciecie. Tym razem w przedramie.

Kiedy z ran mezczyzny wyptywa krew, z6t¢ wzbiera mi w gardle. My$lami wracam
do $wigtyni. Do dzieci. Magia buzuje mi w piersi. Chwytam ziemie w piesci i rzucam
nig w najblizszych mi mezczyzn. Przynajmniej ich spowolnie.

Upuszczajg swoje szotele i chwytajg sie za twarze.

Wstretne totry.

Nalezy im sie za atak na nas. Niech ziemia wypali im oczy.

Podnosze dwie kolejne garsci piasku i zamieram. Pozostali trzej mezczyZzni cofajg
sie, nie odrywajgc wzroku od przyjaciot. Opieram sie o nagie drzewo, paznokcie
wbijam w jego kore. Chciatam ich tylko powstrzymac.

Ich krzyki dudnig mi w uszach, kiedy piasek zzera ich cialo, a krew sptywa im po
policzkach. Upadajg na kolana, ich skéra pokrywa sie pecherzami i peka. Nie moge
oddycha¢, kiedy demoniczna magia owija moje serce niczym ochronny kokon. To
sprawka mojej matki. To jej przeklety dar.



DWADZIESCIA JEDEN

Wcigz cala sie trzese, kiedy docieramy na dno urwiska, ktére prowadzi do
Wszechpoteznej Swigtyni. Czarny dym unosi sie teraz ponad klifami i trudno orzec,
jak duza cze$¢ Swigtyni sptoneta. Kiedy przedzieramy sie przez ttum, mam przed
oczami twarze mezczyzn, ktérych skéra stopila sie jak masto w upale. Raz po raz
wycieram dlonie w swoj kaftan, jakby to mogto zmy¢ mojg wine.

Nie jestem taka jak ona — méwie bezglosnie, kiedy Rudjek ciggnie mnie za soba.
Ludzie napierajg na blokujacych droge straznikéw. Wotajg, ze Re’Mec zestal wielki
pozar, by zniszczy¢ Swigtynie, ze to kara za Swietokradztwo. Moéwig, ze wszyscy
jasnowidze nie zyjg. Mam nadzieje, ze to prawda — a przynajmniej, ze nie zZyje moja
matka. Gdyby tak byto, spluneltabym na ciato Arti, by ukara¢ jg za cale zlo, ktére
wyrzadzita i ktore mnie kazala wyrzgdzi¢. Nawet to nie bedzie jednak dla mnie
rozgrzeszeniem za wziecie udzialu w rytuale, ani za to, co zrobitam dzi§ pod drzewem
Gaer. Orisze i mnie powinni ukarac.

JesteSmy z Rudjekiem tak blisko siebie, ze czuje na twarzy jego oddech i smak jego
strachu. W tlumie kryjg sie shotani, przebrani za zwyklych ludzi lub udajgcy
straznikéw. Echo ich magii tanczy po mojej skorze. Myslatam kiedys$, ze to magia,
ktéra jest poza moim zasiegiem, ze drwi sobie ze mnie. To sie zmienito. Teraz miatam
przedsmak tego, do czego zdolna jest klgtwa.

Straznik zastepuje mi droge. Mezczyzna jest dwa razy wyzszy ode mnie i patrzy na
mnie z goéry orzechowymi oczami. Jego wzrok jest tak ostry, ze moéglby przecigé
kamien. Patrze na jego towarzyszy, ktérzy wnoszg po stromym zboczu wiadra z wodg.
Zastonili sobie twarze mokrymi szmatami, zeby sie chroni¢ przed dymem.

— Musze sie dostac do $wigtyni — wotam, a zotgdek $ciska mi sie z bolu.

— Nikomu nie wolno przej$¢ — mowi. — To rozkaz wezyra.

— Ale... — Prébuje go omingc¢.

— Nie styszata$ mnie, dziewczyno? — warczy mezczyzna, zaciskajgc uscisk na swoim
szotelu.

— Odsun sie — rozkazuje Rudjek nie znoszgcym sprzeciwu tonem. Rozchelstany po
walce, wyraz twarzy ma réwnie niewzruszony co jego ojciec. — Nie kaz mi sie
powtarzac.



Straznik patrzy na Rudjeka ze zloScig, ale po chwili dostrzega jego klejnot herbowy
w ksztalcie glowy lwa. Wyraz jego twarzy jest zaciety, przeklina pod nosem, ale sie
odsuwa. Ogarniajgca mnie panika nieco stabnie, ale nie znika.

Kiedy udaje nam sie przej$¢, Rudjek dotyka mojego ramienia. Zatrzymujemy sie.
Jego dton jest lodowata. Nogi mi drzg pod ciezarem jego spojrzenia. Nie chce mowic
o straszliwej rzeczy, ktorg zrobitam, ale nie moge tez unikaé tego tematu. Mezczyzna
z brodg spleciong w warkocz i pokrytg pecherzami twarzg przepycha sie w kierunku
straznika, ktéry nas przepuscit.

— To byta magia, Arrah — méwi Rudjek. - Myslatem, ze...

— Nie moge tego wyjasni¢... — Klgtwa kontroluje kazde moje stowo.

— Od jak dawna wiesz?

— Od niedawna - moéwie. Niech klgtwa bedzie przekleta za to, co zrobila tym
mezczyznom i za to, Ze mnie wiezi. Koré powiedziala, ze demoniczna magia mnie
ochroni, ale nie spodziewatlam sie niczego podobnego do zdarzenia spod $wietego
drzewa Gaer. To jaki$ chory, wstretny zart.

Przez cate zycie pragnelam magii, jakg mieli moja matka i ojciec. Chciatam, zeby
moja babcia, wielka przywddczyni Aatiri, byla ze mnie dumna. Przez cate lata
meczytam sie nad eliksirami w sklepie Oshhego. Przez cate lata odbywatam
sprawdziany podczas Swieta Krwawego Ksiezyca. Wcigz miatam nadzieje, ze pewnego
dnia siegne ku niebu i schwytam magiczng iskre. Kolejnym porazkom towarzyszyta
frustracja. Potem oddatam swoje lata, by zobaczy¢ porywaczke cial — mojg wlasng
matke. Nie chce tego... tego daru. Gdybym mogta, wydartabym go sobie z piersi.

— Pozwdl mi przej$¢! — krzyczy brodaty mezczyzna. — Tam jest mdj syn.

Czuje uklucie bélu na mysl o ojcu Kofiego. Rodziny zastuguja, by sie dowiedzie¢, co
sie stalo z ich dzie¢mi, nawet jesli bedg przez to cierpiec.

— Jak juz mowitem...

Nim straznik zdota skonczy¢ zdanie, brodaty mezczyzna uderza go pieScig w twarz.

Starczy jeden cztowiek, ktory nie potrafi powstrzymac¢ gniewu i walka rozpoczyna
sie na dobre. Latajg piesci, btyska srebro. Ttum napada na straznikéw. Niektorzy
straznicy zamiast podawa¢ wiadra z wodg, prébujg przywracaé¢ porzadek, ale nikt nie
stara sie nam przeszkodzi¢, kiedy ruszamy na klif.

W potlowie drogi zatrzymujemy sie, by nabra¢ oddechu. Oczy Rudjeka nabiegly
krwig, a jego twarz pokrywa warstwa brudu. Dym gryzie mnie w oczy, na jezyku czuje
sadze. Powstrzymujgc atak kaszlu, Rudjek podaje mi reke. Patrzymy na siebie
w milczeniu. Nasze palce sg nierozerwalnie splecione. Ta wiez zawigzatla sie lata temu
nad Rzekg Weza. Nie potrzebujemy stéw. Ten maly gest to deklaracja: wyraza
wszystko, czego sobie nie powiedzieliSmy.



Gdy docieramy na szczyt i mijamy brame $wigtyni, bije drugi popotudniowy dzwon.
Piers boli mnie od oddychania dymem. Panuje chaos, ludzie biegajg po dziedzinicu
i ogrodach. Jedni wykrzykuja rozkazy, drudzy wydajg sie zagubieni. Z pieciu
budynkéw potgczonych kiedys ingresem w ksztatcie potksiezyca, ostaty sie trzy. Ogien
zostal juz opanowany, a ponad zbezczeszczonym Holem Oriszy unoszg sie ostatnie
smugi dymu. Z budynku obok - tego, w ktorym odbywaty sie moje lekcje — zostaty
tylko popiot i zweglony kamien.

Uwolnione ze swojego cienistego domu, pomniki oriszy pozostajg nietkniete. Cho¢
wygladaty na gigantyczne juz wtedy, kiedy znajdowaty sie w korytarzu, z niczym nie
da sie porownac ich ogromu teraz, kiedy znalazly sie pod goltym niebem. Nawet
Nienazwana wyglada nieziemsko. Swiatlo slorica owija sie wokél ich wiecznej
ciemnosci, co daje efekt surrealistyczny, zapierajgcy dech w piersiach. W miejscu,
gdzie znajduje sie kazdy z pomnikéw, w samym Srodku dnia utrzymuje sie skrawek
wiecznej nocy. Za nimi skaliste klify odcinajg sie od horyzontu.

Na dziedzincu, nieopodal tej czesci ogrodu, ktéra zawalila sie podczas okrutnego
rytualu Arti, lezg na ziemi trzy ciala. Ich twarze sg zakryte, ale jedno ubrane jest
w brudng od sadzy szate jasnowidza. Nieruchomieje, tezejag mi miesnie. To nie moja
matka. To by byto zbyt proste. Zwykty pozar by jej nie zabit.

Z jednego ze spalonych budynkéw wylania sie wezyr z piecioma gwardzistami
u boku. Sg w pelni uzbrojeni, odziani w czerwone tuniki pod srebrnymi
napiersnikami. Biedacy muszg sie strasznie poci¢. Na kazdym z bioder noszg po dwa
szotele w skorzanych pochwach. Wezyr unosi dton, zeby ich zatrzymac¢. Mimo
wszystkich zniszczen dokota jego biata elara jest nieskazitelnie czysta.

Podchodzi do nas z dtorimi na rekojesciach btyszczgcych mieczy. Spoglgda na mnie
tak, jakbym byla ledwie komarem, ktérego nalezy zgnie$¢. Potem przyglada sie
brudnej elarze Rudjeka. Plamom btota i krwi. Nieche¢ w jego spojrzeniu zmienia sie
w obrzydzenie.

— Widze, Ze niczego sie nie nauczyle$ — warczy wezyr.

Rudjek w odpowiedzi piorunuje go wzrokiem.

Mnie chwyta kolka.

— Czy moja matka...

— Czy nie zyje? — pyta ostrym tonem wezyr. — Niestety zyje.

Trudno mi na niego patrze¢, nie wspominajgc, ze oskarzyt Arti o zaczarowanie
Wszechpoteznego. Czy sadzi tez, ze ja zaczarowatam jego syna? To jego oskarzenie
skierowato jg na zlg droge. Nie usprawiedliwiam jej postepkow, ale i on nie jest
niewinny.

— Musisz by¢ taki chamski? — Rudjek marszczy czoto. — Co sie stalo?



— To chyba oczywiste — odpowiada. — Kto$ podpalit $wigtynie.

— Dzieci... — magia $ciska mnie od srodka. — Czy to prawda? — Zastanawiam sie, co
pozwoli mi powiedzie¢ klgtwa. — Czy wiesci o dzieciach to prawda?

— Tak - szczeka zebami wezyr.

Ostroznie dobieram stowa.

— Dwie tragedie spadty na §wigtynie i... — Pozwalam, by zdanie urwato sie znaczgco.
Sam musi zrozumie¢ prawde.

— Myslisz, ze zabil je ktoS ze Swigtyni? — pyta Rudjek.

»~Tak”. Obaj zauwazajg, ze nie jestem w stanie wydusic z siebie stowa.

»Zastanow sie chwile, Rudjeku”. Btagam go wzrokiem, btagam z glebi serca. ,,To
Arti”.

Wezyr mruzy oczy.

— Nie lubie cie, dziewczyno. — Patrzy na mnie wsciekle. — Do§¢ mam twoich
zagadek.

— Ja ciebie tez nie lubie — odpowiadam - ale prébuje poméc.

— Uwazaj na to, co méwisz, albo utne ci jezyk. — Spokojny ton wezyra zwiastuje
burze. To nie pusta grozba.

Magia demondéw napina sie pod mojg skorg jak naprezony sznur, ktéry omal nie
peknie. Robie krok naprzdd, tak ze niemal dotykamy sie stopami. To btgd. Powinnam
sie zatrzymac, nim sytuacja jeszcze sie pogorszy, ale nienawidze jego szyderczego,
wyzywajgcego usSmiechu. Jak §mie mi grozi¢, kiedy to przez niego Ka-Kaptan zniszczyt
mojg matke? Powinien zaptaci¢ za swoje zbrodnie. Zmusze go do tego.

Magia uderza we mnie z nowg silg, jej ostre kly ostrzegawczo ktujag mnie w szyje.
Spogladam na wisior z kosci strachoptocha odcinajgcy sie od elary wezyra. Jego
u$miech staje sie ponury. Wstretna, brudna swinia. Bylby nikim, gdyby nie te kosci.

Rudjek staje pomiedzy nami na szeroko rozstawionych nogach i siega ku
rekojesciom swoich szoteli, by oprze¢ na nich dlonie. Obaj patrzg na siebie niczym
lustrzane odbicia, silni i nieustepliwi.

— Zostaw jg w spokoju. — Rudjek zaciska dionie na rekojesciach tak mocno, ze
bielejg mu kilykcie. — Do$¢ juz szkdd narobites.

— Nie mam czasu na glupoty. - Wezyr odchodzi kilka krokéw dalej i wzywa do siebie
gwardzistéw. — Musze sie zajg¢ Krolestwem.

Inni Zotnierze wyprowadzajg z tej czesci Swigtyni, ktdéra nie sptoneta, jasnowidzow.
Ich twarze i podarte szaty pokryte sg sadzg. Staje sie oczywiste, czemu wezyr nie chce
tu Swiadkow. Jasnowidze wygladajg w tym stanie gorzej od szarlatandéw, sprzedajgcych
amulety na ulicy. Jako nastepni wylaniajg sie stuzgcy, a ja wzdycham z ulgg - jest



wsrdd nich Sukar. Pomaga koledze, ktory zostal powaznie poparzony i nie dostrzega,
ze stoimy po drugiej stronie dziedzinca.

Kolejna grupa gwardzistow wyprowadza Arti jako ostatniag. Ku mojemu
rozczarowaniu jest nietknieta przez ogien. Jej rosngcego brzucha nie widaé jeszcze
pod zlotym kaftanem. Nawet posrodku catego tego zniszczenia i chaosu moja matka
jest opanowana i promienna, spokojniejsza nawet od wezyra. Gwardzisci ustepujg jej
miejsca, nie wazgc sie dotkng¢ Ka-Kaptanki, ktéra mogtaby ich przeklg¢. Prowadzg jg
do wezyra, u ktorego bokéw stojg dwaj straznicy. Byloby ich wiecej, gdyby znat
prawdziwg moc mojej matki, wiedziat, do jakich zniszczen jest zdolna.

— Dekretem Wszechpoteznego niniejszym usuwam cie ze stanowiska Ka-Kaptanki
Krolestwa - glos wezyra jest pelen satysfakcji, choé¢ jego twarz pozostaje
nieprzenikniona. — Skalanie $§wigtyni i $mier¢ niewinnych wydarzyty sie pod twoim
nosem. Ty jeste$ za nie odpowiedzialna i tym samym zostajesz wygnana z Krolestwa.

Oddech wieznie mi w gardle. Wygnanie. Zastuguje na co$ znacznie gorszego, ale to
moze by¢ szansa. JeSli znajdzie sie daleko, moc klgtwy ostabnie, a ja znéw bede mogta
sprébowac¢ wysta¢ wiadomos$¢ do babci. Nim jednak pozwole sobie na nadzieje,
ogarnia mnie przerazenie.

Arti odwzajemnia arogancki uSmiech wezyra.

— Swojg kare przyjmuje z pokorg, wezyrze — odpowiada, jakby powiedziat cos$, co nie
ma dla niej znaczenia.

— Gdyby to ode mnie zalezalo — warczy on — kazalbym cie $cigé, ale Jerek jest
glupcem.

Arti marszczy nos, styszgc imie Wszechpoteznego.

— Dziekuje za waszg taske — méwi Arti z trucizng w glosie.

— Jesli jeszcze kiedys zjawisz sie w Krolestwie — wezyr pochyla sie nad nig z grozbg
w oczach - kaze cie $cig¢ bez chwili wahania.

Twarz Arti pozostaje obojetna, nie opuszcza tez glowy w poddanczym gescie.
W powietrzu unosi si¢ magia, a wtoski na moim karku stajg deba. Twarz wezyra
szarzeje. Mezczyzna robi pot kroku w tyt. Gdyby nie mial na szyi amuletu z koSci
strachoptocha, ktory blokuje jej magie, moglaby go zabi¢ jednym pstryknieciem
palcow.

Wzrok wezyra pada najpierw na mnie, potem znow na Arti.

— Wyrzucam z Krélestwa ciebie i calg twojg rodzine.

— Nie - szepcze Rudjek, a cate jego ciato tezeje.

Po czole sptywa mi struzka potu, a puls dudni w uszach. On... on nie moze tego
zrobi¢. Co ja poczne? Tamar to méj dom. Moi przyjaciele sg tutaj. Cate moje zycie jest
tutaj.



Demoniczna magia ryczy we mnie. Zaciskam dlonie w piesci. Chce zaatakowac
wezyra, ale musze jg powstrzymac. To przeciez tylko pogorszytoby sprawe. Kilka chwil
temu omal nie popelnitam tego btedu. Teraz musze by¢ madrzejsza. Wezyr nie ma
znaczenia w poréwnaniu z Krélem Demondéw. By¢ moze Arti sadzita podobnie.

Rudjek rzuca sie na ojca z twarzg ptongcg gniewem. Dwoch gwardzistow chwyta go
od tytu. Jednego z nich uderza tokciem w brzuch, drugiemu sie wywija. Kolejni dwaj
go rozbrajajg, a kiedy walczy, by sie uwolnié¢, kolejni przybywajg, zeby go
powstrzymac.

— Ojcze, nie rob tego! — wota Rudjek — Arrah jest niewinna!

— Chodz, cérko — wzywa mnie Arti. — Stowo wezyra jest prawem... — Przerywa,
a nieczuly, bezlitosny ton jej glosu sprawia, Ze rozpadam sie na kawalki. -
Przynajmniej na razie.

Jesli nawet wezyr styszy jej zniewage, nie odpowiada, tylko przyglada sie dalej, jak
Rudjek walczy z jego gwardzistami. Przyszpilili go do ziemi, a ja pragne tylko do niego
podejs¢. Chce mu pomoc, ale magia stucha sie Arti. Lzy spltywajg mi po twarzy, kiedy
staje obok niej. A wiec to wszystko? To ostatni raz, kiedy widze Rudjeka, moich
przyjaciél, méj dom? Moje ciato i umyst ogarnia upiorne odretwienie. Patrze na scene
z niedowierzaniem. Caty ten dzien byt koszmarem, od ktérego nie ma ucieczki.

— Zostawcie mnie, do cholery! — wota Rudjek. — Pusécie mnie!

Kopie, krzyczy, wali pieSciami. Potrzeba dwudziestu gwardzistéw, by go utrzymac,
a po walce wszyscy sg pobici i zakrwawieni.

— To dla twojego dobra — méwi wezyr do syna. — Niedtugo sam to zrozumiesz.

Arti kladzie mi dlon na ramieniu. Dostrzegam podstep w jej zimnym spojrzeniu
i zaczynam rozumie¢, co zrobita. Orisze nie zaatakowali $wigtyni, ani tez ludzie nie
podpalili jej w akcie zemsty. To Arti podtozyta ogien. Nie mogta urodzi¢ tak blisko
Swigtyni, bo inni jasnowidze wyczuliby demoniczng magie dziecka i obudziliby sie
z jej klgtwy. Uwolnita sie spod bacznego spojrzenia Krolestwa. Jest wolna, by sia¢
zamet i zniszczy¢ kazdego, kto stanie jej na drodze. Wolna, by urodzi¢ dziecko, ktére
rzuci $wiat na kolana.

— Znajde cie! — wota Rudjek. — Obiecuje.

Jego stowa odbijajg sie echem, a ja chwytam sie tego glosu, zastanawiajgc sie, czy
widzimy sie dzi$ po raz ostatni. Jesli Arti zechce znikng¢, nikt nas nie znajdzie. Ale
chwytam sie tez nadziei: tylko ja moge powstrzymac¢ matke, nim bedzie za pdzno.



FRAM, ORISZE ZYCIA I SMIERCI

Nie powinienes byt interweniowac bez porozumienia z nami!

Nie méwimy, ze potrzebujesz naszego pozwolenia, Re’Mecu. Mito by byto, gdyby wasza
dwdjka wzieta i nas pod uwage. Ale ty nie zastanawiasz sie nad konsekwencjami. Jak
wtedy, kiedy prowadzites wojne przeciwko Krolowi Demondw. Jestes z natury samolubny.

OszczedZ nam swoich bluZnierstw, nic nas nie obchodzq. PrzejdZmy do rzeczy.

Zakpites sobie z tych dzieci, wrzucajqc je do rzeki, i teraz w Krdlestwie zapanowat
chaos.

Czy to nie ludzie, ktorym obiecalismy Zycie na ich wtasnych zasadach? Czy to nie ludzie,
dla ktorych przelewalismy krew?

Nigdy nie potrafites dac¢ im spokoju. Planowates intryge za intrygq, a z nudéow nawet
wojne. Teraz tezZ ci sie nudzi? Czy ten absurdalny Rytuat Przejscia juz ci nie wystarczy?

Koré, jesli pozwolisz wezom zndw nas ukqsic, przysiegam, ze sami cie zaatakujemy.

Uwazacie, ze jestesmy zbyt tagodni, ale przypominam wam, Ze jako jedyni zabiliSmy
jednego z nas. I jestesmy gotowi to zrobi¢ ponownie.

Zle rozumiecie nasze zamiary. Nie sprzeciwiamy sie dziataniu, ale Krél Demonéw wcigz
jest w wiezieniu, a dziecko sie jeszcze nie narodzito. Nie wiemy, czy bedzie miata site go
wypuscic. Wieszcz nie potrafi wejrze¢ w przysztosc.

Wiemy, zZe dziewczyna bedzie potezna, ale nie mozemy dziatac, nie znajqc faktow.

Czego od nas oczekujesz, Koré? Tak niewielu nas zostato.

Przez caty ten czas nie znaleZliSmy sposobu, by uwolnic¢ naszych braci, ktorzy cierpiq do
dzisiaj. Ci, ktorzy uwiezili Kréla Demondw, i ci, ktorzy uszczelnili brame miedzy tym
Swiatem a opuszczonq kraing, ktorq pozostawilismy za sobq. Réwnie dobrze mogliby nie
zyc. Nie zastuzyli na to.

Najwiekszy Kataklizm wie wszystko najlepiej. Zrodzit ten swiat i wiele Swiatéw przed
nim. Powinnismy powrdcic do jego tona, by zasiegnac rady, i odrodzic sie, kiedy ten swiat
sam sig Zniszczy.

Nie musisz mowic rzeczy oczywistych, Re’Mec. Wiemy, zZe Najwiekszy Kataklizm nie
stworzyt Krola Demonow. Zrobita to nasza siostra.

Nie, nie wypowiem jej imienia. Juz jej nie ma. Zostawmy to.

Czy wciqz musimy sie ktdcic? Kiedys bytes inny.



Tak, jestem starym, sentymentalnym glupcem. Tesknie za czasem, gdy zycie byto
prostsze.

Nie chce juz walczyc. Pozostali nadchodzq. Esi, Nana, Mouran, Sisi, Yookulu, Kiva,
Oma, Kekiyé, Ugeniou i Fayouma, w tej wiasnie kolejnosci. Jestesmy ostatnimi oriszami.
Po nas nastepnych nie bedzie.



DWADZIESCIA DWA

Rudjek mnie odnajdzie. Méwit powaznie. Moje palce sg zimne jak 16d, a cialem
wstrzgsajg dreszcze. Przyjdzie po mnie. Przelykam $line, $Sciska mi sie Zotadek.
Przyjdzie, a Arti zabije go bez wahania. Tak bardzo nienawidzi wezyra, Ze to bedzie
dla niej czysta przyjemnosc.

Z Wszechpoteznej Swigtyni wyprowadzaja nas dwa tuziny gwardzistéw. Tlum
stojgcy u stop urwiska milknie i rozstepuje sie, zeby pozwoli¢ nam przejs$¢. Brzeczy jak
roj wsciektych pszczét. Z poczatku nikt sie nie odzywa, potem jakas kobieta spluwa na
ziemie. Dotgczajg do niej inni.

Niektérych znam z targu. Jelan piecze najlepsze ciastka w miescie. Klienci Ralii
ustawiajg sie w kolejce od $witu, by przymierzac jej ekstrawaganckie buty. Chima,
kolezanka mojego ojca, raz w tygodniu wpada do niego na herbate. Nie wiedzg, ze Arti
porwata dzieci, ale to niewazne. Potrzebujg kogo$, kogo bedg mogli obwinic.
Obnazajg zeby, jakbySmy byly brudem pod ich stopami... jakbySmy byly od nich
gorsze. Kiedy wylewa sie na nas ich bél, nienawis¢ i zto$¢, moim ciatem wstrzgsa
dreszcz.

Probuje ich ignorowaé, ale wwierca sie we mnie wsciekto$¢ ich spojrzen. Ich
wrogos$¢ jest tak duszgca, ze trudno mi oddychaé. Kto$ rzuca w naszg strone kurczaka
bez glowy, na méj policzek tryska krew. Krzywie sie i wycieram twarz, jakby krew
mogta wypali¢ mi skére. Ludzie wybuchajg Smiechem, a demoniczna magia we mnie
jest gotowa do ataku. Zaciskam piesci, zeby jg uspokoié¢. Nie moge uwolni¢ klgtwy,
cho¢ to bytoby tatwe. Btaga, bym jg wyzwolita. Czuje, jak rozcigga sie, rozprzestrzenia,
siega do wszystkich moich konczyn. Robi tak, kiedy sie boje, ale nigdy, gdy chce
wystgpic przeciwko Arti. To doprawdy przeklety dar.

— Nic nie réb. — Melodyjny gltos Arti odbiera mi oddech, ale jej magia nie jest mi
postuszna. Moja tunika jest przemoczona od potu, za to moja matka nie opuszcza
nawet uniesionej dumnie glowy. Jej pewny krok tylko bardziej rozwsciecza zebrany
thum.

Jaki$ skryba odwodzi do tytu reke, zeby rzuci¢ kamieniem, ale zanim go pusci, jego
palce tamig sie jak galgzki. Krzyczy i pada na kolana, trzymajac sie za dton.

— To ona mu to zrobita — szepczg niektorzy. — Przekleta go.

— Wstretne owahyat! — wota jednocze$nie kilka oséb.



Moje ciato sie trzesie, zaciskam zeby, zeby utrzymaé¢ magie na wodzy. Nie chce
skrzywdzi¢ tych ludzi, ale nie pozwole im tez skrzywdzi¢ siebie.

Pierwszy niedoszly napastnik o$miela kolejnych. Droge zastepujg nam trzy osoby —
dwie kobiety z nozami tobachi i mezczyzna z szotelem w dtoni.

Magia Arti muska ludzi w ttumie delikatnie niczym pedzel z pidr. Raz po raz padajg
na kolana. Zaczyna sie od tréjki napastnikéw, ktérzy muszg usungc sie nam z drogi.
Mijamy opuszczone glowy i trzesgce sie dlonie. Tamar ktania sie mojej matce.

Gwardzis$ci prowadzg nas do portu, gdzie czekajg kolejne dwa tuziny ludzi. Jest tu
moj ojciec razem z Nezi, Ty i Terrg, i kilkoma skrzyniami naszych rzeczy. Wezyr
zorganizowal nasze wygnanie szybko i precyzyjnie. Nie mam najmniejszych
watpliwosci, ze planowat je od dawna.

Nad zatoke opada zielona mgta, a muskajgc powierzchnie wody, todzie jeczg jak
wielkie morskie potwory. Nim do nich wsigdziemy, Majka przeslizguje sie miedzy
gwardzistami.

— Kiedy dotrzesz na miejsce, przeslij wiadomos$¢ do rezydencji mojego ojca — méwi.
— Przekaze jg Rudjekowi, a on cie znajdzie.

Nie odpowiadam. Patrze na niego, zszokowana, nim jeden z gwardzistow nie kaze
mi i§¢ dalej. Opuszczam swdj dom. Opuszczam przyjaciol, Rudjeka, wszystko co
znane. Matka nie pozostawitla mi niczego. Kiedy wsiadam na statek, jestem jak
w transie. Arti szeptem rozmawia z kapitanem o kierunku naszej podrozy, ale nawet
ich nie podstuchuje. To bez znaczenia. Gdziekolwiek bySmy trafily, to nie bedzie
Tamar. To nie bedzie dom.

Dzien przemija jak we mgle. Kapitan odmawia podrézy nocg, obawiajgc sie
piaszczystych mierzei, ktore potrafig uwiezi¢ statek w swoim uscisku jak pajeczyna
owada. Cumujemy w niewielkim portowym miescie, w ktorym Rzeka Weza rozdziela
sie na dwie odnogi. Jedna ptynie dalej wzdtuz Kroélestwa ku sgsiedniej ziemi Estheria.
Druga skreca ku Wielkiemu Morzu na Péinocy i krajom znajdujgcym sie pomiedzy.

Oshhe opowiadal mi historie o zmarlych wlbéczacych sie posréd nocy
z odwroconymi do tylu twarzami. O zmartych, ktoérzy kradli zycie niemowletom
ssgcym piersi matek. Ale to nie ich sie boje. Boje sie dziecka w tonie Arti. Woda
kotysze statek w przéd i w tyl, a w duszgcym upale czai sie fatum. Mocniej $ciskam
balustrade, zeby zachowa¢ réwnowage. Raz na jaki$ czas stysze glosny plusk i niskie
warkniecie, a ponad wode unosi sie glowa hipopotama. Inne zwierzeta bojg sie
portowych $wiatet i zacumowanych todzi.

Mogtabym wskoczy¢ do wody.

Zaryzykowac spotkanie z hipopotamami i krokodylami.

Plyng¢, az dostane skurczy w ramionach i nogach.



Dryfowa¢ az na morze.

Moje plecy sztywniejg, kiedy klgtwa sie budzi. Arti wspina sie spod poktadu, za nig
idzie Oshhe. Wiekszo$¢ zatogi wysiadta kilka godzin wcze$niej, zwabiona obietnicg
rozrywki dostepnej za kilka miedziakéw.

Obecnos¢ Arti dotyka moich zmystéw, zanim ona sama do mnie dotrze.
Powstrzymuje sie, zeby nie zadrzec.

— Juz dawno powinnam byta zabroni¢ ci spedzac¢ czas z synem Surana. — Opiera sie
o balustrade obok mnie, zapach jej stodkich perfum przykrywa unoszgcy sie na
wietrze smrod rzeki. — Ale bawito mnie, Ze tak sie ztosci, widzgc, ze sympatiag jego
syna jest moja corka.

Przetykam tzy, spogladajgc w atramentowoczarny brzuch zatoki, nie odpowiadajgc,
by nie da¢ jej satysfakcji. Prébowali$my by¢ z Rudjekiem dyskretni, chociaz czasem na
targu bywaliSmy nieostrozni. Inaczej sie nie dato, biorgc pod uwage ttumy, w ktérych
mozna sie byto zgubié. Zawsze mys$latam, ze Arti albo nie zauwazyta naszej przyjazni,
albo nic jej ona nie obchodzi. Nigdy o niej nie wspominata — jakaz bylam naiwna, tak
myslgc. Oczywiscie, ze jg zauwazyla i obserwowata nas przez caly czas. Chciatabym
wypchng¢ jg za burte, zeby pozarly jg krokodyle. Laskoczg mnie opuszki palcow, omal
nie unosze dtoni. Omal. Wciskam paznokcie w drewno, probujgc opanowac frustracje.

— Zdradze ci sekret, ktérego nie zna nikt oprocz jasnowidzéw — mowi Arti, patrzac
przed siebie nieobecnym wzrokiem. — Kiedy rodzili sie kolejni synowie wezyra, jego
zona przynosita ich do swigtyni. Ludzie z P6lnocy nie czczg oriszy, ale ona chciata
poznaé¢ przyszto$¢ synéw. Powiedzialam jej, ze Rytual Przejscia ztamie dwoch
pierwszych. Niewazne, ze Re’Mec nie zazgdat rytuatu w $wigtyni od dwudziestu lat...
od czasu Ka-Kaptana Rena.

Przez caly ten czas Rudjek obwiniat orisze za to, co stato sie z Jemim i Uranem, ale
to Arti wszystko uknuta. Wiedziala, ze synowie wezyra zgloszg sie na ochotnikow,
choc¢by po to, by udowodnié jej, ze sie myli. Jak mogliby tego nie zrobi¢, chcac
sprostac dziedzictwu Omarich? Arti z zemsty wrobita Jemiego i Urana.

— Czy orisze kiedykolwiek sie do ciebie odezwali? — sycze, a moje stowa sg jak lawa.

— Nigdy. — Arti uSmiecha sie do mnie.

MOGj ojciec stoi bezradnie na dziobie statku. Jego spojrzenie jest puste. Matka czeka,
az zadam jej pytanie, ktore parzy mnie w usta. Nie chce stysze¢ odpowiedzi, ale musze
poznaé prawde.

— Co zobaczytas w przysztosci Rudjeka?

Kiedy wreszcie zwraca sie do mnie, jej bursztynowe oczy sg zimne — jak popiét tlgcy
sie w gasngcym ognisku.

— Umrze w Ciemnym Lesie.



Ciemny Las. Miejsce, w ktérym przodek Rudjeka, Oshin Omari, pokonat
strachoptochy i zabrat ich kosci. Miejsce, w ktérym mdj ojciec zapolowat na biatego
wotu. Nie moge oddycha¢, w glowie mi sie kreci od lekkiego kotysania statku. To nie
moze by¢ prawda. A jednak ledwie jestem w stanie wydusi¢ z siebie stowa:

— Dlaczego miatby tam by¢?

Arti marszczy brwi i mocno zaciska wargi.

— Bo nie jest tym, kim mu sie wydaje, ze jest.

— Co to znaczy? — pytam, wstrzgs$nieta jej stowami.

— To cie nie dotyczy. — Wydycha powietrze i odwraca sie. — Pdjdzie do Ciemnego
Lasu i tam umrze. To tyle. Jego przysztosc¢ jest wyryta w kamieniu.

— Nie wierze ci. — Na skraju mojego umystu majaczy na wpo6t zapomniany sen
o Rudjeku stojgcym na krawedzi lasu nieskonczonej nocy. ,, To tylko sen”. Nic nie
znaczy. Klamie, bo nienawidzi wezyra i chce, zebym myslata, ze méj przyjaciel nie
speini swojej obietnicy i nie bedzie mnie szukat. — Zachowaj swoje klamstwa dla
innych.

Arti nie pozwala sobie na okazanie zaskoczenia.

— To bedzie druzgoczace dla Surana - ciggnie, pelnym pogardy tonem. - Zaluje
tylko, Ze nie bede mogta z bliska przygladac sie, jak dziedzictwo wezyra upada.

— Ka-Kaptan powinien byt cie zabi¢, kiedy miat takg mozliwos¢. — Moje stowa sg
pelne jadu. Naprawde tak mysle.

Arti wybucha $miechem. Szczerym $miechem, jakiego nie styszatam od dawna.
Zaraz jednak jej twarz sie krzywi. Pochyla sie naprzdd, tapigc sie za brzuch. Uwiez jej
klgtwy nieco sie rozluznia. Wczesniej Koré sprzeciwila sie magii Arti na tyle mocno,
by pozwoli¢ mi dziata¢. Czy teraz ostabia jg dziecko, czy choroba, ktéra towarzyszy
cigzy? Gdyby sie poglebiala, by¢ moze miatabym szanse sprobowac¢ znowu. Chwytam
sie tej nadziei. Po tylu porazkach mam tylko ja.

Nie pozwalam sobie na to, by sprawdzac¢ granice swojej wolnosci, stojgc naprzeciw
niej, zeby nie znalazla sposobu, by ponownie zacisngé¢ petle. Méj ojciec sie wzdraga,
sztywno wyprostowany. Czyzby on tez czul, ze klgtwa stabnie? Jego ramiona
podnoszg sie i opadajg, a we mnie wzbiera nadzieja. ,Walcz, ojcze, walcz. Jeste$ od
niej silniejszy”.

— Popros Ty o wiecej herbaty. — Arti krzywi sie, a z jej czota sptywajg krople potu. -
Tym razem postaraj sie jej nie zatrud.

Nie moge na nig patrze¢. Po winie, po herbacie, po tym, co powiedziatam o Ka-
Kaptanie. Po tym wszystkim, co zrobita.

W oczach mojego ojca toczy sie wojna, ale pozostaje uwieziony w jej putapce, a we
mnie nadzieja stabnie. Koré powiedziata, ze klgtwa nigdy mnie nie skrzywdzi, ale



wszyscy pozostali zgineliby, gdyby probowali z nig walczyé. Gdyby méj ojciec przez
chwile myslat jasno, zdawalby sobie z tego sprawe.

Odchodze bez stowa. Niech sie zastanawia. Ty i Terra s3 w kambuzie pod poktadem,
gdzie zajmujg sie czyszczeniem ryb i matzy. Nezi pewnie jak zwykle chowa sie gdzie$
sama.

Ty wyciera rece o fartuch i odkastuje. Obie z Nezi sg lojalne wobec mojej matki, ale
czy wiedzg o wszystkim, co zrobita? Czy moglabym je przekonaé, Zeby z nig
porozmawiaty? Nie wiem, komu moge ufa¢ - zwlaszcza we wlasnym domu. Tesknie za
przyjaciétmi. Tesknie za czasami, kiedy martwitam sie tylko o swoj dar. Teraz, kiedy
znalaztam sie pod pokladem, uwiez Arti jeszcze sie rozluznia. Czuje sie tak, jakbym
pierwszy raz od wielu dni zdjela z siebie ciezki ptaszcz. To wlasnie teraz moge napisac
do babci. Sprébuje to zrobi¢ wieczorem.

— Witaj, Ty. — Moje policzki ptong.

Nasza gospodyni kreci glowg. Oczywiscie styszata okropng rzecz, ktorg
powiedzialam o Ka-Kaptanie. Terra nie odrywa wzroku od swoich dtoni, zanurzonych
gleboko w rybich flakach. Kiedy Ty kaze mi czeka¢ na odpowiedZ chwile zbyt dtugo,
unosi brwi, zeby zapytaé: ,czego chcesz?”.

— Arti chce herbate z kory palmy - odpowiadam.

Ty drapie sie w brode i znéw kreci glowg, co oznacza: ,,nie mamy jej”.

— Poszukam na brzegu. — Terra wstaje. — To nie powinno by¢ trudne.

— Pdjde z tobg — proponuje, marzgc o zejsciu ze statku. — Musze odetchng¢ swiezym
powietrzem.

— Nastepnym razem - mamrocze cicho Terra, wcigz nie patrzgc mi w oczy. —
Porzadna dziewczyna nie powinna wtéczyc¢ sie po nocy, to niebezpieczne.

Chce zaprotestowac, ale Ty odsuwa na bok miske z rybimi flakami i wstaje, zeby da¢
jasno do zrozumienia, Ze to ona bedzie towarzyszy¢ Terze. Chowa néz do fartucha,
a moje serce wyrywa sie z piersi. Ze wszystkich sit staram sie opanowac. Teraz, kiedy
znam juz prawde, nie potrafie patrze¢ na Ty i Nezi tak samo jak dotagd. Wyczuwajgc
moj lek, Ty przewraca oczami i wzdycha. Moje zachowanie i wcze$niejsze stowa o Ka-
Kaptanie czynig mnie w kuchni niemile widziang.

— Przepraszam — méwie i w pospiechu wybiegam z kambuzu.

Potykam sie, wpadam na cuchngce ple$nig Sciany. Nie musze wychodzi¢ z Terrg.
Napisze list sama i wymkne sie na brzeg, kiedy klgtwa ostabnie. Nie potrafie zebra¢
mys$li na kotyszgcym sie statku, po tym, co ustyszatam o Rudjeku. Jego gltos raz po raz
roztrzaskuje sie w moim umysle niczym szklo. ,Znajde cie! Przysiegam”. Ale nawet
jesli Arti ktamie, jak miatby mnie odnalezé, skoro ptyniemy w jakie$ nieznane miejsce,
daleko poza granice Krolestwa?



Wrcisniete w grodzie pochodnie nie wystarczg, by odsung¢ cienie. Po drodze do
mojej kajuty wpadam na kogo$ z zatogi. Mezczyzna przechodzi tak blisko, Ze jego
oddech taskocze mnie w ucho. Patrzy na mnie pozadliwie, jego chciwe oczy petzajg po
moim ciele. Magia demonéw mruczy jak zmija ukryta pod skorg, btagajac, bym ja
uwolnita. Mezczyzna podchodzi blizej. Ja cofam sie o krok. Wiem, do czego magia jest
zdolna. Musze jej tylko chcieé, rozkazywac jej, kierowac nig. To wlasnie zrozumiatam
pod swietym drzewem. Tam pozwolitam jej sobg rzgdzi¢, teraz ja rzadze nig... i dobrze
mi z tym.

Magia skacze wokél mezczyzny, ktorego szczeka wiotczeje. Odwraca sie ode mnie
na sztywnych nogach i przechodzi przez wtaz prowadzgcy na inny poktad. Péjdzie
prosto do kajuty i zaraz zasnie. Gdy wreszcie znika, wzdycham ciezko i wycieram
z czota pot.

Kiedy docieram do kajuty, nie trace czasu. Pokéj ma wielko$¢ szafy w moim domu —
domu, ktérego nigdy wiecej nie zobacze. Jest tu pietrowe 16zko z cuchngcym kocem
i nierbwnym materacem, a obok niego biurko. Grzebie w jego szufladzie, szukajgc
papirusu i rysika. Kiedy udaje mi sie je znalez¢, wycieram dtonie o spodnie. W moim
umysle czai sie wcigz wspomnienie wcze$niejszej porazki, ale nie mysle o niej, tylko
pozwalam stowom ptyngé. Rysik dotyka papieru, a nagla wolno$¢ wypeilnia mnie
nadziejg.

Zastanawiam sie, jak babcia zareaguje na moj list, skoro zmuszona jestem krazy¢
wokot tematu. Dobrze mnie zna. Domysli sie, ze coS jest nie tak. Potrafi pokonywacé
wielkie dystanse w §wiecie duchéw, zdota wiec nas odnalez¢ i sprawdzi¢ sama.

— Co ty robisz? — pyta kto$. Podskakuje ze strachu.

Pozwalam papirusowi zwing¢ sie w rulon, by ukry¢ wiadomos$¢. Obracam sie i widze
Nezi, plecami opartg o drzwi. Krzyzuje ramiona i chwyta sie za tokcie. Nie styszatam,
jak puka ani jak wchodzi do pokoju.

— Nezi? - Odkastuje, a mgla, ktora spowijala mo6j umyst, unosi sie. Brak mi tchu
i ztoszcze sie, Ze mi przeszkadza. - Zapisywatam swoje mysli. — Odktadam irytacje na
bok i uwaznie dobieram stowa, zeby nie nabrata podejrzen co do moich planéw. — To
trudne czasy.

— Czy nienawidzisz swojej matki tak bardzo, ze musiatlas powiedzie¢ o niej tak
okropne rzeczy? — pyta Nezi. W jej pytaniu nie ma zlosliwosci, tylko ciekawos$¢
i zaskoczenie. Kiedy nie odpowiadam, dodaje: — Rozmawiatam z Ty i Terrg.

Klgtwa rozluznita swéj uscisk i po raz pierwszy od spotkania z Koré na targu mam
szanse powiedzie¢ co$ szczerze.

— A czy ona tak bardzo nienawidzi wezyra, ze jest gotowa robi¢ tak okropne rzeczy?
— odpowiadam. — Czy moze spelnia tylko wole kogo$ innego?



Nezi nawet nie mruga. Probuje nie mysle¢ o Krélu Demondw, a tym bardziej nie
wypowiadac jego imienia. Nawet teraz jego magia wwierca sie we mnie gleboko,
wnikajagc w moje konczyny i moszczac sie jak stara przyjaciotka. Jest tak
niebezpieczna, ze zniszczyta dwdéch mezczyzn za pomocg samej tylko ziemi. Nie moge
sie jej poddac i zmieni¢ sie w swojg matke.

— Naprawde nic nie rozumiesz — méwi Nezi. — Krél Demondéw nie jest naszym
wrogiem.

— Stlucham? - sycze, nieprzesadnie zdziwiona, Ze ona juz o wszystkim wie.
Oczywiscie, Zze wie. PrzyjaZzni sie z Arti i Ty na tyle blisko, Ze nie ma w tym nic
dziwnego. — Zjada dusze. Omal nie zniszczyl calego Swiata, a ty prébujesz mnie
przekonaé, ze nie jest naszym wrogiem? Jak mozesz nie widzie¢ zniszczenia, ktére
przyniesie uwolnienie jego ka? Wszyscy wiemy, co méwig swiete teksty!

— Swiete teksty to tylko historyjki, Arrah — wzdycha Nezi. — Powinna$ juz chyba
rozumied, ze nie wszystko jest takie, jakie sie wydaje. Orisze tez nie sg tym, za kogo
uchodzg. Miatam kiedys$ corke, ktéra chciata lepszego zycia niz to, ktére mogtam jej
zapewnié, zglosita sie wiec na ochotniczke, by wzigé udzial w Rytuale Przejscia. Jak
wiele innych, dzieki twoim oriszom, nigdy nie wrocita do domu. A Ty... — Nezi
przerywa w pét zdania, a jej oczy sg petne bélu.

Demoniczna magia taskocze mnie w szyje. Zaciskam dtonie w piesci. ,,IdZ stad”.

— Chcemy, zeby orisze zaptacili za swoje zbrodnie — méwi Nezi rzeczcowym tonem.
— I za zbrodnie, ktore pod ich nosem wyrzgdzono bezbronnym.

»,Chcemy”. A ja myS$latam, Zze naméwie Nezi i Ty, by mi pomogty.

— Nie twierdze, ze orisze sg dobrzy i taskawi. — Zaciskam zeby w zlosci. — Ale to, co
zrobita moja matka, zeby pomoc Krélowi Demondw, jest niewtasciwe. Nie przekonasz
mnie, zZe jest inacze;j.

— Zmienisz zdanie. — Nezi odwraca sie w strone drzwi. — To tylko kwestia czasu.

To rzekiszy, wychodzi z pokoju rownie bezszelestnie, jak przyszta. Podbiegam do
drzwi, ale tym razem zamykam je trzesgcymi sie rekami. Chyba nie sgdzi, ze popre to,
co robi matka, Ze stane z boku i pozwole jej dziata¢. Na dwudziestu bogéw. Czy
wszyscy pasazerowie tego statku oszaleli?

Pedze z powrotem do biurka, zeby skonczy¢ list, poki klgtwa wcigz jest staba. Kiedy
rozwijam papirus, kreci mi sie w glowie, a serce mocno wali w piersi. To nie moze by¢
prawda. Patrze ponuro na to, co zrobitam. Na papierze narysowane sg okregi,
mnostwo okregow. PierScienie, ktére tgczg, pierscienie, ktore wigzg. Skdra boli mnie
w miejscu tatuazu weza, kiedy magia demonéw mocniej zaciska sie wokdét mojego
serca.



DWADZIESCIA TRZY

Po trzech dniach dryfowania po rzece opuszczamy statek i udajemy sie do Kefu, na
terytorium wolnego handlu, ktére graniczy z poinocnym skrajem Estherii. Magia
muska moje ramiona jak aksamitne skrzydia ¢my, ale jej nie widze, chociaz wydaje sie
gesta jak na plemiennych ziemiach, gdzie nawet jesli w ciggu dnia trudniej jg
dostrzec, zazwyczaj wyglada jak puszek unoszgcy sie na wietrze. Tu jest niemal
niewidzialna. Oko Re’Meca skrywa sie za chmurg, ktéra pogrgza port w ruchomym
cieniu. Jest potudnie, ale wisi jakby zbyt nisko.

Arti zatrudnia tragarzy, by niesli lektyke dos¢ duzg dla mnie i Oshhego, ale ja nie
chce z nimi jechaé. Ojciec protestuje, az Arti méwi mu, zeby dat mi spokdj. Ide pieszo
razem ze stuzbg, prowadzgc niosgce nasze rzeczy osty.

Wszystko w Kefu pokryte jest pytem, od ludzi po niskie budynki. Kiedy kroczymy
w kierunku miasta, patrzg na nas puste oczy osadzone w wychudtych twarzach.
Mieszkancom Kefu brakuje tej iskry, ktéra charakteryzuje ludzi w Tamarze, zwtaszcza
na Wschodnim Targu. Kupcy sprzedajg towary bez zapatu, a klienci sprawiajg
wrazenie uciemiezonych. Nikt nie zachwala swojego stoiska. Nikt nie uprawia
hazardu w alejkach. Nie stycha¢ fletow ani bebnéw djembe. A przede wszystkim nie
stychac pie$ni ani Smiechu. Z tym miejscem jest co$ nie tak.

Odganiam muchy, a po czole sptywa mi pot. Wloke sie daleko za karawang, az znika
w chmurze pytu na skraju miasta. Mam do$¢ bycia w cieniu matki, dobrze jest mie¢ dla
siebie troche przestrzeni po podrdozy na ciasnym statku. Ciggne za sobg osla,
powtdczgc nogami tak samo jak on.

— Masz troche chleba? - pyta dziewczynka, ktéra spieszy sie, by dotrzymac¢ nam
kroku.

Mruga do mnie swoimi smutnymi, fiotkowymi oczami, a jej skora jest tak ziemista,
ze trudno sobie wyobrazi¢, by kiedykolwiek musneto jg storice. Ale tez nie ma
widocznych zyt jak mieszkancy Péinocy, niezaleznie od ich karnacji.

— Pomozesz mi, prosze?

Magia Kefu wiruje wokét dziewczyny, tworzgc pecherz powietrza, ktéry nas
rozdziela. Jej wlasna magia sprawia wrazenie, jakby znalazta sie na skraju sztormu. Ta
mata dziewczynka nie jest tym, kim sie wydaje.

— To znowu ty?



— Nie cieszysz sie? — Koré szczebiocze swoim wysokim gltosem, ktory dziwnie brzmi
w ustach dziecka. W jej obecnosci znéw stabnie wladanie klgtwy nad moim jezykiem.

— Jesli nie znasz sposobu, by zabi¢ mojg matke — odpowiadam - to sie nie ciesze.

— Zawsze jeste$ taka zgryzliwa? — Mata dziewczynka Koré wydyma wargi.

Obwachuje siodto osta, az udaje jej sie znalez¢ solong rybe i chleb z poprzedniego
dnia. Naprawde zachowuje sie jak dziecko. Gdyby nie dotknela mnie jej magia,
niczego bym sie nie domyslita. Bez pytania otwiera sakwe.

— Jak smakuje jedzenie w dzisiejszych czasach?

Widok Koré udajgcej przedwczesnie dojrzate dziecko przypomina mi Kofiego.
Wypelnia mnie wstyd. Nie potrafitam go ochronié¢, a teraz nie moge przestaé sie
zastanawiaé, czy jeszcze by zyl, gdyby mnie nie poznal. Serce mi sie Sciska. Mata
dziewczynka Koré usmiecha sie na widok zawartos$ci sakwy.

— Cho¢ bardzo chcialabym sprébowac¢ tych przysmakéw, przysziam tu
w konkretnym celu, niejednym zresztg. Musisz o czyms$ wiedziec.

Brzuch zaczyna mnie bole¢ ze strachu. Nie bedg to dobre wiadomosci.

— Z pewnos$cig zauwazylas, ze Kefu nie jest takie, jakie sie wydaje. — Poprawia sobie
na ramieniu pas starej, skérzanej torby. — Miasto jest jak przestrzen zawieszona
w czasie, ktorg ludzie z plemion nazywajg pustkg. My... moi bracia i ja... w jednej
chwili pokonujemy w niej dalekie dystanse. Ale to miejsce to szczegdlny rodzaj pustki.
Tu demony sprzymierzyty sie po wojnie.

— Sprzymierzyly sie? — Obejmuje sie ramionami. — Chcesz powiedzie¢, Ze one nie
umarly? Zaden z nich? Ale... - Biore gwattowny oddech, przypominajac sobie otwarte
usta Shezmu, jego przerazajgcy krzyk i stowa Nezi o $wietych tekstach w Swigtyni. ,,To
tylko historyjki”. — Wy... — ledwie jestem w stanie wydoby¢ z siebie glos — ...
oktamaliscie wszystkich.

— Tak, nieco naciggneliSmy fakty. — Koré wzrusza ramionami. — Kiedy zniszczylismy
rase demonow, znalazty sposdb, zeby powstrzymac swoje dusze przed wstgpieniem.
Po $mierci wszyscy musimy powrdci¢ do Najwiekszego Kataklizmu. To on stworzyt
orisze, a my stworzyliSmy wszystko inne. Ale demony znalazty sposéb, by wszystkich
oszukac.

Patrze na nig z przerazeniem, kiedy przypominam sobie udzielane mi przez
skrybow lekcje na temat oriszy... na jej temat.

— Gdzie jeszcze naciggneliscie fakty?

Koré wpatruje sie we mnie zmruzonymi oczyma.

— Chodzi o to, ze nie mogliSmy zmusi¢ demonoéw, by odeszly, wiec musieliSmy
uwiezi¢ ich dusze, zeby nie pozwoli¢ im przyjgé nowych cial. To miejsce jest
wiezieniem i, jak to w pustce, czas jest tu kaprysny. Mija, jak chce, i nie mozna mu



ufa¢. Czasem godziny ciggng sie w nieskonczono$¢, a czasem w jednej chwili mijajg
lata. — Zerka na grupke klientéw, ktérzy zatrzymali sie, zeby sie nam przyjrzec.
Szepczg co$ do siebie. — Ludzie, ktorzy zyja w fizycznej przestrzeni Kefu, nie majg
pojecia, ze demony utrzymujg sie przy zyciu, kradngc im kawatki dusz. Byta to dos¢
niewinna wymiana... poki nie pojawita sie twoja matka.

— Niewinna? - sycze. — Nie widzisz, ze ci ludzie sg nieszczesliwi?

— To nie moja sprawa! — Koré obnaza zeby. — Inny orisza sprawuje piecze nad tym
miejscem.

— Sprawuje piecze, nic nie robigc — moéwie.

— Co$ o tym wiesz — odgryza sie.

Powstrzymuje sie przed ztosliwoscig.

— Robie, co moge.

— A teraz drugi powdd, dla ktérego tu jestem. — Koré grzebie w torbie.

Wyjmuje drewniane pudetko i wktada je sobie pod pache. W niczym nie przypomina
ono tego z ukrytym ka Kréla Demondw, ktérego — co zauwazam dopiero teraz — przy
sobie nie ma. Przestepuje z nogi na noge. Demoniczna magia porusza sie¢ w mojej
piersi, przypominajgc mi, ze cho¢ drzemie, nie zasneta gleboko.

— Czy jego dusza... - Moje gardlo jest wysuszone.

— Na razie jest dobrze ukryta przed twojg matkg. — Koré marszczy brwi. — Sama jg
schowatam. — Otwiera pudetko, ukazujgc kosci i zwoje. — Nie moge nic zrobi¢ z Ka-
Kaptanka, ale znowu przyniostam prezenty. Chcesz sie pozby¢ tej paskudnej klgtwy?

Zrobitabym wszystko, byle zdjgc¢ klgtwe ze mnie i z ojca.

— Tak.

— Cena bedzie wysoka — ostrzega Koré. — Magia demonow niechetnie cie opusci.

Znam ryzyko — pierwszy rytuat przykut mnie do t6zka i odebrat lata.

Znam cene do zaptacenia.

Moje lata w zamian za wolnos¢.

Bez wahania biore pudelko. Kiedy dotykam zaskakujgco ludzkich dtoni Koré, moje
palce drzg. Odwraca sie, ale weczesniej dostrzegam w jej oczach gleboki smutek.

— Czy mozesz co$ dla mnie zrobi¢? - Przelykam $line. Nie boje sie kolejnego
rytuatu, ale boje sie kolejnej porazki. — Czy mozesz poinformowaé¢ mojg babcie,
przywdédczynie plemienia Aatiri, co sie wydarzyto? Powiedz jej, ze potrzebuje pomocy.

— Ona juz wszystko wie, Arrah — moéwi Koré, znéw napotykajgc méj wzrok. —
Wezwalta mnie po tym, jak pierwszy raz zobaczyla zielonookg zmije podczas Swieta
Krwawego Ksiezyca.

Kiedy babcia wspomniata przyjaciétke z dawnych czaséw, nie pomyslatabym, ze
moze chodzi¢ o orisze. Orisze nie sg bogami plemiennych ziem, ale tak czy inaczej



bogami pozostajg. Po raz kolejny zaczyna mi sie kreci¢ w glowie.

— Edam ci pomogg, ale ich czas dopiero nadejdzie — dodaje Koré zagadkowo. —
Musisz zrobi¢ wszystko, co w twojej mocy, zeby powstrzymywac swojg matke, poki nie
bedg gotowi.

— Nie rozumiem - szepcze, ale Koré znikneta juz w ttumie.

Babcia potrafi wejrze¢ w czas i przestrzen, ale czy to znaczy, ze wie, w ktorym
momencie zaatakowac¢? Mysle o wszystkich tych sytuacjach, kiedy czytata z kosci
i ukrywata przede mng ich znaczenie. Zawsze odpowiadata na moje pytania stowami:
»,Nie nadszed? jeszcze wlasciwy czas na odpowiedz”.

Czy babcia wiedziala, co sie wydarzy, ale mimo to pozwolita mi btgdzi¢? Nawet jesli
tak byto, a nie mogta powstrzymac Arti, po co miataby mi o tym méwié¢? Czes$¢é mojej
frustracji wyparowuje. Nie rozumiem przyczyn, ale ufam babci i czuje ulge, wiedzgc,
Ze ona i edam majg plan.

Kiedy na przedmiesciach dotgczam do ogona karawany, nie wyglada na to, by ktos
zauwazytl mojg nieobecno$¢. W meczgcym upale i dusznym powietrzu moje ciato
pokrywa sie potem. Nasza karawana wzbija w powietrze tyle pylu, ze nawet méj szal
mnie przed nim nie chroni. Przez wiele godzin naszej wedréwki stycha¢ tylko zatosny
ryk ostow.

Daleko na zachodzie karmazynowe gory opierajg sie o horyzont. Gesta mgta zbiera
sie ponad Kefu za naszymi plecami. Tworzy niemal idealng kule, ktéra ukrywa miasto.
W niczym nie przypomina zielonej mgty, ktéra opada na Tamar po deszczu. Owija sie
wokot Kefu jak waz wokot ofiary. Co$ mi méwi, ze zawsze tak jest, w dzien i w nocy,
niezaleznie od pogody. Czy to manifestacja sprzymierzonych demonéw? Niewiele
o nich wiemy - zgodnie z tym, czego chcieli orisze — i teraz rozumiem juz, dlaczego.
Orisze nie zniszczyli rasy demonéw, uwiezili jedynie ich ka. A niektorzy z nich, jak
Shezmu, pozostajg wolni w Swiecie duchow i wcigz stanowig zagrozenie.

Tragarze zatrzymujg sie, by chwile odpocza¢, a Oshhe wysiada, Zeby rozprostowac
nogi. Arti wyglada przez bok lektyki i szepcze mu co$ do ucha. Jej wargi muskaja jego
ucho, a ja krzywie sie w duchu. Kiedys$ robito mi sie ciepto na sercu, kiedy widziatam
rzadkie chwile czutos$ci miedzy nimi. Kiedy$ marzytam, by matka poswiecita mi chwile
uwagi, i zrobitabym wszystko, zeby wkras¢ sie w jej taski. Teraz samo spojrzenie na
nig sprawia, ze robi mi sie niedobrze. Kto§ powinien wyciggng¢ jg z lektyki i zatopic
w blocie. Kiedy tylko dotrzemy do naszego nowego domu, znajde sposdb, by odprawic
rytuat i zerwad ten nieszczesny wezel miedzy nami.

Chce wierzy¢, ze duma ojca pozwoli mu cho¢ troche sprzeciwi¢ sie Arti. Czasem
jego oczy drgajg. Jego rece tez. Czasem stoi tak nieruchomo, ze dotykam jego
ramienia, by upewnic sie, ze wszystko z nim w porzgdku. Czasem chodzi wte i wewte.



Kiedy Arti znéw chowa sie w lektyce, ojciec méwi tragarzom, ze jesteSmy gotowi na
dalszg droge. Podchodzi do Nezi i bierze od niej torbe. Potem, zamiast wsig$¢ do
lektyki, dotgcza do niej. Nezi trgca go tokciem wesoto. Pozornie wszystko wydaje sie
catkiem normalne.

Nie stycha¢ dzwonow, ktore sygnalizowatyby mijanie czasu, a oko Re’Meca nie rusza
sie ze swojego miejsca na niebie. SzliSmy przez co najmniej trzy czy cztery godziny,
a tempo karawany zwalniato z kazdym krokiem. Za Kefu rozcigga sie niekonczgca sie
pustynia. Wszedzie widac¢ tylko piasek, a upat sprawia, ze nie sposdb odgadng¢, jak
blisko zachodnich gér sie znajdujemy.

Kroczgca obok swojego osta Terra zwalnia, az udaje mi sie jg dogonic¢. JesteSmy na
tyle daleko za resztg, ze mozemy spokojnie porozmawiac.

— To miejsce wydaje mi sie przeklete. — Dotyka dtonig wisiora z Kivg na swojej szyi.

Ma racje. Magia na plemiennych ziemiach muska niczym pidrko, tutejsza jest
ciezka. Osadza sie w kosciach. Zatrzymuje sie, gdy do glowy przychodzi mi pewna
mys$l. Czy Arti znalazta sposdb, by wykorzysta¢ magie oriszy, ktéra wigze demony?

Terra ostania oczy, spogladajgc w niebo.

— Moja rodzina przemierzata pustynie i dzikie 13dy, przeptywata morza. Nigdy nie
widzialam, by stonce sie nie ruszato.

— To nie jest storice. — Wreszcie rozumiem ostrzezenie Koré. — Czas nie mija tu tak,
jak powinien.

Kiedy znéw sie odwracamy, jakby na potwierdzenie moich stéw, niebo
z niebieskiego zmienia sie najpierw w fioletowe, a po chwili w czarne. A wszystko to
w kilka sekund. Czas w Kefu porusza sie w swoim wlasnym tempie. Po dtugich
godzinach podr6zy miasto wydaje sie bardzo bliskie. Odnosze wrazenie, ze to moj
umyst daje sie oszuka¢, ale w powietrzu wcigz unosi sie zapach wody i ryb.

— Prosze, powiedz mi, ze ty tez to widzisz. — Terra stoi nieruchomo i sztywno. —
Powiedz mi, Ze nie oszalatam.

Z przodu, tam gdzie zmierza karawana, stonice wcigz jest wysoko na niebie, a nikt
poza nami nie dostrzegt zmiany.

Klade jej dtoni na ramieniu. Nie mam nic uspokajajgcego do powiedzenia.

— Widze - odpowiadam.

— Niech bogowie nam pomogg — btaga zrozpaczona Terra.

Kiedy bylam mata, przed snem modliliSmy sie z ojcem. ,Heko, chron mnie. Ukryj
mnie. Opiekuj sie mng”. Mawial, ze Heka sprzyja tym, ktorzy sie do niego modlg.
Teraz, kiedy widziatam juz Heke, styszalam w moim umysle jego stowa, patrzytam, jak
odwraca sie do plemion plecami, wiem juz, ze to nieprawda. Przychodzg mi do glowy
tylko wyuczone modlitwy bez znaczenia.



Koré nie data do zrozumienia, by pozostali orisze robili cokolwiek, zeby poméc.
Orisza storica Re’Mec ze swoimi pidérami strusia, rogami barana, ognistymi oczyma.
Essi, bOg nieba. Nana, tworca swiata. Mouran, ryk morza. Sisi, oddech ognia. Yookulu,
cient wdzieczno$ci. Ugeniou, Zniwiarz. Fayouma, matka. Fram, przeciwwaga.

Wyobrazam ich sobie wygladajacych jak ich pomniki, ale nie, to musi by¢ tylko
jedna z ich wielu manifestacji. Koré objawita mi sie w dwoch postaciach, z ktérych
zadna nie wygladata jak jej statua. Mam nadzieje, ze robig cos, by pomdc edam, bo
z kazdg mijajgcg chwilg watpie w siebie coraz bardzie;j.

Kiedy docieramy do otoczonej piaskiem willi, ktéra ma sta¢ sie naszym nowym
domem, moje stopy pokryte sg pecherzami. Twarz Terry jest szkartatna od storica.
Pozostali nie czujg sie lepiej. Tu tez jest magia, a kiedy tylko mijamy granitowy mur,
czas sie przestawia i jest wczesny wieczér. Terra wydaje zduszony okrzyk, a Nezi
szepcze co$ do Ty. Zaciskam wargi. Nie zareaguje. Nie dam matce tej satysfakcji.

Za murami, posrodku stawu, pomiedzy kwiatami lilii i lotosu, ptywajg kaczki. Palmy
i drzewa nehet 1$nig w Swietle ksiezyca, zdrowsze niz jakiekolwiek drzewa na pustyni.
Ogrod wypetniajg potacie lilii, stokrotek i r6z. Cisze przetamuje §piew ptakéw.

Kiedy Arti wysiada z lektyki, nieruchomiejemy, nie wierzgc wiasnym oczom. Terra
Sciska sznur swojego osta tak mocno, ze bielejg jej kltykcie. Nezi i Ty odwracajg wzrok.
Ja chwytam sie za brzuch, a z moich ust dobywa sie skomlenie. Jesli dotgd tego nie
rozumiaty, teraz musialy zrozumieé. Nie ma odwrotu. Nie ma powrotu do
normalnosci, a wlasciwie tego, co nam wydawato sie normalne. Méj ojciec nie reaguje
na zmiane, ktora zaszla w Arti, a tragarze wydajg sie niczego nie zauwazac¢ — albo
moze ich to nie obchodzi.

Polecenie, ktére przekazata mi Koré, brzmi jak szyderstwo. ,Musisz zrobié
wszystko, co w twojej mocy, zeby powstrzymywa¢ swojg matke”. Jej stowa
rozbrzmiewajg w mojej glowie jak przerywana melodia, w gardle zbiera mi sie z61¢.
W innych okoliczno$ciach ironia tej sytuacji by mnie rozbawita, ale teraz, patrzac na
brzuch mojej matki, trudno mi nawet odetchng¢. Jest trzy razy wiekszy niz wtedy, gdy
opuszczali$my Tamar. Rosnie tak szybko.

Dziecko niedtugo sie urodzi.



CZESC III

Ma smak ognistej burzy i popiotu,
Zarania $witu i zmierzchu pospotu.
Ona jest bestig, co walczy w ciemnosci,
i zbawicielkg strzeggcg jasnosci.
Spi w ktebowisku zmij, wéréd ognia.
W burzy zaptonie jak pochodnia.

— Piesn Nienazwanej



DWADZIESCIA CZTERY

Osty tupig kopytami i odsuwajg sie od mojej matki. Omiata nas wzrokiem, a z jej czota
sptywa pot. Robi krok naprzéd i nagle sie chwieje. Serce szarpie mi sie w piersi, gdy
klgtwa znowu rozluznia swoéj uscisk. M6j ojciec, Ty i Nezi spieszg pomodc Arti.

Terra patrzy na mnie szeroko otwartymi oczyma, $ciskajgc uzde w dtoni. Otwiera
usta, zeby co$ powiedzieé, ale ja krece glowg. Teraz juz rozumiem, Ze nie miala
pojecia, co dzieje sie w naszym domu, tak samo jak ja.

— Musze odpoczgé — jeczy Arti, wcigz zgieta wpot. — Dziecko sie porusza.

Oshhe i Ty idg z nig przez dziedziniec i ogréd w strone zwieniczonego tukiem
wejscia do dwupietrowej willi. Nezi zostaje z tylu, Zeby nadzorowal tragarzy
roztadowujgcych osty. Chowam pudetko ze zwojami do worka i wieszam go sobie na
ramieniu. Nikt nie moze ich zobaczy¢.

Tragarze przez kilka godzin wnoszg nasze rzeczy do willi. Wcze$niej dzien trwat
zdecydowanie za dtugo, teraz noc nie chce sie skonczyé. Niebo pokrywa nieprzerwana
ciemnos$¢, a wszystkie Swiatta w willi budzg sie same z siebie. To prosta magia, ale
tutaj i jej nie ufam. Zostaje z Terrg w kuchni, zeby chociaz tej nocy zadna z nas nie
byta sama.

— Jak...? — Pozwala, by jej pytanie zawisto w powietrzu miedzy nami.

Uwiez klgtwy jest poluzowana na tyle, ze mogtabym zdradzi¢ prawde o Arti, ale nie
chce glebiej wcigga¢ Terry w problemy naszej rodziny. Wcigz pozostaje mozliwosé, ze
i ona znajduje sie pod wptywem mojej matki, nawet jesli o tym nie wie.

Dwaj tragarze przechodzg przez kuchnie, niosgc duzg skrzynie.

— Ty cie lubi. — Zagryzam policzek. — Powiedz jej, Zzeby przekonata mojg matke, by
zwolnita cie ze stuzby. Powiedz, Ze tesknisz za rodzing. Powiedz, co tylko bedzie
trzeba.

Terra trzyma sie za brzuch.

— O tym samym mys$latam odkad zostaliSmy wygnani...

Przerywam jej.

— Jesli Arti cie nie zwolni, pracuj po cichu, bgdZ niewidzialna. Kiedy tylko bedziesz
miata takg okazje, uciekaj i nie ogladaj sie za siebie.

bzy ptyng jej po policzkach, pokrytych pytem po wedréwce przez pustynie, a mnie
serce sie $ciska.



— Boje sie, Arrah.

Chwytam jg za ramie, przypominajgc sobie wszystkie te poranki, kiedy krzgtala sie
po moim pokoju. Jak siadata na moim 16zku, Zeby podzieli¢ sie najnowszymi plotkami
albo wiesciami od rodziny. Nie zastuzyta, by utkng¢ w tym okropnym miejscu.

— Ja tez sie boje — przyznaje, kiedy do kuchni wchodzi Ty.

Obie z Terrg az podskakujemy, a Ty unosi brwi, by zapyta¢, co sie stato. Odpowiedz
powinna by¢ oczywista.

— Ide odpoczg¢. — Mam nadzieje, ze Terra zrozumie moje spojrzenie. ,Bgdz
niewidzialna”. — Tez powinna$ odpoczgé. Mamy mndstwo czasu, zeby sie rozpakowac.

A moze nie mamy go wcale. W tym miejscu czas jest tak kaprysny, ze to wydaje sie
nie mie¢ znaczenia.

Mo6j pokodj — niestety — znajduje sie na koncu korytarza na drugim pietrze, obok
sypialni rodzicéw. Nogi mi sie trzesg, kiedy wdrapuje sie po schodach, a stopy piekg
od catodziennej wedrowki. Kiedy wkraczam do pokoju, stojgce na stole lampki oliwne
budzg sie do zycia. Czuje na sobie chciwe spojrzenie demona, jak na chwile przed tym,
nim Shezmu wszedl w mojego ojca. Teraz jest jeszcze bardziej intensywnie. Trudno
oddycha¢, wiedzgc, ze demony sg tuz obok, cho¢ poza granicg mojego postrzegania.
Probuje zignorowac rosngcg we mnie panike, ale to niemozliwe.

W naszej starej willi wokot mojego t6zka wisiata ciezka zastona — jeden z wielu
elementow w stylu plemienia Mulani - ale tu nic nie ma. Nie ma tancerzy skaczgcych
do rytmu nieznanych piesni na $cianach w korytarzu. Nie ma salonu z niskim stotem
i kolorowymi poduchami do siedzenia. Nie ma dziedzinca pelnego zi6l, ktére moj
ojciec zanosit do sklepu. Nie bedzie tajemnych spotkan z Rudjekiem nad Rzekg Weza.
Nie bedzie odwiedzin u Essnai w sklepie z sukniami jej matki ani u zartujgcego sobie
ze mnie Sukara. Nie bedzie dowcipnych kt6tni miedzy Majkg a Kirg. Tu willa jest duza
i zimna, pelna sztywnych krzesel, kamiennych kolumn i sklepien. W niczym nie
przypomina domu.

Myje sie, po czym wslizguje do t6zka z pudelkiem pelnym zwojéw i kosci.
Niechetnie otwieram je wtasnie tutaj, ale nie mam wyboru — nie sgdze, bym znalazta
tu bardziej odosobnione miejsce. Rece mi sie trzesg, kiedy wyjmuje dwa zwoje
i rozkladam ko$ci na t6zku. Rytuaty zapisane sg w jezyku Aatiri. Chwile trwa, nim na
nowo wtopie sie w rytm jezyka. Na pierwszym zwoju znajdujg sie instrukcje
przecinania wigzan i zdejmowania klgtw. Drugi wzywa do pomocy przodkow.

Kiedy po raz drugi, uwazniej odczytuje pierwszy zwoj, magia demondéw sptywa na
mnie jak wiosenny chtéd. Nie moge sie jej podda¢ jak na statku. Nie pozwole, by
odwiodla mnie od zadania, ktore mam przed sobg. Tak latwo byloby jg przyjac,
pozwolié¢, by stopita sie z mojg duszg. Tego wlasnie chce. Nie satysfakcjonuje jej



klgtwa Arti. Chce mnie w calo$ci. Zamykam oczy, spadajgc nieco glebiej. Trudno
oprzec sie pokusie. Magia jest jak cze$¢ mnie, ktérej braku do dzisiaj nie odczuwatam.
Chciatabym zawierzy¢ obietnicy, ze zawsze bedzie mnie chroni¢. Ale nie, nie wolno
mi wpas¢é w te putapke.

Magia jest tu potezniejsza niz w Kefu. Podwaja wysitki, ciggnie mnie mocniej. Kiedy
walcze, by sie nie podda¢, echo bicia mojego serca dudni mi w uszach. Prébuje
powstrzymac¢ mnie przed... zrobieniem czego$. Sposdb, w jaki ociera sie 0 moje usta,
przypomina mi o niedosztym pocatunku z Rudjekiem w ogrodzie.

Na dwudziestu bogéw. Tak bardzo chcialabym, zeby tu byl. Przynajmniej
powiedziatby co$ glupkowatego, zebym przestala sie martwi¢. Zazartowatby sobie
albo przypomniat o swoich wyczynach na arenie. Tesknie za nim tak bardzo, ze to az
boli. Tesknie za jego ciemnymi oczami i iskrg, ktora pojawia sie w nich, kiedy na mnie
patrzy. Za kepkami cienkich wtoskéw na jego skorze i za stodkg wonig dymu i fiotkow.
Nabieram powietrza i niemalze czuje jego zapach, jak tamtej nocy, kiedy prawie sie
pocatowalismy.

Niepostrzezenie magia milknie, a ja budze sie ze wspomnien. Mgla sie rozwiewa.
A wiec to takie proste? Jesli tylko do$¢ mocno sie na czyms skupie, przejme kontrole
nad demoniczng magig? Wcigz mys$lagc o Rudjeku, wracam do lektury zwoju,
zdeterminowana, by nauczy¢ sie na pamiec rytuatu, ktory zdejmie ze mnie klgtwe.

Powinnam do niego napisaé, ale nie jestem w stanie sie do tego zmusi¢ po tym, co
powiedziata Arti o jego przysziej Smierci w Ciemnym Lesie. Co bedzie, jesli
demoniczna magia napisze inne stowa niz te, ktére ja sobie zaplanuje? Moglaby
naktoni¢ Rudjeka, zeby sie tam udal. Nie moge ryzykowac.

Do pdznej nocy studiuje tekst umieszczony na zwoju. Cho¢ napisany jest w jezyku
Aatiri, elementy rytuatu przywodzg na mys$l inne plemiona. Je$li bra¢ poprzedni
rytuat za wskazowke, potrzeba mi bedzie kilku dni odpoczynku, ale to warte swojej
ceny. Zaklecie obiecuje uwolni¢ moje ciato od demonicznej magii i zniweczy¢ kazdg
probe ponownego ataku.

Jutro znéw poswiece swoje lata i uwolnie sie od matczynej klgtwy.

Jutro bede blizej $mierci.

Rytuatl wymaga uzycia wloséw Arti i mitowanego przez nig przedmiotu. Nastepnego
ranka, kiedy ona bierze kgpiel, a ojciec jest na dole, wkradam sie do jej pokoju.
Spodziewam sie, ze bede musiata szuka¢ wlosé6w na podlodze, a tymczasem
dostrzegam jej szczotke. Albo stala sie nieuwazna, albo zbyt pewna siebie. Szamani
palg swoje wilosy, tak by nikt nie mogt ich uzy¢, zeby skierowaé przeciwko nim czary.
Na dnie kufra pelnego swiecidetek znajduje pierScien, ktéry kiedys$ byt jej symbolem



jako Ka-Kaptanki Krélestwa. Owineta go w najcenniejszy, szkarlatny jedwab, wiec
musi wcigz co$ dla niej znaczy¢.

Odkad znalezliSmy sie w Kefu, klgtwa coraz mniej mnie ogranicza. Im bardziej
zaawansowana jest cigza Arti, tym wiecej mam wolnosci, ale jestem przekonana, ze to
dtugo nie potrwa. Pakuje jej przedmioty do jutowego worka razem z innymi rzeczami
potrzebnymi do odprawienia pierwszego rytuatu. Konieczne do odprawienia drugiego
kosci przodkoéw zakopuje w ogrodzie. Zanim uda mi sie wymkng¢ na pustynie, Terra
przytapuje mnie nieopodal pustej strozowki.

— Uciekasz? — Terra spoglagda na moj worek szeroko otwartymi z zaskoczenia
oczami. Jasne, myslalam o tym, ale Koré powierzyla mi proste zadanie: mam
przeszkadzaé¢ matce, poki edam nie zaczng dziataé. Przynajmniej tyle moge zrobic,
skoro nie umiem jej powstrzymac.

— Nie. - Zerkam na wille przez ramie. — Mam... co$ do zrobienia. Niedtugo wroce.

Terra ugniata palcami swoje uda.

— Co mam powiedzie¢, jesli ktos o ciebie spyta?

— Prawde. — Mocno przyciskam do siebie torbe. — Widziatas, jak wychodze. I tyle.

— Uwazaj na siebie. — Dotyka dlonig swojego wisiora z Kivg. — I wrdé, prosze.

— Wréce. — USmiecham sie.

Ledwie willa znajdzie sie poza zasiegiem mojego wzroku, na niebie pojawia sie
jastrzab. Jego duze, czarne skrzydia rzucajg cien na piasek. Zamieram. Kiedy jego
uwage przycigga co$ na potudniu, oddycham z ulgg.

Ide tak dlugo, az ciezar worka staje sie zbyt wielki, wiec sadowie sie posrodku
pustyni. Oko Re’Meca jest tak jasne, ze niemal catkiem mnie o$lepia. Ukladam okrag
ze zwierzecych ko$ci i siadam w jego Srodku ze skrzyzowanymi nogami. Wyciggam
stomiang lalke, ktorg zrobilam wczoraj po odczytaniu zwoju. Jest powykrzywiana
i peknieta w Srodku, tak jak ja. Biore kurze piéro i wlasng krwig zapisuje na lalce
imiona moje i mojej matki. Niekonczgca sie noc byta doskonaty okazjg, by zebrac
wszystkie potrzebne do rytuatu przedmioty.

Kiedy krew wysycha, owijam lalke ptétnem i odkladam na bok. Pewnymi ruchami
ucieram ziota w mozdzierzu, przypominajgc sobie leniwe dni spedzane w sklepie ojca.
Jego opowiesci, mleczne cukierki, ktorych jedliSmy tak duzo, ze bolaty nas brzuchy.

Z daleka dobiegajg mnie krzyki jastrzebia, droga storica po niebie zostawia za sobg
szlak gorgcych oparéw. Wycieram czoto, ranka na dloni kluje, kiedy dostaje sie do niej
pot. Na szczeScie ten eliksir krwi nie musi czekaé. Wypijam porcje, pali mnie w gardto.
Smakuje imbirem, mietg, kastoreum i siarkg. Wrze w moim brzuchu.

Zanurzam palce w tym, co zostato i rozcieram plyn na lezgcych przede mng
kosciach. Kolejny tyk i kolejne krople na kosciach po lewej stronie. Storice parzy mnie



w plecy, az na skorze pojawiajg sie pecherze. Krew pulsuje mi w zytach. Powtarzam
sekwencje jeszcze dwukrotnie: raz dotykam kosci za sobg, raz tych po prawej. Mgta
zasnuwa mi 0oCzy.

Puls dudni mi w uszach, a krzyki jastrzebia stycha¢ coraz blizej. Ktade lalke w pustej
misce, a resztki lekarstwa oblepiajg jej jasnobrgzowa halke. Biore drzgcy oddech
i oblewam jg olejem palmowym. Zapala sie, a jasnozielony ptomien wzbija sie wysoko
do géry, kiedy dorzucam pierscieni i wlosy mojej matki.

— Szarlatanko - szydzi burkliwy glos — nie mieszaj sie w rzeczy, ktorych nie
rozumiesz.

Zaskoczona, rozglagdam sie dokota, ale nikogo tu nie ma. Poczgtkowo podejrzewam,
ze glos dobiega z mojego wnetrza, ale jednak unosi sie on na pustynnym wietrze.
Musi to by¢ jeden z uwiezionych w Kefu demonéw, wcigz do$é¢ silnych, by sie
porozumiewac. To w ten sposdb Krol Demondéw zdotat dotrze¢ do mojej matki.

Ignoruje glos i skupiam sie na misce, pozwalajgc, by kotysaly mnie ptomienie.
W uszach rozbrzmiewa mi brzeczenie, jakby otoczyty mnie pszczoty.

Moje ciato oblewa pot, a w gardle wibruje coraz glo$niejszy szmer.

— Co za paskudna klgtwa — moéwi drugi glos. Ten brzmi piskliwie i staro.

— Cuchnie jak Smier¢.

— Idzcie stad, demony — warcze.

Stary gtos szydzi:

— Rozetnijmy jg i sprawdZmy, czy w Srodku tez ma stome.

Chcg, zebym poniosta porazke. Czuje ich zle intencje. Gdyby mogly mnie
powstrzymac, juz by to zrobity. Nie bede traci¢ na nie czasu.

— Oddaje zycie, by zdja¢ klgtwe i uwolni¢ swoje ka — recytuje.

— Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢? — pyta stary glos. — To kiepski interes.

— Mam dla ciebie lepszg propozycje. — Burkliwy gtos brzmi teraz groznie. — Lepszg
niz poswiecanie swoich lat.

Nie powinnam zwracac¢ na nie uwagi, ale jesli naprawde istnieje lepszy sposéb...

— Stucham.

— To bardzo stare miejsce — odpowiada glos. — Potrzebuje §wiezej krwi.

— Ludzie nie chcg sie juz poswieca¢ tak jak kiedyS — dodaje ten drugi. — Ale twoja
Sliczng twarzyczkq mogtabys ich przekonad.

Spluwam z obrzydzeniem.

— Mam namawiac¢ ludzi, zeby wymieniali swoje lata na btyskotki?

Nigdy nie moglabym wzigé¢ udziatu w czyms tak niegodnym. Wyrzgdzitam juz dos$¢
zla.

— Oddaje zycie, by zdja¢ klgtwe i...



— Zastanow sie, dziewczyno — warczy burkliwy glos. — Nie badz glupia.

— Glupio to my robimy, prébujgc negocjowac z Aatiri — syczy stary. — Oni sie lubig
poswiecac.

— ...uwolni¢ moje ka - ostatnie stowo dobywa sie z moich ust.

Niebo krwawi fioletowym atramentem, a chmury rozstepujg sie, ukazujgc ciggngcy
sie w moim kierunku czarny tunel. Serce wali mi w piersi. Boli.

— Zrobitas to, szarlatanko — drwi stary glos. — Jest juz za p6zno, by zmieni¢ zdanie.

Stoje nieruchomo, unoszgc gtowe ku niebu. Krzyk wieznie mi w gardle. Czuje sie
tak, jakby kto$ po kolei wyrywat mi wszystkie zeby. Chce wszystko odwota¢, ale jezyk
mnie nie stucha. Tunel pochtonie moje ciato i dusze. Nic ze mnie nie zostanie.

— Nie zalamuj sie, Mala Kaptanko. — Koré pojawia sie przede mng pod postacig
1$nigcej mgty z tukiem i strzala.

t.zy naptywajg mi do oczu: tak nazywa mnie ojciec. Brakowato mi tych stéw. Brakuje
mi jego uSmiechu i zartéw, wspélnego picia herbaty. Brakuje mi cichych chwil
spedzonych w jego sklepie na sortowaniu i suszeniu zi6t. Gdybym nie byla tak zajeta
pozadaniem magii, bardziej docenitabym te czasy. Oddatabym dzi$ calg magie Swiata,
byle wrdcity.

Ptak spada gwaltownie czarnym tunelem; jego ostre szpony wycelowane sg prosto
we mnie.

Koré wypuszcza strzate, ktéra trafia w jastrzebia.

— Czeka mnie dzisiaj pyszny gulasz.

— Orisza nie ma tu wstepu! — wota z oburzeniem starczy gtlos.

— Sprowadzi cie na manowce — ostrzega ten burkliwy.

— Czemu musicie by¢ zawsze tak matoduszne, demony? — Koré spluwa na ziemie. —
Nie widzicie, ze dziewczyna jest zajeta? Nie przeszkadzajcie jej.

Czarny tunel sie zbliza, jest gleboki, zimny, nieskonczony. Jego otwor jest jak jama
pelna smoty. Kiedy wreszcie dotyka mojego czota, wpycha we mnie ogien i 16d. Stysze
ostatnie stowo Koré: ,oddychaj”, po czym pozwalam mu sie pozre¢. Oddycham, ale
moja klatka piersiowa sie nie unosi ani nie opada. Jestem jednocze$nie peina i pusta.
Moje ka cigzy jak dziesie¢ kamieni i blyszczy bialtym srebrem, ktére mogloby
rywalizowac z blaskiem Heki. Podczas gdy jego $swiatto jest czyste jak drogie krysztaty,
moje jest iskrzgce i metne.

Moje oczy wydajg sie ciezkie. M4j jezyk. Szyja i plecy. Bestia wysysa ze mnie zZycie,
jak dziecko ssie mleko matki. Méj umyst jest jamg bez dna. Mija jednocze$nie
mndéstwo czasu i nie mija nawet sekunda. Kiedy znéw otwieram oczy, moja twarz jest
na wp6t zakopana w piachu, nie ma sladu Koré ani jastrzebia. Albo moze nigdy ich tu
nie bylo.



Juz niemal trace Swiadomo$¢, kiedy stary gtos méwi kpigco:

— Probowalismy cie ostrzec.

W pustynnym upale materializujg sie miraze demondw, a ich wielkie skrzydta to
cienie. Leze w piasku tak dtugo, Ze niebo pochmurnieje i krgzg po nim jastrzebie.
Wpadajg na siebie jak oszalate, a ich pidra lecg na ziemie. Glosy méwig mi, co sama
juz wiem.

— Dziecko nadchodzi — chelpi sie stary.

Demon o burkliwym glosie wybucha $miechem. Dzwiek jest tak ztowrogi
i paskudny, ze krew tezeje mi w zytach.

— Ona kaze ci zaptacié¢, szarlatanko.



DWADZIESCIA PIEC

Rudjek niesie mnie z pustyni w swoich ramionach. Wtulam sie w jego ciepto, wiedzac,
ze jestem bezpieczna. Wyglada jeszcze piekniej, kiedy stonice tak podkresla kontury
jego twarzy. Jego czarujgce, ciemne oczy, wyraznie zarysowana szczeka, duzy, dumny
nos. Nawet brwi przypominajgce ggsienice. Prébuje sie rozeSmia¢, ale wydaje z siebie
tylko jekniecie. Bolg mnie wszystkie kosci.

Wrécit po mnie, tak jak obiecat.

Rudjek gtadzi mnie po policzku, a musniecie jego dloni na mojej rozgrzanej twarzy
jest tagodne jak dotkniecie chtodnego kamienia.

— Arrah... — stysze swoje imie wypowiedziane jego glebokim glosem i wstrzgsa mng
dreszcz. — Wszystko bedzie dobrze.

Mowi to z powagg i tesknotg, ktére napelniajg mnie zalem. Jak dtugo ukrywatam
swoje pragnienia? Tyle straconego czasu i tak niewiele przed nami, kiedy moje Zycie
sie konczy.

Sadowie sie w ciemnym kacie i dtugo $pie. Nic mi sie nie $ni. Sg tylko cisza i zimno,
ktérych czescig sie staje. Uspokajajg mnie jak opowieSci mojego ojca i stodkie,
mleczne cukierki. Nigdy nie jestem tu glodna. Nie marudze. Nie jestem martwa, ale
zywa tez nie. Co$ mnie chroni. Znam to miejsce, jakbym byla tu juz wcze$niej. Nie.
Jakbym zawsze tu byta. To moje miejsce.

Siedzimy z Rudjekiem w naszej sekretnej kryjowce nad Rzeka Weza. Ma na sobie
prostg szarg tunike i spodnie. Jest wyzszy, niz go zapamietalam, i szerszy
w ramionach. Ile czasu stracitam w Kefu?

Nie, wcigz tam jestem. To tylko sen — nic nie jest prawdziwe. Rudjek nie uratowat
mnie po rytuale, bo nigdy do niego nie napisalam. Rudjek ze snu zarzuca wedke,
podczas gdy Majka i Kira $pig nieopodal pod drzewem.

— To twdj sen — $mieje sie Rudjek. — Mozesz ich obudzi¢, jesli chcesz.

- Wole tego nie robi¢ - mamrocze, kiedy Majka wydaje z siebie okropne
chrapniecie. — Gderajg jak kwoki.

— Sg jak kwoki. — Kreci gtowg. — Tylko jeszcze o tym nie wiedzg.

— Dlaczego tu jesteSmy? — pytam.

Rzeka Weza jest dzika i szeroka, a my znajdujemy sie po nawietrznej od dokéw. Na
tyle daleko, ze nie styszymy hatasu z portu i nie wzywajg nas obowigzki. Nasza



kryjowka znajduje sie obok zakrzywienia rzeki tak waskiego, Ze nie zmiescitby sie tu
nawet statek z trzciny.

— Chowam sie przed moimi skrybami. — Pochyla glowe, udajac, Ze jeden z nich jest
gdzie$ obok. — I tak jestem dla nich za inteligentny.

— Za inteligentny? — prycham. — Kto tak powiedziat?

Zaczyna méwi¢ zadowolonym z siebie tonem, unoszgc brew i sprawiajgc, ze cata sie
roztapiam.

— Kazdy skryba, ktoremu datem kiedykolwiek srebrng monete, zeby pozwolil mi nie
iS¢ na lekcje. Pewnego dnia bede wezyrem niezaleznie od tego, ile bede sie uczyl,
i bede w tym lepszy niz ten dupek, moj ojciec.

— Jesli wezyr ustyszy, jak tak mowisz, obedrze cie ze skéry. — Ttumie chichot. -
Chociaz nie zamierzam sie ktdci¢, bez watpienia bedziesz od niego lepszy.

— Teraz ty musisz mi odpowiedzie¢ na pytanie. — Rudjek mruga do mnie. -
Dlaczego jestes$ tutaj?

Wzruszam ramionami. Znad rzeki dobiega nas cieply wiatr, ktéry wzbija
w powietrze mietowy zapach trawy. Pyta o prawde, nie o cos, co by pasowato do tego
snu.

— Umieram.

— Naprawde? — marszczy czoto.

— Sama juz nie wiem. Tak mi sie wydawato.

Patrzy na mnie z rozchylonymi ustami. W jego wzroku jest gtdd, pozadanie,
desperacja.

— Wydajesz mi sie catkiem zywa.

Ciepto ptyngce w moich zytach nie pozostawia watpliwosci. Tak, zyje.

Kolory zmieniajg sie wok6t mnie. Rzeka staje sie bardziej niebieska. Zielen trawy
okazuje sie gtebsza. Z6t¢ mojej sukni — jasniejsza. Szaro$¢ tuniki Rudjeka — ostra jak
granit.

Pocieram palcami o piers, szukajgc weza. Moja skora jest gltadka i nietknieta. Blizna
znikneta. Rytuat zadziatal.

— Jeste$ wolna, Arrah. — Rudjek u§miecha sie do mnie. - Mozesz uciec.

Przetykam §line, a w mo6j umyst wkrada sie strach.

— Nie zostawie ojca.

Oshhe siedzi na trawie pod drzewem, gdzie chwile wczesniej byli Majka i Kira. Ma
na kolanach sterte mlecznych cukierkow.

— Bedziesz wiedziata, kiedy nadejdzie wtasciwy czas.

Czuje ulge na widok ojca. W jego stowach jest obietnica powrotu do leniwych
popotudni w ogrodach. Pewnego dnia znéw bedzie normalnie. On bedzie dalej



prowadzit swéj sklep, a ja mu w tym pomoge.

Nie moge dtuzej ukrywac sie we $nie. Musze odnalez¢ droge z ciemnosci. Sen jeczy
i prycha, wpychajgc mnie w kolejng iluzje, prébujgc mnie uwiezi¢. Znajduje sie na
pustyni, podazajgc za szlakiem martwych jastrzebi. Ich potamane skrzydta i kosci
ptyng jak rzeka az do bramy willi.

Magia pokrywa mnie oleistg mazig, ktora przykleja mi sie do ciata. Przez cate zycie
tesknitam do niej, a teraz, kiedy jej sprébowatam, marze tylko, zeby sie jej pozby¢.
Swiadomo$¢ tej ironii $ciska mi Zoladek. Babcia powiedziala mi kiedys, Ze nasza
najwieksza moc kryje sie nie w naszej magii, ale w naszych sercach. Sadzitam, ze
klamie, chcgc mnie pocieszy¢, ale nie — ona zrozumiata, jak wazne jest zna¢ swojg
site. Z magig czy bez niej - moja moc tkwi w moim umysle, w moich decyzjach,
a nawet w btedach, ktére popetniam.

Ledwie robie dwa kroki w ogrodzie, a ten pograza sie w ciemnosci. Zmuszam sie, by
iS¢ dalej. Za bramg wcigz jest Srodek dnia. To miejsce jest czym$ innym: manifestacjg
kryjowki, w ktorej orisze uwiezili demony. Méj niczego nieSwiadomy umyst zostat
wcisniety w szczeline miedzy zyciem a $miercig. Krocze ciezko do przodu, a kazdy
krok wymaga wysitku. Nie widze willi, tylko niekoriczgcg sie ciemnos$¢, ktora krwawi
mi w oczy. Jaki§ ciezar naciska na mojg skére, nie pozwalajgc wrdci¢ do domu.
Ciemnos$¢ chce uwiezi¢ tu moje ka — zagubione jak li§¢ na wietrze.

Ciemnos¢ tez sie zmienia. Przeksztatca sie w nieskoriczony ttum ludzi ktebigcych
sie wokot mnie niczym weze. Mezczyzni, kobiety i dzieci pokryte biatym popiotem, jak
cztonkowie plemienia Litho. Wrzeszczg ze ztoScig, a dZzwiek ich krzykéw skrzypi mi
w uszach. Zakrywam je, ale to nic nie daje, te krzyki sg w mojej glowie. Jestem w tym
miejscu, a miejsce to jest we mnie.

Willa to moje cialo — brgzowy kamien, asymetryczny ksztalt, wejscie zwienczone
tukiem. To wszystko kawatki mnie samej.

Zaciskajac zeby, brne pomiedzy ciatami, a tuziny rgk siegajg ku mnie,
rozsmarowujgc wszedzie biaty popi6t. Pospieszne bicie mojego serca odbija sie echem
w ciemnosci, ale ja jestem skupiona. W tym miejscu nie mam nic oprocz umystu.

Przepycham sie i przesuwam.

Chwytajg mnie za ramiona i rece.

— Nie odchodz - szepczg.

Rozpycham sie tokciami i pochylam.

Zastepujg mi droge.

— Zostan z nami — blagajg.

Kobieta z warkoczami splecionymi wokét glowy na wzér korony wota do mnie
z drzwi willi. To nie babcia, jest znacznie wyzsza i nie tak drobna. Arti jest nizsza



i pelniejsza, jak kobiety z plemienia Mulani. Nie sg to tez Terra, Essnai ani Kira. Ta
kobieta jest mojg przewodniczkg. Wigze mnie z zywymi. Jest mojg drogg powrotng do
ciala.

Nie pozwole, zeby to byt moj koniec.

Kiedy wytaniam sie z ttumu, po czole sptywa mi pot. Dopiero kiedy stajemy blisko
siebie, cien wokét kobiety rozstepuje sie, a wtedy wreszcie widze — ona jest mna. Ja
jestem nig.

Cho¢ jest mtoda, wyglagda na zmeczong, jej cera jest blada. Ale uSmiecha sie.
Zmeczonym, cieplym usmiechem. Odpycham od siebie ostatnie z trzymajgcych mnie
dtoni i siegam ku niej. Kiedy sie dotykamy, bierze gwattowny wdech.

Stoje teraz na jej miejscu, w ciemnosci przygladajgc sie ludziom, z ich zapadnietymi
policzkami i zgarbionymi ramionami. Patrzg na mnie smutnymi oczyma, ktore nosza
w sobie pietno demondéw. Rozkladajg szeroko ramiona, zeby zaprosi¢é mnie
z powrotem do siebie, a ich wspoOlne btaganie jest jak $piew choru unoszgcy sie na
wietrze. Koré powiedziata mi, ze demony zabierajg dusze po kawaltku, ale te tutaj sg
inne od tych zdeprawowanych, ktore kusity mnie na pustyni. Niemal mi ich szkoda,
pOki nie przypomne sobie, dlaczego orisze je tu uwiezili.

— Nie dostaniecie mojej duszy — méwie do demonéw. — Tyle moge wam przysigc.

Kiedy sie budze i uciekam z tego miejsca petnego marzen i koszmaréw, przy moim
Y6zku siedzi Arti. Na rekach trzyma dziecko. Kiedy sie poruszam, az podskakuje.
Dziecko wyglada na jakieS sze$¢ miesiecy. Rytual nie powinien byt odebra¢ mi
przytomnosci na tak dlugi czas, ale trudno powiedzie¢, ile czasu mineto, kiedy nie ma
on znaczenia.

Arti jest wymizerowana, ma ciemne cienie pod oczami. Wzdycha i rozluZnia sie —
nie sposéb nie zauwazy¢, ze czuje ulge, widzgc mnie zywa.

— Nie docenitam cie, cérko — méwi, zaciskajgc wargi. — Wiecej nie popelnie tego
btedu.

Mam zbyt sucho w ustach, zeby odpowiedzieé¢, mdj jezyk jest zbyt zmeczony, zeby
sie poruszy¢ i nie moge oderwa¢ wzroku od dziecka. Dziewczynka ma miodowg cere
naszej matki i czarne loki. Jej zielone oczy btyszczg, pelne niepowstrzymanego
apetytu, ktory rOwniez przypomina ten matki. Gaworzy. Naprawde gaworzy jak
normalne dziecko. Gdybym nie byla swiadkiem czynéw, ktore doprowadzity do jej
narodzin, pomyslatabym, ze jest zwyczajnym niemowleciem. Utulilabym ja
w ramionach, szczeSliwa, ze mam mtodszg siostre.

Efiya, Efiya, Efiya... — Niewidzialne demony wyS$piewujg jej imie.

Jestem teraz staba. Musze na nowo nabrac sit.

Ale kiedy je odzyskam, zabije siostre.



DWADZIESCIA SZESC

Teskne tkanie Efiyi dobiega do mojego pokoju, kiedy Arti chodzi w te i z powrotem po
korytarzu, prébujgc jg uspokoi¢. Mata zachowywala sie tak przez caly dzien i ani
spacerowanie, ani przytulanie nie jest w stanie jej ukoi¢. Nie wiem, co z nig nie tak,
ale ciesze sie, ze matka jest zajeta. Nawet demony w $cianach milkng w obliczu tej
rozpaczy. Z tego, co widze, Arti reaguje na kazdg zachcianke Efiyi. Na razie musiata
wycofaé sie z planu uwolnienia ka Kr6la Demonodw, a ja zamierzam sprawié¢, by tak
pozostato.

Glowa pulsuje mi bolem. Chcialabym uciec do ogrodu, Zeby chwile pomyslec.
Chociaz juz kilka dni temu obudzitam sie po rytuale, jestem wcigz zbyt staba, zeby
wstaé¢ z tézka. Znéw wysilam sie, by poruszy¢ nogami, a moje plecy przeszywa
dreszcz. Opadam na poduszki. Storice za oknem zastaniajg nabrzmiate od deszczu
chmury. W Tamarze niebo wyglada tak podczas Osesé — kiedy zimne wiatry owiewajg
miasto, a Rzeka Weza wylewa. OpusciliSmy Krolestwo w potowie Ooruni, co znaczy, ze
opuscitam catg pore roku miedzy nimi. Koré ostrzegata mnie przed Kefu, ale nic nie
mogtoby mnie na to przygotowac.

Nie po raz pierwszy rozmys$lam o babci i pozostatych edam. Nie wiem, czy dla reszty
Swiata mingt rok, czy moze dzien, ale zastanawiam sie, dlaczego tu jeszcze nie
przybyli. Koré nie spodziewa sie chyba, ze uda mi sie powstrzymac Arti na dtugo, nie
przy szybkosci, z jakg Efiya ro$nie. Nie musiatam zresztg odwraca¢ uwagi matki, ktéra
jest tak zajeta... mojg siostrg.

O zmierzchu Ty wkrada sie do mojego pokoju z tacg w dloniach, a ja bardzo sie
staram nie skrzywi¢. Mam nadzieje, Ze to nie letni bulion ani ciepta woda. Patrze za
nig na korytarz, gdzie Arti tuli Efiye do piersi, gltadzac jej krecone wloski. Ogarnia
mnie tesknota. Zagryzam warge. Ty sie uSmiecha. Od dnia rytuatu jest w dobrym
nastroju. Mate dziecko poprawia jej humor.

— Czes$¢, Ty. — Odwzajemniam u$miech.

Ciesze sie, ze dobrze sie czuje, mimo wszystkiego, co sie stalo. Opieram sie
o wezglowie, nim zdgze ustysze¢ jej niechetny syk. Przynajmniej tyle moge zrobi¢
sama. Najgorszych byto kilka pierwszych dni po rytuale, kiedy Ty i Terra musialty mnie
podtrzymywac¢ i karmi¢, bo sama nie bytam w stanie nawet sie ruszy¢. Zadna z nich
nie narzekala. Za to tez jestem im wdzieczna. Kiedy Ty stawia tace na stole obok



Y6zka, dobiega mnie piekny zapach. Orzeszki ziemne, pieczone pomidory i imbir. To
zapach domu, zapach Wschodniego Targu, zapach Rudjeka. Czuje kolejne uktucie
tesknoty, bdl Sciskajgcy mi serce. Bedzie sie ztoscil, ze nie napisatam, ale kiedy tylko
uda mi sie opusci¢ to wstretne miejsce, wszystko mu wytlumacze.

Burczy mi w brzuchu, a Ty uSmiecha sie szeroko. Przyniosta dwie miski zupy i kule
chleba z ziarnami do podziatu. Przez chwile jemy w milczeniu. Ptacze Efiyi uspokajajg
nastrdj. Zupa to najpyszniejsza rzecz, jakg jadtam od wielu dni.

— Dlaczego ona ciggle placze? — pytam Ty, ktéra na dzwiek mojego gltosu unosi
gltowe nad miske.

Ty wskazuje swoje usta, a kiedy nie rozumiem, dotyka jednego z zebdéw.

— Zgbkuje? — Krzywie sie.

Cho¢ dowody mam pod nosem, nigdy nie sgdzitam, ze Efiya przechodzi¢ bedzie
przez normalne fazy dziecinstwa. Koré powiedziata, ze czas w Kefu ma swoje kaprysy,
ale Arti i Efiya muszg nim jako$ manipulowac.

Ty kiwa glowg, wyjmuje rysik i kartke z kieszonki fartucha i zapisuje wiadomos¢:

— Przypomina mi ciebie. Byta$ kapry$Snym niemowleciem.

— Nie poréwnuj mnie do tego czego$! — Z brzekiem upuszczam tyzeczke do
porcelanowej miseczki. — Nie jest do mnie podobna. To wlasciwie nie jest nawet
cztowiek.

Ty kreci glowg i wkiada karteczke do kieszeni. Reszte kolacji jemy w milczeniu, a po
jej wyjsciu recytuje w myslach tekst dwoch rytuatéw. Kiedy po przebudzeniu
zajrzalam pod 16zko, nie bylo pod nim pudetka ze zwojami. Powinnam je byta
schowad, ale to niewazne. Zachowatam sie na tyle rozsadnie, zeby przed péjsciem na
pustynie zakopa¢ chociaz kosci przodkow. Wcigz musze zdjgc¢ klgtwe z ojca. Jesli to mi
sie uda, on pomoze mi spowolni¢ Arti do czasu, gdy dotgcza do nas edam.

Kiedy zasypiam, na obrzezach mojego umystu czajg sie stowa rytuatéow, a w tle
stysze placz Efiyi. O zmierzchu budzi mnie czyjas obecnosé. Kto$ opiera sie o moje
plecy i wtula glowe we wlosy. Dotyk jest tak mity, Ze omal nie zasypiam znowu.

Kiedy sie odwracam, jeczgc z powodu obolatych mie$ni, oddech wieZznie mi
w gardle. Dziewczynka patrzy na mnie ciekawskimi, bladozielonymi oczami. Jej
krecone wlosy sterczg na wszystkie strony. Efiya. Znéw urosta - teraz ma juz szes¢ czy
siedem lat.

— Widziatam cie juz. — Najpierw kleka, a po chwili wstaje. Skacze wokét t6zka, coraz
wyzej i wyzej, $ciskajgc mate dlonie w pigstki. — Byla$ gdzies, gdzie nie powinno cie
byc¢.

Mowi o wizji, w ktérej pojawita sie dawno temu - kiedy pierwszy raz sprzedatam
swoje lata. Magia, ktora dzis$ jg otacza, jest jeszcze silniejsza niz wtedy.



— Ty... — Stowo drapie mnie w obolate gardto.

Efiya mruga i schyla sie, by dotkng¢ mojej szyi.

— Teraz lepie;j?

Bél mija, pozostawiajgc w moich ustach smak krwi.

— Ile czasu mineto?

— Czasu? — Kladzie dtonie na biodrach. — Czas nie ma znaczenia, gltuptasku.

— Jak to mozliwe, ze ty dorastasz — pytam — a ja nie?

— Bo chce - odpowiada Efiya. — Matka nie pozwala tobie i pozostaltym ulega¢
kaprysom czasu.

— Wiec naprawde masz sze$¢ lat? — pytam z wahaniem.

— Siedem! — USmiecha sie szeroko. — Odkad cie obudzitam, dla ciebie mineta tylko
chwila, ale dla mnie juz caty rok.

Nie jestem w stanie tego pojg¢, ale to prawda. Jest troche wyzsza, jej policzki sg
odrobine szczuplejsze. Zmiana zaszta w mgnieniu oka.

Prébuje usigs¢, ale ciato ze mng nie wspdlpracuje. Zawsze tak jest na poczatku.
Chwile trwa, nim moje sztywne mies$nie ustgpia.

— Nic o tobie nie wiem. - Wskazuje na moje czoto. — Nie czytam ci w myslach jak
pozostatym. Znam ich stowa wypowiedziane i przemilczane, ale ty... ty jeste$ inna.
Dlaczego?

— Idz spytac Arti — sycze — i zostaw mnie w spokoju.

— Matka o niczym nie wie — méwi Efiya. — Widze jej umyst dokladnie.

— A wiec jakie to ma znaczenie?

— Jeszcze nie wiem. — Marszczy czoto. — Chcesz sie pobawi¢ w ogrodzie?

— Czy wygladam, jakbym mogta sie teraz bawi¢? — Patrze na nig wsciekle.

Jeszcze tego samego wieczora byla niemowleciem w ramionach Arti, a teraz jest juz
kilkuletnig dziewczynkga. Dziewczynka, ktora — jak kazde dziecko — ma tysigce pytan.
Jej oczy sg jasne jak Swietliki. USmiech tak... tak czysty, Zze mdj umyst nie chce
potgczy¢ jej ze straszliwym rytualem w Swigtyni. Z jej powstaniem. To jeszcze
dziecko, ale jak dtugo nim bedzie?

Jesli dalej bedzie rosngé w takim tempie, nic nie bede mogla zrobi¢, zeby ja
powstrzymac. Na razie nikogo jeszcze nie skrzywdzita. Chciatabym wierzy¢, ze wizja
Heki okaze sie nieprawda, ze jest jaka$ inna mozliwos$¢. Ale nie jestem glupia.

— Naprawie cie! — Skacze po t6zku, podekscytowana. — Wiem, jak to zrobic.

Kazdy jej skok oznacza fale bolu, kiedy jej magia wrzyna sie w méj kregostup.

— Przestan — skomle. — Prosze!

Drzwi pokoju otwierajag sie i do Srodka wbiega Arti. Chwyta Efiye od tytu.
Dziewczynka protestuje, kopigc i wrzeszczgc.



— Pomagatam jej! — méwi. — Pozwdl mi jej pomdc!

— Przestan! — Ton glosu Arti jest ostry, a Efiya natychmiast przestaje sie ztoScié.

Arti stawia jg na ziemi.

— Moéwitam ci, zeby$ nie stosowata wobec niej magii. Dlaczego mi sie sprzeciwiasz?

— Trzeba jg naprawic. — Efiya ze ztoScig owija sobie wokét palca sznurek od spodni.
— Chciatam tylko poméc.

Magia Arti szelesci w pokoju. Patrzy tak groznie, ze Efiya nieruchomieje.

— Nigdy wiecej mi sie nie sprzeciwiaj. Zrozumiatas?

— Tak, matko — odpowiada. Jej dolna warga sie trzesie.

— Dobra dziewczynka. — Arti klepie jg po ramieniu, a Efiya w odpowiedzi u§miecha
sie nieSmiato. — Przed nami mnéstwo pracy.

— Zabierz jg z mojego pokoju! — udaje mi sie wychrypieé. t.zy ukrywajg mojg ztosc.

Znoéw poniostam kleske. Nic mi sie nie udaje. Nie moge znie$¢ ich widoku.

Arti unosi brew i przyglagda mi sie odrobine zbyt dlugo. Sprawia wrazenie, jakby
chciata co$ powiedzie¢, ale kladzie tylko dlon na plecach Efiyi i wyprowadza jg
z pokoju.

Jestem tak wsciekla, ze cate moje ciato sie trzesie. Nie moge siedzie¢ bezczynnie.
Nie moge trwac¢ w nadziei, ze edam mnie uratujg, ze powstrzymajg mojg matke i Efiye.
Zaciskam zeby i $ciggam nogi z 16zka. Czuje tepy bdél w kregostupie, ale po raz
pierwszy, odkad zdjelam klgtwe matki, jest on do zniesienia. Robie krok naprzod,
potykam sie i opieram o $ciane. Probuje jeszcze raz i jeszcze raz, i znowu, az po czole
sptywa mi pot. Prébuje dalej, a w Kefu w ledwie kilka chwil dzierr zmienia sie w noc
i noc z powrotem w dzien. Chéd znéw staje sie dla mnie czym$ naturalnym. Musze
przyznaé, ze magia Efiyi mi pomogla, chociaz nie mam pojecia, czemu w ogodle
sprobowata.

Patrze na swojg wymizerowang twarz w lustrze. Mam cienie pod oczami
i zmarszczki, ktérych tam wczesniej nie byto. Skora jest ziemista, a u nasady nosa
wcigz widnieje strup po oparzeniu stonecznym. Moje ramiona sg cate w siniakach,
a sgdzac po bdlu, nie brakuje ich tez na reszcie ciata. Wyglagdam jak jeden
z szarlatanéw na targu. Jestem szarlatanka. Ile bedzie kosztowat kolejny rytuat, ktory
pozwoli uwolni¢ ojca? Ile czasu minie, nim nie zostanie mi nic, czym mogltabym
zaplacié?

Otwieram drzwi pokoju i wychodze na korytarz. Demony na $cianach zdajg sie
wstrzymywac¢ oddech. Ciesze sie, ze nie probujg mowi¢ do mnie, jak te dwa na
pustyni. Zmuszam sie, zeby nie mysle¢ o demonicznej magii. O tym, ze bez niej czuje
sie tak, jakby kto$§ ukradt moje narzady, jakbym trwala tylko w fantazji, we
wspomnieniu, we $nie. Mimo to czuje ulge, ze rytuat sie powidodt. Mam znéw peing



kontrole nad wszystkim, co robie, a klgtwa nie wije sie juz w mojej piersi, nie narzuca
mi swojej woli.

Z pokoju naprzeciwko dobiegajg podobne, melodyjne glosy Arti i Efiyi. Podchodze
blizej, zeby ich postuchaé. Spodziewam sie, ze ustysze, jak Arti méwi Efiyi, Ze jest
z niej dumna; ze wreszcie ma taka corke, o jakiej marzyta. Ze jest piekna
i utalentowana. Ich rozmowa okazuje sie jednak mniej niewinna.

— Jest w bardzo ciemnym miejscu. — Dzieciecy glos Efiyi drzy. — Bardzo, bardzo
ciemnym.

— Opisz wszystko, co widzisz - nalega Arti. - Co jeszcze znajduje sie wokot
pudetka?

Po dtuzszej chwili Efiya moéwi:

— Ja... widze tylko ciemnos¢.

— Nie do$¢ sie starasz — syczy Arti, ktérej desperacja jest niemal namacalna.

— Alez staram sie, matko — jeczy Efiya. — Znowu boli mnie gtowa.

— Jeszcze raz - rozkazuje Arti, nie stluchajgc narzekan Efiyi. - Zamknij oczy
i poszukaj jego ka. Pozwdl, by twdj umyst siegngl poza ciato, poza wille, poza ten
Swiat. Szukaj w kazdej szczelinie, w kazdej przestrzeni, podgzaj za liniami, ktére tgczg
wszystko w naszym wszechswiecie. Znajdz miejsce, w ktorym ukryla je orisza.

— Widze zbyt wiele linii, zbyt wiele mozliwosci, zbyt wiele przysztosci — Efiya brzmi,
jakby miata sie zaraz rozptakaé, a mnie robi sie jej zal. Wiem, jak to jest rozczarowac
naszg matke. — Nie moge podgzy¢ za nimi wszystkimi... Sg niezliczone... czy moge juz
skonczy(¢? Jestem zmeczona.

Jest corky, ktérej moja matka zawsze pragnela, ale Arti wcale nie traktuje jej lepiej.
Jest wszystkim, czym ja nigdy nie mogtam by¢. Powinnam sie cieszy¢, ze nig matka tez
jest rozczarowana. A jednak wcale sie nie ciesze.

Arti gwaltownie nabiera powietrza w phuca.

— Teraz odpoczniemy, ale musisz ¢wiczy¢.

— Czy moge wrdéci¢ do Arrah? — pyta mata dziewczynka.

Jej pytanie mnie zaskakuje. Arti najwyrazniej tez sie dziwi, bo mija dtuzsza chwila,
nim sie odezwie.

— Jesli chcesz zobaczy¢ sie z siostrg, musisz bardziej sie postarac i znalez¢ ka Kréla
Demondw.

— Dobrze, matko - odpowiada Efiya glosem stodkim jak mleczne cukierki. —
Obiecuje, Ze to zrobie.

Efiya po czesci jest demonem, ale po czesci jest tez czlowiekiem. Skoro sie mng
zainteresowata, by¢ moze uda mi sie to wykorzysta¢. To przeciez tylko ciekawskie
dziecko. Jest dla mnie jasne, ze Arti potrzebuje jej, by uwolni¢ Kréla Demondw, ale ja



tez potrafie gra¢ w jej gre. Celem gry w psy i szakale jest przechytrzenie przeciwnika.
Teraz mam swojg wlasng strategie. Zauwazylam, Ze moja siostra jest zdolna do
empatii, cho¢ matka zrobitla wiele, by uczyni¢ z niej swojg kukieltke. Dzieci sg
niewinne, a ja zamierzam sprawic¢, by Efiya taka pozostata.



DWADZIESCIA SIEDEM

Kiedy Arti wraca do swojego pokoju po lekcjach z Efiyg, dZzwiek jej krokéw odbija sie
echem za moimi drzwiami. Nie tracgc czasu, skradam sie korytarzem. Z pokoju Efiyi
dobiegajg mnie sttumione szepty. Jej glos jest zbyt cichy, wkradam sie wiec do jej
pokoju, jak ona wkradta sie do mojego.

Efiya stoi na t6zku twarzg do $ciany. W pokoju nie ma $wiec ani lampek oliwnych,
a jednak pomieszczenie wypelnia opalizujgce §wiatto. Mebli jest niewiele — oprocz
t6zka tylko toaletka z duzym lustrem i fotel. Wszedzie lezg rozsypane zabawki — lalki,
pifki i klocki.

Kiedy wchodze glebiej, podtoga skrzypi mi pod stopami. Efiya mnie nie zauwaza:
szepcze co$ do $ciany za t6zkiem. Z poczatku wydaje mi sie, Ze po prostu sie bawi, ale
potem moje oczy przyzwyczajajg sie do stabego swiatta. Ze Sciany wystajg setki twarzy
o pustych oczodotach i ustach pelnych smoty, wykrzywionych w niemym krzyku. Wici
wijg sie wokot t6zka i sung w mojg strone. Robie krok w tyl, omal sie nie przewracajac.

— Nie, nie mozecie jej dosta¢! — wota do Sciany Efiya. — To moja siostra.

Nie jestem w stanie sie odezwaé, boje sie, ze ugng sie pode mng nogi. Stoje
nieruchomo, trzymajgc sie za brzuch. Ciemno$¢ jest echem wszystkich ka demonéw,
ktére zostaly uwiezione w Kefu — niezdolne, by wznie$¢ sie do gory, niezdolne, by
znalez¢ odpoczynek, zro$niete w wiezieniu stworzonym przez orisze.

Efiya odwraca sie do mnie i uSmiecha porozumiewawczo.

— Arrah. - Moje imie w jej ustach jest jak stodka, grozna kotysanka. — Przyszias sie
ze mng pobawic!

To btad. Jest juz za pdzno. Potykam sie o wiasne nogi, prébujgc sie wycofaé. Efiya
marszczy brwi i znéw zwraca sie ku $cianie.

— Odejdzcie! Moja siostra sie was boi.

»Moja siostra”. Jej stowa sg pelne dumy i przypomina mi sie Kofi. Tak bardzo za nim
tesknie. Kiedy bylam mlodsza, pragnetam mieé siostre. Kogos, z kim mogltabym
dzieli¢ sie tajemnicami. Kogo$, kto zrozumiatby, jak trudno jest dorasta¢ bez magii
w rodzinie, ktora jest jej petna. Efiya nigdy nie zastgpi mi Kofiego. Nigdy nie bedzie tg
siostrg, o ktorej marzytam, ale mam tylko j3.

Do$¢, ze Efiya raz wypowiedziala rozkaz swoim piskliwym, dzieciecym glosikiem,
a demony wnikajg z powrotem w $ciane. Mozna by uwierzy¢, ze nigdy ich tutaj nie



bylo. Jej kontrola nad demonami jest absolutna, nie przypomina dobijania targu
miedzy Arti a Shezmu. Nie wolno mi o tym zapomnie¢.

— Ja... przysztam spyta¢, czy zechcesz pobawic sie jutro w ogrodzie — dukam przez
zaci$niete gardto. — Ze mng.

— Mozemy sie pobawi¢ w chowanego! — wota Efiya. — Terra mnie nauczyla.

— Ciii, bo obudzisz Arti. — Przykladam palec do ust.

— Z nig sie nie da bawi¢ — szepcze Efiya, zakrywajgc buzie dtonig.

By¢ moze to, co chce powiedzie¢, jest glupie, ale Efiya wcigz jest tylko dzieckiem.
Mam nadzieje, ze matka nie zatruta jeszcze jej umystu. Odkad zdjetam klgtwe Arti,
W mojej piersi nie wije sie juz magia czyhajgca na mojg wolnosé. Po raz pierwszy od
nie wiem jak dawna moge mowic¢, co mi sie podoba.

— Nie mozesz pomoc Arti uwolni¢ ka Kréla Demondw.

— Chciatabym sie tylko bawi¢, ale jej sie to nie podoba — jeczy Efiya.

— Jeste$ dzieckiem — méwie, a serce mocno wali mi w piersi. — Powinna$ sie bawi¢
caly czas.

Efiya wydyma wargi.

— Ale... Krél Demonéw potrzebuje pomocy. Tak jak ty.

Krzywie sie, zastanawiajgc, co powiedziata jej Arti.

— Jesli pomozesz Krolowi Demondw, nie bedziemy mogty sie bawic.

— Ale powiedziatas, ze dzieci powinny sie bawié¢! — Krzyzuje ramiona na piersi.

— To prawda. — Zmuszam sie, Zeby podejs$¢ do niej blizej. — Ale jesli uwolnisz Kréla
Demonow, nikt nie bedzie sie bawit juz nigdy.

bzy naptywajg jej do oczu i zaczyna tkaé. Staram sie jej nie wspéiczué, ale to
niemozliwe. Nagle staje sie tylko malg, niewinng i tatwowierng dziewczynkg. Ale
jednocze$nie jest corkg Shezmu - zrodzong dzieki §mierci innych. W koncu mata
dziewczynka wygrywa. Rozkladam ramiona szeroko, a ona wstaje z 16zka i obejmuje
mnie w pasie. Kiedy pyta, czy moze spa¢ ze mng w pokoju, zgadzam sie. Przytula sie
do mnie. Czuje sie tak, jakbySmy spalty w jednym 16zku przez cate zycie. Zasypiam,
trzymajac jg w ramionach.

Poranek zbliza sie powoli, ale kiedy wreszcie przybywa, budze sie podekscytowana
perspektywg zabawy w ogrodzie. Nie wypoczelam tak dobrze od czasu babcinej wizji,
ktéra rozpoczeta wszystkie moje problemy. Efiyi nie ma obok. Przychodzi mi do
glowy, ze pewnie jest w swoim pokoju, ale nie znajduje jej tam. Jako ze moge sie juz
poruszac¢ bez trudu, schodze pietro nizej i zaglagdam do salonu, w ktorym Arti, Oshhe
i Ty jedzg $niadanie, siedzgc na krzestach z wysokimi oparciami. Nezi kreci sie przy
str6zowce, a Terra jest w ogrodzie. Stoi zwrdocona twarzg do cieniodajnego drzewa
i liczy do dziesieciu.



— Gdzie jest Efiya? — pytam. Kiedy spata w moich ramionach, wmoéwitam sobie, Ze
jesli nie spuszcze jej z oka, nie wpadnie w ktopoty.

Terra wzdycha z ulgg, kiedy widzi, ze to tylko ja.

— Chowa sie w ogrodzie.

Wyciera dionie o zielong sukienke, a Efiya wyskakuje zza drzewa. Zagryzam wargi,
zeby nie przeklg¢. Moja siostra znowu urosta. Teraz wyglada na dziesieciolatke, ma
chude nogi i jeszcze bardziej rozczochrane wiosy.

— Wymyslitam nowg zabawe. — Efiya biegnie na bosaka po trawie. — Wymys$litam
nowg zabawe.

Zanim zdaze spytac, co to za zabawa, Terra klepie mnie po ramieniu i wskazuje
brame, ktéra oddziela wille od pustyni. Przez kraty z kutego zelaza zaglgdajg do
srodka dwa tuziny omiecionych piaskiem twarzy. Nezi wylania sie ze swojej strézowki
i probuje je wygonié. Po chwili zaczynajg jednak choéralnie wySpiewywac imie mojej
siostry, a Nezi sie uSmiecha.

— Efiyo... — Oddech wieznie mi w gardle.

To moja wina. Moje glupie, pobozne zyczenia sprawity, ze moja siostra odnalazta te
dzieci. Nie byla nimi zainteresowana, poki nie podpowiedziatam jej, ze mogtaby sie
z nimi bawi¢. WczeS$niej byta skupiona tylko na mnie. Fascynowato jg moje potamane
ciato i nieprzenikniony umys}, ale teraz znudzita sie mng jak innymi zabawkami.
Teraz zmienita dzieci z Kefu w ndzumbi.

— Efiyo — méwie raz jeszcze, tym razem glosniej. — Po co tu przyszty te dzieci?

— Pobawic¢ sie z nami, gluptasko! — Promienieje i podskakuje radosnie.

Terra stoi absolutnie nieruchomo. Blednie i wyglgda, jakby miata zaraz zemdlec.

— Nie potrzebujemy ich. — Macham lekcewazgco reka, starajgc sie, by méj glos
pozostal niewzruszony. — Pozwdél im wréci¢ do domu.

— Ale przeciez juz tu sg! — Efiya pedzi na dziedziniec, zeby sie z nimi przywitac.

Parszywy, rudy kocur, ktory przyszed! tu razem z dzieémi, ociera sie o jej kostki.
Moja siostra chichocze i pochyla sie, zeby go pogtaskaé. Kot probuje sie jej wyrwac,
ale podnosi go z ziemi i wraca do ogrodu. Dzieci idg za nig. Efiya ma zbyt duzg wtadze,
zbyt wiele magii. Nie ma za to nikogo, kto powiedziatby jej, jak odrdézni¢ dobro od zta.
Nie mogta wiedzie¢, ze robi co$ zlego. Zagryzam warge — mam nadzieje, Zze mnie uda
sie jg czego$ nauczyc.

Dzieci bawig sie przez caty dzien. Kiedy méwie Efiyi, ze by dobrze sie czu¢, powinny
co$ zjes$¢, napic sie i odpoczgé, marszczy brwi i pada na trawe pod drzewem. Pozostate
dzieci tez siadajg. JeSli mnie jest w stoncu okrutnie gorgco, i one muszg by¢
wykonczone, ale nie narzekajg. Patrzg na Efiye jak na boginie i spijajg kazde stowo
Z jej ust.



Terra biegnie do kuchni po jedzenie i picie, a ja sadowie sie na trawie. Musze
przekona¢ moja siostre, zeby po positku pozwolita dzieciom pd6j$¢ do domu. Nie
jestem jednak w stanie wigczy¢ sie w rozmowe, bo Efiya zadaje im nieskonczong ilo$¢
pytan. Nawet jesli potrafi czyta¢ w myslach, jest zachwycona wystuchiwaniem ich
historii. Po niedlugim czasie Terra i Ty wracajg z tacami pelnymi pokrojonych
warzyw, pasty migdatowej i chleba, z dzbanami wody. Ty wstrzymuje oddech, widzgc
puste spojrzenia dzieci. W odrdznieniu od Nezi nie Smieje sie z perwersyjnej zabawy
mojej siostry. Teraz pierwszy raz zauwaza prawde. Ostrzegalam jg, ale nie chciata
mnie stuchac.

Kiedy Ty wraca do willi, Terra siada obok mnie. Geste liScie drzewa nehet rzucajg na
nas jakze potrzebny cien, a nad naszymi glowami wiszg kiscie fig. Mojg dtort muska
ogon kocura, ktory skrada sie pomiedzy dzie¢mi. Wiekszo$¢ poranka przespat pod
drzewem, a teraz goni za ptakiem dziobigcym rosliny nad stawem.

Efiya zmusza nas do zabawy, w ktérej odgrywa Wszechpotezng Krolestwa. Jej magia
na mojej skérze klei sie bardziej niz pot.

— Chlopcze - cedzi Efiya — co zrobisz, zeby mnie rozbawic¢?

Nie podoba mi sie btysk w jej oku i nagla zmiana nastroju. Jest w pelni skupiona na
chtopcu kleczagcym u jej stop. W siadzie klecznym trzyma dlonie na udach i patrzy na
nig z szacunkiem. Arti jest najpotezniejszg szamankg, a nawet ona musi odprawiac
rytuaty, zeby czyni¢ sobie ludzi poddanymi. Efiyi nic takiego nie trzeba. Sama jest
magig.

— Wszystko, o Wszechpotezna — moéwi chtopiec. — Co sprawitoby ci najwiekszg
przyjemnosc?

— Wszechpotezna - stowo smakuje gorzko jak eliksir krwi — chyba powinna$
powiedzie¢ nam, kto znajdzie sie na twoim dworze. Kto bedzie twoim wezyrem? Ka-
Kaptanka? Kim bedg jasnowidze? A uczeni?

Wrcigz gadam, zeby zwrdcic jej uwage, ale ona tylko usmiecha sie do mnie znaczgco.
Sciska mi sie zotadek.

Jej oczy nie majg juz w sobie cienia dzieciecej niewinno$ci. NiewinnoS$ci
dziewczynki, ktora wkradla sie nocg do mojego t6zka. Blyszczg glodem - glodem
demondéw. Kiedy wydaje chtopcu kolejny rozkaz, patrzy prosto na mnie.

— Odetnij sobie kciuk.

Chtopiec bez wahania podnosi n6z z jednej z tac.

— Nie! - Wyrywam mu ostrze. — To nie jest zabawka dla dzieci, Efiyo.

— Dlaczego? — Wydyma wargi. — Bede sie bawi¢, czym bede chciata.

— Pozwdl nam sie bawi¢ — $piewajg chérem dzieci. — Pozwdl nam sie bawi¢!

Gdybym tylko mogta przemoéwié jej do rozsgdku. Nie wolno mi sie poddac.



— Inni ludzie nie sg tacy jak ty — méwie glosem pelnym falszywego spokoju. —
Nasze ciata sg delikatne, a to, co ciebie nawet nie zrani, nas moze bardzo skrzywdzic,
a nawet zabi¢. Rozumiesz, czym jest $mierc¢? Ludzie odchodzg i nigdy juz nie wracajg.
Nie chciatabys$ skrzywdzi¢ swoich przyjaciot, prawda?

— Nie tak dziata $mier¢, gluptasko. — Efiya wyrywa po kolei kepki trawy i pozwala,
by przelecialy jej przez palce. — Mam ci pokazac?

MGj brzuch pulsuje nagtym bélem.

— Nie réb tego, Efiyo.

— Dlaczego? — pyta. — Nie chcesz sie ze mng bawic¢?

— Dobra krélowa nie krzywdzi swojego dworu — chrypie.

— Dobra? - Zastanawia sie nad tym stowem, smakuje je. - Dooobra.

W tym momencie zdaje sobie sprawe, ze moja siostra naprawde nie odréznia dobra
od zta. To nienawis$¢ i okrucienstwo sprowadzity jg na ten $wiat.

B6l w moim brzuchu ktuje mnie jak n6z tobachi. Zginam sie wpot.

— Efiyo, prosze...

— Nie! — Uderza piescig o ziemie. — Juz do$¢ sie nastuchatam, teraz chce sie bawic.

Jej magia po raz drugi przeszywa cate moje ciato bdlem. Zwijam sie na trawie,
niezdolna, by sie poruszy¢. Nie jest to klgtwa Arti, ktérg mogtam cho¢ probowaé
poddac kontroli. O nie, to cos$ catkiem innego. Co$, co przeminie jedynie wtedy, kiedy
tak zadecyduje Efiya. Chtopiec wyrywa mi néz z dtoni, a pozostate dzieci przygladajg
mi sie pustymi oczyma. Terra zakrywa dlonig usta i zaczyna tkacé.

Blagam, krzycze i placze, ale moja siostra nie zaszczyca mnie juz ani jednym
spojrzeniem. Chtopiec kuca, rozczapierza palce na ziemi i robi to, co kazata mu zrobié
Efiya. USmiecha sie przez plyngce po policzkach lzy. W najgorszym momencie
chowam glowe w trawie. Mogta usmierzy¢ jego bél, ale nie — chce, zeby cierpiat.

Na balkonie na drugim pietrze dostrzegam Arti spogladajgcg w dot na ogréd. Nie
widze stagd wyrazu jej twarzy, ale mocno Sciska balustrade. Kiedy Efiya prosi kolejne
dziecko o dar, Arti zmienia sie w bialg mgle. Przyjmuje ten sam ksztalt, co wtedy,
kiedy porywata dzieci na targu w Tamarze. Wierce sie, desperacko prébujgc stangé na
nogi. Musze zrobi¢ co$, cokolwiek, byle powstrzymacé¢ Efiye, ale bol czyni mnie
bezuzyteczng. Mgla — Arti - zstepuje z balkonu do ogrodu niczym wsciekta burzowa
chmura.

Arti wraca do swojej cielesnej postaci i staje naprzeciwko Efiyi z rekami na
biodrach. W jej oczach sg wscieklos¢ i ogien.

— Stracitam cierpliwo$¢. — Obnaza zeby. — Nie mamy czasu na te glupie zabawy.
Przed nami mnéstwo pracy.

Chtopiec drzgcymi dtornmi podnosi odciety palec.



— Czy to sprawito ci przyjemnos¢, Wszechpotezna?

— Chce sie bawi¢! — wota Efiya, ignorujgc go. - Arrah méwi, ze dzieci powinny sie
bawic.

— Napraw jego dton — rozkazuje Arti z grozbg w glosie. — Zr6b to natychmiast.

Efiya krzyzuje ramiona na piersi.

— Nie mozesz mnie zmusic.

Oto jest.

Magia Arti omiata mnie tagodnie jak trzepot skrzydet, fagodzgc bél. Wszystkie moje
miesnie sie rozluZniajg. Obracam sie na bok, ciezko dyszac, a pot sprawia, ze szczypie
mnie skaleczenie na wardze. Nie waze sie poruszy¢, kiedy matka i cérka patrzg na
siebie spojrzeniem ostrym jak sztylety. Kiedy Arti juz ma siegng¢ ku chlopakowi,
wydaje z siebie jek i chwyta sie dlonig za brzuch. Reka czernieje i robi sie twarda jak
zweglone drewno.

— Powiedziatam, nie! — krzyczy Efiya, a ptaki uciekajg z pobliskiego drzewa.

Pozwolita Arti ztagodzi¢ méj bol, chociaz i wtedy mogta jg powstrzymad. Zalezy jej
na mnie — a mnie, bez wzgledu na wszystko, zalezy na niej. Wcigz nie potrafie pozby¢
sie nadziei, Ze istnieje cho¢by najmniejsza szansa na to, ze Efiya pomoze mi wszystko
to odkrecid.

— Jeste$ wielkim rozczarowaniem. — Arti wygina palce, tak ze popiét spada na
ziemie, a dton znéw przybiera normalny kolor. Oczy Efiyi wypelniajg sie tzami, a ja,
wbrew wszelkiej logice, zatuje jej. Gdybym tylko nie spata tak dtugo po odprawieniu
rytuatu, moglabym jej pomdc. Nauczy¢ jg r6znicy miedzy dobrem a ztem. — Marnujesz
magie na btahe sztuczki.

Dzieci buczg i warczg na Arti, obnazajgc zeby, ale ona nie zwraca na to uwagi.

— Twoja siostra oddata swoje lata za magie, zeby dosta¢ to, czego chciata. Cho¢ nie
cierpie jej glupoty, doceniam determinacje. Ty, Efiyo, nie masz ani jednego, ani
drugiego. Nie potrafisz sie skupi¢. Masz wszystko, czego jej brakuje, ale tobie za to
brakuje rozsgdku.

— Przestan - cedze przez zeby. — Przestan nig manipulowaé, zeby robita to, czego
chcesz. To przez ciebie jest taka, jaka jest.

— To twoja wina! — Arti odwraca sie do mnie i wskazuje mnie palcem. — Zatrutas ja,
a teraz jest staba, tak jak ty.

Powtarzam sobie, ze matka nie jest w stanie bardziej mnie zrani¢, a jednak zawsze
znajduje sposob, by glebiej wbi¢ ndz. Nie boli mnie kolejne oskarzenie o stabos¢, ale
o wywieranie wptywu na Efiye, co nigdy mi sie nie udalo. Nie zwiodtam siostry
z morderczego szlaku, co najwyzej udato mi sie na chwile odwrdéci¢ jej uwage. Moje
wysitki okazaly sie prézne — a w glebi serca wiedziatam od poczatku, zZe tak bedzie.



— A co z twoimi pozostatymi przyjaciéimi, Efiyo? — pyta Arti. - Czy im tez dasz sie
kiedys$ pobawi¢?

Serce szarpie mi sie w piersi, kiedy przypominam sobie demony na $cianie za
t6zkiem Efiyi. Moja siostra uSmiecha sie szeroko, kiedy podchodzi do niej parszywy
kot. Siega dlonig ku niebu, a materiat, z ktérego utkany jest Swiat, przerywa sie jak
papier. Wylania sie z niego szara mgieltka, ktéra lgduje w jej dtoni. To ka.

Kot nie zdgzy nawet wyczué niebezpieczenstwa, kiedy demoniczna dusza wnika mu
do gardta. Nie moge stuchad, jak sie dtawi, ale widok wijgcego sie na ziemi zwierzecia
jest jeszcze gorszy. Kiedy znéw otwiera oczy, nie sg juz zoblte, ale zielone. Rozcigga
tapy i jednym machnieciem pazuréw chwyta odciety kciuk chlopca. Trzymajgc go
w zebach, wskakuje na kolana Efiyi i zwija sie w klebek, mruczgc cicho.

— Ma na imie Merka. — Efiya catuje tepek kota. — Marzyt o ludzkim ciele, ale musi na
nie zapracowac.

Arti krzyzuje ramiona na piersi i sie usmiecha.

— Tak lepie;j.

Dzieci wiwatujg. Kiedy Merka obgryza zakrwawiony kciuk, trace wszelkg nadzieje
na chocby cien dobra w sercu mojej siostry.



EFIYA

Znudzitam sie zabawq matki w dom, a moje zwierzqtka przestaty mnie bawic. Kiedy bede
miata ochote, dam mojemu ulubiericowi Merce nowgq siedzibe — ciato mezczyzny z Kefu.
Rybaka o dtoniach pokrytych odciskami i szorstkiej skorze. Merka jest niezadowolony.
Mamrocze i sie skarzy, kiedy wydaje mu sie, Ze nie stucham. Ale ja zawsze stucham.

Stysze kazdy dZwiek w willi. Arrah placzqcq na tozku. Arti szepczqcq w gorqczce do
swojego mistrza. Oshhego krzyczqcego w myslach, przeklinajqcego Heke i orisze. Mysie
pazurki na kamiennych posadzkach. Chciwe mysli wszystkich demondw, ktdre btagajq
mnie, bym je wyzwolita. Obiecujq, ze bedq mi stuzyc. I tak nie czuje satysfakcji. Jestem
stworzona do rzeczy wyzszych niz te glupie gierki.

Podziwiam w lustrze swoje szczupte ramiona, krqgtosci mojej talii i bioder. Moje
szalone, krecone wtosy sq nawet tadniejsze niz wtosy matki. Skéra jest miekka jak poranna
rosa, a oczy to iskrzqce sie entuzjazmem klejnoty. Barwa mojej cery to najswietlistszy ze
ztotych brqzow, a wzrostem doréwnuje juz Arrah. Cho¢ nie mam wieku, decyduje sie
wyglgdac¢ na jej wiek. Tak, by patrzqc na mnie, przypominata sobie, Ze jestem tq
doskonatq corkq, ktérq ona nigdy nie bedzie.

Nie cierpie, jak zaciska wargi i unosi w gore podbrddek, kiedy sie do mnie zwraca. Tej
bezczelnosci, ktorq mi okazuje, wiedzqc, Ze nie moge zajrze¢ do jej umystu. Lustro
roztrzaskuje sie w drobny mak, ktory myslq zawieszam w powietrzu. To dla mnie tatwa
sztuczka, a tymczasem nie potrafie wejrze¢ w umyst Zatosnej dziewczyny. Ani odnalez¢ ka
Kréla Demonow.

Matka méwi, ze musze nauczyc sie lepiej kierowac swojq ztos¢ — ze jesli tego nie zrobie,
nasi wrogowie wykorzystajq jq przeciwko mnie. Kiedy mowi o ,naszych wrogach”, tak
naprawde ma na mysli swoich — Wszechpoteznego i wezyra. Jej nienawis¢ do Surana
Omani jest niczym niezmqcona i smakuje stodko. Jej uczucia do Jereka Sukkary sq za to
osobliwe i zmienne. Widze jej przesztos¢. Ich romans, skradziony przez Ka-Kaptana.
Gorycz, ktéra przerodzita sie w gorejgcq nienawis¢. Widze ten moment, w ktorym
zbezczescili ottarz w swiqtyni. Jej ciggtq nienawis¢ do witasnej stabosci i rozkosz, jakq
czuje, kiedy on dotyka jej nagiego ciata. Iskre, ktora wciqz miedzy nimi ptonie. To, Ze teraz
nie pragnie juz jego samego, pragnie za to wszystkiego, co on posiada. Pragnie, by Krol
Demonow przekazat jej Krdlestwo, ale to moge zrobic¢ sama.



Gdy pstrykam palcami, by naprawic lustro, postanawiam zniszczy¢ Jereka. Uwolnie
matke od tego ciezaru, ktory nazywa mitosciq. To tak osobliwa rzecz — mitos¢. Widze
w umysle Oshhego, Ze wciqz jq kocha, chociaz uczucie to pogrzebane jest pod wieloma
warstwami nienawisci. Ich emocje sq tak zmienne i podatne na wptywy, ze nie jestem
pewna, czy chciatabym ich doswiadczyc. USmiecham sie do lustra i wkradam w przestrzen
poza czasem — w korytarz, ktdrego orisze uzywajq, by pokonywac w jednej chwili ogromne
dystanse.

W pustce nie ma powietrza, ale ja nie musze oddychac. Sq tu tylko niezliczone nici,
ktore wszystko ze sobq tqczq w jeden misterny dywan. Jestem jednoczesnie w moim
ciemnym pokoju w willi i na skraju przepasci, nad ktdrq najmtodszy syn Wszechpoteznego,
Tyrek, siedzi, przyglgdajqc sie morzu. Robie krok naprzdd, a moj sandat dotyka skalistej
ziemi.

Wiatr dmie mi w plecy, grozqc, zZe zrzuci mnie w przepasé. Upadek i potamanie
wszystkich kosci — to bytoby interesujqce doswiadczenie. Pewnego dnia sprébuje, dzis
mam jednak prace do wykonania. Mogtabym sama zabic Jereka — zerwac jego ochronne
swiecidetka i wcisnq¢ mu je do gardta — ale nie bytoby w tym uroku... ani finezji. Zmusze
jego wtasnego syna, Zeby go zabit.

Pewnego dnia zabije tez mojq siostre, a to mnie smuci.



DWADZIESCIA OSIEM

Efiya zniknela. Ze wzgledu na to, jak mija w Kefu czas, trudno powiedzie¢ doktadnie,
od jak dawna jej nie ma. Moze kilka dni, a moze znacznie dluzej. Nawet bedgc
nieobecna, zostawia za sobg kawalek siebie. Nie jest to nic widzialnego, ale
wyczuwam dreszcz, ktéry przechodzi mi po plecach w samym $rodku dnia, bryze tak
stodka, ze zaczyna mnie bole¢ brzuch.

Chodze w te i z powrotem po ogrodach, zeby uspokoi¢ nerwy, ale to nie pomaga.
Wrcigz spodziewam sie zobaczy¢ jej twarzyczke wygladajgcg zza drzewa. Chciatabym,
zeby bylo inaczej. Nie moge jednak zapominaé, ze zmienita dzieci w ndzumbi
i wypuscita demona z jego wiezienia. Parszywego rudego kota tez nigdzie nie ma.
SzukaltySmy go z Terrg wszedzie. Mijam Nezi przekopujacg ziemie w ogrédku
warzywnym. Cho¢ jest cata brudna, widze na jej dtoniach czerwone $lady. Ide dalej.
Nie bylam w stanie spojrze¢ jej w oczy, odkad dzieci pierwszy raz pojawity sie w willi.
Ty réwniez jej unika. Nasza gospodyni stoi w drzwiach kuchni, wpatrujgc sie w $ciane
otaczajgcg ogrod. Wyzyma w dloniach brudng szmate. Terra stoi obok studni, piorgc
ubrania w beczce, szorujac je tak mocno, ze musi zdziera¢ sobie skore z palcow. Nie
odzywa sie. Wszystkie milczymy. Czekamy.

Przynajmniej Efiya uwolnita dzieci. Pewnego dnia, kiedy biegali razem po ogrodzie,
stanela w miejscu i powiedziata, Ze nie chce sie wiecej bawi¢. Na jej rozkaz wszystkie
obudzily sie z transu. Mtodsze zaczely ptaka¢. ZabratySmy je z Terrg do doméw, do ich
rodzicéw, zaczarowanych przez Efiye tak, by nie wiedzieli, ze ich dzieci zaginely.

Dzieci z ulicy wsadzitam na barke plyngcg do Tamaru razem =z listem
zaadresowanym do sierocinca. Znéw powstrzymatam sie przed napisaniem do
Rudjeka. Tym razem bylo trudniej. Nie wiem, od jak dawna jesteSmy w Kefu. Czasem
mam wrazenie, ze minety lata, a czasem - ze ledwie kilka dzwonéw. Czasem niebo
wyglada identycznie przez wiele dni. Oko Re’Meca ustawia sie pod takim kgtem, jakby
miata z niego ciekng¢ lawa. Niepokoje sie na mys$l o tym, Ze w reszcie Swiata mogto
ming¢ wiele lat. Rudjek moze juz by¢ catkiem dorosty. Tak samo jak Essnai i Sukar,
Majka i Kira. Czy o mnie zapomnieli? Znienawidzili za to, Ze do nich nie napisatam?
Tak czy inaczej, teraz, kiedy widziatlam juz zdolnosci Efiyi, wiem, ze nie mogltabym
poprosi¢ przyjaciot, zeby tu do mnie przyjechali. Nie mogtabym zy¢, wiedzac, co moze
sie wydarzyc.



Sq jeszcze edam. Co sie statlo z nimi i ich planem? Co$ musialo p6j$¢ nie tak —
inaczej babcia juz by tu byla. Oshhe siedzi ze skrzyzowanymi nogami i zamknietymi
oczami na panoramicznym balkonie na drugim pietrze. Chociaz bez zalu
poswiecitabym wiecej lat, by zdjg¢ klagtwe z ojca, ryzyko jest zbyt duze. Jesli znéw
zapadne w gleboki sen, Efiya moze w tym czasie uwolni¢ Kréla Demondw, a ja nie
bede mogta zareagowac. Potykam 1zy, ktére wzbierajg we mnie niczym fale, probujac
sie wyzwoli¢. Heka pokazal mi gére potamanych cial tak wysoka, ze siegata skraju
nieba. Krew padata na Krélestwo. Kaluze zmienity sie w jeziora, a jeziora w wezbrane
rzeki. Nie moge na to pozwolic.

— Przepraszam, ojcze. — Klade dton na sercu. — Znéw tamie swojg obietnice.

Arti chodzi w te i z powrotem po balkonie. W nocy przemierza wte i wewte korytarz,
czekajac na powrét Efiyi. Jest bardziej niz zwykle zdenerwowana — najwyraZniej Efiya
odeszla, jej réwniez nic nie méwigc. A jesli tak, jaka to perwersja zwrdcita uwage
mojej siostry? Teraz, kiedy widzialam juz, jak zmienia dzieci w ndzumbi, trudno mi
sobie wyobrazi¢, do czego moze by¢ zdolna. Boje sie, ze zrobi co$ znacznie gorszego.

Przestaje krecic sie w kétko i siadam, opierajgc sie o drzewo nehet — sama, jesli nie
liczy¢ towarzystwa kaczek. Czekam na dobrg chwile, zeby wykopaé¢ ukryte tu przed
rytuatem kosci przodkéw. Nie wiadomo, ile lat odbierze mi kolejny rytuat, nie mam
tez gwarancji, ze zadziala, ale warto sprébowac. Przodkowie tgczg zywych z tymi,
ktérzy wstgpili. Wzywamy ich, proszgc o pomoc i przewodnictwo. KiedyS Oshhe
czesto wzywal ich w sennych wizjach, a babcia czytata ich kosci, zeby przewidzie¢
przysztos$¢. Ja uzyje ich w inny sposéb — by zaprosi¢ moich przodkéw, zeby dotgczyli
do mnie. Teraz czekam na Efiye. M6j plan zalezy od jej obecnosci.

Odkad jej nie ma, demony w $cianach nocami szepczg mi do ucha, nazywajgc mnie
ndzumbi, bo tyle swoich lat oddatam magii. Méwig, ze nie mam do$¢ zycia, by
poswieci¢ je na nastepny rytuat. Méwig, ze w zasadzie jestem juz martwa, ale ja ich
nie stucham. Nie chce umiera¢, ale jesli w ten sposob bede mogta powstrzymaé Arti
i Efiye — zrobie to.

Staram sie wierzy¢, ze dowiem sie, jesli uwolni Kréla Demonéw, bo czutam juz jego
magie. Byta we mnie jednoczes$nie uspokajajgcg sitg i pulsujgcym ogniem — chronita
mnie, niemal mnie uwiodla. Jego magia data mi jedng rzecz, ktorej zawsze pragnetam
— nie bylam juz spragniong wilasnej magii corkg-szarlatankg, zrodzong z dwojki
poteznych szamanoéw. Arti w pewnym chorym sensie wreczyta mi dar - magie, ktéra
odpowiadata mi niepytana i za ktérg nie musiatam oddawa¢ swoich lat. Teraz, kiedy
juz jej nie ma, tesknie za nig.

Obecnos¢ Efiyi jest jak igietki na mojej skérze. Nagle pojawia sie tuz przede mna.
Zrywam sie na nogi, nie moggc uwierzy¢ wtasnym oczom. Moja siostra... ona... Mdj



rozum prébuje poja¢, kim jest dziewczyna stojgca naprzeciw mnie. Nie jest juz
dzieckiem. Jest bardzo podobna do naszej matki, ale jeszcze piekniejsza. Przypomina
pomniki oriszy w $§wigtyni, na ktore nie daje sie patrze¢ zbyt dtugo. Jesli Nienazwana
orisza byla nieciekawa, Efiya stanowi jej przeciwienstwo. Jest teraz w moim wieku.

Znéw upadam bez tchu na trawe.

— Wrdcitas.

— Tesknitas za mng? — Stowa Efiyi sg melodyjne jak najpiekniejsza piosenka, a jej
glos jest catkiem dorosty.

Obejmuje kolana ramionami, ale nie odpowiadam. USmiecha sie, widzgc moje
zaci$niete piesci. Wie, ze boje sie jej kaprysow. Ledwie przed chwilg po raz pierwszy
zrobita mi paskudng niespodzianke.

— Wszystko dobrze, Arrah? — pyta, siadajgc naprzeciw mnie. — Wyglgdasz na chorg.

Jej magia skrobie mdj umyst jak kocie pazury kamien. Nie okazuje frustracji, kiedy
dociera do bariery, ktérej nie potrafi przekroczy¢. Pozwalam sobie na usmieszek. Moj
umyst wcigz nalezy tylko do mnie. Nawet jesli to nic w poréwnaniu z demoniczng
magig siostry, zawsze bede miata nad nig te przewage. Co$ tylko mojego.

— Catkiem dobrze — mamrocze.

— Jeste$ tajemnicg. — Efiya bierze jeden z moich warkoczy i przecigga wzdtuz niego
palcami. — Pewnego dnia wejrze w twdj umyst i poznam wszystkie sekrety.

— Czemu tak bardzo ci przeszkadza, Ze nie potrafisz czyta¢ mi w myslach? — pytam.

— Widze wszystkie mozliwe wersje przysztosci. — Efiya owija sobie moje wlosy
wokot palca. — Bez trudu podrdzuje w czasie, ale kiedy skupiam sie na tobie,
przyszto$¢ jest pustkg. Nie widze konsekwencji moich dziatan przeciwko tobie ani
twoich wlasnych. Czemu tak jest, droga siostro?

Moze i ma mnostwo magii, ale brakuje jej rozsgdku. Odpowiedz jest przeciez
oczywista, czyz nie? Przelykam $line, ale nie przynosi to ulgi wysuszonemu gardtu.
Od pierwszego rytuatu nie jestem juz sobg, a drugi odebrat mi jeszcze wiecej. Sztam
polang pomiedzy zyciem a $miercig. Demony pochwycitly mojg dusze i omal nie
wplotly mnie w makate Kefu. Cho¢ odzyskatam wiekszos¢ sity, jakiej$ czesSci mnie
brakuje.

W jej przysztosci jestem juz martwa. Oto odpowiedz. Oddatam tyle lat, Ze nic w tym
dziwnego.

— Przyprawiasz mnie o bol glowy pytaniami, na ktére nie umiem odpowiedziec.

Efiya ciggnie mnie za warkocz tak mocno, Ze moja skora krzyczy. Siegam w gore
i chwytam za jeden z jej lokow. Wydaje sie zachwycona tg wymiang i wybucha
Smiechem. W tym momencie nie zachowuje sie jak szesnastolatka, na ktérg wyglada —
wcigz zaskakujg jg najdziwniejsze rzeczy, bo nigdy wcze$niej ich nie doswiadczyta.



Zabieram reke i znéw mocno wciskam piesci w uda. Nie moge zapomnieé, kim ona
jest, czym jest, co zrobita. O tym, jak wyczarowata ka demona z powietrza.

— Gdzie bytas?

— Polowalam - szepcze, jakby powierzala mi swdj najswietszy sekret. — Zabitam
dzis$ orisze.

Kreci mi sie w glowie od tysigca straszliwych mysli.

— Co zrobitas? — méwie, a serce wali mi w piersi.

— Nie chcial mi powiedzie¢, gdzie Koré ukryta ka Kréla Demondw. — Marszczy brwi.

Krece gltowg, a cate moje ciato drzy.

— Efiyo, musisz przesta¢. Czy naprawde nie rozumiesz, co sie stanie, jesli uwolnisz
Krola Demondw? Caty swiat zacznie krwawic.

— Tak. — Pochyla sie ku mnie i patrzy swoimi jasnymi oczami. — Widzialam tez
zaswiaty. Pieknie tam, siostro.

Wycieram 1zy, kiedy do ogrodu wchodzi chudy mezczyzna w Srednim wieku
0 ospowatej, opalonej skorze. Jest z nim Nezi. Juz nie kuleje, kroczy z nowo odkrytg
pewnoscig siebie. Z poczgtku nie wiem, co sie dzieje, zgaduje, ze to Efiya jg uzdrowita.
Ale zaraz dostrzegam, Ze jej oczy, podobnie jak i oczy mezczyzny, sg zielone i blyszczg
nienaturalnym $wiatlem. Mezczyzna przeczesuje palcami swoje tluste wtosy i mruga
do mnie. Jest pokryty $wierzbem tak samo jak rudy kot - ale ja nie moge oderwac
wzroku od Nezi. Odkad jg znam, nigdy nie byla w stanie sie wyprostowaé, a w tym
zimnym spojrzeniu nic z niej nie pozostato.

— Nezi? — dukam.

Istota udajgca naszg gospodynie sie uSmiecha.

— Odkad Ka-Kaptan Ren Eké jg skrzywdzit, chciata tylko umrze¢ — moéwi Efiya. -
Matka powinna to byla zrobi¢ dawno temu, ale jest zbyt sentymentalna.

Jestem tak zszokowana, ze nie umiem nic powiedzieé. Tak bardzo zal mi Nezi — tej
prawdziwej. Czy kilka chwil temu w ogrédku warzywnym widziatam jg, czy moze to
byt juz demon? Nie wiedziatam, ze tak jej Zle, nawet tego nie podejrzewatam.
Wybuchy Ty mnie niepokoity, ale Nezi nigdy.

— Podoba ci sie moja nowa postaé, Arrah? — zastanawia sie rudowtosy Merka. — Jest
dos$¢ zwykla, ale lepsze to niz kot, prawda?

— Zapraszam cie na rozmowe, Efiyo — surowym gltosem wota z balkonu Arti.

— Juz ide, matko! — odpowiada Efiya, nie zerkajgc nawet w jej strone.

— Postgpitam zgodnie z twojg radg, siostro.

Wstaje. Patrze na horde demondéw za jej plecami — jest ich zbyt wiele, by je zliczy¢ —
ktéra przekracza brame naszej posiadtosci. Nie moge dluzej zaprzeczaé prawdzie.
Moja siostra uwolnita setki demonodw, ktére zrobily sobie uczte z ka niczego



niespodziewajgcych sie ludzi. Zabita orisze, nie zastanawiajgc sie dwa razy. Przez caty
ten czas martwitam sie Krolem Demondw, ale ostrzezenie Heki jej réwniez dotyczyto.

— Buduje sobie dwor. Nie martw sie, Ty i Oshhego zostawie matce, a Terre tobie. Wy
tez zastugujecie na swoje zabawki.

Unosi brew, jakby czekata na podziekowania.

— Podobajg ci sie moi poddani? - Efiya promienieje. — Tobie tez zrobie jednego,
jesli zechcesz.

Nie odzywam sie, Sciskajgc w pieSci kosmyki jej wloséw, kiedy ona znéw rozpltywa
sie w powietrzu.

Kosci przodkéw.

Gorzka kora iboga.

Mieta i imbir.

Olej palmowy.

Whosy.

Kosci przodkéw.

Gorzka kora iboga.

Mieta i imbir.

Olej palmowy.

Whosy.

Dzi§ w nocy zamierzam zabi¢ mojg siostre.



DWADZIESCIA DZIEWIEC

Kiedy nad willg zapada wieczor, Efiya wkracza w pustke i znika. Kamien spada mi
z serca. Zadna jej cze$¢ nie zostala tu, by obserwowa¢. Kiedy jej nie ma, w willi jest
wiecej miejsca, powietrze jest czystsze. Jej magia i magia Arti sg jak tysigce
wibrujgcych nade mng skrzydetek.

Opieram sie o dom gospodyni ze skrzyzowanymi ramionami, kiedy Merka prowadzi
do Kefu pozostate demony. Jest ich co najmniej dwieScie. Moja siostra nie obudzita ich
az tylu, zeby sie zabawi¢, ale stworzyta sobie armie. Chce, by Krélestwo padto przed
nig na kolana. Jesli jej nie powstrzymam, wszyscy — Rudjek, Sukar, Essnai, Majka, Kira
— znajdg sie w niebezpieczenstwie.

Gdy demony znikajg, podchodze do drzewa nehet nad stawem. Ide spokojnie, na
wypadek, gdyby obserwowata mnie Arti. Czekam na zmierzch, zeby zaczg¢ szukac
kosci. Pod gérng, cieptg warstwg moje palce napotykajg tylko chtodng ziemie. Nie ma
ich tu.

Po moim czole i karku sptywa pot. Czyzbym zakopata kosci pod innym drzewem?
A moze Arti je znalazta? Moje mysli spowija biata mgta. Gdzie one sg? Grob byt ptytki.
Poszukiwania nie powinny trwa¢ tak dtugo.

Stysze za sobg kaszlniecie Oshhego.

— Nie chcesz juz stucha¢ moich historii, Mata Kaptanko.

Obracam sie na piecie, a serce wali mi w piersi. Mj ojciec jest wysoki i nieruchomy
jak jeden z kamiennych posagéw w Tamarze. Zawsze byl szczupty, ale teraz jest zbyt
chudy, jego policzki sg zapadniete, ramiona koSciste, a rysy twarzy wyostrzone.
Ogarnia mnie wstyd i odwracam wzrok. Nie porzucilam nadziei, ze uda sie go
uratowad, ale najwazniejsze jest teraz powstrzymanie Efiyi.

— Od dawna zadnej mi nie opowiedziate$ — przypominam. — Tesknie za nimi.

Nie dodaje, ze tuz po klgtwie, kiedy opowiadat jeszcze swoje historie, brzmiaty one
zupetnie inaczej, bo nie bylo w nich serca. Ojciec marszczy brwi, zwracajgc sie ku
dotkom w ziemi.

— Co robisz?

Przez zaci$niete zeby biore gleboki oddech.

— Kopie dofki.



Oshhe patrzy na mnie skupionymi wreszcie oczami. Obudzita sie magia, ktérg ma
w sobie. Jesli pomysli, ze wystepuje przeciwko Arti, sprébuje mnie powstrzymac, ale
matka nie jest teraz najwiekszym z moich zmartwien. Powiedziala, ze nigdy wiecej
mnie nie zlekcewazy, ale w jej chtodnych stowach pobrzmiewata duma, a nawet
szacunek. Oczywiscie zyskatlam jej uznanie dopiero, gdy znalaztam sie na krawedzi
zycia i $mierci.

— Rano posadze stokrotki deszczowe — zagryzam warge — bedzie jak w domu.

Kiedy wspominam o domu, twarz ojca promienieje. W jego oczach pojawia sie
tesknota, ktora tamie mi serce.

— Jesdli bede je podlewaé, powinny sie tu przyja¢. — Gladze palcami ziemie,
przypominajgc sobie inny ogrod i inny czas. — Cho¢ powietrze jest takie suche.

— Chyba tak... — Ojciec gtadzi sie po brodzie.

— Miejsce pod drzewem nehet wydaje sie wlasciwe. — Zagryzam wnetrze policzka.

Jakas jego czes$¢ musi wiedzie¢, ze co$ — ze wszystko — jest nie tak, ale nie potrafie
czytaé¢ w jego myslach. Odkad jesteSmy w Kefu, coraz mniej sobie przypomina. Rzadko
nawigzuje rozmowe, nie wspominajgc nawet o snuciu opowiesci. Arti jest zbyt zajeta
spiskowaniem z Efiyg, zeby cokolwiek zauwazy¢.

— Lepiej by im bylto nad stawem, gdzie jest wiecej storica. Powinnas$ o tym wiedzie¢,
Mata Kaptanko.

— Masz racje — przyznaje, ciezko wzdychajgc. — Jutro wykopie nowe dotki. Teraz
jestem juz zmeczona.

— Rano pdjde na targ i kupie mleczne cukierki. — Jego glos jest pelen entuzjazmu. —
Popracujemy razem w ogrodzie, jak kiedys. Tesknie za czasem spedzanym z tobg. Tak
szybko dorastasz.

UsSmiecham sie, ale serce Sciska mi sie w piersi. Tak bardzo chciatabym wrdci¢ do
tamtych czaséw.

— A co sadzisz o twojej drugiej corce? Czyz ona nie dorosta jeszcze szybciej?

Oshhe nigdy nie rozmawia z Efiyg. Nie zdotatl jej nawet poznac przez to, jak w Kefu
mija czas. Nie ma z nim takiej relacji jak ja. Wierze, ze gdyby byt sobg, pomdglby mi
przeciggnad jg na naszg strone.

— Owszem. — Oshhe sie uSmiecha. — Obie dorostyscie szybko. Moje dwie Mate
Kaptanki.

— Ona nie jest Matg Kaptankg. — Zaciskam zeby. - Jest przekletym demonem.

— Czy chcesz teraz postuchac historii? — pyta Oshhe, jakby mnie nie ustyszat.

— Nie teraz, ojcze. — Krzywie sie. — Porozmawiamy jutro podczas sadzenia kwiatéw.

— Dobrze. — Oshhe klaszcze raz w dtonie. — Opowiem ci historie o jednym z moich
przodkow.



Usmiecha sie, ale nie zatrzymuje na dtuzej. Rozkopuje ziemie pod trzema réznymi
drzewami nehet, nim odnajde kosci. Pot sptywa mi po plecach, a opuszki palcéw sg
zdarte od kopania. Swiatlo ksiezyca blyszczy w ziemi, a moje mysli zwracajg sie ku
Koré. Nie widzialam jej od dnia, kiedy zdjetam klgtwe Arti.

Teraz, kiedy mam juz kosci, parze potowe kory iboga w herbacie z miety i imbiru,
a drugi kawatek chowam pod jezyk. Z poczatku smakuje orzechowo, ale zaraz robi sie
kwasny. Kiedy napar jest gotowy, moje usta tracg czucie, a jezyk staje sie napuchniety
i bezuzyteczny. Czujgc zblizajgcg sie obecnos¢ Efiyi, wracam do pokoju, zeby przejs¢
do ostatniej fazy rytuatu.

Siadam przed lustrem w swoim pokoju, owijajgc wlosy Efiyi woko6t kosci. Kazdy
nerw w moim ciele wyrywa sie naprzod, ale rytualy wymagajg czasu — nawet
w miejscu, w ktérym czas nie ma znaczenia. Musze by¢ cierpliwa. Magia przodkow
wymaga szacunku, jak starszyzna. KoS$ci sg tak mate, ze musze powtarza¢ czynnos$¢
kilka razy. Wreszcie nacieram je olejem palmowym i przywigzuje kawatkiem szmatki
do mojej lewej dtoni. Wypijam napar z miety i imbiru. Czekam.

Jestem Arrah.

Ustyszcie mdj gtos, o wielcy przodkowie.

Ustyszcie moje btaganie.

Odpowiedzcie na moje potrzeby.

Pobtogostawcie mnie swojq obecnosciq.

Wypowiadane z moim tamarskim akcentem stowa w jezyku Aatiri brzmig chropawo
— powtarzatam je dotad tylko w myslach. Teraz zaczyna sie oczekiwanie. Bicie mojego
serca, wdechy i wydechy odmierzajg czas. Tyle czasu, Ze rodzg sie we mnie
watpliwosci. Demony na Scianach szepczg, ze nie mam dos$¢ lat do oddania, by odby¢
kolejny rytuat. Im dluzej czekam na nadejscie magii, tym bardziej obawiam sie, ze
majg racje. Znéw powtarzam te same stowa, tym razem wolniej, skupiajgc sie na
kazdej sylabie. Tym razem magia skrzy sie w $cianach i na suficie. Wstrzymuje
oddech, kiedy unosi sie w powietrzu, wcigz niepewna, czy odpowiedzie¢ na moje
wezwanie. Zamiast rozpali¢ mojg skore, otacza mnie kotem.

Moje mie$nie rozdziera ogienn. Mocno zaciskam zeby, Zeby nie zemdle¢, i zaraz bél
znika — szybciej niz poprzednio. Bolg mnie dzigsta, a kiedy przeciggam jezykiem po
wnetrzu ust, wypada mi jeden z tylnych zebow. Siegam ku niemu drzgcg dtonig, chcgc
wlozy¢ go z powrotem na miejsce — w swojej glupocie wierze, ze to mozliwe. Po chwili
rezygnuje i spoglagdam na zgb — jest czarny i zgnity. Ojciec powiedzial, ze magia
zabiera, co tylko chce. Moze zabra¢ kilka lat, a moze odebra¢ wszystkie. Tym razem
okazata mi taske i nie uczynita ze mnie kaleki. Zgb to niska cena.



Ponad ko$¢mi unosi sie mgta, ktéra zastania mi widok - ale tylko w lustrze.
Sypialnia pozostaje niezmieniona. Oczy bolg mnie od zbyt dtugiego wpatrywania sie
w jeden punkt. Mrugam. Za moim odbiciem pojawiajg sie trzy kobiety. Serce mocno
wali mi w piersi. Chociaz miatam nadzieje, Ze rytual sie powiedzie, i tak jestem
zaskoczona.

Kiedy sie odwracam, nikogo tam nie ma. Trzy wielkie przodkinie Aatiri sg ze mng
tylko duchem. Ich oczy sg biate, a twarze pozbawione wyrazu. Padam na kolana
i ktade dtonie na udach w gescie szacunku.

Nie wolno mi odezwal sie pierwszej, wiec zndéw czekam. Mrugajg, a ich oczy
z bialych zmieniajg sie w catkiem czarne. Pierwsza odzywa sie ta posrodku, ktéra
przypomina mi babcie. Jej glos jest chrapliwy i wladczy.

— Kim jestes, zeby nas wzywac?

Zeby magia zadzialala, musze przekonaé je o swojej wartosci i nauczy¢ sie ich
imion.

— Jestem Arrah — odpowiadam — corka Oshhego, ktéry jest synem Mnekki, wielkiej
przywodczyni Aatiri.

— Mnekka byta mojg ulubiong wnuczka. — Kobieta sie uSmiecha.

— Ja jestem jej ulubienicg. — A przynajmniej mam takg nadzieje.

Kobieta kiwa glowa.

— Jestem Nyarri.

Znbéw czekam.

Dwie pozostate kobiety najwyrazniej chcg, zebym poczekata dtuzej. Kusi mnie, zeby
sie odezwad, ale powstrzymuje jezyk.

Zacisniete na kolanach dlonie zaczynajg drze¢. Prosze. Prosze. Prosze. Muszg mi
zdradzi¢ swoje imiona i pomoc zabi¢ Efiye. Nie dam rady zrobi¢ tego sama.

— Prosze - szepcze.

— Blaganie na nic sie nie zda — syczy kobieta po prawej stronie Nyarri.

— Nie jeste$ prawdziwg Aatiri, dziewczyno. W twoich zytach ptynie krew Mulani.

— Nie mowisz dobrze w naszym jezyku — dodaje chtodno kobieta po lewej stronie
Nyarri. — Jak $miesz nas wzywacé, nie znajgc naszych zwyczajow?

Zaciskam pies$ci tak mocno, ze paznokcie wbijajg mi sie w ciato.

— Owszem, w moich zytach ptynie krew Mulani. Ale od was tez pochodze. Czyzbym
nie byla warta waszej pomocy przez swojg inno$¢? Dlatego, ze nie wychowatam sie
w plemieniu Aatiri i nie znam jezyka? Oceniajcie mojg warto$¢ po tym, kim jestem,
nie po tym, kim nie jestem. Jestem cialem z waszego ciata. Odpowiedzcie na moje
wezwanie, o przodkinie, i wystuchajcie mojej prosby. Potrzebuje waszej pomocy.



— Moéwisz jak prawdziwa Aatiri. — Przodkini po lewej stronie kiwa z uznaniem
gltowg. — Jestem Ouula.

Przodkini po prawej macha reka i uSmiecha sie drwigco. Zachowuje sie, jakbym
pozostale dwie przekonata tanig sztuczka. Jej wlosy nie sg zaplecione w popularne
wsrod Aatiri warkocze. Jej loki opadajg luzno we wszystkie strony — jak moje, kiedy
ich nie zaplote. Chociaz przypominam matke, mam gleboko osadzone oczy tej
przodkini.

Jako Ze juz sie odezwatla, pytam:

— Czy zaprzeczysz, ze jestem twojg potomkinig?

Krzyzuje ramiona. Jest rownie uparta jak ja.

— Jesli zaprzeczysz, ze jestem z twojej krwi - nalegam - poprosze cie
o przebaczenie.

Twarz kobiety tagodnieje, chociaz wcigz patrzy na mnie nieco krzywo.

— Jestem Arra. — Wzdycha i przewraca oczami. — Jak rozumiem, jesteS moja
imienniczka.

Oddycham z drzeniem. Skoro to juz mamy za sobg, moge przekaza¢ przodkiniom
swojg prosbe. Nie wchodze w szczegbly, ale to, co im moéwie, straszliwie je wscieka.
K16cg sie ze sobg, jak czesto Mulani sg tak krotkowzroczni. Nie chce im przerywac, ale
naprawde mi sie spieszy.

— Zaprowadz nas do zielonego weza — méwi Nyarri — a my zajmiemy sie resztg.

To musi sie uda¢. To moja jedyna szansa, skoro nie pomagajg mi edam ani Koré.

— Jestem gotowa. — Z trudem wstaje, a nogi mi sie trzesg przygniecione ciezarem
tego, co musze zrobic.

Arra klgska jezykiem.

— Chodzmy, dziewczyno. Nie jeste$s dos¢ silna, by dtugo nas tu trzymac.

Kiedy odchodze od lustra, idg za mng, milczgce i niewidzialne. Docieramy do
salonu, gdzie Efiya jest z Merkg i demonem, ktéry przejgt cialo i imie Nezi. Moja
siostra siedzi na piedestale, na tronie wysadzanym klejnotami i ztotem. To doktadna
replika tronu z Wszechpoteznego Patacu, ktory widzialam tylko kilka razy. To
oznacza, ze Efiya musiala odwiedzi¢ Krolestwo. M6j puls jest tak szybki, ze czuje
wibrowanie w uszach. Natychmiast zaczynam mysle¢ o przyjaciotach. Potykajgc sie,
podchodze do siostry.

Merka jak zwykle na co$ sie skarzy, ale Efiya juz go nie stucha. Podnosi sie z krzesta,
z kazdym krokiem w mojg strone uSmiecha sie coraz szerzej. Wie. Oczywiscie, Ze wie.

— Przyprowadz nas blizej — szepcze Ouula.

Kiedy staje tuz przed nig, patrzy na mnie pelnym podniecenia wzrokiem. Moja
siostra pragnie tego wyzwania i sie go spodziewata. Nie udato mi sie jej oszukad. Jest



zbyt sprytna, zbyt inteligentna, by wpas¢ w zastawiong przeze mnie putapke. Nikt nie
odwazylby sie wystgpi¢ przeciw dziewczynie, ktéra potrafi zrywaé z nieba dusze
demondw, jak zrywa sie jabtka z drzewa. Dziewczynie, ktéra potrafi zmieni¢ dzieci
w ndzumbi. Moja siostra to gtéwna bohaterka wszystkich strasznych historii o ztych
szamanach, ktére opowiadat mi ojciec — tyle ze ona jest znacznie gorsza. Ale ja nie
jestem juz dzieckiem i cho¢ cala sie trzese, czujgc na sobie jej spojrzenie, nie
zamierzam ustgpic.

Efiya zerka mi przez ramie i uSmiecha sie coraz szerzej.

— Zaskakujesz mnie, siostro.

Merka i Nezi zostajg na postumencie. Wydajg sie urazeni, ze Efiya nie zwraca juz na
nich uwagi. Nie widzg przodkin i po prostu dalej prowadzg rozmowe.

— A wiec? — Efiya zniecierpliwiona unosi brew.

Probowatam sobie wyobrazac, jaka bytaby moja siostra, gdyby nie urodzita sie w tak
strasznych okoliczno$ciach. Czy bylaby urocza i radosna? Smiata i nieustepliwa? Jaka
by byta, gdyby nie rzgdzita nig Arti i magia demonéw? Bytaby niemowleciem, ktore
tulitabym w ramionach, a potem matlg dziewczynkg, biegajgacg za mng po targu.
Chciataby p6js$¢ na ryby ze mng i Rudjekiem, a chociaz bym na to narzekata, do glowy
by mi nie przyszio zostawi¢ jej samej. Na mysl o tej wersji Efiyi, napelnia mnie
tesknota. Tesknota za czyms$, co nigdy sie nie wydarzy. Nigdy nie bedziemy
prawdziwymi siostrami. Mozemy by¢ dla siebie jedynie wrogami. A wszystko to wina
naszej matki.

— Teraz, dziewczyno — syczy mi do ucha Nyarri — wypus$¢ nas.

Kiedy przodkinie wylaniajg sie z cienia, Merka i Nezi podskakujg z przestrachem,
ale Efiya nie. Sita ka przodkin jest tak wielka, ze odrzuca mnie w tyl. Uderzam
o Sciane, ale zaraz znowu wstaje. Kreci mi sie w glowie, a moja pier$ ptonie. Zblizaja
sie do Efiyi jak szalejgca burza, a ja czuje w sercu uktucie. Jakas cze$¢ mnie pragnie, by
wyrwaty z jej duszy demoniczng magie, ale zostawily w spokoju dziewczyne.
Dziewczyne, ktéra mogtaby by¢ kims$ znacznie wiecej. Wichura szaleje po pokoju jak
dzika bestia, a na gardle, ramionach i piersi Efiyi pojawiajg sie ciecia. Rany gojg sie
jednak niemal od razu, co wyrywa mnie z bezsensownego stuporu. Moja siostra jest tg
osobg, ktorg miata by¢ i to sie nigdy nie zmieni.

Kolejna przodkini uwalnia swojg magie, a Efiya staje w ptomieniach. Ogien jest
jaskrawobiaty, a skdéra mojej siostry peka i pokrywa sie pecherzami, po czym odpada
jak popiot. Kiedy ogien jg pochlania, nie wydaje z siebie najmniejszego dZzwieku. Staje
sie ptomieniem w ksztalcie dziewczyny, cata z ognia. Kiedy na nowo przyjmuje ludzki
ksztalt, zaczyna wysychaé, marszczac sie jak skéra za dlugo lezaca na storicu. To tez
nie dziata. Cokolwiek przodkinie wymyslg, tylko na chwile spowalniajg Efiye.



Biore néz ukryty w moim rekawie i rzucam sie na siostre. W ostatniej chwili staje
przede mng Merka, a méj néz zatapia sie w jego sercu. Kiedy wyciggam ostrze z ciala,
krew oblewa mojg drzgcg reke. Chwiejnie cofa sie o krok, a Efiya chwyta go za ramie.
Rana zasklepia sie na moich oczach. Merka sie prostuje, a Nezi staje po drugiej stronie
Efiyi.

Jest juz za pdzno. Nie moge dtuzej zatrzymywac ka przodkin. Odrywajg sie ode
mnie z trzaskiem, ktéry odbiera mi oddech. Efiya sie u$Smiecha, a moje plecy
przeszywa bol. Padam na kolana. Chwyta néz, ktéry wypuszczam z dtoni.

— Daj mi jaki§ powdd, zebym cie nie zabila, droga siostro. — Przyciska ostrze do
mojego gardla. Jej oczy znow blyszczg podnieceniem. To dla niej zabawa, jak wtedy,
kiedy kazala chtopcu odcig¢ sobie palec. — Jesli ten powdd mi sie spodoba, oszczedze
cie. A jesli nie... — Wzrusza ramionami.

Zbieram sie, by splung¢ jej w twarz, kiedy u mojego boku pojawia sie Arti. Jej magia
owija sie wokot mnie. Wyraz twarzy matki jest réwnie obojetny co zawsze. Moze kaze
Efiyi to zrobi¢: wreszcie ze mng skonczy¢. Nie wiem, dlaczego pozwolita mi zy¢ tak
dtugo, skoro ma juz corke, ktérej zawsze pragneta. Arti jednak krzyzuje ramiona na
piersi, patrzgc surowo.

— Dam ci jedyny powdd, ktéry ma znaczenie.

Merka i Nezi patrzg na nig ze wsciektosScig, ale Efiya przechyla tylko glowe na bok,
dajac jej do zrozumienia, ze stucha.

— Nie mozesz przewidzie¢ konsekwencji jej Smierci — wzdycha Arti gardtowo i z
frustracjg. — Mozliwe, Ze nic sie nie wydarzy, ale mozliwe tez, zZe zniszczy wszystko.
Czy jeste$ gotowa podjac to ryzyko?

Efiya znéw na mnie spoglada, nieco mocniej wciskajgc w moje ciato néz. Na krotka
chwile jej spojrzenie traci ostro$é. Czyzby znéw probowata wejrze¢ w przyszitosc¢? Czy
mnie widzi? Mruga i opuszcza noz.

Arti mruzy oczy, a jej gtos jest peten tej samej goryczy, ktérg tak dobrze znam z jej
dawnych drwin.

— Skoncz te ghupie gierki i skup sie na zadaniu.

— Sprzeciwitaby$ mi sie dla niej? — pyta Efiya ze zmarszczong gniewnie twarzg.

— Sama mi to powiedz, Efiyo. — Arti karcgco mruzy oczy. — Przeciez umiesz czytac
mi w myS$lach.

Efiya wydyma wargi jak rozpieszczone dziecko i wraca na swoj tron. Merka i Nezi
kroczg za nig. Bol znika, a ja oddycham z ulgg. Nie wyobrazam sobie tego — dton Arti
drzy, kiedy chwyta mnie za ramie i kaze wraca¢ do pokoju. W jej zimnych oczach
dostrzegam mgnienie ulgi, a jej magia otacza mnie jak tarcza.

Moja matka uratowata mi zycie.



TRZYDZIESCI

Przez calg noc myslatlam o babci. Tesknie za czasem spedzanym razem podczas Swieta
Krwawego Ksiezyca, kiedy moim jedynym zmartwieniem byt brak magii. Jakze btahym
sie to dzi$ wydaje! Zrobitam wszystko, co mozliwe, by zyskaé¢ na czasie, az edam beda
mogli zaczg¢ dziataé. Kiedy to sie nie udato, prébowatam przeciggng¢ Efiye na swojg
strone, a trzy dni temu - zabié. Sama nic wiecej zrobi¢ nie moge. Potrzebuje pomocy.
Babcia nigdy by mnie nie opuscita, ale przyjmuje z rezygnacja, ze edam albo nie moga,
albo nie chcg przyjs¢. Dlatego ja musze péjs$¢ do nich.

Dzi§ w nocy planuje ucieczke. Nie jestem pewna, czy edam zdolajg zawalczy¢
z Efiyg, ktéra potrafi zabi¢ orisze i zebra¢ armie demonéw, ale nie moge mie¢ dzis
watpliwosci. Inna mozliwo$¢ nie istnieje. Potrzebuje zelaznej sity mojej babci. A jesli
poza Kefu minely cate dziesieciolecia i edam zastgpilo nowe pokolenie, do niego sie
zwréce.

Leze w 16zku ubrana w tunike i spodnie, a pod przeScieradtem czeka spakowana
sakwa. Jestem napieta i nieruchoma. Od wielu godzin czekam, az Efiya stgd odejdzie,
a kiedy to sie wreszcie dzieje, dla pewnosci czekam jeszcze chwile. Nie moge przestac
mys$le¢ o tronie Wszechpoteznego w salonie i o tym, co on oznacza. Efiya byla
w Tamarze. I nie tylko — byla we Wszechpoteznym Patacu. Powtarzam sobie, ze
u moich przyjaciét wszystko w porzagdku. Nie ma powodu, by ich atakowaé. Ale stysze
tez glos Arti, okrutny wyrok, ktéry wydata, kiedy wezwata do Swigtyni Shezmu,
tamtej strasznej nocy, kiedy powstata Efiya.

Nim nadejdzie koniec, stracisz wielu przyjaciét.

Serce mi sie $ciska, a zadna ilo$¢ gtebokich oddechéw mnie nie uspokaja.

Kiedy mysle o matce, zasycha mi w ustach. Uratowata mnie przed Efiyg, chociaz nie
data po sobie pozna¢, by cokolwiek to dla niej znaczylto. Scisneta mnie tylko péZniej
za ramie drzgcg, chtodng rekg. W tamtej chwili ofiarowata mi mgliste pocieszenie.
Czyzby cho¢ troche zatowata tego, co zrobita? Nie wiem i nie mam czasu sie nad tym
zastanawia¢. Nie moge tez pozwolié, by dowiedziala sie 0 moim planie.

Juz prawie wstaje, kiedy ostry bol przeszywa moje czoto. Opadam na poduszke.
Szepty wkluwajg sie w moj umyst jak igly. Chociaz powietrze jest gorgce jak piec
w moim pokoju, moje plecy przeszywa deszcz. Obejmuje sie ramionami, zeby
odeprze¢ zimno i panike. Szepty brzmig inaczej niz demony w $cianach, ktére tylko ze



mnie drwig. To co$ nowego — bzyczg jak r6j wsciektych pszczél, ktore stracity krélowa.
Zakrywam uszy i zaciskam zeby, ale dZzwiek wibruje mi w czaszce. Moje cialo wypetnia
strach. Co moja siostra zrobita tym razem?

Szepty szybko cichng, to nie czas, by zastanawia¢ sie nad ich znaczeniem. Musze
wyj$¢ przed powrotem Efiyi. Nie pozwalajgc, by sparalizowal mnie strach, wsuwam
stopy w buty i chwytam swoj bagaz. Moje stopy uderzajg w podtoge, gdy wychodze
z sypialni w pospiechu, a ciemnos$¢ wysysa dzwiek krokéw. Nie powinno to by¢
w ogdble mozliwe, ale czuje ulge, schodzgc po schodach na pierwsze pietro. Chowance
migoczg w Swietle ksiezyca w otwartych oknach, ale mnie nie zauwazaja.

Nie chce zostawia¢ ojca na tasce Arti i mojej siostry. Zrobil wszystko, czego matka
od niego chciata, ale ona wcigz nie ma w sobie na tyle przyzwoitosci, by go uwolnic.
A on jej nie zostawi. Na mys$l o tym, co musze zrobi¢, $ciska mi sie zotgdek. Nie mam
wyboru. Czuje sie jak najgorsza cérka na swiecie, ale jesli uda mi sie dotrze¢ do babci,
ona i pozostali edam go uwolnig. Musze w to wierzy¢. Alternatywa bylaby nie do
zniesienia.

Wkradam sie do pokoju Terry i Ty, ktéra wprowadzita sie tam, kiedy demon porwat
Nezi.

— Obudz sie. — Méj gtos wibruje cicho.

Ty budzi sie i zapala stojgcg przy 16zku lampke oliwng. Swiatto sprawia, ze robi sie
zbyt jasno. Zdaje sobie sprawe, ze w pokoju nie ma okna, nie dociera tu wiec $wiatto
ksiezyca. Nie powinnam byta wcale ich widzie¢.

— Musimy i§¢ — naciskam. — Musimy uciec pod nieobecnos¢ Efiyi.

Jesli mamy sie wymkngé, musimy to zrobi¢ teraz, zanim ona wroci, a Arti domysli
sie, co sie dzieje. Terra wpatruje sie we mnie, zamiast sie poruszyé. Ty krzyzuje
ramiona na piersi.

— Dokad? — pyta Terra. — Znajdzie nas.

— Znam pewne miejsce. — To nieprawda, ale nie mam czasu przekonywac ich, zeby
do mnie dotgczyty.

Ty kreci glowg. Mimo wszystkiego, co Arti zrobita, wcigz jest lojalna wobec mojej
matki.

Terra wigZze swoj koc w supet.

— Nie powinno cie tu by¢, Arrah.

— Opuszczam to miejsce — méwie z uporem. — Mozecie zaryzykowac i poszukac
wolnosci albo pozosta¢ niewolnicami kapryséw Efiyi. Jak myslicie, jak dlugo potrwa,
nim wasze ciata tez odda demonom?

Ty przyciska dtont do serca w gescie mitosci i opada z powrotem na poduszke. Jej
oczy sg szkliste, jakby wolno$¢ byta smakotykiem z dzieciistwa, z ktorego juz wyrosta.



Ona ze mng nie péjdzie. Odwzajemniam jej gest, przetykajac tzy. Terra zagryza warge,
wstaje z t6zka i zaczyna sie ubiera¢. Ty chrzgka, jakby chciata powiedzie¢, ze Terra
jest gluptasky, ale na te gluptaske czeka jej rodzina. Ojciec, ktérego dlug sptacita juz
trzy razy, i matka opiekujgca sie jej rodzenstwem.

W milczeniu wykradamy sie z willi i wkraczamy w otaczajgcg jg ciemnos$¢. Jest
nieskonczona i ciezka, oblepia naszg skére jak melasa. Jest w niej nerwowos¢, ktéra
szarpie moj umyst pazurami. Tym razem jednak mrok mnie nie dusi. Nie wiem, jak to
mozliwe, ale widze w niej wyrazng S$ciezke, co§ w rodzaju rozdroza. Wskazuje
wyblakle biate linie, ale Terra ich nie widzi. Demony sg bezksztattng masg, ale ich
umysty szepczg do mnie. Zaciskam zeby, starajgc sie je zignorowac.

Ona cie odnajdzie.

Onas cie potknie.

Jestes juz martwa.

Nie uciekniesz, mata szarlatanko.

Glosy méwig o cierpieniu, o pozadaniu, o okrutnym glodzie. Inne glosy - te
Z mojego pokoju, te w mojej glowie — mowity wszystkie jednoczesnie i nie mogtam ich
zrozumieC. Terra dotyka mojego ramienia. Nie widze jej w nieustepliwej ciemnosci,
ale w opuszkach jej palcéw pulsuje niepokdj. To bez sensu, ze dostrzegam te biate
linie. Ze widze ksztatt dusz demondéw i $lady ich skrzydel. Fakt, ze w ogdle maja
skrzydta, to jeden z wielu szczegdtow, ktére orisze zachowali dla siebie.

— Wszystko w porzadku? - pyta Terra.

Nic nie jest w porzadku, ale tak czy inaczej, opuszcze dzisiaj Kefu. Za bramg
jastrzebie oblegajg pustynie, piszczgc jak oszalate. Cokolwiek tak zdenerwowato
demony, z ptakami zrobito to samo. Dostrzegam plecy Arti i méj zotadek sie kurczy.
Stoi na naszej drodze, a jej koszula nocna trzepocze na wietrze. Terra sztywnieje
i chowa sie za moimi plecami. Powinnam byta wiedzieé¢, ze matka sprobuje nas
powstrzymac — nic jej nie umyka.

Prostuje sie nieco, biore Terre za reke i krocze ciezko do przodu. Nie bede diuzej
kuli¢ sie przed matka. Niech robi to, co najgorsze. Jesli bedzie trzeba, zwrdce sie do tej
czesci jej osoby, ktora uratowata mi zycie.

— Ona wszystko niszczy — méwi Arti glosem tak potulnym, ze mnie zaskakuje. — Na
co sie zdato cate moje planowanie...?

Matka obraca sie, a ja az nieruchomieje na widok jej wychudtej, zmeczonej twarzy
i czerwonych oczu. Przerywa, jakby spodziewata sie ode mnie pocieszenia.

Nie pozwole sobie na lito§¢ wobec Arti. Znata konsekwencje — za bardzo pragneta
uwolni¢ Krola Demondw, by sie nimi przejgé.



— Heka cie ostrzegal — méwie, cala sie trzesgc ze ztosci — ale go nie stuchatas. Teraz
nad nig nie panujesz. - Cho¢ chce jej to wypomnie¢, moja satysfakcja smakuje gorzko.

Arti unosi podbrodek, zaciska wargi.

— Moge to naprawic.

— Mozesz?! — wolam. — Mozesz przywréci¢ do zycia Kofiego i pozostate dzieci?
Mozesz naprawic¢ wszystkie szkody, ktérych narobityscie z Efiyg?

Trzepot skrzydet magii Arti muska moje przedramiona, ona za$§ mruzy oczy.

— Co ty tu robisz?

Zaskakuje mnie, ze dopiero teraz mnie o to pyta, ale najwyrazniej tak jak ja
wyczuwa, ze Efiya znow zrobita cos$ okrutnego.

Krzyzuje ramiona na piersi.

— Nie ma tu dla mnie miejsca.

— Odchodzisz stagd? — pyta mnie Arti z nieprzenikniong ming.

— Tak — odpowiadam. — Nie probuj mnie zatrzymac.

— Moze tak bedzie lepiej. — Matka znoéw sie ode mnie odwraca. — Efiya jest
nieobliczalna.

Patrze na nig z wsciekloscig, zszokowana, Ze ma do powiedzenia tylko tyle. Chce
splung¢ na ziemie, ale ona nie jest tego warta. Niech cierpi tutaj, z Efiyg. Na taki
zastuzyla los.

Wsréd niedopowiedzenn nie ma miejsca na pozegnanie miedzy matkg a mnag.
Idziemy z Terrg w strone Kefu, a ostatnie stowa i obojetne spojrzenie Arti sg jak
drwina. Moze tak bedzie lepiej.

Idziemy przez dtugi, zbyt dlugi czas, a Kefu wcigz jest odleglym przebtyskiem.
Nocne jastrzebie zaczynajg krgzy¢ nad nami, krzyczgc coraz gltosniej z kazdym naszym
krokiem. Terra wcigz je przeklina, ale ja nie trace energii. Martwi mnie raczej ktucie
magii demondéw. Nie wiem, gdzie sie podziala moja siostra, ale zostawila na strazy
cze$¢ swojej armii. Odkad wyruszylySmy na pustynie, nie widzialam zadnych
demondéw pod ludzka postacig oprocz Merki i Nezi. Nie spodziewatam sie, ze ukryte
w cieniu, bedg nas $ledzic.

Sciskam pas na ramieniu tak mocno, ze boli mnie dtori. Powinnam byla obmysli¢
prawdziwy plan, ale jestem tu, gdzie jestem i nie zamierzam sie cofa¢. Dlaczego nie
atakujg? Niezaleznie od przyczyny, nie boje sie ich tak bardzo jak kiedys. Co$ sie
zmienito, cos nowego obudzito sie we mnie. Wypelnia mojg skére cieptem.

— Co zrobimy, kiedy Efiya nas znajdzie? — pyta Terra.

— Jeszcze nie wiem. — To najszczersza mozliwa odpowiedz.

Kiedy wreszcie docieramy do Kefu, wcigz jest noc. W portowym miescie panuje
cisza, a ulice pogrgzone sg w pétmroku. W powietrzu czu¢ napiecie. Czy mieszkancy



tez czujg niepokdj demondéw? Przenosze wzrok z jednej twarzy na drugg, szukajac
nienaturalnie zielonych oczu. Serce wali mi w piersi. Tu tez obecna jest magia
demondw, ktora unosi sie na wietrze. Ruszamy w kierunku portu - to jedyna droga
ucieczki z tego nieszczesnego miasta. Mezczyzni wyciggajg skrzynie zapasow ze
statkow, uzywajgc sznurdow i két pasowych. Rybacy, tragarze, najrézniejsi kupcy
zajmujgq sie swoimi sprawami, jakby pograzeni w transie. Droge zastepuje nam trzech
rybakow. Nie, nie rybakéw — demondw. Ich magia wspina sie po moich ramionach,
wywotujgc dreszcze.

— Nie. — Terra kreci glowg. — Nie wréce tam! — W panice skreca w alejke.

— Terro, nie! — Biegne za nig.

W potlowie alejki doganiam jg i zdaje sobie sprawe, ze jesteSmy w putapce. Po
twarzy Terry ptyng lzy, kiedy z kazdej strony osacza nas po pie¢ demondéw. Szukam
czego$, czegokolwiek, czym moglabym sie bronié, ale sg tu tylko beczki pelne $mieci,
ktére cuchng rybimi odpadami. Nie pierwszy raz tesknie za swojg demoniczng magia,
ale czy zadziatataby ona w starciu z nimi? Chwytam Terre za reke i zblizamy sie do
siebie. A wiec to koniec. Trudno mi uwierzy¢, ze po wszystkim, co sie wydarzyto, tak
wlasnie bedzie wygladatl.

Powietrze wokot nas porusza sie, a z pustki wytania sie Koré. Wzdycham, uwalniajgc
wieziony dtugo oddech. Batam sie, ze ona i edam juz sie poddali. Ma na sobie czarne
spodnie, bialg bluzke i kamizelke. Jej dtugie warkocze spiete sg w konski ogon — ten
jeden raz nie zwijajg sie wokot jej glowy. USmiecha sie do mnie szeroko. Wcigz
pamietam chtodny wzrok mojej matki, dobrze jest wiec zobaczy¢ kogo$ mitego.

— O, zabratas$ ze sobg kolezanke.

Terra u mojego boku drzy i opiera sie o $ciane.

— Wszystko w porzgdku. — Podnosze dtonie, zeby jg uspokoié. — Koré przyszta nam
pomac.

Terra marszczy czoto, ale nie protestuje.

— Gdzie bytas? — pytam Koré. — I gdzie sq edam?

— Bedg tu niedtugo. — Patrzy na mnie smutnymi oczyma.

Cale moje cialo ogarnia ulga. Babcia i pozostali szamani nadchodzg. Wreszcie
zakonczg okrutne panowanie mojej siostry.

— Wstretne bestie. — Koré spluwa na ziemie i demonstracyjnie wyciera usta.
sg obnazone. Jej wlosy zaczynajg wi¢ sie wokot twarzy, kiedy przekreca glowe na
jeden, potem na drugi bok. — To bedzie Swietna zabawa.

To ona jest powodem, dla ktérego nie zaatakowaly na pustyni. Chcialy wpierw
zblizy¢ sie do niej, zeby ukra$¢ ka swojego pana, co oznacza, ze Efiya jeszcze go nie



znalazta.

Koré ktania sie demonom.

— Czemu zawdzieczam te przyjemnosc¢?

Syczg na nig, a ich glosy sg jak Spiew chorych ptakow.

— Daj nam pudetko!

— Jakie pudetko? — wzrusza ramionami, udajgc, ze o niczym nie wie.

— Nie baw sie z nami, falszywa bogini.

— Falszywa bogini? — Krzywi sie. — Ranicie mnie.

— Przyjdzie po ciebie - ostrzega jg inny demon.

Koré unosi z zainteresowaniem brew.

— A wy zginiecie, zanim to sie stanie.

— Co oni moéwig? — szepcze Terra, pochylajgc sie ku mnie.

— Co... - Marszcze czoto, zdajgc sobie sprawe, ze zaréwno Koré, jak i demony
mowig w jezyku, ktorego nie powinnam rozumieé. W jezyku, ktorego Arti uzyla
podczas tego strasznego rytuatu. Najpierw szepty, potem ostry bol, ktéry poczutam
w pokoju, a teraz to. — Ustawiajg sie... — mamrocze, zamyslona.

Demony wyciggajg swoje miecze, ale nie podchodzg blizej. Najwyrazniej czekajg na
mojg siostre. W dtoniach Koré pojawiajg sie dwa widmowe sztylety. Ich rekojesci
btyszczg, a ostrza sie zarzg. Demon skrada sie ku niej. Kiedy podchodzi zbyt blisko,
jeden z jej warkoczy trafia go w gardto i rozrywa go btyskawica. Jego ka opuszcza ciato
i znika w mroku nocy.

Dziewie¢ pozostalych demonéw rzuca sie na Koré. Jej sztylety wzbijajg sie
w powietrze i trafiajg dwoch przeciwnikéw prosto w serce. Chwytam jedno z ostrzy
i staje przed Terrg. Sztylet cigzy mi w dloniach. To nie to samo, co zgrabny kij, ale
bedzie musiat wystarczy¢.

Koré biega i skacze po budynkach, jej cialo ustawia sie réwnolegle do ziemi.
Demony tez rozpoczynajq szarze, celujgc w jej drobng posta¢ szponami, zebami
i mieczami. Kuca w powietrzu, a sztylety zndéw ladujg w jej dloniach. Atakuje
ponownie. Celuje doskonale. Zaczynam wierzy¢, ze przetrwamy te noc. Ze wcigz moze
nam sie uda¢ powstrzymac mojg siostre przed zniszczeniem $wiata.

Kolejny atak ostrego bolu trafia mnie w glowe i rzuca na kolana. Miecz lgduje na
ziemi z gloSnym hukiem. Magia wiruje wok6t mnie w obtoku $wietlistego pytu, osiada
na mojej skorze, po czym we mnie znika. Magia muska mnie jak piérko, jak skrzydta
motyla, i wypelnia tesknotg. To magia plemiennych ziem, magia Heki. Gdy otwieram
oczy, wszystko wydaje mi sie ostrzejsze, wyrazniejsze, jakby rozstgpita sie mgla.
Kotysze sie, gdy swiat wokot sie przechyla.

Glos w mojej gltowie szepcze: pospiesz sie. To glos babci.



— Gdzie jeste$? — Potykam 1zy. Kiedy babcia nie odpowiada, zwracam sie do Koré: —
gdzie sg edam?

Koré staje w alejce cata we krwi, a u jej stop lezy dziesie¢ pokaleczonych ciat.

— To, co z nich zostato, jest juz z tobg, Arrah. - Jej glos jest tagodnym gruchaniem,
ale stowa nie majg sensu. Krew zamarza mi w zytach.

— Co masz na mysli?

Chwytam sie za brzuch, wspominajgc ostatni raz, kiedy widzialam babcie podczas
Swieta Krwawego Ksiezyca. Niekonczgce sie, kolorowe namioty i magiczne iskry
tanczgce w powietrzu. Rytm bebnéw djembe i Spiew szamandw. Siegajgce pasa srebrne
loki babci siedzgcej ze skrzyzowanymi nogami naprzeciwko mnie. Szpary pomiedzy jej
wyszczerzonymi w uSmiechu zebami.

Powiedziata, ze kosci nie ktamig. A jednak jej nie ostrzegly. Koré klepie mnie po
ramieniu. Jej dotyk sprawia, ze bicie mojego serca zwalnia, a zotgdek sie zaciska. Jej
magia nakazuje mi spokoj, a im bardziej z nig walcze, tym glebiej mnie w siebie
wcigga.

— Poczekaj na moje przyjscie we Wszechpoteznej Swigtyni — méwi Koré. — Wcigz
mamy szanse powstrzymac twojq siostre.

Kiwam gtowg, ale to tylko odruch.

— Czy moja babcia nie zyje? — pytam, cho¢ znam juz odpowiedz.

Koré zerka na co$ za naszymi plecami.

— Zabierz je, Mouran.

Wysoki cztowiek — nie, to nie czlowiek, to orisza — wytania sie z cienia. Jego oczy sg
jak z lodu i wyraznie odznaczajg sie na tle jego czarnej twarzy i welnistych wloséw.
Orisza morza Mouran z krwi i kosci jest tutaj. Kolczasty ogon zwija sie u jego stop.
Obnaza ostre zeby, od ktérych odbija sie $wiatto ksiezyca.

— IdZcie! — wota Koré, a Mouran otacza swojg magig mnie i Terre. Odcigga nas, ale
ja nie chce is¢. Musze wiedzie¢, co stalo sie z mojg babcig. Zaciskam zeby,
a plemienna magia rozbrzmiewa we mnie. Zakorzenia mnie w pustej przestrzeni
miedzy alejkg a morzem, jednak mo6j umyst, moja sSwiadomos$¢ pozostaje przy Koré.

Powietrze znéw sie zmienia, kiedy moja siostra wylania sie z pustki i staje
naprzeciw Koré. Efiya ma na sobie dtugg, bialg halke, a jej czarne wilosy spiete sg
w korone z warkoczy - ja tez spinam tak czasem swoje. Widze jej prawdziwy ksztatt.
Jej oczy to blade szmaragdy — brakuje im intensywnoS$ci najprawdziwszych demonow.
Wstegi Swiatta Heki przeplatajg sie przez jej ka.

— Masz co$, czego pragne. — USmiech Efiyi jest ostry jak odtamek szkla. — A ja nie
mam czasu ha twoje gierki.



Jej glos jest stodky piosenkg, ktora rozdziera mnie na pét. Nie pozostato w niej nic
z dziewczynki.

— Chyba sie jeszcze nie znamy. — Koré sie klania. — Witaj, jestem oriszg ksiezyca.
Jestem wieczna.

Efiya wybucha $miechem, a Koré opada na kolana. Cate jej cialo sie trzesie,
przyttoczone magig mojej siostry. Jej warkocze nieruchomiejg.

— Jestem teraz twojg boginig, oriszo. Daj mi to, czego pragne.

Magia mojej siostry bzyczy w powietrzu, kiedy Mouran szepcze:

— Pora odejsé.

Jego magia wcigga moj umyst coraz glebiej w pustke. Zapach stonej wody wypenia
moj nos, a ciato znajduje sie teraz na poktadzie ogromnego, czarnego statku. Powoli
moja Swiadomos$¢ oddala sie od alejki, ale wcigz patrze na rozgrywajgcg sie tu scene.

— Musze cie ostrzec — Koré odkastuje krwig — ze nigdy nie radzitam sobie dobrze
z porazka.

— Ach tak? - Efiya pochyla sie i chwyta podbrodek Krélewskiej Blizniaczki. — Ja to
naprawie.

Kark Koré tamie sie z trzaskiem.



EFIYA

Zakrzywiam czas, zeby przezy¢ wspomnienie na nowo. Musze wiedzie¢, w ktorym
momencie sie pomylitam, Zeby nigdy wiecej nie powtorzy¢ tego samego btedu. Stoje na
krawedzi doliny z widokiem na Swiqtynie Heki. Edam tracq czas, odprawiajqc rytuaty dla
boga, ktory ich opuscit. Gtupcy.

Sto czternascie dojrzatych ka mruczy w harmonii z bebnami djembe w dolinie. To
szamani. Najpotezniejsi sposrod plemion. Ich magia wibruje na mojej skorze. Kiedy
potkne ich ka, ta magia bedzie naleze¢ do mnie. Wyczuwajqc mojq obecnos¢, szamani
przerywajq swoj taniec i spoglqdajq na mnie. Bebny milknq i nie pozostaje nic procz
pomruku magii i szeptu wiatru w trawie. Czekali na mnie.

Robie kolejny krok w pustce i lgduje naprzeciwko przywoédcow. Moja babcia,
przywodczyni plemienia Aatiri, robi krok naprzod. Srebrne warkocze opadajq jej na plecy,
a amulet z kosci grzechocze na szyi. Artefakt gtupca. Pozostali przywddcy réwniez
wystepujq naprzdd. Ta piqtka to najsilniejsi z edam, potezniejsi od reszty szamanéw. Ich
magia szelesci mi w uszach.

Babcia cos ukrywa, jak oni wszyscy. UZywajq swojej magii, Zeby ukry¢ wspolny sekret...
Sekret, ktory bedzie nalezat do mnie, kiedy potkne ich ka. Nie potrafiq skry¢ niepokoju,
strachu, swiadomosci, ze nadszedt koniec ich Zycia. Mam dos¢ ich emocji. Demony
zstepujq w doline, by rozpoczqc rzez. Szamani walczq za pomocq magii i mieczy, ale nie
mogq sie rownac z demonami. Za kazdym razem, kiedy jeden z nich umiera, wchtaniam
jego ka. Staje sie coraz silniejsza, a moje ciato pulsuje i drzy.

Babcia pada na kolana razem z pozostatymi przywddcami. Chwytajq sie za gardta, ale
ona sie Smieje. Poszukuje sekretu w jej umysle. Widze sto, tysiqc, milion obrazow.
Nieskoriczone przebtyski z jej przesziosci: narodzin, dzieciristwa, matzeristwa, narodzin jej
dzieci. Prébuje odwrdci¢ mojq uwage od prawdy. Naciskam mocniej, az jej nos zaczyna
krwawic. Widze ich teraz razem - przywdédcow zawiqzujqcych pakt. Odprawiajq rytuat,
zeby zwiqzac sie ze sobq.

Chwytam starq Aatiri za brode i unosze jej twarz. Brakuje mi tchu, cate moje ciato sie
trzesie. Potrzebuje ich ka. Pragne ich. Musze je miec. Wciskam Zycie z powrotem w jej
ciato. Naprawiam jej strzaskane gardto. Dostane swojq odpowiedZ.

Chwila stabosci i wbija sobie sztylet w serce. N6z wyje, a jej ka wyslizguje mi sie z rgk.
Pozostawia po sobie lodowaty chtéd. Mimo wszystkich potknietych ka, jestem pusta.



Pozwolitam im sie oszukal. Musze sie dowiedziel, gdzie podziaty sie wszystkie ka. Musze
odebrac, co do mnie nalezy. Odgrywam te chwile raz po raz, az wreszcie widze jedng
twarz. Twarz, ktorq znam réwnie dobrze, co swojq.

Przywddcy zwiqzali swoje ka z Arrah.

Poruszam sie naprzod przez czas, mijajqc chwile, kiedy zabitam w alejce orisze Koré.
Byta dla mnie jedynie niedogodnosciq. Usuneta wspomnienie ukrycia ka Kréla Demondw:
to btyskotliwa sztuczka, ale uczynita jq dla mnie kompletnie nieprzydatng. Wychodze na
dziedziniec willi i w ciemnosc¢ petng demondw, ktore wciqz czekajq, az je uwolnie.

Robie ledwie jeden czy dwa kroki, kiedy przez podwdjne drzwi willi wpada matka.
Whbiega na dziedziniec, a gniew wprost sptywa z niej falami. Nie mam nastroju na
spotkanie z niqg. Potrzebuje czasu, zeby przyjrzec sie wszystkim mozliwosciom.

Waham sie, widzqc tzy, sptywajqce jej po policzkach. Jak dotqd, widziatam, jak ptacze,
tylko w jej wspomnieniach. Teraz ptacze przeze mnie. Nie potrzebowatam ka szamandw,
ale i tak chciatam je miec.

Tysiqc razy juz to widziatam, a jednak mam ochote wroci¢ w pustke i znikngc. Nie moge
znies¢ widoku rozczarowania i obrzydzenia w jej oczach. W tym momencie mnie
nienawidzi, gardzi mnq, Zatuje, Ze sie w ogole urodzitam. To nie pierwszy i nie ostatni raz.
Nigdy nie potrafitam jej zadowolic. Zawsze przypomina mi, Ze skoro nie potrafie znalez¢
ani uwolni¢ Kréla Demondw, jestem niedojdq. Tylko on jq interesuje, ale zrobie to, kiedy
sama bede chciata.

Mogta przyjqé te wies¢ na wiele sposobow — od ciszy po wsciektos¢. W niektdrych
wersjach przysztosci tkata na ziemi. W innych — wiadomos¢ przygnebiata jq na tyle, zZe
stawata sie niezdolna do jakichkolwiek emocji. W najgorszych scenariuszach atakowata
mnie, a wtedy musiatam jq zabic. Nie chce zabi¢ matki. Teraz, kiedy Arrah mnie zdradzita,
mam tylko jq.

Nie przewidziatam tego rezultatu, bo siostra nie pozwala mi wejrze¢ w swoj umyst.
Czasem mnie to wscieka, ale nie teraz. Chce bawic sie w chowanego, jak kiedys w ogrodzie.
Ona bedzie sie chowad. A ja jq znajde.



TRZYDZIESCI JEDEN

Szloch gromadzi sie¢ w moim brzuchu, domagajgc sie, by go uwolnié, ale nic nie
wydaje mi sie juz rzeczywiste. Uspokajajgca magia Koré opuszcza mnie, kiedy alejka
w Kefu znika, a mnie pozostaje tylko odretwiata pustka. Babcia nie Zzyje. Babcia
i pozostali szamani. Ich réwniez zabita Efiya. Nie istnieje na Swiecie magia, ktora
mogtaby przywrocic ich do zycia. Przywédcy musieli by¢ zdesperowani, wigzgc swoje
ka z moim. Byli najpotezniejszymi szamanami na plemiennych ziemiach, a i tak nie
potrafili pokona¢ mojej siostry.

Bytam glupia, wierzgc, ze uda mi sie jg powstrzymac. Mnie, szarlatance? Heka kazat
mi by¢ dzielng, ale co to dobrego przyniosto? Jak zapowiedziala, Efiya zniszczy
wszystko na swojej drodze. Niedtugo po mnie przyjdzie.

Ka babci i przywddcow sg teraz ze mng, podobnie jak ich magia, szemrzgca mi pod
skérg. Jedno ze wspomnien babci wydostaje sie na powierzchnie mojego umystu.
Trzyma w ramionach niemowle i uS$miecha sie do niego z dumg. To niemowle to ja.
Ojciec nigdy mi nie powiedziat, ze kiedy sie urodzitam, przyjechata z ziem Aatiri az do
Tamaru.

Tesknie za tobg, babciu.

Odpowiada mi kolejnym wspomnieniem. Tym razem to czas imebyé. Siedzi
naprzeciwko mnie i daje mi swoje koSci. Tylko ja jedna dostgpitam tego zaszczytu,
nikt inny nie miat ich w rekach, odkgd ona sama dostata je od swojej babci. W jej
wspomnieniach kryje sie przekaz, ze zawsze bedzie obok mnie, Ze chce sie ze mng
pozegnad. Daje mi to pocieszenie.

Statek Mourana jest ogromny, wykuty z ciemnego drewna, powiewajg nad nim
wstegi czarnego jedwabiu. Orisza stoi u steru z opuszczonymi rekami. Nigdzie nie
wida¢ zalogi. Jego oczy zasnuwa mgla, a niewidzialna magia migocze w powietrzu.
Statek wyrusza z portu i zostawia za sobg rzeke tak szybko, ze rozwiane warkocze
opadajg mi na twarz. Z poczatku kreci mi sie w glowie, ale podr6z przebiega gtadko.
Podnosze dion, patrzac na blyszczgce palce. Oto jak to jest mie¢ w sobie magie.
Wiedzie¢, ze jesli zapragniesz jej wiecej, przybedzie do ciebie bez wahania. To
zupelnie co$ innego niz demoniczna magia, ktéra mamita mnie fatszywym spokojem.

Teraz rozumiem, dlaczego Swiete teksty méwig, ze orisze nie chcieli, by magia
trafita w rece $Smiertelnych. Magia nie jest dobra ani zla - to ludzie czynig jg



niebezpieczng. Uzywamy jej po to tylko, zeby sie nawzajem niszczy¢. Moja matka
stata sie pionkiem w grze. A to wszystko po co... zeby zemsci¢ sie na wezyrze?
Pomogta tylko Krolowi Demondw. Je$li nawet raz uratowat jej zycie, zrobil to dla
wlasnej korzysci.

Dzieki magii Mourana statek pokonuje Rzeke Weza w kilka chwil. Mgla w oczach
oriszy rozstepuje sie, kiedy docieramy do portu w Tamarze. Terra obejmuje sie¢ w pasie
i patrzy ku odlegltemu Wschodniemu Targowi. Nie wroci do miasta. Mouran zabierze
jg do rodziny.

Opiera o mnie swoje ramie, a ja odwzajemniam gest.

— Uwazaj, Arrah.

USmiecham sie stabo. Smutno mi, Ze musimy sie rozstac, ale tez ciesze sie, zZe
wreszcie bedzie mogta pojecha¢ do domu.

- Ty tez.

Pozegnawszy sie z nig, jak we mgle przemierzam zatloczony port i mijam domy
z mutowej cegly. Kiedy wbiegam na targ, patrzg na mnie ponure, nieznane twarze.
Szukam znakow mijajgcego czasu. Wszyscy i wszystko wyglada na zapuszczone. Nie
znam sprzedawcow ani klientow przygladajgcych sie towarom. Chlodne, nocne
powietrze przyprawia mnie o dreszcze.

Wschodni Targ nigdy nie milknie i nigdy sie nie zamyka. Jego klienci nigdy nie $pig.
Po zmierzchu ludzie wcigz robig interesy. W tych wczesnych godzinach miedzy nocg
a porankiem nie ma jednak przechwatek ani §miechu. Nikt nie obstawia walk kogutéw
ani nie gra w psy i szakale. Nikt nie piecze kasztanow na palenisku ani nie smazy
bananéw w oleju z orzechéw, zeby przykry¢ zapach postepujgcego rozktadu.

Cala sie trzese na mys$l o tym, Ze to moja matka jest tego rozktadu przyczynag.
Wszystko to rozpoczeto sie w niej samej i rozprzestrzenito jak zaraza. Smieré unosi sie
tu w powietrzu. Mimo nowej magii, ktorg mam w sobie, czuje gorzki smak. Czy
przybytam tu na pr6zno? Nikt nie zdota powstrzymac mojej siostry. Jest zbyt silna.

Posiadlo$¢ wezyra odcina sie od nocnego nieba ponad przepascig na potudniowym
skraju miasta. Pamietam ostatni raz, kiedy patrzylam na Rudjeka walczgcego na
arenie ojca. Jego szerokie ramiona btyszczaty od potu. Emanowal pewnoscig siebie,
chociaz rywalizowal z dwa razy wiekszym przeciwnikiem. Tesknie za nim tak bardzo,
ze boli mnie serce. Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze moze by¢ starszy — ze moze by¢
dorostym mezczyzng. Nie moge straci¢ nadziei, Zze wcigz mamy szanse... ze moj
przyjaciel na mnie czeka.

Denerwuje sie na mys$l o spotkaniu z nim po tak dtugim czasie. Wydaje mi sie, zZe
minety lata, cho¢ tak naprawde réwnie dobrze mogg by¢ to tygodnie czy dekady. Moze
sam jest teraz wezyrem? Mébgt sie tez ozenié, zalozy¢ rodzine. Moj zotadek zwija sie



w wezel. Ta mys] wcale mi sie nie podoba. Nie liczgc ojca, tylko on mi pozostat. Musze
znbéw zatracic sie w jego obsydianowych oczach, jesli one pozwolg mi cho¢ na chwile
o wszystkim zapomniec.

Kiedy docieram do rezydencji wezyra, $wiatto stonica rozprzestrzenia sie po niebie,
rozpraszajgc resztki nocy. Kiedy nie rozpoznaje ani straznikOw, ani portiera, moje
plecy przeszywa dreszcz. Jestem brudna i wycienczona, ale zmuszam sie, by stac
prosto. Nie moge mysle¢ o najgorszym — jeszcze nie teraz. Istnieje wiele powoddw,
dla ktérych wezyr mogl wymieni¢ stuzbe. Moze odkryt we wlasnym domu szpiegéw
Arti?

— Dzien dobry. — Przetykam §line. — Przepraszam, ze przeszkadzam, ale...

— To nie dom opieki. — Jeden ze straznikéw marszczy czoto. — Idz zebrac gdzie
indziej.

Cho¢ wyglagdam na zebraczke, ztoszcze sie, ze mnie za nig wzigt. Poprzedni portier
mnie znat. Nie bylby wobec mnie niegrzeczny. Nie jestem w nastroju na te gtupoty.

— Jestem przyjaciétkg Rudjeka. Przepraszam, Ze przychodze tak wcze$nie, ale mam
wazng sprawe.

Straznicy zerkaja na siebie w sposdb, ktéry wcale mi sie nie podoba.

Portier podchodzi blizej i chwyta za brame.

— Gdybys$ byta jego przyjaciétka, wiedziatabys, Zze wiele miesiecy temu wyjechatl na
Poinoc, zeby spotkac sie ze swojg narzeczong.

— Narzeczong? — Glos wieznie mi w gardle.

Jego stowa wwiercajg sie w moje uszy. Wzerajg w ciato. Walg mnie w brzuch.

Narzeczona.

Jak dlugo mnie nie bylo? Bylam glupia, wierzac, ze Rudjek na mnie poczeka,
zwlaszcza biorgc pod uwage, ze nawet do niego nie napisatam. Gdyby wiedziat, gdyby
dostat ten przeklety list, przybytby do Kefu. Przyjechatby do mnie, tak jak obiecat.
Przetykam $line i wzruszam ramionami, udajgc obojetnos¢, ale kreci mi sie w glowie.
Musze usig$¢. Cala energia, ktora pchata mnie naprzéd przez noc, ustepuje miejsca
zmeczeniu.

— Och, smutno ci? - Portier spluwa na ziemie. — Czy sgdzitas, ze kto$ o tak niskiej
pozycji miatby szanse u syna wezyra?

MOj najlepszy przyjaciel odszedt — Rudjek wyjechat, by by¢ z inng dziewczyna.
Straznicy wybuchajg $miechem, a mnie wypeinia wsciekto§¢. Mam ochote ztamac
kazdemu z nich kark. Teraz, kiedy mam w sobie prawdziwg magie, nie musialabym
nawet kiwng¢ palcem, zeby zmy¢ ten glupi uSmiech z ich twarzy. Pokusa jest tak silna,
ze pulsuje we wszystkich porach mojej skory. Musze wyglgdaé¢ na rozws$cieczong, bo
sztywniejg i ktadg dlonie na rekojesciach szoteli. Robie krok w tyl, omal nie tracgc



rownowagi. Mimo ich drwin, jestem zaskoczona swojg wlasng reakcjg. Rozerwali moje
serce na pot, a ja chce ich zniszczy¢. Ale nie jestem jak ona. Nie jestem swojg matka.

Raz jeszcze zerkam na dziedziniec za bramg, wspominajgc ostatni dzien, ktory
spedziliSmy razem. Z chlodng skuteczno$cia walczyl z mezczyznami, ktorzy
zaatakowali nas nieopodal swietego drzewa. Potem probowat odeprzeé tuzin najlepiej
wyszkolonych gwardzistow, zeby dotrze¢ do mnie. Teraz podrézuje na skraj $wiata, do
krainy lodu i $niegu. Do innej dziewczyny.

Pamietam czasy, kiedy siedzieliSmy w naszym tajemnym miejscu nad Rzekg Weza
z wedkami w dloniach. USmiechat sie szeroko, zerkal na mnie, kiedy sgdzil, ze nie
zwracam na niego uwagi. Ja tez rzucalam mu ukradkowe spojrzenia, wdychajgc jego
stodki zapach. Jak mam stangé naprzeciw wezyra, zeby powiedzie¢ mu o mojej
siostrze? Czy spojrze mu w oczy, nie wybuchajgc ptaczem? I tak by mi nie uwierzyt.
Do diabta z nim. Jest takim samym okrutnikiem jak moja matka.

Wibcze sie po ulicach Tamaru niczym w transie, jestem otepiata. Kieruje sie do
rezydencji Kelu - rodzinnego domu Majki. Jesli kto§ naprawde zna Rudjeka, to
wiasnie on. Chce, zeby mi powiedzial, ze Rudjek mnie szukal. Ze nie poddat sie od
razu, ze prébowat mnie znalez¢. Tak jak obiecat.

Majka stoi na dziedzincu ze skrzyzowanymi ramionami. Serce mocno wali mi
w piersi. Kira siedzi na tawie niedaleko, a Essnai kuli sie u jej boku. Rozmawiajg ze
sobg szeptem. Sukar chodzi w te i z powrotem, klngc pod nosem. Wyglgdajg ponuro
jak klienci na targu, ale sie nie zestarzeli. A to oznacza, ze Rudjek... Zze na mnie nie
czekat.

Majka zauwaza mnie jako pierwszy.

— Arrah?

Essnai zrywa sie na nogi. Oboje z Sukarem pedzg przez dziedziniec i otwierajg
brame. Kira idzie tuz za nimi.

Moja cicha, zamys$lona, piekna przyjaciotka Essnai uSmiecha sie przez zy.

— To naprawde ty?

Kiwam glowg, zbyt wzruszona, zeby sie odezwac.

Sukar drapie sie po ogolonej glowie.

— Dobrze wygladasz jak na ducha.

Przyciskam dton do serca w pozdrowieniu plemienia Zu, powstrzymujac 1zy.

— Wiesz, co sie stato? — pyta Sukar, biorgc glteboki oddech.

— Czy oni... — zadanie pytania przychodzi mi z trudem - czy naprawde wszyscy
odeszli?

— Wszyscy w Tamarze, ktorzy mieli w sobie choc¢by krople magii, zgineli -
odpowiada za niego Essnai.



Cala nasza trojka staje w kotku, chwytajgc sie za ramiona. Tatuaze Sukara pulsujg
w lagodnym S$wietle. Stoimy tak przez diugi czas. Majka i Kira nie przerywajg
milczenia. Kiedy wybija 6smy dzwon, Essnai recytuje rytual pogrzebowy plemienia
Aatiri, a Sukar wyspiewuje pozegnanie plemienia Zu. Wycofuje sie jako pierwsza,
mys$lac o ostatnich stowach, jakie wypowiedziata do mnie Koré.

— Musimy i$¢ do swigtyni — méwie. — Wyjasnie wam wszystko po drodze.

Essnai zerka to na Sukara, to na mnie.

— Masz teraz wlasng magie?

Krzywie sie, tesknigc za plemionami, tesknigc za Rudjekiem.

— To dtuga historia. P6Zniej wam wszystko opowiem.

— A wiec jeste$ ostatnia. — Sukar wpatruje sie we mnie zszokowany.

— Ostatnia? — Serce wali mi mocno w piersi.

Ochronne tatuaze Sukara blyszcza w porannym storicu. Swiecg jak wtedy, kiedy
znajdowat sie na plemiennych ziemiach, w poblizu magii.

— Jeste$ ostatnig szamanka.

Pocieram bolgcg glowe. To jakie$ szalenstwo. Zaréwno we wspomnieniach babci,
jak i moich, widze jg, jak czyta z kosci. Podczas kazdego ze swigt Krwawego Ksiezyca —
procz ostatniego — lgdowaly one w tej samej pozycji. Teraz rozumiem juz ponurg
prawde — w swojej wizji zobaczyla mnie, stojgcg samotnie w dolinie przed Swigtynia
Heki. Nie wiedziala, co to dokladnie oznacza, ale miata §wiadomo$¢ nadchodzgcej
tragedii.

— Rozmawiatas z Rudjekiem? - pyta Majka, zagluszajac hatas w mojej glowie.
Dopiero teraz zauwazam, Ze ani on, ani Kira nie sg ubrani w czerwone stroje
gwardzistow.

- Wyglada na to, ze wezyr dostal, czego chcial. - Wzruszam ramionami, udajgc, ze
nic mnie to nie obchodzi. — Styszalam, ze zostal przyrzeczony jakiej$ dziewczynie
z péinocy.

— Na dwudziestu bogéw — przeklina Majka — wcigz rozgtaszajg te klamstwa?

— Klamstwa? — pytam, marszczgc czoto.

— Rudjek wyruszyt w droge, zeby cie odnaleZ¢. — Majka kotysze sie na pietach. — Nie
pozwolit nam sobie towarzyszy¢.

— Co? - szepcze. — Kiedy to byto?

— Zaraz po twoim odejsciu — dodaje Kira, przerywajgc milczenie. — Trzy miesigce
temu.

— Nie widziatem, dokad skierowal sie wasz statek. — Na twarzy Majki maluje sie
groza. — We mgle bylo ich zbyt wiele. Tam jednak powiedzial Rudjekowi, zZe
podstuchat Ka-Kaptanke w $wigtyni: méwita, Ze wyruszacie do Doliny Aloo. - Majka



buja sie i odwraca wzrok. — Rudjek pojechat was szukac... i od tamtej pory $lad po nim
zagingl. Wezyr wystal za nim shotani i gwardzistow, ale jak dotagd nikomu nie udato
sie go znaleZ¢.

Jego stowa dudnig mi w uszach. Rudjek musi przej$¢ przez Doline Aloo, zeby dostac
sie do Czarnego Lasu. ,Umrze w Czarnym Lesie” — ostrzegata mnie Arti w drodze do
Kefu. Nie wierzylam jej wtedy. Rudjek nie mial zadnego powodu, Zzeby tam sie
znalez¢... a jednak go miat. Szukal mnie. Ten podty szczur Tam go oklamat. Opieram
sie o0 brame, czujgc, ze nogi odmawiajg mi postuszenistwa. To niemozliwe. To wszystko
niemozliwe. To jaki$ koszmar. Moja matka, Efiya, Rudjek, plemiona. Tyle zniszczenia.

A wiec nie zyje. Tak jak méwita.

Teraz Essnai i Sukar patrzg na mnie, jakbym byta jakg$ zbawicielkg, gdy tymczasem
jestem i zawsze bede tylko szarlatankg.



TRZYDZIESCI DWA

W $rodku dnia rany Tamaru sg wyraZznie widoczne pod niebem posiniaczonym
fioletowymi i szarymi chmurami. Ulice sg pelne $mieci, a pomniki oriszy leza,
roztrzaskane w drobny mak, na nieskazitelnie czystym zazwyczaj Zachodnim Targu.
Essnai, Sukar i ja mijamy kolejne rzedy zabitych deskami sklepéw. Na ulicach jest
wiecej porozrzucanych przez wiatr $mieci niz ludzi. Ogromne drzwi do koloseum,
w ktérym przez lata Arti klocita sie z wezyrem, sg okratowane.

Zatrzymuje sie przed sklepem ojca. Wyglada podobnie, poza kilkoma zadrapaniami
na pokrywajgcej drzwi zéttej farbie. Dzieki ochronnemu zakleciu, ktére Oshhe rzucit
wiele lat temu, nikt nie moze wej$¢ do sklepu pod naszg nieobecnos$¢. Chciatabym
wslizng¢ sie do Srodka, skuli¢ sie na poduszkach i poptakaé sobie do snu. Mogtabym
udawad, ze ostatnich kilka miesiecy to tylko sen. Obudzityby mnie zapach mietowej
herbaty i mlecznych cukierkdw, i kolejna opowies¢ taty.

— Musimy iS¢ dalej — pospiesza mnie Sukar. — Na Zachodnim Targu nie jest
bezpiecznie.

ZYodzieje wywazyli drzwi niektorych sklepdw i rozkradli towary. Chociaz z dwoch
targéw ten zawsze lubitam mniej, trudno mi uwierzyé¢ w to, jak wyglada teraz.

Omijam porzucony na ulicy, potamany woz.

— Gdzie jest Miejska Straz?

Sukar uwaznie przyglada sie wszystkim, ktorych mijamy, tak jak oni przygladajg sie
nam.

— Wiekszos¢ uciekta po kolejnych $§mierciach.

— Zmarto wiecej dzieci?

— Dzieci, doro$li - odpowiada, caty spiety. — Ludzie w réznym wieku i o réznej
pOZYyCji.

— Cate rodziny. — Essnai sie trzesie.

Zagryzam wnetrze policzka tak mocno, Ze az cieknie mi krew. Tamar stal sie
miastem pelnym $mierci i rozpaczy. Moja siostra niedtugo rozpocznie jego oblezenie
z calg swojg armig, ale jeszcze nie teraz. Nie, to nie bylaby frajda. Najpierw chce sie
z nimi zabawi¢. To kolejna z jej gierek.

Stabe szepty szamandw przesgczajg sie do mojego umystu. Kiedy moéwig wszyscy
razem, trudno ich zrozumieé, ale wyczuwam, Ze nakazujg mi sie pospieszy¢.



— Heka przeklgt Tamar — méwi Sukar, ktérego cata wesoto$¢ znikta. — Ukaral miasto
za to, co nowy Wszechpotezny zrobit mojemu wujowi i pozostatym jasnowidzom.

Patrzy na zachdd, w strone krélewskiego patacu, ktéry jest jak Swietlista pochodnia
ponad rozkladajgcym sie miastem. W oczach mojego przyjaciela jest ciemnos$¢, ktérej
tam wczesniej nie bylo. Jest w nich chtod.

— Nowy Wszechpotezny?

— Tyrek. — Essnai $ciska swdj kij tak mocno, az drzy jej reka.

Spluwa na kamenie i wyrzuca szereg przeklenstw w jezyku Aatiri. Sukar tez ma przy
sobie sierpy. Jako straznik $wigtyni nigdy nie nosit ich na wierzchu. Dopiero teraz
zauwazam, ze oboje majg bron.

Tyrek byt ksieciem, ale nie ksieciem koronnym. Po raz ostatni widzialam go w lozy
w koloseum, gdzie siedziat z ojcem i bratem. Z zainteresowaniem przygladatl sie
politycznym rozgrywkom miedzy wezyrem a Arti. Nie bylo jego przeznaczeniem
zostac¢ krolem, teraz jednak los sie odmienit. To musi by¢ kolejna z intryg Arti, skoro
Efiya wcigz nie znalazia ka Kréla Demondéw. Ale co jest jej celem? Nie moge
zignorowac narastajgcego we mnie strachu.

— Zostal nowym dziedzicem, kiedy ksigze koronny Darnek zgingt w wypadku -
wyjasnia Sukar.

Wyjasniajg, Zze ponidst §mier¢ na polowaniu. Tyrek twierdzil, ze ich straznicy
zignorowali wolanie brata o pomoc. Styszgc te historie, Wszechpotezny nakazat
straci¢ straznikbw. Nie minela nawet peinia, a stluzgcy znalazt Wszechpoteznego
zamordowanego w tazni. Tyrek oskarzyt swojg matke i jasnowidzéw o spisek majgcy
na celu odebranie mu korony... Uwiezil matke i nakazat straci¢ jasnowidzow... Teraz
Krélestwem rzadzi szesnastolatek.

Sukar ukrywa bdl za srogg maska, ale w jego tagodnych, brgzowych oczach kryje sie
cierpienie. Jego wuj nie zyje. Barasa zawsze byl mi zyczliwy, a on i Sukar byli ze sobg
blisko zwigzani.

— Jego ka spoczywa w pokoju, przyjacielu — recytuje plemienne btogostawienstwo,
wiedzgc, Ze nie ma takich stéw, ktore by go pocieszyty. — Niech potgczy sie z matkg
i ojcem, niech zjednoczy sie z krolestwem dusz.

Sukar kiwa gtowg i odwraca wzrok.

— Dni tego wstretnego niedorostka Tyreka sg policzone — wscieka sie Essnai, jakby
byta od niego duzo starsza. — Sprowadzit sobie do patacu gwardzistow, zeby go
ochraniali, a pozostatych wystat na jakg$ tajemng misje. Plotka glosi, ze shotani
infiltrujg dla niego wrogie kraje. Twierdzi, Ze chce zjednoczy¢ Swiat w imie jednego
boga.



— Jednej bogini, nazywa jg Efiya. — Sukar spluwa na ziemie, wypowiadajgc imie
mojej siostry. — Nikt dotgd o niej nie styszal. Niektérzy wierzg, ze to Nienazwana
orisza wrdcita po nalezng stawe i chwate.

A wiec na przestrzeni trzech miesiecy moja siostra zebrata armie demonow,
zniszczyta plemiona i zrujnowata Tamar? Sgdzitam, ze za kazdym razem, kiedy znika
w pustce, wyrusza na poszukiwanie ka Kréla Demondw. Robita to, jednocze$nie
zabijajgc orisze i pograzajac Tamar w chaosie. Kiedy Efiya dopelni dzieta, §wiatu nic
nie pozostanie.

Stabo mi sie robi, kiedy przypominam sobie weze owiniete wokét ramion
Nienazwanej. Mysl, ze moja siostra jest nig, uznatabym za niedorzeczng, gdyby moc
Efiyi byla mi obca. Teraz, kiedy znam juz prawde o demonach, zdaje sobie sprawe, zZe
anonimowo$¢ Nienazwanej nie jest przypadkiem.

Kiedy jednak widze cierpienie moich przyjaciél, rozpacz przywraca mnie do tu
i teraz. Chcg odpowiedzi, ktére znam tylko ja. Teraz moja kolej, by powiedzie¢
prawde. A jednak trudno mi wydoby¢ z siebie stowa. Nie moge znie$¢ mysli, ze bedg
tak bardzo zszokowani, kiedy dowiedzg sie, kim naprawde jest Efiya — Ze jest mojg
siostrg. Demonem, nie oriszg. Pozwolitloby mi to zrzuci¢ z siebie ciezar, gdyby nie
straszne wiesci o plemionach i Krélestwie.

Essnai i Sukar zatrzymujg sie, oniemiali. Mija nas para uczonych w tunikach.
Odwracam wzrok, nie znoszgc ich intensywnych spojrzen. Moje cialo wypetnia wstyd.

— To twoja siostra? — syczy Essnai z obrzydzeniem.

Pochylam glowe. Kark mi ptonie.

— A to ci zwrot akcji! — Sukar wybucha Smiechem.

W innych okoliczno$ciach obie z Essnai oburzylyby$Smy sie na jego glupi zart, teraz
jednak sie ciesze, ze poczucie humoru mojego przyjaciela powrdécito. Kiedy kroczymy
dalej w kierunku $wigtyni, zadajg mi nieskonczenie wiele pytan, a ja odpowiadam na
te, na ktére potrafie. Mijamy zacieniong alejke, a wloski na moim karku stajg deba.
Magia nagrzewa mi sie w zytach. Tatuaze Sukara niczym puzzle tworzg coraz to nowe
konfiguracje. Wiekszo$¢ jego czota przykrywa koto zebate, na jego policzkach
umiejscawiajg sie bardziej ztozone symbole Zu.

Dostrzega, jak mu sie przyglagdam, i wzrusza ramionami.

— To przed$miertny prezent mojego wuja.

Przenosimy naszg uwage na wejscie do alejki, ale ja wiem juz, co tam zobacze.
Magia demonow skazita powietrze. Sukar wycigga swoje sierpy, Essnai przygotowuje
kij. Tym razem nie bedziemy walczy¢ z chtopakami z plemion, ktérzy ledwie nauczyli
sie obchodzi¢ z magig, bedziemy walczy¢ z demonami. Magia przywodcéw dodaje mi



pewnosci siebie, ale nie jestem glupia, by na niej polegac i dac¢ sie jej uwies$¢. A jednak
sktamatabym, twierdzac, Ze sie z niej nie ciesze.

Kiedy wkraczamy w alejke, az mng wstrzgsa. To stara uczona, ktéra przyszta do
sklepu mojego ojca, by przedtuzy¢ sobie zycie. Kuca nad opartym o $ciane mezczyzng
i szeroko rozwiera jego wargi. Swoje usta rozdziawia szeroko — jak ojciec tamtej nocy,
kiedy Shezmu potknat ka dzieci. Nie moge sie poruszy¢. Nie moge oddychaé. Wysysa
ka mezczyzny z jego drgajgcego ciata. Jego dusza jest szarg mgta, ktéra sgczy sie z ust.
Essnai przeklina cicho, a Sukar klgska jezykiem. Demonka kolysze glowg i sie
u$miecha.

— Co za szczesliwy dzien - méwi glosem $liskim jak 16d.

Wyciera wargi, wstajgc z ziemi, jej ruchy sg powolne i rozwazne. W oczach demonki
nie ma juz nic z uczonej, tylko chciwosé i niezaspokojony gtdéd. Majagc w sobie ka
poteznych szamanow, dysponuje magig, o jakiej nigdy nie $nitam. Magig, ktora
pozwala mi spojrze¢ w przysztosé, rozniecaé pozary, podrézowaé po Swiecie duchéw,
manipulowa¢ ka, uzdrawia¢. Daréw jest tak wiele, ze kreci mi sie w glowie, kiedy
poszukuje takiego, ktéry pokonatby demonke. Zanim zdgze zdecydowac, kto$ wbija
zakrzywione ostrze w sam Srodek jej piersi. Wytania sie z cienia za demonka, jeszcze
glebiej wbijajgc néz w jej serce. Demonka wpatruje sie w nas ze zwiotczalg paszczg.
Ostrze 1$ni od jej krwi.

— Na mieczu moim znéw krew demona - $piewa Tam - a w moim sercu nuda
nieskoniczona.

Tam wyrywa ostrze z plecéw demonki, ktéra pada na ziemie. Nie zastanawiajgc sie
ani chwili, podbiegam do niego i mocno popycham.

— Powiedziate$ Rudjekowi, ze pojechatam do Doliny Aloo! — wolam. — Oktamate$
go, gnoju!

Tam mruzy oczy, jakby mnie nie rozpoznawat. Szturcham jezykiem szpare
W miejscu, gdzie powinien by¢ zgb.

— Bylem w $wigtyni w dniu pozaru. — Marszczy czoto. — Kiedy stalo sie jasne, ze
wezyr wygna twojg matke, ustyszatem, jak Ka-Kaptanka moéwi, ze wyjezdza wtasnie do
Doliny Aloo.

Powstrzymuje tzy. Nie wiem, czy to prawda, ale od matki sie tego nie dowiem.
Musiala sie spodziewac, ze jej stowa dotrg do uszu Rudjeka.

— Albo ona ktamata - spluwam - albo ty klamiesz w tej chwili.

— Przykro mi. — Tam wyciera krew ze swojego miecza, ale nie brzmi, jakby mu byto
przykro.

— Niechetnie to przyznaje, ale on nam pomégt. — Sukar marszczy nos. — Ostrzegt
nas, ze demony krgzg po mieScie i zabijajg ludzi, zanim ktokolwiek mial o tym



pojecie.

— A skad ty to wiedziate$? — pytam. Mam ogromng ochote spali¢ Tama za pomocg
mojej nowej magii.

Tam przechyla glowe.

— Tamtego dnia w $wigtyni, kiedy pytatas o zielonookg Zmije, sama o tym moéwitas.
Powiedziatem ci wtedy, ze orisze nazywajg w ten sposdéb demony.

Magia wije sie wokét martwej uczonej lezgcej u naszych stop — wzbija kleby dymu
ponad jej ciato. Widok ojcowskiej magii napelnia mnie smutkiem. Chwiejnie robie
krok w tyl. Kobieta po $mierci staje sie stara i pomarszczona, a magia opuszcza jg
i wznosi sie wysoko do nieba.

— Skoro tak tatwo zabi¢ demona, czemu orisze nie potrafili ich powstrzymac?

— Sg teraz oslabieni. - Tam chowa swdj szotel do pochwy. — Mozesz zapytaé
ponownie, kiedy ktérys z nich potknie sto czy tysigc ka.

— Co ty tu robisz, Tam? — pyta ostro Essnai.

— To samo co wy. — USmiecha sie. — Natkngtem sie na te malg uczte i postanowitem
jg przerwac.

Wybiegam z alejki: nie zniose Tama ani chwili dtuzej. Rudjek sie z nim przyjaZnit,
ale jego nie obchodzi nawet, ze wystat go do Doliny Aloo na pewng $mier¢. Jest zbyt
samolubny, zadowolony, Zze moze zgrywac bohatera, grza¢ sie w blasku chwaty.

— Co jej sie stato? — stysze jeszcze, jak pyta Sukara. — Strasznie sie zrobita drazliwa,
co?

— Najchetniej potamatabym mu nogi — dotgcza do mnie Essnai.

— Powinnam mu zrobi¢ co$ znacznie gorszego — mowie, wcigz wsciekla.

Sukar potyka sie obok mnie, kiedy mijamy grob pierwszego Ka-Kaptana. Pien
i postrzepione drzazgi — tyle zostalo ze Swietego drzewa Gaer, gdzie pierwszy raz
przeczutam przyszto$¢. Gdzie zobaczylam zmijowate oczy Efiyi. Gdzie pierwszy raz
zabitam.

Droga do $wigtyni jest zaro$nieta chwastami i zaSmiecona ofiarami dla oriszy.
Zwiedle kwiaty i wydziobane przez ptaki owoce, gliniane figurki wyrzezbione na
podobienistwo oriszy. Re’Mec z rogami, Koré o kreconych wtosach, Kiva i jej zezowate
oczy. Dwugltowy Fram. Jak mogg czeka¢ bezczynnie? Zawiedli Tamar i Krélestwo, tak
samo jak Heka zawiéd} plemiona. Jaki sens majg bogowie, ktérzy odwracajg sie do nas
plecami, kiedy najbardziej ich potrzebujemy? Cho¢ jestem niesprawiedliwa, Koré
pomogta mi zdjg¢ klgtwe Arti i poswiecita sie, by mnie uratowa¢ - by uratowaé
szarlatanke.

W potowie drogi do $wigtyni zatrzymuje sie, by zaczerpng¢ oddechu. WeszliSmy
do$¢ wysoko, by widzie¢ cate miasto. Tamar tonie w Smieciach. Cate dzielnice lezg



w gruzach. Inne zostaly naznaczone ogniem. Essnai i Sukar moéwig, ze nowy
Wszechpotezny wymordowat wszystkich obywateli lojalnych wobec $wigtyni. Gdybym
zobaczyta to w swojej wizji, uznatabym, ze to tylko sen.

Wrcigz patrzgc na miasto, méwie:

— Musze wam co$ powiedziec.

Znbéw wstydze sie na nich spojrzeé. Szepczg cos, czekajgc, az zbiore sie na odwage.

— Kiedy szamani umarli, przywodcy zwigzali ze mng swoje ka... mam ich teraz
W sobie.

— Na dwudziestu bogdéw, Arrah! — wota Essnai — to wyjasnia, skad sie wzieta twoja
magia.

— C6z, na dwudziestu jeden bogdw, jesli liczy¢ Efiye — zastanawia sie Sukar.

— Nie teraz, Sukar - ostrzega go Essnai.

Mimowolnie leciutko sie u§miecham. Tak bardzo za nimi tesknitam. W Kefu wiele
razy zastanawiatam sie, czy kiedykolwiek jeszcze zobacze przyjaciét.

Docieramy do Wszechpoteznej Swigtyni, gdzie wszystko sie zaczelo. Gdzie Arti
dokonata zbezczeszczenia. Teraz nie ma tu zywej duszy. Nie ma shotani kryjgcych sie
w ciemnosciach.

- Wezyr mial tu swoich straznikéw, poki Wszechpotezny nie zwolnit go
z obowigzkow — méwi Sukar.

Zaciskam zeby, styszgc ten tytut i czuje pewng satysfakcje, wiedzac, ze jego rowniez
ukarano.

— Cos$ tu jest. — Powiew magii jest tak delikatny, ze omal go nie przegapiam.

— ByliSmy tu kilkanascie razy. — Sukar kreci glowg. — Niewiele zostato. Jasnowidze
zniszczyli swoje dokumenty, zanim Tyrek ich aresztowat.

Swigtynia wyglada prawie tak samo jak przed pozarem. Wejécie w ksztalcie
potksiezyca znéw tgczy pie¢ budynkoéw. Orisze wrdcili do swojego zacienionego domu
pod nowym Holem Oriszy. Wcigz nieskonczone czesci kontrastujg jednak wyraznie ze
starym kamieniem.

Kiedy ostatnio widzialam Rudjeka, byliSmy wlasnie tutaj. Patrzylam, jak walczy
z gwardzistami — statam tylko z boku i nie zrobitam nic, kiedy wezyr skazywal mojg
rodzine na wygnanie. Owszem, Arti na to zastugiwata. Zastugiwala nawet na co$
jeszcze gorszego. Ale mnie wezyr wygnal z czystej ztosliwosci. Zrobit to, zeby
rozdzieli¢ mnie i Rudjeka.

— Zawotlaj go. — Glos Sukara budzi mnie z zamys$lenia.

- Co?

— Masz w sobie ka pieciu przywodcow. — Sukar wskazuje mojg piers. — A kazdy
z nich posiadal wielkg moc. Dzieki niej powinna$ mie¢ wglad w czas i przestrzen, tak



by mé6c odnalezé Rudjeka — Scisza glos — a co najmniej zobaczyé, co sie z nim stato.

— Niech najpierw odpocznie. — Essnai bierze mnie za ramie i prowadzi przez
dziedziniec.

Sukar wlecze sie z tylu, a ja nie probuje sie nawet ktéci¢, bo rzeczywiscie jestem
wykonczona. Poczgtkowo wydaje mi sie, Ze Essnai gdzieS mnie posadzi, ale ona
prowadzi mnie do pokoju Sukara w barakach dla stuzby.

— Spij — méwi tagodnie, po czym oboje z Sukarem wychodz3.

Opieram sie o drzwi i z drzeniem wydycham powietrze. Na $cianach wiszg tu
wykonane przez plemie Zu jaskrawe maski ludzi i zwierzat, a czasem kombinacje
jednych i drugich. Jego pokdj jest prosty — sg tu tylko t6zko, biurko, misa i kredens.
Pachnie atramentem i stodkimi perfumami.

Gdzie jeste$, Rudjeku? Potrzebuje cie. Tesknie za tobg.

Wyczuwajgc moje pragnienie, magia wydostaje sie na powierzchnie. Mogtabym ja
uspokoié, ale tego nie robie. Nie chce spa¢. Chce, zZeby mdj najlepszy przyjaciel do
mnie wrdécit, a teraz mam w sobie magie, ktora odpowie na wezwanie i zrobi, co jej
kaze. Rozkazuje, by zabrala mnie do Rudjeka, a wtedy iskry zapalajg sie na mojej
skorze, a uszy wypetlnia szum wody, chlupoczgcej wokot dziobu statku. Stonca
i ksiezyce podrézuja w moim umysle do tylu, a moje ka opuszcza ciato jak
niepotrzebng tupine. Tym razem nie czuje bdélu. Poruszam sie tak szybko, Ze nie
rozrdézniam obrazow migajgcych mi przed oczami. Jakas sita odpycha mnie jednak do
tytlu, nie chce, bym dotarta do celu.

Nie pozwole, by mnie zatrzymala. Popycham mocniej. Przebijam sie przez
niewidzialng bariere, a moje ka laduje na polanie w samym sercu Ciemnego Lasu.
Rudjek stoi naprzeciwko koszmarnej istoty o skorze przypominajgcej kore drzewa,
rogatym nosie i dlugich szponach. Wygietych, ostrych jak brzytwa szponach.
Szponach catych we krwi. Nie, nie, nie. Moje mysli pedzg jak na kotowrotku i ze
wszystkich sit probuje zej$¢ blizej, ale antymagia strachoptocha trzyma mnie na
wodzy. Antymagia i struktura czasu. Ta chwila wydarzyla sie w przesztosci.

Szotele Rudjeka wypadajg mu z dtoni i z gluchym hukiem uderzajg o ziemie, gdy on
pada na kolana.

Moje ka krzyczy, a drzewa w lesie sie trzesg, moje cialo w pokoju wrzeszczy, a maski
Sukara roztrzaskujg sie na pét. Na bogéw, Rudjeku, nie!

Mrugam, a on lezy w katuzy krwi. Strachoptoch kuca nad nim, a jego puste oczy
przygladajg mu sie, jakby byt jakim$ ciekawym przedmiotem. Z jednej ze szpon zwisa
mu rodzinny klejnot Rudjeka.

— Tu lezy Rudjek Omari — kaszle krwig — ten, ktory potozyt kres dziedzictwu swego
rodu.



Mo6j ghlupi, glupi Rudjek. Kt6z inny zazartowalby na granicy miedzy zyciem
a Smiercig?

Nieruchomieje.

Rzucam sie na strachoptocha, ale mimo calej mocy, jakg posiadam, nie potrafie
dosiegng¢ przesztosci. Oddziela mnie od niej zastona. Popycham moje ka tak mocno,
ze uwiez zaczyna odrywac sie od ciata i przedostawaé przez zastone - przez zastone
czasu. Nic mnie nie obchodzi, co moze sie stac¢, kiedy ona peknie. Na zawsze zagubie
sie w Swiecie duchéw albo po prostu umre, ale najpierw wypruje strachoptochowi
flaki.

Jestem juz prawie wolna, kiedy na polanie staje tuzin potworéw. Patrzg w gore, na
mnie, unoszgcg sie ponad linig drzew, a ich antymagia wysyla mnie z powrotem
w terazniejszo$¢é. Laduje w swoim ciele z takg mocg, ze uderzam plecami o drzwi.
Czuje ogien w piersi, kiedy ktade sie na zimnej podlodze, szlochajgc z tesknoty za
przyjacielem.



Bo poczatkiem jest zmierzch jej historii,
Pelnej bolu, zemsty, glorii.
Nie czeka jej odpoczynek,
Odpowie za kazdy uczynek.
— Pie$n Nienazwanej
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RE’MEC, ORISZA SEONCA
KROLEWSKI BLIZNIAK

Chce opowiedzied ci historie o0 mezczyznie z Tamaru, ktory wszedt do lasu i umart.

Nie, to nie jest historia o tobie. Owszem, umierasz i, tak, jestes w Ciemnym Lesie, ale to
opowies¢ o kims innym. Zawsze jestes tak nieznosny, Rudjeku?

Gdzie bytem ja? Ten cztowiek zZyt w czasach, kiedy jeden krdl uwazat sie za pana
wszystkich ziem. Wysytat swojq armie w miejsca, ktére do niego nie naleZaty, i zabierat
rzeczy, ktorych zabierac nie powinien. Kiedy zakoriczyt wojne z ludem Pétnocy, zwrdcit sie
ku plemionom. Te jednak byty sprytne. Zaoferowaty mu magie, a on przyjqt je do swojej
rady.

Krol miat nieskoriczone bogactwa, ale wciqz pragngt wiecej. Ustyszat o zyznych
ziemiach za doling graniczqcq z jego krélestwem od potudnia. Szamani ostrzegali go, zZe
krainy strzeze orisza. Ale glupiec oczywiscie nie postuchat. Gtupcy nigdy nie stuchajq.

Kim jestem? Jestem Re’Mec. Strachoptochy to moi podopieczni.

Zauwazytes! Tak, nazywam sie tez Tam. To skrot od Tamar, ktore jest kolejnym z moich
imion.

Strachoptochy brzydko cie zranity, ale miaty dobry powdd.

Zobaczysz.

Wréémy do naszej historii.

Krol nakazat swojemu kuzynowi Oshinowi Omari, by przejqt kraine sitq. Oshin i jego
armia dotarli do doliny o Swicie. Jego ludzie poszli odpoczqc przed bitwq — potowa petnita
straz, gdy druga potowa spata. Kiedy druga zmiana obudzita sie, by zmieni¢ swoich
towarzyszy, znalazta ich gtowy nabite na pal. Nikt nic nie ustyszat. Ani jednego szeptu.

Pijany i niewyspany Oshin postanowit samotnie wyruszy¢ do lasu. To nie powinno cie
zdziwic, wiesz juz przeciez, ze byt gtupcem.

Tak, zdaje sobie sprawe, Ze to twdj przodek. Jak myslisz, po co w ogdle opowiadam ci te
historie? Wiem, kim jestes, Rudjeku Omari. Znam cie lepiej, niz ty znasz sam siebie.

Oto wersja historii, ktorq uznates za prawdziwqg. Choc¢ gdybys sie chwile zastanowit,
wiedziatbys, zZe to niemozliwe.

Oshin Omari wkroczyt do Ciemnego Lasu sam i spotkat tam niczego nieswiadome
strachoptochy. Uwazat sie za honorowego wojownika, ogtosit im wiec swojq obecnosc.
Strachoptochy chciaty porwac jego ciato w strzepy swoimi zebiskami i szponami, ich



nestorka byta jednak pod tak duzym wrazeniem jego odwagi, ze rzucita mu wyzwanie na
Smierc i Zycie.

Wedle legendy Oshin Omari pokonat nestorke swoimi szotelami. Widzqc, ze zwykty
cztowiek pokonat najsilniejszq z nich, strachoptochy mu sie poddaty. Przysiegly, ze nie
zaatakujq Krodlestwa, jesli tylko armia bedzie sie trzymac z daleka od Ciemnego Lasu.
Oshin sie zgodzit.

Dalsza czes¢ historii jest waqtpliwa. Niektorzy twierdzq, ze jq wymyslit, zeby
przypodobac sie kuzynowi.

Kiedy Oshin opuscit las, wzigt ze sobq na pamiqtke ciato nestorki. Z jej kosci zrobit
amulety dla swojej rodziny, ktore przekazywano z pokolenia na pokolenie. Kosci chroniq
przed wptywem magii.

Wiekszos¢ z tej historii nie jest prawdziwa. Ale ta czes¢ o kosciach — owszem.

Strachoptochy sq antymagiczne. Takimi je stworzytem.

Chcesz poznac prawde, Rudjeku? Prawde, nie legende?

Przysiegam, ze prawda jest znacznie ciekawsza od ktamstwa.



TRZYDZIESCI TRZY

Nie przestajgc tka¢, méwie Essnai i Sukarowi, co zobaczytam w swojej wizji. Pokéj caty
sie trzesie, a kiedy magia reaguje na moje cierpienie, ze Scian spadajg kolejne maski.
Essnai zmusza mnie do wypicia na uspokojenie naparu z czerwonokrzewu
przyprawionego wezownikiem. Jest skuteczny, ale méj ojciec dodatby lis¢ matay, by
sen przyszed?t szybciej. MyS$lgc o nim, czuje sie jeszcze gorzej. Przez caty dzien i p6t
nocy na przemian budze sie i zasypiam. Snie o Rudjeku lezagcym na kocu nad Rzeka
Weza. O tym, jak z glupawym usmiechem dotykat swoich szoteli. O sobie, szukajgcej
go w panice na Wschodnim Targu. O nim, lezgcym nieruchomo na polanie w wiecznie
ciemnym lesie, w powiekszajgcej sie kaluzy krwi.

— Pus¢ mnie - gleboki glos Rudjeka odbija sie echem w moim $nie.

— Arrah - szepcze inny glos. Owija sie wokdél mnie jak ciepte powietrze w piekny
dzien.

Wspomnienia przywddcow tez placzg mi sie w glowie. Opowiadajg swoje historie.

Przywddca plemienia Litho, cztowiek peten wad, ze staboscig do zabijania.

Przywddczyni plemienia Mulani, kuzynka Arti, ktéra wiernie stuzyla swoim
ludziom.

Przywddca plemienia Zu, najwybitniejszy kopista swego plemienia, milosnik
mezczyzn i wina.

Przywddca plemienia Kes, ktéry spedzit wiekszo$¢ zycia w podrézy po Swiecie
duchéw.

Przywddczyni plemienia Aatiri — babcia — ktéra kochata gleboko i rzgdzita zelazng
reka.

Sg czeScig mnie. Ich wspomnienia, ich mys$li i nadzieje. Ich sekrety, prawdy
i klamstwa plgczg mi sie po glowie, az zaczynajg dudni¢ mi w uszach gtosno jak
poranne dzwony. Zrywam sie, a ich glosy rojg sie gdzie§ na skraju mojego umystu.
Kreci mi sie w glowie od herbaty, ale nie ukoita ona b6lu - nic nie jest w stanie tego
zrobi¢. Rudjek odszed!, pozostawiajgc w moim sercu dziure pulsujacg jak bolgcy zgb.
Jakas cze$¢ mnie gotowa bylaby zosta¢ w tym pokoju, nie przejmujac sie, Ze reszta
Swiata sie pali, ale wiem, Ze nie moge tego zrobi¢. Nie mogtabym spojrzeé na siebie
w lustrze. Dzieki magii przywdédcow mam wreszcie mozliwo$¢ zrobienia czego$



przydatnego. Musi istnie¢ jaki§ powdd, dla ktérego Koré wystata mnie do swigtyni.
I musi mie¢ co$ wspdlnego z cichym brzekiem magii na dziedzincu.

Wstaje z 16zka Sukara i podchodze do miski, zeby opryskaé twarz wodg, ale ta
okazuje sie pusta. Unikam spojrzenia w lustro, bo boje sie, co moglabym w nim
zobaczy¢. Sukar i Essnai zapalili pochodnie w korytarzu. Mijam go i zaglagdam do
koszar. Ulubieni studzy, tacy jak Sukar, mieli wtasne pokoje, ale wiekszos¢ mieszkata
razem. Nie widze przyjaciot. Probuje siegngé ku nim umystem, ale jestem zbyt
zmeczona i magia gasnie.

Sukar wystawia gtowe z kuchni na koncu korytarza.

- O, podejrzewatem, ze to ty.

Opiera sie o drzwi. Jego tatuaze wrécity na pierwotne miejsce. Uniesione szpony
tygrysa widniejg na jego policzkach, a paski rozciggajg sie po czole.

— Zrobito sie pézno, nie chcieliSmy cie budzi¢. — Odsuwa sie od $ciany. — Wszystko
dobrze?

Wzruszam ramionami — to lepsze od ktamstwa. Czuje zapach spalenizny.

— Co to za paskudny smrod?

— Gulasz z ptaka! — wota Essnai. — Specjalny przepis mojej matki.

— Smakuje jeszcze gorzej niz cuchnie — szepcze Sukar.

— Stysze cie! — wota Essnai.

— Nadesz!a juz pora, Arrah - stysze gtos babci. — IdZ.

O nic jej nie pytam. Moje nogi poruszajg sie, zanim pojme, co wlasciwie robie.

— Hej, dokad idziesz? — Sukar mnie dogania. — Nie jest az tak paskudny!

Nie zatrzymuje sie, nim nie dojde na Srodek dziedzifica i nie poczuje nocnego
wiatru na ciele. Wszystko wokot spowija cien, ktory rozjasnia tylko swiatto ksiezyca.

— Ktos$ nadchodzi.

Essnai rowniez do nas dotgcza. Oboje patrzg na brame. Ponad mojg skore unosi sie
magiczna fala, ktéra szuka i siega. Czego$ sie chwyta. Sukar az podskakuje u mojego
boku i wycigga z pochew swoje sierpy. Jego tatuaze ptong Swiatlem tak jasnym, ze
musze zakry¢ oczy. Jecze, gdy poryw wiatru uderza we mnie tak mocno, ze omal sie
nie przewracam. Wszyscy tracimy rownowage. Nie mam czasu zastanowiC sie, co sie
stato. Swiatlo tatuazy Sukara gasnie, a magia osiada we mnie.

Kto$ lezy na ziemi ledwie dziesie¢ krokéw od nas w swojej podartej, poplamionej
krwig elarze. Nie, nie ,,kto$”. Biegne, potykajac sie.

Szepty osiggajg gorgczkowy ton, ktory zaglusza moje krzyki. Padam u boku
Rudjeka. L.zy zasnuwajg moje oczy mglg i mnie dtawig. Jest tu tak duzo krwi. Za duzo
krwi i blota, jakby ktos wykopat go z grobu. Moja magia siega ku jego ka, ktére jednak
odbija sie i rozptywa w powietrzu. Popycham ku niemu ozdrowiencze mysli, ale ta



magia tez gasnie. Przywddca Litho we mnie zna $mier¢ z bliska i wielu zawrécit znad
krawedzi. Niewazne jednak, jak mocno jg popycham — magia odbija sie od ztamanego
ciata Rudjeka.

Na bogéw, nie. Jak to mozliwe, Ze dotart tu po makabrycznej scenie w Mrocznym
Lesie po to tylko, by pozosta¢ martwym, nie do odratowania? Musi istnie¢ jakis
sposob. Nie moze by¢ jeszcze zbyt pozno.

— Arrah - Essnai kuca obok mnie — on juz wstgpit.

— Nie, nie, nie — szepcze. — Wszystko bedzie dobrze.

Sukar i Essnai odciggajg mnie, a ja nie mam w sobie sity, by z nimi walczy¢. On nie
zyje, a przeklete strachoptochy przystaly tu jego ciato, zeby ze mnie zadrwié. Nie ma
innej odpowiedzi.

Cisza przedtuza ten moment i mojg rozpacz, ale nagle Rudjek sie porusza.

— Na dwudziestu bogéw. — Kaszle. — Czy znowu $nie?

Siegam ku niemu.

— Aja? — pytam przez tzy. — Czy jeste$ prawdziwy?

Rudjek przekreca sie na bok, a jego obsydianowe oczy sg zmeczone i oszotomione.

— Nietatwo cie odnaleZ¢, dziewczyno.

Stowa wibrujg w jego piersi, wycietej z kamienia i cieplejszej od tysigca stonc. Przez
podartg elare dostrzegam jego gladky, brgzowg skore. Palcami muskam zniszczone
ubranie, by upewnic sie, ze nie jest tylko ztudzeniem, Ze istnieje naprawde. Przeszywa
mnie dreszcz i zalewa fala ciepla. Zawsze tak jest, kiedy sie dotykamy. Na jego
brzuchu nie ma rany, ktérg widziatam w swojej wizji, w ktorej strachoptoch omal nie
przecigt go na pot. Tyle krwi, a zadnej podpowiedzi, skad sie wzieta. Ale mnie to nie
obchodzi. Rudjek zyje i jest tutaj ze mng. Sukar za naszymi plecami kaszle znaczgco,
a ja cofam dtonie.

— Skad sie tu wzigtes? — pytam, kiedy siada. — Skad wiedziale$, zeby przyjs¢ tutaj?

— Re’Mec mnie tu przystal — odpowiada Rudjek, kiedy z Sukarem pomagamy mu
wstacd.

Sukar krzyzuje ramiona na piersi.

— Co ty masz wspolnego z oriszg?

— To diluga historia — méwi Rudjek, przygladajgc sie opustoszatej Swigtyni.
Dotrzymat stowa. Szukal mnie.

Trzykrotnie oglgdam go catego w poszukiwaniu ran, a on przypatruje mi sie, jakbym
byta duchem. Jego wzrok jest peten tesknoty, bolu i zalu. Poza paskudnym zapachem,
nic mu nie jest. Zupelnie nic. A przede wszystkim - zyje.

— Widziatam, jak... jak umierasz w Mrocznym Lesie. — Powraca obraz Rudjeka
lezgcego na polanie.



— Umartem w Mrocznym Lesie.

— To kolejna dtuga historia? — wzdycha Essnai.

— Nawet dtuzsza. — Oddycha chrapliwie.

Kiedy Rudjek przyglada sie mojej twarzy, fala gorgca zalewa mi kark. Nie mam
najmniejszych watpliwosci, ze widzi, tak samo jak Tam, co odebraty mi rytuaty. Jego
oczy cate sg btaganiem o odpowiedz na niezadane pytanie.

— Re’Mec wszystko mi powiedzial.

Nic wiecej nie mowi. Nie musi. Cisza jest ogluszajgca.

— Dobrze. Wreszcie wszyscy sg na miejscu — dobiega nas glos szeleszczgcy jak
pergamin.

Odwracamy sie.

— Wu... wuj? - duka Sukar.

Barasa stoi na dziedzincu w podartym, brudnym zéttym kaftanie.

— Kt6z inny uwiezilby swoje ka w tym paskudnym miejscu?

— Tylko ghlupiec. — Sukar $mieje sie przez tzy.

Jasnowidz wyglada na posta¢ z krwi i kosci, ale na naszych oczach zmienia sie
w mgle w ksztalcie mezczyzny. Jak Arti w mojej wizji, nim zyskata ksztatt. To jego
magia szumiata na wietrze, kiedy dotarliSmy do §wigtyni. Magia martwego cztowieka.

— Glupiec, ktory musi przekaza¢ wiadomo$¢. — Barasa gestem nakazuje nam pgjs¢
ze sobg. — Wiatr zdradza tajemnice.

Sukar i Essnai idg za nim bez stowa. Rudjek unosi brew, a ja wzruszam ramionami.
JesteSmy tak blisko siebie, ze nasze palce dotykajg sie, gdy podgzamy za Barasg.
Szybko znajdujemy sie wpierw w przedsionku, a zaraz potem w Holu Oriszy.
Wspominajgc wczesniejsze stowa Sukara, probuje wyobrazi¢ sobie Efiye w miejsce
Nienazwanej. Czy to mozliwe, by to byta wlasnie moja siostra? Magia we mnie siega
ku statui, szukajgc odpowiedzi, ale Barasa mnie dekoncentruje.

— Mamy mato czasu — wyjasnia. - Musze przekaza¢ wiadomos¢, ktora wigze moje
ka z tym miejscem, nim magia zawiedzie. — Jego glos sie tamie. Marszczy czoto. —
Jestem Swiadom tego, co sie stalo... tragedii, ktéra spotkata nasz lud.

Whbijam wzrok w ziemie, by ukry¢ sie przed bélem w jego oczach — bélem, ktéry jest
jak jatrzgca sie, gnijgca rana.

— Czy Efiya wie, Ze tutaj jestem? — moje pytanie odbija sie w holu echem. Wszyscy
wstrzymujemy oddech.

Barasa kiwa glowg ze zbolalym wyrazem twarzy.

— Tak, ale jest teraz zbyt zajeta zabijaniem oriszy, zeby sie tym przejmowac.

Zaciskam zeby, przypominajgc sobie Koré upadajacg u jej stop.

- [u?



— Oprécz Krola Blizniaka... zgineli zniwiarz Ugeniou i matka zwierzat i ptakéow
Fayouma - moéwi Barasa.

Opieram sie o jeden z pomnikéw, nie zwracajgc nawet uwagi, ktory to.

— Zostalo ich jedenascie, jesli liczy¢ Nienazwang. — Barasa pstryka palcami,
a pochodnie na $cianach budzg sie do zycia. — Na razie Swigtynia jest bezpieczna. —
Posuwa sie naprzéd, na wpdét idgc, a na wpot unoszac w powietrzu. Jego bladozétta
elara szelesci. — Jest strzezona przed magig demondéw.

— Dlaczego dopiero teraz sie pojawiasz? — Sukar spoglagda na wuja ze zloscig. -
Bylem tu niezliczong ilo$¢ razy, ale nigdy mi sie nie pokazale$. Jestem twoim
siostrzencem. Na Heke, odprawitem nawet twéj rytuat pogrzebowy.

— Zawsze musisz by¢ taki drobiazgowy? Uspokdj sie, chtopcze. — Barasa poklepuje
Sukara po ramieniu. — Nie sgdzisz, ze gdybym tylko mogl, to bym ci sie pokazat?
Orisze rzucili zaklecie wigzgce moje ka ze $wigtynig i nie pozwalali mi sie pokazad,
poOki ta dwdjka sie tu nie zjawi. — Jasnowidz wskazuje koslawym palcem mnie, a potem
Rudjeka.

Wymieniamy z Rudjekiem spojrzenia, nic nie rozumiejgc.

Moje ramiona przeszywa dreszcz.

— My? Dlaczego?

— Musicie zabi¢ zmije. — Barasa splata palce. Kiedy wreszcie napotyka moje
spojrzenie, jest w nim skrucha. — Zanim znajdzie ka Kréla Demonow.

— Juz prébowatam — obejmuje sie ramionami — nie udato mi sie.

Rudjek ktadzie dtonie na rekojesciach swoich szoteli.

— Ja to zrobie.

Ach ten Rudjek, arogancki jak zawsze. Powstrzymuje uSmiech.

— Gdyby kazdy mégt to zrobi¢, chlopaku - Barasa unosi ramiona - nie
musielibySmy prowadzi¢ tej rozmowy. Orisze planujg odwréci¢ uwage Efiyi, tak by
Arrah mogta wzig¢ sztylet Kréla Demonéw. Mieczem moze postugiwac sie tylko ktos
obdarzony magig. Ty masz jej pomoc.

— Co w tym nozu takiego szczegllnego? — Essnai opiera sie o pomnik Re’Meca,
krzyzujgc ramiona. Statua jest tak wielka, Ze jej gtlowa siega kolana.

— Krél Demondw uzyt sztyletu, by uwiezi¢ dusze swoich wrogéw — méwi Barasa. —
Orisze uzyli podobnej magii, by uwiezi¢ jego ka.

Koré od poczgtku wiedziata o mojej klgtwie i o tym, jak jg wykorzystaé, by co$ na
tym zyskac¢. Rudjek staje blizej mnie, jakby chcial sie mng zaopiekowaé. On jeszcze
nie wie. To dobra chwila, zeby mu powiedzieé¢. Méwie krotko. Nie moge zdradzi¢ tego,
co najgorsze. Tego, do czego nie chce sie przyznac¢ sama przed sobg — ze magia Kréla
Demonodw ukryta jest gleboko we mnie. Owinela mi sie wokét serca i dotkneta mojego



ka. Wydata mi sie znajoma w sposob, ktdérego nie potrafie wyttumaczy¢. Méwie mu tez
o Efiyi — o dzieciach, ktére zmienita w ndzumbi.

Kiedy jasnowidz otwiera usta, Rudjek podnosi reke, Zeby go uciszyc¢.

— Na dwudziestu bogdw, nie chce mi sie wierzy¢, ze tracimy czas, wystuchujgc tego
wszystkiego — mowi piskliwie. — To orisze i jasnowidze wymyslili Rytuat Przejscia. Ile
rodzin zniszczyli swoimi gierkami? To tylko kolejna z nich. Nie obchodzi ich, co sie
z nami stanie.

Essnai i Sukar odwracajag wzrok od jego twarzy, na ktdérej maluje sie rozpacz
spowodowana losem braci. B4l w jego ciemnych oczach jest jak pierwsze krople
nadchodzgcej ulewy. Zaden mieszkaniec Tamaru nie moze powiedzie¢, by rytuat jako$
go nie dotknat.

— Czyzby Re’Mec nie przystat cie tu z powrotem? — pyta Barasa. — Pomogt ci.

— Pomoégt mi, ale najpierw pozwolil mnie zabi¢ — odpowiada Rudjek.

Zaskakujg mnie chtdd i rezygnacja w jego glosie. Przy najblizszej okazji bedziemy
musieli powaznie porozmawia¢ o calym tym umieraniu i wracaniu.

Mysle o dtoniach mojej matki $ciskajgcych sztylet, ktory wyryt w mojej piersi weza.

— Zrobie to - mowie, a Rudjek milknie. — Nie bede patrze¢ z boku, jak Efiya niszczy
reszte Swiata. Zbyt dtugo nic nie robitam. Dos¢ tego.

Otwiera usta, zZeby zaprotestowac, ale uciszam go spojrzeniem.

- Wyjatkowo zgadzam sie z Rudjekiem — méwi Sukar. - Jesli Efiya potrafi zabija¢
orisze, jakg my mamy szanse, zeby z nig wygrac¢? Zabita tez szamanéw. Nawet magia
wszystkich przywddcow nie pozwoli jej pokonac.

— Ona ma szanse. — Barasa znéw spoglgda na mnie. — Tylko ona.

— Tylko mnie dotkneta demoniczna magia — mamrocze sama do siebie.

— Myslatem, ze Krél Demonéw potkngl wszystkie ka — odzywa sie Rudjek, wcigz
wsciekty.

— Poltknat te, ktére chciat — niecierpliwi sie Barasa — ale kazde z nich stato sie jego
cze$cig. Pozostale uwiezil w sztylecie.

— Orisze wykorzystali jego wlasng sztuczke, zeby go uwiezi¢ — szepcze, myslac
o pudetku Koré.

— Czemu Efiya miataby nie zabi¢ Arrah, zanim jeszcze znajdzie sie ona dos¢ blisko,
by uzy¢ sztyletu? — pyta Rudjek.

— Przezyje wystarczajgco dtugo, by to zrobi¢. — Krzyzuje ramiona. Raz juz prawie
dosiegnetam Efiyi, ale powstrzymat mnie Merka. Znowu mi sie uda. Essnai odsuwa sie
od pomnika Re’Meca i prostuje sie.

— Nie podoba mi sie to.



— Wreszcie kto$ jeszcze poszedt po rozum do glowy! — Rudjek znéw piszczy. — To
fatalny plan! Nie uwzglednia faktu, ze Efiya ma calg armie demondéw. Nie mozemy po
prostu do niej podejs$¢ i wbic jej ostrza w serce.

W chwili, w ktorej zdecydowatam sie to zrobié, ,,ja” zmienito sie w ,,my”. Rudjek nie
pozwoli mi pdjs¢ samej.

- Mam nadzieje, Ze masz na mysli nas wszystkich, kiedy méwisz: ,,my”. - Sukar
robi krok naprzadd.

— Ja zglaszam sie na ochotnika. — Rudjek wzrusza ramionami.

— Ja rowniez — dodaje Essnai.

Jesli Essnai pomoze, Kira stanie u jej boku. Majka tez zechce pomdc — jesli nie
mnie, to choéby po to, zeby pomeczy¢ Rudjeka. Przeraza mnie jednak mysl o tym, ze
przyjaciele znajdg sie w poblizu mojej siostry. Wiem, do czego jest zdolna. Wzdycham
z ciezkim sercem.

— Gdzie jest sztylet?

— Lezy ukryty w skarbcu pod Swigtynig Heki — odpowiada jasnowidz.

— Dlaczego orisze nie pomysleli o tym wcze$niej, kiedy Efiya nie byla jeszcze tak
silna? - pyta Rudjek.

— Najpierw Arrah musiata zdja¢ klgtwe Ka-Kaptanki — wyjasnia ostro Barasa -
potem musieli umrze¢ przywddcy... — Znow spoglagda na mnie. - Wszystko to
przewidziata twoja babcia.

Rudjek obok mnie nieruchomieje, a ja nie wiem, co powiedzie¢. Babcia wiedziata.
Przypomina mi sie wizja, ktérg miata podczas Swieta Krwawego Ksiezyca. We
wszystkich poprzednich widziala, jak stoje sama naprzeciw Swigtyni Heki. W tej
ostatniej zobaczyla stojgce za mng cienie pigtki przywddcow, a kazdy z nich dotykat
dtonig mojego ramienia. Ogarnia mnie przeraZenie na mys$l o tym, jak straszna
musiata by¢ dla niej ta Swiadomos¢.

Sukar wpatruje sie w wuja zmruzonymi oczyma.

— Czego nam nie mowisz?

Fantomowe ciato Barasy drga, kiedy znow zwraca sie ku mnie.

— Jesli go uzyjesz, sztylet zabije i ciebie.



TRZYDZIESCI CZTERY

Gdyby jasnowidz nie byl juz martwy, Rudjek wbitby mu szotele prosto w serce. Po
plecach przechodzg mnie dreszcze, kiedy ich uniesione glosy dudnig mi w uszach.
Bicie mojego serca jest tak glosne, ze skronie zaczynajg pulsowaé¢ bélem. Nie chce
umiera¢, ale prawda jest taka, Ze stoje juz jedng nogg w grobie. Nawet magia
przywodcow nie odda mi lat, ktore poswiecitam. Demony na pustyni nazwaly mnie
chodzacg ndzumbi. Jestem zywym trupem, ale moja $mier¢ to niewysoka cena za
powstrzymanie mojej siostry.

— Do$¢ — moéwie, by zakonczy¢ ich kiétnie. Pocieram czoto, a moje oczy zasnuwa
mgta. - To mo6j wybdr i podjetam juz decyzje.

Na twarz Rudjeka pada cien, ale nie jest w stanie ukry¢ jego tez. Jego dtonie opadajg
z rekojesci szoteli i zwisajg bezwtadnie po bokach ciata. Nie ktéci sie ze mng, wie, Ze
to nie ma sensu. Milczy, wiec pytam:

— Dlaczego sztylet mnie zabije?

— Orisza, ktora wykula ostrze, tak to wymyslita — syczy z obrzydzeniem jasnowidz
z plemienia Zu. — Jedynie Krélowi Demonéw data zdolno$¢ tapania dusz w putapke
i magia odpowiada tylko na jego dotyk.

Znam Barase niemal cate zycie, a nigdy nie widziatam w nim takiego mroku, takiej
nienawisci jak teraz, kiedy patrzy na pomnik Nienazwanej. Orisze odebrali jej imie.
Wykreslili jg z historii. Patrzagc na przykitad Koré - raz nadgsanego dziecka, raz
niebezpiecznej morderczyni — widaé, Ze orisze sg zmienne. To Nienazwana musiata
wyku¢ ten sztylet. W czasie wojny stanela po stronie Kréla Demonéw - zdradzita dla
niego swoje rodzenstwo.

— Wszyscy inni umarliby przy pierwszym dotknieciu noza, ale ty mozesz go szukac
— moéwi mi jasnowidz. — Wcigz zyje w tobie resztka magii Krola Demondw. Sztylet jest
dos¢ potezny, by zabija¢ zaréwno $miertelnych, jak i nieSmiertelnych... To wystarczy,
by$ mogta dokona¢ czynu, ale nie wystarczy, by ciebie utrzymac przy zyciu.

Sylwetka Barasy zaczyna blakng¢.

— Jesli masz wiecej pytan, teraz jest dobra pora.

Nie mam zadnych pytan.

Postanawiamy zosta¢ w $§wigtyni, pdki nie bedziemy gotowi, by wyruszy¢
w o$miodniowg podrdz ku plemiennym ziemiom. Barasa spedza swoje ostatnie chwile



sam na sam z siostrzericem, a potem magia wigzgca jego ka blednie. P6zZniej Sukar
i Essnai wyruszajg zrobi¢ zapasy na podrdz i przyprowadzi¢ Kire i Majke. Oboje
z Rudjekiem myjemy sie w barakach, po czym grzebiemy w t6zkach w poszukiwaniu
ubran na zmiane. Oboje wkladamy czarne tuniki i waskie spodnie noszone przez
obstuge §wigtyni. Ubrania pachng stechlizng, tak samo jak korytarze.

Wujek Sukara przeszukal kwatery mojej matki, ale nie znalazt tam nic ciekawego.
Przeszukal takze katakumby pod $wigtynig. Powiedziat nam, ze sg tam trzy poziomy —
dwa odkryt dopiero po $mierci. Wiekszos¢ komnat pozostata nienaruszona, ale byto
jasne, ze niektore stuzyly jej do odprawiania rytualéw. Postanawiam sama je
przeszuka¢ i wykorzysta¢ magie, zeby sprawdzi¢, czy znajde jakie§ wskazdéwki
dotyczgce jej dalszych krokéw.

Kiedy mijamy z Rudjekiem ciemny przedpokoj prowadzgcy do pokojéw mojej matki,
jestem niespokojna. Zaczne tam, a potem sprobuje w katakumbach, zaleznie od tego,
jak mi pojdzie. Chociaz boje sie, ze kiedy znajde sie pod poziomem $wigtyni, powrdcg
do mnie wspomnienia tamtej strasznej nocy z Arti i Shezmu.

Kiedy idziemy przez jej pokoje, korci mnie, by spyta¢ Rudjeka o Mroczny Las. Tak
mito jednak przebywaé razem w milczeniu, powstrzymuje sie wiec. W poréwnaniu do
kamiennych korytarzy na zewngtrz, komnata Arti jest petna bogactw, jakich nigdy nie
widzialam w domu. Przypomina mi scene z rekwizytami - jakby wystepowata przed
zgromadzeniem wspanialszym niz samo zycie. Powietrze pachnie miodem i kokosem,
tak jak pachniata ona. W moim zotgdku kiebig sie sprzeczne emocje - to jednocze$nie
zapach domu i ztych wspomnien.

Wokoét t6zka tak wielkiego, ze zmieScitby sie w nim gigant, zwisajg cieniutkie,
koronkowe zastony. W salonie pelno jest platerowanych zlotem drobiazgéw
i najrézniejszych S$wiecidelek. Jasnowidze spedzali czuwania w odosobnieniu
w Swigtyni. Zawsze niecierpliwie czekalam na te chwile, bo Arti pracowala wtedy
przez wiele dni. Nikt nie odgadt, ze planowata wtedy zniszczenie §wiata. Pozostato tu
juz jednak tylko stabe echo jej magii, a kiedy wychodzimy, oddycham z ulgg.

Pochodnia w Kkorytarzu trzyma cienie na wodzy. Zamykam oczy. M4j umyst
podsuwa mi obraz shotani w kazdym ciemnym zakamarku. Gdzie postat ich nowy
Wszechpotezny razem z pozostatymi gwardzistami?

Essnai powiedziala, ze nikt nie jest tego pewien, ale pora z pewnos$cig nie jest
przypadkowa. Jesli nie obchodzi go, ze demony buszujg po jego Krolestwie i zabijajg
jego ludzi, czy obchodzi go cokolwiek? Dotykam dtonig wilgotnej $ciany, wyczuwajgc
wyryte w kamieniu pismo jasnowidzéw o ostrych krawedziach. Wiruje mi w glowie.
Szepty przywddcy Zu - mistrza skrybow — dominujg nad pozostaltymi. Odkad



dotaczylty do mnie ka szamandw, moja percepcja sie zmienita. Czuje glebszy zwigzek
ze Swiatem — pojmuje, ze jest znacznie wiecej rzeczy, ktorych nie potrafie zrozumiec.

Przygladam sie freskowi na przeciwleglej S$cianie, przedstawia historie
Najwiekszego Kataklizmu - stworzenia oriszy. Wulkan wypluwa burzowe chmury.
Wedtug jasnowidzéw, Najwiekszy Kataklizm byt na poczatku. Jeszcze przed oriszami
stworzyt porzadek i chaos. Z porzgdku wyltonit sie czas, a z chaosu - zycie i $mier¢.
Szepty w mojej glowie sg tak gorgczkowe, Ze czuje sie, jakbym sama wpadata
w Najwiekszy Kataklizm. Tam opowiedzial mi barwniejszg wersje historii stworzenia.
Im wiecej dowiaduje sie o oriszach, tym jego opowie$¢ wydaje mi sie prawdziwsza.

Przemierzatam te korytarze niezliczong ilo$¢ razy, teraz jednak widze je takze
oczami przywoédcow. Wyczuwam przesztych jasnowidzow odprawiajgcych rytuaty.
Musniecie bardzo starej magii. Delikatne linie tgczgce wszystko we wszechs$wiecie.
Mysli przywddcoéw rozpychajg sie pomiedzy moimi. W glowie mi sie kreci, kiedy
probuje je rozdzieli¢, zeby zachowa¢ wiasne wspomnienia.

— Wszystko w porzgdku? — Rudjek dotyka mojej dioni.

Mrugam, a jego twarz staje sie wyrazna.

— Okazuje sie, ze przywddcy sg trudni we wspotzyciu. Lubig sie przekrzykiwac. -
Swiadoma bliskosci z Rudjekiem, czuje, jak fala ciepta unosi sie w gére mojej szyi.
Przelykam §line. — Przez caly ten czas bytes$ z Re’Mekiem?

— W pewnym sensie. Kiedy ucieklem z moich pokoi, w drodze na Wschodni Targ,
wpadiem na Tama. — Rudjek uSmiecha sie drwigco, wypowiadajgc jego imie. — Méwigc
»~wpadlem na niego”, mam na mysli to, ze stangt mi a drodze. — Rudjek przerywa
i bierze gleboki oddech. — Arrah... Jak dobrze znasz Tama?

— Wiem, ze to samolubny dran. — Marszcze nos. — Nie przejat sie wcale, ze wystat
cie w niewlasciwe miejsce.

— No wiasnie. — Rudjek unosi brew, zaskoczony. — Ja znam go cale zycie.
Dorastali$my, konkurujgc na arenie ojca, i przez lata braliSmy prywatne lekcje. Kiedy
powiedzial, ze styszal, jak Ka-Kaptanka kaze straznikowi przygotowac sie do drogi do
Doliny Aloo, uwierzytlem mu bez zastanowienia.

Na dwudziestu bogdéw. Wiedzialam, ze trzeba bylo spali¢ Tama na wiér. To on
dostarczyt Rudjeka strachoptochom.

— Nie wiem, czy pracuje dla mojej matki, czy moze...

— Tam nie jest tym, kim nam sie wydawato — méwi cicho Rudjek.

Tam i jego tamarskie rysy kontrastujgce z brgzowg cerg Yoome, wiosy barwy stonca,
btekitne oczy. Nie widywatam go na zadnym z targdéw, nim zostat skrybg. Nie
zastanawialam sie nad tym — wiele zamoznych rodzin nie zaglgdato do serca miasta.
Wysylali na targ swoich stuzgcych. Tam opowiadat historie stworzenia oriszy z takg



tesknotg, ze mozna by uwierzy¢, ze byt jej naocznym $wiadkiem. A to, co powiedziat
w alejce, kiedy zastanawiatam sie, czemu tak tatwo zabi¢ demona. ,Mozesz zapytac
ponownie, kiedy ktérys z nich potknie sto czy tysigc ka”. Dociera do mnie prawda.

— Tam to Re’Mec.

Rudjek kiwa gtowg. Od poczatku miat racje co do oriszy. Lubig swoje gierki. Prawda
uderza we mnie jak bicz — jesteSmy dla nich jak szmaciane lalki. Kiedy pierwszy raz
zobaczytam Koré w alejce, wydawala sie cztowiekiem. Zdradzily jg magia, poskrecane
wlosy i pudetko, ale to tylko dlatego, Ze pozwolita mi je zobaczy¢. Nigdy nie wyczutam
magii w obecnos$ci Tama, ale zawsze byl kameleonem. Przez caty czas, kiedy Koré mi
pomagata, on musiat by¢ z Rudjekiem. Co wiecej, to znaczy, ze Re’Mec obserwowat
Rudjeka od dziecinstwa.

Po wielu latach lekcji ze skrybami wcigZ nie potrafie w peini zrozumieé, Ze orisze
mieszkajg miedzy nami. Dla nich jesteSmy jak pionki w grze w psy i szakale. Arti
i Efiya to pionki Kréla Demondw, a Rudjek i ja to ich konkurenci w rekach oriszy.
Ufatam Koré, nawet kiedy okazalo sie, ze orisze oklamali nas w sprawie demondw.
Teraz rozumiem, ze od poczgtku znata plan przywodcow i §wiadomie o niczym mi nie
mowita. Okrutnie mnie to frustruje, ze gdyby nie oni, juz bylabym martwa.

Rudjek znéw przyglada sie mojej twarzy.

— Wygladasz, jakbys$ wtasnie zobaczyta koniec $wiata.

— Nic nowego — wzdycham i macham rekg — widzialam go wiele miesiecy temu.

Stoimy tak blisko siebie, Ze jego ciepto uderza we mnie falami. Nie moge oderwac
oczu od jego dtugich, ciemnych rzes. Ogromny hol wydaje mi sie mniejszy i bardziej
intymny. Nasze rodziny sg daleko, przyjaciét akurat nie ma i nikt nie moze nam
przerwac. Nikt nas teraz nie rozdzieli.

— Kilka dni po tym, kiedy wkroczytem do Doliny Aloo, znalaztem opuszczone
obozowisko - ciggnie Rudjek. — Nie potrafie tego wyjasni¢, ale... to obozowisko
pachnialo tobg. — Pochyla glowe, by ukryé rumieniec. — Tak jak ty pachniesz w tej
chwili. Stodko i upojnie. Jak co$ zakazanego...

— Rudjek! — Moje policzki tez juz ptong. — Méwimy o Dolinie Aloo, pamietasz?

— Przepraszam. — Przeczesuje palcami swojg czarng zmierzwiong czupryne. —
Dekoncentrujesz mnie.

— Myslisz, Ze ty mnie nie? — odpowiadam.

Rudjek usmiecha sie, a ja klgskam jezykiem.

— O czym to ja méwitem?

— O opuszczonym obozowisku.

— Ktos je splagdrowal. — Kotysze sie na pietach i glosno przetyka §line. - Pomys$latem
0o Mrocznym Lesie i o strachoptochach. O historiach, ktére opowiadano nam



w dziecinstwie...

Moj ojciec mawial, ze nie mozna zobaczy¢ strachoptocha, ale wyczuwa sie jego
obecnosé. Postanowily nie pokazywa¢ sie Oshhemu, kiedy polowal na biatego wotu,
ale Rudjek nie mial tyle szczeScia. Jego rodzinny klejnot znikngl, zabral go
strachoptoch, ktérego widzialam w swojej wizji.

— Co$ mi sie wydaje, ze te istoty znaczg wiecej, niz sugerowaty nam historie.

— Nie wydaje mi sie, by jakiekolwiek stowa oddawaty to, czym one sg. — Jego glos sie
trzesie.

W tym prostym stwierdzeniu, jest tyle bélu, ze unosze reke, by pogtadzi¢ go po
policzku. Zwraca twarz ku mojej dtoni tak, ze jego wargi muskajg jej wnetrze, i bierze
gleboki oddech. Jego skéra jest rozpalona.

— Potrafig robié¢ rzeczy, o jakich nawet mi sie nie $nito... — Patrzy na mnie z tak
rozpaczliwg tesknotg, ze serce mi sie kraje. — Nie wiem, czy moge ufa¢ wlasnym
wspomnieniom.

— Rudjek - szepcze - co ci sie stato?

— Walczylem ze strachoptochem, ktéry omal nie rozerwal mnie na pét — méwi,
a kazde jego stowo jest pelne zmeczenia. — Umartem - dodaje.

Zapada miedzy nami cisza, a on unosi czarng tunike i pokazuje mi swoj gladki,
nienaznaczony brzuch.

— Szpony strachoptocha trafity mnie tutaj. — Przesuwa palcem od lewej do prawej
strony; ja powtarzam te droge swojg dlonig. Moje ciato ogarnia ciepto, a jego skéra
pod moimi palcami pokrywa sie gesig skérka. Niewidzialna rana konczy sie nad jego
koscig biodrowg. Moja dlon zostaje tam chwile zbyt dlugo. Wyczuwam pulsujgce mu
w zytach wyczekiwanie, takie samo jak moje.

— Ale... Re’Mec sprowadzit cie tu z powrotem? - pytam, zabierajgc reke i unoszac
ku niemu wzrok.

— Nie — mowi Rudjek, rumienigc sie. — Sam sie uzdrowitem.

Rozdziawiam usta, gotowa, by zadawac¢ kolejne pytania, kiedy na przedramionach
czuje znajome mrowienie. On tez musiat je wyczu¢, bo obraca sie, chwytajgc za
szotele. Oboje wpatrujemy sie w ciemnos¢.

— Och, c6z za mile spotkanie — mruczy znajomy glos, ktéry sprawia, ze krew
zamarza mi w zylach. — Musialem sie troche napracowaé, zeby pozby¢ sie straznikéw
oriszy. - W krag Swiatta wkracza Merka.

Wrcigz jest w ciele rybaka - chudy, z ospowatg twarzg i rudymi wtosami, ktére
odziedziczyt po kocie. Teraz porusza sie jednak z dziwnym nowym wdziekiem. -
Twoja siostra bardzo sie o ciebie martwi, Arrah. Sama by tu przyszla, ale jest dosc¢...
zajeta.



Szepty przywddcoéw zndw rozlegajg sie w moim umysle, tak glosne, ze wydaje mi
sie, ze glowa mi peknie.

Odsuwamy sie z Rudjekiem, ale w ciemnosci za naszymi plecami co$ sie porusza.

— To moj szczesliwy wieczér — warczy Rudjek. — Zabije swojego pierwszego
demona.

Mo6j brzuch wypelnia strach. Rudjek nie wie, z czym sie mierzy. Je$li to, co Tam
powiedziat w alejce, jest prawdg, jego szotele na nic sie zdadzg. Demony im wiecej
dusz pochlaniajg, tym stajg sie silniejsze. A cztery kolejne wytaniajg sie wtasnie
z mroku za plecami Merki.

Skoro tutaj sg, to znaczy, ze Efiya i jej armia muszg by¢ blisko.

— Zabicie kogo$ z twojego rodu bedzie dla mnie przyjemnoscig. — Merka usmiecha
sie szeroko, a pozostale demony nacierajg. Kiedy Rudjek unosi swoje szotele, kto$
chwyta mnie od tyltu. Kopie, krzycze. oktadam go piesciami, ale co$ wali mnie w gltowe
tak mocno, ze nogi sie pode mng uginajg i trace wzrok. Rudjek prébuje mnie
dosiegng¢, ale otacza go teraz cata horda demonéw. Wiecej niz datoby sie zliczy¢. —
Tesknitas za mng? — Merka szepcze mi do ucha gtosem lepkim jak miodowe wino.

Zacigga mnie do pokoju i zatrzaskuje za nami ciezkie drzwi, po czym popycha mnie
naprzod. Omal sie nie przewracam. Jest silniejszy i szybszy niz wcze$niej, sita wprost
btyszczy mu w oczach.

Znajdujemy sie w matym pokoiku bez okien i innego wyjscia niz drzwi za jego
plecami. Wzdtuz $cian na poditodze ustawiono zapalone kaganki. W rogu stojg jedno
krzesto i stot. Cofam sie w strone stotu, ale Merka zbliza sie do mnie.

— Pomyslatem, ze przyda nam sie chwila intymnosci. — USmiecha sie.

— Gdzie jest moja siostra? — pytam, chcgc odwrécié¢ jego uwage.

— Walczy ze swoimi wrogami. — Merka wzrusza ramionami. — Przystata mnie tu,
zebym sie tobg zajat.

Nietrudno odgadngé, czego chce — i czego chce Efiya. Nigdy nie umiata wejrzec
w méj umyst. Przystata Merke, by zebrat dla niej informacje — czy wie, Ze sg ze mng ka
przywodcow? Jego oczy zmieniajg kolor z jadeitowego na morski, szmaragdowy
i znow jadeitowy. Serce wali mi w piersi, a jego hipnotyczne spojrzenie uspokaja. Tone
w cieptych ruchomych pisakach. Wciggajag mnie gleboko, a im jestem glebiej, tym
bardziej grzeje sie w morzu spokoju. Caly méj niepokdj znika; Efiya nie ma juz
znaczenia, nie ma znaczenia Rudjek ani méj ojciec. Wazne sg tylko oczy Merki,
w ktorych tone coraz glebiej, az do jego duszy.

— Wiesz, czemu twoja siostra postanowita stworzy¢ mnie jako pierwszego? — pyta
Merka.



Siedze teraz w fotelu, a on kleka przede mng. Poruszam wargami, zeby sie odezwad,
ale jestem zbyt zmeczona i krece tylko glowa.

— Sprowadzita mnie z twojego powodu — moéwi z rozbawieniem w glosie. — Uznala,
ze moje talenty mogg sie przydac. Jestem nieco podobny do starego Ka-Kaptana, ale
w odr6znieniu od niego... potrafie uczyni¢ to wszystko znacznie przyjemniejszym.

Mrugam i znajduje sie sama na pustej plaszczyZnie w umysle Merki. Swieci wokdt
mnie miekkie swiatlo, ale jego perwersyjny mrok zajmuje kazdy centymetr mojego
ciala. W tej istocie nie ma nic dobrego — tylko stodkie iluzje. Widze jego prawdziwg
twarz. Jest wyzszy niz powinien by¢ nieforemny, ma dwie glowy, krwawe usta
i zadnych oczu.

— Pokaz mi swéj umyst, Arrah. — DZwiek mojego imienia budzi mnie z transu i zaraz
wracam do pograzonego w potmroku pokoju, na fotel. — ZdradZ mi swoje tajemnice.

— Najpierw ty zdradZ mi swoje — skrzecze, cho¢ ledwie oddycham. — Czy jeste$ tylko
wiernym psem mojej siostry?

Merka wymierza mi policzek. Moja szczeka peka, a gdybym juz nie siedziata, bol,
ktéry nastepuje potem, rzucitby mnie na kolana. Krew w moich ustach smakuje mokrg
ziemig, ale oczyszcza catg mgte. Magia ukryta w moim wnetrzu nastawia mi szczeke,
a bél jest juz tylko wspomnieniem. Odzyskuje przytomno$¢ umystu.

— Podziwiam hardos$¢ twojego ducha. — Zaciska zeby. — Z przyjemnos$cig go ztamie.

Przez dziure pod drzwiami dostrzegam ciemne cienie lopoczgce po pokoju.
W przedsionku toczy sie bitwa. Jesli wcigz walczg, to znaczy, ze Rudjek zyje. Ze wcigz
jest nadzieja.

Merka chwyta mnie pod brodg, zmuszajgc, bym zndéw na niego spojrzata. Tym
razem jednak jestem gotowa — przywodczyni Mulani méwi mi, co mam zrobic. Jej
magia siega najdalszych katow jego umystu. Jest istotg pelng pokus, poza tym nie ma
w nim nic. Kiedy z tatwoscig tamie jego wole jak pek zeschnietych zi6t, rosnie we
mnie moc. Otwiera szeroko oczy, najpierw z zaskoczenia, a pézniej ze strachu.

Powtarzajgc rozkaz przywddczyni Mulani, méwie:

— Pus¢ mnie.

Merka kiwa gltowg, a jego ramiona opadajg bezwtadnie. Przyciskam btyszczgce bielg
dtonie do jego policzkow. Jadeitowe oczy stajg sie niemal przezroczyste. Na twarzy
pojawiajg sie pekniecia. Prébuje sie odezwac, ale przytrzymuje go. Jego skéra zaczyna
tuszczy¢ sie jak spalony papier. Jego ciato czernieje i odpada od ko$ci. Po raz ostatni
napotykam jego spojrzenie. Klnie jeszcze, nim cate jego ciato ulega przemianie. Moja
furia nie zna granic, a gdy dzieto dobiega korca, nic z niego nie zostaje.



TRZYDZIESCI PIEC

Wrcigz dyszgc wsciektoscig, wpatruje sie w swoje dlonie. My$le o tym, co zrobily
Merce. O tym, co zrobitam z wtasnej, nieprzymuszonej woli. Zabilam go. Nie moge
wini¢ magii demonéw, jak wtedy, kiedy zabita ona tamtych mezczyzn pod $wietym
drzewem. Teraz rozumiem, ze ptongcy we mnie ogien jest tylko méj. Kontroluje go.
Magia odpowiada mi i spelnia moje zyczenia, jakkolwiek bylyby przerazajgce. Przez
cale swoje zycie marzytam o magii. Teraz, kiedy jest moja, zastanawiam sie, czy to
wlasnie dlatego Heka za kazdym razem odmawiat mi swoich daréw podczas $wieta
Krwawego Ksiezyca. Wiedzial, do czego jestem zdolna.

Magia we mnie stygnie, a moja wsciektos$¢ ustepuje, kiedy Rudjek wpada do pokoju,
wyrywajgc drzwi z zawiasow. Jest caty we krwi i wydaje z siebie dlugie gwizdniecie.
Oddycham z ulgg — nic mu nie jest.

— Na dwudziestu bogéw, ty to zrobitas? - Patrzy na sterte popiotu, jedyne, co
zostato z Merki. — Widze, ze nie tylko ja skrywam tajemnice. — Jego stowa pelne sg
podziwu i niedowierzania.

Kolejna godzina mija jak za mgtg. Nie mozemy czeka¢ na naszych przyjaciét. Nie ma
czasu, poza tym nie sg przy mnie bezpieczni. Efiya nasle na nas wiecej demondéw albo
sama przybedzie. Nie ufam oriszom ani temu, co zaplanowali, ale co§ musze zrobi¢.

Probuje przekona¢ Rudjeka, zeby on tez zostal, ale robie to bez przekonania, a on
nie chce nawet stucha¢ moich protestéw. Opuscitam go juz raz, kiedy moja rodzina
zostata wygnana z Krélestwa, i nic dobrego z tego nie wynikto. Barasa powiedzial, ze
razem moze nam sie uda¢ powstrzymac¢ mojg siostre i Rudjek jasno informuje mnie,
ze idzie ze mng. Czuje ulge, wiedzgc, ze kiedy nadejdzie koniec, bedzie przy mnie.

Opuszczamy $wigtynie i schodzimy do serca Tamaru. Na zachodnim skraju miasta
widzimy w oddali zarys gér Barat. Na szcze$cie nikt mnie nie poznaje, kiedy kupujemy
zapasy na droge, konie i kij, ktéorym bede walczyé. Ludzie sg zbyt zajeci walkg
o codzienny byt. Kiedy widze w ich oczach btysk buntu w obliczu tak straszliwych
zniszczen, napelnia mnie nadzieja. Nie moge uratowac siebie, ale by¢ moze uda mi sie
uratowac ich.

Rudjek moéwi niewiele, ale przyglagda mi sie bacznie i mysli, Ze tego nie zauwazam.
Robie to samo. Czasem wydaje sie pogrgza¢ we wiasnych myslach, jego oczy patrza
gdzie§ w przestrzen, a wyraz twarzy staje sie nieprzenikniony. Widzialam juz



wczesniej, jak jego twarz zmienia sie w maske, ale nigdy dotgd nie budowat tak
nieprzeniknionej fortecy. Ja tez sie zmienitam - wracam czasem mys$lami do Kefu
i puls mi przyspiesza. Wpadam w panike na dzwiek patyka famanego pod konskimi
kopytami. Widze czasem smutng, milczacg twarz ojca, btagajacg mnie, bym go
uwolnita.

Podrézujemy przez wiekszos¢é dnia, meczgc konie bardziej, niz powinni§my. Oboje
od dziecinstwa dla zabawy uczyliSmy sie jezdziectwa — bylo to popularne zajecie
w naszej sferze, cho¢ w granicach miasta rzadko mozna bylo zobaczy¢, by kto$ to
robit. Kiedy stonce zaczyna blakngé, nogi i plecy bolg mnie po calym dniu w siodle.
Zadne z nas nie jest wybitnym jezdZcem, ale Rudjek radzi sobie nieco lepiej.

Po krétkim odpoczynku o zmierzchu, wjezdzamy znéw na zwirowg droge wsrdd poél
uprawnych na zachodniej flance Krélestwa. Rudjek wcigz zagryza dolng warge, jakby
zbierat sie na odwage, zeby mnie o co$ zapyta¢. Czuje znajome ciepto, a méj umyst
szaleje na widok jego zebow szczypigcych miekky skére. Stychaé tylko teskne rzenie
koni i uderzenia ich kopyt o ziemie. Po kilku godzinach w drodze nasze milczenie
staje sie nie do zniesienia.

— Zazwyczaj nie trzymasz jezyka za zebami — mowie, zeby oderwac sie od swoich
mysli.

— W jaki sposéb zabitas tamtego demona? — Jego pytanie jest szybkie jak trzask
bicza.

— Jeden z przywddcoéw podpowiedziat mi, co mam robi¢ — odpowiadam po chwili. —
Nie do konca rozumiem, jak to dziata, ale ich magia odpowiada na moje wezwanie. —
Wzruszam ramionami. — Nawet kiedy ja sama tak do konca nie wiem, czego chce, ona
wie. Przynajmniej zazwyczaj.

— Ale nie odbiera ci za to lat? — pyta, przygladajagc mi sie uwaznie. — Tak jak
wczesniej?

Odwracam glowe. Nie moge znie$¢ jego spojrzenia. Nie wie jeszcze, ze w Kefu
oddatam wiecej swoich lat. — Nie... nie odbiera. - Zmuszam sie do uSmiechu. — Nie, to
dzieki oriszom. A konkretnie dzieki Hece.

Przez reszte dnia atmosfera jest niezreczna, pelna wybuchéw nerwowego $miechu,
wyczekiwania i tesknoty. Znajdujemy nocleg nieopodal potoku, gdzie napelniamy na
nowo nasze buklaki na wode. W dolinie panuje cisza, jesli nie liczy¢ pohukiwania
sowy i od czasu do czasu szumu drzew poruszajgcych sie na wietrze. Owce biegajg
wolno po pobliskich zielonych wzgoérzach, a powietrze wypelnia won ich odchodéw.

Na kolacje skubiemy twardy jak kamien chleb i ser, ale oboje jesteSmy zbyt
zdenerwowani, by je$¢. Rudjek usmiecha sie do mnie w sposéb, ktéry sprawia, ze cata
sztywnieje. Czy nadaje zbyt duze znaczenie szelmowskiemu btyskowi w jego oczach?



Temu, Ze nie wie, co zrobi¢ z rekami? Umyt sie w strumieniu mydtem pachngcym jak
btekitne niebo. O, Heko, ratuj. Nie mam kontroli nad tym, jak moje ciato reaguje na
jego widok, kiedy tak na mnie patrzy. Siedzimy dos$¢ blisko siebie, by nasze ramiona
sie stykaly, a zadne z nas nie wazy sie wroci¢ do namiotu.

— Ja moge tam spac. — Rudjek drapie sie w tyt glowy. — Jest mndstwo miejsca.

— Nie musisz — odpowiadam - obiecuje, Ze cie nie pogryze.

— Nie bylbym taki pewien — $mieje sie Rudjek.

Nie myle sie, odczytujgc jego spojrzenie, i on sie nie myli. Nie spodziewatam sie
czego$ takiego. Jesli dobrze czytam sygnaty, pocatujemy sie wreszcie, nim nadejdzie
ranek. Potrzebuje powietrza. Wstaje. Rudjek tez zrywa sie na nogi.

Zerka to na mnie, to na ognisko, a jego policzki ptong.

— Kiedy bylem w Mrocznym Lesie, Re’Mec powiedziat mi wiele rzeczy. Nie wiem,
czy we wszystko wierze. Musze ci jednak co$ powiedzie¢, a nie potrafie.

— Powiesz mi, kiedy wréce. — Zerkam w kierunku strumienia, po czym staram sie
kuszgco usmiechngc.

Zerka w gore na chmury ukrywajgce niebo nad doling.

— Ale wrd¢ szybko... Moge sie poczu¢ samotny.

Nie planowalam tego, ale potrzebuje chwili, zeby sie zastanowi¢. Idgc w strone
strumienia dr6zkg pomiedzy drzewami, zastanawiam sie, jak ta noc potoczy sie dalej.
Na co jestem gotowa? Oblewam sobie szyje chtodng wodg, ale to nie pomaga ugasic¢
trawigcego mnie ognia. POki jeszcze mysle rozsgdnie, potykam sproszkowany korzen
Swiecznicy wymieszany z ziolami. Nie spodziewam sie, by sprawy zaszly az tak
daleko, ale w razie czego bede przygotowana. Mikstura nie pozwoli mi zaj$¢ w cigze.

Co$ kluje mnie w kark. Uderzam sie tam dlonig. Zostaje na niej struzka krwi
i zgnieciony komar. Czy kiedy Efiya wypusci Kréla Demondw, ludzie bedg tupem
tatwym jak komary? Glosy szamandéw znoéw zaczynajg szepta¢, a mnie kreci sie
w glowie. Mowig o swoich nadziejach, marzeniach i lekach, jakby dzieki tym
zwierzeniom mogty wrdci¢ do zycia.

Nie zostato mi wiele czasu. Ile lat zajelo magii zdjecie klgtwy mojej matki? Zbyt
wiele. Jak powiedzie¢ swojemu najlepszemu przyjacielowi, ze niedlugo sie umrze?
Czuje groze na mysl o tym, jak zrozpaczony bedzie Rudjek, kiedy sztylet dopelni
dziela. Ta noc bedzie jedng z naszych ostatnich.

Kiedy sie myje, ksiezyc i gwiazdy znikajg. Wezel zaciska mi sie na zotgdku. Orisza
ksiezyca Koré zginela przeze mnie. PoSwiecita sie dla szarlatanki, bo uwierzylta, ze uda
mi sie pokona¢ Efiye. Mam nadzieje, ze miata racje.

W catkowitej ciemnosci potykam sie po drodze do obozowiska. Walesatam sie zbyt
dlugo i teraz nie widze juz plomieni. Czyzbym poszla w niewtasciwg strone?



Przeszywa mnie dreszcz — spomiedzy drzew wyfruwajg chowance, ktore zastepujg mi
droge jak stado wsciektych pséw. Serce wali mi w piersi z catej sity. Ich obecno$¢
oznacza klopoty.

Efiya.

Rzucam sie biegiem przed siebie, nie zwazajgc na krzaki klujgce mnie w stopy
i kostki. Obozowiska nigdzie nie wida¢. Gdziekolwiek skrecam, droga prowadzi mnie
z powrotem nad strumien. Zalewa mnie pot. Ktade dtonie na kolanach i ciezko dysze.
Pali mnie w piersi.

Uwiezita mnie w labiryncie.

Schwytata go.

Nie powinnam byla pozwoli¢ Rudjekowi pdj$¢ ze sobg, niezaleznie od tego, co
mowili orisze. Efiya jest straszniejsza od naszej matki. To dziewczyna o niemal
nieograniczonej mocy, ktéra nie zna nawet roznicy pomiedzy dobrem a ztem.

— Rudjek! — moéj gtos odbija sie echem posréd nocy.

Odpowiada mi wszechobecna, nieprzenikniona cisza.

Moje oczy zalewajg sie lzami, a ramiona mrowig, jakby obsiadla mnie armia
pajgkéow. Wyobrazam sobie najgorsze. Torturuje go. Jesli bedzie w odpowiednim
nastroju, uczyni jego Smier¢ powolng i bolesng. Powinnam byla odesta¢ go w chwili,
w ktorej pojawil sie w §wigtyni.

Prosze, Heko, nie.

Nie moge straci¢ i Rudjeka - nie teraz, kiedy dopiero co go odzyskatam. Glupio
modli¢ sie do boga, ktory odwrdcit sie plecami od swoich ludzi - boga, ktéry pozwolit
Efiyi mordowa¢ plemiona niczym bydto - ale i tak sie modle.

— Znajde wyjscie z tego labiryntu! — wolam w ciemnos$ci przez zaci$niete zeby. —
I znajde Rudjeka!

Ogtuszajgca cisza w moich uszach dudni jak gorzki §miech. Przywddcy pomogli mi
wczesniej, ale teraz, kiedy potrzebuje ich najbardziej, milczg. Musi istnie¢ jaki§ inny
sposob. Przeczesuje pamie¢ w poszukiwaniu rytuatu, ktéry mogtby poméc. Efiya nie
ma wpltywu na mdéj umyst, wiec labirynt jest tylko sztuczka. Musze po prostu zobaczy¢
wlasciwg $ciezke, jak wtedy, kiedy uciekatam z willi w Kefu. Podnosze kilka kamieni
lezgcych na krawedzi wody i rzucam nimi w drzewa. Niektore docierajg daleko, ale
inne znikajg w powietrzu i zaraz ladujg mi pod nogami. Mogtabym rzucaé¢ nimi przez
cala noc w poszukiwaniu drogi, ale wtedy Rudjek moze juz...

Wreszcie docierajg do mnie szepty szamandéw. Jeden z nich wyrdznia sie sposrod
innych - to glos mezczyzny tagodny niczym rzeka. Skupiam sie tylko na jego stowach.
Dostrzegam go w myslach. Jest wysoki, ma na wpot przezroczysta, brgzowg skore. To
przywddca Kes. Nie dopuszczam, by méj strach uciszyt jego glos. Zanurzam sie w nim,



pozwalam, by przeze mnie przeptywal, a on zajmuje w moim umysle kazdy kat, az
stysze juz tylko jego.

Nie jestem sama.

»,Pokaze ci droge”.

— Pokaz — szepcze w ciemnosci.

Przywddca Kes pojawia sie na skraju lasu. Pojawia sie i znika we mgle. Stoi tak tylko
w oczekiwaniu. Jego oczy sg biate, nakrapiane szaroscig. Policzki drgajg, jakby chciat
przemdéwié, ale nie mogt. Moze wykorzystal calg energie, by objawi¢ sie w tej kruchej
postaci? Patrzy na mnie, a potem daleko za drzewa, nakazujgc mi sie pospieszyc.
Brnie pomiedzy drzewami, obracajgc sie i zakrecajgc, krecgc sie w kétko. Nie stysze
juz szumu strumienia, cho¢ wydaje sie by¢ na wyciggniecie reki.

Stysze natomiast $miech. Smiech Rudjeka. Oddycham z ulgg — skoro sie $mieje, to
znaczy, ze nic mu sie nie stalo. Ale dlaczego sie $mieje? Szaman w moim umysSle
obraca sie w nico$¢, a ja padam do przodu, jakby kto$ przerzucit mnie przez
niewidzialne drzwi.

Znéw jestem nad strumieniem. Nie, nie, nie, nie. Zaciskam dlonie w piesci. Ksiezyc
powrdcit, gwiazdy rowniez, a skoro tak, to znaczy, ze wydostatam sie z labiryntu.
Pedze ku drzewom i tym razem w oddali widze ognisko. Kiedy staje blizej, zwalniam.
Uginajg sie pode mng kolana.

Rudjek siedzi zwrdocony do mnie nagimi plecami, twarzg do ognia. Zmienia pozycje
i... kto$ lezy przy nim, wsrdd futer. Jej stodki §miech dobiega mnie z poscieli jak Spiew
ptaka. Podchodze blizej, tak blisko, ze zatrzymuje sie po przeciwnej stronie ogniska
i wdycham jej mdlgcg won wymieszang z jego zapachem lilii i dymu. Kiedy jego palce
przeczesujq gory i doliny jej ciata, blyski jej miodowej skory i pogniecionej, czarnej
tuniki migoczg mi w oczach. Obejmuje jg, jakby byta dla niego catym swiatem.

Moja obecnos$¢ albo moze taskotanie wiatru kaze mu spojrze¢ za siebie. Kiedy nasze
spojrzenia sie spotykajg, wytrzeszcza oczy i wyskakuje niezdarnie spomiedzy futer.
Gwattownie kreci glowg, przenoszgc wzrok z lezgcej dziewczyny na mnie i z
powrotem. Na jego twarzy maluje sie szok. Kiedy sie podnosi, ja robie krok w tyt. Nie
moge oddycha¢. Trudno mi poja¢, co widze. Kogo widze.

Chwytam sie za brzuch.

Efiya sie uSmiecha.

— Arrah? - Rudjek gapi sie najpierw na Efiye, a p6Zniej na mnie.

Zachowuje sie, jakby nie potrafil nas od siebie odr6zni¢. Wyglagdamy jak siostry, ale
ona jest wyzsza, bardziej kocia, piekniejsza. Nawet w nocy trudno nas pomyli¢. Ona
ma oczy zielone, moje majg barwe zachodzgcego stonca. CzyzbySmy w jego umysle
byty takie same?



— Nie rozumiem...

— Nie rozumiesz? — Wzbiera we mnie wscieklos¢. — Kladziesz sie do t6zka z mojg
siostrg i masz czelno$¢ méwié, ze nie rozumiesz?

Otwiera szeroko usta, jego skora jest teraz niemal tak Swietlista jak skora jego
matki. Odsuwa sie od Efiyi.

— Z twojg siostrg?

— Nie cieszysz sie — mowi zmystowym glosem Efiya, znéw ktadac sie i spogladajac
w niebo - zZe uratowatam twojg cnote przed tg zatosng kreaturg?

Rudjek kreci glowa. Cale jego ciato sie trzesie. Czy naprawde myslal, ze to ja?
Z drugiej strony Efiya potrafi zabi¢ bogdéw, zmiana wygladu to dla niej zwyk}a zabawa.
Nie pytam, dlaczego to zrobitla. Chce mnie ukara¢, chce, zebym cierpiata, chce
zniszczy¢ kazdg najmniejszg rados¢, ktora mi jeszcze pozostata. Myslatam, ze bedzie
torturowa¢ Rudjeka, zeby mnie ukaraé, ale nie przyszto mi do glowy, ze zrobi co$
podobnego. Ze uzyje jego, zeby torturowa¢ mnie.

— Arrah... ja... nie wiedziatem — duka Rudjek. — My$latem...

Efiya wstaje.

— Nie musisz mi dziekowac.

Nie jestem pewna, czy méwi do mnie, czy do niego. Rudjek rzuca sie na nig, ale
magia Efiyi przyczepia sie do mnie i porywa wraz z wiatrem i deszczem.

Swiat znika - dolina, Rudjek, namiot, ognisko, wszystko znika. W uszach dudnig mi
grzmoty, a blyskawice uderzajg tak blisko, ze przypalajg wtoski na moim ramieniu.
Deszcz nieprzerwanie atakuje moje ciato, a wokot naszych stép gromadzg sie chmury.
Stoimy na szczycie gory, przemarzam az do kosci.

— Rozczarowujesz mnie, siostro. — Glos Efiyi jest §wiszczgcym wiatrem. — MyS$latam,
ze jeste$ za madra, Zeby ucieka¢ z chtopakiem, ale widze, Ze nie r6znisz sie od innych.
Wszyscy jesteScie tacy emocjonalni. Chociaz musze przyznac, Zze byt przepyszny.
Smak jego skory jest zaiste inspirujgcy i jest tyle rzeczy, ktore potrafi zrobi¢ ze
swoim...

— Zamknij sie! — warcze jak gotowe do skoku zwierze zapedzone w kozi rog. Szepty
sg ciche, ale ich magia zbiera sie w opuszkach moich palcéw, czai w moich zytach.
Czekali na zemste. Chce im jg ofiarowad. Ja tez jej pragne. — Jeste$ niczym, Efiyo.
Jeste$§ mniej niZ niczym.

Pochyla glowe na bok, chwile sie zastanawia, a jej uSmiech zmienia sie w grymas
niezadowolenia.

— Zyjesz tylko po to, by uwolni¢ pana naszej matki — méwie. — Nawet nie wiesz,
jakie to zatosne.



Mruga oczami w deszczu. Jej wlosy sg Sliskie i splgtane. Widze w niej wcigz te
dziewczynke, ktérg byla ledwie kilka miesiecy temu. W jej blyszczgcych oczach sg
dzieciece ciekawos$¢ i zachwyt. To ta sama mata dziewczynka, ktéra w jednej chwili
mnie uzdrowita, a w nastepnej okaleczyta swojg magig.

— Magia przywddcow dodata ci $miatosci — lekcewazy moje zniewagi.

Nic nie mowie, a wiatr przybliza nas o krok do siebie.

Wybucha $miechem.

— Powinnam byla wiedzie¢, ze polaczg sie z toba. Ze uzyja cie, zeby sie przede mna
schowad, skoro nie moge zajrze¢ w twdj umyst. To bylo z ich strony catkiem sprytne,
ale i tak sie nie uda. Dostane, co do mnie nalezy.

Skurcz $ciska mi zolgdek, a w glowie pojawia mi sie twarz babci. Kiedy siedzialySmy
ze skrzyzowanymi nogami w jej namiocie, biate warkocze opadaly jej na ramiona. Juz
wtedy znata prawde o Efiyi — o zielonookiej zmii, o demonie. Nie mogta jednak zrobic¢
nic, by jg powstrzymac. Nikt z nas nie mégt. Moja siostra jest zbyt silna.

Buzujgca we mnie teraz magia jest ostatnim aktem oporu babci. Tak jak pozostali
przywdédcy, wiedziata, ze moja siostra po nich przyjdzie. Babcia to przewidziata. Nie
musze pytaé, co stato sie z ka pozostatych szamanodw. Efiya musiata je potkng¢, by sta¢
sie potezniejszg.

— Jeste$ jak choroba — méwie, wzywajac wiatr.

Wpadam na Efiye i zaczynamy spadaé, spada¢, spada¢. Ziemia pedzi nam na
spotkanie. JesteSmy klebkiem splgtanych nog i ramion, obie kopiemy i krzyczymy.
Kiedy Efiya prébuje wkroczy¢é w pustke — w przestrzen poza czasem — chwytam jg za
nadgarstek, a moj dotyk jest jak wijgce sie Zmije, ktore wbijajg w nig zeby. Skowycze,
wytrgcona z réwnowagi jak nigdy, ale nie potrafie jej utrzymac¢. Wymyka mi sie z rgk
i znika.

Kiedy uderzam o ziemie, moj $wiat rozbija sie na tysigc kawatkow.



TRZYDZIESCI SZESC

Podnosze sie z popekanej ziemi. Nie moge cofng¢ tego, co sie stalo. Nie moge patrzec
na Rudjeka, kiedy wracam do namiotu i przebieram sie w suche ubrania. Chociaz
siadam blisko ognia, zimne dreszcze nie chcg mnie opusci¢. Dwa razy wchodzi do
strumienia, zeby sie umy¢, ale stodki zapach Efiyi nie chce go opuscié¢, jakby
naznaczyla swoje terytorium niczym pies. Dalsza cze$¢ nocy ciggnie sie nieznosnie,
a ja trace poczucie czasu w oczekiwaniu na $wit.

— Przepraszam, Arrah — mowi po raz setny. — Nie wiedziatem.

— Juz to moéwite$§ — warcze, wpatrujgc sie w ogien.

— Mogtabys$ przynajmniej ze mng porozmawiac¢? — Jego gteboki gtos tamie sie na co
drugim stowie.

— Dasz mi chwile spokoju? - sycze, rozdrazniona. — Mam wiele spraw do
przemyslenia.

To prawda. Musze zapomnie¢ o wszystkim, co wydarzyto sie miedzy nim a Efiyg
i skupi¢ sie na fakcie, ze zranitam dzisiaj siostre. Na chwile przed tym, jak wpadla
w pustke, moja magia szarpnela jg, tak ze musiata uciec. Probowatam zabi¢ siostre
w taki sam sposéb, w jaki spalitam Merke, ale jej moc znacznie ostabila moje
dziatanie. On byt tylko demonem. Efiya jest jednocze$nie demonem i Heka, co czyni jg
znacznie silniejszg. Ta noc dala mi jednak nadzieje. Skoro moge jg skrzywdzic,
uzywajgc magii przywodcéw, sztylet Krola Demondéw pozwoli mi z nig skonczyc.

Chociaz prébuje skupi¢ sie na czekajgcym mnie zadaniu, moje serce plonie
z zazdrosci.

Wyobrazam sobie Efiye w ramionach Rudjeka.

Moja siostra ma wszystko — magie, mito$¢ matki, a teraz tez Rudjeka. Przez cate
zycie pragnelam magii, modlitam sie o nig do Heki. Ona urodzita sie z wielkg jej
obfitoscig, podczas gdy ja musialam odda¢ swoje lata za nedzne skrawki. Ja
probowatam zastluzy¢ na mito$§¢ matki, podczas gdy Efiya caly czas sie buntuje,
a matka nadal w nig nie zwatpila. Teraz, kiedy znam juz historie Arti, zdaje sobie
sprawe, ze nie moglam nic zrobi¢, Zeby jg zmieni¢. Kocha mnie na swoj wiasny,
umeczony sposob. Jednak nawet w normalnych okoliczno$ciach ta mito$é by mi nie
wystarczata. A teraz jeszcze Rudjek. Na dwudziestu bogéw.



Chodzi w te i z powrotem. Nie moge znie$¢ sposobu, w jaki na mnie patrzy, jego
twarzy peinej bélu i zalu. Latwo mi obwinia¢ Efiye, ale on sam powinien byt odgadng¢,
ze to nie ja. SpedziliSmy razem tyle czasu! Tyle leniwych popotudni mineto nam na
plotkowaniu o bzdurach. Jakas, cho¢by najmniejsza, cecha Efiyi powinna wzbudzi¢
jego watpliwo$¢. Jak mogt sie okazad takim glupcem?

Nadstawiam uszu, kiedy powietrze porusza sie, a kepki trawy szeleszczg na polu.
Rudjek nieruchomieje i siega po swoje szotele. Zblizajg sie do nas czyjes ciche kroki —
ich dzwiek jest tak subtelny, ze ledwie go stysze. Zrywam sie na nogi z kijem w dtoni.
Czuje pod skorg mrowienie magii. Ja tez jestem gotowa.

Rudjek gasi ogien i oboje kucamy w wysokiej trawie. Co$ sie porusza w lesie po
wschodniej stronie. Moje serce uderza z mocg o zebra. Nie widzieliSmy dotad Sladow
armii mojej siostry, ale niedtugo sie zjawi. Na wietrze unosi sie magia.

— Nie wierze, ze nikt w tym cholernym miescie nie mial paru koni do pozyczenia —
mowi piskliwy, kapryszgcy glos. To Majka, a ja nigdy nie cieszytam sie bardziej z jego
narzekania. Oddycham z ulgg i rozluzniam sie.

Essnai wkracza na polane, a $wiatlo ksiezyca odbija sie od zoitej farby, ktorg
pokryta jest jej twarz, od czota. Sukar idzie tuz za nig, a jego tatuaze delikatnie
btyszczg. Na koncu jest jeszcze Kira. Nie wiem, jak tu dotarli, ale ciesze sie, ze widze
przyjaciot.

— Zacznijmy od tego, Ze nie powinniSmy byli wykancza¢ naszych klaczy — burczy
Kira.

— Zaproponowali nam osty. — Sukar wzrusza ramionami. — Odméwites im, Majka.

— Widziate$ te osty? — Majka macha reky. — Wygladaty, jakby miaty zaraz zdechngé.

— Jestescie glosni jak stado hien — moéwie, zrywajac sie na nogi.

Kira $ciska dwa sztylety, gotowa do ataku. Zaraz jednak dostrzega nas i uspokaja
sie.

Essnai klgska jezykiem.

— A wiec znéw chodzicie wtasnymi drogami.

— Na dwudziestu bogéw! — Majka u$Smiecha sie na widok Rudjeka. — A wiec to
prawda. Ty zyjesz! Jak sie czujesz?

Rudjek gtadzi sie po karku.

— Bywato lepiej.

— Tak styszatem. — Majka chwyta przyjaciela za ramie. — A tak w ogdle to z powodu
twojego wyczynu twoja ciotka wyrzucita nas z gwardii. Chetnie skopatbym ci za to
tytek.

— Nie ty jeden. — Rudjek puszcza do niego oko.



Sukar wita mnie, unoszgc dton do brwi i klaniajgc sie lekko. Odwzajemniam jego
gest.

— Myslatas, ze wymkniecie sie bez nas? — pyta. — Dobrze wiesz, ze nigdy nie
przepuszczam okazji do porzgdnej walki.

— Nie chcialam was w to wciggaé. — Wzruszam ramionami.

Essnai marszczy brwi, przygladajgc mi sie od gory do dotu.

— WidzieliSmy rzeZ w Swigtyni.

— MartwiliSmy sie o ciebie — méwi zartobliwie Sukar.

We troje przyciskamy do siebie nasze czota, ten jeden raz jeszcze chwytajgc sie za
ramiona. Na krotkg chwile pozwalam sobie zapomnie¢ o Kefu, o Efiyi i o matce. Moi
przyjaciele cieszg sie, ze nic mi nie jest, ale da sie tez wyczué ich lek. Wiedzg, co
wydarzy sie niedtugo. Ze mamy mato czasu. Bede za nimi tesknic.

— Nie moge uwierzy¢, ze tak zwany wielki orisza Re’Mec to Tam. — Majka sie krzywi.
— Wiesz, wiele razy walczylem z nim na arenie. Fatalnie radzi sobie z szotelami, a z
nozami niewiele lepie;j.

Rudjek rozglada sie dokota, byle nie napotka¢ niczyjego wzroku. Sciska rekojesci
swoich szoteli tak mocno, ze krew odptywa mu z palcow.

— Chciat, zeby$Smy tak mysleli.

Kira podchodzi do krateru w ziemi, gdzie wylgdowatam po upadku z nieba. Dotyka
ostrza z wymyslnie rzezbiong rekojescig z kosci. R6zni sie od jej dotychczasowych
sztyletow.

- 0, to ciekawe.

— Widze, Ze masz nowe sztylety. — Zmieniam temat, Zeby nie musie¢ ttumaczy¢, co
to za dziura.

— Tam... to znaczy Re’Mec dat nam nowe zabawki do walki z demonami. — Sukar
unosi dwa sierpy, ostrza btyszczg w Swietle ksiezyca. Nawet w ciemnos$ci dostrzegam
zapisane na nich litery. — Co nie zmienia faktu, ze to klamliwy szczur.

Czy to w ten sposOb Rudjek zabitl wszystkie te demony we Wszechpoteznej
Swigtyni? Czy Re’Mec naladowal magig takze jego szotele? Kusi mnie, Zeby go
zapytad, ale wsciektos¢ i zal unieruchamiajg mi jezyk.

Nagle tuziny cieni zaczynajg miga¢ w Swietle ksiezyca, a Rudjek siega po swoje
szotele. Kira rzuca n6z w ciemnos$¢. Trafia w cien, ktéry znika razem z bronig. Kira
thumi okrzyk i wpatruje sie w noz, ktéry wrécit do pochwy na jej biodrze. Spoglada na
mnie oczami szeroko otwartymi ze zdziwienia.

— Witaj, magio oriszy.

Nie ma czasu na dowcipng odpowiedz, bo naszg droge zastepuje nieduza armia,
ktérej nie da sie z nikim pomyli¢. Ich magia napelnia nocne powietrze. W swoich



prostych, czarnych mundurach poruszajg sie jak spokojny wiatr.

— Shotani — szepcze.

Jesli moja siostra ma nowego Wszechpoteznego pod kontrolg, to znaczy, ze ma tez
do dyspozycji jedng z armii Krélestwa. Ktdz lepiej nadaje sie do walki z nami niz
elitarny oddzial wyszkolonych w $wigtyni Zolnierzy? Potrafiliby zabi¢ czlowieka
w tlumie tak, ze nikt by tego nawet nie zauwazyt.

— Stancie w okregu — warczy Rudjek, bez wahania wchodzgc w role przywddcy. To
idealna rola dla chtopaka wychowywanego na kolejnego wezyra Krélestwa. Mowigc
szczerze, catkiem mu pasuje. — Najwiekszg silg shotani jest ich podstepno$¢. Dobrze
sobie radzg, zabijajgc z bliska, ale nie na otwartym terenie.

Rudjek méwi, jakby juz z nimi kiedys$ walczyt. Nie po raz pierwszy zastanawiam sie,
czego doswiadczyl, odkad wyruszyl do Doliny Aloo i dostrzegam w nim zmiane.
Chwytam kij i wypelniam jego rozkazy. On staje po mojej lewej, Sukar — po prawej.

— Bron, ktorg dal wam Re’Mec, uniewazni magie shotani — moéwi. — Sprobuja
przerwac koto. Nie pozwolcie im na to.

— Jeste$ pewien, ze bron to potrafi? — pytam. — Arti i Efiya mogty to przewidziec.

W oczach Rudjeka znéw pojawia sie iskra. Serce wypelnia mi tesknota i znajome
ciepto. Jego spojrzenie przypomina mi o naszym niedosztym pocalunku w ogrodzie,
kiedy jego zapach budzil moje zmysty. Mimo nadchodzgcej bitwy i calej tej
niepewnos$ci miedzy nami nie moge zaprzeczy¢, ze wcigz go pragne.

— Znéw sie do mnie odzywasz — zauwaza cichym, chrapliwym glosem. — Chociaz
tyle.

Patrzy na mnie do$¢ dtugo, bym musiata odwréci¢ wzrok.

— Pdzniej bedziecie tesknie na siebie patrze¢ — jeczy Majka. — Teraz jesteSmy zajeci.

Shotani zstepujg w doline rownie cicho co chowance. Co najmniej pieédziesieciu
wyszkolonych mordercéw staje naprzeciw naszej szostKki.

— Na dwudziestu bogéw, cofam to, co powiedziatem. — Majka przewraca oczami. —
Mozecie na siebie patrzed, ile tylko chcecie, bo i tak jesteSmy straceni.

Sukar rozgrzewa nadgarstki, w dtoniach $ciska bron.

— Nie poddam sie bez walki.

Potowa shotani naciera na nas, druga potowa sie cofa. Ci pierwsi pedzg przez pole
jak gazele. Kira rzuca swoje sztylety, a kiedy nieprzyjaciele padaja, jej bronn powraca
do niej w tunie ztotego Swiatla.

Mimo naszych wysitkéw bez trudu udaje im sie nas rozdzieli¢. Essnai i Sukar walczg
plecami do siebie z piecioma shotani, ktorzy poruszajg sie jak Sliskie weze. Majka
i Rudjek tez stojg do siebie tylem i wlasnie ich atakuje wiekszo$¢ przeciwnikéw, ktérzy
tanczg wokét nas jak podmuchy wiatru, wymierzajgc uderzenia i ciecia.



Rudjek oddala sie od Majki, zeby przepedza¢ tych wojownikéw, ktorzy napadajg na
mnie, ale nie jest w stanie powstrzymac wszystkich. Ja uderzam w nich swoim kijem,
celujgc w stabe punkty, jak nauczyt mnie ojciec. Kiedy ich odpycham, Essnai tupi oczy,
wybija zeby i tamie kos$ci. Jej Kij jest jak btysk, ktory porusza sie zgodnie z rytmem
ciata. Kira biega po polu w te i z powrotem, pojawia sie i znika w cieniu. Jej ostrza
przecinajg powietrze, czasem uderzajgc o siebie.

Rudjek zanurza ostrze w brzuchu jednego z shotani, innego rani w piers. Robi unik,
ale nie dos¢ szybko: ostrze trzeciego wojownika uderza go w ramie. Puls dudni mi
w uszach, kiedy przeciwnik wycofuje bron, a Rudjek krzyczy z bélu.

Tyle bélu.

Tyle krwi.

Tyle $mierci.

Cierpki smak zelaza pokrywa mdj jezyk, kiedy kijem powstrzymuje ostrze kolejnego
shotani. Ramiona mi sie trzesg, gdy probuje odeprzec jego brutalng site. Magia buzuje
mi pod skorg, ale ja jej nie potrzebuje. Pochylam sie w prawo i zamiatam kijem po
tuku, zeby podcig¢ wojownika. Kiedy uderza o ziemie, wale go w skron. Zaden
z shotani nie prébowat mnie zabi¢ — najwyrazniej Efiya chce sama to zrobi¢, zeby
odebrac¢ mi ka przywddcow.

Kiedy Rudjek powstrzymuje atak dwoch shotani, trzeci podkrada sie od tytu. Rudjek
obraca sie w prawo i uskakuje. Nie do$¢ szybko. Wojownik przecina mu ramie
mieczem. Ostrze iskrzy sie magig, ktéra wedruje po jego szyi i plecach, nim rozptynie
sie w powietrzu. Rudjek wrzeszczy z bdlu, a jego prawy szotel upada na ziemie. Jak
wczeséniej, we Wszechpoteznej Swiatyni, magia odbija sie od niego, chociaZz nie ma
nawet na szyi wisiora z kosci strachoptocha. Nim zdaze sie zastanowi¢, jak to
mozliwe, ze odpycha magie, on obraca pozostalym szotelem i $cina glowe
przeciwnikowi. Widzgc to, dwaj pozostali shotani rzucajg sie do ataku.

Ruszam w ich strone i wbijam kij w brzuch jednego z wojownikdow, ktory biegnie...
nie — frunie do tylu. To dziatanie magii. Kucam i obracam sie, zeby drugiego trafi¢
w kolana. Lamig mu sie kosci, a jego wrzaski mnie ogluszajg. Kiedy lezy na ziemi,
wymierzam $miertelny cios.

— Dziekuje. — Rudjek krzywi sie, siegajgc po miecz.

Nieruchomieje i rozdziawiam szeroko usta, widzgc, jak jego ramie samo sie
nastawia. Gdzie chwile wczesniej byla jatrzgca sie rana, teraz sg krew, bloto
i doskonale gtadka skora.

Brzek metalu dudni mi w uszach.

Rudjek wzrusza ramionami.

— Nie opowiedziatem ci wszystkiego o Mrocznym Lesie.



— Nigdy nie méwisz wszystkiego. — Krece glowg, a on puszcza do mnie oko.

Miedzy stojgcymi w rzedzie shotani rozblyska biale Swiatlo. Wojownicy sie
rozpraszajg. Krzyzujg miecze z nowo przybylymi, ktorzy wtadajg nimi rownie dobrze,
jesli nie lepiej. Przybysze zabijajg kolejnych shotani, jakby ci byli poczatkujgcymi
rekrutami Miejskiej Strazy. Trafiam kijem w kolejne glowy, brzuchy i narzady
wewnetrzne. Ramiona mnie bolg, a po moim czole sptywa pot. Jestem wykonczona.
Wszyscy jesteSmy wykonczeni.

Kiedy nasi ubrani na biato wybawcy przedostajg sie przez mur shotani, pedzg przez
pole, zeby nam pomoc. Jest ich tylko piecioro - jestem pod wrazeniem, ilu wrogéw
udato im sie zabi¢ tak szybko.

Ale za kazdym razem, kiedy jednego zabijamy, dotgczajg nastepni. Majka porusza
gléwnie prawg strong ciala, a po twarzy Sukara spltywa krew. Walcze coraz
intensywniej, dziko, nie przejmujgc sie, w jaki sposdb zabije kolejnego nieprzyjaciela,
byle to zrobi¢. Plonie we mnie ogien, ktéry budzi glosy.

Szepczg o grzmotach i btyskawicach.

Szepczg o burzach ogniowych.

Szepczg o morderstwie.

Zaciskam zeby, zeby powstrzymac gniew. Wszystkie pory mojej skory ptong i czuje
sie tak, jakby cala moja istota miata wybuchngé¢ zywym ogniem. Kijem moge
powstrzymac kilku shotani, ale magig potrafie powstrzymac ich wszystkich. Jestem tak
zmeczona, ze poddaje sie pragnieniu uwolnienia catej furii. Whoski jezg mi sie na
ramionach, a pierwsza blyskawica trafia w jednego z shotani, ktéry staje
w ptomieniach. Po niej kolejna i kolejna, i kolejna. Nie przestaje rozniecaé pozaréw,
pOki ostatni z wojownikéw nie umrze.



RE’MEC, ORISZA SEONCA
KROL BLIZNIAK

Jestes gotowy na prawdziwq historie Oshina Omari i strachoptochéw?

A swojq drogq, catkiem dobrze wyglgdasz. Rana goi sie zgodnie z planem.

Kiedy Oshin wszedt do Mrocznego Lasu, strachoptochy na niego czekaty. Nestorka byta
taskawa: uczynita jego Smier¢ szybkq i bezbolesnq. Potem rozkazata swojemu jedynemu
synowi, by przybrat postac¢ Oshina i wrdcit do Tamaru, by wywrze¢ wptyw na krola. Jej syn
wzigt ze sobq ciato zmartego ze starosci strachoptocha, by dowies¢ zwyciestwa Oshina.
Rzeczywiscie uzyt kosci strachoptocha, by stworzyc¢ chronigce przed magiq swiecidetka,
chociaz sam tej ochrony nie potrzebowat, jako ze sq to istoty antymagiczne i odporne na
dziatanie czarow.

Widze, ze trudno ci to przyjqc.

Wyjasnijmy to sobie raz na zawsze. JesteS po czesci strachoptochem, Rudjeku.
Obdarowatem te istoty po wielokroc. Odkryjesz te dary, jesli bedziesz zyt dos¢ dtugo.

Dlaczego? Docieramy do sedna sprawy.

Zbliza sie wojna, Rudjeku. Wiele wysitku potrzeba, by nie pozwolic jej zniszczyc¢ tego
Swiata. Sami nie damy rady. Musisz przekonac ludzi i strachoptochy do zawarcia sojuszu.

Jestesmy ostabieni po naszej wojnie z Daho. Ty znasz go jako Kréla Demonow.

Musze przyznac, zZe to sprytny dran.

Choc wiezimy go od tysiecy lat, znalazt sposob, by zaatakowac. Wykorzystat do tego Ka-
Kaptanke. Ona tez nie jest glupia. Gdybym zainterweniowat, kiedy dawny Ka-Kaptan
zniszczyt jej umyst, nie mielibysmy takich ktopotow. Niestety nie moge zmienic przesztosci.

Nie zawsze byt taki okropny. No wiesz, Daho.

Moja siostra znalazta go porzuconego przez jego lud, umierajqcego nad zamarznietym
jeziorem.

Oboje byli wtedy dziecmi, a my niespecjalnie sie zainteresowalismy, gdy go uleczyta.

Kiedy dordst, zaczeta rozumie¢ sSmierc, to wcale nie takie tatwe dla niesmiertelnych.
Orisze zycia i Smierci Fram rozumiejq je najlepiej z nas. To lezy w ich naturze.

Nasza siostra nie chciata straci¢ Daho, nauczyta go wiec potykaé ka, by przedtuzyc
sobie zycie. Pierwsze ka, ktore pochtongt, nalezato do mezczyzny, ktory zabit swojego ojca
i zajqt jego miejsce na tronie. Wielce niefortunny btqd.



Nie wiedzieli, Ze potkniecie czyjegos ka zmienia twojq nature. Ka, ktére potkngt Daho,
nalezato do bardzo ambitnego demona, ktory nie cofnqtby sie przed niczym, by zyskac
wtadze. To wtedy narodzito sie jego nienasycone pragnienie dusz.

Spedzilismy zbyt duzo czasu, debatujqc, co zrobi¢ z Daho. To byt kolejny btqd. Stat sie
niesmiertelny i zebrat armie podobnych oriszom niesmiertelnych. Ich zqdza dusz niszczyta
cate plemiona.

Postanowilismy zaatakowac jego serce — naszq siostre.

Nie byta to tatwa decyzja, ale wiedzielismy, Ze jej strata go ostabi.

Fram jq zabili. A przynajmniej tak nam sie wydawato.

Fram sq z natury tagodni. Powinnismy sie domysli¢, ze nie wolno im ufac.

Nie bede cie dtuzej nudzic¢ problemami naszej rodziny.

Ale sam rozumiesz, Rudjeku, dla ciebie stawka w tej grze jest rownie osobista.



TRZYDZIESCI SIEDEM

Shotani lezg martwi u naszych stop. Zabitam ich. Wystrzelitam w nich btyskawice,
ktéra spalita ich ciata. Cala sie trzese, wiec Rudjek chwyta mnie za ramiona, zZeby
mnie uspokoi¢, ale on tez caty drzy. Na tunice, gdzie w jego cialo wbilo sie ostrze
shotani, wida¢ duzg plame krwi. Twarz Rudjeka jest poszarzata i zmeczona.

Magia ma swojg cene.

Nawet jesli nie oddaje juz swoich lat, oddaje czes§¢ duszy. Zabitam tych ludzi, tak jak
zabitam Merke. Tak jak zabitam tych mezczyzn pod $wietym drzewem Gaer. Owszem,
oni probowali zabi¢ mnie wczesniej, ale to nie oczyszcza mojego sumienia. Ilu jeszcze
ludzi zabije, nim odnajde swéj koniec?

— Nic nam sie nie stalo. — Rudjek pociera moje ramiona dtorimi, ale nawet jego
ciepto nie powstrzymuje drzenia. — Dzieki tobie.

Dzieki mnie — szarlatance zmienionej w szamanke, dzierzgcej magie, ktéra do mnie
nie nalezy.

Chcialabym pas$¢ mu w ramiona i zatopi¢ twarz w jego piersi, ale jednoczesnie
chcialabym go tez odepchngé. Zrobitabym wszystko, byle zapomnie¢ go lezgcego
pomiedzy futrami z mojg siostrg. Rudjek czyta mi w myslach i opuszcza reke. On tez
cierpi.

Odwracam sie do niego plecami i widze stojgcych w oddali nowo przybytych,
przygladajgcych sie nam czujnie. Nie, nie nam - mnie. Zaden z nich ani razu sie nie
odezwat. A co bardziej jeszcze szokujgce, na ich szatach nie ma ani jednej kropli krwi.

— Przybyli z Mrocznego Lasu — wskazuje ich Rudjek - sg tu, zeby nam pomac.

We wszystkich opowiesciach strachoptochy majg skdére przypominajgcg kore
drzewa, szpony i hakowate nosy. A to sg po prostu... ludzie. Wpatrujg sie w nas z takg
samg ciekawos$cig, z jakg my patrzymy na nich. Nie wygladajg jak w mojej wizji
$Smierci Rudjeka. Teraz jednak, kiedy nieco sie uspokoitam, wyczuwam ich antymagie.
Jak w wizji, rozdziela nas niewidzialna tarcza, a moja magia wydaje sie uspiona.

— Strachoptochy? — Unosze brew.

Rudjek usmiecha sie z zazenowaniem.

— Zmienity wyglad, Zeby was nie wystraszyc.

— A kto tu sie boi? — Majka spoglada na Sukara. — Ty sie boisz?

Sukar wyciera krew z kurczgcej sie rany na policzku.



— Mnie tam znowu sie nudzi.

Rudjek usmiecha sie do strachoptochéw szeroko, a one az promieniejg.

— Ciesze sie, ze was widze.

Wygladajg, jakby byly w naszym wieku — majg nie wiecej niz siedemnascie czy
osiemnascie lat. Trzech chtopakéw i dwie dziewczyny.

Widzac, Zze wcigz stoimy oniemiali, Rudjek odchrzgkuje.

— To moi... hm... straznicy.

— Coraz lepiej. — Majka kladzie reke na biodrze. — Przyszty Wezyr Krélestwa ma
strachoptochy za ochroniarzy. Zaraz nam powiesz, ze jeste$ tez orisza.

— Po co ci straznicy? — pytam.

— PéZniej ci wyjasnie — méwi Rudjek, wyraznie chcgc zmieni¢ temat.

Przedstawia strachoptochy. Latwiej mi skupi¢ sie na nich, niz mysle¢ o dzisiejszej
nocy. Ich ludzkie postaci sg niemal doskonale, r6znig sie od nas jedynie w ledwie
uchwytnych szczegoétach. Ich przywddca Fadyi wyglada najlepiej z catej pigtki. Ma
szeroko rozstawione oczy, duzy nos i drobne zmarszczki, ktére nadajg strukture jego
rzezbionej szczece. Jego wtosy sg krotko obciete po bokach, a na czubku glowy wije sie
gesta, czarna czupryna. Posta¢ Jahli jest niemal réwnie rzeczywista. Dodata sobie
gar$¢ piegoOw na nosie. Rideke jest z nich najnizsza, ma orzechowe oczy, nieco zbyt
duze w stosunku do jej twarzy. Ezaric i Tzaric to blizniaki o dlugich lokach
i niemozliwie gladkiej skorze.

— PrzyszlibySmy wcze$niej, gdyby armia Efiyi nie zaatakowata lasu. — Fadyi moéwi
z akcentem w jezyku tamarczykow.

— Czy nic sie nikomu nie stalo? — denerwuje sie Rudjek.

— Odparlismy ich atak — oczy strachoptocha sg peine bolu - ale wielu zgineto.

Krzywie sie. Moja siostra uznaje antymagie strachoptochéw za zagrozenie.

Orisze, plemiona, a teraz strachoptochy. Eliminuje kazdego, kto moze sie jej
przeciwstawic.

— PrzyszliSmy tu po zapachu. — Jahla podchodzi do Rudjeka. Spod jej kaptura
wystaje srebrny warkocz. Wacha powietrze, a moj kark zalewa fala ciepta. Krzywi sie
na moéj widok. — A to niefortunny obrét wypadkow.

Rudjek blednie i wbija wzrok w ziemie. NajwyrazZniej wyczuta na nim zapach Efiyi.

— Niech kto$ mi to lepiej wytlumaczy — méwi piskliwie Majka. — Rudjekowi prawie
reke odcieli, a nic mu nie jest. Twarz Sukara tez wydobrzata... Co tu sie w ogodle
dzieje?

— Mnie chronig tatuaze — przypomina mu Sukar. — Potrafig wyleczy¢ drobne rany.

Kiedy Kira opatruje rane na udzie swojej ama, Essnai mamrocze:

— Powinnam sie byta urodzi¢ w plemieniu Zu.



— Ale to nie wyjasnia, co z tobg, Rudjeku. - Krzyzuje ramiona na piersi
w oczekiwaniu na wyjasnienie.

Wszyscy wpatrujg sie w niego.

— To chyba dobry moment, zebym dokonczyt swojg historie.

Krew na martwych shotani $cina sie jak zsiadle mleko. Ich potezna magia zgasta,
jakby po ich $mierci wchioneta jg ziemia. R4j much fruwa ponad ich cialami, a sepy
krecg sie dokota, czekajac, az rozstgpimy sie, by mogty sie zajg¢ positkiem.

— Opowiesz nam po drodze — méwie, obejmujgc sie ramionami. — Lepiej ruszajmy.

— Ty tez musisz nam pare rzeczy wyjasni¢. — Majka wskazuje mnie palcem.

Wedrujemy przez reszte nocy i caty kolejny dzien. Trzymam sie na dystans od
Rudjeka, ktory zdradza nam prawde o swoim przodku Oshinie Omarim. Okazuje sie,
ze byl to strachoptoch udajacy cztowieka. To wiele wyjasnia — czemu Arti nigdy nie
byla w stanie zaatakowa¢ wezyra, czemu Rudjek zawsze Zle sie czul w sklepie mojego
ojca. Magia napadata na jego zmysty, a ciato jg odrzucato. A jednak Efiya i tak byla
dos$¢ potezna, by go oszukac. By go dotkngé. Moje ramiona przeszywa dreszcz, kiedy
przypominam ich sobie razem, szybko wracam wiec myslami do strachoptochoéw.

W Mrocznym Lesie straznicy nauczyli Rudjeka niektorych swoich umiejetnosci,
cho¢ niewiele procz uzdrawiania mu wychodzito. Jak podejrzewatam, widzgc
dopracowane szczegOty jego ludzkiej postaci, Fadyi jest mistrzem przemiany. Jahla to
tropicielka — myS$liwa, ktora potrafi znalezé¢ wszystko. Raeke potrafi naginaé
przestrzen i manipulowa¢ swoim otoczeniem, podobnie jak szamani. Ezaric to zdolny
uzdrowiciel, a Tzaric jest wsrdd nich najlepszym wojownikiem. Wszystkie
strachoptochy majg te zdolnosci, ale jedne w wiekszym stopniu niz inne. Jestem
bardzo ciekawa, co jeszcze potrafi zrobi¢ Rudjek, ale o nic nie pytam. Musiatabym sie
przeciez do niego odezwac.

A mam tyle pytan. Dlaczego nie ma zadnych ich cech fizycznych? Czy oprdcz alergii
na magie dostrzegatl u siebie wczesniej jakie§ znaki? W jego historii kryje sie jeszcze
wiele niejasno$ci, ale sie powstrzymuje. Moje pytania mogg na razie poczekaé —
a moze i na zawsze, biorgc pod uwage, Ze kiedy zabije mojg siostre, sama tez umre. Na
te my$l robi mi sie niedobrze. To nie fair — cale moje Zycie jest jak jaki§ zart.
Sprawdzmy, jak jeszcze mozemy sprébowac jg skrzywdzié, jak jg ztamac. Ale ja nie
zamierzam dac sie ztamac¢. Dotrwam do korica.

Kiedy przemija szok, mam ochote zazartowac sobie z Rudjeka — tak jak on zartowat
sobie ze mnie wiele razy, zeby odwroci¢ mojg uwage, kiedy po raz kolejny nie
odnajdowalam magii. Nie moge zaprzeczy¢, ze mimo wszystkiego, co sie stato, czuje
podniecenie. A jednak gryze sie w jezyk. Mdj przyjaciel jest strachoptochem. Patrze,
jak kroczy naprzéd ze swoimi straznikami u boku. Historia jego przodka zawsze



wydawata mi sie niewiarygodna, ale nigdy nie podawatam jej w watpliwos¢. Prawda
jest znacznie ciekawsza od legendy. Tylko Rudjek mégt odnalez¢ sposob, by stac sie
jeszcze bardziej czarodziejskim... albo antyczarodziejskim, jesli co$ takiego w ogodle
istnieje.

Oboje konczymy opowiadac¢ nasze historie i zapada cisza. Rudjek zerka na mnie, ale
zostawia mnie w spokoju. W obecno$ci Essnai i Sukara tatwiej mi go unikaé. Caty
dzien idziemy, ale w wolnym tempie. Juz prawie zapada zmrok, kiedy docieramy do
przeleczy prowadzacej do GOr Barat i jesteSmy zbyt wykonczeni, by zaczgé
wspinaczke.

Rozstawiamy obozowisko i dzielimy sie na dwie zmiany, na wypadek, gdyby znowu
dopadli nas shotani albo, co gorsza, armia demondéw zgromadzona przez Efiye.
Strachoptochy trzymajg straz jako pierwsi. Rudjek nie wydaje sie zadowolony, Ze
rozkltadam swoje postanie daleko od niego, miedzy Essnai a Sukarem.

Ta dwdjka pyta mnie o samopoczucie nieskoficzong ilo$¢ razy i wcigz upewnia sie,
czy wystarczajaco duzo zjadtam. Sg nadopiekuniczy przez wzglagd na mojg magie
i dlatego, ze niedlugo umre. Jestem ostatnig szamankg. No, prawie — Efiya to kto$
calkiem inny, ale sg jeszcze przeciez Arti i Oshhe — mdj ojciec, ktérego zostawitam
samego w rekach potworéw. Na samg mysl o tym, ze go porzucitam, zaczyna bole¢
mnie brzuch. Moge tylko mie¢ nadzieje, ze Efiya wcigz jest zajeta walkag
i poszukiwaniem ka Krola Demondw. JeSli Arti da Oshhemu spokdj, powinien
pozostac¢ bezpieczny.

Poranek nadchodzi szybko. Przewracam sie z boku na bok, nie moggc znalezé
pocieszenia. W moich snach Rudjek $ciska w ramionach Efiye. Gtadzi jg po policzku
i patrzy na jej usta, jakby byly soczystym owocem, ktérego musi sprébowac. Catujg sie
dtugo i zmystowo, z namietno$cig, ktéra sprawia mi bél. Obiecuje jej, ze pojdzie za
nig na skraj Swiata. Nie nalezy teraz do mnie, tylko do niej. Nigdy juz nie bedzie mdj.

Nie chce tego wspomnienia i wszystko bym zrobita, by sie go pozbyé¢, ale to sie
nigdy nie uda. Nienawidze Efiyi za to, Ze go oszukala, ale i jemu nie umiem wybaczy¢.
Ja z zamknietymi oczami potrafie rozpozna¢ rytm jego krokéw na bruku, melodie
glosu w tlumie na Wschodnim Targu. DorastaliSmy razem. SpedziliSmy razem
niezliczone godziny, wymykajgc sie nad rzeke.

Powinien byl wiedzie¢, Ze to nie ja.

— Kto powinen wiedzie¢, ze to nie ty?

Wstaje, owijajgc sie kocem. Sen zasnuwa moj umyst mglg, a wszystkie miesnie
jeszcze mnie bolg po walce z shotani. Minelo wiele czasu, odkad ostatni raz
trenowalam z ojcem, ale wtedy nigdy nie bytam az tak zmeczona.

- Co?



Sukar wpatruje sie we mnie, marszczgc pokryte tatuazami czoto.

— Powiedziatas, ze powinien byt widzie¢, Ze to nie ty.

Przyjaciele nie wiedzg, co wydarzyto sie miedzy Efiyg a Rudjekiem, a ja nie mam
zamiaru im o tym opowiadac¢. Sukar zerka na Rudjeka, siedzgcego ze strachoptochami
na skraju obozowiska.

— Co sie z wami dzieje? — pyta szeptem.

Rudjek patrzy na mnie oczami ciemnymi jak godzina dsana, a jego twarz jest peina
bolu. Nie zwraca uwagi na to, co méwig Fadyi i pozostali.

Zaczynam zwija¢ swoje postanie, uwazajgc, by nie przeszkodzi¢ Essnai i Kirze, ktore
wcigz $pig przytulone do siebie.

— Nic waznego.

— To oczywiste klamstwo — prycha Sukar - ale tez nie moja sprawa.

— No wlasnie — mowie — a skoro to nie twoja sprawa, to nie pytaj.

— Kto$ wstal dzi§ lewg noga. — Smieje sie, wykrzywiajac twarz w udawanym
oburzeniu, ktore i mnie zmusza do $miechu

Potrzebuje §miechu. Potrzebuje zapomnienia. Nie mam czasu na lamentowanie nad
tym, co moglto wydarzy¢ sie miedzy mng a Rudjekiem. I tak niedlugo umre. Bede
wtedy spokojna. Wcigz to sobie powtarzam, zeby przetrwac kolejny dzien.

Kiedy wspinamy sie po goérach, unikam Rudjeka za wszelkg cene. Moze to wobec
niego nie fair, ale tak jest lepiej. Zawsze, kiedy jesteSmy blisko, znajduje sobie co$ do
roboty albo zaczynam rozmowe z ktérym$ z przyjaciot. Wspominamy z Essnai
i Sukarem najpiekniejsze chwile ze Swieta Krwawego Ksiezyca. Majka probuje mnie
pocieszy¢ — wtedy, w kazdym razie, kiedy nie stara sie poderwaé strachoptoszki
z piegami i srebrnymi wtosami. Kiedy Kira nie trenuje z Essnai, pozwala mi ¢wiczy¢
sie w walce z jednym ze swoich sztyletow. Za kazdym razem, gdy wbijam ostrze
W powietrze, wyobrazam sobie twarz siostry i robi mi sie niedobrze.

Si6édmego dnia zostawiamy gory za plecami i zstepujemy do doliny na obrzezach
plemiennych ziem. Nie natkneliSmy sie na zaden §lad Efiyi, jej demondéw ani shotani.
Wszyscy moi tak zwani przyjaciele udajg, ze majg co$ do zrobienia i zostawiajg nas
z Rudjekiem samych. Jestem na nich zta za te glupig sztuczke. Sama tez oddalam sie
od obozowiska, ale on idzie za mng nad rzeke. Nie jestem gotowa na te rozmowe.
Jeszcze nie. Rany sg zbyt Swieze.

Zatrzymuje sie plecami do niego.

— Chciatabym by¢ sama.

— Czy zamierzasz unika¢ mnie w nieskoniczono$¢? — pyta zirytowany Rudjek.

— Taki wlasnie jest plan — méwie — wiec idz sobie.

— Wiem, ze nigdy mi nie wybaczysz tego, co sie stalo miedzy mng a Efiyg...



Odwracam sie. Promienie storica podkreslajg zarys jego szczeki.

— Jeste$ glupcem.

— Zastuguje na twoje stowa — moéwi, wbijajgc wzrok w ziemie. — Zastuguje na co$
znacznie gorszego.

— Czy twoja pewnos¢, ze chciatam ci sie odda¢, ma mi schlebiac¢?

— Ja réwniez chcialem oddac sie tobie — wzdraga sie — powinienem byt zauwazyc¢...

Jestem tak wsciekla, ze cate moje ciato sie trzesie.

— Owszem, powinienes$ byt!

Stoimy teraz blisko siebie. Jego zapach mnie odurza. Nie mam pojecia, jak to
mozliwe, Ze pachnie tak pieknie po tylu dniach w drodze. Siega ku mnie dionig, ale
zatrzymuje jg. Wzrokiem prosi o pozwolenie. Powinnam pokreci¢ glowg i odejs¢, zeby
zakonczy¢ te naszg udreke, ale tego nie robie. Kiwam glowg, bo ja tez wcigz go
pragne.

Rudjek ktadzie mi dton na policzku, a ja zwracam twarz ku jej cieptu, pozwalajgc
mu przyciggngc sie do piersi. Bicie jego serca dudni mi w uszach. Jego sita kotysze
mnie i uspokaja. Mogtabym tak wiecznie trwaé, wstuchana w rytm jego serca.

Zanurza nos w moich wtosach i bierze gleboki, jakby zyciodajny wdech.

— Arrah. — Moje imie w jego ustach jest stodkg muzykg, $piewem ptaka, szumem
oceanu. Ale kolejne stowa sprawiajg, ze dreszcz przechodzi mi po plecach. - Musze ci
co$ powiedzied.

Zaskakujg mnie szepty przywodcow, ktore zagluszajg jego glos. Jego dton na mojej
twarzy jest gorgca. Zbyt gorgca. Moj policzek pulsuje nagltym bélem, a ja wycofuje sie,
omal sie nie przewracajgc. Czuje sie, jakby kto$ wlasnie uderzyt mnie w twarz. Magia
w moim ciele porusza sie, przygotowuje, by uderzy¢ w Rudjeka. Cofam sie jeszcze
bardziej. On robi to samo, jakby odpychata nas od siebie niewidzialna bariera.

Rudjek wpatruje sie w swoje dtonie, jakby byty groznymi wezami.

— Oto o czym chcialem z tobg porozmawiaé. O antymagii. Oto dlaczego
powinienem byt wiedzie¢, Ze to nie ty, Arrah. — Krzywi sie. — Re’Mec powiedziat mi, ze
nigdy nie bedziemy mogli by¢ razem. Nawet jesli nauczymy sie kontrolowa¢ nasze
dary, twojg magie i mojg antymagie, nie obedzie sie bez konsekwencji. OstabilibySmy
sie nawzajem, a w koncu jedno zniszczyloby drugie. To dlatego na polanie ja...
pomys$latem, Ze moze sie pomylit. Ze moze mamy szanse.

— Ale miedzy nami nic sie nigdy nie wydarzyto...

Stajg mi przed oczami wszystkie nasze niedoszte pocatunki, musniecia i ciepto,
ktére we mnie pozostawiaty. Wczesniej nie miatam magii, ale teraz, kiedy sg we mnie
ka przywodcow, wszystko wyglada inaczej.

— Efiya... To bez sensu. Moja siostra cata jest magig, a jednak...



— Nie wiem. — Rudjek znéw cofa sie o krok. — Ona jest inna.

Odpowiedz staje sie jasna, a mnie ogarnia przerazenie. Jes$li moja siostra jest dos¢
silna, by zabija¢ orisze, jego antymagia w starciu z nig bytaby niczym. Nie umyka mi
ironia catej sytuacji. Powstrzymuje gorzki Smiech. Przez cale Zycie pragnetam magii,
by zakopa¢ przepas¢ miedzy mng a matka, ale bylo to glupie Zyczenie ghlupiej
dziewczyny. Teraz jg mam, ale to nie wystarczy, by powstrzymac Efiye, wystarczy za
to, zeby zniszczy¢ wszelkg szanse na bycie z Rudjekiem w moich ostatnich chwilach.

Wpatrujemy sie w siebie, a nasze oczy sg pelne emocji na mysl o zyciu pelnym
straconych szans.

Chce znow pas¢ w jego ramiona, ale tylko tyle mi wolno.

To nie wystarczy.



TRZYDZIESCI OSIEM

Rudjek boi sie mnie dotkngé. Mysli, ze jestem jak kwiatek, ktéry zwiednie, gdy kto$ go
tknie. Nie wie, ze umieratam juz tysigce razy. Umartam, kiedy moja matka mnie
przekleta. Umartam, kiedy skradta §wiatto mojego ojca. Umartam, kiedy zobaczytam
dzieci porwane, by odprawi¢ rytuat. Umartam, kiedy Koré powiedziata mi o edam.
Umieram na nowo za kazdym razem, gdy zamykam oczy i myS$le o strasznych
rzeczach, ktore zrobita moja rodzina.

Nie boje sie S$mierci, ale nie chce umiera¢, nie poczuwszy nigdy jego warg
wtapiajgcych sie w moje. Chocby przez krétkg chwilke. Przesladujag mnie wspomnienia
pocatunkéw zyjagcych we mnie ka. Miekkich i stodkich, pelnych namietnoSci.
Zmystowych i powolnych, zapierajgcych dech w piersi. Pospiesznych i niezdarnych,
ktére przyprawiajg o szybsze bicie serca.

Od tamtej nocy, kiedy przylapatam go z Efiyg, unikalam Rudjeka. Teraz, kiedy
jesteSmy sami, siedzimy nad rzekg i wstuchujemy sie w szum wody, nie chce dluzej
trzymaé go na dystans. Chce wszystkiego, co dostata od niego moja siostra. I jeszcze
wiecej.

— Powinni§my wracaé, zanim po nas przyjdg — moéwi ponuro Rudjek. — Essnai
i Sukar pomyslg, Ze cie porwatem.

— Znalezliby cie. — Wrzucam do wody kamien. — Essnai nogi by ci potamata.

Rudjek usmiecha sie do mnie krzywo.

— Obawiam sie, Ze zrobitaby coS$ jeszcze gorszego.

Lider strachoptochéw Fadyi, ktory wyglada prawie jak cztowiek, wkracza na polane.
Nie podnosi wzroku, jakby przytapal nas w jakiej$ nieprzyzwoitej sytuacji.

— Przepraszam, ze przeszkadzam - mowi. — ZauwazyliSmy nadciggajacg z potudnia
armie Efiyi, jakie$ p6t dnia za nami.

— Czy mozemy utrzymaé sie z przodu, poki nie dotrzemy do $wigtyni? - pyta
Rudjek, przyjmujgc przywddczy ton. Jego glos jest tak chtodny, precyzyjny, gotowy do
wydawania rozkazéw, jakby robit to przez cate zycie.

Zrywamy sie na nogi, zesztywniali. Podejrzewam, zZe oboje jesteSmy tak samo
wykonczeni. SpodziewaliSmy sie tej wiadomosci od wielu dni, ale to nie czyni jej
tatwiejszg do przyjecia.



— Jesli bedziemy szli dalej, nie odpoczywajgc — odpowiada Fadyi. - Demony sg
wcigz ograniczone przez swoich gospodarzy, ale nie wiadomo, do czego bedg zdolne,
kiedy potkng dos¢ dusz.

W mojej glowie rozbrzmiewa ogluszajgcy chor przywddcow. Ich stowa sg naglgce
i gorgczkowe, a moje napiete miesnie wyrywajg sie do swigtyni. Musimy natychmiast
ruszac. Nie ma czasu. Biegne przed siebie, nie z powrotem do obozowiska po rzeczy,
ale tam, gdzie mnie prowadzg. Rudjek mnie wota, ale jego glos ginie w chérze
wypetniajacych mojg glowe gloséw. Kiedy obaj z Fadyi mnie doganiajg, ich stowa
brzmig jak na wp6t zapomniany sen, ktéry czai sie gdzies$ na skraju mojej pamieci.

Szamani wolaja mnie z powrotem do $wigtyni, gdzie wydali swoje ostatnie
tchnienie. Gdzie ich krew splamila trawe. Gdzie po raz ostatni musze sie zmierzy¢
Z siostrg.

Nie zatrzymuje sie, kiedy na niebie ksiezyc zajmuje miejsce stonica. Idziemy
naprzod bez przerwy przez wiele godzin i docieramy na miejsce w $rodku nocy.
Spodziewam sie cmentarza i unoszgcego sie w powietrzu zapachu $mierci, ale nie ma
tu cial. Efiya je spalita, tak by przywddcy nie mogli do nich powrdci¢. Trawe
pozostawita nienaruszong i nieskalang. Zadaje sobie pytanie, czy to nie
sentymentalny gest, wspomnienie dni spedzonych w ogrodzie w Kefu.

Niewiele zostato ze Swiatyni Heki, jesli nie liczy¢ porozrzucanych cegiet i upadtych
kolumn. We wspomnieniach przywodcow widze Efiye niszczacg jg ze zlosci, kiedy sie
jej wymkneli. Wdrapuje sie po nierownych schodach z Rudjekiem niosgcym
pochodnie u boku. Pozostali trzymajg sie z tylu. Depczemy po kielichach, potamanych
pomnikach i popekanych kamieniach. Szepty cichng dopiero, kiedy docieram do
podestu wzniesionego na gtadkiej platformie. Pokrywa go kurz i pyl, ale nie zostat
zniszczony. Trgcam platforme stopg.

— Tutaj jest.

Rudjek kleka i prébuje podnies$¢ gruby kawal granitu. Przerywa, a jego czoto zalewa
pot.

— Chyba przydataby mi sie pomoc.

Klekam obok.

— Teraz sprobu;j.

Kiedy pchamy oboje, kamien przesuwa sie z jekiem, a pyt i gruz spadajg do dotu bez
dna.

Gwizd Rudjeka odbija sie echem w komnacie.

— Teraz wchodzimy do brzucha bestii.

— Nie jest to do konca brzuch bestii — siegam po drabine ukrytg w murze — ale co$
catkiem podobnego.



Rudjek zapala kilka porzuconych pochodni i rozstawia je w Swigtyni. Kiedy jedng
upuszcza do dziury, spada ona tak dlugo, ze ogienrt gasnie, nim dosiegnie dna. Oboje
patrzymy po sobie ponuro.

— Ja p6jde pierwszy. Nie wiemy, co tam moze by¢.

— Nic zywego — méwie. Nic, co chcielibySmy zobaczy¢.

Rudjek przywigzuje sobie do plecow niezapalong pochodnie i znika w ciemnoSci. Ja
tez sie nie ociggam i schodze za nim. Nie chce znaleZ¢ sie zbyt daleko od niego, bo
boje sie, ze Efiya wyloni sie z mroku, zeby jedno z nas porwac. Zatechte powietrze
dusi mnie i pali w gardto.

Rudjek wydaje z siebie nagle skamlenie, a ja zamieram, przyklejona do szczebli.
Chtodne powietrze wije sie wok6t mojej szyi, a jego glos cichnie. Czyzby Efiya porwata
go jak ztodziejka? A moze jaki$§ inny demon uczynit go swojg zdobyczg? Albo jaka$
inna, nieznana sita zabrata go, zeby sie na mnie zems$ci¢?

— Co sie dzieje? — pytam, by przerwac cisze.

— Méwitas, ze nic tam nie zyje. — Rudjek sie krzywi. — A co$ przepetzto mi po rece.

Styszgc niedowierzanie w jego glosie, wydaje z siebie westchnienie ulgi, i dalej
schodzimy do zimnej, ciemnej komnaty.

— Chcialabym zmodyfikowa¢ mojg wczes$niejszg wypowiedZ: nie zyje tam nic
istotnego.

— Ogromne insekty sg bardzo istotne!

Powstrzymuje S$miech, ktéry rodzi sie w moim brzuchu. Takiego Rudjeka
najbardziej mi brakowalo - takiego, ktéry nie traktuje siebie zbyt powaznie.
»~lesknitam za tobg. Pragne cie”. Nie wypowiadam tych stéw na glos, jakbym w ten
sposob mogta skusié¢ los. Czyz wszech$§wiat — umyslnie czy nie — i tak sobie z nas nie
zazartowat? Zachowuje jednak te stowa dla siebie, by podsycaly ptongcy we mnie
ogien.

Rudjek 1gduje w komnacie z gluchym hukiem i gtloSnym trzaskiem.

— Na dwudziestu bogéw!

Kiedy docieram na dno, zapala pochodnie za pomocg krzesiwa. Rozglada sie po
pomieszczeniu szeroko otwartymi oczyma.

— To grobowiec.

Podloge komnaty pokrywajg kosci: szczeki, czaszki, obojczyki, ramiona i Zebra.
Malenikie kostki i ogromne ko$ci kobiet i mezczyzn, ktérzy musieli by¢ gigantami.
Czas wokél mnie zaczyna nagle wirowad, ciggngc moéj umyst w czarng dziure tak
szybko, ze Swiat staje na glowie. Sterta koSci kurczy sie, az zostaje tylko biala,
marmurowa podtoga. Przez otwarte okna z widokiem na pasmo gor do srodka dociera
stoneczne $wiatto. Mrugam kilka razy, zeby pozby¢ sie zasnuwajgcej moje mysli mgty.



Nie poruszytam sie — to wcigz to samo miejsce. W przesztosci stalo na najwyzszym
szczycie, w terazniejszosci za$ — zakopane jest w najgtebszym dole.

Ka w moim umys$le milcza.

Po kolei dostrzegam kolejne szczegbly. Ztote wykonczenie wzdtuz podstawy Sciany.
Wazony z tak cienkiego krysztatu, ze czerwone réze i woda, ktére w nich sg, zdajg sie
zawieszone w powietrzu. Ludzi unieruchomionych przez magie jak pomniki,
wpatrujgcych sie we mnie btagalnie i rozpaczliwie. Sg ode mnie dwa razy wyzsi i majg
biate, pierzaste skrzydila, ktére rzucajg po pokoju cienie. Oczy blyszczgce
przepieknym odcieniem zieleni. Ich zeby sg ostre, skéra przezroczysta jak u ludzi
z PéInocy. W ich postawie jest co$ z eterycznej natury oriszy.

Majg na sobie iskrzgce sie zlotem i srebrem tuniki, a na palcach pierscienie
z rubinami, diamentami i czarnymi opalami. Wstrzymuje oddech i podchodze na tyle
blisko, by dostrzec unoszenie sie i opadanie ich piersi. Da sie odczu¢ panike, cho¢ nie
wplywa ona na nienaturalne u$miechy na ich ustach. To miejsce jest mi znajome —
poczynajgc od chlodnego, gorskiego powietrza przez stodki zapach réz az po
makabryczng sztuke. Zerkam przez ramie, zeby spyta¢ Rudjeka, czy tez to wszystko
widzi, ale jego tu nie ma. To wizja komnaty z innego czasu. On stoi w pokoju takim,
jaki jest w terazniejszosci, czyli w grobie.

Kiedy w wizji przechodze przez komnate, Zywe posagi poruszajg sie lekko, zeby
mie¢ mnie na oku. Jastrzgb lgduje na parapecie, przechyla glowe na bok i patrzy na
mnie pelnymi zaciekawienia czarnymi oczami. Wychodze z przedpokoju przez
zwienczone tukiem wyjscie dosé duze, by zmiescili sie w nim ludzie wysocy jak
pomniki. Prowadzi do kolejnego pokoju z bialego marmuru - ten jest ogromny
i wyglgda wspaniale.

Schody tworzg tuk ponad pokojem, nad ktérym tron unosi sie jak chmura. Przybiera
70ty odcien wpadajgcego przez okna Swiatta stonecznego. Podchodze blizej, a moje
kroki rozbrzmiewajg w komnacie niczym dzwony.

— Wreszcie w domu, kochanie — nuci glos gladki jak najdelikatniejsze jedwabie
przyprawione najstodszym miodem. Czyj$ oddech ogrzewa mojg szyje niczym ciepty
wiatr. Budzi we mnie tesknote jak pierwszy grzmot przed burzg. Cienl jego mocy owija
mi sie wokot piersi.

Tak jak wczesniej, kiedy Arti przeklela mnie swojg magig.

— Tesknitem za tobg — méwi.

Znéw sie obracam, ale nikogo tu nie ma. Spoglagdam na schody i, wbrew wszelkiej
logice, postanawiam wspigc¢ sie po nich i dotrzeé na tron ponad pokojem. Nie wiem,
jak ani kiedy, ale juz tu kiedy$ bytam. Bez chwili zastanowienia, postanawiam zasigs¢
na tronie. Po chwili mam juz na sobie czerwong suknie, ktéra sptywa mi do stép



niczym lawa. Moje ramiona zdobig ztote szarfy, a dtonie uktadam na szczycie dwoch
wypolerowanych ludzkich czaszek. Siedzenie zbudowane jest ze zwigzanych zlotg
tasma kosci udowych. Z tylu wzdtuz tuku ulozone sg zwierzece czaszki. Zebra nadaja
tronowi wyjgtkowy ksztatt. Siedzialam na nim wiele razy. To miejsce jest
wspomnieniem, ktére wydaje sie réwnie rzeczywiste, co chwila, w ktérej wchodzitam
do komnaty z Rudjekiem.

— Twoja matka naznaczyla cie mojg magia, zeby ochronic¢ cie przed Efiyg — kolejny
szept na wietrze. Jego imie mrowi mnie w jezyk, dudni mi w uszach. Jego stowa pelne
sg niepokoju i tesknoty. — Nie chce cie znowu straci¢. Nie teraz, kiedy jesteSmy juz tak
blisko.

— Kim jestes? — pytam drzgcym glosem, cho¢ znam odpowiedZ. Kr6l Demondéw
odnalazt sposob, zeby dosta¢ sie do mojego umystu, czego nie potrafili Efiya ani
Merka. Teraz klamie, zebym mu zaufala, ale musiatabym by¢ ghlupia, zeby mu
uwierzyc.

Scena zmienia sie¢ na moich oczach, kiedy siadam ze skrzyzowanymi nogami nad
zamarznietym jeziorem. U mojego boku jest chlopiec — najpiekniejszy, jakiego
kiedykolwiek widziatam. Jego szokujgco biate, dlugie wlosy pasujg do skrzydet
zwinietych na plecach. Jedno skrzydto jest utozone nieco wyzej niz drugie, jakby nie
zagoito sie po dawnej kontuzji. Boje sie, Ze wspomnienie czajgce sie na skraju mojej
Swiadomos$ci, moze sie wydosta¢ na powierzchnie, kiedy na niego spojrze, wiec
odwracam wzrok ku jezioru. Jego profil i tak pojawia mi sie jednak przed oczami,
a serce opocze mi w piersi.

— Nic nie pamietasz? — Jego glos jest pomrukiem, kotysankg, stodkg melodig.

Boje sie odpowiedzieé, a on przycigga kolana do piersi.

— Jestem Daho.

Wypowiada swoje imie, jakby spodziewat sie ode mnie odpowiedzi, ale nic mnie nie
obchodzi, jak chce sie nazywaé. Pragne tylko pozby¢ sie go z glowy. A jednak nie
moge przestac gapic¢ sie na zmrozone jezioro i unoszgcg sie ponad nim mgte.

— Ja... znam to miejsce — dukam. Czuje sie, jakbym spedzita cale eony, siedzgc
nieruchomo nad tym jeziorem.

— To nasze miejsce — moéwi mi Daho. — Znalazta$ mnie, kiedy wszyscy moi ludzie
juz mnie opuscili.

— Nie - szepcze, krecgc gtowg. — To tylko sztuczka.

— Fram ukradli twoje wspomnienia — wzdycha — ale te z czasem powrdca.

— Nie pozwole ci bawi¢ sie ze mng, jak bawiles sie z mojg matkg. — Zaciskam zeby. —
Nie wiem, jak wlamate$ sie do mojego umystu, ale nie jestem jak Arti czy Efiya. Nie
bede ci stuzy¢.



— Nie jestem w twoim umysle, Dimma — méwi. — To ty jeste$ w moim.

Kiedy stysze imie, ostry bol przeszywa mi glowe, a przed oczami migajg mi storica
i ksiezyce. Jest gorzej niz wtedy, kiedy patrzylam na Rudjeka w Mrocznym Lesie.
Ksiezyc i storice gonig sie po niebie tak szybko, Ze sg jak niewyrazna plama
niekonczgcych sie lodu i ognia. Czuje, jakby glowa miata mi sie rozpas¢ na dwie
czesci. Sciskam czoto w dloniach, ale bdl jest coraz ostrzejszy. Wspomnienie jest na
krawedzi mojej $wiadomosci, kiedy spokojna, oczyszczajgca magia splukuje bol.
Wpatruje sie znOw w zmrozone jezioro, a imie mi umyka.

— Przepraszam. — Daho sie krzywi. — Zapomniatem, ze Fram zabrali ci tez imie. Ich
magia ukrywa twodj umyst, zeby$ nie pamietala swojego prawdziwego ja. Kiedy
zostalas naznaczona mojg magig, rozpaczliwie prébowatem ci przypomniec... -
przerywa, przytulajgc kolana do piersi jeszcze mocniej. — Ale ty wcigz mnie
odpychasz. Jestem teraz silniejszy, podobnie jak ty. Niedtugo znéw bedziemy razem.

Fram odebrali ci imie.

Fram, orisze zycia i $mierci.

Jego stowa wiruja mi w glowie. Nic nie rozumiem. Uspokajajgca magia tlumi
wspomnienia czajgce sie na skraju mojego umystu — wspomnienia, ktore wydajg sie
bardzo stare. Przypomina mi sie Nienazwana orisza z wezami owijajgcymi sie wokét
jej ramion. Orisza bez twarzy. Ta, o ktorej nie chciat mowi¢ Re’Mec pod postacig
Tama. Orisza, ktéra zdradzita swoje rodzenstwo dla Kréla Demondéw — bo jest jego
ama, jego ukochang. Czy Fram odebrali jej imie? A on jakim$ cudem mnie z nig
pomylit. Chociaz odrzucam to ponure podejrzenie, jakas cze$¢ mnie cieszy sie na te
mys$l. Pamietam, jak znajoma wydata mi sie jego magia rozwijajgca sie w moim ciele,
jak mnie chronita, jak probowata mnie ukoi¢.

Nie, to niemozliwe.

Ona nie jest mng, a ja nie jestem nig.

Chce na niego spojrze¢, ale teraz jakas sila zmusza mnie do wpatrywania sie
w zamarzniete jezioro.

— Mam uwierzy¢, Ze jestem Nienazwang? — sycze. — Masz mnie za idiotke?

— Chwile potrwa, nim sobie przypomnisz — odpowiada. — Pomoge ci.

— Przestan klamac¢ - zgdam ostro. — Wiem, kim jestem.

— Nie musze cie przekonywaé. — Jego glos jest zbyt spokojny. — Czas ujawni
wszystko.

— Po co wiec ta rozmowa, jesli nie chcesz mnie przekonywac?

— Z czystego egoizmu — przyznaje. — Chcialem cie zobaczy¢.

Nie moge znie$¢ poczucia tesknoty, jakie budzg we mnie jego stowa. Jego magia
owija sie wokél mnie jak przyjacidtka sprzed lat — nie, raczej jak dawny kochanek,



ktéry powrocit do domu. Znam go réwnie dobrze, jak siebie samg. Uspokaja mnie, az
chce sie w nim zatraci¢. Na dwudziestu bogéw, nie! Nie moge na to pozwolic.

Nie moge da¢ mu sie oszuka¢. Pamietam, jak demony w Kefu probowaly
powstrzymac¢ mnie przed powrotem do mojego ciata, kiedy znalaztam sie na granicy
zycia i $Smierci. Jak Rudjek ze snu probowal mnie tam zatrzymaé. Spoglagdam na
jezioro, a mgta przybiera ksztalt ludzi z plemienia Litho - wpatrujg sie we mnie
tysigce pomalowanych na bialo twarzy. Ale to nie ludzie z plemion, tylko demony,
ktére znowu przybraty ich postac. To projekcja mojej przesztosci.

Daho wskazuje gestem demony.

— Byli to kiedys$ rolnicy, uczeni, gospodarze, najrézniejsi ludzie. Dokonali wyboru,
by nie walczy¢ w wojnie, ale orisze i tak ich zabili i uwiezili ich dusze w Kefu. - W jego
stowach jest tyle bdlu, ze moje serce tez zaczyna krwawié.

— Probowali odebra¢ mi moje ka — méwie niepewnie.

— Nigdy nie pochtoneli ani jednej duszy, ale oriszy to nic nie obchodzito. — Bierze
gleboki oddech. — Dostrzegli, Ze jeste$ wyjgtkowa. Probowali uratowac cie przed Efiyg
i powstrzymac przed wstgpieniem w Smier¢.

Zotadek zwija mi sie w wezel. Bylam pewna, ze demony pragng mojej duszy, ale one
tylko utrzymywatly mnie na granicy zycia i Smierci. Bylam w takim stanie, ze gdyby
chcieli odebra¢ mi dusze, mogliby to zrobi¢ bez problemu. On ma racje. To demony
inne od tych istot, ktore kusity mnie na pustyni po tym, jak zdjetam klgtwe matki.
Réznig sie od tych, ktore zbudzita Efiya. Nie wierze w wiekszos¢ jego stow, ale orisze
tez nie sg idealni i lubig sie msci¢. Koré powiedziala, ze gdyby nadarzyla sie taka
okazja, zabitaby mnie, by zaszkodzi¢ mojej matce. Dla Re’Meca Rytuat Przejscia jest
sposobem na ukaranie Krélestwa.

Moje mysli znéw pelne s3 niepewnosci. Frustruje mnie, Ze nie moge zaufaé
oriszom. Ale demony sg niebezpiecznie, niezaleznie od wszystkich klamstw. Sama
widziatam demona zjadajgcego w alejce dusze mezczyzny. A jednak nie potrafie
wyzby¢ sie wrazenia, ze w stowach Krola Demondw o oriszach jest ziarno prawdy.

— Strasznie tu zimno. — Rudjek przerywa moje potgczenie z Daho, a ja wracam do
terazniejszosci.

Biore ptytki wdech, bo powietrze jest stechte. Cate moje ciato sie trzesie. Rudjek
kreci sie obok mnie, kiedy omiata komnate $§wiatlem pochodni. Sciany s czarne od
sadzy, a woda uderza gdzie$§ o kamien. Nie moge pozby¢ sie z gtlowy glosu Daho - jest
jak tagodna bryza na moich wargach, jak czule objecia. Jesli mowi prawde, sg we mnie
tajemnice, ktorych nie sposéb sobie nawet wyobrazic.

Opieram ramie o $ciane i zamykam oczy. Z6t¢ gromadzi mi sie w gardle. Przelykam
ja. Po chwili Rudjek staje obok mnie i ktadzie mi dtor na ramieniu. Czuje rozchodzace



sie po nim ciepto, bardziej sttumione niz wtedy, kiedy dotkng} mojej nagiej skéry albo
przyciggngt mnie do piersi. Pociesza mnie, kiedy najbardziej go potrzebuje, ale zaraz
wycofuje dton, obawiajgc sie skutkéw magii.

— Wszystko w porzgdku — ledwie méwie, nie mogac ztapa¢ oddechu.

Krol Demondéw chce po prostu odwrdci¢ mojg uwage, zebym nie znalazla sztyletu.
Nie pozwole mu na to.

— Powiedz tylko stowo, a péjdziemy stad — gleboki gtos Rudjeka przypomina mi, po
co tu jestesmy.

Nasze oczy zndéw odnajduja sie w pétmroku — jego sg niczym czarne ksiezyce na tle
brgzowej skéry. Urywki z przesztosci unoszg sie w moim umysle jak popiot z ogniska,
a na powierzchnie wyptywa kolejna smutna prawda. To wspomnienie jednego
z szamanow, tym razem to przywddca Zu, najwybitniejszy ze skrybdéw, historyk.

— Kiedy Krél Demonoéw odszed}, Koré i Re’Mec osuneli wielkg gore, by zakopac cate
jego dziedzictwo — moéwie. — Zostato tylko to miejsce. Wiele lat po powstaniu doliny
pierwsze plemiona, ktére zamieszkaty na tym terenie, czuly pozostatosci jego magii.
Oto, co sprowadzito Heke z gwiazd.

— Czym to miejsce jest dla ciebie?

Mowi w taki sposob, jakby tez widzial wspomnienia — albo moze styszy, ze moje
serce bije w podwdjnym rytmie. Boje sie, ze odpowiedZ go zniszczy, mnie zniszczy na
pewno, pozostawiam jg wiec ukrytg w czterech $§cianach mojego umystu.

— Jednym wielkim ktamstwem — odpowiadam.

Kiedy wchodzimy do sali tronowej w terazniejszosci - nie tej bedgcej
wspomnieniem zapomnianego czasu — mojg pier§ wypelnia palgcy bdl. Jest tyle
niewypowiedzianych stow i tyle do powiedzenia. Jest miedzy nami cate zycie pelne
sekretéw, ale na razie odsuwam je od siebie. Bedg mnie neka¢ az do konica moich dni
— bardzo bliskiego konca, jesli uda mi sie zabic siostre.

Sala tronowa jest ciemniejszym, lustrzanym obrazem miejsca, ktore widzialam we
wspomnieniach. Stechle powietrze pelne jest kurzu, ktéry pokrywa tez szarg warstwg
bialy marmur. Nasze cienie rozciggajg sie po podlodze, dwa razy wyzsze od nas,
jakby$my zmienili sie w demony, ktére tu zyly, kochaty i umieraty. Swiatlo pochodni
Rudjeka pada na schody wznoszgce sie nad komnatg i koniczgce w cieniu.

— Co to jest?

— Tron — méwie glosem sttumionym w ciemnosci.

Rudjek rozglada sie po pokoju z jedng dtonig na rekojesci szotela.

— Cos$ jest nie tak z tym miejscem.

Kiedy jego wzrok znéw pada na mnie, catuje go. To go zaskakuje. Cofa sie o krok,
jego oczy sg glodne, usta — znieruchomiate ze zdziwienia. Kiedy podchodzi o krok



blizej, fala ciepta zalewa mi policzki. Wida¢, Zze prébuje sie powstrzymaé, a w jego
oczach toczy sie wojna.

— Arrah, nie mozemy. — Jego twarz krzywi sie z tesknoty i bélu. — Widziatas, co
omal sie nie stato, kiedy dotkneli$my sie nad rzeka.

Moje wargi drzg, a wspomnienie jego dotyku jest jak wspomnienie burzy. Moje ciato
ogarnia raz ciepto, raz chtdd, a ich potgczenie jest jednoczesnie szokujgce i rozkoszne.
Podchodze o krok blizej. Chce poczué¢ smak jego warg, poznac jego usta, potgczyc jego
ciepto z moim. Chce dzieki niemu zapomnie¢ o Daho.

— Rudjeku, nie wiem, czy przezyje dzisiejszg noc. — Przelykam §line. — Nie chce
umierac, nie znajgc smaku twoich ust.

Rudjek opiera pochodnie o $ciane i bierze mnie w ramiona. Wtulam sie w jego
cieply szyje i znow wypelnia mnie tesknota.

— Nie umrzesz — méwi cichym, pewnym glosem. — Nie pozwole na to.

Unosze glowe, powstrzymujac tzy.

— Obiecujesz?

Rudjek chwyta mojg twarz w dtonie, a ja zaczynam sie trzgsc.

— Obiecuje.

Zamykam oczy, a on po raz pierwszy naprawde mnie caluje. Jego wargi sg delikatne
jak ptatki rozy, a jezyk goracy jak promien stonica. Smakuje zimg, Swiattem i cieptymi
zrodtami. Szukam podparcia, kiedy przycigga mnie do siebie. Przemierzam
powierzchnie jego szyi, ramion, plecéw. On tez odkrywa palcami ksztalt mojego
obojczyka, znaczgc na nim ognisty szlak, ktory pozostawia mnie nienasycong. Kiedy
odsuwamy sie od siebie, moje usta ptong. Jego antymagia dudni mi w uszach
i taskocze w skére. Kreci mi sie w glowie i czuje sie wyczerpana, ale byto warto.

— To bylo...

— Cudowne. — Kosmyk spadt mi na oczy, a Rudjek zaktada mi go za ucho, palcami
gtadzac policzek. — Wszystko w porzgdku?

— Tak. A u ciebie?

— Troche mi stabo.

Patrzymy na siebie w milczeniu, ktore ciggnie sie zbyt dlugo — wiedzac, ze wiecej
pocatunkéw mialoby swoje konsekwencje. Rozglagdam sie i mojg uwage zwraca
poruszony kamien na schodach za jego plecami. Wyciggam go spod peknietej listwy,
a spod spodu wyjmuje owiniety ptétnem sztylet. Tylko on zdaje sie nietkniety
rozktadem patacu. Rekoje$¢ inkrustowana jest srebrem i zlotem, po obu stronach
ostrza wyryte sg symbole.

Rudjek nieruchomieje, nie odrywajgc wzroku od sztyletu.

— Nie réb tego, Arrah.



— Musze — mowie stabym glosem. - Juz sie z tym pogodzitam.

— Ale ja nie. — Rudjek rozglada sie wszedzie wokot, byle nie spojrze¢ mi w twarz. —
Nie moge cie straci¢.

— Spodjrz na te kosci. — Wskazuje je ramieniem. — To stanie sie znowu, jesli moja
siostra wypusci ka Kr6la Demondéw. Nie moge na to pozwolic.

— Muszg tu by¢ cate tysigce ofiar — szepcze. — On byt potworem.

— On jest potworem.

Czas przeszly wskazywatlby, ze zagrozenie mineto, podczas gdy Daho jest przeciez

WCigz Zywy.



TRZYDZIESCI DZIEWIEC

— Ktos idzie! — wota Majka.

Chowam sztylet za pas i pedzimy w gore po drabinie. W $wietle ksiezyca Rudjek
wyglada na przykurzonego, zniszczonego i zmeczonego — a i mnie pocatunek ostabit.
To nie byl dobry pomyst, ale nic mnie to nie obchodzi i niczego nie Zatuje. Wcigz
ptong we mnie uczucia do Rudjeka i nowe, niesamowite wspomnienie Daho.
Pocatunek tylko pogorszyt sprawe. Jesli przetrwam te noc i bede trzymac sie z daleka
od patacu Kréla Demonéw, moze to nowe potgczenie zgasnie? Chciatabym wierzy¢
w wiele rzeczy, ktore nie sg prawda.

Rudjek jednym szybkim ruchem wycigga swoje szotele.

— Swigtynia bedzie nasza baza.

— Jaka $wigtynia? - piszczy Majka glosem siegajgcym catkiem nowych tonéw. —
Masz na mysli te sterte gruzu, w ktorej jestesSmy?

— To moze by¢ ciekawe. — Sukar opuszcza swojg lunete.

Sposréd cieni wytania sie chtopiec z kreconymi wlosami barwy storica. To Tam.
A wlasciwie powinnam powiedzie¢: Re’Mec. Wzbiera we mnie zlo$¢ i zagryzam
wnetrze policzka. Tak wielu zlych rzeczy daloby sie unikngé, gdyby wykazat sie
wspotczuciem.

Ma na sobie bialg elare obszytg czerwong, ztotg i zielong nitkg i sandatly
z koralikami. Niezbyt praktyczne. Nie sposdb uwierzy¢, ze kiedyS pokonal Kréla
Demondw. Skrybowie nazwali Re’Meca i Koré krélewskimi bliZniakami, ale teraz to juz
oczywiste, ze to ona byta prawdziwg bohaterka, a on tylko wlokt sie za nig.

— Re’Mec - méwi Rudjek z przekgsem.

Orisza sie uSmiecha, ale tylko ustami. Kiedy jego bladoniebieskie spojrzenie siega
moich oczu, czuje z tylu glowy uklucie — migoczgce jak pochodnia, kiedy zaczyna
pada¢ deszcz, wspomnienie rozpaczliwie starajgce sie uwolni¢ z niewidzialnych
tancuchéw. Ta sama chtodna, uspokajajgca magia ukrywa to wspomnienie, nim zdgzy
wydoby¢ sie na powierzchnie. To nie jest magia szamandw. Jest starsza niz sam czas
i smakuje tzami.

— Czy ja cie znam? - pytam, ale to niewtasciwe pytanie. — Czy... czy ty znasz mnie?

Re’Mec mruga i prycha:

— Czyzby twoja dziewczyna zapomniata jezyka w gebie?



Rudjek zamachnat sie jednym ze swoich szoteli, celujgc w glowe Re’Meca. Miecz
przecina powietrze, ale orisza w ostatniej chwili robi unik. Ostrze wbija sie
w zniszczong kamienng kolumne i tam juz zostaje. Szkoda, zZe nie trafit Re’Meca. Jest
nie lepszy od Daho, w pewnym sensie nawet gorszy. Stat z boku, pozwalajgc, by Ka-
Kaptan torturowat mojg matke. To on zgdat przeprowadzania Rytuatu Przejscia, ktéry
zniszczyt tyle rodzin. Orisze sg tak daleko od nas wszystkich, Ze nie zastanawiajg sie
nad konsekwencjami swoich dziatan. A jednak zaskoczenie w jego oczach wydato mi
sie szczere i wcigz mam nadzieje, ze Daho klamie.

— Tak sie traktuje starego kumpla? — Demonstracyjnie gtadzi sie po podbrédku.

— Ty podstepna tasico. — Rudjek zaciska zeby. — Uwazaj, co méwisz.

— Przepraszam bardzo. — Re’Mec pozdrawia mnie uklonem plemienia Aatiri. — Moja
siostra bardzo cie lubi. Cho¢ moze powinienem raczej powiedzie¢ ,lubita”, bo nikt nie
widzial jej na oczy, odkad wyjechata do Kefu.

Czuje, jak sie rumienie — wcigz zszokowana, ze bogini poswiecita sie, zeby mnie
uratowac.

Sukar spluwa na trawe.

— Jeste$ tu, zeby gadac, czy walczy¢ u naszego boku, oriszo?

- Ja mam uwazaé, co méwie - Re’Mec z oburzeniem chwyta sie za pier§ -
a obrazanie mnie niby jest w porzadku?

— Przestan sie zachowywac jak przerosniety dzieciak — warcze. — Zamierzasz nam
pomoc czy nie?

Re’Mec i Rudjek marszczg brwi.

Drapiezne ptaki skrzeczg nam nad glowami. Czekajg na swojg uczte, podobnie jak
chowance. Niedlugo swieza krew i ciata wypelnig ich brzuchy. Zapach demonicznej
magii unosi sie na wietrze. Pelza po mojej skorze jak stonoga, ale magia szamandéw
zaraz wychodzi jej na spotkanie. Owija moje ciato spiralg tanczgcego Swiatla. Jej
barwy pulsujg jak bicie serca.

Dwa sokoty 1gdujg u podstawy $wigtyni. Nie tylko §wiadomosé¢ w czarnych oczach
ptakéw zdradza, ze to strachoplochy, ale tez sposdb, w jaki ich pidra blyszcza
w Swietle ksiezyca. Ich obecno$¢ ttumi mojg magie. Taniczgce Swiatto przygasa. Sokoty
sktadajg skrzydta, a ich ciata zmieniajg sie w bezksztattng, szarg mase.

— Na dwudziestu bogéw — méwi Majka. — Rudjeku, ty tez to potrafisz?

Rudjek przechyla glowe na bok, jakby odpowiedZz byla oczywista. Tez sie
zastanawiam, ale on nie potwierdza ani nie zaprzecza.

— Sg juz blisko — méwi Fadyi, kiedy przyjmuje znéw swa ludzka postacd.

Jedno ze zbyt wielkich oczu stojgcej obok niego Riaeke potozone jest duzo wyzej niz
drugie. Wszyscy tak na nig patrzymy, Ze mruga i poprawia btad.



— Musimy sie przygotowac.

Patrzgc na strachoptochy, Re’Mec az promienieje, jakby gotow byt skoczy¢ za nimi
w ogien, tak samo one patrzg na Rudjeka. Przypomina swojg siostre — by¢ moze jest
nawet bardziej nieznosny, ale oboje na swoéj sposéb probowali pomdc. Re’Mec mowi
do strachoptochéw w urywanym, tonalnym jezyku.

— Méwi im, zeby trzymatly sie od ciebie na dystans, zeby nie ostabia¢ twojej magii —
ttumaczy Rudjek, z u$miechem blgkajgcym sie na wargach, ktére, juz to wiem,
smakujg jak mleczne cukierki. I ktorych znéw chce dotkngé. Musi to czyta¢ w moim
spojrzeniu, bo kiedy mnie ogarnia ciepto, on tez sie rumieni.

Jahla przechyla glowe i wacha powietrze.

— Dwa tysigce. Potowa to demony, potowa shotani.

Kira wycigga dwa sztylety.

— Podobajg mi sie te proporcje.

Koré i Kira by sie dogadaty. Obie pragnety krwi i kochaly swoje noze. Teraz Re’Mec
podarowat Kirze niemal takie same ostrza, jakich uzywata jego siostra, zeby mogta
ztozy¢ hotd polegtej Krélewskiej Blizniaczce. A ja ztoze hold tobie, babciu. Obiecuje.
ZYoze hotd wszystkim, ktorzy zgineli z winy mojej matki i siostry.

— Stoimy na $wietej ziemi. — Sukar podnosi kilka grudek i pociera je palcami. — Jesli
Heka da, zwyciezymy.

Gdyby tylko Sukar wiedzial, jak nieSwieta tak naprawde jest ta ziemia, gdyby
widzial ukrytg pod nig krypte koSci.

Fadyi i Jahla stajg u bokéw Rudjeka, a Re’Mec przed nimi. Czekajgc na nocny atak,
porzuca wszelki falsz. Bliznieta Ezaric i Tzaric zmieniajg sie w dwa identyczne
gepardy. Jeden z nich mruga do mnie okiem, a ja odwzajemniam mrugniecie, zanim
ustawig sie z tylu razem z Raeke. Sg znacznie bardziej interesujgcy niz postacie ze
strasznych historii opowiadanych dzieciom w Tamarze.

Kira i Essnai wymieniajg teskne spojrzenia, porozumiewajgc sie bez stéw. Tak
bardzo bym chciata, zeby znéw byly razem w domu, bezpieczne jak kiedys, zanim
moja matka wszystko zniszczyta. Nie moge znies¢ mysli, ze ryzykujga wilasng
przyszto$¢, zeby mi pomoc. To nie fair. Nie powinno tak by¢. Przypomina mi sie glos
Arti szepczgcej: ,,Nim nadejdzie koniec, stracisz wielu z nich”. Zaciskam mocno
piesci. Nie pozwole na to.

Staje za Rudjekiem, z Sukarem i Majkg u boku. Essnai jest za mng razem z Kirg, a za
nimi trzech straznikéw Rudjeka. Strachoptochy dalty mi duzo miejsca, tak, by nic nie
powstrzymywato mojej magii, kiedy nadejdzie Efiya. Sztylet Daho u mojego pasa jest
chtodny i cho¢ wiem, Ze oznacza $mieré, uspokaja mnie. Dzieki niemu moze mi sie
udaé zakonczy¢ rzady terroru siostry.



Majka gtadzi sie po podbrédku, udajgc, ze jest gteboko zamys$lony.

— Jesli dobrze licze, jest ich milion do jednego.

— Zle liczysz — méwi Essnai, mruzac oczy.

— Majko, odcigze cie, jesli nie poradzisz sobie ze swoimi — zartuje sobie.

W $wietle umieszczonych w $§wigtyni pochodni pojawiajg sie i znikajg cienie, ale
w sposoOb zbyt skoordynowany, by mogty naleze¢ do chowancéw. Otaczajg nas, a mnie
puls dudni w uszach. Chociaz nasze szanse sg niewielkie, i tak sie niecierpliwie. Czuje
mrowienie magii na mojej skorze, a wewnagtrz $wiatto tysigca stonc.

— Patrzcie, co potrafie. — Rudjek wpatruje sie w swdj zaklinowany w kamieniu
szotel, a przestrzenn miedzy nim a jego mieczem marszczy sie jak wir na rzece. Szotel
uwalnia sie i frunie z powrotem do jego wyciggnietej dioni. — Raeke mnie tego
nauczyla. — Z usmiechem zerka na mnie przez ramie.

— Ukrywate$ to przed nami, draniu - méwi Majka.

— Ja potrafie wywotaé wielki pozar. — KrzyZuje ramiona.

— Chwalipiety — stwierdzajg jednoczes$nie Sukar i Essnai.

Uszy wypelnia mi brzek metalu. Wszyscy majg bron w pogotowiu. Sukar zerka na
mnie z nadziejg, oferujgc mi jeden ze swoich sierpéw. Moj kij zostat w Swigtyni. Nie
potrzebuje go. Dzi$ potrzebuje tylko magii i nie zamierzam ponies¢ kleski. Nie po raz
kolejny.

Shotani jako pierwsi zstepujg w doline, poruszajgc sie cicho jak duchy. Demony
dotgczaja z tytu. Ich oczy $wiecg w ciemnosci jak u gtodnych hien. Shotani w czarnych
tunikach i demony w czerwonych mundurach gwardzistow sg wszedzie woké6t nas.

— Czemu nikt nie wpad}t na pomyst, zeby zaprosi¢ do walki wiecej strachoptochéw?
- pyta Majka.

Rudjek krzyzuje mu przed nosem swoje szotele.

— Ciesz sie, ze w og0le przyszly.

Re’Mec wznosi rece ku niebu, a ksiezyc jasnieje, zebySmy lepiej widzieli.

Kiedy Efiya wylania sie z pustki i staje w dolinie naprzeciwko Rudjeka, czas sie
zatrzymuje. Chtopak stoi catkiem nieruchomo z dtorimi na swoich szotelach. Ja tez
nieruchomieje — ale méj umyst nie. Wszyscy stojg jak posagi. Efiya pochyla sie
i szepcze co$ Rudjekowi do ucha. Jej wargi sie poruszajg, ale wiatr tlumi stowa.
Gleboko w moim brzuchu zapala sie ogienn. Co oni do siebie méwig? Moja magia
walczy z jej magig. Uderza mnie w pier§ tak mocno, ze kaszle krwig, ale jej ucisk
stabnie.

Potem moja matka wylania sie z cienia, a za nig Oshhe. Lzy naptywajg mi do oczu.
Serce jednocze$nie wyrywa mi sie z piersi i stabnie. Ojciec to sama skora i koSci, jego



twarz jest catkiem zapadnieta. Matka wyglagda nie lepiej. Podbiega do mnie
z szalenistwem w oczach.

Zerka na Efiye, ktora wcigz szepcze co$ Rudjekowi do ucha, a potem znéw na mnie.

— Daj mi sztylet — syczy zdesperowana Arti. — Daj mi go, zanim bedzie za p6zno,
zeby jg powstrzymac.

Rozpaczliwie przenosze wzrok z ojca na matke i siostre. Glos Arti dudni mi
w glowie, kazgc watpi¢ we wszystko, co o niej wiem. Bardzo bym chciata, zeby to byta
prawda - zeby moja matka wreszcie odzyskata rozum. Ale nie, ona nie chce
powstrzymac Efiyi... chce odebra¢ mi sztylet, zebym nie zrujnowata jej planéw. Efiya
wcigz nie uwolnita ka Kréla Demonodw. Arti jej potrzebuje. Nie sgdze, by Arti nagle
zmienita zdanie po tym, jak zrobita wszystkie te straszne rzeczy. To kolejna sztuczka.

Robie krok w tyl, ale ona podchodzi bliZej. Jej oczy sg pelne tez.

— Tylko kto$ obdarzony magig moze uzy¢ ostrza — méwi. — Daj mi je, a doprowadze
to wszystko do konca.

Jak moge zaufa¢ matce, ktora poswiecita dzieci, by wezwa¢ demona? Czemu
miataby teraz zalowac? To jej nienawis¢ rozpoczeta rozlew krwi. Ne moge jednak
zaprzeczycC, ze jej nabiegle krwig oczy pelne sg rozpaczy, a skrzywiona twarz - bélu.
Ona tez cierpi. Czy to z powodu plemion? Czy wiedziala, ze Efiya je takze zaatakuje?
Nawet jesli moja matka nie jest az tak pozbawiona serca, jak sgdzitam, teraz to nie ma
juz znaczenia. Jest za pdzno.

— Odejdz - sycze.

— Prosze cie, Arrah — blaga. — Nie zostato wiele czasu.

Krece gltowg. Nie bede kukietkg w jej grze.

Podchodzi blizej. Moja magia atakuje, ale spotyka sie z kontratakiem. Otaczajg nas
iskry, kiedy nieruchomiejemy w impasie.

— Przywodcy mieli racje, przywigzujgc do ciebie swoje ka. — Oddycha z ulgg. Nie
potrafie uzmystowi¢ sobie, kim wlasciwie jest ta kobieta, ktéra stoi przede mng
z oczami pelnymi bolu i zbolatym glosem.

Kocham swojg matke. Nigdy nie przestalam jej kocha¢ mimo wszystkiego, co
zrobita, i strasznie mi przykro, ze widze jg w tym stanie. Chciatabym jej uwierzy¢.
Chciatabym potozy¢ glowe na jej ramieniu i pozwoli¢, by ta chwila naprawita wszystko
miedzy nami. By dalo sie cofng¢ czas i przekresli¢ naszg historie, abySmy mogty
zaczaC jg od nowa, od dnia, kiedy namalowata mi na $cianie tancerzy Mulani. W tej
historii nie bylabym dla niej rozczarowaniem, nie obchodzitoby jej, ze nie mam
w sobie magii i bylaby ze mnie dumna tak czy inaczej. A jednak zadne Zyczenia
i zadna nadzieja nie zmienig przesztosci.

— Zabila ich — méwie, ledwie powstrzymujgc ptacz. — Szamanodw juz nie ma.



Wygtodniatym wzrokiem Arti patrzy w miejsce, w ktérym pod mojg tunika kryje sie
sztylet.

— Nie chciatam, zeby tak sie stato. — Znéw spoglada na mnie. — To nigdy nie byto
cze$cig mojego planu. Musisz mi uwierzy¢. Chciatam tylko, Zeby Jerek, Suran i orisze,
ich mistrzowie, mieli za swoje. Arrah, to nie Krolem Demonéw powinniSmy sie
martwic¢ — Arti zerka przez ramie na Efiye i Rudjeka - tylko twojg siostra.

— Dlaczego wlasnie teraz? — Patrze na nig wsciekle. Po wszystkim, co sie stato,
wcigz broni Kr6la Demonéw. Nie ma dla niej nadziei. — Skad ta zmiana?

Arti unosi podbrodek. W jej rysach wcigz pozostato co$ z pewnej siebie Ka-
Kaptanki.

— Jesli mam wybierac¢: uwolni¢ mojego mistrza czy naprawi¢ swoje btedy, wybieram
to drugie. - Wzdycha. — By¢ moze teraz nic to dla ciebie nie znaczy, ale chce, Zeby$
dalej zyta. Corko, prosze cie, pozwdl zrobi¢ mi te jedng rzecz, by odpokutowac za
choéby utamek tego bdlu, jaki ci zadatam. — Grymas rozpaczy znika z jej twarzy, jakby
pogodzita sie ze swojg decyzjg. Bierze gleboki oddech i spokojnym glosem méwi: —
Daj mi néz, Arrah.

bzy pltyng mi po policzkach. Moja matka chce sie poswieci¢, zeby mnie uratowad.
Mnie, corke szarlatanke, ktéra zawsze bylta dla niej rozczarowaniem. Mozliwe, Ze bede
zalowac tej chwili przez reszte zycia, ale w tym momencie jej wierze. Kiedy zerkam
w dél, tam gdzie mam ukryty pod tunikg sztylet, schodzi ze mnie napiecie. Waham
sie, wcigz niepewna, czy moge jej zaufa¢. Czy nie zmieni zdania. Kiedy na powrdét
unosze wzrok, czubek miecza przebija piers mojej matki.

Krew tryska mi w oczy. Nie moge oddycha¢. Nie moge sie ruszy¢. Jest tylko czerwien
— wszedzie tylko czerwien. Oblepia mi jezyk i pali w gardlo. Efiya przekreca ostrze
w plecach naszej matki.

Twarz Arti jest wykrzywiona z bolu, gdy moéwi bezgtos$nie:

— Przepraszam.

Zanim jeszcze jej ciato upadnie na ziemie, jej ka wznosi sie i tgczy z Efiyg.

Ta sie usmiecha.

— Zawsze bedziesz przy mnie, matko.

Oshhe wydycha powietrze i z jego ust wydobywa sie biata chmura. Marszczy czoto,
jakby widziat jg po raz pierwszy. Efiya wycigga szotel z piersi Arti. Kiedy wzrok
Oshhego pada na mnie, ojciec uSmiecha sie uSmiechem zmeczonym, lecz pelnym
nadziei. Czas staje i przez krotkg chwile jesteSmy tylko my dwoje. Jego twarz sie
zmienia i znow jest dumnym synem plemienia Aatiri. Serce omal nie wybuchnie mi
z rados$ci. To naprawde moj ojciec. To naprawde on.



— Mata Kaptanko — moéwi ochryptym glosem. — Musisz by¢ silna. Jeszcze przez
chwile.

Podchodze do niego, choc¢ 1zy i krew zalewajg mi twarz. Oczy mnie nie mylg - méj
ojciec powrdcit. Jego zapadniete policzki odzyskujg ciepto, a ponure spojrzenie znéw
wypelnia sie swiattem. Uratuje go przed calym tym bdélem i strachem. Wrécimy do
jego sklepu, bedziemy w nim suszy¢ ziola i czysci¢ kosci. Bedziemy pracowaé
w ogrodzie i jes¢ tyle mlecznych cukierkéw, az zaczng nas bole¢ brzuchy. Bede
stuchad, jak opowiada historie przez wiele godzin, dni, tygodni. Do konca zycia.

Nagle Efiya staje przed nim i wbija mu ostrze w serce.

— Nie, nie, nie! — krzycze, a moja piers$ eksploduje bolem.

Ziemia dygocze pod moimi nogami. Rzucam sie na siostre niczym oszalata kula
ognia.



CZTERDZIESCI

JesteSmy z Efiyg plgtaning ndg i ramion, uwieziong w kiebach magicznego pytu.
Drapiemy sie, bijemy i kopiemy. Uderzam jej glowg o ziemie, a ona kopie mnie
w brzuch, odbierajgc oddech. Z trudem tapie powietrze.

Jest zbyt silna.

Jej magia wnika gleboko we mnie. Ostre zimno zatrzymuje moje serce, a mie$nie
rozszarpuje na strzepy. Moja skora peka niczym szklo, ale zaraz plomienny Zar
przeciwdziata magii Efiyi i naprawia szkody. Wzywam btyskawice, ktéra podpala mojg
siostre. Nasze krzyki zagluszajg sie nawzajem, a bdl... na dwudziestu bogdéw! Bdl jest
tak straszny, ze az mnie oSlepia.

Efiya robi krok w tyl, jakby to byla gra i nadeszta chwila wytchnienia. Cata jest
poraniona, podrapana i poparzona. Krwawi. Nie jest niepokonana. Pozwalam sobie na
u$miech.

— Jest tak, jak kiedy bawilyS§my sie w ogrodach. — Efiya $mieje sie rados$nie. —
Brakowato mi tego.

Kiedy probuje jg zaatakowac, moja siostra znika w otchtani. Budzg sie natomiast
pozostali. Nie ma czasu na narzekanie - jej armia rzuca sie na nas jak stado sepow.
Moja magia balansuje na krawedzi, kiedy ogarnia mnie wrazenie, ze w dusze
wwiercajg mi sie setki oczu. Dostrzegam stojgcego posrodku armii demona. Przyjat
nowg twarz, opalong i kanciastg, i muskularne, zbite ciato, ale jego magii nie da sie
pomyli¢ z zadng inng. Krew $cina mi sie w zytach. Efiya dala swojemu demonicznemu
ojcu Shezmu nowg posta¢. Moje zmysty atakujg dZzwieki metalu uderzajgcego o metal,
ale mys$lami rownie dobrze mogtabym znajdowac sie na zatopionym statku gleboko
w Wielkim Morzu.

Wokét mnie ciata obracajg sie i wirujg, ale ja nie moge oderwac¢ wzroku od ojca. Puls
dudni mi w uszach tak gtosno, ze kiedy podchodze do jego zwinietego na ziemi ciata,
kreci mi sie w glowie. Padam na kolana, dyszgc ciezko. Biore go w ramiona. Moja
magia owija go kokonem jasnych barw. Osiada na nim jak gwiezdny pyt i leczy jego
rany. Jego ciato jest naprawione, ale Efiya zabrata mu dusze, a tego magia nie potrafi
odwrocic.

»Mata Kaptanko” — szepcze wspomnienie jego glosu. — ,Musisz by¢ silna. Jeszcze
przez chwile”.



Jatrzgca sie we mnie wsciekto$¢ wybucha. Kiedy zrywam sie na nogi, niebo przecina
btyskawica barwy jasnego bursztynu, ktéra celuje zaréwno w demony, jak i w shotani.
Umierajg w ogniu, a ptomienie wznoszg sie ponad ich zweglonymi ciatami. Po
policzkach sptywajg mi gorgce tzy. Nie zatrzymam sie, poki wszyscy nie bedg cierpiec.
Ich $§mier¢ sprawia mi rados$¢.

Rudjek porusza sie wokét mnie w wymyslnym tancu, do$¢ daleko, by pilnowaé
swoich mieczy, ale na tyle blisko, by nie spuszcza¢ mnie z oka. Jego szotele poruszajg
sie po tagodnych tukach, wysytajgc na tamten swiat jednego nieprzyjaciela po drugim.
Kiedy sie obraca, jego ciato jest gibkie i elastyczne. Wbija miecze w klatki piersiowe,
brzuchy i gardta. Majka robi to samo, cho¢ z mniejszg gracjg.

Podczas gdy Rudjek chroni mnie, jego chronig Fadyi i Jahla. Rozcinajg shotani
hakowatymi nozami, ktére nazywajg kosami. Z tatwoscig przecinajg nimi mieso
i kosci. Szotele Re’Meca btyszczg, kiedy zabija demona za demonem. W walce jest
arogancki i pewny siebie.

Kira miota swoimi nozami i w ledwie kilka sekund zabija kilka demonow. Ezaric
i Tzaric za naszymi plecami znéw przyjeli ludzkg postac¢. Sukar i Raeke walczg ramie
w ramie, ale kiedy dopada ich horda demondéw, nie widze $ladu Essnai. Mam gule
w gardle i kieruje ogien w strone tych, ktére zaatakowaly moich przyjaciét. Kira rzuca
sie prosto w r6j demonow, by odnalez¢ Essnai. Jg tez trace z oczu.

Jednoczes$nie niebo przecina grzmot, a mdéj policzek muska strzata. Twarz mnie
pali, a po podbrédku cieknie mi krew. Rudjek prébuje odeprze¢ naraz trzy demony, ale
tez krwawi, a jego ruchy stajg sie mniej ptynne i pewne.

— Wszystko w porzadku?! — wota przez ramie.

Niebiosa otwierajg sie, nim zdgze odpowiedzie¢. Na doline spada ogromna bestia.
Ziemia sie trzesie. Omal nie trace réwnowagi, ale Majka chwyta mnie za ramie, zebym
sie nie przewrdcita. Spadajgc, potwér zgniata tuziny demondw i shotani.

— Co to jest, na bogéw? — Glos Majki wybija sie ponad bitewny zgielk.

Bestia jest gigantyczna. Jej czarng skore pokrywajg krotkie, kostne kolce, a paszcze
wypeltniajg krzywe ostre zeby. Odchyla do tytu teb, kierujgc pysk do ksiezyca, i wyje.
Dzwiek rozchodzi sie po moim wnetrzu. Potwor zbliza sie do nas, a przy kazdym jego
kroku ziemia wibruje.

— Ach, ta moja siostra — Smieje sie Re’Mec — zawsze lubita mie¢ wejscie!

Bestia rozprasza sie w czerwong mgle, a najblizsze jej demony padajg na kolana,
chwytajgc sie za gardta. Rudjek spoglada na mnie, kiedy z mgly wylania sie postac.
Koré podnosi sie z kleku z dwoma szotelami w dioniach. Jej dlugie warkocze sg jak
gniazdo wijgcych sie wezy.

Nie wierzgc wlasnym oczom, szepcze:



— Widziatam, jak umierasz.

— Nie tak tatwo mnie zabi¢ - odpowiada Koré z wysoko podniesiong glowg
i uSmiechem na twarzy.

Gdzie ona byla przez caly ten czas? Jednoczes$nie ciesze sie, ze jg widze, i jestem
wsciekla, ze ona przezyla, podczas gdy szamani zgineli. Patrze tam, gdzie upadl méj
ojciec, ale teraz w dolinie lezy tyle ciat, ze nie sposdb go dostrzec.

— Gdzie jest ka Krola Demonéw? - Jezyk mi sztywnieje, kiedy wypowiadam te
stowa. Nie zasztam tak daleko, by teraz ponie$¢ kleske. Moj ojciec nie umarl na
prozno.

— Wcigz jeszcze jest bezpieczne — odpowiada wreszcie, a ja wypuszczam palgce
mnie w ptuca powietrze.

— Miatem wszystko pod kontrolg — Re’Mec zwraca sie do siostry. Cho¢ jego ton jest
spokojny, ciato nie wydaje sie zrelaksowane.

Zanim Koré zdgzy odpowiedzie¢, Efiya znéw wytania sie z otchlani i wbija szotel
w plecy Tzarika. Ezaric nie radzi sobie lepiej — miecz obcina mu glowe. Rudjek
krzyczy, a w jego krzyku stychaé wsciektosé, zabija dwa kolejne demony i pedzi pomoc
strachoptochom.

Serce wali mi w piersi, kiedy stucham odgltoséw bitwy. Zbyt wielu dobrych ludzi juz
zginelo tylko dlatego, ze moja matka i Efiya zapragnely wskrzesi¢ Krola Demondw.
MJdj ojciec, babcia, szamani, nawet ona sama. Kolejni ging teraz. Nie moge pozwoli¢,
by umierali na pro6zno. JesSli nie powstrzymam mojej siostry, razem z Krélem
Demonow zniszczg wszystko.

Efiya wprawia w ruch swoje zakrwawione miecze, celujgc w glowe Sukara. Walczg
tak szybko, Ze jeden ruch przechodzi w drugi i zaraz w nastepny. Powietrze marszczy
sie, naladowane antymagia, a czyj$ miecz przebija pier§ Efiyi. Sukar wykorzystuje
szanse, by swoim sierpem poderzng¢ jej gardto. Jego miecz obraca sie w proch, a obie
rany zasklepiajg sie, nie wyptywa z nich ani kropla krwi. Moja siostra zndw rzuca sie
na Sukara ze wsciekto$cig w oczach.

— Nie! — Wyrywam swojg magig Sukara z uchwytu Efiyi, ale popycham go za mocno.
Uderza w kolumne i pada bezwladnie na ziemie. Zastaniam usta dlonig, by
powstrzymac krzyk.

— Przestato mnie to bawié. — Efiya robi dwa kroki w mojg strone. — Czas skonczy¢ te
gre.

Rudjek chce rzuci¢ sie na Efiye, ale Jahla i Fadyi go powstrzymujg. Koré, Re’Mec
i Kira rzucajg w nig swojg bron, ale czas znéw sie zatrzymuje. A wlasciwie zatrzymuje
go ja. Musze oddali¢ Efiye od moich przyjaciét, inaczej nie spocznie, nim ich
wszystkich nie pozabija. Przywédcy méwig mi, co mam robi¢. Robie krok w tyt



i znajduje sie w ruinach $wigtyni. Kiedy Efiya wkracza w pustke i znéw pojawia sie
przede mng, oSlepiajgce Swiatlo zamyka nas w murach budynku. Zapada cisza -
wszystko, co na zewnatrz, nieruchomieje.

Stoimy w $wigtyni sprzed zniszczen. W Swietle pochodni 1$nig nieskazitelnie czyste
filary i kolumny. Sciany udekorowane sa malowidtami, grawerowanymi gwiazdami
i fruwajgcymi wstegami czystego Swiatta Heki. To miejsce jest kolejnym podarunkiem
szamanow, w ktorym obie z Efiyg istniejemy poza czasem.

— Niesiesz ze sobg tylko zniszczenie — moéwie. — To sie musi skonczyc.

— Alez droga Arrah, to dopiero poczatek. — Efiya sie uSmiecha. — Jestem zyciem
i Smiercig.

Wstrzgsa mng dreszcz.

— Jak mogtas$ zabi¢ naszych rodzicow?

— Alez oni sg tutaj! — Uderza sie piescig w klatke piersiowg. — Nie rozumiesz? —
Powstrzymuje 1zy, a jej twarz przybiera wyraz, ktéry wydaje sie do niej nie pasowac. —
Oni i wszyscy pozostali sg we mnie bezpieczni.

— Jeste$ szalona — warcze, a moje stowa smakujg zo6tcig.

Efiya marszczy czoto, jakby moje oskarzenie jg zranito.

— Wcigz jeste$ na mnie zta z powodu Rudjeka?

Nie dam jej tej satysfakcji — nie pokaze, jaki sprawita mi bol.

— Datam mu cos$, czego ty nigdy nie bedziesz mogta mu da¢ — méwi bez ztosliwosci.
— Powinna$ mi podziekowac.

— Podziekowaé? — Wybucham $miechem.

Efiya dZga mnie w pier§ zakrwawionym szotelem.

— To twojg twarz zapamieta, nie mojg.

Czyzby byla zazdrosna? Odsuwam od siebie te mysl. Jesli jest w niej jakiekolwiek
uczucie, to tylko pogarda. Ale kazda pochtonieta przez nig dusza stala sie jej czescia,
a to jg zmienito. Teraz Oshhe tez w niej jest. A on mnie kochat. Arti réwniez mnie
kochata.

— Nie stysze juz gloséw przywodcéw. Czy ka wszystkich ludzi, ktérych
zamordowalas, rowniez ucichly? - Kiedy nie odpowiada, dodaje: — To wyjgtkowe
miejsce.

— W moich wizjach wchodzity$§my do $wigtyni, ale nigdy nie widziatam jej wnetrza.

— Nie po to powstata, bySmy mogly do niej zaglagda¢ — moéwie. — Nasza magia nas tu
nie ochroni.

Efiya zastanawia sie przez chwile, patrzgc na swoj szotel. Potem unosi na mnie
wzrok. Jej twarz jest nieporuszona, a spojrzenie bezlitosne.

— A wiec masz pecha.



Jej ostrze wbija sie w moj brzuch, nim zdgze cho¢by pomysle¢ o sztylecie Krdla
Demonow. Efiya uSmiecha sie do mnie przez 1zy, nie wyjmujgc miecza. Kaszlgc, czuje
na jezyku smak krwi. Kiedy moja siostra wycigga miecz i rzuca go na ziemie, jej oczy
przepelnione sg bélem.

— Musi tak by¢. — Przycigga mnie do siebie.

Opieram sie o nig. W innym zyciu moglybySmy sie kocha¢. MoglybySmy zostac
najlepszymi przyjaciétkami. MoglybySmy zaplata¢ sobie nawzajem warkocze i ktdci¢
sie 0 ostatni mleczny cukierek, stuchajgc opowiesci taty. W innym zyciu nasza matka
obsypywalaby nas pocalunkami i pozwolitaby nam wyplakiwa¢ sie na swoim
ramieniu.

To zycie opuszcza moje ciatlo i ogarnia mnie spokdj. Juz niedlugo odpoczne.
Ostatkiem sit wyciggam sztylet spod tuniki. Jego rekojes¢ staje sie ciepta i zagina sie
w mojej dloni — ndéz zmienia ksztatt, by sie do mnie dopasowaé. Ceng za uzycie tej
broni jest Smier¢, ale ja jestem gotowa.

W jednej chwili, ktora jest jednoczes$nie zbyt krotka i zbyt dluga, wbijam néz
miedzy zebra Efiyi. Z fatwos$cig wktuwa sie w jej ciato, rozcinajgc je i roztrzaskujac na
kawatki moje serce. Przychodzi mi do glowy najdrozsze wspomnienie mojej siostry —
pierwszy raz, kiedy weszta do mojego t6zka i przytulita sie do mnie. Prébowata ulzy¢
mi w bélu — usmiechajgc sie szeroko i patrzgc na mnie z podziwem. Chciata by¢ blisko
mnie, ale ja j3 odepchnetam. Wyciggam ostrze i pozwalam, by, zakrwawione, spadto
na ziemie. Uderza o posadzke, a jego ostatni brzek przypieczetowuje nasz los.

Efiya cofa sie, potykajgc, i zaraz obie upadamy. Siegam ku niej, a ona czotga sie do
mnie, $lizgajac sie we krwi rozlanej na kamiennej podtodze. Zadna z nas nie prébuje
sie odezwac. Za p6zno na stowa. Zresztg czasem stowa nie potrafig wyrazi¢ tego, co
dzieje sie w sercu. Po policzkach sptywajg mi tzy, kiedy nieruchomieje, zanim dotrze
do moich ramion. Swiatlo taficzy w jej oczach, péki nie zgasna, a jej $wietliste, ztote
ka nie wyfrunie z rozchylonych ust. Odeszta. Moja siostra nie Zyje i to ja jg zabitam.

Zakrwawiony sztylet Daho lezy miedzy nami. Jasnieje, kiedy magiczna iskra
przekazuje mu dusze Efiyi. Ciemnos¢ wlewa mi sie w oczy, az wszystko staje sie
czernig, az moje serce przestaje bi¢, az po raz ostatni — umieram.



Swiatlo i ciemno$¢ - jej przyczyna,
W $mierci jej Zycie sie zaczyna,
Sq czyny nie do wybaczenia,
Wiec nie wypowiem jej imienia.
— Pie$n Nienazwanej
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CZTERDZIESCI JEDEN

Przez calg wieczno$¢ wznosze sie¢ ku nocnemu niebu. Czas nie istnieje, nie ma
poczatku ani konica. W chwili $mierci peka uwieZz miedzy moim starym cialem
a prawdziwym ja. Teraz, kiedy jestem juz wolna, skladam sie ze Swiatta i cieni,
wznoszacych sie wysoko, wysoko, wysoko. Pode mng toczy sie bitwa, ktora jest teraz
odleglym wspomnieniem. Lacze sie z niebem, ksiezycem i gwiazdami. Tysigc zy¢
pelnych wspomnien rozsypuje sie jak gwiezdny pyt.

Moja pozbawiona ksztaltu posta¢ posiada nowg wiedze. Nie istnieje magia, ktora
uciszylaby moje wspomnienia, jak to sie wydarzytlo, kiedy bylam w patacu
z Rudjekiem - teraz rozszczepia moje serce na pot.

W moim poprzednim zyciu kochatam Kréla Demonéw. Kochatam Daho.

Kiedy zrodzit mnie Najwiekszy Kataklizm, osiadtam nad zamarznietym jeziorem na
szczycie gory, patrzac, jak Swiat sie starzeje. Wiele czasu spedzitam w bezruchu, az
nad moje jezioro spad} Smiertelnik ze ztamanym skrzydlem. Byt na granicy $mierci —
czym jest $mier¢, zrozumiatam dopiero znacznie pdzniej. Niewiele wiedziatam
o $miertelnikach, ale kiedy wejrzatam w jego dusze, zobaczytam cate jego Zycie.

Ludzie Daho budowali wysokie budynki, ktére siegalty chmur. Opanowali podniebne
podréze na dtugo przed tym, jak wyrosty im skrzydta. Stworzyli leki na kazdg znang
sobie chorobe i nauczyli sie wydluza¢ sobie zycie. Niezaleznie jednak od stopnia
zaawansowania ich medycyny, nie potrafili osiggngé nieSmiertelnosci.

Pod rzgdami rodu chtopca, jemu podobni — demony - przez tysigc lat cieszyli sie
spokojem. Byl jedynym dziedzicem Krélestwa, ale tez chorowitym dzieckiem.
Wrogowie jego ojca wiedzieli o tym i wykorzystali to, by skrzykng¢ sie przeciwko jego
rodzinie. Kiedy zmarl jego ojciec, zaatakowali patac i zabili jego matke. Chtopiec
uciekt i ukryt sie w gorach. Nowy krél go nie szukal - wszyscy byli pewni, Ze nie
przetrwa wsrod zimna i dzikich zwierzat.

Stworzylam sobie pojemnik na dusze i podesztam do chtopaka, ktory btagat, zebym
mu pomogta. Dotknetam jego duszy, poczutam, jak jego zycie pulsuje w jednym
rytmie z moim, dostrzeglam 1gczgce nas kosmiczne wiezi. W tamtej chwili
zobaczylam jego przyszio$¢, w ktorej siedzi obok mnie na tronie. Kiedy go
uzdrowitam, Daho zapytal mnie o imie, ale nie miatam zadnego. Imiona byty
kolejnym przejawem istnienia, ktérego jeszcze nie rozumiatam.



Na szczycie gory spedziliSmy razem wiele dni. Bardzo sie zmartwitam, kiedy
powiedzial, ze pewnego dnia umrze. Nie moglam uczyni¢ go sobie podobnym, wiec
szukalam rozwigzania po catym wszech$wiecie. Odkrylam lud zyjgcy bardzo ditugo
dzieki przekazywaniu sobie dusz w chwili $mierci.

Spodobatl mi sie pomyst, by Daho przejat zycie mezczyzny, ktory zabit jego matke
i zajal jego miejsce na tronie - falszywego Kréla Demonéw. Jednak kiedy Daho
posmakowat duszy mezczyzny, co$ sie w nim zmienito. Zyskat site i magie, ktorej jego
ludzie nie mieli. Musiatl wcigz pochtania¢ kolejne dusze, by zy¢ tak diugo jak ja.
Zrozumiatam, ze datam poczgtek czemus$ strasznemu. Rozpaczliwie szukatam innego
sposobu — na prozno. Nie moglam jednak pozwoli¢ Daho umrze¢, za bardzo go
kochatam.

RzgdziliSmy krdlestwem demondw, poki moje rodzenstwo nie postanowito ukarac
mnie za moj btgd. Dopiero, kiedy Fram mnie zabili, Daho zaczgt obzera¢ sie duszami,
az doréwnat sitg moim braciom i siostrom. Zbudowat armie, zeby ich zniszczy¢.

Przezywam na nowo niekonczgcg sie wojne miedzy demonami i moim
rodzenstwem. Bezsensowny rozlew krwi. Daho siedzi na swoim tronie, zatamany
i samotny, z brzuchem pelnym dusz, ktore pochtaniat przez eony. Zrobit to z mojego
powodu - dlatego, Zze umartam.

Widze jego rzeczywistg postaé¢, Swietliste, srebrne cialo ze skrzydiami, ktére
rozciggajg sie na szeroko$¢ calych morz; jego szczupilg, dumng sylwetke. Oczy
blyszczg jak szmaragdy, a brode unosi wysoko. Moja dusza pulsuje wspomnieniem
moich palcéw wedrujgcych po jego szczece. Wspomnieniem jego ostrych zebdw,
draznigcych sie ze mng, kiedy jego ka wy$Spiewywato moje imie. Moje prawdziwe imie.
To, ktére przychodzi do mnie tylko w chwili $mierci.

Dimma.

Jestem jednoczes$nie wszedzie i nigdzie. Jestem nikim i kazdym. Jestem nig -
Nienazwang oriszg. Jestem Arrah i tysigcem innych, ktore zyly i umieraly
w niekoniczgcym sie cyklu, ktory jest karg za mitos¢ do Daho.

Wstepuje poza gwiazdy, poza wszech$wiat. Jest tylko nieskonczona ciemnos$¢
Najwiekszego Kataklizmu, stwoércy i niszczyciela, i szalejgcy w niej sztorm. Liczy sie
tylko jego wezwanie. Pochtonie mnie, tak bym mogla zostaé¢ zniszczona. Zwarta
i gotowa, zblizam sie do jego ust, lecz wtedy przecinam powietrze uniesiona do
innego wymiaru.

— Witaj, siostro.

Glosy sg znajome, tagodne i choralne, ani meskie, ani Zenskie. BliZnieta pojawiajg
sie przede mng. Stojg tak blisko siebie, Ze ich ciala stapiajg sie ze sobg. Jeden jest
Swiattem, drugi — mrokiem. Jeden jest $miercig, drugi — zyciem. W ich gtadkich rysach



sq dwoistos¢ i symetria. Ich pte¢ jest ptynna. To dwie nieprzerwanie zmienne strony
tej samej monety. Ich pomnik we Wszechpoteznej Swigtyni nie oddaje ich piekna. Nie
sposob go uchwycic.

— Witaj, Fram. — Nie uzywamy stéw. Wymiana zachodzi po kosmicznych strunach,
ktére tgczg wszystko we wszechswiecie. — Znéw tu jesteSmy.

— Po raz ostatni — méwig Fram.

— Tez macie juz dos¢ tej gry? — pytam. — Pora z nig skonczy¢.

— Juz za pierwszym razem nie powinnas$ byta ozywaé. — W ich oczach czai sie bél. -
PowinniSmy pozwoli¢ Najwiekszemu Kataklizmowi cie zniszczy¢, ale za bardzo cie
kochalismy.

— Rozmawiamy o tym za kazdym razem, kiedy umieram - mowie. — Nie chce
prowadzi¢ tej dyskusji po raz kolejny.

— Chcemy, zeby$ zrozumiata — glos Fram jest peten wspomnien, ktére objawiajg sie
wokot jego cial niczym deszcz. — Bylas§ bardzo mioda. Wiasciwie bylas jeszcze
dzieckiem. Najwiekszy Kataklizm zrodzil nas na przestrzeni eona... najpierw Koré
i Re’Mec, potem pozostali... ale ty powstatas znacznie pozniej. Nikt nie wiedzial, co
z tobg zrobié, wiec zostawiliSmy cie samej sobie. To okropny sposéb na wychowanie
dziecka, ale sami sie jeszcze uczyliSmy, cho¢ sgdziliSmy, ze wiemy juz wszystko.

— To nasz najwiekszy btgd — méwie. - Wydaje nam sie, ze wszystko wiemy najlepiej.

— Widze, ze odradzanie sie czego$ cie jednak nauczyto.

— Nauczyto mnie, Ze nigdy nie odpokutuje za to, co zrobitam.

— To prawda. — Fram kiwajg obiema glowami. — Szkody nie da sie naprawic.

Cisza rozcigga sie miedzy nami w tym miejscu poza czasem. Nawet tutaj wzywa
mnie Najwiekszy Kataklizm, a ja pragne sie z nim potgczy¢. Tak tatwo byloby da¢ sie
zniszczy¢, nie mieé przesztosci ani przysztosci, ani zadnych wspomnien. Zacza¢ od
nowa — albo i nie. Nikt nie wie, co dzieje sie z tymi, ktorych niszczy Najwiekszy
Kataklizm.

— Czy wcigz go kochasz? — pytajg Fram.

Nie musi precyzowaé, kogo ma na mysli; od tamtego dnia nad zamarznietym
jeziorem liczy sie tylko on. Tesknie za stuleciami, ktore spedziliSmy, patrzac, jak Swiat
sie zmienia. Za nowym zyciem, ktore stworzyliSmy.

Czuje, ze jest silniejszy, niz kiedy umieratam wcze$niej, jest bliski ucieczki ze
swojego wiezienia. Wzywa mnie, a ja nic innego nie pragne, jak tylko pdjs¢ do niego.

Tak, Najwiekszy Kataklizmie, wcigz go kocham.

Echo rozbrzmiewa w moim ka. Rwgca rzeka, burza ognia. Nie zgadza sie na
odsuniecie na bok jako wspomnienie z cudzej historii. Jestem Arrah, ale jestem tez
Dimmag. JesteSmy tym samym i czym innym. Ona ma swoje mys$li, ja mam swoje.



Istniejemy jako jedno$¢ i podwodjnie. Gdybym nie stata naprzeciwko Fram, nie
rozumiatabym swojej wlasnej dwoistosci. Dwoch stron, z ktérych zadna nie istnieje
bez drugiej.

— A co ze strachoptochem? - pytajg Fram, a ich glosy sg jak powiew wiatru.

— Rudjek — wypowiadam szeptem jego imie, a wspomnienia o nim wracajg do mojej
duszy.

Jego gleboki glos, nieSmiate usmiechy i aroganckie grymasy. Jego dusza potgczona
Z moj3g, jak ciepta woda na mojej skorze. Dzieki niemu moje ka $piewa, a ja posztabym
na skraj swiata, zeby ustysze¢ jego Smiech. Jego tez kocham: w zyciu i po $Smierci.
Daho jest mojg przesztoscig, on zas — przysztoscia.

— Uwazaj, siostro — ostrzegajg Fram. — Mito$¢ oriszy jest niebezpieczna. Kt6z wie
o tym lepiej od ciebie?

— Odeslecie mnie z powrotem? — pytam.

Niezdecydowana podwdjna postaé pograza sie w myslach.

— Nie - odpowiada z pewnos$cig w glosie. — Jesli sie odrodzisz, dasz Daho nadzieje.
A kiedy straci nadzieje, wreszcie bedziemy mogli go zniszczy¢.

— Wcigz nie rozumiesz. — Moje ka nabrzmiewa ztos$cig. — Méj koniec nie zaspokoi
jego pragnienia zemsty. Czy odkad zabiliScie mnie po raz pierwszy, niczego sie nie
nauczyli$cie? To ja musze go powstrzymac. Musze naprawié¢ zlo, ktére wyrzadzitam.
Teraz, kiedy nie ma juz Arti ani Efiyi, nie zdota uciec z wiezienia, a my z Koré
znajdziemy sposob, by raz na zawsze zniszczy¢ jego dusze.

Fram krecg glowami.

— Ty, Arrah, masz dobre intencje, ale ty, Dimmo, przy pierwszej mozliwej okazji
posztaby$ do Kréla Demondéw. Najlepsze rozwigzanie dla ciebie to powrét do tona.
Nadeszta pora, by przejgt cie Najwiekszy Kataklizm.

Dusze szamandw wcigz sg splecione z mojg, a ich magia pulsuje w moim ka. Magia
Dimmy - moja magia — tez tam jest, skuta i zwigzana. Przez caty ten czas sgdzitam, ze
nie mam wilasnej magii, ale Fram po prostu jg schowali, tak jak uwiezili méj umyst.
Przez to nieskonczong ilo$¢ wcielen zytam pelna frustracji i tesknoty. Moja wsciektos$¢
wprawia w wibracje kosmiczne struny, ktére t3czg mnie z wszech§wiatem.

— Oddaj mi naczynie na moje ka. — Cho¢ ten jeden raz zgadzamy sie z Dimmg.
Kochamy kogo$ innego, ale obie chcemy wrdci¢ do §wiata $miertelnych. Do $wiata
zywych.

— Nie. - Uspokajajgca magia Fram dosiega mojej duszy. - Twoj czas dobiegt kresu.

Odpieram atak pozyczong magig szamandéw. Wokot mojej duszy rozbtyskujg miliony
iskier kolorowego $wiatla, odpychajgc napér Fram. Lancuch wigzgcy mojg wlasng
magie wygina sie, ale nie peka.



Fram podchodzg blizej.

— Nie réb tego. Spowodujesz tylko niekonczgcg sie Smieré.

— Nie odejde — méwie, a moje ka przerywa ich tancuchy.

Moja wsciekto$¢ wstrzgsa tym miejscem, w ktérym czas nie istnieje. Wydostaje sie
na zewnatrz przez szczeline i powracam niczym spadajgca gwiazda. Fram towarzyszg
mi w swojej bezksztattnej postaci. Ich magia chloszcze mnie jak rozgrzany bicz
i powstrzymuje méj upadek. Ciggnie mnie z powrotem, a mojg Swiadomos$¢ spowija
mgla. Zapominam swoje prawdziwe imie.

— Nie, nie odejde — powtarzam, tym razem juz nie tak pewnie.

— Musisz — szepczg dwa glosy, ktorych juz nie rozpoznaje, cho¢ znatam je kilka
chwil wczesniej.

— Pus¢ — szepcze ktoS$ jeszcze.

To nie jeden z moich przywddcow, ale tez kryje sie we mnie. Rozumiem, czego chce.
Moje ka przypomina mgte, nie jest ciatem statym, ale wystarczy, by przytrzymywac
mnie w putapce. Kiedy wczes$niej dwukrotnie opuszczatam swoje ciato, batam sie, ze
odplyne zbyt daleko i zgubie sie w $wiecie duchéw. To co$ innego, co$ znacznie
bardziej ryzykownego. Pozwole mojemu ka sie rozpuscié, zjednoczy¢ ze wszystkim
innym. Przywddca Kes spedza wiekszo$¢ czasu w Swiecie duchdow i wie, jak to zrobic.

Rozpycham mojg swiadomo$¢ we wszystkie strony, rozciggajac ja poza granice
mojego ka. Z poczatku rozwija sie subtelnie i powoli — to nowa $wiadomos¢, ktéra
wkrada sie w moje jestestwo. Moje niedawne wspomnienia — wszystko, co sie
wydarzyto, odkad zabitam Efiye — rozwiewajg sie w nico$¢. Trzymam sie mysli, ze
znéw zobacze swoich przyjaciél. Ze ostatni raz zobacze ojca.

I tak spadam, spadam, spadam posrdod gwiazd.



CZTERDZIESCI DWA

Nie wiem, jak sie tu znalaztam. Bylam w $wigtyni z Efiyg, potem obudzitam sie
W niebie. Zabitam mojg siostre. M6j czyn rozrywa mnie na kawatki. Chce krzyczeé, ale
brak mi glosu. Boje sie, ze bdl spali mnie zywcem.

Ka Rudjeka mnie wota, wyspiewuje moje imie, a ja odpowiadam na wezwanie. Kiedy
moje ka scala sie w jedno$¢, skupiam sie na piosence Rudjeka i pozwalam jej sie
prowadzié¢. Jego smutek przycigga mnie z powrotem na pole bitwy. Wnikam do
Swigtyni i osiadam w swoim ztamanym ciele. Kiedy otwieram oczy, zauwazam siostre
i serce przeszywa mi bél. Odeszla. Ja rOwniez umieram, moje wspomnienia i mysli
wydajg sie niejasne i splgtane.

Widze btysk $wiatta, a zaraz potem stysze czyje$ pospieszne kroki.

— Nie, nie, nie! — wota Rudjek. — Arrah, nie!

Bierze mnie w ramiona, a ja spoglgdam na jego zrozpaczong twarz.

— Wszystko bedzie dobrze.

— Ona zyje! — wota ktos. To Majka.

— To niemozliwe — méwi gdzies w oddali Koré. — Jestescie pewni?

— Pomoz jej — rozkazuje Rudjek.

Moja skéra ptonie. Wyje z bolu.

— Jesli ma wyzdrowie¢, nie wolno ci jej dotykaé¢ — dobiega mnie glos strachoptoszki
o imieniu Jahla.

Zwraca uwage na zagrozenie ze strony antymagii. Juz czuje jej dotyk. Rudjekowi
cieknie 1za, a kiedy 1gduje na mojej twarzy, krzywie sie, oparzona.

— Majka... — méwi tylko zrozpaczony, a jego przyjaciel bierze mnie w ramiona.
Rudjek wycofuje sie. Jego bdl jest moim bdlem.

— Co robimy z Efiyg? — pyta Fadyi.

— Spalcie jej ciato, zanim postanowi wroci¢. — Ton Koré jest grozny. — Zrdbcie to
tak, zeby demony wszystko widzialy, i patrzcie, jak tchorzliwie uciekaja.

Zapadam w sen, a kiedy znéw sie budze, leze w namiocie. Koré siedzi u mojego
boku i uciska moje rany dtorimi. To boli, bdl jest tepy. Re’Mec jest po mojej drugiej
stronie. Oboje patrzg na mnie jak na zagadke, ktérg probujg rozwigzac. Za Re’Mekiem
dostrzegam lezgcego na postaniu Sukara. Spi, a strachoptochy trzymajg sie blisko
niego. Fadyi, Jahla i Rdeke. Przypominam sobie, ze bliZniacy Ezaric i Tzaric nie Zyj3.



Zabita ich moja siostra. Zabita tez Arti i Oshhego. Po policzkach sptywajg mi tzy.
Nigdy juz nie ustysze opowieSci mojego ojca. Nie pojedziemy razem na S$wieto
Krwawego Ksiezyca — zresztg juz wiecej sie ono nie odbedzie.

— Czy Fram cie tu przystali? — syczy mi w ucho Koré. — Czuje na tobie ich magie.

Nie mam sily, zeby sie odezwaé: skupiam sie tylko na tym, by moje oczy
pozostawaty pélotwarte. Co orisze Fram majg ze mng wspolnego? Czemu mnie o nich
pyta? U moich stop stojg Essnai, Kira i Majka. Wygladaja na zaniepokojonych. Rudjek
jest jeszcze dalej, stoi z zalozonymi rekami. Mam tyle pytan o demony, o orisze,
0 Mojq siostre.

— Nie mozecie jeszcze czego$ zrobi¢? — pyta Rudjek. — Sukarowi pomogliscie.

— Zatrzymatam krwawienie i uleczytam jej rane — odpowiada Koré. — Teraz jej ciato
zatruwa magia sztyletu, tak jak sie spodziewaliSmy. Szczerze méwigc, nie wykluczam,
ze tylko wydluzylam jej cierpienie. A nie moge zrobi¢ nic wiecej, nie odwracajac
uwagi od wazniejszych spraw.

— Wazniejszych spraw? — Rudjek spoglagda na nig z wsciekto$cig. — Gdzie byly
Krélewskie BliZznieta, kiedy Efiya zabijata ludzi z plemion? Gdzie byliscie, kiedy Ka-
Kaptanka stworzyta tego potwora?

— Obrazanie nas to nie najlepszy pomyst, chtopcze.

— Wiesz, gdzie mnie nie bylo? — Koré zrywa sie na nogi, jej warkocze wijg sie
niespokojnie. — W 16zku z siostrg Arrah.

Rudjeka zalewa fala gorgca. Essnai klnie pod nosem, Kira patrzy na niego wsciekle.
Majka rozglada sie wokot, jakby nie chciat spojrze¢ przyjacielowi w oczy. Rudjek
opuszcza wzrok, a jego twarz jest wykrzywiona, jakby chciat schowa¢ sie pod
granitowg ptyta.

Re’Mec wydaje z siebie przeciggle gwizdniecie, ktére odbija sie echem w dolinie.

— Nie ma potrzeby wspominaé¢ o zdradzie chlopaka, Koré. Wszyscy kiedy$ byliSmy
mlodzi. Juz zapomniatas?

Wypowiada te stowa w sposob, ktéry jasno sugeruje, Ze kryjg w sobie jakg$ historie,
Koré nie zamierza sie jednak wycofa¢. W jej spojrzeniu pojawia sie ztos¢.

— Czyzby pozostali nie widzieli, jak Efiya szepcze co$ Rudjekowi do ucha na polu
bitwy?

Rudjek nie odpowiada, ale odzywa sie Jahla.

— Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze go oszukata.

— Lubie sie czasem pokldci¢ — Re’Mec wstaje — ale moja siostra i ja mamy do zabicia
horde demondw. Jeden z nich ukradt sztylet Krola Demonéw. Chce go odzyskacd.

Mojg piers$ przeszywa nagly bol. Jak to mozliwe, Ze jeden z demonéw zabrat sztylet?
Musialo sie to sta¢ tuz po tym, jak... zabilam mojg siostre. Mam w umysle wielkg



dziure. Frustruje mnie, ze nic nie pamietam. Musimy odzyska¢ sztylet... nie mozemy
pozwoli¢ demonom go zatrzymac. Jest zbyt potezny, zbyt niebezpieczny. Prébuje
ostrzec przyjaciél, ale krew zbierajgca mi sie w gardle nie pozwala mi doby¢ glosu.

Koré klepie mnie po ramieniu i znéw ogarnia mnie sen. Przez wiele dni to sie
budze, to znoéw zasypiam. W snach siedze z kolanami przy piersi, wpatrujgc sie
w zamarzniete jezioro, ponad ktorym unosi sie mgta. Czasem jestem sama, jesli nie
liczy¢ chtodnego wiatru na moich nagich ramionach - nie czuje jednak zimna.
Czasem jest ze mng Rudjek. W milczeniu przytulamy sie pod grubym, brgzowym
futrem. Czasem to jakis inny chlopiec. Widze tylko przebtysk jego srebrnych wloséw
i skrzydet.

— Pamietasz mnie? — pyta w moich snach skrzydlaty chtopak. — Pamietasz nas?

Moja gtowa spoczywa na jego kolanach. Jest mi tak dobrze, ze mogltabym tu zostac
na wiecznosc.

— Kim jestes? — Odwracam sie, zeby na niego spojrzeé, ale oslepia mnie stonce.

— Jestem Daho — odpowiada ze smutkiem.

— Czy ja cie znam?

Po dtuzszej chwili odpowiada, potykajgc 1zy.

— Jeszcze nie, ale niedtugo mnie poznasz.

— Masz nowe cialo. - W przebtyskach widze jego ciemne rysy, ktére sg
wspomnieniem czajgcym sie na krawedzi mojego umystu. Pamietam go.

— Tak. — USmiecha sie do mnie. — Przyjde po ciebie. Obiecuje.

W innym $nie skrzydlata bestia o ostrych zebach i glowie szakala zstepuje z nieba
i porywa mnie. Budze sie nagle.

— Rudjek — méwie cichym, tamigcym sie glosem. W namiocie cienie poruszajg sie
w plomieniach ognia.

— Jestem tu, Arrah - bierze mnie za reke. Jego dionie ukryte sg w grubych
rekawiczkach.

Rudjek gtadzi grzbiet mojej dtoni, probujgc uwolni¢ mnie od niepokoju. Nie ma
serca powiedzie¢ mi prawdy. Ze wszech$wiat sobie z nas zadrwil. Ze nasz dotyk jest
trujacy. Ze nigdy nic wiecej miedzy nami nie bedzie — z winy mojej magii i tego, kim
on sie stat.

— Nie pozwolisz mu mnie zabra¢, prawda? — Chwytam go za reke, ktdra tgczy mnie
z zyciem. Moje sny sg jak otwarte rany, znakow nie da sie z niczym pomyli¢. Po
plecach sptywa mi pot. Czasem sny sg tylko snami, a czasem pozwalajg wejrzec
w przyszto$¢. Mam teraz dar babci i moje sny znaczg wiecej. Zwiastujg okrutng
prawde.

— Komu, Arrah? - Rudjek marszczy czoto, zmartwiony.



— Krélowi Demonéw - jecze ochryple.

— Wcigz jest w swoim wiezieniu. - Rudjek gtadzi mnie po policzku. — Uratowata$
nas.

Patrze prosto w jego pelne czulosci oczy, wiedzgc, ze prawda go zniszczy. I ze
Zniszczy mnie samg.



KROL DEMONOW

To nowe ciato jest niewielkie i brak mu skrzydet. Tesknie za dujgcym gdzies pode mngq
wiatrem. Bede musiat sie do tego przyzwyczaic. Tak, wiem, wszystko w swoim czasie. Nie
musisz mi o tym przypominac. Nie podoba mi sie, ze jestem taki staby. Moi ludzie - ci,
ktérzy pozostali — mnie potrzebujq. Urzqdzimy rzez ukochanych przez orisze ludzi
i strachoptochdéw. Zakuty w kajdany przez wszystkie te lata nauczytem sie cierpliwosci
i poznatem wiele tajemnic. Wiem, jak zniszczy¢ orisze, ale nie chodzi tylko o ich smier¢.
Muszq cierpied, jak i ja cierpiatem.

Bede sie cieszyt kazdq chwilg.

A coznig?

Nigdy wiecej nie moéw o mojej zonie ,,dziewczyna”, bo wyrwe ci serce i cie nim nakarmie.

Weiqz jest twojq krolowq. To nie jej wina, Ze o tym zapomniata.

Owszem, stanowi ryzyko, ale wystuchaj mnie: postepuj z Arrah ostroznie. Nie pozwole
jej skrzywdzi¢. Jestem pewien, Ze predzej czy poZniej odzyska przytomnosc. Tez miej te
pewnos¢. Wiesz, ze Dimma kochata naszych ludzi rownie mocno co ja. Kiedy odzyska
pamieé, wroci do domu. Musze odnalez¢ Fram. Oni powiedzq mi, jak zdjqé z Dimmy
zaklecie, tak by moja ukochana sobie o mnie przypomniata.

Czy myslisz, Ze moze mi zagrozi¢ chtopiec, ktérego znata tylko chwile?

Kiedy przyjdzie czas, Rudjekiem tez si¢ zajme. Ukarze go dla przyktadu.

Ostrzegatem Efiye, ze Koré to oszustka, ale nie chciata mnie stuchac.

I zobacz, do czego jq to doprowadzito.

Nie chce by¢ brutalny, Shezmu. Wiem, ze kochates jq, gdy byta twojq corkq.

Ty tez zastugujesz na swojq zemste. Moze to i Arrah wbita ostrze, ale kierowali niq
orisze. Ona nie wiedziata, co robi. Oszukali jq Koré i Re’Mec. Nigdy o tym nie zapominaj.
Arrah kochata swojq siostre z wzajemnoscigq.

Teraz juz wiesz, jak to jest — utracic te jednq osobe, ktéra nadawata twemu Zyciu sens.

Nietatwo jest stracic dziecko. Dobrze o tym wiem. Orisze nie pozwolili, by nasze dziecko
sie narodzito, a teraz moja zona nawet nie pamieta naszego syna. Musze byc¢ dla niej
dobry. Jest taka sama jak wczesniej — kiedy bylismy mtodzi i niewiele wiedzieliSmy o Zyciu
i Smierci. Wtedy ona byta cierpliwa wobec mnie, wiec teraz ja musze zrobi¢ to samo dla
niej.

Nie pozwolimy, by nas to zniszczyto. Nie po tak dtugim czasie.



Ja tez mam juz dosc tej wojny. Chce jq zakoriczyc raz na zawsze.
Zaprowadze pokdj, jakim cieszylismy sie, gdy panowat mdj ojciec.
Jednak zanim nadejdzie pokdj, krew musi zostac przelana.



PODZIEKOWANIA

Kiedy mysle o wszystkich ludziach, ktorzy wspierali mnie od chwili, kiedy napisatam
pierwsze stowo, az do publikacji Krélestwa Dusz, przychodzi mi na mysl przystowie
»potrzeba catej wioski...”. Wszystko zaczelo sie od mojej matki, ktora zachecata mnie
do czytania i opowiadania historii, zawsze znajdowata sposdb, by zaprowadzi¢ mnie
do biblioteki, i kupowata mi ksigzki, ktore pochtaniatam. Do dzisiaj uSmiecham sie na
mys$l o radosci i entuzjazmie, z jakimi przeczytatas moéj pierwszy rekopis. Moi drodzy
bracia, jestem z was bardzo dumna.

Podejrzewam, ze nielatwo jest zy¢ z pisarka. Ty jednak, Cyrilu, Swietnie sobie z tym
radzisz. Byle§ przy mnie w chwilach szczescia i smutku, radosci i rozczarowania.
JesteS mistrzem stuchania mojego cigglego gadania o ksigzkach, postaciach
i wyobrazonych $wiatach. Dziekuje ci, Ze wspierasz mnie nawet, kiedy mamrocze
przez sen fragmenty fabuly. Dzieki tobie stoje twardo na ziemi i zachowuje
rownowage. Twoja cierpliwos$¢ jest bezgraniczna, a oddanie twojej pasji inspiruje
mnie do walki o0 moje marzenia.

Moja literacka agentko Suzie Townsend, od pierwszego dnia konsekwentnie mnie
wspieratas i bytas wymarzong partnerka biznesowg. Dziekuje ci za wszystko, co
robisz, za twojg pomoc i zyczliwo$¢. Dziekuje Joannie Volpe, ktdora stworzyta New Leaf
Literary Agency. Pouyi Shahbazian, najlepszej agentce filmowej na calym Swiecie. Mii
Roman i Veronice Grijalvie za ich czary. Meredith Barnes za jej wiedze na temat
reklamy. Dani, z ktorg tgczy mnie awersja do ketchupu — mam szczescie, Ze jeste$
w mojej druzynie. Dziekuje Hilary, Joe’emu, Madhuri, Cassandrze i Kelsey — wszyscy
jestescie czescig mojej wioski.

Mam wielkie szczeScie, Zze Krdlestwo dusz mialo dwie wspaniate, pracowite
redaktorki — Stephanie Stein w HarperTeen i Vicky Leech w HarperVoyager UK.
Stephanie, jeste$ genialna w tworzeniu Swiatéw i fabuty. Vicky, znakomicie szlifujesz
nici, z ktérych spleciona jest historia, upewniajgc sie, ze kazdy szczego6t tworzy nowg
jakos¢. Wielkg radoscig jest dla mnie zawsze rozmowa z wami o fabule i rozwoju
historii. Dziekuje, Ze zachecatyScie mnie, bym odnalazta swoj glos i styl.

Dziekuje S$wietnej druzynie pracujgcej ze Stephanie w HarperTeen: Louisie
Currigan, Jonowi Howardowi i Jen Stradzie. Nie udatoby mi sie bez waszych uwaznych
oczu i doswiadczenia. Dziekuje wybitnej specjalistce od marketingu Ebony LaDelle
i ekipie Epic Reads. Kimberly Stella i Vanessa Nuttry zarzgdzaly produkcjg, a Haley



George - reklamg. Dziekuje Jennie Stempel-Lobell i Alison Donalty za
zorganizowanie magicznej amerykanskiej oktadki.

Mam wielki szacunek dla tworcy okladki Adeyemi Adegbesana. Twoja tworczos¢
jest nowatorska i wyjgtkowa. Keisho, udato ci sie uchwyci¢ calg zacietos¢ Arrah.

Natasho Bardon, dziekuje, Ze opowiadatas sie za tg ksigzkg w HarperVoyager UK.
Nie wiem, gdzie bym dzisiaj byta, gdyby nie wspaniata ekipa marketingowcéw: Rachel
Quin, Fleur Clarke i Hanno O’Brien, dziekuje za wasze oddanie. Jaime Frost, dziekuje
za opowiadanie o ksigzce. Wspanialy zespdt grafikéw stworzyl przepiekng, peing
magii okladke wydania brytyjskiego. Barbaro Roby, twoje korektorskie uwagi byty
nieocenione.

Ksigzka ta wcigz bytaby tylko w moim komputerze, gdyby nie moja najlepsza
przyjaciotka i wielbicielka Myszki Mickey Ronni Davis. Gdyby nie twoja zacheta, nie
wzielabym udzialu w Pitch Wars. Burze mdzgoéw z tobg to wielka rado$¢. Bardzo sie
ciesze, ze pewnego dnia, w samym Srodku przypadkowego spotkania w pracy,
zaczelySmy rozmawiac o ksigzkach — od tego zaczela sie nasza przyjazn. Dziekuje za
twojg energie, wrazliwo$¢ i przyjazn.

A skoro juz mowa o Pitch Wars, dziekuje Brendzie Drake i ekipie, ktora pracowata
bez wytchnienia, by stworzy¢ pisarzom mozliwo$¢ poznania mentoréw. Dziekuje za
mentoring Jamie Pacton i M.K. England - otworzylo to przede mng wiele drzwi.
Dziekuje za hojnos¢ Tomiemu Adeyemi. Zawsze bede wdzieczna za twoje wsparcie
i torowanie drogi powie$ciom fantastycznym, ktére celebrujg kulture czarnej Afryki.

Moja wierna przyjaciotko i partnerko na zajeciach krytyki literackiej Alexis
Henderson - nie wiem, jak bym przezyta Pitch Wars, gdyby nie nasze rozmowy
o poOinocy, wirtualne 1zy i nasz updr. Jestem totalng fankg kazdej napisanej przez
ciebie postaci — i zawsze bede czyta¢ twoje ksigzki. Dziekuje za twoje niezréwnane
wsparcie, niezliczone burze mézgdéw i naszg przyjazni posrod pisarskiej niedoli.

Dziekuje fantastycznym pisarkom, ktore przeczytaly pierwsze szkice powiesci
i zyczliwie na nie zareagowaty: Samirze Ahmed, Mindee Arnett, Elly Blake, Rebecce
Ross i Rebecce Schaeffer.

Moja ekipo z #ChiYA: dziewczyny, jesteScie mojg opoka i inspiracjg. Samiro,
dziekuje, ze zawsze opowiadasz sie za sprawiedliwo$cig. Glorio, twoja obecno$¢ jest
sitg spokoju. Lizzie, dajesz mi rados¢. Anno, jeste§ wspaniata i nigdy nie zapomne
naszego epickiego wyjazdu pisarskiego. Cztonkini honorowa Kat Cho, serdecznie
dziekuje ci za hojnos$¢ i przyjazn.

Reese, Mia, Jeff, Lane i Rosaria — moje pisarskie plemie z Chicago. Zawsze
z niecierpliwo$cig czekam na nasze spotkania. Dziekuje Speculators, ktérzy przyjeli
mnie do rodziny. Davidzie R. Slaytonie, twoje historie sg epickie, a serce — wielkie.



Antro, zaluje, ze nie mieszkamy blizej i nigdy nie mamy do$¢ czasu na rozmowy.
Nikki, Axie, Davidzie M, Nikki, Liz, Erin, Alex, Helen, Amando, jeste$cie cudowni.
Szacun takze dla #SuperBlackGirlMagic i Write Pack. Moi pierwsi partnerzy na
zajeciach krytyki literackiej - Dave and Denis, z sympatig wspominam naszg wspolng
prace.

Dziekuje za wsparcie Ericowi Francque, Kim Cavaliero-Keller, Troi Rutherford
i Kathleen Misovic. Kedest, nasza wieloletnia przyjazn wiele dla mnie znaczy.
Dziekuje za to, ze zawsze udzielasz mi rad bez Sciemy. Alice Sigleton, tak wiele sie od
ciebie nauczytam.

Jen (The Book Avid), nigdy nie zapominaj, jaka jeste$ dzielna. Rachel Strolle, jestes$
wspanialg bibliotekarkg, kibicujgcg réznorodnosci. Grupom, ktére zapewnilty mi
mnoéstwo informacji — Kidlit Alliance i Kidlit Author of Color. Dziekuje We Need
Diverse Books za walke o glos dla ré6znorodnych autorow.

Dziekuje pisarkom, ktére mnie inspirujg: N. K. Jemisin, Laini Taylor, Leigh Bardugo,
Holly Black, Octavia E. Butler, Margaret Atwood i wielu innym, jestescie
mistrzyniami.

Najserdeczniej dziekuje ksiegarzom i bibliotekarzom, dzieki ktorym moja ksigzka
trafia w rece czytelnikow. I czytelnikom, ktoérzy zdecydowali sie przeczyta¢ moje stowa
— dzieki za wsparcie. Na koniec dziekuje pani Okeke, mojej nauczycielce angielskiego
z liceum. Odesztas zbyt wcze$nie, a ja zawsze bede pamieta¢ Twojg mitos¢ do
Szekspira i do opowiadania historii.
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